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Tagblatt

des Grossen Rates des Kantons Bern

Kreisschreiben
an die Mitglieder des Grossen Rates

Spiez, den 12. August 1966

Herr Grossrat,

Gemaiss Artikel 2 der Geschéftsordnung des
Grossen Rates beginnt die nichste Session

Montag, den 5. September 1966

Sie werden eingeladen, sich am genannten Tage
um 14.15 Uhr im Grossratssaal, Rathaus Bern, zur
ersten Sitzung einzufinden.

Zur Behandlung kommen folgende Geschifte:
Gesetzesentwiirfe

zur Bestellung einer Kommission:

1. Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz vom 13.
Mirz 1964 betreffend die Anderung des ersten
Titels des Bundesgesetzes iliber die Kranken-
und Unfallversicherung

2. Gesetz liber Jagd, Wild- und Vogelschutz vom
2. Dezember 1951, Abdnderung

Volksbeschliisse

1. Verlegung und Neuerrichtung der psychiatri-
schen Beobachtungsstation fiir ménnliche Ju-
gendliche im Rorswilgut, Bolligen

2. Erstellung eines Schwestern- und Personal-
hauses, einer neuen Heizzentrale und einer
zusitzlichen Wasserversorgung in der Heil-
und Pflegeanstalt Waldau

Dekretsentwiirfe

zur Beratung:

1. Dekret iiber Zuschiisse fiir Betagte, Hinter-
lassene, Invalide und andere minderbemit-
telte Personen — Fiirsorgedirektion

2. Dekret vom 14. September 1944/14. November
1961 betreffend den Tarif in Strafsachen (Ab-
inderung) — Justizdirektion

3. Dekret vom 4. Mai 1955 betreffend die Orga-

nisation der Justizdirektion (Ab#inderung) -
Justizdirektion

. Dekret liber die Organisation der Gerichtsbe-

horden im Amtsbezirk Aarwangen - Justiz-
direktion

. Dekret vom 17. November 1960 iiber die For-

derung und Organisation der Berufsberatung
(Abénderung) — Volkswirtschaftsdirektion

. Dekret vom 18. Februar 1959 iiber die Orga-

nisation der Volkswirtschaftsdirektion (Ab-
dnderung) — Volkswirtschaftsdirektion

zur Bestellung einer Kommission:

. Dekret iiber die Organisation der Direktion

des Fiirsorgewesens — Fiirsorgedirektion

. Dekret iiber die Organisation der Autobahn-

polizei — Polizeidirektion

. Dekret betreffend die Organisation der refor-

mierten Kirchgemeinde Thun - Kirchendirek-
tion

.Dekret iiber die Organisation der Finanzdi-

rektion — Finanzdirektion

. Dekrete iliber Teuerungszulagen an das Staats-

personal, die Lehrerschaft und die Rentenbe-
ziiger — Finanzdirektion

. Uberpriifung der Steuerveranlagungen - Fi-

nanzdirektion

Direktionsgeschiifte

(siehe separate Vorlagen)

Weitere Geschiifte

Regierungsprdasidium

1. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat
. Vereidigung der HH. Arthur Hirt, Walter

Hirt, Dr. Hofmann, Werner Kistli, Armand
Kressig und Walter Roth

. Kenntnisgabe von den Ergebnissen der Volks-

abstimmung vom 17. April 1966

. Staatsverwaltungsbericht 1965
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Polizeidirektion

. Einbiirgerungen

. Strafnachlassgesuche

Finanzdirektion

. Staatsrechnung 1965

. Bernische Kreditkasse; Jahresrechnung 1965

3. Nachkredite fiir das Jahr 1965

Parlamentarische Einginge

(siehe separate Vorlage)

* * *

Wahlen

. Der Président des Obergerichtes infolge Ab-

laufes der Amtsdauer (neue Amtsdauer 1. Ok-
tober 1966 bis 30. September 1970)

.a)Zwei Oberrichter infolge Riicktrittes der

HH. Dr. Jaberg und L. Schmid

b)Neun Oberrichter infolge Ablaufes der
Amtsdauer der HH. Burn, Dr. h. c. Ceppi,
Grossenbacher, Dr. Holzer, Dr. Imer,
Dr. Leist, Dr. Reusser, Dr. Staub und Vallat
(neue Amtsdauer 1. Oktober 1966 bis 30.
September 1974)

. Vier Ersatzménner des Obergerichtes infolge

Ablaufes der Amtsdauer der HH. Dr. Graf,
Hug, von Wattenwyl und Dr. Zollinger (neue
Amtsdauer 1. Oktober 1966 bis 30. September
1974)

Auf die Tagesordnung der ersten Sitzung wer-
den folgende Geschifte gesetzt

. Eintritt neuer Mitglieder in den Rat

2. Vereidigungen

3. Ergebnis der Volksabstimmung vom 17. April

1966

. Prasidialabteilung

5. Fiirsorgedirektion

. Gesundheitsdirektion

Mit Hochschétzung

Der Grossratsprdsident:
W. Hadorn

Erste Sitzung

Montag, den 5. September 1966,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Prasident Hadorn

Die Prasenzliste verzeigt 190 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 10 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Droz, Frauchiger, Frutiger, Gigandet,
Homberger, Nobel, Trachsel; ohne Entschuldi-
gung abwesend ist Herr Grimm.

Prisident. Ich begriisse Sie, verehrte Ratskolle-
gen, Herr Regierungsprisident, Herren Regie-
rungsrite, zur Septembersession.

Ich danke dem Regierungsrat, dass er auch
diesmal wieder an unserer Eréffnungssitzung teil-
nimmt. Er bezeugt durch diese Geste seinen Wil-
len zur Zusammenarbeit mit der Volksvertretung.
Diese Zusammenarbeit werden wir in den néch-
sten Jahren mehr denn je brauchen, wenn wir
die schwere Biirde ungeldster Aufgaben und Pro-
bleme bewiltigen wollen. Wenn dabei bei allem
guten Willen einmal etwas falsch gehen sollte,
darf es nicht dazu fiihren, dass der Grosse Rat
der Regierung die Schuld in die Schuhe schiebt,
oder umgekehrt die Regierung die Volksvertre-
tung beschuldigt, wie das andernorts in letzter
Zeit etwa vorkam. Damit wiirden die Probleme
nicht gel6st. Es ist ein guter Brauch im Kanton
Bern, dass die Regierung und der Grosse Rat mit
gegenseitigem Verstédndnis, Hand in Hand, zum
Wohl unseres Volksganzen wirken. Ich hoffe, dass
das auch in der eben begonnenen Legislaturperiode
der Fall sein werde.

Die Geschidfte werden im Sinne des allgemeinen
Programms abgewickelt. Am nichsten Mittwoch
kénnen wir die Geschéfte von Regierungsrat Buri
nicht behandeln, weil er an eine dringende Sit-
zung muss.

Die Dekrete Nr. 2, 3 und 4 werden von der
Justizkommission, die Dekrete 5 und 6 von der
Staatswirtschaftskommission vorberaten.

Die Interpellation Geissbiihler iliber die Vorfille
in Witzwil ist vom Regierungsrat zur dringenden
Beantwortung entgegengenommen worden. Nicht
auf der Traktandenliste steht die von Herrn Dr.
Ueltschi eingereichte Interpellation iiber den
Schmuggel. Auch diese ist vom Regierungsrat zur
dringenden Behandlung entgegengenommen wor-
den. Wir werden sie als letztes Geschift der Land-
wirtschaftsdirektion behandeln.

Dem Begehren unseres Kollegen Schwander,
seine schriftliche Anfrage sei in eine Interpella-
tion umzuwandeln, konnten wir nicht entsprecben,
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weil unsere Geschidftsordnung diese Moglichkeit
nicht kennt.

Die Présidentenkonferenz hat die Zahl der Mit-
glieder der zu ernennenden Kommissionen wie
folgt festgesetzt: Einfiihrungsgesetz fiir die Kran-
ken- und Unfallversicherung, 17 Mitglieder, Jagd-
gesetz, 17 Mitglieder.

Eben sagt mir der Regierungsprésident, dass das
Dekret betreffend Organisation der Fiirsorgedi-
rektion zuriickgezogen ist und erst spiter behan-
delt wird. Eine Kommission muss daher nicht er-
nannt werden.

Fiir die Vorberatung des Dekretes iiber die Or-
ganisation der Autobahnpolizei schligt die Prési-
dentenkonferenz eine Kommission von 15 Mitglie-
dern vor, fiir das Dekret iliber die Organisation
der Kirchgemeinde Thun eine solche von 11 Mit-
gliedern. Der gleichen Kommission wiirden im
Sinne o6konomischer Behandlung der Geschifte
auch noch die andern Dekrete, iiber die Kirchge-
meinden Bethlehem-Bern, Belp und Meiringen zu-
geteilt werden. — Fiir das Dekret iiber die Organi-
sation der Finanzdirektion werden 11 Mitglieder
vorgeschlagen, fiir das Dekret betreffend die
Teuerungszulagen 15 Mitglieder, fiir das Geschift
betreffend Uberpriifung der Steuerveranlagungen
21 Mitglieder.

Im November ist das Dekret betreffend Schu-
lungskostenbeitrige der Fiirsorgedirektion zu be-
handeln. Es wird der Staatswirtschaftskommission
zur Vorberatung zugeteilt.

Im weitern ist ein Dekret zu beraten betreffend
Bekdmpfung der Myxomatose (Landwirtschaftsdi-
rektion). Dafiir wird ebenfalls eine elfgliedrige
Kommission bestellt.

Die Wahlen finden am Mittwochvormittag der
zweiten Sessionswoche statt. Alle neu- und wie-
dergewihlten Oberrichter werden, nach Beschluss
der Prisidentenkonferenz, neu vereidigt.

Zu den Wahlen ins Obergericht: Obergerichts-
préasident Schneeberger hat geschrieben: «Auf
Ende September wird infolge Ablaufs der Amts-
dauer des bisherigen Obergerichtsprasidenten ein
neuer Inhaber des Prasidialamtes zu wihlen sein.
Das Obergericht schligt Ihnen zur Wahl den bis-
herigen Vizeprésidenten, Oberrichter Dr. Gottfried
Staub vor.»

Der Staatsschreiber hat herausgezogen, dass die
allgemeine Amtsdauer von acht Jahren gilt fiir
die Oberrichter Grossenbacher, Dr. Holzer, Dr.
Leist und Vallat, sowie fiir die Herren Supplean-
ten Dr. Graf, Hug und Dr. Zollinger. Die gleiche
Amtsdauer gilt fiir den Nachfolger von Oberrich-
ter Schmid, sofern er nicht durch die Altersgrenze
vorher zum Riicktritt gezwungen wird. Dagegen
kann der Nachfolger von Dr. Jaberg bis zum 30.
September 1970 gewéhlt werden, weil er in die
Abteilung des Obergerichtes kommt, deren Amts-
dauer von 1962 bis 1970 lduft. — Die nachgenann-
ten Oberrichter und Suppleanten erreichen die
Altersgrenze vor dem 30. September 1974: Dr.
Imer am 31. Dezember 1968, Dr. h. c. Ceppi am
31. Dezember 1969, Dr. Staub am 31. Dezember
1969, Dr. Reusser am 31. Dezember 1972, Dr. Burn
am 31. Dezember 1973. Der Obergerichtssuppleant
von Wattenwyl erreicht die Altersgrenze am 31.
Dezember 1970.
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Die Sessionsdauer ist auf voraussichtlich zwei
Wochen festgesetzt. Die Novembersession beginnt
am 7. November. Die Prisidentenkonferenz tritt
am 31. Oktober zusammen.

Am Dienstag der nichsten Woche finden die
Fraktionsausfliige statt. Wir werden wie tiblich die
Sitzung um 11 Uhr abbrechen.

Der Regierungsprisident hat der Présidenten-
konferenz iiber den Stand der Verhandlungen in
der jurassischen Angelegenheit, speziell wegen
dem ausstehenden Ergénzungsbericht der Exper-
ten, mitgeteilt, dass der Ergidnzungsbericht von
der Jurassichen Deputation mit Schreiben vom
30. August 1965 verlangt worden sei. Dabei seien
von den Experten zwei weitere Fragen zur Be-
antwortung unterbreitet worden, némlich welches
die juristischen Konsequenzen fiir die Staatsver-
fassung seien, die sich aus der Anerkennung des
jurassischen Volkes ergeben, und ob die 17 Punkte
eine Anderung der Bundesverfassung nétig ma-
chen, und wenn ja, welche. — Der gewlinschte Er-
ganzungsbericht der Experten ist bis heute leider
noch nicht eingetroffen. Es hat aber ein Schreiben
von Professor Huber, vom 17. August, vorgelegen,
worin ausgefiihrt wird, dass sich die Erstellung
des Berichtes leider infolge starker Beanspruchung
der drei Herren Experten verzogert habe; Pro-
fessor Imboden sei nicht nur Président des Wissen-
schaftsrates, sondern auch noch Parlamentarier
und sei mit noch weiteren Funktionen stark be-
lastet. Bundesrichter Python sei in diesem Jahr
Mitglied eines internationalen Schiedsgerichts ge-
wesen und habe deswegen ins Ausland reisen
miissen. Professor Huber sei zwischenhinein krank
gewesen. Nun habe ich aber heute morgen vom
Regierungsprésidenten gehort, dass die drei Ex-
perten zusammentraten, so dass wir hoffen diir-
fen, dass die Regierung diesen Erginzungsbericht
in der néchsten Zeit erhalten werde und nachher
die Verhandlungen mit der Jurassischen Deputa-
tion weiterfithren kénne.

Eintritt eines neuen Mitgliedes in den Rat

Nach Verlesung der beziiglichen Regierungsrats-
beschliisse tritt neu in den Rat ein:

Anstelle des verstorbenen Hermann Arni, Ban-
gerten,
Herr Walter Roth, Elektriker, Schonbiihl.

Herr Roth wird vereidigt.

Beeidigung von Ratsmitgliedern

Die in der konstituierenden Sitzung vom 6. Juni
abwesenden Ratsmitglieder werden beeidigt oder
legen das Geliibde ab. Es sind dies die Herren
Grossrite Arthur Hirt, Walter Hirt, Dr. Hofmann,
Werner Kistli und Armand Kressig.
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Ergebnis der Volksabstimmungen
vom 17. April 1966

Zur Verlesung gelangt ein Protokoll aus den
Verhandlungen des Regierungsrates, wonach der-
selbe, gestiitzt auf die von der Staatskanzlei vor-
genommene -Zusammenstellung der Protokolle
iiber die Volksabstimmungen vom 17. April 1966,
beurkundet:

Das Gesetz vom 5. Mirz 1961 iiber Kinderzula-
gen fiir Arbeitnehmer (Abénderung) ist mit 58 641
gegen 12 258 Stimmen angenommen worden; die
Zahl der leeren Stimmen betrug 1636, die der un-
gliltigen 132.

Das Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz tber
die Arbeit in Industrie, Gewerbe und Handel (Ar-
beitsgesetz) ist mit 47 406 gegen 21 844 Stimmen
angenommen worden; die Zahl der leeren Stim-
men betrug 3256, die der ungiiltigen 161.

Der Volksbeschluss iiber die Bereitstellung fi-
nanzieller Mittel zur Forderung des Wohnungs-
baues ist mit 50 724 gegen 19 741 Stimmen ange-
nommen worden; die Zahl der leeren Stimmen be-
trug 2077, die der ungiiltigen 125.

(5. September 1966)

Das Gesetz liber die Ausbildung der Lehrer und
Lehrerinnen ist mit 38 192 gegen 31 618 Stimmen
angenommen worden; die Zahl der leeren Stim-
men betrug 2711, die der ungiiltigen 146.

Das Gesetz liber die Vorfiihrung von Filmen ist
mit 44 441 gegen 24 340 Stimmen angenommen
worden; die Zahl der leeren Stimmen betrug 3718,
die der ungiiltigen 168.

Das Gesetz liber Erginzungsleistungen zur Al-
ters-, Hinterlassenen- und Invalidenversicherung
ist mit 66 014 gegen 5592 Stimmen angenommen
worden; die Zahl der leeren Stimmen betrug 976,
die der ungiiltigen 85.

Von den 266 867 in kantonalen Angelegenheiten
stimmberechtigten Biirgern sind 72780 an die
Urne gegangen.

Gegen diese Abstimmungsergebnisse sind keine
Einsprachen eingelangt; sie werden als giiltig zu-
standegekommen erklirt.

Dem Grossen Rat sind die Ergebnisse in Aus-
fiihrung von § 31 des Dekretes vom 10. Mai 1921
zur Kenntnis zu bringen und im Amtsblatt 6ffent-
lich bekanntzumachen.

Nach der diesem Auszug beigegebenen Zusam-
menstellung gestaltet sich das Abstimmungser-
gebnis in den einzelnen Amtsbezirken wie folgt:

1. 2. 3.
Gesetz vom 5. Miirz 1961 Bund
ki iiber Kinderzulagen fiir Ein?;‘etzcﬁﬁer dtlze ‘Arbelt In v“:ﬁ“b"gﬂ"“ “""""' die Bereit-
Amtshezirke der Stimm- Arbeitnehmer Tadugtais; Geyrextie;nnd Haniel ;‘Grdltl:::ngn;;z;lc:;:ﬂl;:;lmzl:;
berechtigten (Abiinderung) Grslig )

Anneh- Verwer- | Leer u. Anneh- Verwer- | Leer u. Anneh- | Verwer- Leer u.
mende fende ungliltig | mende fende ungililtig mende fende ungiltig
Aarberg ...... 6 856 11718 421 34| 122 875 73 | 1362 758 53
Aarwangen ... 10 760 2533 617 71| 2059| 1024 138 | 2062 | 1069 90
Bern ......... 67836 | 14944 | 2566 326 | 13918 | 3353 565 | 14405 | 31556 2176
Biel .......... 17 694 3 830 782 107 | 3343 1195 181 | 3609| 1022 88
Biiren ........ 5 301 1059 232 28 860 391 68 894 386 39
Burgdorf ..... 11 487 2915 673 83| 2334| 1196 141 | 2456| 1105 110
Courtelary .... 7368 1 863 258 67 | 1522 545 121 1548 540 100
Delsberg ...... 7036 1590 185 100 | 1227 472 176 1375 367 133
Erlach ....... 2463 603 131 11 528 189 28 527 203 15
Freibergen .... 2430 589 85 31 446 204 b5 530 131 44
Fraubrunnen .. 6 099 1472 311 33 1178 565 73 1211 551 48
Frutigen ...... 4541 824 254 34 516 5117 79 6561 410 51
Interlaken .... 9 861 2 020 535 1 15633 948 151 1796 730 106
Konolfingen 11578 2793 604 46 | 2126 1203 114 | 2218 1151 74
Laufen ....... 3 460 318 51 12 271 139 31 290 127 30
Laupen ....... 3177 134 220 22 531 394 45 565 384 21
Miinster ...... 8 483 1675 232 66 | 1280 568 125 | 1375 518 80
Neuenstadt ... 1318 245 30 1 205 68 9 204 70 8
Nidau ........ 7471 1445 291 39 1160 536 79 1201 522 52
Nd.-Simmental. 5 296 139 3170 56 | 1004 702 115 | 1082 655 84
Oberhasli ..... 2259 4217 100 14 2170 224 417 352 156 33
Ob.-Simmental. 2376 401 117 16 269 220 45 361 152 21
Pruntrut ..... 7361 1962 269 185 | 1352 764 300 | 1606 604 206
Saanen ....... 2015 270 14 b 182 137 30 233 98 18
Schwarzenburg 2181 491 171 16 316 3217 36 312 284 22
Seftigen ...... 7595 11707 437 33 1142 945 90 1205 912 60
Signau ....... 1544 1147 381 21 704 790 61 861 645 49
Thun ......... 20 428 4834 | 1077 141 3937| 1851 264 | 4220 1667 165
Trachselwald .. 7329 1344 424 44 895 826 91 1029 718 65
Wangen ...... 6 652 1404 348 37| 1042 671 76 | 1096 638 55

Militar ....... — 29 6 — 26 5 4 28 7 —
Zusammen | 266867 | 58641 | 12258 | 1768 | 47406 | 21844 | 3417 | 50724 | 19 741 | 2 202
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1. 5. 6.
_— Gesetz iiber Erglinzungs-
Zakl (i‘zsl‘:lt:ni;b:;:rdli,z l:ix}(l: Gesetz iiber die Vor- loi;situnglen zurg Altem:s
i nter| -
Amtsbezirke :; cshttl&:n aid Loliroriion fiihrung von Filmen s all;e‘l e:se:;e; eu:::‘

Anneh- Verwer- Leer u. Anneh- Verwer- Leer u. Anneh- Verwer- Leer u.
mende fende ungiltig mende fende ungiiltig| mende fende ungiiltig
Aarberg ...... 6 856 1224 864 85| 1336 758 791 1910 230 33
Aarwangen . 10 760 1 876 1226 119| 1919 1158 1441 2870 300 51
Bern ......... 67836 | 10648 6 608 HrRO| 12214 4931 691 | 16 752 915 169
Bi€l cussnmmssn 17 694 2 391 2145 183 2901 1616 202 4376 291 5
Biiren ........ 5 301 197 470 52 182 471 66| 1183 117 19
Burgdorf ..... 11 487 2085 1430 156| 2214 1268 189| 3267 341 63
Courtelary ... 7368 918 1163 107 1303 726 159 2014 132 42
Delsberg ...... 7036 392 1422 61 1137 45 193 11714 108 53
Erlach ....... 2 463 511 219 15 521 200 24 660 4 11
Freibergen .... 2430 130 555 20 413 230 62 631 59 15
Fraubrunnen .. 6 099 1155 586 5 1124 599 93| 1639 147 30
Frutigen ...... 4541 510 H36 66 5712 459 81 980 107 25
Interlaken .... 9 861 1326 1161 145| 1547 905 180| 2378 220 34
Konolfingen .. 11 578 1955 1374 114 2174 1127 142 3106 294 43
Laufen ....... 3 460 238 173 36 241 163 43 400 33 14
Laupen ....... 3177 H48 396 32 563 372 41 835 124 11
Miinster ...... 8 483 670 1239 64| 1168 665 140 1 806 136 31
Neuenstadt .. 1318 135 133 14 166 93 23 261 17 4
Nidau ........ 7477 1034 671 64| 1075 609 91| 1625 129 21
Nd.-Simmental. 5 296 903 808 110 970 726 125 16566 142 23
Oberhasli ..... 2 259 260 249 32 218 216 47 487 48 6
Ob.-Simmental. 2376 276 229 29 289 210 35 483 39 12
Pruntrut ..... 7361 355 1959 102 1204 894 318 21582 183 81
Saanen ....... 2015 155 174 20 221 102 26 313 33 3
Schwarzenburg 21787 343 304 31 339 304 35 571 94 13
Seftigen ...... 7595 1227 876 74| 1230 844 103 1928 218 31
Signau ....... 7544 746 47 62 795 691 69| 1307 225 23
ThUl s ssnsanis 20 428 3 322 2476 254| 3759 | 2003 290| 5539 439 4
Trachselwald .. 7329 9711 760 5 995 117 100| 1550 227 35
Wangen ...... 6 652 1058 653 18 962 732 95| 1588 168 33

Militar ....... — 21 6 2 29 6 — 33 2 —
Zusammen 266 867 | 38192 | 31618 | 2857 | 44441 | 24340 | 3886| 66014| 5592 | 1061

Verwaltungsbericht sie seien. Vorlaufig gilt das allerdings nur fiir die

iiber die Prisidialabteilung fiir 1965

Mischler, Prasident der Staatswirtschaftskom-
mission. Bevor ich mich zum Verwaltungsbericht
der Présidialabteilung dussere, mochte ich die Ge-
legenheit beniitzen, um meinem Vorginger, dem
Kollegen Gullotti, fiir seine Prasidialzeit in der
Staatswirtschaftskommission bestens zu danken.
Es ist mir ein Bediirfnis, das auch vor dem Gros-
sen Rat zu tun, denn wir waren mit seiner Fiih-
rung der Staatswirtschaftskommission zufrieden.

Zum Verwaltungsbericht der Prasidialabteilung:
Auf der ersten Seite des Verwaltungsberichtes fiir
1965 finden wir die Ergebnisse der kantonalen
Volksabstimmungen, die im Berichtsjahr stattfan-
den. Ich mochte keineswegs die Resultate kom-
mentieren, sondern nur einen Blick auf die Wahl-
beteiligungen werfen. Angesichts der geringen Be-
teiligung an den Abstimmungen mache ich nur
zwei Bemerkungen. Bei der Stimmabgabe handelt
es sich um die absolute Gleichberechtigung aller
Stimmberechtigten, gleichgiiltig welchen Standes

Mainner. Man sollte meinen, dass die, welche nach
Gerechtigkeit schreien, an die Urne gehen wiirden.
Stimmbeteiligungen von weniger als 20 Prozent
sind beschimend und verlangen eine Uberpriifung
der Situation, die Erforschung der Griinde der
Wahlabstinenz und das Ergreifen geeigneter Mass-
nahmen. Man kann bestimmt nicht nur argumen-
tieren, die Vorlagen seien im Grunde genommen
unbestritten, denn wir stellen fest, dass auch bei
umstrittenen Vorlagen schlechte Stimmbeteiligun-
gen vorhanden waren. — Wir kénnen das Problem
nicht im Zusammenhang mit der Beratung des
Verwaltungsberichtes 16sen. Als Sofortmassnahme
konnten wir uns héchstens iliberlegen, ob wir fiir
die Zukunft wenigstens die Zahlen iiber die pro-
zentuale Stimmbeteiligung nach oben aufrunden
wollen. Es wiirde dann heissen 30 Prozent statt
29,9 Prozent usw.

Kollege Michel und der Sprechende haben die
Prisidialabteilung besucht. Wir haben uns mit dem
Regierungsprésidenten iiber allerlei Fragen, wie
das Juraproblem, das Frauenstimmrecht usw. un-
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terhalten. Es handelt sich da allerdings um so
hochpolitische Angelegenheiten, dass man sich fra-
gen kann, ob die Behandlung dieser Fragen noch
in die Kompetenz der Staatswirtschaftskommission
gehore, die sich doch eher mit Sachgeschéften zu
befassen hat. Aber es hat uns einfach interessiert
zu erfahren, wann der Bericht der Experten zum
17-Punkte-Programm in der Jurafrage zu erwar-
ten sei. Der Ratsprédsident hat uns mitgeteilt, wie
sich die Regierung das weitere Vorgehen vorstellt,
ferner was in bezug auf die umstrittene Frage der
Einfilhrung des Frauenstimmrechtes zu erwarten
sei usw. Ich danke ihm fiir diese Auskiinfte.

Den Besuch beim Regierungsprésidenten haben
wir mit einer Besichtigung des neuen Amtes fiir
die Beziehungen zur Offentlichkeit verbunden. Es
hat uns interessiert festzustellen, wo und wie das
Amt untergebracht ist und welche Tétigkeit es
im Berichtsjahr entfaltet hat. Auf Seite 8 des Ver-
waltungsberichtes konnen wir lesen, dass das Amt
aus drei Personen besteht, dem Vorsteher, dem
Kanzleichef und einer Sekretidrin. Mit Riicksicht
auf den Zweck dieses Amtes — Forderung der gu-
ten Beziehungen zur Offentlichkeit — kann man
sich allerdings fragen, ob vielleicht fiir den Kanz-
leichef aus psychologischen Uberlegungen eine bes-
sere Funktionsbezeichnung hitte gewihlt werden
konnen. Das sei nur nebenbei bemerkt. — Das Amt
hinterlédsst einen guten Eindruck. In der sehr kur-
zen Zeit des Wirkens hat das Amt viel gearbeitet.
Bereits verfiigt es liber eine ansehnliche Dokumen-
tation. Sehr umfangreich ist natiirlich das Jura-
Dossier. Daneben bestehen aber wertvolle Doku-
mentationssammlungen {iiber die Finanzen, tiber
die Hochschule, den Tourismus, die Sozialpolitik,
die Spitéler, die allgemeinen Schulfragen, das Me-
liorationswesen, die Regionalplanung, den Ge-
wisserschutz, Cressier, Privatbahnen, Flugplitze,
die Energiewirtschaft, die Strassen, die Schiffahrt
usw. — Natiirlich geniigt es nicht, dass auf einem
solchen Amt Dokumentationen gesammelt werden,
aber diese Dokumentation bildet weitgehend die
Grundlage fiir die weitere erfolgreiche Tatigkeit
dieses Amtes. Der Schwerpunkt wird allerdings
spédter bei der Auswertung der Informationen lie-
gen. Es wire sicher verfriiht, sich heute schon iiber
die Bedeutung und Zweckerfiillung des neuen
Amtes dussern zu wollen, doch bekamen wir den
Eindruck, dass in personeller Hinsicht die Vor-
aussetzungen fiir ein positives Wirken erfiillt sein
diirften.

Die grosse Arbeit, die auf der Prisidialabtei-
lung im verflossenen Jahr geleistet wurde, méchte
ich im Namen der Staatswirtschaftskommission
bestens verdanken. Die Arbeitslast nimmt sténdig
zu, so dass unsere Staatskanzlei, die ilibrigens un-
ter der Leitung unseres Staatsschreibers, dessen
Arbeit ich bei der Gelegenheit bestens verdanke,
sehr gute Arbeit leistet, oft unter starkem Druck
steht.

Die Staatswirtschaftskommission beantragt ein-
stimmig, den Bericht zu genehmigen.

Freiburghaus (Laupen). Aus den letzten Gross-
ratswahlen habe ich den Eindruck erhalten, dass
unser Wahlgesetz abgeéindert werden sollte, in der
Weise, dass ein Kandidat nur in einem Wahlkreis
kandidieren kann. Die Situation ist sehr unbefrie-
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digend, wenn der gleiche Kandidat in zwei Wahl-
kreisen gewdhlt wird. Ich behalte mir vor, in die-
ser Sache einen separaten Vorstoss zu machen.

Haltiner. Wir haben in unserer Fraktion den
Eindruck erhalten, dass das Amt fiir Beziehungen
zur Offentlichkeit wohl eine lange Anlaufzeit
hatte, aber im Sinne der modernen Public relations
haben wir keine Spur einer besondern Aktivitit
feststellen konnen. Wir mochten wiinschen, dass
man in der Richtung das Biiro ausbaue und nicht
primér einen Kanzleichef habe. Es kann auch ein
Sekretir sein.

Etwas Erfreuliches ist unter Mitwirkung dieses
Amtes zustandegekommen, das ist die Ausstellung
in der Schulwarte iliber den Jura. Ich empfehle
Ihnen, sie zu besuchen, um sich ein Bild liber die
Qualitit einer solchen Ausstellung zu machen. Es
hat dort interessante Tabellen, die aber leider nicht
geniligend erklirt sind. Beispielsweise sind Amts-
bezirke des Juras nur mit A, B, C usw. bezeichnet,
statt die Namen zu nennen. Das wire ein schlech-
tes Beispiel einer Ausstellung. Weil ohnehin alles,
was der Staat unternimmt, sehr kritisch gewtirdigt
wird, moéchte ich wiinschen, nachdem die Doku-
mentationsphase abgeschlossen werden kann, dass
nun subtil in die Phase der aktiven Pressepolitik
eingetreten werde.

Schorer. Man hat seinerzeit auf das Jahr 1940
hin alle noch geltenden Gesetze in fiinf Bénden
zusammengefasst. Das hat die Anwendung der
Gesetze stark erleichtert. Als Erginzung dazu
wurde ein Sachkatalog herausgegeben. Eine Reihe
dieser Gesetze wurden ein- oder mehrmals abge-
dndert. In der Gesetzessammlung sind auch De-
krete, Volksbeschliisse, allgemeinverbindliche Er-
lasse. Die Ubersicht nach Direktionen und Stich-
worten ist sehr gut. Im Jahre 1963 erhielten wir
ausserdem ein Sachregister fiir die Zeit von 1941
bis 1963, welches ebenfalls das Nachschlagen er-
leichtert. Dort sehen Sie, wie hdufig in den letzten
Jahren die Gesetze und Dekrete gedndert wur-
den. — Unsere Fraktion hat sich dariiber unter-
halten, ob man nicht auf das Jahr 1970 wieder eine
Sammlung aller noch geltenden bernischen Ge-
setze machen soll. Ich rede da nicht nur fiir die
Juristen. Die Gesetze braucht man in der Verwal-
tung, in den Verbénden, in den Gemeinden usw.
Hat man dariiber in der Regierung gesprochen
oder etwas vorgesehen?

Vor einem Jahr wiinschte ich als Referent der
Prisidialabteilung, dass man die jahrliche Ge-
setzessammlung in einer richtigen Broschiire her-
ausgebe, nicht so, dass die Sammlung nach zwei-
maligem Gebrauch auseinanderfillt. Ich denke an
die Form der Taschenbiicher.

Mischler, Président der Staatswirtschaftskom-
mission. Ich muss aus dem Votum von Herrn Hal-
tiner etwas richtigstellen. Ich habe auf die Zusam-
mensetzung des Amtes fiir Beziehungen zur Of-
fentlichkeit hingewiesen und kritisiert, dass man
den Mitarbeiter zum Kanzleichef ernannt hat. Ich
bin der Meinung, ein Amt, das noch im Aufbau
begriffen ist, noch in erster Linie die Dokumente
zu sammeln hat, sollte nicht die Hierarchie zu
sehr betonen. Wenn man ein Amt fiir die Bezie-
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hungen zur Offentlichkeit schafft, ist das erst recht
nicht ertréglich. Man kénnte ndmlich glauben, der
Kanzleichef sei bestimmt worden, weil spiter ein
grosserer Apparat zu erwarten sei. Damit will ich
dem Rang und der Lohnklasse des betreffenden
Bediensteten keinen Abbruch tun. Man kann nicht
gut in einem Amt, das aus dem Vorsteher, einem
Mitarbeiter und einer Sekretédrin besteht, einen
Kanzleichef ernennen, sonst erreicht man psy-
chologisch das Gegenteil dessen, was man errei-
chen wollte.

Blaser, Regierungsprisident. Ich will den Ursa-
chen der schlechten Stimmbeteiligung jetzt nicht
nachgehen. Bundesrat Wahlen hat recht, wenn er
vor zehn Jahren vor der Neuen Helvetischen Ge-
sellschaft erkldrt hat: «Je mehr der Staat sich um
die Biirger kiimmert, umso weniger kiimmert sich
der Biirger um den Staat.» Das trifft vor allem
in Zeiten der Hochkonjunktur zu.

Das Amt fiir die Beziehungen zur Offentlich-
keit: Die Bezeichnung «Kanzleichef» wurde, wenn
ich mich richtig erinnere, gewéhlt, damit man den
Funktiondr besoldungsmaissig in eine Klasse ein-
reihen kann, die seiner Tétigkeit entspricht.

Herr Grossrat Dr. Freiburghaus hat angemeldet,
er werde einen parlamentarischen Vorstoss fiir die
Revision des Wahlgesetzes machen. Bei der letz-
ten Grossratswahl wurden einige Amtsbezirke in
zwei Wahlkreise aufgeteilt. Ich nehme an, der Vor-
stoss von Herrn Dr. Freiburghaus beziehe sich auf
dieses Thema.

Herr Grossrat Haltiner hat gewlinscht, dass das
Amt fiir Beziehungen zur Offentlichkeit nun ak-
tivere Pressepolitik treibe. Im seinerzeitigen De-
kret iiber die Pflichten dieses Amtes steht: «Dem
Amt fiir Beziehungen zur Offentlichkeit obliegt
der Ausbau der Information iiber die Aufgaben
und die Arbeit der Behorden und die Verwaltung
des Kantons Bern.» Man kann getrennter Meinung
sein, was unter dem Ausbau der Information zu
verstehen ist. Sicher ist die Frage, ob das Amt
fiir Beziehungen zur Offentlichkeit sich in der
Jura-Diskussion aktiver einschalten solle, ausser-
ordentlich heikel. In der Regierung war man bis-
her der Auffassung, dass das Amt vor allem die n6-
tigen dokumentarischen Unterlagen sammeln und
sie den Behorden zur Verfiigung zu stellen habe,
die sich mit der Jurafrage beschéftigen miissen.
Sie horten vom Priasidenten der Staatswirtschafts-
kommission, dass das Amt sich auch mit andern
Aufgaben befasst, wie Melioration, Regionalpla-
nung, BLS, linksufrige Brienzersee-Strasse usw.
Es ist wohl klar, dass das Amt bei derartigen Pro-
blemen nach aussen mehr in Erscheinung treten
kann als bei Problemen staatspolitischer Natur, da
das Amt das nétige Fingerspitzengefiihl haben
muss. Da konnte man ihm vorwerfen, es sei das
politische Sprachrohr der bernischen Regierung
geworden. Ich nehme das Begehren von Herrn
Grossrat Haltiner zuhanden der Regierung entge-
gen.

Herr Dr. Schorer hat gefragt, ob etwa auf das
Jahr 1970 die Sammlung der bernischen Gesetze
wieder in einem Registerband zusammengefasst
werden konne. Meines Wissens ist in der Regie-
rung liber diese Moglichkeit nicht diskutiert wor-
den. Wir nehmen das Begehren entgegen.
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Den Wunsch, man mége die Gesetze besser bro-
schieren, begreife ich sehr gut. Die Gemeinden
bestéitigen, dass die gegenwairtige Art der Bro-
schierung zu schlecht sei. Ich bin auch der Mei-
nung, man solle etwas Solideres machen.

Genehmigt.

Amt fiir Beziehungen zur Offentlichkeit;
Nachkredit

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschiaft Grossrat Mischler, Prasident
der Staatswirtschaftskommission. Grossrat Mar-
chand beantragt Riickweisung des Geschéftes. Er
wird unterstiitzt von Herrn Grossrat Gassmann.
Ferner sprechen dazu die Grossrite Achermann,
Villard und Bratschi. IThnen antwortet Regierungs-
président Blaser, worauf das Geschaft mit 137 : 10
Stimmen gutgeheissen wird.

Dekret iiber Zuschiisse fiir Betagte, Hinter-
lassene, Invalide und andere minderbemit-
telte Personen

(Siehe Nr.18 der Beilagen; die Beschlilsse sind nach-
stehend nur aufgefiihrt, soweit sie anders lauten als die
in der Beilage gedruckten gemeinsamen Antrige des Re-
gierungsrates und der Kommission.)

Eintretensfrage

Strahm, Prisident der Kommission. In der
Februarsession dieses Jahres hat der Grosse Rat
in zweiter Lesung das Gesetz iiber Erginzungslei-
stungen zur Alters-, Hinterbliebenen- und Invali-
denversicherung behandelt und gutgeheissen. Das
Gesetz ist in der Volksabstimmung sehr gut ange-
nommen worden. Mit der Annahme von Artikel 25
Ziffer 5 des erwidhnten Gesetzes hat sich der
Grosse Rat entschlossen, ein Dekret iliber Zu-
schiisse fiir Betagte, Hinterlassene und Invalide
und andere Minderbemittelte zu schaffen. Das er-
wies sich als sehr notwendig.

1. Man hat feststellen miissen, dass das Gesetz
Uber Erginzungsleistungen in vielen Fillen ge-
geniiber den bisherigen kantonalen Fiirsorgebei-
trigen eine Schlechterstellung der Leistungen ge-
bracht hétte. Der Grund liegt darin, dass die Miet-
zinsfrage im eidgendssischen Gesetz nicht so gut
geregelt werden konnte, wie das im Kanton Bern
der Fall war. Es gibt sogenannte Selbstbehalte von
Fr. 600.— fiir Alleinstehende und Fr. 960.— fiir
Ehepaare, wihrenddem man beim Bezug der kan-
tonalen Fiirsorgebeitrige beinahe die volle Miete
in Abzug bringen konnte. Es ist deshalb nétig, den
Beziigern der friiheren kantonalen Fiirsorgebei-
trige eine Besitzesstandgarantie zu leisten.

2. Man hat feststellen miissen, dass es trotz Er-
génzungsleistungen vorkommen wird, dass alte
Leute immer noch nicht geniigend Mittel zur Ver-
fiigung haben, um ihr Leben fristen zu konnen.
Auch hier spielt der Mietzins eine grosse Rolle.
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Wenn alte Leute 30, 40 oder gar 50 Prozent ihres
bescheidenen Einkommens fiir den Mietzins auf-
bringen miissen, reicht eben das tibrigbleibende
Geld nicht mehr zum Lebensunterhalt aus. Wer
das Gegenteil behauptet, miisste versuchen, mit
Fr. 5— im Tag auszukommen. Solche Fille gibt
es. Da muss eben geholfen werden.

3. Es gibt noch andere Minderbemittelte, die un-
verschuldet in wirtschaftliche Bedridngnis geraten.
Auch ihnen muss Hilfe zuteil werden.

Es handelt sich also bei diesem Dekret um eine
gezielte Massnahme. Es ist nicht so, dass alle Be-
ziiger von Erginzungsleistungen automatisch An-
spruch haben auf Leistungen geméss diesem De-
kret. Das geht deutlich aus Artikel 10 des Dekre-
tes hervor. Nur denjenigen, die es wirklich nétig
haben, — man schétzt, es seien etwa 3200 Not-
standsfiirsorgebeziiger — soll noch etwas zusétzlich
geleistet werden. Ein grosser Teil der alten Leute
wird mit der AHV, der Erginzungsleistung, sowie
mit eventuellen weiteren kleinen Einkommenszu-
schiissen aus dem friiheren Arbeitsverhiltnis aus-
kommen. Im iibrigen enthilt das Dekret genau das,
was uns bei der Behandlung des Ergénzungslei-
stungsgesetzes zugesichert wurde.

Es war der Sprechende, der bei der Gesetzesbe-
ratung sich nach dem voraussichtlichen Inhalt des
beschlossenen Dekretes erkundigte. Es kann also
keine Rede davon sein, dass man aus dem Dekret
etwas anderes machte, als man sich vorgestellt
hatte.

Wahrscheinlich wird das Dekret keine lange
Lebensdauer haben. Die Entwicklung in der So-
zialversicherung bleibt nicht stehen. Es ist sehr
wohl moglich, dass man in einigen Jahren auf das
heute bestehende Dekret wird verzichten kénnen.

Und nun wird der Rat sicher erwarten, dass ich
zum im «Bund» erschienenen Artikel: «<Kann der
Staat Bern so etwas wollen»? Stellung nehme. Es
wird darin mehr oder weniger behauptet, die Ko-
sten des Dekretes wiirden mindestens 30 Millionen
Franken betragen. Diese unglaubliche Summe
steht in krassem Widerspruch zu dem, was die
Firsorgedirektion ausgerechnet hat. Sie errech-
nete rund 2,5 Millionen, dem sogar der Wegfall
der Aufwendung fiir die Notstandsfiirsorge und
gewisse Einsparungen bei der Armenfiirsorge ge-
geniiberstiinden. Geméss Auffassung der Fiirsor-
direktion sollen dann die Mehraufwendungen fiir
das Dekret nur ca. Fr. 100 000.— betragen.

Die Berechnungen des Artikelschreibers im
«Bund» greifen weit daneben. Er geht von ganz
falschen Voraussetzungen aus.

Ich mochte mich kurz noch mit einigen andern
Punkten des «Bund»-Artikels auseinandersetzen.
Dieser beginnt mit einem Knalleffekt. Es wird be-
hauptet, der Kanton Bern und seine Gemeinden
hitten im Jahre 1964 neben ihren Beitrégen in die
AHV und IV 115 Millionen fiir die Alters-, Hin-
terlassenen- und Invalidenfiirsorge ausgerichtet.
Personlich wiirde ich esals wunderbar finden, wenn
der Kanton Bern fiir die alten Leute jahrlich 115
Millionen aufbringen kénnte. Leider ist das aber
nicht der Fall. Bei den «115 Millionen» fehlt nur
eine Kleinigkeit, ndmlich das Komma. Es sollte
heissen 11,5 Millionen. Ich habe mich bei der Re-
daktion des «Bund» erkundigt, ob es sich um einen
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Druckfehler handle. Eine prizise Antwort habe
ich bis jetzt nicht erhalten.

Der Artikelschreiber nimmt sodann die Ver-
wandtenbeitrige aufs Korn. Er schreibt vom ethi-
schen Wert der Familienbande; der Staat helfe
kraftig mit, sie zu lockern. Wo bleibt die Ethik,
wenn Verwandte gezwungen werden miissen, Ver-
wandtenbeitrige zu leisten? Ich erblicke den ethi-
schen Wert vielmehr darin, dass Sohne, T6chter,
Enkelkinder etc. spontan und freiwillig ihren El-
tern oder Grosseltern finanziell und moralisch bei-
stehen. Die Verwandtenbeitrige sind im Ergin-
zungsleistungsgesetz nicht vorgesehen. Es wiére
nun doch merkwiirdig, wenn man sie im Dekret
wieder voll anrechnen wollte. Man hat ja einen
Kompromiss gesucht und gefunden. Es sollen nur
Verwandtenbeitridge angerechnet werden, wenn
sie jéhrlich den Betrag von Fr. 1500.— iiberschrei-
ten. Bis jetzt war es ndmlich so: Die Verwandten-
beitrige wurden den Bewerbern fiir kantonale
Firsorgebeitrige angerechnet, auch dann, wenn
sie in Wirklichkeit nicht bezahlt wurden. Die Be-
horden kiimmerten sich tiberhaupt nicht um diese
Sache und erklirten, es gebe zu viel zu tun, sich
mit Verwandten herumzuschlagen, die sich wei-
gerten, Verwandtenbeitrdge zu bezahlen. Man mu-
tete dem alten Vater oder der Mutter zu, zum
Beispiel bei den Enkelkindern selbst den aufge-
rechneten Verwandtenbeitrag einzufordern. Das
gab zu vielen Schwierigkeiten Anlass und viele
alte Leute mussten sich bis zum &ussersten ein-
schrinken, weil sie es nicht libers Herz brachten,
Verwandtenbeitrige selbst zu verlangen.

Es passt dem Artikelschreiber im «Bund» auch
nicht, dass man betreffend der Vermégensgrenze
die Losung der Ergidnzungsleistung ins Dekret hin-
einnimmt. Er erwidhnt das Beispiel einer 90jdh-
rigen Person mit Fr. 30 000.— Ersparnis, einer
Miete von Fr. 1500.— und einer AHV von eben-
falls Fr. 1500.—. Er behauptet, in diesem Fall be-
trage die Ergéinzungsleistung Fr. 250.—. Dazu
komme noch ein Zuschuss geméss Dekret von
Fr. 750.— bis Fr. 800.— pro Jahr. In Tat und
Wahrheit stellt sich die Rechnung bei diesem
Beispiel wie folgt:

AHV . e Fr. 1500.—

Zinsertrag vom Vermogen 33/4%.... Fr. 1125.—
Anteil Einkommen vom Vermégen

(/15 von 15000.—) ............... Fr. 1000.—

Total Fr. 3 625.—

Abzug fiir die Wohnungsmiete (max.) Fr. 750.—

Fr. 2875.—

Die Einkommensgrenze betridgt Fr. 3000.—, so-
mit kam eine Ergénzungsleistung von Fr. 125.— in
Betracht und niemals von Fr. 250.— plus Fr. 750.—
bis Fr. 800.—, wie der Artikelschreiber behauptet.
Es wird auch sicher keiner Gemeindebehérde in
den Sinn kommen, in einem solchen Falle das
Dekret anzuwenden. Es wiirde einfach bei der Er-
ginzungsleistung bleiben, die ein rechtlicher An-
spruch bedeutet.

Und nun zu den Kosten: Der Bund hat aus-
gerechnet, dass man im Kanton Bern mit maximal
38 000 Beziigern von Erginzungsleistungen zu
rechnen habe. Die Fiirsorgedirektion glaubt aber
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auf Grund von Erfahrungen, dass man mit einer
Gesamtzahl von hochstens 27 000.— Beziigern zu
rechnen habe. Der Artikelschreiber hat die Zahl
von 38 000 einfach auf 40 000 aufgerundet. 2000
mehr oder weniger spielen offenbar bei diesem
Zahlenakrobaten keineRolle.Dabei wiirden dieKo-
sten fiir diese 2000 ca. 1,4 Millionen Franken be-
tragen, wenn man nach diesem System rechnen
wiirde. Eine Million mehr oder weniger macht
ihm offenbar nichts aus — dem Kanton Bern aber
schon. Zum Gliick kann man aber nicht so rech-
nen, wie es gemacht worden ist. Es geht nicht an,
einfach anzunehmen, es wiirde nun allen Beziigern
von Ergénzungsleistungen der Selbstbehalt fiir die
Wohnung bezahlt. Die Berechnungsart fiir die Er-
ginzungsleistung ist gegeniiber dem Dekret ganz
verschieden. Ich verweise darauf, dass fiir die Er-
ginzungsleistung flir Einkommen ausserhalb der
AHV fiir ein Ehepaar zum Beispiel ein Abzug von
Fr. 800.— gemacht werden kann und vom Rest nur
2/3 zu rechnen sind, wihrenddem im Dekret kein
Abzug gemacht werden kann und 3/4 gerechnet
werden. So kommt man mit der Umrechnung auf
ganz andere Zahlen. Zudem werden — wie bereits
erwiahnt — lange nicht alle Beziiger von Ergin-
zungsleistungen noch Zuschiisse erhalten. Man hat
zum Beispiel festgestellt, dass ca. 5000 Anstalts-
und Heiminsassen mit der Ergénzungsleistung aus-
kommen werden und ein weiterer Zuschuss gar
nicht notig ist. Man will nur da helfen, wo es wirk-
lich am Platze ist, mehr nicht.

Zu den Berechnungen der kantonalen Fiirsorge-
direktion diirfen wir durchaus Zutrauen haben, es
sind tiichtige Chefbeamte, die diese Berechnungen
angestellt haben und es besteht kein Anlass, den
errechneten Zahlen die Glaubwiirdigkeit abzu-
sprechen.

Ich muss es dem Rat tiberlassen, zu beurteilen,
wie der Artikel im Bund zu klassieren ist. Ich
uberlasse es auch dem Rat, zu beurteilen, ob der
«Bund» die notwendige Sorgfaltspflicht angewen-
det hat. Auch dem «Bund»-Redaktor hitte auf-
fallen miissen, dass bei diesem Artikel etwas nicht
stimmen kann. Eine einfache Riickfrage bei der
Fiirsorgedirektion hitte wohl viel Unheil verhin-
dert. Unheil ist mit diesem Artikel angerichtet
worden. Die Offentlichkeit wurde ganz falsch
orientiert, Ich hoffe, dass der Rat das zerschlagene
Porzellan wieder flicken hilft, am besten durch
eine einmiitige Annahme des Dekretes. Die ein-
stimmige Kommission schlégt Thnen vor, auf das-
selbe einzutreten.

Gerber. Die Bauern-, Gewerbe- und Biirger-
Fraktion hat das Dekret besprochen. Sie vertritt
die Auffassung, allzu viele Erlasse auf dem Ge-
biet der Fiirsorge seien an und fiir sich nicht
wiinschbar. Zum vorliegenden Dekret ist aber zu
sagen, dass eine gesetzliche Verpflichtung vorliegt.
Dem ist die Regierung prompt nachgekommen.
Wir danken ihr dafiir.

Bei der Beratung der einzelnen Abschnitte ka-
men wir zum Schluss, dass die Umschreibung der
Beziligergruppe an und fiir sich folgerichtig sei.
Die Bezugsvoraussetzungen, die Bemessungs-
grundsitze und auch das Verfahren sind nicht
allzu starr gehalten, so dass dem Ermessen der
ortlichen - Fiirsorgebehérden Spielraum gelassen
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wird. Nachdem das Dekret, nach den Ausfiihrun-
gen der Regierung, die Staatsfinanzen nicht we-
sentlich mehr belasten soll als bis anhin, méchten
wir von der BGB-Fraktion aus Eintreten auf das
Dekret empfehlen.

Zingg (Bern). Im Namen der sozialdemokrati-
schen Fraktion beantrage auch ich Eintreten auf
das Dekret. Leider haben nur die Kommissions-
mitglieder den Vortrag dazu erhalten. Daraus hit-
ten die notigen Zahlen entnommen werden kon-
nen. Das Dekret wird seinen Zweck erfiillen. Das
Dekret ist notig, weil eine Anzahl Leute, die bis-
her Fiirsorgeleistungen erhielten, bei den Ergin-
zungsleistungen benachteiligt worden wéren. Das
hat man vermeiden wollen und man hat auch
den Leuten, die bisher die Notstandsfiirsorgebei-
trége bezogen, entgegenkommen wollen.

All die Massnahmen, die wir auf dem Gebiet
der Sozialpolitik ergriffen haben (AHV, Fiirsorge-
beitrdge usw.), haben sich sehr gilinstig ausge-
wirkt. Die Armenlasten sind sehr stark zuriickge-
gangen. Das haben wir schon bei der Behandlung
des Firsorgegesetzes im Jahre 1961 feststellen
konnen. Damals hat der Regierungsrat festgestellt,
dass sich alle sozialfiirsorgerischen Gesetze sehr
glinstig ausgewirkt haben. Im Jahre 1900 wurden
3 Millionen Franken fiir Armenlasten ausgegeben.
Im Jahre 1958 waren es 20 Millionen, das heisst
sieben Mal mehr. Die andern Verwaltungsausga-
ben des Staates sind dagegen in der gleichen Zeit
von 46 Millionen auf 710 Millionen angewachsen. —
Der Anteil der Armenlasten am Staatsbudget be-
trug im Jahre 1900 6,5 Prozent, im Jahr 1958 noch
2,8 Prozent. Diesen Riickgang haben wir den Mass-
nahmen der letzten Jahre (Fiirsorgeleistungen,
AHYV, Krankenleistungen usw.) zu verdanken. Wir
erwarten auch vom vorliegenden Dekret eine dhn-
liche Wirkung. Deshalb kénnen wir mit Uber-
zeugung Eintreten beantragen.

Kunz (Wiedlisbach). Im Namen der freisinnigen
Fraktion beantrage ich Eintreten. Wir werden zu
einzelnen Paragraphen Abénderungen vorschla-
gen.

Schidelin. Wir sind verpflichtet, ein Dekret zu
schaffen. Bei der Gesetzesberatung haben wir ge-
priift, ob man dadurch auf ein Dekret verzichten
kénnte, dass man die Einkommensgrenzen tiiber
das hinaus erhoht, was das Bundesgesetz vorsieht.
Man erachtete das wegen der regionalen Unter-
schiede als unmoglich. Jetzt, wo das gewiinschte
Dekret vorliegt, merken doch einige, dass es wahr-
scheinlich der Zukunft vorbehalten bleibt, doch
noch den andern Weg zu gehen, schon deswegen,
weil das wesentlich einfacher ist und man damit
einen alten Zopf abschneidet. Der Kommissions-
président hat vorhin gesagt, das Dekret lehne sich
an das Gesetz iliber die Ergidnzungsleistungen an.
Es lehnt sich aber in einigen Teilen auch an etwas
anderes an, ndmlich an die alte Alters- und Hin-
terlassenenfiirsorge (AHF) und an die Notstands-
firsorge. Diese beiden Werke entstanden unter
dem Motto «weg von der Armenfiirsorge», weil
diese etwas Diskriminierendes, Verhasstes war.
Man hat die sogenannten wiirdigen Mitbiirger von
der Armenfiirsorge verschonen wollen. Dem De-
kret haftet das auch heute noch an.
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Wir bejahen jetzt, weil wir es miissen, nachdem
das Gesetz in Kraft getreten ist, eine zusétzliche
Beihilfe, denn sie ist bitter nétig. Aber wir miissen
uns langsam eine fiirsorgepolitische Linie zurecht-
legen, die Bestand hat. Wenn wir bei den Bei-
hilfen bleiben wollen, miissen sie gegen andere
Gebiete scharf abgegrenzt werden. Wir miissen
klar definieren, was wir tun wollen. Die Beihilfen
sollten sich auf die Félle beziehen, wo eine kleine,
leicht feststellbare Notlage vorhanden ist und wo
diese durch einen finanziellen Zuschuss leicht be-
hoben werden kann. Eine Beihilfe sollte sich nur
auf Kategorien beziehen, die nicht im Sinne der
sozialen Arbeit eine besondere Betreuung (um
das hissliche Wort zu brauchen) nétig haben. —
Weiter darf durch eine Beihilfe nicht unter dem
Schlagwort «weg von der Armenfiirsorge» etwa
die Fiirsorge selber mit dem Geschmaécklein, das
sie hatte, behaftet werden. — Die Beihilfe darf un-
ter keinen Umstédnden Unterschiede in der recht-
lichen Stellung der Bezliger schaffen, zum Beispiel
in bezug auf Riickerstattung oder Verwandten-
beitrdge. Es soll nicht der eine mehr an Riicker-
stattungen leisten miissen, nur weil er zur Fiirsor-
gebehorde gewiesen wurde, das heisst, es soll nicht
der andere, der die gehobene Beihilfe erhilt, we-
sentlich besser wegkommen, denn das schafft
Rechtsungleichheit.

Das Dekret erfiillt also nicht alle Forderungen.
Deshalb wird dann bei einer Revision des Ge-
setzes zu priifen sein, ob man die Materie nicht
auf einfacherem Weg regeln konnte. Ich glaube,
man kann das, was ich im allgemeinen kritisierte,
doch noch einigermassen zurechtbiegen. Ich werde
mir erlauben, zu einzelnen Artikeln, vor allem zu
Artikel 1, Antrége einzureichen.

Graber. Die Vorberatung des Dekretes verur-
sachte in den Fraktionen Schwierigkeiten, weil
man keinen Vortrag hatte. Ausserdem wurde dann
durch den bekannten Artikel im «Bund» die An-
gelegenheit falsch gesteuert. Aus dem Referat des
Kommissionsprésidenten horten wir Neues. Wegen
der Papierflut will man bei Dekreten keine Vor-
triage mehr versenden. — Das sollte man nicht zum
Grundsatz machen, sondern je nach Wichtigkeit
einer Vorlage sollte man den Rat orientieren, &hn-
lich wie fiir wichtige Geschéfte der Staatswirt-
schaftskommission den Ratsmitgliedern eine Do-
kumentation zugestellt wird. Ich bitte, bei kiinfti-
gen Dekreten zu priifen, ob ein Vortrag nétig sei.
Diesen Wunsch darf ich sicher auch im Namen des
Rates anbringen.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich habe nicht viel beizufiigen;
alles ist erklirt worden. Die Regierung hat den
Auftrag, gemiss Gesetz, das Dekret auszuarbeiten.

Strahm, Prisident der Kommission. Ich danke
Herrn Schidelin fiir die spdte Schiitzenhilfe, die
er uns zuteil kommen lédsst. Die sozialdemokrati-
sche Fraktion hat beantragt, die Einkommensgren-
zen hinaufzusetzen; dann wére man um das De-
kret herumgekommen. Herr Schidelin hat das
aber bekdmpft. In kurzer Zeit ist er zum Paulus
geworden. Ich danke dafiir und hoffe, dass er zu
gegebener Zeit sich an das erinnert, was er hier
gesagt hat.

(5. September 1966)

In bezug auf die Verwandtenbeitrdge bin ich
allerdings nicht gleicher Meinung wie Herr Schi-
delin. Es gibt keine Rechtsungleichheit. Ver-
wandtenbeitrige sind geregelt fiir die Armenge-
nossigen. Die kantonalen Fiirsorgebeitrige, so
wurde immer behauptet, seien aber nicht Armen-
unterstiitzungen, sondern unter gewissen Voraus-
setzungen ein Rechtsanspruch. Bei diesem Dekret
verhilt es sich gleich. Es ist keine Armenunter-
stiitzung, folglich kann es keine Rechtsungleichheit
in bezug auf Verwandtenunterstiitzung geben bei
der Anwendung dieses Dekretes einerseits oder
dem Fiirsorgegesetz anderseits.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung

Président. Wiahrend unserer Sitzung hat die Pra-
sidentenkonferenz getagt und beschlossen, fiir den
Finanzbericht, der in der Novembersession beraten
wird, eine 23gliedrige Spezialkommission einzuset-
zen. Es ist den Fraktionen unbenommen, ihre Mit-
glieder der Staatswirtschaftskommission abzuord-
nen. Ich bitte die Fraktionen, fiir diese 23gliedrige
zusatzliche Kommission zur Behandlung des Fi-
nanzberichtes die nétigen Nominationen aufzu-
stellen.

§1

Strahm, Prisident der Kommission. Hier muss
ich auf eine Liicke hinweisen. Die bisherigen Be-
ziiger von kantonalen Fiirsorgebeitrigen haben
den Besitzstand garantiert erhalten. Fir die,
welche sich jetzt zum Bezug von Ergénzungslei-
stungen melden — zum Teil hétten sie sich vorher
fiir kantonale Fiirsorgebeitrige melden koénnen -
besteht eine Liicke, und zwar vom 1. Juli bis Ende
des Jahres, das heisst bis das Dekret, das wir
jetzt beschliessen, in Kraft tritt. Das haben wir
in der Kommission ebenfalls diskutiert. Man ist
der Auffassung, es sei hier nichts speziell vor-
zukehren. Die Fiirsorgedirektion hat sich bereit
erkliart, in einem Zirkular den Gemeinden 2zu
empfehlen, die Félle, die ich anvisiert habe, gross-
ziigig zu behandeln, so dass diese Leute nicht be-
nachteiligt werden gegeniiber denen, die sich frii-
her gemeldet haben. Die Kommission war einver-
standen, dass man die Angelegenheit auf diesem
Wege regelt. Immerhin habe ich auf die bestehende
Liicke hinweisen wollen.

Schiidelin. Von Herrn Strahm ist mir ein halbes
Lob und eine halbe Riige erteilt worden. Beim
§ 1 muss ich auf das zurlickkommen. Gerade hier
ist man zum Paulus geworden. Wenn ich einmal
bei einem Gesetz die Erh6hung der Einkommens-
grenze beflirworten werde, werde ich eine Diffe-
renzierung anstreben, die es ermoglicht, Unter-
schiede, dem Lebensstandard angepasst, zu ma-
chen.

Der §1 hingt eng mit dem § 4 zusammen. Der
Beziigerkreis wird gegeniiber dem Erginzungs-
leistungsgesetz eingeschrinkt. Ergénzungsleistun-
gen kénnen alle erhalten, die unter eine bestimmte
Einkommensgrenze hinunter sinken. Hier aber
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gibt es Einschrinkungen. Die erste ist im §4
enthalten. Das ist verhéngnisvoll. Zwar kommt
das Wort «Wiirdigkeit» nicht vor; aber es werden
alle, die nicht wiirdig sind, also die unter Vor-
mundschaft stehen, debil oder geisteskrank sind
oder denen man Kinder wegnehmen musste usw.,
ausgenommen. Ich bin der Meinung, wir hitten
andere Unterscheidungen machen miissen. Das
Kriterium sollte sein, ob jemand eine fachlich fiir-
sorgerische Betreuung braucht oder nicht. Nicht
ein moralisches Kriterium wollen wir. Es ist nicht
gut, in der Fiirsorge dariiber entscheiden zu miis-
sen, ob jemand wiirdig oder unwiirdig, verschul-
det oder unverschuldet in Not ist, sondern das Kri-
terium soll sein: Genligt die Leistung, um ihn auf
eigene Fisse zu stellen? Wenn nicht, muss sich
eine andere Stelle mit der Person befassen. Wir
hatten das Dilemma bei der kantonalen Alters-
und Hinterlassenenfiirsorge, dass sie zuerst zur
geheimen und dann zur offenen Fiirsorgestelle
wurde, woraus sich eine Fiirsorgeschizophrenie er-
gab. Das sollte man verhindern, indem man der
Beihilfe alle zuweist, fiir die ein Geldbetrag aus-
reicht, um sie vollstindig von jeder weiteren Hilfe
zu lésen. Darum erlaube ich mir, Ihnen einen neu
gefassten Paragraphen zu beantragen:

«Der Kanton richtet gemiss den Vorschriften
dieses Dekretes Zuschiisse an Personen aus, welche
keiner regelmissigen vormundschaftlichen oder
fiirsorgerischen Betreuung bediirfen und bei denen
die Griinde ihrer materiellen Notlage durch eine
solche Geldhilfe allein behoben werden koénnen.»

Was vorher nur gerade fiir die Fille unter Zif-
fer 3 galt, soll jetzt fiir alle gelten. Dann kéme:

«Bezugsberechtigt sind:

1. die bisherigen Beziiger von Leistungen ...»
Das wire das gleiche wie in Ziffer 1.

«2. Weitere minderbemittelte Beziiger von Lei-
stungen der Alters-, Hinterlassenen- und Invali-
denversicherung.

3. andere minderbemittelte Personen .. .»

Ich schlage hier vor, die Definition der alten
Verordnung iiber Notstandsfiirsorge hervorzuneh-
men, denn dort ist eine gute Definition vorhanden:

«Andere minderbemittelte Personen, die wegen
Verminderung oder Verlust der Erwerbsfidhigkeit,
Verlust des Erndhrers, Teuerung, Arbeitsmangel,
Seuchen, Natur- und Kriegsereignissen oder ande-
rer verbreiteter Notzustinde in wirtschaftliche
Bedringnis geraten sind.»

Absatz 2 bleibt gleich.

Ich bin mir bewusst, es ist etwas schwierig, das
zu beurteilen, wenn man den Antrag vorher nicht
eingehend studieren kann. Aber wenn man nicht
in der vorberatenden Behérde ist, hat man nicht
frilher Gelegenheit als eben im Plenum, solche
ziemlich weitgehende Abinderungsantrige vor-
zulegen.

Strahm, Prisident der Kommission. Es ist natiir-
lich schwierig, aus dem Stegreif den Antrag Schi-
delin zu beurteilen. Es war vielleicht ein Fehler,
dass man den Fiirsorgedirektor der Stadt Bern
nicht in die Kommission wéhlte. Immerhin merkt
man, dass Herr Grossrat Schédelin gegenwirtig
nicht nur Fiirsorgedirektor der Stadt Bern ist, son-
dern auch Polizeidirektor. Die kantonale Polizei-
direktion hat ndmlich gegen den §4, den Herr
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Schidelin streichen will, ebenfalls Stellung ge-
nommen. Man ist den Bedenken der kantonalen
Polizeidirektion entgegengekommen, indem man
einen Absatz 4 geschaffen hat, lautend: «Die Fiir-
sorgedirektion kann beim Vorliegen wichtiger
Griinde Ausnahmen bewilligen.» — Es ist mir lei-
der nicht méglich, im Namen der Kommission zu
erkldren, man konne den Antrag Schadelin gut-
heissen. Ich muss an dem festhalten, was die Kom-
mission beschlossen hat. Eine zweite Lesung gibt
es nicht. Daher muss der Rat jetzt entscheiden.
Ich bitte, dem Vorschlag von Regierung und Kom-
mission zuzustimmen.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Antrag kommt iiberraschend.
Aus dem Handgelenk zu entscheiden, ob man ihn
annehmen konne, ist ausserordentlich schwierig.
Es sind im § 1 tatséchlich Begriffe, die aus der sei-
nerzeitigen Notstandsaktion stammen, die nach
dem Krieg geschaffen wurde und die nicht vorhan-
den sein sollten, wie zum Beispiel der Ausdruck
«Kriegsereignisse». Wenn Herr Grossrat Schide-
lin sagte, dass sich das Dekret stark an die seiner-
zeitige Notstandsfiirsorge und die AHIF anlehne,
mochte ich sagen, dass auch der Antrag Schidelin
zu §1 sich sehr stark an die Bestimmungen der
damaligen Notstandsfiirsorge anlehnt. Er sagt:
«Bezugsberechtigt sind die bisherigen Beziiger der
kantonalen Alters-, Hinterlassenen- und Invali-
denfiirsorge, sofern sie keinen Anspruch auf Er-
génzungsleistungen haben.» Das ist im Dekret ent-
halten, nur nicht mit den gleichen Worten. Dann
sagt Herr Schédelin: «oder die ihnen zustehende
Erginzung kleiner ist als die hohere Fiirsorgelei-
stung.» Das steht auch im Dekret. Weiter: «und
weitere minderbemittelte Beziliger von Leistungen
der Alters- und Hinterlassenenversicherung oder
der Invalidenversicherung.» Mir scheint, dass das
ganz einfach eine andere Fassung dessen ist, was
bereits im Dekret steht. Dann heisst es: «andere
minderbemittelte Personen, die wegen Verminde-
rung oder Verlust der Erwerbsfihigkeit, Verlust
des Erndhrers ...» — Den Sinn dieser Bestimmung
und die Position 3 des Antrages Schédelin haben
wir im § 10 des Dekretes. Ich bin daher der Mei-
nung wie der Herr Kommissionspréasident, dass
wir den Antrag zurilickweisen und am Dekrets-
entwurf festhalten miissen.

Prisident. Mit Riicksicht auf die etwas schwie-
rige Situation glaube ich, es sei richtig, wenn ich
Herrn Schidelin nochmals das Wort erteile (Zu-
stimmung).

Schiidelin. Ich weiss, dass Sie vor einer schwie-
rigen Situation sind. Es gibt Dekrete, die das Ge-
wicht eines Gesetzes haben. Wenn Neues oder
Unerwartetes kam, hat man sich so geholfen, dass
man eben das zuriickstellte, was nochmals studiert
werden musste. Beim § 4 werde ich wegen der
Einleitung zu §1 Streichung beantragen. Dort
werden Sie die gleiche Frage zu entscheiden ha-
ben. — Ich beantrage also, die Abstimmung {iber
den § 1 hinauszuschieben.

Strahm, Prisident der Kommission. Ich bin mit
dem Ordnungsantrag einverstanden. Die Kommis-
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sion kann wihrend der Session nochmals zusam-
mentreten und Ihnen nachher Antrag stellen.

Zuriickgestellt.
§2

Schédelin. Im Gesetz liber die Ergénzungslei-
stungen gibt es eine Karenzfrist fiir Auslinder.
Hat man das absichtlich fallen gelassen, oder
wurde es vergessen? Wenn es extra weggelassen
wurde, wére ich auch einverstanden.

Strahm, Prisident der Kommission. Hieriiber ha-
ben wir in der Kommission nicht diskutiert. Ich
nehme an, man habe absichtlich bei Auslédndern
auf die Karenzfrist verzichtet.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich weiss nicht bestimmt, ob Ab-
sicht bestand oder nicht. Nach meiner Meinung
war es Absicht.

Angenommen.
§3
Angenommen. ‘

§ 4

Schiidelin. Den Streichungsantrag zu §4 kann
ich nur mit der Einleitung zu meinem Antrag be-
treffend § 1 begriinden. Dort habe ich geschrieben:

«Der Kanton richtet gemiss den Vorschriften
dieses Dekretes Zuschiisse an Personen aus, welche
keiner regelmissigen vormundschaftlichen oder
fiirsorgerischen Betreuung bediirfen und bei denen
die Griinde ihrer materiellen Notlage durch eine
solche Geldhilfe allein behoben werden kénnen.»

Wenn eine solche Einleitung angenommen wer-
den sollte, scheint mir der § 4 mit all den Bezeich-
nungen derer, die etwas verbrochen haben oder
auf Seitengeleise kamen, die also sozial desinte-
griert sind, nicht mehr nétig zu sein, denn dann
ist schon in der Einleitung definiert, wer bezugs-
berechtigt ist. Sie sollten auch den §4 zuriick-
stellen.

Ich beantrage also Streichung des § 4, sofern Sie
meinen Antrag zu § 1 annehmen.

Strahm, Prisident der Kommission. Diesen An-
trag miissten wir in der Kommission im Zusam-
menhang mit dem § 1 behandeln. Wenn wir Herrn
Schidelin beim § 1 zustimmen, kénnen wir auch
seinen Streichungsantrag annehmen, andernfalls
miissen wir wahrscheinlich am § 4 festhalten. Ich
beantrage, das auch zuriickzustellen.

Zuriickgestellt.

§§5und 6
Angenommen.

§ 7 Abs. 1
Angenommen.

§ 7 Abs. 2

Hinsenberger. Ich verstehe folgendes nicht. Es
heisst hier, dass vom Erwerbseinkommen drei

(5. September 1966)

Viertel anzurechnen seien, wenn der Gesuchstel-
ler (also ein Mann) invalid oder iiber 65 Jahre alt
ist oder die Gesuchstellerin als verwitwete, ge-
schiedene oder vom Richter zum Getrenntleben
ermichtigte Frau fiir unmiindige Kinder sorge. —
Hier unterscheidet man zwischen ménnlichen und
weiblichen Gesuchstellern, wobei die méannlichen
dlter als 65 Jahre oder invalid sein miissen, wah-
rend bei den weiblichen Voraussetzung ist, dass
sie verwitwet, geschieden oder vom Richter zum
Getrenntleben erméchtigt sind und fiir unmiin-
dige Kinder sorgen. — Warum ist eine Frau, die
fliir unmiindige Kinder sorgt, nur berechtigt, wenn
sie geschieden oder verwitwet oder durch den
Richter zum Getrenntleben ermichtigt ist? War-
um sind alleinstehende Frauen ausgeschlossen, die
fiir aussereheliche Kinder sorgen, wenn die an-
dern Voraussetzungen erfiillt wéren? Ich bean-
trage, das wie folgt zu formulieren:

«...werden nur drei Viertel angerechnet, wenn
der Gesuchsteller invalid oder tiber 65 Jahre alt
ist, oder wenn eine alleinstehende Frau fiir un-
miindige Kinder sorgt.»

Strahm, Prisident der Kommission. Nach mei-
ner Auffassung hat man keinen Unterschied zwi-
schen Mann und Frau machen wollen. Es geht nach
den Voraussetzungen der AHV und des Ergén-
zungsleistungsgesetzes.

Dem zweiten Punkt kénnte ich zustimmen. Es
ist besser, von der alleinstehenden Frau zu reden,
die fiir unmiindige Kinder sorgen muss. So ist es
tatsédchlich gemeint.

Zingg (Bern). Unter Invaliden oder 65jdhrigen
versteht man natiirlich Midnner und Frauen. Die
Gesuchstellerin als Verwitwete ist ein spezieller
Fall. Ich sehe nicht ein, warum das geéndert wer-
den miisste; denn es sind eben nicht Leute, die
invalid oder iiber 65 Jahre alt sind.

Tschannen. Das Missverstindnis riihrt daher,
dass man zuerst sagt «der Gesuchsteller» und dar-
unter auch Frauen zu verstehen hat. Im zweiten
Fall kann es sich nur um Frauen handeln. Man
konnte so entgegenkommen, dass man durch au-
thentische Interpretationen sagt, was gemeint ist.

Hinsenberger. Eine authentische Interpretation
hat nur einen Sinn, wenn ein Gesetzestext vor-
liegt, den man interpretieren muss. Wir sind hier,
um den Text richtig zu formulieren. Man kénnte
sagen: «Ist der Gesuchsteller invalid oder iiber
65 Jahre alt oder eine alleinstehende Frau, die fiir
unmiindige Kinder sorgt.»

Miserez. Je voudrais simplement ajouter ceci:
La Commission a bien voulu préciser de quel genre
de femme il s’agit. On parle ici de femmes veu-
ves, divorcées ou autorisées a vivre séparés, qui
ont & leur charge des enfants mineurs. Mais je
crois qu’il est facile de faire une confusion. S’il
s’agit effectivement d’'une femme qui est invalide
et qui a des enfants & sa charge, ou dont le mari
est invalide et vit séparé de sa famille, dans ces
conditions je vous propose de maintenir le texte
qu’il vous est soumis.



(5. September 1966)

Cattin. Je vous proposerais ici de remplacer «au-
torisée par le juge a vivre séparée» par «autori-
sée légalement a vivre séparée», car il y a des cas
ou des conjoints vivent séparés 'un de I’autre sans
autorisation du juge, lorsque les motifs énoncés
par le Code civil les y autorisent.

Cette rédaction me parait par trop restrictive.

Strahm, Président der Kommission. Wenn ich
Herrn Hénsenberger richtig verstanden habe,
wiirde man einfach alle Frauen erfassen, die allein-
stehend sind. Das hétte zur Folge, dass man auch
an uneheliche Kinder usw. denken miisste. Ich
wiirde das als eine gute Fassung betrachten.

Nicht klar ist mir folgendes: AHV-berechtigt
sind die Frauen mit 62 Jahren. Hier steht nur vom
65. Altersjahr. Offenbar muss man das noch pri-
zisieren. Vielleicht ist es am besten, wenn die
Kommission auch noch die Antrédge Hédnsenberger
und Cattin bespricht. Wir hétten also den Absatz 2
zuriickzustellen.

Zuriickgestellt.

§ 7 Abs. 3

Schiirch. Nach Zivilgesetzbuch gibt es eine Ver-
wandten-Beitragspflicht. Die ist gesetzlich. Wir
haben in Artikel 96 des Fiirsorgegesetzes festge-
legt, dass die Fiirsorgebehdrde verpflichtet ist, die
Verwandtenbeitrige geltend zu machen. Es kann
keine Rede davon sein, dass diese Beitragspflicht
mehr oder weniger im Abgang wire und man sich
damit nicht mehr herumschlagen miisste, sondern
das ist eine gesetzliche Pflicht. Allerdings gibt es
Verwandte, die es nicht vermégen, diese Beitréige
zu leisten und die daher hiezu nicht verpflichtet
sind. Geschwister miissen nur bezahlen, wenn sie
in guten Verhiltnissen leben. Fiir Kinder und fiir
Eltern aber gilt die Verwandtenbeitragspflicht un-
beschrinkt, sogar dann, wenn sie selber in sehr
armen Verhéltnissen sind.

Das ist keine Ideallésung. Aber wir kénnen
diese gesetzliche Pflicht nicht aushéhlen. Ich be-
fiirchte jedoch, dies wiirde durch den Absatz 3
geschehen. Hier wird zwar gesagt, dass Unter-
stlitzungsleistungen von Verwandten erst ab 1500
Franken im Jahr anzurechnen seien. Damit hétten
wir folgende Situation: Wenn einer ein Einkom-
men von mehr als Fr. 3000.— hat und keine Ver-
wandten vorhanden sind, die ihn unterstiitzen
konnten, erhidlt er nichts mehr. Wenn einer aber
ein Einkommen zwischen Fr. 3000.— und 4500
Franken hat und der Uberschuss iiber die 3000
Franken von Verwandtenbeitrdgen riihrt, dann
kann er etwas erhalten. Das gibt Ungleichheiten,
die wir vermeiden sollten. Vor allem sollten wir
vermeiden, dass wegen der unterschiedlichen Be-
handlung von Einkommensbestandteilen und Ver-
wandtenbeitrigen die Verwandten verfiihrt wer-
den, nichts zu geben, damit die Ergénzungsleistung
erzielt werden kann. Der Kommissionsprésident
hat hieriiber einleitend gesprochen. Ich brauche
keine Belehrung dariiber, dass es manchmal
schwer ist, die Verwandtenbeitridge einzufordern.
Es ist unerfreulich, Beitrige anzurechnen, die
nicht erzielbar sind. Aber ich habe mich bei der
Flrsorgepraxis umgeschaut und festgestellt, dass
man in der Regel die Verwandtenbeitrige erhilt,
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wenn man mit den Leuten spricht, wo die Bediirf-
tigen den Mut nicht hétten, sie zu verlangen. Eine
Mutter geht nicht gerne einen Sohn oder eine
Tochter, die mehr oder weniger davongelaufen
sind, um Beitrdge an. Wenn aber die Fiirsorgebe-
horden geschickt mahnen und auf die moralische
Pflicht aufmerksam machen, sind die Beitrige mei-
stens erhéltlich. Daher sollte man den Verwand-
tenbeitrag nicht so abwerten, wie es hier zu ge-
schehen scheint. Ich stelle daher zu Absatz 3 fol-
genden Ergidnzungsantrag:

«Die in Erfiillung der Verwandtenbeitragspflicht
geleisteten Unterstiitzungen sind voll anzurechnen.
Dariiber hinausgehende freiwillige Unterstiitzungs-
leistungen von Verwandten .. .»

Wenn also jemand bereit ist, mehr zu geben, als
der Gesetzespflicht entspricht, sollte man eine ge-
wisse Largheit zeigen und das nicht alles anrech-
nen. Die Leistungen hingegen, zu den die Betref-
fenden gesetzlich verpflichtet sind, sollte man voll
anrechnen.

Ich bitte Sie, meinem Antrag zuzustimmen.

Schidelin. Ich kenne aus der Praxis die Schwie-
rigkeiten in bezug auf die Verwandtenbeitridge. Es
war mir neu, durch den Kommissionsprasidenten
zu vernehmen, es gehe nicht um Fiirsorgeleistun-
gen und darum unterstehe das nicht der Ver-
wandtenbeitragspflicht. Im §1 steht: «Die Zu-
schiisse sind Leistungen einer besonderen Fiir-
sorgeeinrichtung im Sinne von Artikel 32 Absatz 3
des Gesetzes iliber das Fiirsorgewesen.» Es sind
also Firsorgeleistungen. Ich mo6chte nicht den
neuen Fiirsorgedirektor fragen, wie er das beur-
teile. Diese Leute unterstehen der Verwandtenbei-
tragspflicht gemiss Zivilgesetzbuch, und darum
koénnen wir nicht wéhlen. Immerhin haben wir
in der Geltendmachung der Verwandtenbeitrags-
pflicht einen grossen Ermessensbereich. Davon
sollten wir Gebrauch machen. Mir scheint, man
sollte nicht so streng an der Geltendmachung des
Beitrages festhalten, wie es im Antrag von Kollege
Schiirch enthalten ist. Wir kénnten das in wesent-
lich milderer Form regeln. Darum mochte ich als
Nachsatz zum Absatz 3 eine Formulierung bean-
tragen, wonach die Gemeindestellen jedenfalls
nicht wegen der Verwandtenbeitragspflicht einen
kalten Abzug machen diirfen. Ich beantrage beizu-
fligen:

«Die Gemeindestelle ist den Beziigern bei der
Geltendmachung von Verwandtenbeitrigen be-
hilflich.»

Das wire eine Form, die den Gemeindestellen
die Flexibilitidt zugestehen wiirde, die sie auf dem
heiklen Gebiete braucht.

Im iibrigen wiirde ich am Text von Absatz 3
festhalten.

Zingg (Bern). Die Kommission hat den Absatz 3
einstimmig genehmigt. Wir miissen den Zusatzan-
trag Schédelin ablehnen. Mit Fr. 3000.— kann
niemand existieren, wenn daraus auch noch Miet-
zins usw. bezahlt werden muss. Auch mit 4500
Franken ist es schwierig, auszukommen. Daher soll
man die Fr. 1500.— nicht anrechnen. Das Ergén-
zungsleistungsgesetz war ein Fortschritt, weil man
die Verwandtenbeitréige nicht anrechnet. Der An-
tragsteller sagt, er kenne die Verhéiltnisse. Aber
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auch wir kennen sie. Wir haben Hunderte von Ma-
len von den Leuten horen miissen, dass sie ihre
Séhne und Tochter, die selber nicht in {iberaus
guten Verhiltnissen leben, nicht belasten wollen.
Die Miitter und Viter gelangen nicht gern an ihre
Kinder, um sie mit Verwandtenbeitrdgen zu be-
lasten. Aber das hindert nicht, zu schauen, dass
die Verwandtenbeitrige eingehen. Wenn sie dann
schon geleistet werden, sollte man die Fr. 1500.—
wirklich zugestehen, damit die Existenz etwas
leichter wird. Der Staat soll nicht auf Grund
dieser Beitridge an seinen Leistungen sparen kon-
nen. — Es wéare gerechtfertigt gewesen, die Ein-
kommensgrenze zu erhéhen. Der Rat hat das abge-
lehnt. Wir kommen darauf nicht zuriick. Hier wire
es glaube ich richtig, dass man die Fr. 1500.— Ver-
wandtenbeitrige nicht anrechnet, sondern nur das,
was dariiber hinaus geleistet wird.

Strahm, Prisident der Kommission. Es handelt
sich hier vielleicht um den wichtigsten Fort-
schritt, den das Erginzungsleistungsgesetz ge-
bracht hat. In Vortrigen habe ich diese Bestim-
mung als Perle des Gesetzes bezeichnet. Nun will
man das Rad zuriickdrehen und die Verwandten-
beitrdge, auch wenn sie nicht fliessen, wieder voll
anrechnen. Ich bin nicht der Meinung von Herrn
Schiirch, dass unser Vorschlag die Verwandten
zur Nichtleistung der Beitrdge verleite. Ich er-
warte von dieser Bestimmung sogar das Gegen-
teil. Auch wir haben auf dem Gebiet Erfahrung.
Wir haben jetzt schon festgestellt, dass viele
Leute, die gar nicht verpflichtet werden kénnen,
auf Grund ihrer Einkommen Verwandtenbeitrige
zu leisten, solche geben, wenn sie nicht vom Staat
angerechnet werden. Natiirlich gibt es Leute, die
man zwingen muss, die Verwandtenbeitrige zu
leisten. Aber im grossen und ganzen wird unser
Vorschlag den Willen, Verwandtenbeitrdge zu ge-
ben, féordern. Im Erginzungsleistungsgesetz wer-
den die Verwandtenbeitrige nicht angerechnet;
hier soll man es auch nicht tun.

Zur rechtlichen Seite: Herr Schidelin bezwei-
felt, was ich sagte. Ich stiitze mich auf Ausfiihrun-
gen von Fiirsprech Thomet, der das Fiirsorgegesetz
kennt. Auch er ist iiberzeugt, es sei nicht das
gleiche, bei der Armenunterstiitzung oder im Zu-
sammenhang mit den Fiirsorgeleistungen Ver-
wandtenbeitrige zu verlangen. Er ist der Auffas-
sung, unser Vorschlag verstosse nicht gegen das
Gesetz. Ich bitte, diesen anzunehmen.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will versuchen, Herrn Dr.
Schiirch rechtlich entgegenzutreten. Er hat den
Artikel 329 des Zivilgesetzbuches und den Arti-
kel 96 des Fiirsorgegesetzes zitiert. Nach Arti-
kel 329 Absatz 3 ZGB wird der Anspruch, die
Riickforderung, nur geltend gemacht, wenn der
Bediirftige von der 6ffentlichen Armenpflege un-
terstiitzt wird, denn der Artikel 329 Absatz 3 lau-
tet: «Der Anspruch wird von der zustindigen Be-
hérde des Wohnsitzes des Pflichtigen geltend ge-
macht, und zwar entweder von dem Berechtigten,
oder wenn dieser von der offentlichen Armen-
pflege unterstiitzt wird, von der unterstiitzungs-
pflichtigen Armenbehérde.» Nun gehort der Ar-
tikel 96 des Fiirsorgegesetzes zum zweiten Teil
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des Gesetzes, das die Armenfiirsorge ordnet. Der
Artikel gilt nur fiir die Armenfiirsorge, nicht fiir
besondere Fiirsorgeeinrichtungen. Fiir die Letzte-
ren sind die Leistungen keine Armenunterstiitzun-
gen. Man will mit den Leistungen nach Dekret —
das ist hier mehrmals betont und nicht bestritten
worden — die Beziiger vor der Armenfiirsorge be-
wahren. Also beziehen sie nicht Armenunterstiit-
zung. Der Artikel 96 des Fiirsorgegesetzes be-
stimmt nur, dass die Fiirsorgebehorden verpflich-
tet sind, Unterstiitzungsanspriiche geltend zu ma-
chen, die auf das unterstiitzende Gemeindewesen
iibergehen. Aber wenn die Leistungen von einer
andern offentlichen Firsorgeeinrichtung bezogen
werden, kann das Gemeinwesen nicht die Ver-
wandten belangen. Darin liegt der Unterschied.
Man muss den Artikel 329 genau anschauen und
so nehmen, wie er tatséchlich geschrieben ist. Das
wire die rechtliche Seite.

Die vernunftgemisse Uberlegung: Wir koénnen
nicht ein Dekret schaffen mit dem Ziel, eine ge-
wisse Kategorie von Beziigern von der Armenf{iir-
sorge zu bewahren, aber bei den Verwandtenbei-
triagen erkldren, die Bezliger seien unter der Ar-
menfiirsorge, wiirden von ihr unterstiitzt, also
miisste man die Verwandtenbeitrige zuriickver-
langen.

Christen. Ich beantrage, auch den Absatz 3 zu-
rlickzustellen.

Abstimmung:

Fir den Ordnungsantrag Christen. ... 68 Stimmen

Dagegen .......covviiiiiinninennns 33 Stimmen

§ 7 Abs. 4 und 5

Prisident. Moglicherweise muss die Kommission
im Zusammenhang mit den Absétzen 2 und 3 auf
den Absatz 4 zuriickkommen. Unter diesem Vor-
behalt ist er genehmigt.

Angenommen.
§§ 8 bis 16
Angenommen.
§ 17

Wiirsten. Der Absatz 2 verpflichtet die Gemein-
den, die Berechtigten einzuladen, sich anzumelden.
Ich beantrage zu sagen:

«Die Gemeindestelle soll einen offensichtlich Be-
rechtigten von Amtes wegen einladen, sich anzu-
melden.»

Die Pflicht, das zu tun, hat man bisher nicht
gekannt. Es ist dusserst unbequem, die Anmelde-
plicht einfach der Verwaltung zu iiberbinden. Das
sollte gemildert werden, damit aus der Unterlas-
sung keine Verantwortlichkeit der Gemeinde er-
wiéchst. Mein Antrag entspricht der ersten Fassung
der Regierung. Das wurde durch Stichentscheid
des Kommissionsprésidenten geméss Vorlage ab-
gedndert. Ich bitte, meinem Antrag zuzustimmen.

Prisident. Im franzosischen Text hitte das keine
Wirkung.
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Strahm, Prisident der Kommission. Ich gestehe,
dass die Kommission fiir das Wort «hat» verant-
wortlich ist. Man fand, das Wort «soll» sei nicht
scharf genug; einzelne Gemeinden wiirden dann
der Verpflichtung nicht geniligend nachkommen.
Gemiss stadtbernischem Gesetz iiber Fiirsorgebei-
tridge miissen die Félle alle Jahre tiiberpriift wer-
den. Das ist arbeitsméssig gar nicht moglich. Es
kam vor, dass ein Teil der Fille wihrend vielen
Jahren nicht revidiert wurde und sich dann spéter
herausstellte, dass die Leute betrachtlich mehr
hitten beziehen koénnen. Darum wéhlt man hier
die schirfere Formulierung. Ich mdchte daran fest-
halten.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich méchte mich der Kommission
anschliessen. Wir miissen in einem zivilisierten
Staat den Begriff des Bittganges in der Armen-
fiirsorge ausschalten. Die Verpflichtung soll bin-
dend sein.

Der Inspektor der Fiirsorgedirektion hat die Ge-
meindeschreiber und Gemeindebeamten iiber die
Anwendung des neuen bernischen Fiirsorgegeset-
zes instruiert und in seinen Berichten immer wie-
der festgestellt, dass man in bezug auf die Armen-
fliirsorge an gewissen Orten immer noch einem
Denken huldigt, das aus der zweiten Hélfte des
letzten Jahrhunderts stammt. Gewisse Funktio-
nidre glauben, das Geld, das bewilligt werde,
miissten sie selber bezahlen. Ich denke an den
Ausspruch eines Gemeindeprisidenten, der gegen-
uber dem Inspektor erklirte: «Wenn der Kanton
Bern in bezug auf die Schulzahnpflege weiter so
grossziigig fir die Reparatur der Zihne schul-
pflichtiger Kinder Beitrége zahlen will, kommt er
noch an den Bettelstab.» — Dieser Ausspruch ist
sinngemiéss charakteristisch fiir die Auffassung,
die im Bernerland iiber die Armenfiirsorge noch
da und dort vorhanden ist. Daher bin ich der Auf-
fassung, dass die Gemeinden verpflichtet werden
sollen.

Abstimmung:

Fir den Antrag Wiirsten .......... 48 Stimmen
Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden .:smoicssnissssnmossnns 66 Stimmen

§18

Schidelin. Der § 18 enthilt eine Komplikation.
Dort, wo man eine Gemeindestelle hat, die die
Gesuche behandelt, hat nach AHF die Gemeinde-
stelle entschieden. Nach § 18 soll die Gemeinde
der Fiirsorgebehérde Antrag stellen, und die soll
entscheiden. Nach der Meinung des Kommissions-
prasidenten soll es sich nicht um Fiirsorgeleistun-
gen handeln. Darum scheint mir, man kénne den
Absatz 2 von § 18 streichen. Dann entscheidet die
Gemeindestelle. — Entsprechend miisste der Ab-
satz 3 lauten:

«Der Beschluss der Gemeindestelle .. .»

Wenn Sie nicht beipflichten, kompliziert das un-
sern stadtbernischen Apparat, indem sich dann
eine zweite Amtsstelle mit jedem Gesuch befassen
muss. — Im § 20 miisste dann das Wort «Fiirsorge-
behérde» ebenfalls durch «Gemeindestelle» er-
setzt werden. Auch der §22 miisste eine neue
Fassung erhalten.
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Strahm, Priasident der Kommission. Wir haben
in der Kommission sogar weitergehende Moglich-
keiten diskutiert, ndmlich besondere Kommissio-
nen einzusetzen. Es ist stossend, dass in den gros-
sen Gemeinden ein Einzelner tiber Tausende von
Gesuchen ganz allein entscheidet. Zwar hat man
die Rekursmoglichkeit. Die alten Leute wissen
sich aber oft nicht zu helfen, verzichten daher auf
Rekurs. — Ich moéchte am Antrag von Kommission
und Regierung festhalten, damit nicht ein einzi-
ger Beamter, der sich doch gelegentlich auch irren
kann, liber alle Fille entscheidet.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Auch ich halte am Text von Re-
gierung und Kommission fest.

Abstimmung:

Fiir den Antrag Schédelin ...... Minderheit
Fiir den Antrag der
vorberatenden Behorden ...... Grosse Mehrheit

§§ 19 bis 25
Angenommen.

Titel und Ingress

Angenommen.

Schluss der Sitzung um 17.00 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Zweite Sitzung

Dienstag, den 6. September 1966,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Préasident Hadorn

Die Pridsenzliste verzeigt 188 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Favre, Frutiger, Gigandet, Homberger,
Kunz (Oey-Diemtigen), Nahrath, Nobel, Trachsel,;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren
Gassmann, Grimm.

Verwaltungsbericht der Fiirsorgedirektion

fiir 1965

Wiithrich, Berichterstatter derStaatswirtschafts-
kommission. Im grossen und ganzen hat sich das
neue Fiirsorgegesetz gut eingelebt. Die Hauptlast
der Firsorgetitigkeit liegt nun bei den Gemein-
den. Der Kanton kommt je lénger desto mehr zu
einer reinen Verwaltungsdirektion. Bis dies der
Fall ist, sind aber noch viele Probleme zu lésen.
Vor allem mochte ich die Altersfiirsorge erwih-
nen. In den Stiddten und grésseren Ortschaften
fehlt die Moglichkeit, die alten Leute in den Fa-
milien zu behalten, um sie hier zu pflegen. Die
vermehrte Schaffung von Altersheimen wird fiir
die néchsten Jahre dringlich. Gliicklicherweise ist
das Problem in den Landbezirken weniger akut.
Dank der AHV werden die alten Leute zu Hause
behalten, namentlich, wenn sie noch kleinere Ar-
beiten verrichten kénnen. Das wirkt sich auf
der andern Seite aus auf die Insassen der Ver-
pflegungsanstalten, indem diese Anstalten fast nur
noch arbeitsunfihige Pfleglinge haben. Man ist da-
durch gezwungen, die grossen Gutsbetriebe ma-
schinell einzurichten und zu rationalisieren. Es
fehlen diesen Betrieben einfach die billigen Ar-
beitskrdafte — man darf das schon so nennen -, die
sie vorher zum Teil besassen und die sie nicht
mehr zur Verfiigung haben.

Der Lastenausgleich funktioniert gut und hat
die Gemeinden mit den grossen Armenlasten, na-
mentlich im Emmental, wesentlich entlastet. Ein
Nachteil besteht darin, dass die Gemeinden die
Abrechnungen viel zu spdt einreichen, weil sie
dazu nicht in der Lage sind oder ganz einfach,
weil sie den Eingabetermin verpassen. Das ruft
nachher auch in der Staatsverwaltung Verzdgerun-
gen hervor, da die Abrechnungen nicht erstellt
und demzufolge auch die Beitrdge nicht rechtzei-
tig ausbezahlt werden konnen.

Die Aufwendungen des Staates haben im Jahre
1964 rund 34 Millionen Franken betragen. Nach
dem Lastenausgleich von /10 zu 3/10 haben die Ge-
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meinden 14 Millionen Franken ausgelegt. Fiir das
Jahr 1965 betrigt der Anteil des States rund 35,3
Millionen, wihrend derjenige der Gemeinden sich
auf etwas iiber 15 Millionen Franken beliuft.

Durch den Ausbau der Fiirsorgetitigkeit steigen
die Aufwendungen stindig an und belasten auf
der andern Seite die Staatsfinanzen immer mehr.
Uber die verschiedenen Abschnitte im Verwal-
tungsbericht will ich mich nicht eher dussern. Ich
hoffe, dass Sie diese ausfiihrlichen Berichte auf-
merksam gelesen haben.

Anlédsslich einer Besprechung zwischen dem
Fiirsorgedirektor, Herrn Regierungsrat Blaser,
und zwei seiner Mitarbeiter mit Kollegen Diirig
und mir in Langnau haben wir Aufschluss iiber
verschiedene Fragen des Fiirsorgewesens erhalten.
An der anschliessenden Besichtigung in der Ver-
pflegungsanstalt Barau konnten wir uns iiberzeu-
gen, dass dort in baulicher Hinsicht etwas gesche-
hen muss. Wegen des Personalmangels miissen
die Wohnrédume der Angestellten verbessert wer-
den, aber auch die Arbeitsrdume und die Ridume
der Pfleglinge. Das Hauptproblem heisst dort:
Umbau oder Neubau? Die Planung sieht Neubau-
ten mit einer Gesamtaufwendung von 17 Mil-
lionen Franken wihrend einer Bauzeit von 6 Jah-
ren vor.

Ich mochte diesen Verwaltungsbericht nicht
schliessen, ohne Herrn Regierungsrat Blaser fiir
die grosse Arbeit, die er in der Fiirsorgedirektion
geleistet hat, den besten Dank abzustatten. Dank
geblihrt aber auch sidmtlichen Mitarbeitern der
Fiirsorgedirektion. Ich bitte Herrn Regierungs-
prasident Blaser, diesen Dank an die betreffenden
Beamten weiterzuleiten.

Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt Ih-
nen einstimmig, den vorliegenden Bericht zu ge-
nehmigen.

Siegenthaler. Ich méchte an die Bemerkung des
Sprechers der Staatswirtschaftskommission an-
schliessen, wonach die Rechnungen fiir den La-
stenausgleich von vielen Gemeinden nicht recht-
zeitig abgeliefert wiirden. Es verhilt sich so, dass
dies namentlich die finanzschwachen Gemeinden
hart trifft, die lingere Zeit auf das Geld warten
miissen. So ist erst im Marz 1966 fir das Jahr 1964
abgerechnet worden. Ich méchte nun den Herrn
Regierungsprésidenten bitten zu prifen, ob es
nicht moglich wére, diejenigen Gemeinden, die
ihre Berichte rechtzeitig abliefern, in der Weise
zu honorieren, dass man die Anzahlungen er-
hoht, wodurch diesen Gemeinden vermehrte fi-
nanzielle Mittel zur Verfiligung stiinden. Das wire
ein Ansporn dafiir, dass auch sdumige Gemeinden
nachher rechtzeitig oder zum mindesten rascher
ihre Abrechnungen einreichen wiirden, sodass die
Gemeinden, die in hohem Masse auf das Geld an-
gewiesen sind, nicht so lange auf diese finanziel-
len Mittel warten miissten.

Blaser, Fiirsorgedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Wir nehmen das Begehren von
Herrn Grossrat Siegenthaler betreffend die Rech-
nungen fiir den Lastenausgleich entgegen, wo-
nach die Gemeinden, welche die Rechnung recht-
zeitig abliefern und damit die Angaben zuhanden
des Staates machen, die Anzahlungen erhalten
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kénnten, bevor die letzte bernische Gemeinde
ihre Zahlen geliefert hat. Es entzieht sich meiner
Kenntnis, wie dies bisher praktiziert worden ist.
Wir nehmen das Begehren ganz einfach entgegen
und werden Herrn Grossrat Siegenthaler dariiber
direkt orientieren.

Genehmigt.

Verwaltungsbericht der Gesundheitsdirektion
fiir 1965

Mischler, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Der Verwaltungsbericht der Gesundheits-
direktion vermittelt einen ausgezeichneten Ein-
blick in den Wirkungsbereich der Direktion. Trotz-
dem scheint es mir notwendig zu sein, hier noch
ein paar Punkte besonders zu unterstreichen.

Der Bericht gibt Aufschluss, wenn auch keines-
wegs erschopfend, liber die Gegenwarts- und Zu-
kunftsprobleme, welche die Gesundheitsdirektion
beschéftigen. Ein Besuch bei der Direktion und
zwei Besichtigungen haben das Bild, das der Be-
richt vermittelt, abgerundet und waren fiir uns
eine ausgezeichnete Erginzung. Herr Kollega Mi-
chel, Vizeprésident der Kommission, und der
Sprechende hatten Gelegenheit, der Gesundheits-
direktion einen Besuch abzustatten und anschlies-
send die Heil- und Pflegeanstalt Bellelay zu be-
sichtigen. Letzten Mittwoch hat dann die gesamte
Staatswirtschaftskommission die Heil- und Pflege-
anstalt Waldau besucht — ich kann ibrigens fest-
stellen, dass alle Ratsmitglieder die Anstalt wie-
der verlassen haben! Wir haben uns ein eindriick-
liches Bild iiber die dortigen Verhiltnisse machen
konnen.

Ich habe das Bediirfnis, hier eine grundsétzliche
Bemerkung anzubringen. Es wire eigentlich aus-
serordentlich gut, wenn solche Besichtigungen mit
allen Ratsmitgliedern durchgefiihrt werden kénn-
ten. Solche Besichtigungen vermitteln einem einen
ganz andern Aufschluss als eine Beurteilung auf
Grund einer blossen Berichterstattung. Die Be-
suche, die ich hier erwidhnt habe, haben unter-
schiedliche Eindriicke hinterlassen, positive und
weniger positive. Ich mochte hier vorausschicken,
dass der Besuch beim Herrn Gesundheitsdirektor
sehr positiv ausgefallen ist und einen sehr guten
Eindruck hinterlassen hat. Ich kann hier feststel-
len, dass auf der Gesundheitsdirektion gut und
viel gearbeitet wird. Ich mdchte sogar sagen, dass
nach meinem Dafiirhalten bei der gegenwirtigen
Zusammensetzung der Direktion vielleicht die Lei-
stungsfdhigkeit tiberschritten wird. Ob es sich hier
um eine voriibergehende Uberlastung der Direk-
tion oder um eine Dauererscheinung handelt, kann
ich zu wenig gut beurteilen. Die Direktion bemiiht
sich, gestiitzt auf eine seriés durchgefiihrte und
zum Teil noch durchzufiihrende Grundlagenfor-
schung zutreffende Unterlagen fiir eine umfas-
sende Spitalplanung zu erhalten. Mir scheint, dass
der Grundgedanke: «Gesamthaft planen, stufen-
weise verwirklichen» absolut richtig ist. Die Ge-
samtplanung setzt natiirlich voraus, dass man den
Ist-Zustand kennt und dariiber geniligend orientiert
ist. Nun sind aber die Aufgaben derart dringlich,
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dass fiir die Grundlagenforschung, fiir die Gesamt-
planung und fiir das Aufstellen einer Dringlich-
keitsordnung usw. sehr wenig Zeit zur Verfiigung
steht.

Mit diesen Ausfiihrungen habe ich ganz absicht-
lich die Spitalfrage in den Mittelpunkt des Auf-
gabenbereiches der Gesundheitsdirektion gestellt.
Wir stehen vor einer sehr grossen Aufgabe, die uns
in nichster Zeit sehr stark beschiftigen wird. Das
anfallende Krankengut — ich hatte fast etwas
Miihe, dieses Wort auszusprechen, aber ich habe
es von den Sachverstéindigen gehért und keinen
besseren Ausdruck gefunden —, das sonst nirgends
untergebracht werden kann, zu pflegen und zu be-
treuen erfordert Massnahmen von sehr grosser
Tragweite. Wir haben Aufgaben zu erfiillen in
bezug auf die Unterkunft der Patienten, die Re-
krutierung, die Ausbildung und die Unterkunft
des Pflegepersonals, der Professoren, Arzte,
Schwestern, Pflegerinnen und Pfleger und auch
in bezug auf die Rekrutierung und Unterkunft
des ilibrigen Personals. Dabei muss ich feststellen,
dass zu den neuen Aufgaben, die sich aus der
sprunghaften Entwicklung, aus der explosiven
Bevolkerungszunahme, der Uberalterung, der re-
duzierten Hausbehandlung von Kranken und Ge-
brechlichen ergeben, auch noch ein gewaltiger
Nachholbedarf hinzukommt. Es besteht ein enor-
mer Nachholbedarf in bezug auf Unterhalt und
Renovationen. Besonders prekir sind die Verhilt-
nisse in den psychiatrischen Kliniken. Ich erwihne
zwei Beispiele in bezug auf die Raumverhiltnisse.
In Bellelay zum Beispiel sind in einem Raum von
54 m? Grundfléiche 14 Betten untergebracht. Ne-
benan befindet sich ein sehr grosser Saal. Man
kann fast von einem Massenlager sprechen. Auch
in diesem Riesensaal sind die Verhé&ltnisse keines-
wegs besser. Dabei muss noch beriicksichtigt wer-
den, dass der Schlafraum in der Regel auch noch
als Aufenthaltsraum dienen muss. Immerhin
mochte ich die heutige Gelegenheit beniitzen, um
darauf hinzuweisen, dass in Bellelay allerhand Er-
freuliches getan worden ist, das sich sehen lassen
darf. Trotzdem bleiben noch sehr viele Aufgaben
zu erfiillen. Die bisher gewéihrten Kredite sind
meines Erachtens zweckmaéssig verwendet worden.

In der Waldau steht es nicht nur schlimm mit
Bezug auf die Zellen — von Zimmern kann man im
Grunde genommen nicht reden —, sondern auch in
anderer Hinsicht ist die Sache nicht in Ordnung.
Der Essraum ist gleichzeitig Aufenthalts- und Ar-
beitsraum. Ich mochte hier betonen, dass eine ganz
bedenkliche Situation besteht in bezug auf die
Schwesternzimmer im Dachstock. Wenn man dies
sieht, bekommt man es fast ein wenig mit der
Angst zu tun. Ich moéchte hier sagen: Gottseidank
ist nie etwas passiert; denn bei einer Feuersbrunst
hitte dies zu einer Katastrophe fithren miissen.
Ich muss hier einflechten: Wenn ich die Wahl hétte
zwischen Schwesternzimmern, wie man sie dort
gesehen hat, und einer Zelle in Hindelbank, ich
die Zelle in Hindelbank vorziehen wiirde, wenn die
verschlossene Tiire nicht bestiinde.

Mit dem Neubau von Spitidlern, der Betreuung
der Patienten usw. sind aber meines Erachtens die
Probleme noch nicht gelést. Das Gesetz vom 27.
September 1964 iiber Bau- und Einrichtungsbeitri-
ge wirkt sich ausserordentlich giinstig aus. Damit
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ist aber der Betrieb noch nicht gesichert. Als sinn-
volle und &usserst wertvolle Ergéinzung des Bau-
beitragsgesetzes darf meines Erachtens das neue
Gesetz liber die Betriebsbeitridge an die Kranken-
anstalten und insbesondere auch an die Kranken-
pflegeschulen keine weitere Verzogerung erfahren.
Ohne vermehrte Leistungen der 6ffentlichen Hand
kann der Betrieb der Krankenanstalten und der
Krankenpflegeschulen nicht sichergestellt werden.

Wie man dem Bericht entnehmen kann, wird
am neuen Gesetz iliber das Gesundheitswesen in-
tensiv weitergearbeitet. Der vorliegende Entwurf
soll eine unumgingliche Bereinigung und Anpas-
sung an die verédnderten Verhéltnisse bringen. Wir
konnen meines Erachtens diese Anstrengungen nur
begriissen und hoffen, dass die Schaffung dieses
Gesetzes keinen weiteren Aufschub mehr erleidet;
denn im Zusammenhang mit dem Gesetz steht
meines Erachtens auch die notwendige Reorgani-
sation der Gesundheitsdirektion.

Mit Genugtuung diirfen wir zudem von den
Massnahmen zur Foérderung der Ausbildung des
Pflegepersonals Kenntnis nehmen. Ich erwihne
hier das Vorhaben im Bezirksspital Interlaken,
eine Schwesternschule zu griinden, die Anstren-
gungen in Aarberg und Moutier, dann vor allem
aber auch, was die Frauenschule der Stadt Bern
unternimmt in bezug auf die Vorbereitung jun-
ger Tochter auf den Pflegerinnenberuf. Hier diir-
fen wir mit Genugtuung feststellen, dass das In-
teresse an diesem schonen Beruf doch vorhanden
ist. Allerdings — und das mdochte ich hier betonen —
stellt heute auch die Krankenschwester, und das
mit vollem Recht, erh6hte Anspriiche an die
Arbeits- und Unterkunftsbedingungen.

Auch die Schaffung einer kantonalen Fiirsorge-
stelle mit einer Fiirsorgerin im Hauptamt fiir die
Betreuung von Rat suchenden schwangeren
Frauen, auch solchen, bei denen eine Schwanger-
schaftsunterbrechung abgelehnt werden musste,
verdient volle Anerkennung. Die Frage der
Schwangerschaftsunterbrechung wirft derart weit-
schichtige Probleme auf, dass die fiirsorgerische
Betreuung der Rat suchenden Frauen in jeder Be-
ziehung begriisst werden muss.

Ein sehr triibes Kapitel sind meines Erachtens
die vielen Wohnungsbeschwerden, mit denen sich
die Gesundheitsdirektion immer wieder befassen
muss. Es ist tatsdchlich kein Ruhmesblatt fiir un-
seren Kanton, wenn auch im Berichtsjahr wieder-
um tiiber 300 Wohnungen als gesundheitsschéadlich
gemeldet werden mussten, von denen rund 240
auf die Stadt Bern entfallen, und wenn ca. 40
Wohnungen mit Verbot belegt werden mussten.
Ich glaube, hier sind wir alle gleicher Meinung,
niamlich dass diese Verhiltnisse so rasch als mog-
lich saniert werden miissen. Dafiir zu sorgen ist
sicher die Pflicht jedes Ratskollegen, der die Mo6g-
lichkeit dazu hat.

Zum Schluss meiner Ausfiihrungen méchte ich
dem Gesundheitsdirektor fiir seinen Einsatz, seine
Anstrengungen und Bestrebungen bestens danken.
Der Dank gebiihrt aber auch seinem gesamten
Mitarbeiterstab, den Bamten und Angestellten der
Gesundheitsdirektion, fiir die geleistete Arbeit. Ich
bitte Herrn Regierungsprisident Blaser, diesen
Dank weiterzuleiten. Uberdies mochte ich die
heutige Gelegenheit beniitzen, all denen recht
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herzlich zu danken, die jahraus, jahrein in un-
seren kantonalen Anstalten die Kranken pflegen
und betreuen. Ich hoffe, dass es gelingen wird,
auch in Zukunft geniigend und geeignetes Per-
sonal fiir die Erfiillung einer schweren, aber se-
gensreichen Aufgabe zu finden, ndmlich fiir die
Betreuung unserer Kranken. Ich bin iiberzeugt,
dass sich der Rat diesem Dank fiir die unermid-
liche Arbeit, die im Dienste der Krankenpflege ge-
leistet wird, anschliesst. In diesem Sinne bean-
tragt Thnen die Staatswirtschaftskommission, den
Bericht zu genehmigen.

Prisident. Ich méchte Ihnen zwischenhinein fol-
gende Mitteilung machen: Sie haben die Inter-
pellation von Herrn Villard ausgeteilt erhalten.
Der Polizeidirektor und der Gesamtregierungsrat
wiinschen, dass diese Interpellation dringlich be-
handelt wird. Wir werden diese Interpellation des-
halb auf die morgige Traktandenliste setzen, und
zwar nach der Interpellation von Herrn Geissbiih-
ler, die auch erst morgen zur Behandlung kommt,
weil die sozialdemokratische Fraktion sie noch
nicht behandeln konnte. Damit wire dann den
andern Fraktionen auch Gelegenheit geboten,
heute nachmittag noch die Interpellation Villard
vorzuberaten.

Wir fahren weiter in der Beratung des Ver-
waltungsberichtes der Gesundheitsdirektion. Das
Wort hat Herr Grossrat Borter.

Borter. Ich gestatte mir, hier eine Frage zu
stellen im Zusammenhang mit dem Beitragsge-
setz fiir die Bezirksspitidler und in bezug auf die
Praxis der Vertrige mit den Krankenkassen, vor
allem hinsichtlich des Inselspitals.

Das neue KUVG (Kranken- und Unfallversiche-
rungsgesetz) schreibt den Krankenkassen klar vor,
was dem versicherten Mitglied zu zahlen ist. Aller-
dings enthidlt es auch einen Artikel, der vor-
schreibt, dass bei einem vertragslosen Zustand die
Krankenkasse nicht mehr zu zahlen braucht, als
das, was in einem Vertrag des nichstgelegenen
Spitals geordnet ist. Die genaue Formulierung im
Artikel 19Pis Absatz 4 lautet: «Befindet sich am
Wohnort des Versicherten oder in dessen Umge-
bung keine Heilanstalt, mit welcher die Kasse
einen Vertrag abgeschlossen hat, so hat diese ihre
Leistungen mindestens nach den Taxen der allge-
meinen Abteilung derjenigen 6ffentlichen Heilan-
stalt zu bemessen, die dem Wohnort des Versicher-
ten innerhalb des gleichen Kantons am néchsten
liegt.» Zwischen den Krankenkassen und dem In-
selspital besteht ein Vertrag, der durch die Re-
gierung genehmigt ist. Es hat sich gezeigt, dass
nun einzelne Krankenkassen sich auf diesen Ver-
trag (gemiss Art. 19°s Abs. 4) beziehen und ih-
ren Mitgliedern nicht den ihnen eigentlich zuste-
henden Betrag auszahlen. Das kommt daher, weil
die im Vertrag mit dem Inselspital enthaltene Ta-
gespauschale um ca. 10 Franken tiefer liegt als
die Kosten anderer Spitdler. So kann ich ein Bei-
spiel nennen, in dem ein Patient Fr. 685.— zugut
hitte. Unter Bezugnahme auf Artikel 19* des
Vertrages mit dem Inselspital sind ihm aber nur
Fr. 441.— uberwiesen worden. Es mag sein, dass
das mit Defizitdeckung durch den Staat arbeitende
Universitédtsspital, das eben Staatsbeitrige erhilt,
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mit der vereinbarten Pauschale auskommt. Das
mag vielleicht auch mit Bezug auf das Spital Biel
zutreffen, das ebenfalls einen Vertrag abgeschlos-
sen hat und hélftige staatliche Defizitgarantie ge-
niesst.

Ich gestatte mir, den Herrn Gesundheitsdirek-
tor hoflich anzufragen, ob ihm die Auslegung des
Bundesgesetzes in der von mir geschilderten Art
bekannt ist und ob es nicht vorsichtig wire, den
mit dem Inselspital abgeschlossenen Vertrag we-
gen allfilliger, sicher nicht gewollter Auswirkun-
gen Uberpriifen zu lassen.

Es geht uns darum, den in andern Landesgegen-
den nicht mehr unbedingt gewihrleisteten Ver-
sicherungsschutz der Krankenkassenmitglieder zu
wahren.

Wenger. Auf Seite 199 des Verwaltungsberich-
tes sehen wir, dass der Staat Betriebsbeitrige an
die Pflegerinnenschulen von iiber einer halben
Million Franken ausgegeben hat. Das ist sehr er-
freulich, weil wir heute sehen, dass es Spitiler
gibt, die Miihe haben, Hilfspersonal und Schwe-
stern zu erhalten. Nun waren aber in der Presse
einige Kritiken zu lesen, die ich hier anbringen
mochte, weil sie mir ernsthafter Natur erschei-
nen. Ein Chefarzt eines grossen Spitals schreibt
zum Beispiel beziiglich der theoretischen Ausbil-
dung, ihm erscheine, dass das Schweizerische Rote
Kreuz viel zu hohe Anforderungen in der theore-
tischen Ausbildung stelle und damit viele junge
Tochter mit nur Elementarschulbildung durch
diese hochgeschraubten Programme abgehalten
werden, den Beruf der Krankenschwester zu er-
greifen. Er schreibt, dass man zufolge dieser hoch-
geschraubten Anforderungen wohl gute Kranken-
schwestern erhalte, sehr gut ausgewiesene mit
einem grossen Fachwissen, aber eben zu wenig,
und dass man sich nachher behelfen miisse mit
schlecht qualifiziertem Hilfspersonal. Der er-
wihnte Chefarzt schreibt sogar von amerikani-
schen Verhiltnissen und sagt auch, dass die gut
ausgewiesenen Schwestern mit dem grossen Wis-
sen sich vermehrt in den Operationssilen aufhal-
ten miissen und sich weniger mit der Pflege der
Patienten befassen koénnen. Auch ein Pfarrer
schreibt, dass er im Kanton Bern eine Tochter
mit einer guten Schulbildung fiir eine Pflegerin-
nenschule andingen wollte. Es sei aber noch ein
Jahr Handelsschule verlangt worden. Die Pflege-
rinnenschulen der Stadt Bern — das ist mir auch
gemeldet worden - verlangen heute Sekundar-
schulbildung oder eine mindestens zehnjidhrige
Schulzeit. Das heisst somit: nach der Primarschule
noch ein Jahr Handelsschule. Mir scheint nun,
dass man da bei den theoretischen Anforderungen
zu hoch geht. Jetzt haben wir doch die Primar-
schulen ausgebaut. Es gibt viele Primarschiilerin-
nen, die sehr gerne den Beruf einer Kranken-
schwester wihlen wiirden, dann aber die Auffas-
sung bekommen, sie wiren den theoretischen An-
forderungen nicht gewachsen. Das scheint mir ein
grosser Fehler zu sein. Man sieht auch, dass nach-
her in den Schulen selber die Schiilerinnen sehr
streng erzogen und ausgebildet worden. Es ist
mir zum Beispiel gemeldet worden, dass man noch
nach zwei Jahren Ausbildung drei Schiilerinnen
aus einer Klasse weggewiesen hat, obschon sie

251

sich, wie es scheint, gut gestellt hatten. Ich bin
nun da doch der Auffassung, dass man hier das
theoretische Wissen iiberschitzt, was gegenwir-
tig vielleicht auf fast allen Gebieten der Fall ist.
Man ist der Ansicht, dass nur derjenige, der
recht viel Wissen im Kopfe hat, sich fiir diesen
oder jenen Platz eignet. Dabei ist es doch so, dass
Zuverldssigkeit und Hilfsbereitschaft immer noch
die Hauptqualifikationen gerade in der Kranken-
pflege sind wie auf vielen andern Posten. Wir
miissen uns dafiir einsetzen, dass man die «Ver-
schulung», wie sie da und dort an der Tagesord-
nung ist, etwas abbremst. Ich méchte auch den
Herrn Gesundheitsdirektor bitten, hier zum Rech-
ten zu sehen. Ich habe nimlich die Auffassung,
dass unsere Primarschiilerinnen, die heute eine
gute Schulbildung erhalten, vollauf geniigen wiir-
den, um in eine Krankenpflegeschule einzutreten.
Damit kdénnte man diesem Problem ein wenig
steuern. Wir haben heute vielerorts gut ausge-
baute Spitdler, aber nicht geniigend Kranken-
schwestern. Es scheint mir dies ein Punkt zu sein,
der es wert ist, ein bisschen besser tiberpriift zu
werden.

Dr. Winzenried. Mit Genugtuung konnte man
auf Seite 200 des Verwaltungsberichtes der Ge-
sundheitsdirektion lesen, dass bei dieser Direktion
eine neue Stelle geschaffen worden ist, die sich
der Rat suchenden schwangeren Frauen anneh-
men will. Sie soll ferner auch diejenigen beraten
und betreuen, bei denen eine Schwangerschaftsun-
terbrechung abgelehnt werden musste. Im wei-
teren soll sie auf allfdllige Massnahmen zur Ver-
hiitung weiterer unerwiinschter Schwangerschaf-
ten aufmerksam machen. Ich glaube, wenn sich die
Fiirsorgerin nur mit diesen Aufgaben befasst, ist
es absolut in Ordnung und sehr begriissenswert.
Ich schliesse mich hier der Meinung des Kollegen
Mischler vollumfinglich an. Nun sind aber in der
Offentlichkeit und speziell in Arztekreisen be-
rechtigte Befiirchtungen laut geworden, dass die
Fiirsorgerin noch andere Aufgaben zugewiesen er-
halten soll, ndmlich sozusagen die Ausiibung einer
Art Vorzimmerdiktatur vor den Sprechzimmern
der Arzte. Nach meiner Meinung darf es auf kei-
nen Fall vorkommen, dass wegen der Interven-
tion oder Abkldrung der Fiirsorgerin wertvolle
Zeit verloren geht, so dass nachher ein drztlicher
Eingriff nicht mehr verantwortet werden kann.
Ich glaube, es ist auch nicht der Wille der Mehr-
heit des Bernervolkes, dass durch eine neu ge-
schaffene Amtsstelle auf dem Verwaltungswege
ein weiterer Schritt in Richtung Sozialisierung des
Arztdienstes getan werden soll.

Ich glaube, wir sind uns alle grundsétzlich darin
einig, dass in der Frage der Schwangerschaftsun-
terbrechung durch den Arzt eine gewisse Zuriick-
haltung am Platze ist, besonders wenn es sich
um Auslinderinnen handelt, die speziell zu die-
sem Zwecke zu bekannten Spezialistenteams her-
reisen. Wir miissen uns aber auch im klaren sein,
dass eine unverniinftige Erschwerung der Schwan-
gerschaftsunterbrechung ebenso abgelehnt werden
muss. Es darf nicht allein die Meinung des Fach-
und Vertrauensarztes massgebend sein. Ich er-
innere nur daran, dass ein Arzt auch durch die
Gesundheitsdirektion bestimmt wird, was eben-
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falls grosse Gefahren in sich birgt. Auf keinen
Fall sollten bei der Beurteilung von Gesuchen re-
ligiose, weltanschauliche, fiirsorgliche oder sozial-
politische Momente bewertet werden. Ich glaube,
wir miissen erkennen, dass wir sonst in fiirsorgli-
cher Hinsicht gerade das Gegenteil dessen errei-
chen, was der Gesundheitsdirektor wollte, nim-
lich eine Zunahme der illegalen Schwangerschafts-
unterbrechungen mit ihren unheilvollen fiirsorgli-
chen Nebenwirkungen. Ich mochte deshalb den
Herrn Regierungsprésidenten ersuchen, hier eine
Prazisierung Uber das Pflichtenheft der Fiirsor-
gerin in dem Sinne abzugeben, dass sie sich nicht
in die Begutachtung der zwei bestimmten Arzte
einmischen kann, wodurch sich eine Verzogerung
einstellen wiirde, sondern dass sich ihre Tatigkeit
in dem Sinne beschrinkt, wie dies im Verwal-
tungsbericht ausgefiihrt ist.

Miirner. Auf Seite 194 des Verwaltungsberich-
tes steht im ersten Abschnitt: «Mit Sorge erfiillt
uns die weitere Entwicklung von Tarifverhandlun-
gen zwischen den Krankenkassen und den iibri-
gen offentlichen und gemeinniitzigen Krankenan-
stalten. Falls sich ein vertragsloser Zustand ein-
stellen sollte, wird der Regierungsrat die Tarife
festsetzen miissen. Es leuchtet ein, dass diese
Massnahme fiir alle Beteiligten von grosser Trag-
weite sein wird.» Der vertragslose Zustand mit
den Bezirksspitdlern besteht aber bereits seit eini-
gen Jahren. Lediglich mit dem Insel-, dem Frauen-
und dem Zieglerspital in Bern und dem Spital in
Biel bestehen noch Krankenkassenvertridge. Ich
bin daher der Auffassung, dass es vorteilhaft wére,
wenn die Regierung hier einmal im Hinblick auf
die kiinftige Tarifgestaltung eingeschaltet wiirde.
Der gegenwirtige Zustand ist auf die Dauer nicht
mehr haltbar; sonst gehen wir eines Tages soweit,
dass wir eine neue Sorte Armengendssiger be-
treuen miissen. Auf Seite 210 des Verwaltungsbe-
richtes wird uns bestétigt, dass es moglich ist, Ver-
trige abzuschliessen, da ja ein solcher mit dem
Frauenspital erreicht werden konnte. Ich mdchte
deshalb den Wunsch anbringen, dass unter dem
Vorsitz der Regierung noch diesen Herbst Ver-
handlungen zwischen den Vertretern der Kran-
kenkassen und den Bezirksspitidlern aufgenommen
werden sollten.

Boss. Ich mochte im Zusammenhang mit dem
Kapitel 19 die Aufmerksamkeit der Regierung und
speziell des Gesundheitsdirektors hinweisen auf
die starke Zunahme der Riickenleiden. Wir haben
gestern in der Zeitung gelesen, wie im Rekrutie-
rungskreis des Regiments 15 die Skelettschiden
und besonders die Wirbelschidden bei den Jugend-
lichen zunehmen, offenbar als eine weitere Kul-
turkrankheit. Daneben wissen wir, dass Diskus-
schidden auch bei Leuten in mittleren Jahren aus-
serordentlich zugenommen haben. Ich habe mir
im letzten Militdrdienst die Miihe genommen,
eine ganze Reihe von Hilfsdienstpflichtigen auszu-
fragen, weshalb sie zum Hilfsdienst gekommen
seien. Der Grossteil dieser jungen, flotten Leute
hat erkldrt, dass sie eine Scheuermannsche Krank-
heit oder ein dhnliches Riickenleiden hétten. Ich
mochte bitten, dass die Regierung, besonders die
Gesundheitsdirektion, darnach trachtet, dass die-
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sen Erkrankungen von arztlicher Seite Aufmerk-
samkeit geschenkt wird und dass versucht wird,
die Ursachen herauszufinden, um gestiitzt darauf,
auch die Therapien entwickeln zu kénnen.

Stoller. Man hat hier vor ungefdhr Jahresfrist,
im Jahre 1965, bei der Behandlung des Verwal-
tungsberichtes eine Anfrage gestellt, wie es stehe
mit Bezug auf das neue Gesundheitsgesetz. Im
Verwaltungsbericht habe ich nicht viel lesen kon-
nen, dass in dieser Sache etwas gegangen wire
und bis wann dieses Gesetz im Grossen Rat zur
Beratung kommen konnte. Ich stelle diese Frage
auch deshalb, weil man sich doch durch das neue
Gesetz etwas verspricht im Hinblick auf eine bes-
sere drztliche Betreuung der Gebirgsbevoilkerung,
wie dies schon letztes Jahr hier diskutiert worden
ist. Das Problem dieser Betreuung besteht nach
wie vor und ist meines Erachtens bestimmt nicht
leicht zu l6sen. Aber wenn man in Gemeinden von
3000 und mehr Einwohnern mit grossen Schwie-
rigkeiten zu kdmpfen hat, um nur einen Arzt zu
erhalten, sollte man doch darnach trachten, die
Verwirklichung des neuen Gesundheitsgesetzes
derart zu foérdern, dass die Gebirgsgegenden in
absehbarer Zeit zu einer besseren drztlichen Ver-
sorgung gelangen.

Staender. Ich mochte zu zwei Punkten des Be-
richtes der Gesundheitsdirektion sprechen. Unter
«Gesetzliche Erlasse und Kreisschreiben» finden
wir Ausfiihrungen zur Verordnung vom 3. De-
zember 1965 betreffend die Ausiibung der Zahn-
heilkunde. Ich méchte mit Nachdruck unterstrei-
chen, was hier ausgefiihrt ist, wonach wir im Kan-
ton Bern und vermutlich auch dariiber hinaus
schon seit einiger Zeit einen katastrophalen Zahn-
drztemangel haben und dass tatséchlich die Ver-
sorgung im Sektor Zahnheilkunde eine Verzége-
rung erfidhrt, besonders auch bei der Schulzahn-
pilege, die ungute Auswirkungen zeitigt. Es heisst
im Bericht unter anderem, dass wirksame Mass-
nahmen ebenfalls im Hinblick auf die Intensivie-
rung der Zahnprophylaxe dringend notwendig
seien. Wir haben schon hier im Rate bei friiherer
Gelegenheit iiber die Frage der Zahnprophylaxe
gesprochen. Es ist damals auch das Stichwort Fluor
gefallen. Wir wissen alle, dass Fluor heute ein
ziemlicher Modeartikel geworden ist. Man kann
Fluorzahnpasta aller Marken kaufen, und im
Fernsehen «riecht» es jeden Abend nach Fluor.
In den Liden kann man Fluorsalz kaufen, das
von der staatlichen Salzfaktorei abgegeben wird.
Damit ist das Fluor popularisiert worden, iiber
welches Mittel vorher Befiirchtungen hinsicht-
lich gewisser Gesundheitsschiddigungen bestanden
hatten. Gemeinden sind dazu iibergegangen, ihre
Schulkinder, ja sogar schon Sduglinge durch Sdug-
lingsschwestern regelmésig mit Fluortabletten zu
versehen, damit die Schutzwirkung des Fluors
recht friih im Zahnstein wirksam wird. Ich méchte
nun bei dieser Gelegenheit, weil doch die Frage
der Fluorprophylaxe stark im Vordergrund steht,
den Herrn Gesundheitsdirektor fragen, was er un-
ter den wirksamen Massnahmen zur Intensivie-
rung der Prophylaxe versteht und von welcher
Idee hier die kantonale Gesundheitsdirektion ge-
leitet wird. Es ist selbstverstindlich, dass man die
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Produktion von Zahnirzten nicht steigern kann
und dass mit einer largeren Zulassungspraxis aus-
léndischer Zahnérzte oder solcher, die nicht genii-
gend ausgewiesen sind, man nicht zum Ziele
kommt, um den Zahnirztemangel rasch zu behe-
ben. Das Verniinftigste, Billigste und Gesiindeste
wiére eine wirksame Prophylaxe.

Zum zweiten mochte ich den Abschnitt VI —
den Titel erwidhne ich absichtlich nicht — hier
noch in Betracht ziehen. Ich habe mit friiheren
Verwaltungsberichten der Gesundheitsdirektion
verglichen und festgestellt, dass in den friiheren
Staatsverwaltungsberichten wesentlich eingehen-
dere Ausfiihrungen zu diesem Thema gemacht
worden sind. Man hat mehr Einzelheiten vernom-
men. Insbesondere wusste man, aus welchen psy-
chologischen, chirurgischen oder allgemein-medi-
zinischen Griinden die entsprechenden Massnah-
men getroffen worden sind. Im heutigen Bericht
findet man lediglich noch summarische Zahlen, es
seien so und so viele Gesuche eingereicht worden.
Man sieht nicht, wieviele Gesuche abgewiesen oder
in zustimmendem Sinne erledigt worden sind. Ich
mochte deshalb fragen, ob man die Verkiirzung
vorgenommen hat, um Druckerschwirze zu spa-
ren oder um irgendwie den Ubergang zu einem
neuen Gesundheitsdirektor etwas abzudecken, da-
mit man vielleicht aus den Zahlen nicht eine An-
derung in der Praxis ablesen kénnte.

Moser. Meine Intervention betrifft den Th-Bau
der Heil- und Pflegeanstalt Miinsingen. Der Bau
ist im Jahre 1964 in Auftrag gegeben worden,
aber heute noch nicht fertig. Ich bin aufmerksam
gemacht worden, dass die Verzogerung auf man-
gelhafte Baufiihrung zuriickzufiihren sei. Ich habe
daraufhin den Bau besichtigt und ein grosses Miss-
fallen unter der Bevolkerung festgestellt. Es sind
verschiedene Dinge vorgekommen, wovon ich drei
Beispiele erwidhnen will. Warum ist zum Beispiel
der Korridorboden um 4 cm tiefer gelegen als der
Zimmerboden, wo doch mit Servierboys serviert
wird? Oder: Warum werden die Luftabzugs-
schichte erst jetzt eingebaut, nachdem die Zim-
mer verputzt und gestrichen sind? Oder ein wei-
teres Beispiel: Es ist ein Blechbank in Auftrag ge-
geben worden. Als man ihn montieren wollte, war
er 3 cm zu kurz, so dass er abgedndert werden
musste. Solche Sachen sollten bei der heutigen
Finanzlage nicht vorkommen. Ich verlange, dass
die Verantwortlichkeit festgestellt wird.

Stalder. Im Verwaltungsbericht der Gesund-
heitsdirektion steht auch ein Absatz, wonach die
sogenannte Spitalkommission in allen T6nen ge-
riihmt wird. Personlich kann ich sie nicht so sehr
rithmen. Ich will auch gleich sagen warum.

Bei der Beratung des Beitragsgesetzes hat der
verstorbene Regierungsrat Dr. Giovanoli erklirt,
es diirfe auf das neue Spitalgesetz hin kein klei-
nes Spital, namentlich kein Bezirksspital, aufge-
hoben werden. Auch hier im Rate ist diese Er-
klarung abgegeben worden. Nun hat unsere Ver-
bandsgemeinde in Wattenwil im letzten Friihjahr
ein fixfertiges Projekt eingereicht. Wir haben ge-
meint, das Projekt sei in Ordnung und es koénne
gebaut werden. Die Bediirfnisfrage dieses fast hun-
dertjdhrigen Spitals ist unbestritten. Der Herr
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Gesundheitsdirektor hat es selber besichtigt und
an einer Besprechung erklirt, dieses Spital wiirde
nicht einmal mehr als Altersheim dienen koénnen.
Auf den Boden steht nur ein Lavabo, in den
Zimmern ist kein fliessendes Wasser. Die Ver-
hiltnisse sind also prekir und auch feuergefdhr-
lich. Ich glaube, die Leute auf dem obersten Boden
miissten bei einer Feuersbrunst im Spital verblei-
ben. Trotzdem das Projekt gehorig vorbereitet
war und sidmtliche 9 Verbandsgemeinden ihren
Beitrag zugesichert hatten, hat die kantonale Spi-
talkommission das Begehren abgelehnt und uns
sogar zugemutet, den Verband aufzulésen und uns
andern Spitédlern anzuschliessen.

Verehrte Ratskollegen, Sie koénnen begreifen,
dass dies hohe Wellen in unserer Gegend geschla-
gen hat und dass wir dies nicht akzeptieren kén-
nen. Ich moéchte nun den Herrn Gesundheitsdirek-
tor fragen, wie er sich dazu und zu seinem Vor-
génger stellt. Gilt noch, was dieser seinerzeit zu
Protokoll gegeben hat, oder gilt dies nicht mehr?
Auf diese Frage hétte ich gerne eine Antwort.

Schiédelin. Ich habe zu den Seiten 202 und 212
zwei Fragen an den Herrn Gesundheitsdirektor zu
stellen. Wir haben letztes Jahr ein Beispiel dafiir
erhalten, wie bedeutungsvoll es sein kénnte, an-
steckende und {iibertragbare Krankheiten friihzei-
tig zu erfassen. Deshalb kennt man fiir solche
Krankheiten auch eine Meldepflicht, damit Epide-
mien moéglichst friih erkennbar sind. Ich frage den
Herrn Gesundheitsdirektor an, ob er die Statistik
auf Seite 202 betreffend die meldepflichtigen
Krankheiten noch fiir représentativ ansehe oder
ob nicht eine Fahrléssigkeit mit Bezug auf die
Meldepflicht festzustellen sei, die es sehr erschwert,
aus dieser Statistik tiberhaupt noch Riickschliisse
zu ziehen, und ob es nicht an der Zeit wire, Mass-
nahmen zu priifen, welche die Arzte in vermehrtem
Masse an ihre Meldepflicht binden.

Die zweite Frage betrifft das gehirnanatomische
Institut in der Waldau. Ich habe dort festgestellt,
dass, wie bei andern Instituten, fiir die der Kan-
ton zu sorgen hat, eine grosse Raumknappheit
herrscht und dieses nicht der Zeit angepasst ist.
Das Institut in der Waldau ist gefdhrlicher als die
Feuerwerkfabrik Hamberger: ein morsches Holz-
hduschen, angefiillt mit Spritbehédltern. Wenn dort
einmal jemand rauchen sollte, kdonnte die ganze
Sache in die Luft fliegen. Dabei hat dieses Institut
eine zu grosse Bedeutung, als dass man dies ris-
kieren konnte. Ich habe vor Jahren von seiten der
Gesundheitsdirektion bereits die Auskunft erhalten,
es werde dies als sehr dringlich betrachtet und
es liege ein Projekt vor. Im jetzigen Bericht wird
nur lakonisch iiber die Arbeit dieses Instituts be-
richtet. In der Vorlage iiber die Waldau sehen
wir dann, dass dieser relativ billige Neubau in der
Dringlichkeitsstufe II figuriert. Ich wollte den
Herrn Gesundheitsdirektor fragen, ob er dies wirk-
lich als aufschiebbar beurteile.

Blaser, Gesundheitsdirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich will versuchen, die vielen
Anfragen mit moglichst knappen Worten zu be-
antworten, soweit ich dazu in der Lage bin.

Der Herr Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission hat unter anderem den grossen Nachhol-
bedarf vor allem in den psychiatrischen Kliniken
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des Kantons Bern erwihnt. Er hat auch erwihnt,
dass die Staatswirtschaftskommission die Waldau
besucht habe und dort einen ausserordentlich ein-
driicklichen Anschauungsunterricht von den be-
stehenden Zusténden erhalten habe. Im allgemei-
nen verhélt es sich so, dass die Akut-Spitéler im
Kanton Bern in den letzten Jahren bedeutend mehr
modernisiert worden sind, als das bei den psych-
iatrischen Kliniken der Fall ist. Wir haben in un-
seren psychiatrischen Kliniken Abteilungen,
die noch genau gleich aussehen wie zur Jahrhun-
derwende, Abteilungen, in denen die Betten so
dicht beieinanderstehen, dass kein Nachttischchen
dazwischen Platz findet, geschweige denn ein Klei-
derschrank an der Wand; die Kleider der Frauen
und der Ménner werden an fahrbaren Kleiderre-
chen aufgehéngt, die nachts in den Korridor zu
stehen kommen. Die Beliiftung in der Winterszeit
ist so, dass wenn iiber 30 Patienten sich im glei-
chen Raum aufhalten, ein normaler Mensch es in
diesem Raume wihrend ldngerer Zeit nicht aus-
halten wiirde, abgesehen davon, dass wir noch
Abteilungen mit dem beriichtigten Holzkiibelsy-
stem haben, jetzt allerdings nur noch wenige. Diese
Kiibel miissen unter Umsténden nachts, bevor der
Morgen anbricht, einmal geleert werden, weil sie
sonst iiberlaufen wiirden. Personlich bin ich der
Meinung, dass die Ursache fiir diesen enormen
Riickstand in den psychiatrischen Kliniken in fol-
gender Tatsache zu suchen ist: Wenn jemand in
ein Akut-Spital kommt und findet, es sei dort et-
was nicht in Ordnung, sei es die Essensverteilung,
die Bettenbelegung, die Pflege usw., so erzihlt
er es daheim. Irgendwie auf Umwegen kommt es
zu einem Politiker oder zu einem Kommissions-
mitglied der Aufsichtsbehérde. Nachher wird, wenn
moglich, Remedur geschafft. Man nimmt das, was
wir aus dem Akut-Spital als Erfahrung heimtra-
gen, ernst. Man glaubt es. Derjenige, der aus der
Psychiatrie-Klinik kommt und dasselbe erzihlt,
wird nicht ernst genommen. Wenn er die dortigen
drastischen Zustédnde schildert, sagt man hochsten-
falls, auf berndeutsch ausgedriickt, «er spinnt»,
man darf nicht alles glauben, was er sagt. Ich
meine, wer in der Psychiatrie-Klinik war, hat kei-
nen moralischen Anwalt, der sich fir ihn bei
einer politischen Behorde einsetzt. Und wenn sich
schon einmal ein Behordemitglied in eine solche
Klinik verirrt und die Zustinde gesehen hat, so
hat er im Geiste zu rechnen begonnen, wieviele
Millionen eine Sanierung kosten wiirde und ist
dann schon iiberschlagsmissig auf eine Zahl ge-
kommen, bei der er sich sagen musste, er kénnte
sich nie einen Lorbeerkranz holen, wollte er da-
fiir einen Vorstoss im Parlament unternehmen.
Darin liegt ein wesentlicher Grund, warum in un-
seren Psychiatrie-Kliniken noch diese Zusténde
herrschen. Dagegen wissen Sie, dass nun greif-
bare Projekte vorliegen, besonders mit Bezug auf
die Waldau, aber auch mit Bezug auf Miinsingen.
Ich kann mich iiber die Einzelheiten nicht #us-
sern. Die Gesamtplanung fiir Miinsingen aber ist
in Arbeit, und in Belelay wird ja ohnehin bereits
seit langerer Zeit gebaut.

Bei den Psychiatrie-Kliniken zeigt sich noch ein
besonderes Problem. Die drei Direktoren unserer
staatlichen Heil- und Pflegeanstalten erkldren auf
unsere Frage unisono, dass die Uberalterung im
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psychiatrischen Sektor von den drei Kliniken nicht
aufgefangen und verkraftet werden kénne. Es sei
dies total unmdglich. Es sei ausgeschlossen, in der
Waldau wie in Miinsingen, in zwei Heil- und Pfle-
geanstalten, die fiir je 500 Patienten gebaut wor-
den sind, wovon die eine heute iiber 900, die an-
dere iiber 1000 beherbergt, auf der genau gleichen
Flache wie vorher die Uberalterung im psychiatri-
schen Krankengut aufzufangen. Sie bestétigen, dass
es zahlreiche Fille gidbe, wonach die Patienten als
halb geheilt entlassen werden; weil die Anstalt
liber das Bett verfiigen muss, und nach wenigen
Wochen wieder zuriickkommen, weil daheim sich
niemand um das «Miieti» kiimmert, das sich am
Fenster aufhélt und auf die Strasse hinunterschaut.
Es schaut niemand, dass es die Medikamente
nimmt, dass der Arzt kommt, dass man mit ihm
spazieren geht, dass man mit ihm noch eine ge-
wisse Therapie ausfiihrt. In der heutigen Hochkon-
junktur findet niemand Zeit dazu. Wir stehen im
Begriffe, das Problem zu priifen, ob nicht im deut-
schen Teil des Kantons Bern etwas Ahnliches auf-
gebaut werden sollte wie im Jura, wo wir den
«Service medical psychologique» kennen, ein am-
bulanter Dienst mit Stationen in verschiedenen
grosseren Dorfern, die ihre festen Sprechstunden
haben. Es schwebt uns vor, der Idealzustand wére
so etwas, wie man es bei der Tuberkulosefiirsorge
hat, die ja so gut ausgebaut ist, dass faktisch jedes
Schulkind im Kanton Bern, bei dem ein Schatten
auf der Lunge festgestellt wird, durch die Organi-
sation erfasst und nicht mehr heimgelassen wird,
bis es gesund ist. Das ist aber nicht méglich, weil
wir im deutschen Teil des Kantons Bern viel zu
wenig Psychiater haben; denn auf dem Lande gibt
es keine, nicht einmal in den kleineren Stiddten,
sondern nur in den grésseren. Gesamthaft sind
es nur einige wenige Dutzend. Dagegen ist man ge-
genwirtig daran, die Psychiatrische Poliklinik der
Waldau fiir eine gewisse Zeit in die leeren Rdume
des alten Lindenhofs zu verlegen, um die psych-
iatrische Poliklinik rdumlich und personell auszu-
bauen. Man hofft nun, dass auf dieser Grundlage
des Ausbaus der Psychiatrischen Poliklinik das
erreicht werden kann, was man auf anderem Wege
erreichen wollte, nimlich ein ambulanter Dienst
in der Psychiatrie, nicht nur in der Kantonshaupt-
stadt, sondern auch in andern Orten des Kantons
Bern. Das steht gegenwirtig in Priifung.

Daneben stellt sichnoch ein anderesProblem.Die
Uberalterung bringt ganz neue Momente und Auf-
gaben. Frither hat man beim Patienten mittleren
Alters noch rasch einmal sagen konnen: Dieser ge-
hért in psychiatrische Behandlung, jener in ein
Akut-Spital, denn er hat es auf den Nieren. Heute,
bei der Uberalterung, stellt man je lianger desto
mehr fest, dass es méinnliche und weibliche Patien-
ten gibt, die «verhiirschet» sind und bei denen
man nicht weiss, wie zum Beispiel bei dem «Miieti»,
ob sie in die Waldau oder nach Miinsingen oder ins
Bezirksspital Grosshochstetten gehdren.Da studiert
man nun ebenfalls in Frankreich und in Deutsch-
land, die Moglichkeit, bei den Regionalspitidlern
einer bestimmten Grosse — das ginge aber nur bei
Spitédlern von 100 Betten an aufwirts — eine psych-
iatrische Klinik anzugliedern, damit gleichzeitig
neben der Psychiatrie auch die andere Medizin in
Funktion treten kdnnte.
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Das hat noch einen weitern Grund: Schwestern
fiir das Sduglingsheim Elfenau zu bekommen, ist
kein Problem; es gibt deren genug. Aber Schwe-
stern zu erhalten fiir Miinsingen und Bellelay ist
gegenwirtig das grosste Kunststiick. Wenn man
nun daran denkt, eine psychiatrische Klinik an
einem Akut-Spital zu schaffen, so muss man auch
die Rekrutierung des Personals im Auge zu be-
halten. Damit bekime das Pflegepersonal einen
gewissen Turnus, indem es wahrend einiger Zeit
des Jahres an der psychiatrischen Klinik titig wire,
nachher in der S#uglingsabteilung und dann im
Akut-Spital. Dass bei einem solchen Turnus-Sy-
stem die Ausbildung gedndert werden miisste,
liegt auf der Hand. Wir studieren das Problem,
kénnen heute aber nicht sagen, ob wir im Kanton
Bern eine dhnliche Losung einfithren sollten. Das
bedingt natiirlich die Mitarbeit der autonomen Be-
zirksspitédler von einer gewissen Grosse.

Herr Grossrat Borter hat eine Frage aufgewor-
fen, die im Zusammenhang steht mit dem neuen
KUVG und dem Vertrag zwischen den Kranken-
kassen und dem Inselspital. Die Gesundheitsdirek-
tion ist der Auffassung, dass der Vertrag, den das
Inselspital und das Frauenspital abschliessen konn-
ten, nicht massgebend ist fiir die Vertrdge mit den
33 bernischen Bezirksspitidlern; denn beim Insel-
spital leistet der Staat bekanntlich die volle Defi-
zitgarantie. Hier ist also die Situation anders als
bei den Bezirksspitidlern, da auch die Gemeinden
Kostentriger sind. Man wird mir einwenden, beim
Inselspital Bern seien sémtliche bernischen Ge-
meinden ebenfalls Kostentrdager. Das stimmt; aber
der Beitrag, den die bernischen Gemeinden an das
Inselspital leisten und der seit Jahr und Tag gleich
hoch ist, entspricht bald nur noch einem symboli-
schen und nicht einem richtigen finanziellen Bei-
trag. Herr Grossrat Borter hat uns gefragt, ob uns
die Auslegung des neuen KUVG mit den entspre-
chenden Artikeln bekannt sei. Jawohl, sie ist uns
bekannt, nur zu gut. Weil sie uns nur zu gut be-
kannt ist, sehen wir die ausserordentlichen Schwie-
rigkeiten,die der Bund mit dem KUVG den Kanto-
nen aufgebiirdet hat. Die Probleme, die im Bundes-
gesetz ungelost sind, miissen nun in der kantonalen
Gesetzgebung gelost werden.

Ich méchte in diesem Zusammenhang mitteilen —
das betrifft auch die Anfrage von Herrn Grossrat
Miirner wegen des vertragslosen Zustandes —, dass
wir gegenwirtig mitdem Verband bernischer Kran-
kenkassen und mit der Direktion desBezirksspitals
Biel Vertragsverhandlungen fiihren. Wir hatten
letzte Woche eine erste Konferenz mit der Direk-
tion des Beziksspitals Biel und hitten diese Woche
eine Konferenz mit den bernischen Krankenkassen
haben sollen, um von beiden Vertragskontrahenten
die Auffassungen zu horen beispielsweise iiber die
Forderung, die das Bezirksspital Biel gestellt hat
mit einer Tagespauschale von Fr. 40.— und die
der Verband bernischer Krankenkassen ohne grosse
Diskussion als nicht tragbar abgelehnt hat. Nun
muss ich schon sagen, dass sich der Verband berni-
scher Krankenanstalten das Vorgehen sehr leicht
gemacht hat. Man hat einmal mit dem Verband
Bernischer Krankenkassen konferiert und hat die
Forderungen gestellt. Diese sind abgelehnt wor-
den. Nachher hat man die Verhandlungen als be-
endet betrachtet. Man hat lediglich seitens des Ver-
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bandes bernischer Bezirksspitiler den Kranken-
kassen den Auftrag gegeben, einen neuen Vertrags-
entwurf auszuarbeiten. Das ist getan worden. Auf
den Vertragsentwurf hat der Verband bernischer
Krankenanstalten nicht mehr geantwortet. Es ist
zu keiner zweiten Konferenz mehr gekommen. Man
hat es sich nachher so leicht gemacht, dass man
ganz einfach in der Presse die kantonale Gesund-
heitsdirektion fiir den vertragslosen Zustand ver-
antwortlich gemacht hat. Nun schreibt aber das
KUVG deutlich vor: «Vor Festsetzung der Tarife
sind die beiden Vertragskontrahenten anzuhéren.»
Das tun wir jetzt. Aber die Gesundheitsdirektion
des Kantons Bern ist nicht Vertragspartner, son-
dern nur Gesprichsleiter fiir die Konferenzen zur
Ermoéglichung der Vertrdge. Das hat der Verband
bernischer Krankenanstalten entweder vergessen
oder wissentlich libersehen, weil es viel leichter
ist, die bernische Gesundheitsdirektion 6ffentlich
anzuklagen, als selber die entsprechenden Pro-
bleme zu 16sen. Man sollte sagen kénnen: Wir ha-
ben Verhandlungen gefiihrt und unsere Forderun-
gen gestellt. Diese sind abgelehnt worden. Jetzt
ist es an der bernischen Regierung, den Tarif bei
einem vertragslosen Zustand festzusetzen. Am Bei-
spiel des Bezirksspitals Biel exerzieren wir die
neuen Vertragsverhandlungen durch. Nachher
werden wir mit den andern 32 Bezirksspitdlern
die Verhandlungen fiihren miissen. Dabei besteht
eine Schwierigkeit: Wir kénnen natiirlich nicht
mit 33 Bezirksspitdlern und dem Verband berni-
scher Krankenkassen einzeln konferieren; sonst
miisste die Gesundheitsdirektion ihren Personal-
bestand etwa verdreifachen. Der Verband berni-
scher Krankenkassen hat seinem Vorstand die Voll-
macht erteilt; das haben jedoch nicht alle Spitidler
getan. Das Bezirksspital Biel, das Zieglerspital und
das Tiefenauspital haben die Vollmachtabgabe ver-
weigert, so dass wir also mit diesen Spitdlern und
den Krankenkassen separat verhandeln miissen,
wenn wir dies mit den andern in globo tun kon-
nen. Dabei stellt sich natiirlich auch die grund-
sétzliche Frage, ob es nach dem System der Tages-
pauschale gehen soll oder nach dem Leistungssy-
stem. Wir sind der Meinung, dass man nicht durch-
wegs Tagespauschalansitze anwenden kann, aus
dem einfachen Grunde, weil wir nicht beim Be-
zirksspital X der untersten Kategorie mit drei Ab-
teilungen (Chirurgie, innere Medizin und Geburts-
hilfe) die gleiche Pauschale ansetzen kénnen wie
beispielsweise beim Bezirkspital Grosshéchstetten,
das dariiber hinaus noch etwas ganz besonderes
macht, also von der Krankenkasse offensichtlich
andere Beitriige beziehen muss als ein gewo6hnli-
ches Landspital. Soviel zu den Vertragsverhand-
lungen.

Auf die Ausfiihrungen von Herrn Grossrat Boss
wegen der Zunahme der Riickenleiden, worauf
man besonders anlisslich der Rekrutenaushebun-
gen von &rztlicher Seite aus aufmerksam gemacht
worden sei, werde ich im Zusammenhang mit der
Frage des hauptamtlichen Kantonsarztes zu spre-
chen kommen.

Herr Grossrat Stoller wiinscht eine Auskunft in
bezug auf das neue Gesundheitsgesetz. Bei Amts-
antritt habe ich gemeint, das erste, was fiir den
Kanton Bern erfolgen miisse, sei, das hundertjih-
rige Gesundheitsgesetz in eine neue Form zu gies-
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sen. Als die Begehren der bernischen Bezirksspi-
tidler kamen, merkten wir, dass das Primat dem ber-
nischen Betriebsbeitragsgesetz gehéren muss und
dass die Gesundheitsdirektion diese beiden Ge-
setze von enormen Volumen nicht gleichzeitig
behandeln kann. Ich moéchte den Rat bitten, dies
zu begreifen. Dazu sind wir personell ganz einfach
nicht imstande. Gegenwartig wird fiir das berni-
sche Gesundheitsgesetz folgendes abgeklirt: In be-
zug auf die zahnéirztliche Versorgung des Landes
haben sich seit der Gesetzesausarbeitung, die vor
drei oder vier Jahren von der Regierung genehmigt
worden ist, Komplikationen ergeben, indem die
Gesundheitsdirektion Forderungen und Eingaben
neuer medizinischer Gruppen erhalten hat, wie bei-
spielsweise der Zahnprothetiker, der Zahnprophy-
laktiker, der Zahntechniker, der Zahnhygieniker
und der Dentiste-Zahnérzte. Die letzte Gruppe
sind Osterreicher, Deutsche, aber auch Schweizer,
die in der Schweiz das Diplom nicht erhalten hat-
ten, weil die Anforderungen an sie zu gross ge-
wesen wiren. Sie haben daher das Diplom in Oster-
reich gemacht. Diese kommen nun mit dem Diplom
als Dentiste-Zahnarzt zurtick in den Kanton Bern.
Dabei stellt sich dieFrage, ob man diese in gleicher
Weise praktizieren lassen soll wie diejenigen Zahn-
arzte, die das regulédre schweizerische Diplom besit-
zen.

Zum Problem des Arztemangels in Gebirgsge-
genden: Wir glauben, dass man dieses Problem
vor Inkraftsetzung des neuen Gesundheitsgesetzes
gleich 16sen miisse wie das Problem des Zahnérzte-
mangels in Gebirgsgegenden, das vor anderthalb
Jahren durch Dekret gelost worden ist und wo man
festgelegt hat, dass in abgelegenen Gegenden mit
der Verpflichtung zur Fiihrung der Schulzahn-
pflege Ausliander zugelassen werden koénnen, aber
nicht dort, wo die schulzahnérztliche oder {iiber-
haupt die zahnérztliche Versorgung gewéhrleistet
ist. Wir missen gestehen, dass uns. dabei nicht
wohl ist. Es ist nicht fair gegeniiber einer aus-
landischen Berufsorganisation, dass sie uns nur
dann gut genug ist, wenn wir keine schweizeri-
schen oder bernischen Zahnirzte finden, die bei-
spielsweise in Gsteig oder anderswo eine Praxis
eroffnen wollen. Nun verhilt es sich aber so, dass
der Zahnirztemangel sich bereits ausgedehnt hat
nicht nur auf die kleinen Gebirgsdérfer, sondern
sogar auf Zentren wie Miinsingen, Trubschachen
usw. Wir haben deshalb dem Vorstand der berni-
schen Zahnirztegesellschaft folgendes erklért:
Wenn sie sich auf den Standpunkt stellen wollten,
dass der gegenwairtige Zustand fiir sie in finan-
zieller Hinsicht eine glinstige Ausgangsposition
sei, dass sie ndmlich nur noch in den grossen Zen-
tren praktizieren und die kleinen Dérfer dem Aus-
lander tiberlassen wollten, so hitten sie sich sehr
wahrscheinlich verrechnet; denn der gegenwirtige
Zustand sei nicht zu ihrem Vorteil, sondern zu
ihrem Schaden. Wenn der Zahnirztemangel sich
sogar bis in die grésseren Zentren hineinverpflanze,
werde der Staat Bern gezwungen sein, sich zu
uberlegen, ob man nicht dem Auslidnder die Be-
willigung zum Praktizieren auch in den grésseren
Zentren erteilen soll. Wenn dann die Not mit Be-
zug auf die zahnirztliche Verpflegung auch fiir
die grosseren Dorfer und Siedlungen zunehme,
kénnten dann unter Umstinden der bernische
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Grosse Rat und das Bernervolk ihre Bestrebungen
uberfahren, indem dann eben der Auslidnder auch
fiir diese Zentren zugelassen wiirde und die schwei-
zerischen Zahnérzte dann mit ihren Standesregeln
in dieser Hinsicht nicht mehr geschiitzt werden
konnten. Primir komme die Volksgesundheit und
nur sekundir kdmen die finanziellen Interessen
der bernischen Zahnarztegesellschaft. Wir sind der
Meinung, wenn der Mangel an Medizinern in den
Gebirgsdorfern, im Emmental und im Jura zu-
nehme — die Zahl der Studenten steigt zwar jetzt
wieder —, so wiirden wir gezwungen sein, in be-
zug auf die Arzte (Allgemein-Praktiker) unter Um-
stdnden die gleiche Losung zu treffen wie in bezug
auf den Zahnirztemangel, weil wir ganz einfach
von Gesetzes wegen die Aufgabe haben, dafiir zu
sorgen, dass ein Staat wie der Staat Bern &rztlich
richtig versorgt ist. Dies als Antwort auf die An-
frage von Herrn Grossrat Stoller.

Ich &ussere mich nun zur Anfrage von Herrn
Grossrat Dr. Staender beziiglich der Intensivie-
rung der Schulzahnpflege und der Zahnprophylaxe,
wobei ich gleichzeitig auch auf die Frage des Kan-
tonsarztes zu sprechen komme. Ich bedaure nur,
dass die Schulzahnpflege nicht der Gesundheits-
direktion, sondern der Erziehungsdirektion unter-
stellt ist. Die gesamte Organisation der Schulzahn-
pflege fillt in den Aufgabenbereich der Erzie-
hungsdirektion und nicht in denjenigen der Ge-
sundheitsdirektion. Das kommt offensichtlich da-
her, weil die Gesundheitsdirektion des Kantons
Bern bis jetzt wéhrend der letzten Jahrzehnte
das Stiefkind der Direktionen war und man ihr des-
halb gewisse Aufgaben nicht zugeteilt hat, die ihr
eigentlich zugestanden hétten. Ich mochte mir
hier die vielleicht freche Bemerkung erlauben, dass
man sich liberlegen miisste, ob eigentlich der Kan-
tonschemiker bei der Volkswirtschaft sein sollte
oder bei der Gesundheitsdirektion, dies mit Riick-
sicht auf eine Salmonellenepidemie, wo der Kan-
tonschemiker mit seinem Mitarbeiterstab der Ge-
sundheitsdirektion zur Verfiigung stehen muss und
nicht der Volkswirtschaftsdirektion. Fachleute sind
auch der Meinung, dass solche Epidemien infolge
der zunehmenden Trinkwasserverschmutzung in
Zukunft noch hidufiger auftreten werden, womit
sich automatisch ein engerer Kontakt der Gesund-
heitsdirektion mit dem Kantonschemiker ergeben
miisse.

Nun zur Frage von Herrn Dr. Staender beziiglich
der Intensivierung der Zahnprophylaxe. Die Re-
gierung hat die Errichtung einer hauptamtlichen
Kantonsarztstelle beschlossen. Der gegenwiértige
Kantonsarzt hat nicht nur bei der Stadt demissio-
niert, sondern auch bei uns. Wir haben gegenwér-
tig Uberhaupt keinen Kantonsarzt. Wir suchen
einen Kantonsarzt in Verbindung mit dem Insel-
spital. Die Gesundheitsdirektion ist der Auffassung,
ohne mich weit iiber das Problem des hauptamtli-
chen Kantonsarztes auszubreiten, dass der Ideal-
zustand der folgende wire: Der Kantonsarzt, der
beispielsweise in seiner praktischen Téatigkeit die
bernischen Gemeindeschreiber oder Gemeindepri-
sidenten nach Amtern oder nach Regionen zu-
sammennimmt, um ihnen auseinanderzusetzen,
welches ihre Aufgaben gesundheitspolizeilicher Na-
tur sind, beispielsweise jahrliche Trinkwasserkon-
trollen, auch von privaten Quellen, durch den Kan-
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tonschemiker oder durch ein chemisches Institut,
sollte gleichzeitig das, was er in der Praxis auf dem
Lande erfdhrt, an der Universitit lehren konnen,
damit wir nicht in einen Zustand hineinkommen,
da wir eventuell einen hauptamtlichen Kantons-
arzt finden, aber spiter, wenn dieser altershalber
oder krankheitshalber zuriicktritt, keinen Nachfol-
ger haben werden, weil es tiberhaupt keinen Nach-
wuchs gibt. Prophylaxe, Schulmedizin und Sozial-
medizin wird bekanntlich an der bernischen Uni-
versitdt, im Gegensatz mit Ziirich, nicht gelehrt. Es
wére dringend notwendig, sich {iber das Problem
zu unterhalten, da es in den Pflichtenkreis des zu-
kiinftigen hauptamtlichen Kantonsarztes gehort.
Ich kann mich jetzt nicht dariiber auslassen, ob
dieser Zeit hétte, alle bernischen Gemeinden zu-
sammenzunehmen, oder ob man Bezirks- oder
Amtsirzte haben miisste. Wir haben das Problem
mit dem Sanitétskollegium und mit dem Vorstand
der bernischen Arztegesellschaft sehr eingehend
besprochen.

Herr Dr. Staender méchte ferner wissen, ob man
eventuell beim Ubergang vom einen zum andern
Sanitdtsdirektor das Ziffernschema gewechselt
habe. Nein, das haben wir nicht getan. Im Staats-
wirtschaftsbericht pro 1964 erschienen die Ziffern
ja noch im Detail, und dafiir habe ich die Verant-
wortung getragen. In der Staatswirtschaftskommis-
sion ist die Erscheinung geriigt worden, dass man
faktisch nur noch ein halbes Dutzend Zahlen auf-
fiihrt gegeniiber Dutzenden von Zahlen vorher. Ich
glaube, das wird wieder anders kommen miissen.
Aber die Tatsache, dass der Kanton Bern noch als
einziger Kanton die genauen Zahlen veréffentlicht
hat tiber die Verheirateten, die Ledigen, die Aus-
linder, die andern Kantonsangehoérigen usw., auch
iiber die Gutachten, wonach wir fiir Schwanger-
schaftsunterbrechungen nur noch 5 Prozent medi-
zinische, dagegen 95 Prozent psychiatrische Gut-
achten haben, hat dazu gefiihrt, dass nicht nur der
Zustrom aus andern Kantonen in den Kanton Bern
sehr stark zugenommen hat, sondern dass auch der
Zustrom aus dem Ausland nach dem Kanton Bern
sich vergrossert hat. In der Presse konnte man
ja nachher die Verhandlungen des Grossen Rates
iiber diesen Abschnitt des Staatswirtschaftsberich-
tes lesen. Ich mochte daran erinnern, dass vor drei
Jahren, als die Debatte iliber diese Ziffern hier
gefiihrt worden ist, die Folge war, dass von 183
Gesuchen, wenn ich mich richtig erinnere, alle bis
auf zwei von Ausldnderinnen stammten. Das will
heissen, dass man in ausldndischen Zeitungen diese
Debatte lesen konnte, so dass die Ausldnderinnen
darauf aufmerksam gemacht worden sind, wie
leicht es sei, im Kanton Bern eine Schwanger-
schaft legal zu unterbrechen. Das hat dazu gefiihrt,
dass beispielsweise sudafrikanische Prinzessinnen
und reiche Farmerstdchter aus Brasilien mit dem
Flugzeug am Montag nach Genf-Cointrin geflogen
sind, am Dienstag im Kanton Bern die beiden Gut-
achten haben ausarbeiten lassen, am Mittwoch die
Schwangerschaftsunterbrechung vorgenommen
worden ist, worauf sie am Samstag wieder nach
Hause geflogen sind.

In der Staatswirtschaftskommission sind ge-
nauere Zahlen verlangt worden. Wir werden sie
den betreffenden Herren iibergeben, miissen aber
sagen, dass wir wegen des reduzierten Personalbe-

251

standes eine gewisse Zeit benétigen, bis wir diese
Zahlen zusammengetragen haben. Es erfordert dies
tagelange Untersuchungen der Kartotheken. Ge-
genwairtig haben wir auch keine Sekretérin des
Kantonsarztes, da die Inhaberin dieses Postens de-
missioniert hat, so dass die Stelle momentan ver-
waist ist. Wir haben nun die Stelle zum zweiten
Male ausgeschrieben und hoffen, sie jetzt dann
wieder besetzen zu kdnnen.

Herr Grossrat Moser hat die Arbeiten am Tbh-Bau
in Miinsingen geriigt. Dieser Bau ist gegenwirtig
voll Patienten, die nicht dorthin gehoéren, ndmlich
den Patienten aus den Abteilungen jenes Traktes,
der endlich mit dem neuen Dach versehen wird,
das vor Jahren abgebrannt ist. Gleichzeitig baut
man in Miinsingen Aufzilige ein. Bisher hat man
in Miinsingen nichttransportfihige Patienten mit
dem Bett von Hand drei bis vier Treppen hoch
tragen miissen. Auch die schweren Wéaschekorbe
von 10 bis 40 kg Gewicht mussten wochentlich
mehrmals von Hand die Treppen hinauf- und
hinuntergetragen werden. Damit diese Aufziige ge-
baut werden kénnen, mussten Abteilungen geleert
werden, deren Patienten im neuen Pavillon unter-
gebracht sind.

Beziiglich der baulichen Detailfragen, wie un-
gleiche Bodenh6he im Korridor und in den Zim-
mern, Abzugsschichte, Binke usw., modchte ich
Herrn Grossrat Moser bitten, sich an die Baudi-
rektion zu wenden. Sobald die Gesundheitsdirek-
tion die Vernehmlassung zu einem Projekt erle-
digt hat, hat sie dazu nichts mehr zu sagen. Dann
geht es auf das Konto des Hochbauamtes des Kan-
tons Bern. Ich moéchte also Herrn Moser bitten,
die erwdhnten Detailfragen dort anzubringen.

Herr Grossrat Stalder, ich kann nicht in Einzel-
heiten sagen, was in Wattenwil alles gegangen ist.
Sie haben damit einen sehr heiklen Punkt ange-
schnitten, nédmlich die Erklirung, die mein Vor-
ginger im bernischen Grossen Rat abgegeben hat.
Herr Regierungsrat Dr. Fritz Giovanoli hat bei der
Beratung des neuen Beitragsgesetzes auf die An-
frage von drei oder vier Grossrdten, wenn man
da von Spitalplanung rede, ob das dann heisse,
dass kleinere Landspitédler liquidiert werden sollen,
wortlich erklart (wir haben uns schon so oft mit
dieser Erklirung befasst, dass ich sie auswendig
kenne): «Ich erkldre hier zuhanden des Grossen
Rates und zuhanden des Protokolls feierlich, dass
kein einziges bernisches Landspital eingehen oder
liquidiert wird.» Ich war der Meinung, was ein
bernischer Regierungsrat dem Grossen Rat ver-
spricht, habe der Nachfolger zu halten. Ich weiss
aus meiner vorherigen Tatigkeit in diesem Saal,
dass wenn man bei der Gesetzesberatung tiiber
einen Artikel geteilter Meinung ist, man zuerst im
Stenogramm des Grossen Rates nachschaut, was
der betreffende Direktionsvorsteher dazu fiir eine
Erklirung abgegeben hat. Diese Erkldrung war
gewissermassen eine authentische Interpretation
des betreffenden Artikels. Wenn diese Erkldrung
geniigt hat und klar war, hat man sich zufrieden
gegeben. War sie nicht klar oder ungeniigend, hat
man nachher einen Grossratsbeschluss verlangt. Ich
war bisher auch der Meinung, was ein bernischer
Regierungsrat bei einer Gesetzesberatung zu den
einzelnen Artikeln erklire, sage er im Namen der
bernischen Regierung und deshalb habe man sich
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an die Erkldrung eines Vorgingers zu halten; ganz
abgesehen davon glaube ich, dass, wenn diese Zu-
sicherung bei der Beratung des Beitragsgesetzes
nicht abgegeben worden wire, vermutlich im
Bernerland eine heftige Opposition gegen das Bei-
tragsgesetz erwachsen wire, worauf dieses Gesetz
sehr wahrscheinlich gefihrdet gewesen wére. Ich
bin aber wahrscheinlich noch zu wenig lange Mit-
glied der bernischen Regierung, um zu wissen,
was richtig ist und was nicht. Jedenfalls scheint
die Auffassung, die ich bis jetzt gehabt habe, nicht
richtig zu sein.

Zum Fall Wattenwil: Ich bin personlich der Mei-
nung, dass kein einziges bernisches Landspital li-
quidiert werden sollte, und zwar nicht nur deshalb,
weil uns der Oberfeldarzt der Armee auf unsere
Anfrage hin, wie stark die Armee an den Voralpen-
spitdlern oder an den Spitdlern in den Hochalpen
interessiert sei, folgendes geschrieben hat: «Bei
allem Verstindnis fiir eine Rationalisierung des
Spitalwesens méchte ich doch folgendes zu beden-
ken geben: Es ist unbestritten, dass ausgespro-
chene Spezialkliniken zentralisiert gehodren, da
eine Aufsplitterung sowohl personell als auch ma-
teriell nicht verantwortbar ist. Es ist aber ebenso
unbestritten, dass fiir internistische, geburtshilfli-
che und chirurgische Notfille das System der zahl-
reichen ldndlichen Bezirksspitédler, wie wir es ken-
nen, ein Optimum darstellt. Medizinische und ins-
besondere geburtshilfliche Fille werden oft zu chir-
urgischen Féllen. Es ist dann nicht zumutbar, dass
solche ausgesprochene Fille erst in ein anderes,
viele Kilometer weit entferntes Spital verbracht
werden; denn auch im modern gefiihrten Bezirks-
spital bildet die Arzteschaft ein aufeinander abge-
stimmtes Team. Dazu kdme die besondere zusétz-
liche Gefdhrdung durch den Transport. Im Hin-
blick auf die Grosskatastrophe eines Krieges muss
unser Sanitédtsdienst auf moglichst viele chirurgisch
gut eingerichtete Spitéler sich abstiitzen kénnen.
Dabei denke ich an einen integralen zivilen und
die Armee umfassenden Sanitdtsdienst. Fiir ein
Spital, das, wie Wattenwil, sich in verkehrstech-
nisch besonders giinstiger Lage befindet, gilt dies
in besonderem Masse.»

Im Bezirksspital Wattenwil will es der Zufall,
dass Wattenwil liber einen ausgezeichneten Chir-
urgen verfligt und deshalb eine Bettenbelegung
aufzuweisen hat wie kaum ein anderes bernisches
Bezirksspital, ungeachtet des Umstandes, dass wir
im Bezirksspital Wattenwil das Primitivste vom
Primitiven vorfinden. So verfiigt eine ganze Ab-
teilung nur tiber ein Lavabo im Korridor, das von
allen Patientinnen und Patienten wie auch vom
Pflegepersonal beniitzt werden muss. Das ist ein
Zustand, der ganz einfach nicht mehr verantwortet
werden kann, ebenso wenig wie wenn mit der
Bettschiissel durchs Esszimmer der Schwestern
gegangen werden muss, um deren Inhalt in den
Ausguss zu leeren.

Im Gegensatz dazu hat das Bezirksspital Riggis-
berg eine sehr schwache Bettenbelegung. Wir ha-
ben beide Spitéler besucht. Das Bezirksspital Rig-
gisberg hat aber vor dem neuen Baubeitragsge-
setz durch Massnahmen, die mir nicht bekannt
sind, die modernste chirurgische Einrichtung er-
halten, die man sich iiberhaupt fiir ein Landspital
vorstellen kann. Die ganze chirurgische Abteilung
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ist jedoch bis auf zwei Betten leer. Wir haben uns
personlich davon iiberzeugt. Das Bezirksspital Wat-
tenwil spielt in bezug auf die Qualitdt der drztli-
chen Versorgung fiir die Region, sowohl chirurgisch
wie internistisch, eine hervorragende Rolle; sonst
wiirden nicht die grossen Spitéler wie Insel und
Thun gewisse Patienten sogar ins Bezirksspital
Wattenwil dislozieren, vor allem wenn es sich um
schwere Pflegefille handelt. Wir sind deshalb der
Meinung, dass das Problem griindlich untersucht
werden muss. Die Spitalkommission hat die Be-
diirfnisfrage grundsétzlich bejaht, hat aber erklart,
es miisse untersucht werden, ob das Bauvolumen
von 7 Millionen Franken verantwortet werden
diirfe. Damit dies nun in jeder Hinsicht hieb- und
stichfest ist, hat der neue Sekretir der kantonalen
Spitalkommission ein umfangreiches Gutachten
ausgearbeitet auf Grund einer eingehenden Grund-
lagenforschung tiber die Regionen Wattenwil, Rig-
gisberg, Belp und Grosshoéchstetten. Das wird nun
demnichst in der Spitalkommission behandelt und
wird nachher Gegenstand von Verhandlungen mit
der Direktion von Wattenwil bilden. Es tut mir
leid, dass ich hier etwas weit ausholen musste.

Zur Frage von Herrn Grossrat Schédelin in be-
zug auf die Fahrlissigkeit bei der Meldepflicht
tibertragbarer Krankheiten: Dass die Meldepflicht
der Arzte bei den iibertragbaren Krankheiten nicht
erfiillt wird, wissen wir. Wir sehen zwei Griinde:
Der eine Grund mag vielleicht darin liegen — ich
mochte mich sehr vorsichtig ausdriicken —, dass
man seitens der Arzteschaft eine politische
Gesundheitsdirektion immer noch als eine Art
Feind betrachtet. Der zweite Grund liegt darin,
dass vor allem Arzte in den abgelegenen Lan-
desgegenden derart iberlastet sind, dass der
Betrieb — dariiber ist letzthin ein interessanter
Zeitungsartikel erschienen —, ihnen einfach nicht
mehr erlaubt, alle ihre administrativen Pflichten
zu erfiillen, weil schlussendlich die Pflege des Pa-
tienten den Vorrang hat. Ich bin der Meinung, dies
sei richtig. Dagegen haben wir an der Sommer-
versammlung der bernischen Arztegesellschaft in
Pruntrut auf dieses Problem aufmerksam gemacht.
Wir hoffen, dass mit der Anstellung eines haupt-
amtlichen Kantonsarztes man auch hier besser zum
Rechten sehen kann als bisher.

Hinsichtlich des gehirnanatomischen Instituts
mochte ich mich nur kurz fassen. Wir hatten eine
Vorlage von 990 000 Franken, also von nahezu
einer Million, damit das Geschédft in die Kompe-
tenz des Grossen Rates fallen wiirde. Die Regie-
rung lehnte diese Vorlage ab, weil libersetzt. Sie
hat Auftrag erteilt, das Projekt zu reduzieren. Es
liegt eine neue Vorlage vor im Kostenbetrag von
750 000 Franken. Daran bezahlt nun ein privater
Industriebetrieb aus der chemisch-pharmazeuti-
schen Branche 400 000 Franken. Es ist ein Betrieb,
der am gehirnanatomischen Institut sehr inter-
essiert ist. Dieses gehirnanatomische Institut hat
sehr wahrscheinlich die grosste Bedeutung -in
Europa. Die Zustinde sind &hnlich wie in der
Waldau und in Miinsingen. Die Laborantinnen miis-
sen auf das gleiche WC gehen wie die Knechte vom
Bauernhof nebenan. Man hat mit der Finanzdirek-
tion dieses Problem besprochen und ist der Auf-
fassung, man solle sofort seitens der Gesundheits-
direktion eine Vorlage ausarbeiten, damit diese so
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rasch als moglich durch die Regierung und den
Grossen Rat behandelt werden kénne.

Herr Grossrat Wenger hat angefragt, ob es nicht
moglich wére, die Anforderungen fiir die Auf-
nahme in die Krankenpflegeschulen herabzuset-
zen. Wir haben uns in eingehenden Konferenzen
mit dem Roten Kreuz belehren lassen, dass man an-
gesichts der Tatsache, dass die medizinisch-techni-
schen Einrichtungen der Spitiler einen Fortschritt
erfahren wie fast auf keinem andern Gebiet und
die Medizin immer mehr spezialisiert wird, das
Fachwissen immer grdosser wird, die Ausbildung
der Krankenpflegerinnen nicht dezimiert und her-
abgesetzt werden kann. So kann es sicher nicht
gehen. Im iibrigen hat Herr Grossrat Wenger viel-
leicht unsere Ausfiihrungen iiber die Sonderkurse,
die wir in der bernischen Frauenschule durchfiih-
ren, nicht gelesen. Wir haben uns gesagt, dass bei
den ehemaligen Primarschiilerinnen ein riesiges
Reservoir fiir den Krankenpflegedienst vorhanden
sein miisse, das bisher iiberhaupt nicht ausge-
schopft wurde. Deshalb fithrt man nun Vorkurse
fiir diejenigen Féacher durch, die an der Primar-
schule nicht oder zu wenig gelehrt werden, wie
Physik, Chemie, Biologie, zweite Landessprache
und medizinische Terminologie. Die Erfolge, die
wir damit erzielen, ndmlich die erfreulichen Auf-
nahmeziffern in den Pflegerinnenschulen, sind
sehr ermutigend. Die bestehenden Pflegerinnen-
schulen und die Pflegerinnenkonferenz bestétigen,
dass dieser Weg richtig ist. Der Kanton Bern ist
der erste schweizerische Kanton, der diesen Weg
beschritten hat. Er wird gegenwértig auch von den
Kantonen Aargau und Ziirich und anderen Schulen
kopiert. Wir sind iiberzeugt, dass man den Man-
gel an Pflegepersonal auf diese Weise beheben
kann. Ich konnte dies zahlenmissig belegen, will
jedoch davon absehen, da ich ohnehin bereits zu
lange gesprochen habe und dies zu weit fiihrte.

Zum Abschluss meiner Ausfithrungen muss ich
noch auf die Frage von Herrn Dr. Winzenried be-
zliglich der Schwangerschaftsunterbrechungen ant-
worten. Aus dem Pflichtenheft der Fiirsorgerin
mochte ich folgendes bekanntgeben: Die Fiirsorge-
rin ist der Gesundheitsdirektion unterstellt. Ge-
meinsam mit den Arzten, Eheberatern und Seel-
sorgern arbeitet sie zum Wohl aller ratsuchenden
Frauen und Tochter. Die Schwangeren werden
durch die Gesundheitsdirektion, durch Arzte oder
durch Fiirsorgestellen oder andere Institutionen
dieser Fiirsorgestelle zugewiesen. Die Fiirsorgerin
hat die Aufgabe, zusammen mit den Ratsuchenden
nach Moglichkeiten zu forschen, das zu erwartende
Kind auszutragen. Jeglicher Druck auf die Rat-
suchende ist dabei zu unterlassen und verboten. Die
Fiirsorgerin gibt der Frau Gelegenheit, sich aus-
zusprechen und macht auf die verschiedenen Mé6g-
lichkeiten finanzieller, filirsorgerischer und morali-
scher Hilfe aufmerksam usw. Mit einem Satz will
ich sagen: Wenn man die bernische Gesundheitsdi-
rektion beauftragt hat,inbezug auf die enormeZif-
fervon Schwangerschaftsunterbrechungen—im Ver-
hiltnis zur Bevolkerung gegenwirtig die grosste
in Westeuropa — eine Lisung zu suchen, so kénnen
wir doch nicht einfach einer ledigen Mutter mit
der ganzen Schwere des Gesetzes auf den Nacken
knien und ihr erkliren, sie habe das Kind auszu-
tragen, da die beiden Gutachten negativ seien. Sie
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miisse folglich selber sehen, wie sie sich mit ihrem
Vater auss6hne oder mit jener Tante, die mit dem
Finger auf sie zeige. Wir sind viel mehr der Mei-
nung, dass hier auch eine moralische Pflicht seitens
des Staates besteht. Deshalb ist diese Stelle ge-
schaffen worden. Sie hat die Aufgabe, vor allem
solche Miitter zu beraten und die Verbindung zu
Leuten der betreffenden Ortschaft herzustellen, zu
denen die Ratsuchende Zutrauen hat. Manchmal ist
es ein ehemaliger Lehrer, manchmal der Pfarrer,
manchmal ein Arzt, manchmal der Gemeindepré-
sident, unter Umsténden auch der Regierungsstatt-
halter. Meistens handelt es sich ja auch um Fille,
wo die Vormundschaftsbehorde nicht vorkehrt, was
ihr nach dem ZGB aufgetragen wire. Die Fiirsor-
gerin soll also rein filirsorgerischer Natur téitig sein.
_ Hingegen mdéchte ich folgendes sagen: Es gibt
Arzte und Psychiater im Kanton Bern, die es mit
der Gutachtenpraxis sehr leicht nehmen. Bekannt-
lich sollen zwei Gutachten ausgestellt werden, vom
ersten behandelnden Arzt und vom zweiten, der
von der Gesundheitsdirektion bestimmt wird. Es
wird sicher niemand behaupten wollen, dass das,
was ich Ihnen hier zeige, Gutachten seien. Es sind
Rezeptzettel von ein oder anderthalb Seiten, zum
Teil nur mit einem Satz, zum Teil sogar maschinen-
geschrieben oder vervielfiltigt, wobei diese Ver-
vielfdltigung nur erginzt werden muss durch die
Personalien und den Sozialstatus. Da sind wir
nun wirklich der Meinung, angesichts einer der-
art liederlichen Gutachtenpraxis miisse unter Um-
sténden, je nach dem Fall, die Fiirsorgerin einge-
schaltet werden. Dabei ist ganz klar, dass dort,
wo es sich um einwandfreie medizinische Gutach-
ten handelt, wo eine Frau schwere Geburten oder
Operationen hatte oder zuckerkrank ist usw.,
selbstverstdndlich keine fiirsorgerische Betreuung
mehr in Frage kommt. Da gibt es nur noch die
Unterbrechung, sofern dies auf Grund eines Gut-
achtens beantragt wird. Den Idealzustand sehen
wir in der gleichen Einrichtung wie im Kanton
Basel-Stadt. Basel-Stadt verfiigt liber ein stindiges
Symposium, in dem vertreten sind ein Frauenarzt,
ein Jurist, ein Eheberater und eine Fiirsorgerin.
Diese tagen in Permanenz, wochentlich ein- oder
zweimal. Die Gesuche werden hier behandelt. Wir
sind nun der Meinung, dass wir mit der Fiirsorge-
stelle Erfahrungen im Kanton Bern sammeln kén-
nen. Als Zielsetzung sehe ich ein derartiges Sym-
posium vielleicht in Bern, in Biel und in Thun, weil
ein einziges Symposium in Bern tiberbeschiftigt
wire; es miuisste sicher téglich tagen. Ich habe zum
Beispiel gestern 15 derartige Gesuche behandelt in
Ermangelung eines Kantonsarztes. Wir haben Wo-
chen mit 50 einlaufenden Gesuchen. Wir sehen also
den Endzustand in einer derartigen Organisation
und hoffen, dass diese mit der Zeit verwirklicht
werden kann.

Abschliessend lediglich noch folgende Bemer-
kung: Wir sind davon iiberzeugt, dass der Staat
auch moralisch verpflichtet ist, in denjenigen Fal-
len zu helfen, wo eine ledige Mutter — gerade um
diese geht es in erster Linie — sich nicht mehr
heimgetraut und wo man die Verbindung mit Leu-
ten sucht, die sich nachher dieser Tochter anneh-
men kdénnen.

Genehmigt.
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Heil- und Pflegeanstalten Bellelay und Waldau; der nachbezeichneten Gemeinden mit 124 bis 132
Nachkredit Stimmen erteilt, unter Vorbehalt der Bezahlung

) der Einbiirgerungsgebiihren:
(Beilage 17, Seite 188;

franzosische Beilage Seite 190)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschiéft Grossrat Mischler, Préasident
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Betriebskostenbeitrag fiir 1965 an die Ber-
nische Clinique Manufacture in Leysin, die
Bernische Hohenklinik Bellevue in Montana,
das Kindersanatorium Solsana in Saanen,
die Bernische Heilstiitte in Heiligenschwendi

(Beilage 17, Seite 214-216;
franzosische Beilage Seite 216-218)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschidft Grossrat Mischler, Prasident
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Bau- und Einrichtungsbeitriige an die Bezirks-
spitiler Miinsingen, Interlaken, Burgdorf
und an das Asyl Gottesgnad in Langnau i. E.

(Beilage 17, Seite 216-220;
franzosische Beilage Seite 218-221)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Michel, Vizeprasi-
dent der Staatswirtschaftskommission, worauf die
vorgelegten Antridge diskussionslos gutgeheissen
werden.

Kantonsbeitrag an die Betriebskosten pro 1965
der Rheuma-Volksheilstiitte Leukerbad

(Beilage 17, Seite 220;
franzosische Beilage Seite 222)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber dieses Geschidft Grossrat Michel, Vizeprisi-
dent der Staatswirtschaftskommission, worauf der
vorgelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen
wird.

Einbiirgerungen

Auf den Antrag des Regierungsrates und der
Justizkommission wird den nachgenannten Perso-
nen, welche sich iiber ihre Handlungsfdhigkeit, den
Genuss eines guten Leumundes sowie iiber giin-
stige Vermoégens- und Erwerbsverhéltnisse ausge-
wiesen haben, das bernische Kantonsbiirgerrecht

Schweizerbiirger — Ressortissants suisses

.Affolter Walter, von Halten SO, geboren

am 13. August 1904 in Recherswil, Fabrikar-
beiter, wohnhaft in Muri bei Bern, Ehemann
der Marie geb. Minnig, geboren am 16. Juli
1901 in Diemtigen, welchem die Einwohner-
gemeinde Muri bei Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

.Brindle Ernst Marcel, von Kirchberg SG,

geboren am 26. Mai 1926 in Bern, Spengler-
meister, wohnhaft in Bern, Ehemann der Els-
beth Kithy geb. Messerli, geboren am 18. Mai
1931 in Bern, Vater von 2 minderjéhrigen Kin-
dern, welchem die Burgergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

.Bretscher Therese, von Matt GL, geboren

am 30. Mai 1959 in Ziirich, wohnhaft in Bern,
welcher die Burgergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

. Erni Martha geb. Schneeberger, von Rogglis-

wil LU, geboren am 8. Juli 1894 in Langen-
thal, verwitwet, pens. Lehrerin, wohnhaft in
Bern, welcher die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

.Gehler Paul Anton Viktor, von Walenstadt-

Berschis, geboren am 2. Februar 1921 in Ror-
schach, Dr. med., Arzt, wohnhaft in Basse-
court, Ehemann der Anita geb. Studer, gebo-
ren am 19. Februar 1931 in Hatswil TG, Vater
von 4 minderjdhrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde St-Ursanne das Gemein-
debiirgerrecht ehrenhalber zugesichert hat.

.Grenacher Edgar Sylvan, von Leibstadt

AG, geboren am 17. Dezember 1935 in Lau-
sanne, ledig, cand. phil. nat., wohnhaft in Bern,
welchem die Einwohnergemeinde Bern das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

.Kienberger Franz Josef, von Oeschgen

AG und von Bad Ragaz SG, geboren am 28.
August 1904 in Bad Ragaz, Dr. phil, Pro-
grammleiter bei Radio Bern, wohnhaft in Bern,
Ehemann der Alice Paula geb. Batt, geboren
am 6. Juli 1908 in Miinsingen, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

.Kissling Verena Maria, von Ernetschwil

und St. Gallenkappel, geboren am 31. Mérz
1956 in Schonenwerd, Schiilerin, wohnhaft in
Koniz, welcher die Burgergemeinde Strittli-
gen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

.Knoblauch Hans Peter, von Winterthur,

geboren am 18. Mai 1932 in Alexandrien, le-
dig, Buchdrucker, wohnhaft in Bern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.
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Kipfer Thomas Michael, von Steinhof SO,
geboren am 5. April 1957 in Uster, Schiiler,
wohnhaft in Wettingen, welchem die Einwoh-
nergemeinde Arni das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Miiller Charles René, von Wiliberg AG, ge-
boren in Le Locle, Direktor, wohnhaft in Biel,
Ehemann der Elisabeth Maria geb. Schochlin,
geboren am 24. November 1924 in Biel, Vater
von 4 minderjdhrigen Kindern, welchem die
Burgergemeinde Biel das Gemeindebiigerrecht
zugesichert hat.

Miller Margaritha Elisabetha geb. Ris, von
Winterthur, geboren am 28. September 1896
in Ittigen TG, verwitwet, wohnhaft in Bern,
welcher die Burgergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

N egri Giovanni Michele, von Fescoggia TI,
geboren am 13. November 1916 in Buchs SG,
Dr. med., Arzt, wohnhaft in Bern, Ehemann
der Pia Rita Maria geb. Keist, geboren am 2.
Maérz 1930 in Bern, Vater von 5 minderjahri-
gen Kindern, welchem die Burgergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Rothlisberger Michel Robert, von Cer-
niat FR, geboren am 18. April 1947 in Lancy,
ledig, Typographenlehrling, wohnhaft in Pui-
doux, welchem die Einwohnergemeinde Lang-
nau im Emmental das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Ro6thlisberger Veronika, von Hallau SH,
geboren am 17. Januar 1950 in Bern, Seminari-
stin, wohnhaft in Wohlen bei Bern, welcher
die Einwohnergemeinde Langnau im Emmen-
tal das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Schirer Sophie Mathilde, von Schleinikon
ZH, geboren am 17. Februar 1914 in Bern, ge-
schieden, Gschiftsfiihrerin, wohnhaft in Bern,
welcher die Burgergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Schenk Alfredo, von Feuerthalen ZH, ge-
boren am 1. August 1919 in Mailand, Baufiih-
rer/Architekt, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Ida Margarith geb. Mugglin, geboren am 27.
Juli 1920 in Horgen, Vater einer minderjahri-
gen Tochter, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Scheuermeier Ernst Rudolf, von Tur-
benthal ZH, geboren am 7. Juli 1923 in Tur-
benthal, Tennislehrer und Verkédufer, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Marcelle Ger-
maine geb. Demont, geboren am 13. Februar
1928 in Bern, welchem die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.
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S chmid Robert Eduard, von Basadingen TG,
geboren am 3. Februar 1920 in Biel, dipl. Ing.
ETH, Grundbuchgeometer, wohnhaft in Biel,
Ehemann der Nelly Dora geb. Schnider, ge-
boren am 18. November 1922 in Schnottwil,
Vater von 2 minderjihrigen Kindern, welchem
die Burgergemeinde Biel das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Schumacher Felix, von Ziirich und von
Willisdorf TG, geboren am 18. Juni 1949 in
Thun, ledig, Gymnasiast, wohnhaft in Muri
bei Bern, welchem die Einwohnergemeinde
Muri bei Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Stach Meinrad Pius, von Gaiserwald, ge-
boren am 23. Mai 1920 in Gaiserwald, Unter-
nehmer, wohnhaft in Bern, Ehemann der Irma
geb. Rossi, geb. am 23. Dezember 1920 in Bel-
linzona, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Steiger Hedwig, von Flawil SG, geboren
am 23. Juni 1914 in Bern, ledig, Haustochter,
wohnhaft in Bern, welcher die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Vollenweider Carolina Guiseppina Co-
rinna geb. Hermann, von Aeugst ZH, geboren
am 15. Juni 1891 in Bern, verwitwet, Haus-
frau, wohnhaft in Bern, welcher die Burger-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Auslinder - Etrangers

D all’ O Rolf, italienischer Staatsangehériger,
geboren am 3. Juli 1920 in Ziirich, Maschinen-
techniker, wohnhaft in Burgdorf, Ehemann der
Lilly geb. Trusch, geboren am 2. Juni 1926 in
Fischenthal, Vater von 3 minderjdhrigen Kin-
dern, welchem die Einwohnergemeinde Burg-
dorf das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von ca.
5 Jahren seit Geburt in der Schweiz; seit De-
zember 1959 ist er in Burgdorf gemeldet.

Drabert Ursula, deutsche Staatsangehérige,
geboren am 21. November 1950 in Thun, Schii-
lerin, wohnhaft in Bern, welcher die Einwoh-
nergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz.

Greder Peter, franzosischer Staatsangehori-
ger, geboren in Herzogenbuchsee am 5. Fe-
bruar 1947, ledig, Hochbauzeichner, wohnhaft
in Herzogenbuchsee, welchem die Einwohner-
gemeinde Herzogenbuchsee das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Herzo-
genbuchsee.
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Jahreiss Gisela Eva, deutsche Staatsange-
horige, geboren am 27. August 1946 in Thun,
ledig, Gymnasiastin, wohnhaft in Thun, wel-
cher die Einwohnergemeinde Thun das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in Thun.

Jank Werner Alexander, 6sterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 11. April 1941
in Zirich, Baufiihrer, wohnhaft in Burgdorf,
Ehemann der Ruth geb. Fliickiger, geboren
am 30. Mirz 1939 in Wangen bei Olten, Vater
von zwei minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Burgdorf das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Burgdorf gemeldet.

Jorzik Susanna Helene, deutsche Staatsan-
gehorige, geboren am 2. November 1954 in
Thun, Schiilerin, wohnhaft in Thun, welcher
die Einwohnergemeinde von Thun das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in Thun.

Kohlschmidt René Werner, deutscher
Staatsangehoriger, geboren am 19. Mai 1949
in Schaffhausen, Schiiler, wohnhaft in Koniz,
welchem die Einwohnergemeinde Koniz das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1961 ist er in Koniz gemeldet.

L u ks ¢ h Hedwig, tschechoslowakische Staats-
angehorige, geboren am 16. Oktober 1914 in
Riiderswil, ledig, Hausangestellte, wohnhaft
in Sumiswald, welcher die Einwohnerge-
meinde Sumiswald das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1952 ist sie in Sumiswald ge-
meldet.

M air Marco Antonio, italienischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 19. Februar 1952 in
Stans, Schiiler, wohnhaft in Koniz, welchem
die Einwohnergemeinde Koniz das Gemeinde-
birgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1958 ist er in Koniz gemeldet.

Nistelberger Roswita Luise, 6sterreichi-
sche Staatsangehodrige, geboren am 5. Mirz
1957 in Thun, Schiilerin, wohnhaft in Thun,
welcher die Einwohnergemeinde Thun das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1959 ist sie in Thun gemeldet.

Peduzzi Yolanda Marguerita, italienische
Staatsangehérige, geboren am 20. November
1917 in Burgdorf, ledig, Schneiderin, wohnhaft
in Burgdorf, welcher die Einwohnergemeinde
Burgdorf das Gemeindebiirgerrecht zugesi-
chert hat.
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Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; mit Ausnahme von 2 Jahren war sie
immer in Burgdorf gemeldet.

Rasgon Hermann Dominik, jugoslawischer
Staatsangehoriger, geboren am 24. Mai 1902
in Arth-Goldau, Radiotechniker, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Maria Barbara geb. Berto-
losi, geboren am 10. Februar 1904 in Gurtnel-
len, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1930 ist er ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Rota Zarerio Antonio, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 8. Oktober 1930 in
Klingnau, Fachberater, wohnhaft in Koniz,
Ehemann der Liseli, geb. Brechbiihl, geboren
am 5. August 1938 in Ko6niz, welchem die Ein-
wohnergemeinde Koniz das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1958 ist er in K6niz gemeldet.

Schinle Hermann, deutscher Staatsangeho-
riger, geboren am 21. November 1899 in Thun,
ledig, Bauarbeiter, wohnhaft in Thun, wel-
chem die Einwohnergemeinde Thun das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Thun.

Schubert Werner Otto, staatenlos, geboren
am 30. Januar 1906 in Bern, Hilfsarbeiter,
wohnhaft in Bern, Ehemann der Lea Mina
geb. Moser, geboren am 31. Mirz 1920 in
Zauggenried, welchem die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Bern.

Schweiger Lina, 6sterreichische Staatsan-
gehorige, geboren am 4. Februar 1912 in Inter-
laken, ledig, Sekretdrin, wohnhaft in Worb,
welcher die Einwohnergemeinde Worb das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1958 ist sie in Worb gemeldet.

Skrivanek Emma, tschechoslowakische
Staatsangehorige, geboren am 31. Dezember
1914 in Bremgarten AG, ledig, Weissnédherin,
wohnhaft in Nidau, welcher die Einwohnerge-
meinde Nidau das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Die Bewerberin wohnt mit Ausnahme eines
Jahres seit Geburt in der Schweiz; mit Aus-
nahme von 3 Jahren ist sie seit 1920 in Nidau
gemeldet.

Szymanek Peter, franzoésischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 23. August 1947 in
Bern, ledig, Maurerlehrling, wohnhaft in
Bern, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Bern.
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Wegmiiller Marco, deutscher Staatsange-
horiger, geboren am 3. April 1957 in Luzern,
Schiiler, wohnhaft in Miihleberg, welchem die
Einwohnergemeinde Riiegsau das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Miihleberg gemel-
det.

Mo rattiErnst, italienischer Staatsangehori-
ger, geboren am 19. Januar 1925 in Meiringen,
Maurerpolier, wohnhaft in Meiringen, Ehe-
mann der Lucia Orsola, geb. Ravelli, geboren
am 24. Januar 1929 in Pian d’Artogne (Italien),
Vater von 2 minderjéhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Meiringen das Ge-
meindeblirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme der
Jahre 1934 bis 1948 seit Geburt in der Schweiz;
seit 1953 ist er ununterbrochen in Meiringen
gemeldet.

Swoboda Priscilla Naomi, osterreichische
Staatsangehorige, geboren am 29. Juni 1924 in
Bern, ledig, Sekretdrin, wohnhaft in Rubigen,
Mutter eines minderjdhrigen Kindes, welcher
die Einwohnergemeinde Rubigen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnte von Geburt bis 1930,
1946 bis 1949 und seit 1957 in der Schweiz;
seit 1964 ist sie in Rubigen gemeldet.

Gugger Bernd Jiirgen, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren am 22. Juni 1947 in Miin-
chen, ledig, Handelsschiiler, wohnhaft in Ins,
welchem die Einwohnergemeinde Buchholter-
berg das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in Ins
gemeldet.

Sumi Luigi Agostino, italienischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 22. Mai 1949 in Mau-
rage (Belgien), ledig, Schreinerlehrling, wohn-
haft in Saanen, welchem die Einwohnerge-
meinde Saanen das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1951 in der
Schweiz; seit 1953 ist er in Saanen gemeldet.

S u m i Robert, italienischer Staatsangehoriger,
geboren am 13. September 1958 in Saanen,
Schiiler, wohnhaft in Saanen, welchem die
Einwohnergemeinde Saanen das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Geburt in Saanen.

Jacoby Michael Konrad, deutscher Staats-
angehoriger, geboren am 15. September 1942
in Wien, ledig, Student, wohnhaft in Min-
singen, welchem die Einwohnergemeinde
Miinsingen das Gemeindebiirgerrecht zugesi-
chert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1951 in der
Schweiz; seither ist er in Miinsingen gemeldet.
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Jaggi Wolfgang Thomas, Osterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 17. September
1951 in St. Veit an der Glan (Osterreich),
Schiiler, wohnhaft in Thun, welchem die Ein-
wohnergemeinde Thun das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seither ist er in Thun gemeldet.

Melzani Roberta, italienische Staatsange-
horige, geboren am 5. Mai 1948 in Bagolino
(Italien), ledig, Postgehilfin, wohnhaft in Bern,
welcher die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seither ist sie in Bern gemeldet.

Miihlethaler Giampiera, italienische
Staatsangehorige, geboren am 27. August 1944
in Reggio nell’Emilia (Italien), ledig, Biiroan-
gestellte, wohnhaft in Thun, welcher die Ein-
wohnergemeinde Thun das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1949 in der
Schweiz; mit Ausnahme eines Jahres ist sie
seither in Thun gemeldet.

S ala Renato, italienischer Staatsangehoriger,
geboren am 24. Januar 1943 in Bergamo (Ita-
lien), polisseur, wohnhaft in St-Imier, Ehe-
mann der Ada geb. Pasin, geboren am 28.
Dezember 1936 in Cavaso del Tomba (Italien),
Vater eines minderjéhrigen Kindes, welchem
die Einwohnergemeinde St-Imier das Ge-
meindebilirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seither ist er in St-Imier gemeldet.

Stauffer Renate Isabella, Osterreichische
Staatsangehorige, geboren am 20. Oktober 1953
in Paternion (Osterreich), Schiilerin, wohnhaft
in Thun, welcher die Einwohnergemeinde
Thun das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seit 1957 ist sie in Thun gemeldet.

Strahm Maria, Osterreichische Staatsange-
horige, geboren am 12. April 1931 in Graz
(Osterreich), ledig, Biiroangestellte, wohnhaft
in Attiswil, welcher die Burgergemeinde Attis-
wil das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1935 in der
Schweiz; seither ist sie in Attiswil gemeldet.

Vogelauer Hans, 6sterreichischer Staats-
angehoriger, geboren am 12. Januar 1944 in
Waidhofen an der Ybbs (Osterreich), ledig,
Chauffeur, wohnhaft in Burgdorf, welchem
die Einwohnergemeinde Burgdorf das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Oktober 1952 in
der Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Burgdorf gemeldet.
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WohlfahrtRobert Heinz, deutscher Staats-
angehoériger, geboren am 20. April 1944 in
Breslau (Deutschland), ledig, Koch, wohnhaft
in Lengnau, welchem die Einwohnergemeinde
Lengnau das Gemeindebiirgerrecht zugesi-
chert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme eines
Jahres seit 1951 in der Schweiz; mit Aus-
nahme von 2 Jahren ist er seit 1952 in Leng-
nau gemeldet.

B a s s a Luciano, italienischer Staatsangehori-
ger, geboren am 21. November 1928 in Ran-
ziano (Jugoslawien), Mechaniker, wohnhaft in
Huttwil, Ehemann der Edith geb. Hammerli,
geboren am 20. Oktober 1938 in Gondiswil,
Vater von 2 minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Huttwil das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1955 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in Hutt-
wil gemeldet.

B aum Karl Robert Josef Hans Eugen, deut-
scher Staatsangehériger, geboren am 5. Sep-
tember 1934 in Berlin-Charlottenburg, Proku-
rist, wohnhaft in Bern, Ehemann der Ruth
Elisabeth geb. Wehrli, geboren am 26. August
1920 in Aarau, welchem die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seit 1958 ist er in Bern gemeldet.

Bischof Rupert, osterreichischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 17. Februar 1939 in
Rinegg (Osterreich), Magaziner, wohnhaft in
Kirchberg, Ehemann der Edith Sonja geb. Leu,
geboren am 19. Dezember 1940 in Liitzelfliih,
Vater von 3 minderjihrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Kirchberg das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seit 1961 ist er in Kirchberg gemel-
det.

Blewaski Tadeusz, polnischer Staatsange-
horiger, geboren am 23. September 1913 in
Wrzaca Wielka (Polen), Dr. iur., wohnhaft in
Steffisburg, Ehemann der Liselotte geb. Rosli,
geboren am 14. September 1927 in Winter-
thur, Vater eines minderjéhrigen Kindes, wel-
chem die Einwohnergemeinde Steffisburg das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnte von 1940 bis 1946 und
seit 1957 in der Schweiz; seit 1958 ist er in
Steffisburg gemeldet.

Centis Mario, italienischer Staatsangehori-
ger, geboren am 15. Juni 1929 in San Vito al
Tagliamento, Verschaler, wohnhaft in Fruti-
gen, Ehemann der Emma Lina geb. Briigger,
geboren am 24. Oktober 1934 in Frutigen, Va-
ter von 5 minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Frutigen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.
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Der Bewerber wohnt mit Ausnahme eines
Jahres seit 1948 in der Schweiz; seit 1957 ist
er ununterbrochen in Frutigen gemeldet.

Chalhoub Boutros, Biirger der Vereinigten
Arabischen Republik, geboren am 4. Juni 1926
in Alexandrien (Agypten), Hoteldirektor,
wohnhaft in Biel, Ehemann der Susanne Mar-
gueritha geb. Debrunner, geboren am 5. Mai
1924 in Biel, Vater eines minderjiahrigen Kin-
des, welchem die Einwohnergemeinde Biel das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1955 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in Biel
gemeldet.

Da Forno Giocachino, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 4. November 1928
in Pieve di Cadore (Italien), Druckereihilfsar-
beiter, wohnhaft in Spiez, Ehemann der Ju-
dith Nelli geb. Kunz, geboren am 11. August
1935 in Thun, Vater von 4 minderjahrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Spiez das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von 2
Monaten seit Juni 1955 in der Schweiz; seither
ist er ununterbrochen in Spiez gemeldet.

De Vito Michele Angelo, italienischer
Staatsangehoriger, geboren am 27. Mai 1935
in S. Angelo dei Lombardi (Italien), Maschi-
nist, wohnhaft in Ko6niz, Ehemann der Lotte
Elisabeth geb. Zimmermann, geboren am 12.
Oktober 1922 in Bern, welchem die Einwoh-
nergemeinde Ko6niz das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1954 in der
Schweiz; seit 1959 ist er in Koniz gemeldet.

Drooff Johannes Paul, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren am 29. Juni 1931 in Essen-
Steele (Deutschland), Coiffeur, wohnhaft in
Adelboden, Ehemann der Rosmarie geb. Gy-
ger, geboren am 30. Mai 1935 in Adelboden,
welchem die Einwohnergemeinde Adelboden
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1955 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in Adel-
boden gemeldet.

Finotto Guerrino, italienischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 3. September 1929 in
Zoppola (Italien), Schichtfiihrer, wohnhaft in
Reutigen, Ehemann der Verena geb. Thénen,
geboren am 26. Mérz 1938 in Reutigen, Vater
von 3 minderjidhrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Reutigen das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von 4
Monaten seit Juni 1953 in der Schweiz; seit
Januar 1959 ist er in Reutigen gemeldet.

Fitz Eduard Walter, osterreichischer Staats-
angehoriger, geboren am 10. Mai 1933 in Lu-
stenau (Osterreich), Bécker-Konditor, wohn-
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haft in Thun, Ehemann der Ruth geb. Schir,
geboren am 12. Dezember 1933 in Rubigen,
Vater eines minderjidhrigen Kindes, welchem
die Einwohnergemeinde Thun das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von 3
Jahren seit 1947 in der Schweiz; seit 1962 ist
er in Thun gemeldet.

Gierak Horst Dieter, deutscher Staatsange-
horiger, geboren am 9. Juli 1928 in Berlin,
Spengler, wohnhaft in Bern, Ehemann der
Adelheid geb. Krebs, geboren am 15. August
1934 in Arni, Vater von 2 minderjidhrigen Kin-
dern, welchem die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1951 in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Bern gemeldet.

Jahreiss Theodor Andreas, deutscher
Staatsangehoriger, geboren am 10. Marz 1904
in Wiirzburg (Deutschland), Kaufmann und
Destillateur, wohnhaft in Thun, Ehemann der
Nelly Caterine geb. Codoni, geboren am 13.
Januar 1917 in Ziirich, Vater eines minder-
jahrigen Kindes, welchem die Einwohnerge-
meinde Thun das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1933 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Thun gemeldet.

Karnusian James, libanesischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 4. Februar 1926 in
Beirut, Pfarrer, wohnhaft in Unterseen, Ehe-
mann der Elisabeth geb. Fritz, geboren am 30.
Oktober 1926 in Bern, Vater von 3 minderjéh-
rigen Kindern, welchem die Einwohnerge-
meinde Unterseen das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von 14
Monaten seit September 1954 in der Schweiz;
seit 1960 ist er in Unterseen gemeldet.

Leber Willi Friedrich, deutscher Staatsan-
gehoriger, geboren am 29. Juni 1924 in Maul-
burg (Deutschland), Dr. phil.,, Psychologe,
wohnhaft in Belp, Ehemann der Olga Katha-
rina geb. Gfeller, geboren am 31. Mai 1919 in
Lyss, Vater von 2 minderjdhrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Belp das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Januar 1953 in
der Schweiz; seit 1961 ist er in Belp gemeldet.

L on ghi Ettore, italienischer Staatsangehori-
ger, geb. am 7. November 1924 in Rotzo (Ita-
lien), gerichtlich getrennt, Chauffeur, wohn-
haft in Biel, welchem die Einwohnergemeinde
Biel das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1927 in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Biel gemeldet.

Mattia Nicola, italienischer Staatsangehori-
ger, geboren am 4. August 1934 in Gissi (Ita-
lien), Mechaniker, wohnhaft in Lamboing,
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Ehemann der Jeanne Marguerite geb. Racine,
geboren am 21. August 1921 in Lamboing, Va-
ter von 4 minderjdhrigen Kindern, welchem
die Einwohnergemeinde Lamboing das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seit 1955 ist er in Lamboing ge-
meldet.

N a gler Nathan, israelischer Staatsangehori-
ger, geboren am 27. Februar 1918 in Klatovy
(Tschechoslowakei), Restaurateur, wohnhaft in
Bern, Ehemann der Simone Héléne geb. Weil,
geboren am 29. September 1920 in Bern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seit 1958 ist er in Bern gemeldet.

Nicolaisen Markus Helmut, deutscher
Staatsangehoriger, geboren am 15. Juni 1934
in Flensburg (Deutschland), Coiffeur, wohn-
haft in Aarberg, Ehemann der Rosmarie geb.
Isler, geboren am 27. Januar 1933 in Aarberg,
Vater von 2 minderjahrigen Kindern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Aarberg das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1955 in der
Schweiz; seit 1959 ist er in Aarberg gemeldet.

Prinz Ferdinand, deutscher Staatsangehori-
ger, geboren am 18. Mérz 1930 in Wurmanns-
quick (Deutschland), Werkzeugmacher, wohn-
haft in Riiderswil, Ehemann der Helena geb.
Althaus, geboren am 8. April 1935 in Laupers-
wil, Vater von 2 minderjéhrigen Kindern, wel-
chem die Einwohnergemeinde Riiderswil das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seit Mai 1953 ist er ununterbrochen
in Riderswil gemeldet.

Rickhaus Walter Gerhard Georg Dietrich,
deutscher Staatsangehoriger, geboren am 24.
August 1934 in Quakenbriick (Deutschland),
Schreiner-Maschinist, wohnhaft in Giindli-
schwand, Ehemann der Liselotte geb. Berger,
geboren am 24. Mirz 1937 in Bern, Vater von
4 minderjdhrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Giindlischwand das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seit 1958 ist er in Giindlischwand
gemeldet.

Schogler Josef, osterreichischer Staatsan-
gehoriger, geboren in Kaindorf an der Sulm
(Osterreich) am 19. Dezember 1936, Schreiner,
wohnhaft in Tédgertschi, Ehemann der Marie
Luise geb. Wiedmer, geboren am 5. November
1937 in Bowil, Vater von 2 minderjihrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde Té-
gertschi das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit 1955 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in T&-
gertschi gemeldet.
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von Schroétter Hellfried Otto Paul Leo-
pold, deutscher Staatsangehériger, geboren am
31. Dezember 1912 in Berlin, Dr. med., Arzt.,
wohnhaft in Miinchenbuchsee, Ehemann der
Ruth Nelly geb. Benz, geboren am 16. Mirz
1936 in Brugg, Vater von 4 minderjéhrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Miinchenbuchsee das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1945 in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Miinchenbuchsee
gemeldet.

Vangelista Carlino, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 5. Juni 1931 in Viga-
sio (Italien), Hilfsarbeiter, wohnhaft in Wied-
lisbach, Ehemann der Elsbeth geb. Kocher,
geboren am 24. Juni 1936 in Biiren an der
Aare, Vater von 3 minderjidhrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Wiedlisbach
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1954 in der
Schweiz; seit 1962 ist er in Wiedlisbach ge-
meldet.

V e n z o Gino, italienischer Staatsangehoriger,
geboren am 6. November 1923 in Villaverla
(Italien), Mechaniker, wohnhaft in Kleindiet-
wil, Ehemann der Marie Bertha geb. Lanz,
geboren am 17. Februar 1924 in Auswil, Vater
eines minderjdhrigen Kindes, welchem die
Einwohnergemeinde Kleindietwil das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1948 in der
Schweiz; seit 1954 ist er in Kleindietwil ge-
meldet.

Vielgut Christian, osterreichischer Staats-
angehériger, geboren am 21. September 1932
in Saak (Osterreich), Schreiner, wohnhaft in
Grindelwald, Ehemann der Martha geb. Fliick,
geboren am 12. Méarz 1926 in Brienz, welchem
die Einwohnergemeinde Grindelwald das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit November 1955
in der Schweiz; seither ist er in Grindelwald
gemeldet.

Wasner Karl, osterreichischer Staatsange-
horiger, geboren am 20. Dezember 1929 in
Graz (Osterreich), Versicherungs-Inspektor,
wohnhaft in Thun, Ehemann der Therese geb.
Fontana, geboren am 1. Dezember 1931 in
Thun, Vater von 3 minderjéhrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Thun das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1951 in der
Schweiz; seit 1960 ist er in Thun gemeldet.

Wiege Rudolf, osterreichischer Staatsange-
hériger, geboren am 4. April 1936 in Neu-
markt (Osterreich), Bicker-Konditor, wohn-
haft in Bern, Ehemann der Ruth geb. Maitin,
geboren am 5. August 1939 in Steffisburg, Va-
ter von 2 minderjéhrigen Kindern, welchem
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die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biurgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1954 in der
Schweiz; seit 1955 ist er in Bern gemeldet.

Beleznai Margit geb. Kiss, ungarische
Staatsangehorige, geboren am 16. Juni 1899 in
Kozéppulya (Ungarn), verwitwet, Hausfrau,
wohnhaft in Bern, welcher die Einwohnerge-
meinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1938 in der
Schweiz; seither ist sie ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Bortoli Marino Carlo, italienischer Staats-
angehoriger, geboren am 17. Mirz 1919 in
Armeno (Italien), Maurer, wohnhaft in Prun-
trut, Ehemann der Pia geb. Fortis, geboren
am 15. November 1925 in Armeno, Vater eines
minderjdhrigen Kindes, welchem die Ein-
wohnergemeinde Pruntrut das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt mit Ausnahme von 4
Jahren seit 1935 in der Schweiz; seit 1946 ist
er ununterbrochen in Pruntrut gemeldet.

Enzfelder Hildegard, geb. Rieger, Gster-
reichische Staatsangehorige, geboren am 27.
Marz 1921 in Hombok (Tschechoslowakei), ver-
witwet, Kassiererin, wohnhaft in Bern, wel-
cher die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seit 1955 ist sie in Bern gemeldet.

Jarmorkina Varvara, lettischer Herkunft,
geboren am 10. Dezember 1911 in Riga (Lett-
land), ledig, Krankenschwester, wohnhaft in
Bern, welcher die Einwohnergemeinde Bern
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1948 in der
Schweiz; seit 1951 ist sie ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Lackner Erich Hans Josef, deutscher
Staatsangehériger, geboren am 4. Oktober 1929
in Kleinbirkenmiihle (Deutschland), ledig,
eidg. dipl. Girtnermeister, wohnhaft in Gisi-
kon, welchem die Einwohnergemeinde Rubi-
gen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1951 in der
Schweiz; von 1961 bis Mai 1964 war er in Ru-
bigen gemeldet, seither ist er in Gisikon wohn-
haft.

Lakatos Andrea Zsuzsanna Agota, ungari-
sche Staatsangehoérige, geboren am 21. Fe-
bruar 1948 in Sopron (Ungarn), ledig, kaufm.
Lehrtochter, wohnhaft in Bolligen, welcher
die Einwohnergemeinde Bolligen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seit 1957 ist sie in Bolligen gemeldet.
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Lakatos Eva Eszter, ungarische Staatsan-
gehorige, geboren am 1. April 1946 in Sopron
(Ungarn), ledig, kaufm. Angestellte, wohnhaft
in Bolligen, welcher die Einwohnergemeinde
Bolligen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1956 in der
Schweiz; seit 1957 ist sie in Bolligen gemeldet.

von Medem Viktor Gerrit Otto Alexander,
deutscher Staatsangehoriger, geboren am 2.
April 1944 in Goslar (Deutschland), ledig,
kaufm. Angestellter, wohnhaft in Konolfin-
gen, welchem die Einwohnergemeinde Konol-
fingen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit April 1957 in der
Schweiz; seit 1963 ist er in Konolfingen ge-
meldet.

Millner Franz, Osterreichischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 18. August 1923 in
Wien, Dr. phil, Chemiker, wohnhaft in
Neuenegg, Ehemann der Erna Franziska geb.
Gatterer, geboren am 27. August 1925 in
Gmiind, Vater von 2 minderjéhrigen Kindern,
welchem die Einwohnergemeinde Neuenegg
das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1949 in der
Schweiz; seit 1956 ist er ununterbrochen in
Neuenegg gemeldet.

Nowak Walter Johann, 0&sterreichischer
Staatsangehoriger, geboren am 1. Oktober
1926 in Wien, Hoteldirektor, wohnhaft in
Thun, Ehemann der Maria geb. Heilig, gebo-
ren am 8. Mai 1938 in Und (Ungarn), welchem
die Einwohnergemeinde Thun das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat. '

Der Bewerber wohnt seit 1949 in der
Schweiz; seit 1959 ist er in Thun gemeldet.

P ersch e Liesbeth, 6sterreichische Staatsan-
gehorige, geboren am 18. Mai 1945 in Win-
dischgarsten (Osterreich), ledig, Seminaristin,
wohnhaft in Kirchlindach, welcher die Ein-
wohnergemeinde Kirchlindach das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt mit Ausnahme von
zwei Jahren seit 1950 in der Schweiz; seit
1958 ist sie in Kirchlindach gemeldet.

Potocki Branko, Osterreichischer Staats-
angehoriger, geboren am 20. November 1928
in Bistrica (Jugoslawien), ledig, Uhrmacher,
wohnhaft in Burgdorf, welchem die Einwoh-
nergemeinde Burgdorf das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1952 in der
Schweiz; seit 1957 ist er in Burgdorf ge-
meldet.

Siebenhofer Angela, &sterreichische
Staatsangehorige, geboren am 12. Mai 1926 in
Krakauebene (Osterreich), ledig, Kranken-
schwester und Hebamme, wohnhaft in Bern,
Mutter eines minderjéhrigen Kindes, welcher
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die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

Die Bewerberin wohnt seit 1948 in der
Schweiz; seit 1951 ist sie ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Siliberti Saverio, italienischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 24. Mirz 1924 in Cister-
nino (Italien), Coiffeur, wohnhaft in Bolligen,
Ehemann der Ruth Katharina geb. Vogt, ge-
boren am 2. Januar 1934 in Ingstetten
(Deutschland), Vater von 2 minderjdhrigen
Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Bolligen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit 1947 in der
Schweiz; seit 1950 ist er in Bolligen gemeldet.

Vasarhelyi Ervin, ungarischer Staatsan-
gehoriger, geboren am 27. Oktober 1942 in
Nogradverdce (Ungarn), ledig, techn. Zeich-
ner, wohnhaft in Miinsingen, welchem die
Einwohnergemeinde Miinsingen das Gemein-
debiirgerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit Dezember 1956
in der Schweiz; seit Januar 1957 ist er in
Miinsingen gemeldet.

Weiss Erhard Alfred Ryszard, deutscher
Staatsangehoriger, geboren am 26. Februar
1932 in Katowice (Polen), Abteilungsmeister,
wohnhaft in Burgdorf, Ehemann der Maria
geb. Zwickl, geboren am 11. Oktober 1933
in Neusiedl am See (Osterreich), Vater von 3
minderjéhrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Burgdorf das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

Der Bewerber wohnt seit 1953 in der
Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Burgdorf gemeldet.

Z ay Akos Laszld Maria, ungarischer Staats-
angehoriger, geboren am 3. Juni 1948 in Bu-
dapest, ledig, Hochbauzeichnerlehrling, wohn-
haft in Bern, welchem die Einwohnergemeinde
Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

Der Bewerber wohnt seit September 1957 in
der Schweiz; seither ist er ununterbrochen in
Bern gemeldet.

Strafnachlassgesuche

Zu den Strafnachlassgesuchen referiert Grossrat
Christen, Prédsident der Justizkommission. Gross-
rat Stauffer (Biiren a. A.) stellt in einem Fall den
Antrag auf Begnadigung, der von Grossrat Hof-
mann (Biiren a.A.) unterstiitzt wird. Daraufhin
stellt Grossrat Schorer einen Verschiebungsantrag,
der mit grosser Mehrheit abgelehnt wird.

In der weiteren Diskussion spricht Grossrat Frei-
burghaus ebenfalls fiir den Antrag Stauffer, der
jedoch vom Sprecher der Justizkommission, Gross-
rat Christen, und von Regierungsrat Bauder, Poli-
zeidirektor, bekdmpft wird.

34
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In der Abstimmung wird der Antrag Stauffer
(Biiren a. A.) bei 166 in Betracht fallenden Stim-
men, also bei einem absoluten Mehr von 84 Stim-
men, mit 108 :58 Stimmen angenommen.

Die andern Strafnachlassgesuche werden still-
schweigend im Sinne der Antrége der vorberaten-
den Behorden erledigt.

Verwaltungsbericht der Polizeidirektion
fiir 1965

Michel, Vizeprisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Der ganze Staatsverwaltungsbericht spie-
gelt wider, was eigentlich iiberall zum Ausdruck
kommt, ndmlich eine starke dynamische Entwick-
lung auf allen Gebieten. So ist es nicht verwunder-
lich, dass die Schaffung der Infrastruktur und der
notwendigen Voraussetzungen fiir eine stete und
organische Entwicklung auch in der Staatsverwal-
tung Miihe bereitet. Auch die Grenz- und Strassen-
polizei gehort irgendwie zur Infrastruktur. Was
ich gesagt habe, kommt im Gesamtpersonalbestand
und seiner Bewegung zum Ausdruck. Nach der Sta-
tistik des Personalamtes auf Seite 245 des Berich-
tes iliber die Staatsverwaltung des Kantons Bern
pro 1965 hat die Polizeidirektion im Berichtsjahre
1316 Leute beschiftigt oder 47 mehr als im Vor-
jahr. Sie steht mit diesem Bestand praktisch auf
der gleichen Hohe wie die Erziehungs- und die
Gesundheitsdirektion. Keine Direktion beschaf-
tigt mehr Personal. Die Vermehrung ist aus-
schliesslich eine Folge der Vergrosserung des Poli-
zeikorps, der Autobahnpolizei und der Angestell-
tenschaft des Strassenverkehrsamtes, also fast aus-
schliesslich eine Folge der Zunahme der Motori-
sierung. Man spricht von ungefidhr 90 Prozent. Ein
ausgesprochenes Problem bildet die Rekrutierung
der Polizisten. Sie begegnet immer wieder den
grossten Schwierigkeiten. Es verhilt sich im Poli-
zeidienst gleich wie im Gesundheitsdienst: Man hat
eine abnormale und unregelmissige Arbeitszeit mit
Sonntagsdienst, und das zieht nun einmal nicht,
schliesslich kann man es ja bequemer haben. Trotz-
dem ist es gelungen, wo es am notwendigsten ist,
namlich auf der Strasse, die Zahl der Patrouillen
liber das frithere Verhiltnis zur Zahl des Fahr-
zeugbestandes hinaus zu vermehren. Wir sind der
Meinung, diese Patrouillen seien fiir die Unfallbe-
kidmpfung wertvoll. Schon die blosse Prisenz ist
wirksam. Dariiber hinaus sollen diese Patrouillen
aber auch aktiv ins Verkehrsgeschehen eingreifen.
Sie sollen zum Beispiel Langsamfahrer aus einer
Kolonne wegnehmen, solange es mangels gesetzli-
cher Grundlagen nicht méglich ist, Richtgeschwin-
digkeiten zu statuieren. Es stellt sich die Frage,
ob das Postulat nach Richtgeschwindigkeiten nicht
fiir eine Gesetzesrevision in Aussicht genommen
werden sollte.

Dann haben wir die grosse Sorge des vorschrifts-
widrigen Uberholens. Nach den Empfehlungen der
interkantonalen Kommission fiir den Strassenver-
kehr ist die Praxis der Massnahmen gegeniiber
Fahrern, die auf diese Weise den Verkehr schwer
gefihrden, verschirft worden. Es ist an der Zeit,
dass damit gesamtschweizerisch eine einheitliche
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Praxis Platz greift. Nicht zuletzt erwartet man von
der Strassenpolizei auch Massnahmen gegen den
unnotigen Lé&rm, aber leider fehlen hier klare
Rechtsgrundlagen. Wohl bestehen Empfehlungen
und Normen, aber sie sind bei den Fahrzeugen
eher zu hoch. Sie wurden von der eidgenéssischen
Studienkommission festgesetzt. Wir sind iiber-
zeugt, dass die Fabrikation und der Handel sofort
Mittel und Wege finden wiirden, weniger liarmende
Vehikel in Verkehr zu setzen, wenn man diese
Normen etwas hinuntersetzte.

Wir haben auch die Frage einer Auszeichnung
fiir das unfallfreie Fahren diskutiert und sind
zum Schlusse gekommen, dass die praktische
Durchfiihrung dieser Idee nicht sehr einfach wire.
Der Kanton St. Gallen hatte diese Auszeichnung
eingefiihrt, sie jedoch, Irrtum vorbehalten, wieder
fallenlassen. Auch die Polizeidirektorenkonferenz
hat sich mit dieser Frage befasst.

Noch ein Hinweis auf den Abschnitt Fremden-
polizei. Das ist etwas ganz anderes, jedoch etwas
Wichtiges aus dem Gesamtbericht. Sie werden fest-
stellen, dass der Auslidnderbestand am 31. Dezem-
ber 1965 76 945 Leute betragen hat, wohl verstan-
den mit einer Zunahme von 2,2 Prozent. Verant-
wortlich dafiir ist das Inkrafttreten des Einwande-
rungsabkommens mit Italien vom April 1965. Ge-
suche um das Nachziehen der Familie — hier hat
man bekanntlich Erleichterungen geschaffen — ha-
ben sich auf das Ansteigen dieser Zahl ausgewirkt.
Dagegen ist die Zahl der Erwerbstitigen als solche
zuriickgegangen, und zwar von 53 722 auf 51 666
oder um 3,8 Prozent.

Herr Kommissionspréasident Mischler und ich
haben uns bei unserem Besuch beim Herrn Poli-
zeidirektor auch iiber die Gebiete orientieren las-
sen, die man als Randgebiete in der Tétigkeit der
Polizeidirektion bezeichnen kann, zum Beispiel
liber das Rettungswesen. Da haben wir einmal die
Seepolizei. Ein entsprechender Abschnitt steht im
Bericht. Dann ist aber auch die Rettung im Ge-
birge zu erwihnen. Wir wissen, dass der SAC, der
bekanntlich iiber eine sektionsweise gut ausge-
baute Rettungsorganisation verfiigt, die Last, die
mit der Zunahme der alpinen Ungliicksfille er-
wichst, nicht mehr allein zu tragen in der Lage
ist. Ein Schreiben des Eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartementes schlégt einen Kostenverteiler
zwischen dem Bund und den Kantonen vor. Auch
damit hat sich die Polizeidirektorenkonferenz be-
fasst. Schlussendlich werden dann noch Verhand-
lungen mit dem S. A. C. gefiihrt werden miissen
dariiber, wer dann iiberhaupt die verantwortliche
Leitung grosserer Rettungsaktionen iibernehmen
soll.

Ganz zum Schluss mochte ich auf einen Bericht
der Polizeidirektion hinweisen, der erst am 10.
August dieses Jahres herausgekommen ist, ndm-
lich die Stellungnahme der Polizeidirektion zum
Bericht des Statistischen Biiros iiber bernische
Leistungen an Ausserkantonale. Dieser Bericht ist
bereits im Jahre 1965 durch eine Arbeit des Sta-
tistischen Biiros iliber die Gutsbetriebe des Staa-
tes Bern ausgelost worden. Mit Recht sind Ver-
gleiche iiber die Ertrédge der Gutsbetriebe unserer
Anstalten, vor allem der Strafanstalten, angestellt
worden. Wir haben aber den Eindruck, diese Ver-
gleiche seien doch etwas zu theoretisch ausgefallen
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und wiirden den natiirlichen Verhéltnissen zu we-
nig gerecht. Mit anderen Worten: Die Vergleichs-
basen sind eben ungleich, was gelegentlich zu
einem falschen Bild fiihrt. Im erwdhnten Bericht
der Polizeidirektion wird einiges richtiggestellt.
Wir kdonnen uns den Schlussfolgerungen durchaus
anschliessen.

Ein wichtiger Punkt ist der Antrag, die Kost-
gelder seien angemessen zu erhéhen und die Er-
zeugnisse aus den Werkstétten der Anstalten seien
zu handelsiiblichen Preisen abzugeben, auch wenn
sie an einen staatlichen Betrieb gehen. Einerseits
werden aus diesen Vorschldgen echte Mehreinnah-
men — ich denke an die ausserkantonalen Insassen
— resultieren, und anderseits werden sich die Ver-
gleichsbasen fiir einen Kostenvergleich einiger-
massen anndhern.

Dies sind in aller Kiirze die Ausfiihrungen der
Staatswirtschaftskommission zu einem Bericht, der
sicher noch zu reden geben wird.

Am Rande und ganz zum Schlusse seien noch
unsere Besuche in den Anstalten Hindelbank un
Thorberg erwidhnt. Wie in fritheren Jahren, haben
diese Besichtigungen, natiirlich gemessen an der
Sache, den allerbesten Eindruck hinterlassen. Wir
danken allen Mitarbeitern in diesen Anstalten, wir
danken der Polizei und allen ihren Helfern in der
Verwaltung und nicht zuletzt unserem Herrn Po-
lizeidirektor fiir ihre Bemiihungen um Ruhe, Ord-
nung und Sicherheit, wenn ich das hier so sagen
darf.

Ich bitte Sie, den Bericht pro 1965 zu genehmi-
gen, wie dies die Staatswirtschaftskommission
ebenfalls getan hat.

Priisident. Ich habe folgende Mitteilung zu ma-
chen. Die Interpellation des Herrn Grossrat Villard
ist zuriickgezogen. Herr Villard hat allerdings ge-
schrieben: «Retrait provisoire de mon interpella-
tion». Einen provisorischen Riickzug kennen wir
allerdings nicht. Die Interpellation ist somit zu-
riickgezogen. Herr Villard hat die Mdglichkeit, die
Interpellation spéter neu einzureichen. Damit wird
sie morgen nicht behandelt.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 11.55 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Dritte Sitzung

Mittwoch, den 7. September 1966,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Prisident Hadorn

Die Priasenzliste verzeigt 182 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 18 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Buchs, Burri (Schliern), Christen, Favre,
Frutiger, Gigandet, Homberger, Kohler, Krihen-
biihl, Lerch, Moser, Nobel, Oeuvray, Stoffer,
Trachsel; ohne Entschuldigung abwesend ist
Herr Grimm.

Verwaltungsbericht der Polizeidirektion
fiir 1965

(Fortsetzung)

Horst, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wir lesen auf Seite 60 «Strassen-
signalisation und Markierungen». Dort sehen Sie
den Satz: «Bis zum Beginn der Reisesaison 1966
werden alle an Hauptstrassen gelegenen Ortschaf-
ten des Kantons mit neuen Signalen fiir die Kenn-
zeichnung der Hauptstrassen ausgeriistet sein.»
Wir wissen, dass auch innerorts bei den Haupt-
strassen der Rechtsvortritt aufgehoben ist. Das
ist sicher recht, soweit es sich um Einmiindungen
von Nebenstrassen handelt. Das Problem wird
etwas schwieriger, wo sich zwei Hauptstrassen
oder wichtige Verkehrsadern kreuzen. Wir haben
in Lyss ein Beispiel. Dort kreuzt sich die Strasse
Bern-Biel mit Solothurn-Lyss-Payerne-Lausanne.
Bei der letzteren Strasse ist der Rechtsvortritt auf-
gehoben. Wenn man von Solothurn kommt, kann
man nur mit grossen Gefahren in die Strasse Bern—
Biel einmiinden. Der Sichtwinkel ist so klein,
dass man sich jeweilen in grosse Gefahr begibt,
wenn man in die Hauptstrasse Bern-Biel einmiin-
det. Ich ersuche den Regierungsrat, dem Problem
die notige Aufmerksamkeit zu schenken, vielleicht
Blinklichter anzubringen, damit die Fahrer, die die
Strasse Solothurn-Lyss beniitzen, die Chance ha-
ben, einzumiinden oder die Strasse zu kreuzen.

Geissbiihler (Wyssachen). Auf Seite 23 des Ver-
waltungsberichtes ist die Verordnung tiiber die
Durchfiihrung der Sonntagsruhe aufgefiihrt. Hier
mochte ich speziell an Ostermontag und Pfingst-
montag erinnern. In lédndlichen Kreisen herrscht
eine grosse Unsicherheit. Was soll man nicht tun?
Der eine fingt eine Busse ein, der andere schaut
unter dem Dach hervor, was der Nachbar mache.
Ich habe wihrend der Behandlung dieses Gesetzes
die Bedenken der Landwirtschaft angemeldet; zum
Beispiel der Pfingstmontag fillt noch in die Zeit
des Heuet. Ich bin froh, dass man uns weitgehend
entgegengekommen ist, doch bleiben Fragezeichen
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bei Landwirten und Nichtlandwirten. Ich wire
dem Polizeidirektor dankbar, wenn er in der An-
gelegenheit eine Erkldrung abgibe.

Reber. Zur Verordnung vom 19. Januar 1965:
Wie mein Kollege in der «Sonntagsruhe» erwihnte,
hat die Gesetzesberatung Wellen geschlagen. Ich
danke der Polizeidirektion, dass man sich in den
weltlichen und kirchlichen Belangen gefunden hat,
namentlich in bezug auf die Auffahrt.

Strassenverkehr, Seiten 57 bis 61: Wir wissen,
dass die Zunahme im letzten Jahr 8 Prozent be-
trug. Das gibt fiir die bestehenden Strassen eine
grosse Belastung. Ich habe hier mehrmals die
Angelegenheit der Bremgartenstrasse vorgetragen.
Ich danke der Polizeidirektion fiir die Lichtsignale,
die dort erstellt wurden.

Zur Verkehrserziehung und Lirmbekidmpfung:
Ich glaube, wir sind mit diesen Vorhaben gut ge-
lagert. Ich verdanke bestens die Téatigkeit des be-
treffenden Biiros. Die Ausserortsaktion mit den
Plakaten wirkt sehr gut. Auch die Slogans sind
gut. Das ist notig. Man hat auch die Innerorts-
aktion, mit etwas kleineren Plakaten. — Ich er-
wihne die Filmaktion, die Dokumentaraufnahmen,
die Unfallziffern, auch gewisse Interviews mit
Arzten, die in der Unfallstatistik sehr bewandert
sind. Der Vortragsdienst in den Gemeinden ist sehr
wertvoll; er wird von den Lehrern und Schulin-
spektoren unterstiitzt. Vorbeugen ist besser als
heilen. Die Instruktionskurse finden bei den Ju-
gendlichen gute Aufnahme.

In bezug auf die Liarmbekimpfung hat Kollege
Michel gesagt, es sei leider so, dass die Gesetz-
gebung nicht ausreiche. Es ist eine Angelegenheit
der Gemeinden. Man kann sehr wohl Messungen
machen, aber man kommt nicht zu einem positiven
Ziel, obwohl die Larmbekdmpfung ein sehr aktuel-
les Problem ist.

Ich mochte der Polizeidirektion gerade in be-
zug auf den Abschnitt III «Verkehrserziehung und
Larmbekimpfung» bestens danken.

Schidelin. Ich stelle eine Frage iiber etwas, das
nicht im Verwaltungsbericht steht, aber dort ste-
hen konnte. Die Volkswirtschaftsdirektion hatte
wahrscheinlich damit zu tun. Es geht um die Hilfe
bei Unfillen auf Autobahnen. Bisher hat die
Stadt Bern die gesamte Unfallhilfe auf der kan-
tonalen Strecke der Autobahn selber besorgen
miissen. Die Sanitétspolizei der Stadt Bern und die
Feuerwehr der Stadt Bern sind gerne bereit, ihre
guten Dienste anzubieten. Allerdings miisste der
Kanton die finanziellen Lasten iibernehmen. Mit
dem Anwachsen des Autobahnnetzes ist es im-
merhin fraglich, ob es richtig sei, dass der gesamte
Unfalldienst von einer Stadtgemeinde besorgt
wird. Ich habe den Polizeidirektor fragen wollen,
ob von seiten der Polizeidirektion des Kantons
nicht eigene Schritte unternommen wurden oder
noch unternommen werden, damit der Stadt Bern
der Dienst von einem gewissen Umkreis an ab-
genommen werden kann.

Schwander. Meine Frage bezieht sich auf etwas,
das nicht im Geschéftsbericht steht. Es handelt
sich um die Frage, die in der ganzen Schweiz zu
diskutieren gab, ndmlich die Frage des Abhorens
von Telephongespriachen durch die Polizei. Ver-
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schiedentlich ist gesagt worden, es seien Gepflo-
genheiten, die manchmal fast bis an den Rand
der demokratischen Moglichkeiten gehen. Eine
Kantonsregierung, ich glaube es ist Basel-Stadt,
hat erklirt, in ihrem Kanton komme so etwas nicht
vor, dass Biirger von der Polizei, von kantonalen
Instanzen auf dem Wege iiber das Telephon iiber-
wacht wiirden. Ich mochte die recht heikle Frage
auch dem Polizeidirektor stellen: Wie steht es
im Kanton Bern? Ist der Gliicksfall zu verzeich-
nen, dass Bern die gleiche beruhigende Erkldrung
abgeben kann wie Basel? Wenn nicht, hitte ich
gerne Auskunft, wieviele Biirger des Kantons Bern
durch Organe, die irgendwie der Kontrolle der
Kantonsregierung unterstehen, liberwacht werden.
Ich glaube nicht, dass die Regierung selber das
Telephonabhoren verfiigt. Aber auf eidgendssi-
scher Ebene sind eine Reihe von Instanzen be-
zeichnet worden, die das Telephon {iiberwachen
konnen.

Hirt (Biel). Zu Seite 87, betreffend die See-
polizei: Im Verwaltungsbericht ist eine knappe
Aufstellung der Tatigkeit der Seepolizei enthalten.
Wir haben eine Gruppe am Brienzersee, am Thu-
nersee und am Bielersee, sowie ein Mann zur Be-
wachung des Wohlensees. Im Verwaltungsbericht
steht: «Die Seepolizeigruppen hatten sich im abge-
laufenen Jahr insbesondere mit verschiedenen
schwerwiegenden Gewdisserverschmutzungen zu
beschéftigen. Daneben wurden sie zu Tauchein-
sdtzen aufgeboten, bei welchen es ihnen gelang,
verschiedene ertrunkene Personen zu bergen. Da-
neben hatten sie in Kriminalféllen nach versenkter
Diebesbeute zu suchen.» Dieser Bericht ist alsosehr
knapp. Die Organisation ist im Anfangsstadium.
Ich habe vor zwei Jahren hier darauf aufmerksam
gemacht, dass man mit dem Ausbau der Seepolizei
ubertreibe. Ich anerkenne deren Notwendigkeit,
aber es ist libertrieben, die Gruppen ganzjidhrig im
Dienst zu lassen. Der Polizeidirektor mdge uns
detaillierter bekanntgeben, was die Seepolizei
macht, insbesondere vom November bis Ende Fe-
bruar.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Herr Grossrat Horst hat die Frage
der Signalisierung der Hauptstrassenkreuzung in
Lyss aufgeworfen. Das ist tatsédchlich eine heikle
Angelegenheit. Die Hauptstrassensignalisierung in-
nerorts ist durch den Bund verfiigt worden. Es
sind uns Fristen gesetzt worden, diese Signalisie-
rung durchzufiihren. Die Signalisierungen inner-
orts basieren auf Verkehrsgutachten der Gemein-
den. — Die Situation, die Herr Grossrat Horst er-
wéhnt hat, ist mir bekannt. Die Lésung in Lyss
befriedigt mich nicht, weil man zu Spitzenzeiten
aus Richtung Lausanne und Solothurn sehr grosse
Miihe hat, in den Hauptstrassenzug Bern-Biel ein-
zumiinden, was uns oft zwingt, dorthin einen Ver-
kehrspolizisten zu beordern. — Eine Strassensigna-
lisierung ist nie etwas Endgiiltiges. Oft muss man
empirisch vorgehen, um Erfahrungen zu sammeln
und zu sehen, was gedndert werden muss. Wir
werden die Situation in Lyss priifen.

Herr Grossrat Geissbiihler fragt, welche Arbei-
ten am Ostermontag und Pfingstmontag durchge-
fiihrt werden diirfen. Seit das neue Sonntagsruhe-
gesetz in Kraft ist, sind einige Unklarheiten auf-
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getaucht. Das Gesetz sagt, dass am Ostermontag
und Pfingstmontag Arbeiten in Feld, Wald, Gar-
ten und Haus erlaubt seien. Der Bauer darf also
heuen. Wir haben dieses Jahr durch Weisung ge-
sagt, wie das zu verstehen sei. Wir werden nich-
stes Jahr vor Ostern darauf zuriickkommen, damit
keine Missverstindnisse entstehen.

Herr Grossrat Reber hat sich iiber das Sonntags-
ruhegesetz, besonders iiber die Handhabung in be-
zug auf den Auffahrtstag erkundigt. Zwischen
Synodalrat und Polizeidirektion ist eine Kontro-
verse entstanden wegen den traditionellen Tanz-
anldassen an der Auffahrt, die man namentlich im
Emmental kennt. Bei der Beratung des Gesetzes
hat man fiir den Auffahrtstag, als man ihn zum
hohen Feiertag erhob, Ausnahmen in bezug auf
die Turnfahrten und die traditionellen Tanzan-
ldsse machen wollen. Wir haben uns mit dem Syn-
odalrat geeinigt. Wir haben ihm eine Liste der
Anldsse gegeben, die traditionell sind. Einige da-
von haben eine {iber hundertjidhrige Tradition. Die
Liste ist abschliessend, die Polizeidirektion wird
fiir andere Anléisse keine Bewilligung erteilen.

Herr Grossrat Reber dankt fiir die Lichtsignal-
anlage beim Bremgartenwald. Ich will den Dank
an die Polizeidirektion der Stadt Bern weiterge-
ben, die das veranlasst hat.

Ich danke Herrn Grossrat Reber auch fiir seine
anerkennenden Worte fiir unsere Bestrebungen in
der Verkehrserziehung und in der Lérmbekimp-
fung. Die Verkehrserziehung beginnt ihre Friichte
zu tragen. Im letzten Jahr war trotz Zunahme des
Motorfahrzeugparkes um 8 Prozent eine absolute
Abnahme der Verkehrsunfille zu verzeichnen. —
Grossen Wert legen wir auf die Verkehrserzie-
hung in den Schulen. Sie erfolgt in Zusammenar-
beit zwischen Lehrerschaft und Polizei. Das ist auf
lange Sicht das wichtigste Mittel in der Unfall-
bekdmpfung. Kleine Kinder, die velofahren, ver-
halten sich oft verkehrskonformer als Erwachsene.

Die Liarmbekémpfung ist nach wie vor ein dor-
nenvolles Kapitel. Zum Teil fehlen uns die Rechts-
grundlagen, zum Teil sind die zuldssigen Lirm-
normen zu hoch. Namentlich zuhanden der Rats-
mitglieder, die auch in den Gemeinden eine Funk-
tion ausiiben, weise ich darauf hin, dass auch den
Gemeinden ein weites Feld der Larmbekidmpfung
offensteht, ndmlich auf dem Wege der Gemeinde-
reglemente. Man kann lirmende Arbeiten wie
Teppichklopfen, Rasenmihen usw. zu gewissen Ta-
gestunden durch ein Gemeindereglement verbie-
ten. Damit mdchte ich zeigen, dass auch die Ge-
meinden gewisse Moglichkeiten haben und lade
sie ein, sie auszuschopfen.

Herr Grossrat Schidelin hat gefragt, wie es mit
dem Sanitédtsdienst auf den Autobahnen stehe. Bei
dieser Gelegenheit danke ich der Sanitétspolizei
der Stadt Bern bestens fiir das, was sie freiwillig
auf unseren kantonalen Strassen tut. Uns hat bis
jetzt die notige Ausriistung gefehlt. Die Zusam-
menarbeit war stest ausgezeichnet. Ich hoffe, es
werde so bleiben. — Mir ist klar, dass der heutige
Zustand nicht andauern kann. Man kann der
Stadt Bern auf die Dauer nicht zumuten, den Sani-
titsdienst auf den Autobahnen zu tiibernehmen.
Ich verweise auf das Dekret iiber die Organisation
der Autobahnpolizei, liber das der Rat voraussicht-
lich in der Novembersession zu beraten haben
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wird. In diesem Entwurf wird festgehalten, dass
auf den Autobahnen der Sanitdtsdienst der Kan-
tonspolizei iibertragen werden soll. Ich verweise
darauf, dass der Grosse Rat in der Novemberses-
sion des letzten Jahres verschiedene Kredite fiir
die Ausriistung unserer Autobahnpolizei bewilligt
hat. Unter diesen ist auch ein Kredit fiir die An-
schaffung eines Unfalltransportwagens (Kranken-
wagen mit speziellen Einrichtungen). Ich hoffe,
dass er nichstes Jahr zur Verfiigung stehen werde.

Herr Grossrat Schwander hat ein heikles Pro-
blem aufgegriffen. Tatsdchlich ist die Telephon-
kontrolle unsympathisch. Wenn der Kanton Basel-
Stadt erklért hat, er hédtte keine Telephonkontrolle,
bezieht sich das, wie ich es gelesen habe, auf
Zivilsachen.Meines Wissens wurde auch imKanton
Bern in Zivilgerichtssachen nie zum Mittel der
Telephonkontrolle gegriffen. Von der kantonalen
Polizeidirektion ist heute keine Telephonkontrolle
verfiigt. Die Zahl der Telephonkontrollen ist im
Kanton Bern ausserordentlich gering, macht unge-
fahr ein Siebentel der Zahl aus, die Herr Bundes-
rat Gnigi in den eidgendssischen Réten genannt
hat. Wir sind im Kanton Bern ungefdhr im Mittel,
denn er umfasst ungefihr ein Siebentel der schwei-
zerischen Bevdlkerung. — Es sind einige — die Zahl
ist variabel —, die betreffen Strafuntersuchungen.
— Was die Bundesanwaltschaft macht, konnen wir
nicht beeinflussen.

Herr Grossrat Hirt hat sich liber die Seepolizei
erkundigt. Der Bericht ist tatséchlich knapp aus-
gefallen. Die Seepolizei ist eine wohltuende Insti-
tution fiir die Rettung von Fahrzeugen und Men-
schenleben. Es bestehen beim Polizeikommando
Berge von Rapporten iiber die Tatigkeit der See-
polizei. Wenn Herr Grossrat Hirt ein spezielles
Interesse hat, lade ich ihn ein, beim Polizeikom-
mando in den Akten zu blittern. In den Winter-
monaten ist die Seepolizei zuriickgezogen, wird
den ordentlichen Polizeikréften fiir die Verstir-
kung zugeteilt. Sie werden, hoffe ich, noch in die-
ser Session einen Kredit von Fr. 150 000.— fiir
die Schaffung der Olwehr gewihren. Diese ist
dringend nétig. Die Zahl der Olunfille ist gross.
Die %lwehr wird von der Seepolizei ilibernommen.
Diese Aufgabe ist auch im Winter zu erfiillen.

Genehmigt.

Interpellation des Herrn Grossrat Geissbiihler
(Kéniz) — Vorkommnisse in Witzwil

Geissbiihler (K6niz). Am 18. Juni habe ich fol-
gende Interpellation eingereicht:

«Am Abend des 13. Juni 1966 entstand zwischen
dem diensttuenden Personal der Strafanstalt Witz-
wil und einer Schar von Freunden des wegen
Dienstverweigerung aus Gewissensgriinden verur-
teilten Pierre Annen eine Keilerei. In der Presse
wurden nachher die im Dienste stehenden Aufse-
her als Schldger und Rohlinge bezeichnet, die ohne
Warnung die Schar der Demonstranten mit einem
Wasserstrahl bespritzt und mit Stockhieben ge-
schlagen hétten.

Der Regierungsrat wird ersucht, dem Grossen
Rat in der Septembersession 1966 iiber dieses Vor-
kommnis Auskunft zu erteilen.»



272

Ich danke der Regierung, dass sie bereit ist, die
Interpellation dringend zu behandeln. Ich will
keine zusidtzliche Sensation machen. Es muss ab-
geklirt werden, ob die Aufseher in Witzwil und die
Leitung der Anstalt versagten, sich etwas zuschul-
den kommen liessen. Was gedenkt die Regierung
zu tun, wenn Fehler begangen worden sind?

Ich schicke voraus: Ich bin nach meiner huma-
nistischen Gesinnung und sozialistischen Uberzeu-
gung gegen jeden Krieg, weil er kein Mittel ist,
Meinungsverschiedenheiten aus der Welt zu schaf-
fen, Probleme zu ldsen, so wenig wie politische
Morde, wie wieder einer passiert ist, ein Problem
16sen. Ich bin auch in der Politik immer fiir die
Menschen eingetreten, die keine Waffen tragen
wollten und den Militdrdienst verweigerten. Ich
machte aber keinen solchen Spektakel wie die heu-
tigen Anhidnger des Zivildienstes. Ich bin eindeu-
tig fiir die Erhaltung unserer Landesverteidigung
und fiir die Armee als nétiges Instrument zur Ver-
teidigung unserer Freiheit und Unabhéngigkeit.
Das muss ich feststellen, damit man meine Einstel-
lung kennt.

Ich will die Tatsachen ohne Kommentar dar-
stellen. Den Vorfall in Ins beziehe ich nicht ein,
weil das nicht in den Bereich meiner Interpellation
gehort.

In verschiedenen Zeitungen sind nach den Vor-
féllen in Ins liber die Ereignisse auf dem Areal
der bernischen Strafanstalt Witzwil in grosser Auf-
machung Nachrichten erschienen. Der «Blick» war
natiirlich auch dabei. Er betitelte seine Reportage
mit: «Gedankenvogt wiitet: Priigel und Hydran-
ten — Dienstverweigererkrach in Witzwil». Dann
lautet die Berichterstattung: «Lasst die gefange-
nen Dienstverweigerer frei, protestierte eine halbe
Hundertschaft. Die Antwort kam in Form eines
Wasserstrahls. «Sales allemands», schrien hitzige
Demonstranten zurilick. Das Resultat war, wie der
Verantwortliche spdter montierte: Wer nicht ho-
ren will, muss fiihlen. — Fiihlen mussten auch die
Sympathisanten der Dienstverweigerer ausser der
kalten Dusche auch Stockschlige. Fazit: ein hal-
bes Dutzend Verletzte, darunter eine Frau.»

Ein weiterer Satz: «Wie aggressiv die Stimmung
der Verteidiger im voraus war, zeigte die Dro-
hung eines Polizisten gegeniiber ,Blick’-Redaktor
Eduard Wahl: ,Wenn Sie photographieren, nehme
ich Thnen den Film weg’. — Spiter rechtfertigte
sich der Beamte: ,Ich hasse halt Journalisten.’»

Ob das stimmt, weiss ich nicht.

Ferner wird auf der zweiten Seite auf das Pro-
blem zuriickgekommen, wo eine Schilderung iiber
die genauen Vorkenntnisse vorhanden ist, und zu-
letzt heisst es darin bezeichnend: «Und ausgerech-
net in Witzwil, einer der riickstédndigsten Strafan-
stalten der Schweiz, muss fiir die nichsten zwei
Monate ein Gymnasialprofessor mit Gewaltver-
brechern zusammenleben.»

Die «Ziircher Woche», ein in der Mentalitdt dem
«Blick» sehr verwandtes Blédttchen, hat unter dem
Titel «Die Wut auf Befehl» einen Artikel ge-
bracht, der meiner Ansicht nach das Schlimmste
ist, was in der ganzen Kampagne erschienen ist.
Da wird zuerst dem Schweizervolk vorgeworfen,
dass es nicht wie ein Mann aufgestanden sei, als
die Demonstranten in Witzwil von den Aufsehern
zuriickgewiesen wurden. Dann heisst es da: «Ein
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Volk aufrechter Demokraten hitte entsetzt auf-
schreien miissen, eine wachsame Presse wére ent-
und geschlossen in die meinungsbildenden Schiit-
zengriben gehetzt, ein toleranter Staat hitte das
nicht toleriert, ein freiheitlich gesinntes Parla-
ment hitte sich spitestens in diesem Augenblick
seiner ldngst vernachlédssigten Kontrollfunktionen
erinnert, hitte noch am néichsten Tage eine integre
und unnachgiebige Untersuchungskommission auf
die Beine gestellt. Nichts davon geschah im Juni
des Jahres 1966 im Kanton Bern, Schweiz.» — Das
ist die Einleitung. Geschwollener kann man es
nicht schreiben. Dann wird eine Beschreibung,
dhnlich wie vorhin dargestellt, gegeben: «... wur-
den sie mit Stocken zuriickgeschlagen — selbst
Frauen wurden gepriigelt, riicksichtslos ... Mén-
ner hinter dem Heuwagen greifen zu Haselstecken
und verpriigeln diese Leute — so wutvoll, dass ein-
zelne in #rztliche Behandlung gebracht werden
miissen, und so hasserfiillt, dass sie selbst Frauen
nicht schonen . .. Hiebe wurden ausgeteilt, auf Be-
fehl.»

Dann eine Betrachtung: «Es ist eine Mentalitét,
die ich hier aufzuspiliren versuche: Die Mentali-
tdt von Untertanen, denen jeder Feind gut genug
ist, um sich beim Herrn beliebt zu machen? Die
Mentalitit kleiner Beamter, denen Gebot ist, was
der Chef befiehlt, die sich identifizieren mit allem,
was von oben, von einer Rangstufe liber der eige-
nen kommt. Eine ,Befehl-ist-Befehl’-Mentalitét,
die mit ein klein wenig Sadismus gepaart ist.»

Dann kommt zum Schluss folgendes: «Hier
kommt beim besten Willen doch wieder hinzu,
was wir eigentlich aus diesen Uberlegungen aus-
zuklammern gedachten: nédmlich, dass es in Witz-
wil linksintellektuelle Dienstverweigerer waren,
die ihr Recht auf Meinungsiusserung beanspruch-
ten.Da sind sie halt schnell zur Hand mit dem Stock
und dem Wasserschlauch, unsere helvetischen Bie-
derméinner, wo einer es wagt, die Tabus des Alt-
hergebrachten, die stillschweigend akzeptierte
oder vorausgesetzte Meinung der Mehrheit, die
Clichés der Augustredner und Kompagniekom-
mandanten zu verletzen, wo einer im Verdacht
steht, selbstindig zu denken und also anders zu
denken als die grosse Masse, da lassen sie es an
Entschlossenheit schon nicht fehlen, unsere Aus-
mister, Zuchthausbeamten, Halsabschneider. Diese
heimlichen Faschisten, die nur zu trdge oder zu
dumm sind, um nicht mehr heimlich zu bleiben —
unheimlich sind sie schon.

Sie haben ihre ruhige Art und sie haben Diszi-
plin, diese ,guten’ Schweizer. Und wenn ihnen
einer, ein Direktor zum Beispiel, sagt, hier habt
ihr einen, den konnt ihr totschlagen, dann viertei-
len sie ihn lieber gleich — um sicherzugehen. Das
kleine Alibi eines Befehls, irgendeines Befehls, ge-
niigt ihnen bereits, diesen Schlédgern, diesen poten-
tiellen Henkern und Moérdern, diesen Biederméin-
nern.»

Das ist in einer Schweizer Zeitung gestanden. —
Wenn im Eingang des Artikels stand, das Volk der
Demokraten sei nicht gegen einen solchen Vorfall
aufgestanden, mochte ich auf der andern Seite fra-
gen: Warum steht das Volk nicht auf, weil man
tberhaupt solche Zeitungsartikel erscheinen las-
sen darf?
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Im Badener Tagblatt hat einer unter dem Pseud-
onym «Kater» folgendes geschrieben: «Ein be-
schdmendes Ereignis! Stockhiebe, Fauste, Schifer-
hunde und Hydranten gegen ein Griipplein harm-
loser Demonstranten, die eine andere als die of-
fizielle Meinung vertreten. Bilder, Szenen, die an
einen Aufstand im Osten erinnern, Polizeimetho-
den aus Albanien oder Franco-Spanien: Eine junge
Frau wird auf eine Wagendeichsel gezerrt und von
Staatsbeamten auf sadistische Weise verhauen —
weil sie anderer Meinung war, weil sie dagegen
demonstriert hatte, dass man einen Gymnasialpro-
fessor — der einen Zivildienst fiir die Dienstverwei-
gerer nicht nur mit Worten forderte — gemeinsam
mit Verbrechern einsperrt: In Witzwil, in einer
der riickstédndigsten Strafanstalten der Schweiz.

So begegnet man im Kanton Bern, ,dem edeln
Schweizerstern’, der durch die Bundesverfassung
garantierten Freiheit der Meinungsdusserung. Ge-
fangenenwaérter werden zu Sturmabteilungen, die
mit den Transparenten auch das freie Wort zer-
fetzen. Und die Polizei schaut zu, wie sie Frauen
mit Kniitteln misshandeln und Ménner mit Féiu-
sten schlagen.

Ein Vorfall, der nach der ungliicklichen Viet-
nam-Kinderaktion der Fremdenpolizei wieder ein-
mal mehr dazu angetan ist, aller Welt kundzutun,
wie tief die ,moralische Grossmacht Schweiz’ ge-
sunken ist!

Und wieder einmal ist es der Kanton Bern, der
hier das Beispiel liefert, wie man ,bi iis’ den An-
dersdenkenden behandelt: Wer zu den Jurassiern
hélt oder mit den Dienstverweigerern sympathi-
siert, auf den sausen die Priigel nieder und werden
die Hunde gehetzt. Wie in Alabama auf Neger.»

Sie lachen. Mir geben solche Pressezeugnisse zu
denken. Ich will nicht darauf eintreten, das ge-
hért nicht zur Begriindung meiner Interpellation.

Die Aufseher von Witzwil, die alle beim berni-
schen Staatspersonal organisiert sind, haben sich
daraufhin um Hilfe an uns gewendet und haben
um Rechtsschutz nachgesucht. Unser Prisident,
Herr Dr. Max Graf, Gerichtsprisident in Bern, und
ich gingen nach Witzwil und haben mit den Leu-
ten gesprochen. Wir haben der Presse eine Erkli-
rung abgegeben und beschlossen, wir wollten vom
Verband aus im Namen der angeklagten Aufseher
von Witzwil eine Disziplinaruntersuchung gegen
sich selbst verlangen. Das kdnnen sie nach berni-
schem Beamtengesetz. Wir vernahmen, dass die
Regierung beschlossen hat, eine Untersuchung
durch einen Gerichtspriasidenten durchfiihren zu
lassen und die Untersuchung dem Gerichtspréasi-
denten Jordan in Biel zu {iibertragen. Ich muss
klarstellen, damit ja kein Verdacht auf dem berni-
schen Staatspersonal-Verband héngen bleibt: Die
bernischen Gerichtsprasidenten sind im allgemei-
nen auch in unserem Verband organisiert, mit Aus-
nahme einiger weniger, und zu denen gehért auch
Gerichtspréasident Jordan. Ich sage das nicht, um
Herrn Jordan blosszustellen, sondern nur um fest-
zustellen, dass er nicht an den bernischen Staats-
personal-Verband gebunden ist, also ohne Riick-
sicht auf den Verband die Untersuchung gegen die
Aufseher, die beteiligt waren, durchfiihren konnte.

Als wir vernahmen, dass die Untersuchung in
Gang kommt, haben wir vom Verband aus, und ich
personlich auch, nichts mehr publiziert, trotzdem
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wir allen Anlass gehabt hétten, uns zu wehren
und so zuriickzuschlagen. Ich habe an meinem
Platz ein Dossier von Briefen, die ich erhielt, auch
von Pfarrherren, die eifrige Anhinger des Zivil-
dienstes fiir Dienstverweigerer sind. Dazu haben
sie das Recht. Es sind Briefe, die kein Pfarrer
in diesem Ton und in diesen Ausdriicken schrei-
ben diirfte. Ich habe geschwiegen, weil ich mir
sagte: Jetzt wollen wir zuerst das Ergebnis der
Untersuchung abwarten. Nachher wollen wir re-
den.

Eine gewisse Presse hat nicht schweigen koén-
nen, namentlich der «Kirchliche Friedensbund,
Deutschschweizer Zweig des Internationalen Ver-
sohnungsbundes» hat sich auf den Kriegspfad be-
geben, das Kriegsbeil ausgegraben und die Schrift
verteilt: «Was geschah in Witzwil wirklich?» Ich
will mich nicht linger mit dem Elaborat ausein-
andersetzen. Ich fand, etwas weniger von oben
herab und weniger hochmiitig zu schreiben, hitte
auch geniigt und hitte vielleicht der Sache besser
gedient. Man hat auf der dritten Seite einfach
das in etwas anderer Form iibernommen, was in
der Sensationspresse erschienen war.

Neu ist im genannten Elaborat die Mitteilung,
Frauen von Anstaltsangestellten, unter anderem
auch die Lehrerin, die dort ist und die dem gan-
zen Trubel zugeschaut hat, hitten die Warter
angefeuert und sie aufgefordert, noch mehr Was-
ser zu geben. Das Verhalten der Witzwiler Ver-
teidiger und ihrer applaudierenden Frauen sei im
Grunde genommen ein Verzweiflungsakt, nicht ein
Verzweiflungsakt der Wairter, die sich fiir sich
und die Stréflinge wehrten, sondern es sei der
Ausdruck eines unbrauchbar gewordenen natio-
nalen Denkens, das sich mit letzter Kraft fiir
seine Existenz wehrte. — Jetzt wissen wir es. (Pra-
sident: Die Redezeit ist abgelaufen.) Ich bitte um
fiinf Minuten Verldngerung (Zustimmung). — Das
ist eine sehr unvollsténdige Zusammenfassung der
Ereignisse.

Ich habe dem Polizeidirektor folgende Fragen
gestellt:

1. Ist es wahr, dass die Aufseher der Anstalt
Witzwil ohne Warnung Wasser spritzten, blind-
lings und brutal dreinschlugen, mit Stockhieben
die Frauen traktierten?

2. Stimmt es, dass eine Frau iiber die Deichsel
gelegt und blau und blutig geschlagen wurde, wie
es in einem Bericht hiess?

3. Stimmt es, dass die Wiarter durch Zurufe von
zuschauenden Frauen angefeuert wurden, indem
sie sagten: «Gebt ihnen nur, spritzt noch mehr
Wasser?»

4. Stimmt es — das ist meiner Ansicht nach eine
wichtige Angelegenheit —, dass die Anstalt Witzwil
eine der rilickstindigsten Strafanstalten der
Schweiz ist?

Das sind die wichtigsten Punkte, die ich aus
den Anklagen herausschilen musste. Ich bitte den
Polizeidirektor, nicht nur mir, sondern dem ganzen
Rat und der breiten Offentlichkeit iiber die Fra-
gen Auskunft zu geben, die uns hier beschiftigen.
Ich glaube, es liegt im Interesse des Ansehens des
Kantons Bern, hier voéllige Klarheit zu schaffen.
Wir Berner haben alles Interesse, uns zu wehren.
Ich reise viel und weiss, dass in der Schweiz aller-
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hand Sachen {iiber Zustinde im Kanton Bern
herumgeboten werden, von denen ich nichts weiss,
die aber haarstrdubend wiren. Man sucht systema-
tisch das Ansehen des Kanons Bern zu zerreissen.
Es sind gewisse Kréfte dahinter, die irgendein
Interesse daran haben. Wenn ich diese Interpella-
tion stellte, hat es nicht nur den Zweck, Klarheit
iber die Vorfille in Witzwil zu schaffen, sondern
zugleich zu fragen: Koénnte nicht der Kanton Bern
das Amt fiir 6ffentliche Beziehungen etwas mehr
einsetzen, um gegen die Angriffe aufzutreten, die
in unverantwortlicher Weise gegeniiber unserer
Regierung, gegeniiber unserer Behérde — dazu ge-
hoéren auch wir —, gegeniiber dem Ansehen des
Kantons Bern immer wieder erhoben werden?

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich stiitze mich bei der Antwort auf
die Interpellation von Herrn Grossrat Geissbiihler
auf einen Untersuchungsbericht, wie er am letzten
Samstag von Gerichtspréasident Jordan zuhanden
der Regierung abgegeben wurde.

Nachdem die Vorfille in Witzwil ziemlich hohe
Wellen warfen, hat die Polizeidirektion den Re-
gierungsrat beauftragt, es sei eine Untersuchung
durchzufiihren und es sei mit dieser ein Gerichts-
prisident zu beauftragen. — Die Regierung hat
dem Antrag der Polizeidirektion Folge geleistet,
und Gerichtspriasident Jordan hat den Bericht ge-
macht und die Untersuchung gefiihrt.

Leider ist wegen der Ferienzeit in der Abfas-
sung des Berichtes eine kleine Verspitung einge-
treten; viele Leute waren weg, verschiedene Zeu-
gen haben erst in den letzten Tagen (der letzte
am 24. August) einvernommen werden kénnen.

Der Bericht von Gerichtsprisident Jordan ist
sehr umfassend. Herr Jordan hat sich die Miihe ge-
geben, zur Abklirung der Zwischenfille vom 13.
Juni, die etwa acht bis zehn Minuten gedauert
haben, von rund 70 auf beiden Seiten beteiligten
Personen 50 abzuhoren.

Herr Jordan stellt einleitend fest, es sei nicht
ganz einfach gewesen, ein klares Bild iiber die
Vorfille zu gewinnen. Man hat immer wieder fest-
gestellt, dass hiiben und driiben die an solchen Sa-
chen Beteiligten gerne das sehen, was sie sehen
wollen, dass auch Erinnerungsfidlschungen eintre-
ten und dass es deshalb nicht einfach ist, das Vor-
gehen zu rekonstruieren. Herr Jordan verweist
diesbeziiglich auf zwei Beispiele. Es wird auf der
einen Seite behauptet, die Demonstranten seien
am Ersteigen der Sperre gewesen, und auf der an-
dern Seite wird behauptet, sie seien noch minde-
stens 10 Meter von der Sperre entfernt gewesen. —
Weiter wird behauptet, der Zeuge Martin Rothen-
biihler sei, als er die Sperre durchbrach, geschla-
gen worden, wogegen Martin Rothenbiihler selber
erklart, er sei nicht geschlagen worden in dem
Moment.

Die Organisation der Demonstration hat auch
zu wiinschen tbriggelassen. Herr Jordan stellt
fest, dass die Organisation eine lose war, und dass
im Grunde genommen eigentlich unter den De-
monstranten niemand wusste, wer der verant-
wortliche Fiihrer der Demonstration sei. Jeder
meinte, der andere sei es. Die Demonstration
durchzufiihren, ist offenbar, immer nach Zeugen-
aussagen, in den Tagen vom 11. zum 12. Juni be-
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schlossen worden, nachdem man bereits am 28.
Oktober 1965, kurz nach der Verurteilung von
Herrn Annen, eine solche Demonstration ins Auge
gefasst hatte. Die Demonstranten setzten sich
hauptséchlich aus einer Gruppe der «Jeunesse
socialiste de Delémont, Moutier et Bienne» zu-
sammen. Mit ihnen sind Leute aus dem Kreis der
«Résistants a la guerre» gegangen. Unter denen
waren auch einige, die der Separatistischen Bewe-
gung angehodren. — Um es von vornherein klarzu-
stellen: Die Untersuchung hat ergeben, dass das
Rassemblement jurassien als solches mit der Kund-
gebung absolut nichts zu tun hatte. Hingegen wa-
ren unter den Demonstranten einige, die Mitglie-
der dieser Vereinigung sind.

Am 13. Juni hat das Polizeikommando aus dem
Jura eine Mitteilung erhalten, es sei am 13. Juni,
dem Tag des Eintrittes von Annen in die Anstalt
Witzwil, eine Demonstration geplant, und zwar
von den Leuten, die ich schon nannte, und es sei
moglich, dass auch gewisse Mitglieder der Gruppe
Bélier sich daran beteiligen wiirden. Diese Betei-
ligung ist dann rein privat erfolgt. — Diese Mit-
teilung ist nach Witzwil durchgegeben worden und
hat dort einen «Chlupf» ausgel6st, weil nidmlich
in den Tagen, in denen die FLJ-Brandstiftungen
und -Sprengstoffattentate stattgefunden haben,
Witzwil anonym telephonisch alarmiert wurde, es
werde dieser oder jener Aussenhof angeziindet. Es
blieb bei den Drohungen. Man konnte nie eruie-
ren, wer sie ausgestossen hat.

Der Gedanke, dass sich die Leute der Gruppe
Bélier an der Demonstration beteiligen wiirden,
ist dann dadurch bestdrkt worden, dass im Ver-
lauf des Nachmittags ein Auto auf den Strassen
um Witzwil offensichtliche Erkundungsfahrten
machte. Der Automobilist ist identifiziert worden.
Es hat sich um ein Mitglied des Vorstandes der
Gruppe Bélier gehandelt. Daraus sind gewisse Ge-
dankenassoziationen bei den Angestellten von
Witzwil entstanden.

Das Polizeikommando hat der Angelegenheit in
dem Zeitpunkt keine grosse Bedeutung beigemes-
sen. Das geht aus der Tatsache hervor, dass es sich
begniigt hat, die Anstaltsleitung von Witzwil und
auch den Polizeiposten von Ins zu benachrichtigen
und insgesamt drei Polizeibeamte von Bern nach
Witzwil zu schicken, mit dem Auftrag, die De-
monstration zu beobachten und wenn nétig, dar-
uber zu berichten.

Als bis gegen 7 Uhr abends nichts passierte, hat
Herr Direktor Loosli angenommen, die Demon-
stration werde nicht stattfinden. Um 19.30 Uhr
hat man dann festgestellt, dass sich die Demon-
stranten in Ins zu treffen beginnen. Es wurden to-
tal 41 Personen gezéhlt, mit 12 Motorfahrzeugen.

Auf Grund dieser Feststellung wurde die An-
staltsleitung wieder alarmiert. Herr Loosli hatte
sich wegbegeben, war gegen die Broye weggerit-
ten und war deshalb im Moment, wo die Zusam-
menstosse stattfanden, nicht dort.

Nach 19.30 Uhr, das heisst gegen 20 Uhr, sind
die Demonstranten anmarschiert. Es ist zu erwéh-
nen, dass Witzwil eine offene Anstalt ist, das heisst
sie ist nicht umziunt, es besteht keine- Mauer
ringsum wie bei andern, vielleicht fortschrittli-
cheren Anstalten, die es in der Schweiz gibt. -
Durch das Areal von Witzwil hindurch fiihren
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zwei Strassen, die dem o6ffentlichen Verkehr die-
nen, die eine von Cudrefin nach Gampelen, die
andere vom Kreuzpunkt nach Ins. Die weitere
Strasse, vom Kreuzpunkt der beiden Strassen
an in die Anstalt hinein, ist keine o6ffentliche
Strasse und dient einzig dem Anstaltsverkehr. Auf
dieser Strasse hat die Demonstration stattgefun-
den. Es ist deshalb klar, dass die Demonstration
sich im Areal von Witzwil abgewickelt hat.

Die Demonstranten haben ein Transparent mit
sich getragen. Auf diesem stand: «Wir protestieren
gegen die Verurteilung und Inhaftierung von Mi-
litdrdienstverweigerern aus Gewissensgriinden.
Ein neues Denken ist vonnéten. Ziviler Aufbau-
dienst statt Gefingnis. Lasst die gefangenen
Dienstverweigerer frei. Konjunkturdidmpfung auch
fiir Riistungsausgaben. Stop den Waffenschiebern.
Aktive Aussenpolitik zur Sicherung des Weltfrie-
dens.»

Mit Ausnahme des Satzes «Lasst die gefangenen
Dienstverweigerer frei», aus dem man unter Um-
stinden eine Aufforderung zur Befreiung hitte le-
sen kénnen, war der Text des Transparentes ab-
solut harmlos. — Eigenartig ist, dass in der Bro-
schiire des Kirchlichen Friedensbundes, von Pfar-
rer Hirsch herausgegeben, da, wo der Inhalt des
Transparentes zitiert wird, ausgerechnet der Satz
«Lasst die gefangenen Dienstverweigerer frei»
weggelassen ist. Es handelt sich also um ein un-
vollstéindiges Zitat.

Es fragt sich, welches der Zweck der Demon-
stration war. Als Zweck wurde ein dreifacher an-
gegeben. Erstens: Man hat Herrn Annen die per-
sonliche Sympathie zum Ausdruck bringen wollen.
Zweitens: Man hat die 6ffentliche Meinung auf
das Problem der Dienstverweigerer aus Gewissens-
griinden lenken wollen. Drittens: Man hat die
Meinung zum Ausdruck bringen wollen, Witzwil
sei nicht der Ort, um derartige Strafen zu voll-
ziehen.

Was nachher gegangen ist, kann man wie folgt
darstellen. Ungefihr um 20 Uhr wurde die Wache
alarmiert. Herr Loosli hatte die Weisung erteilt,
man solle am unmittelbaren Eingang der Anstalt
mit Briickenwagen den Weg sperren, um ein Ein-
dringen der Demonstranten ins Innere der An-
stalt zu verhindern, und es sei zu diesem Zwecke
eine Wasserleitung anzuschliessen.

Es ist nie ein Befehl erteilt worden, man solle
dreinschlagen. Ich komme auf das noch zu reden.

Der Untersuchungsbericht stellt nachher fest:
Keiner der Witzwiler Beamten oder Angestellten
war bewaffnet. Aufseher Bigler hat einen Wasser-
schlauch und ein Holzstiick in der Hand gehabt,
hat aber das weggelegt, als er sich zur Barrikade
begab. Es trifft nicht zu — das ist eindeutig durch
den Bericht Jordan belegt —, dass die Angestellten
von Witzwil Stécke, Haselruten oder Kniippel in
den Hinden gehabt hitten. Sie haben sie deshalb
auch nicht brauchen kénnen, wie das in gewissen
Presseartikeln behauptet worden ist. Die einzigen
Schlaginstrumente, die vorhanden waren, waren
der Gummikniippel eines der Polizisten, den er in
der Hand hatte, ferner ein Stiick der Stange des
Spruchbandes, von 50 bis 60 Zentimeter Lénge,
das bei einem Handgemenge abgebrochen und von
einem Beamten in Witzwil in der Hand gehalten
wurde. Die Peitschen, die man gesehen haben will,

275

waren nicht vorhanden. Das geht klar aus dem
Bericht Jordan hervor.

Die Polizeihunde, von denen man spricht: Es
sind zwei Mann, ein Angestellter von Witzwil und
ein Polizist mit je einem Hund am Tatort einge-
troffen. Sie sind aber erst eingetroffen, als die
ganze Geschichte bereits vorbei war. Die Hunde
sind bei ihren Fiihrern geblieben und nicht einge-
setzt worden.

Damit wére eine der Fragen des Interpellanten
durch den Bericht von Herrn Jordan, auf den ich
mich hier stiitze, beantwortet.

Uber das Verhalten der Manifestanten gehen die
Versionen auch auseinander. Die einen erkennen
sie als eine lose Gruppe, die auf die Barrikade
marschierte, die beim unmittelbaren Eingang zur
Anstalt errichtet wurde, die andern erkennen sie
als eine kompakte Gruppe. — Es ist behauptet wor-
den, die Manifestanten hitten die Angestellten von
Witzwil bereits beim Anmarsch beschimpft. Das
ist nicht belegt und ist sehr wahrscheinlich auch
nicht geschehen.

Hingegen sind in der Hitze des Gefechts
Schimpfwérter gefallen wie SS-Nazi, sales boches,
salopards usw.

Es ist eindeutig klar, dass der Werkfiihrer, Fi-
scher, und der Wachtchef, Schor, Haltrufe haben
ertdnen lassen. Herr Jordan erachtet das als schliis-
sig bewiesen. Dagegen hat von seiten der Demon-
stranten diese Rufe niemand gehort. Es ist nicht
ausgeschlossen, dass sie im allgemeinen Getlimmel
untergegangen sind.

Den Ablauf des Getiimmels hat Herr Jordan
so gut wie moglich rekonstruiert. Er unterteilt es
in die Wasserabgabe auf die Spruchbénder, Was-
serabgabe auf Christian Salzmann und Martin Ro-
thenbiihler, den Zwischenfall mit Frau Crevoisier,
Wegnahme des Spruchbandes.

Wann gespritzt worden ist und wo zuerst ge-
spritzt worden ist, ist sehr schwer zu sagen. Auf
der einen Seite ist einmal Christian Salzmann vor-
geprellt und in die Sperre eingedrungen. Er wurde
irrtiimlicherweise fiir einen Demonstranten ge-
halten, was in einem solchen Getliimmel passieren
kann. Er war aber der erwachsene Sohn eines An-
gestellten. — Unmittelbar nachher ist aber Martin
Rothenbiihler durch die Sperre gedrungen. Er gibt
das selber zu, er sei auf der andern Seite der
Sperre gewesen, und zwar hat er dort den Wich-
tern auf der andern Seite der Sperre Flugblatter
verteilen wollen. Ob das sehr zweckmdéssig war
in dieser Situation, ist natiirlich eine andere Fra-
ge, die jeder fir sich selber beantworten muss. —
Auf diese zwei Personen wurde gespritzt. Im Be-
richt von Herrn Schweizer, Le Locle, steht weiter,
Martin Rothenbiihler sei im Moment, wo er durch
die Barrikade hindurchgegangen sei, mit Schlé-
gen traktiert worden, und es wiére ein Schuh
herumgeflogen. Martin Rothenbiihler sagt selber
aus, er sei in dem Moment nicht geschlagen wor-
den, und er habe auch keine Schuhe verloren. —
Das zeigt, wie unprizis Beobachtungen erfolgen,
wenn man irgendwie affektgeladen — das war man
sicher — gewisse Vorfille beobachtet.

Die Frage, ob zuerst auf diese beiden Personen
oder zuerst auf das Transparent gespritzt wurde,
ist nichtganzeindeutig geklért.Eindeutig geklértist
die Tatsache,dass die Wassererdffnung ohne Kom-
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mando erfolgte, und zwar einfach vom Wendrohr-
fiihrer selber. Es bestand vielleicht auf beiden Sei-
ten eine Liicke in der Organisation. Ich habe vor-
hin gesagt, dass die Demonstranten selber nicht
wussten, wer der Fiihrer und Leiter ihrer Gruppe
sei. Auf der andern Seite hatte man es auch unter-
lassen, die Kommandoverhéiltnisse bei den Ange-
stellten von Witzwil klar zu regeln. Auch dartiber,
wo das Transparent war, als darauf gespritzt
wurde, gehen die Meinungen sehr auseinander. Die
einen Zeugen sagen aus, die Demonstranten seien
im Begriff gewesen, die Barrikade zu ersteigen.
Die andern sagen, sie seien noch mindestens 10
Meter davon entfernt gewesen. Herrn Jean-Claude
Crevoisier (das ist der Prdsident der Jeunesse so-
cialiste de Delémont) sagt, sie seien mit dem
Spruchband einen Meter vor der Wagenbarrikade
gestanden. Diese Aussage von Herrn Crevoisier
scheint eine Bestdtigung in einer Photo zu finden,
die vom «Blick»-Reporter, Herrn Wahl, aufge-
nommen wurde. Es kann kein Zweifel dariiber
herrschen, dass die Demonstranten mit dem
Spruchband bis sehr nahe an die Sperre heran-
gekommen waren.

Dann kommen die Zwischenfille mit Frau Cre-
voisier und mit Fridulein Maryyvonne Schindel-
holz, die ihr zu Hilfe eilen wollte. Frau Crevoisier
ist nach dem Untersuchungsbericht unter der
Deichsel eines Wagens durchgeschliipft, nach ih-
ren Aussagen ebenfalls zum Zwecke, hinter der
Barrikade den Angestellten von Witzwil Flugblat-
ter zu verteilen. Man kann sich auch hier fragen
— jeder muss sich die Antwort selber geben —, ob
es sehr zweckmaissig war von Frau Crevoisier, in
dieser Situation, wo schon gespritzt wird usw., un-
ter der Deichsel hindurchzuschliipfen.

Fir die weiteren Ereignisse gehen die Aussagen
auch sehr stark auseinander. Die einen sagen, Frau
Crevoisier sei von den Angestellten hiniiberge-
zerrt worden. Das scheint nicht sehr wahrschein-
lich zu sein. Tatsache ist, dass man sie offenbar,
als sie auf der andern Seite der Deichsel aufstand,
in Empfang genommen hat. Sie sagt, man habe sie
an den Haaren genommen. Andere Zeugen haben
das nicht gesehen. Mit andern Worten: Es hat
einfach ein Handgemenge gegeben. Klar ist, dass
Frau Crevoisier selber in der Zeugenaussage er-
klédrte, sie sei nie auf die Deichsel gelegt worden.
Das ist aktenkundig. — Wie Frau Crevoisier wie-
der zuriickgekommen ist, von hinter der Deichsel,
dariiber gehen die Meinungen auch auseinander.
Hingegen sieht man auf einer Photo, die bei den
Akten liegt, deutlich, dass Herr Crevoisier, also
ihr Ehemann, ein Angestellter von Witzwil und
ein Dritter, der auf der Photo nicht zu identifizie-
ren ist, Frau Crevoisier wieder iiber die Deichsel
heben.

Soweit die Klarstellung im Bericht Jordan. Herr
Crevoisier ist selbstverstindlich seiner Frau zu
Hilfe gegangen. Er hat bei dieser Gelegenheit mit
den Armen gefuchtelt. Da hat Adjunkt Messerli ge-
meint, er wolle auf andere los und hat ihm mit dem
Gummikniippel eins auf die Achsel gegeben. Cre-
voisier sagt selber, der Schlag sei nicht stark ge-
wesen. Ferner ist Maryyvonne Schindelholz auch
Frau Crevoisier zu Hilfe geeilt, und die ist im
Getlimmel zuriickgestossen worden. Sie hat bei
der Gelegenheit wahrscheinlich noch eines auf den
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Kopf erhalten, ist dann mit dem Gesidss an eine
Stange geprallt und dann auf den Boden gefallen.
Das éarztliche Zeugnis, das sich auf Frau Crevoi-
sier bezieht, kommt zum Schluss: «Die Verletzun-
gen sind nicht von schwerer Art.» Es hat sich um
Schiirfungen, einige Kontusionsmarken und der-
artige Dinge gehandelt.

Dann kommt die Angelegenheit des Steinwurfs.
Es ist absolut klar und ist auch erwiesen, dass
nicht Steine, sondern ein Stein seitens der De-
monstranten geworfen wurde. Der Stein hat den
Betriebselektriker Salzmann getroffen, {ibrigens
ohne dass es weitere Folgen gehabt hitte. Wenn
aber Pfarrer Hirsch der Polizeidirektion schreibt,
es sei noch nicht einmal sicher, ob dieser Stein,
sein Ziel verfehlend, nicht von den lustvoll dem
seltsamen und ungleichen Kampf anfeuernden Zu-
schauern geworfen worden sei, so sei eine derar-
tige Bemerkung deplaziert, sagt Herr Jordan in
seinem Bericht; der Stein sei nicht von den Zu-
schauern geworfen worden, sondern von einem
Demonstranten, den man nicht habe identifizieren
konnen; denn der Stein habe sein Ziel nicht ver-
fehlt, sondern er habe getroffen.

Dann ist in der allgemeinen Aufregung etwas
geschehen, das tatsichlich nicht nétig gewesen
wére. Aber in der allgemeinen Aufregung kann es
solche Sachen geben. Als nédmlich nachher einige
Angestellte von Witzwil den misslungenen Ver-
such unternahmen, den Demonstranten das Trans-
parent wegzunehmen — ich sage ausdriicklich, das
wiére nicht notig gewesen —, ist eine Trégerstange
zerbrochen, und ein Wirter hat dann ein 50 bis
60 Zentimeter langes Stangenstiick in der Hand
gehabt. Er hat in dem Moment einen «lasterhaften
Tschutt» in den Hintern erhalten und hat natiir-
lich mit dem Stecken herumgefuchtelt, wobei er
einige Demonstranten, unter anderem Rothenbiih-
ler, getroffen hat. Aber es ist nichts vermerkt, dass
das irgendwelche Folgen gehabt hétte.

Ich sage ausdriicklich, dass diese Eskapaden im
Rahmen dieser Demonstration und deren Abwehr
nicht nétig gewesen wiren. Herr Jordan sagt in
seinem Bericht, sie lassen sich wohl nur aus der
allgemein herrschenden Aufregung heraus erkli-
ren.

Nun ist Herr Jordan auch dem Vorwurf der
«lustvoll den Kampf anfeuernden Zuschauerin-
nen, die nach Wasser geschrien hitten», nachge-
gangen. Das ist im Bericht von Herrn Schweizer
von Le Locle und im Brief von Pfarrer Hirsch
an die Polizeidirektion erwéhnt. — Die lustvoll Zu-
schauenden waren: Frdulein Barbara Scheurer,
Lehrerin in Witzwil, Frau Késer, die Frau des Ad-
junkten, und ein zwo6lf- und ein dreizehnjéhriges
Maédchen. Das dreizehnjdhrige Madchen hat ein-
mal gepfiffen, ist aber sofort von Frau Kiser
zur Rede gestellt worden und hat aufgehért. Herr
Jordan kommt zum Schluss: Von Frauen, die wild
nach Wasser schrien oder lustvoll den Kampf an-
gefeuert hitten, kann keine Rede sein.

Das ist grosso modo der Bericht {iber die denk-
wiirdige Schlacht.

Wir stellen fest, nach dem Bericht von Herrn
Jordan, dass durch die Meldung des Polizeikom-
mandos ein Irrtum entstanden ist. Aber der Be-
richt sagt, man koénne auch den Demonstranten
den Vorwurf nicht ersparen, dass sie es unter-
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lassen hitten, die Anstaltsleitung, besonders nach-
dem sie zu einer ungewdhnlichen Zeit noch in die
Anstalt gekommen sind, von der Demonstration
zu unterrichten und den Demonstrationszweck be-
kanntzugeben, ndmlich es handle sich um eine
friedliche und gewaltlose Demonstration. Unter
diesen Umsténden, sagt Herr Jordan in seinem Be-
richt, hdtten das die Wirter von Witzwil nicht er-
kannt und auch nicht erkennen koénnen. Deshalb
ist es zu Vorfillen gekommen, die wir im Grunde
alle bedauern und die nicht notig gewesen wéren.
— Nach dem Bericht von Herrn Jordan steht fest,
dass die Demonstranten sehr nahe an die Sperre
herangekommen sind, dass den Haltrufen des Per-
sonals von Witzwil keine Folge geleistet wurde.
Entweder wurden die Rufe nicht gehért oder nicht
beachtet oder gingen im allgemeinenLirm unter.—
Der Wendrohrfiihrer hat ohne Befehl die Wasser-
abgabe eréffnet. Es ist klar, dass Martin Rothen-
bihler hinter dieSperre eingedrungen ist,und dass
auch Frau Crevoisier hinter die Sperre gekommen
ist. Es ist ferner klar, dass die Demonstranten mit
dem Spruchband bis sehr nahe — nach Angabe
von Crevoisier und nach Photo von Herrn Wahl
etwa auf einen Meter — an die Barrikade heran-
kamen.

Witzwil ist eine offene Anstalt. Von den Gefan-
genen in Witzwil sind lange nicht alle hinter
Schloss und Riegel. Ein grosser Teil ist in RAdumen,
in die man auch nachts sehr leicht eindringen
kann. Es ist daher verstdndlich, dass die Beam-
ten von Witzwil verhindern wollten, dass irgend-
jemand zu dieser ungewohnten Stunde bis ins In-
nerste der Anstalt eindringe, weil das, wie Herr
Jordan selber sagt, unabsehbare Folgen haben
kénnte. Herr Jordan stellt dann auch fest, dass die
Anstalt an und fur sich sicher nicht der geeignete
Ort war, um eine derartige Demonstration durch-
zufiihren. Ferner stellt der Bericht von Herrn Jor-
dan mit aller Deutlichkeit fest, dass entgegen an-
derer Behauptungen weder von der Polizeidirek-
tion noch von der Anstaltsdirektion von Witzwil
der Befehl erteilt wurde, zu schlagen. Die Tat-
sache, dass die Leute auf dem Gebiet der An-
stalt demonstrierten, die Tatsache, dass im Blick-
winkel der Angestellten von Witzwil angenommen
werden musste, weil die Angestellten es nicht
wussten, man wolle in die Anstalt eindringen, hat
geniigt, um eine gewisse, begreifliche Nervositét
bei diesen Leuten auszuldsen, die dann zu die-
sen Vorfillen gefiihrt hat.

Wir stellen fest, dass — das sagen wir in aller
Offenheit und Objektivitit —, einige Dinge nicht
noétig gewesen wiren, so beispielsweise das Hand-
gemenge mit den beiden Frauen. Es erkldrt sich
auch nur, wie Herr Jorden sagt, aus der allge-
meinen Nervositit. Uberfliissig war sicher auch
die Eskapade zur Wegnahme des Spruchbandes.

Herr Jordan kommt zum Schluss, dass in der
Riickblende und weil das Personal nicht erfassen
konnte, dass es sich um eine friedliche Demonstra-
tion handle, wohl in der Wahl gewisser Abwehr-
mittel ein Fehlgriff getan wurde. Aber dann
kommt der Kernsatz des Berichtes Jordan: «Es
(das Personal) hatte jedoch zureichende Griinde,
diese Mittel als angemessen zu betrachten. Ich be-
ehre mich deshalb, den Antrag zu stellen, es sei
von diesem Bericht Kenntnis zu nehmen. Von der
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}Ellréffnung von Disziplinarverfahren sei abzuse-
en.»

Soweit der Bericht Jordan. Ich glaube, ich habe
damit alle Fragen des Interpellanten beantwortet.

Nun kommt die weitere Frage, ob Witzwil eine
riickstindige Anstalt sei. Es ist im Nachgang zu
den Demonstrationen tiber Witzwil allerhand er-
zahlt worden, das von der unzutreffenden Dar-
stellung bis zum machiavellistischen Zusammen-
setzspiel von Halbwahrheiten geht. So hat man
beispielsweise der Anstalt Witzwil vorgeworfen,
sie sei riickstédndig, weil die Gefangenen nur in
der Landwirtschaft beschéftigt wiirden. Das ist a
priori eine komische Einstellung. Man konnte fast
meinen, die Beschéftigung in der Landwirtschaft
sei etwas Entehrendes. Ich stehe nicht auf diesem
Standpunkt und habe das auch nie geglaubt. — Man
vergleicht dann mit andern Anstalten, die viel
mehr Beschéftigungsmoglichkeiten boéten und es
daher erlaubten, die Leute entsprechend ihren Fa-
higkeiten einzusetzen. Das geschehe in Witzwil
nicht, im Gegensatz zu Regensdorf, Bochuz und
andern Anstalten.

Dazu mochte ich feststellen, dass es laut unse-
ren Erkundigungen in der Strafanstalt Regens-
dorf (Ziirich) 16 verschiedene Beschiftigungsmog-
lichkeiten in Gewerbebetrieben gibt. In der Straf-
anstalt Bochuz sind es deren 17. In der Anstalt
Thorberg bestehen 17 Beschéftigungsmdéglichkei-
ten, und in Witzwil gibt es, neben der Landwirt-
schaft und neben dem &usseren und inneren Dienst,
16 verschiedene Beschiftigungsmoglichkeiten. Man
hat also in bezug auf die Beschéiftigungsméglich-
keiten in Witzwil den genau gleich grossen Facher
wie in allen andern Anstalten.

Von den Anstaltsinsassen von Witzwil sind ca.
60 Prozent in der Landwirtschaft beschéftigt, 30
Prozent in den Gewerbebetrieben und 10 Prozent
im inneren Dienst. Wenn wir das mit den Berufs-
gruppen vergleichen, stellen wir fest, dass 57 Pro-
zent der Anstaltsinsassen von Witzwil ungelernte
Arbeitskrifte sind. Das entspricht ungefihr den
60 Prozent, die in der Landwirtschaft eingesetzt
sind.

Weiter stellen wir fest, dass 60 Prozent aller
Anstaltsinsassen von Witzwil zu Strafen von maxi-
mal sechs Monaten verurteilt sind. Mit der beding-
ten Entlassung, weil es sich um Erstmalige han-
delt, kommen sie in der Regel mit vier Monaten
weg. Nun will man doch kaum im Ernst behaup-
ten, dass man einem Gefangenen, der leider Got-
tes keinen Beruf hat erlernen konnen oder er-
lernt hat, in einer Gefangenschaft von vier Mo-
naten einen Beruf beibringen koénnte, der ihm
nachher das weitere Fortkommen erleichtern
wiirde.

Es wurde auch gesagt, Witzwil sei eine sehr
strenge Anstalt. Ich verweise darauf, dass das
Reglement von Witzwil, das genau in Ubereinstim-
mung mit den Erfordernissen des Strafgesetzbu-
ches und des Interkantonalen Konkordates der
Kantone der Zentral- und Nordwestschweiz iliber
den Vollzug von Strafen und Massnahmen steht.

Man hat auch gesagt, die Gefangenen seien
eigentlich billige Arbeitskréfte fiir den Staat und
es sei asozial, wenn man ihnen nur ein Pekulium
statt einen Lohn fiir ihre Arbeit ausrichte. — Der
Artikel 37 des Strafgesetzbuches schreibt zwin-
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gend vor, dass der Gefangene zur Arbeit anzu-
halten ist. Aber der Rechtsbrecher, der verur-
teilt wird und an dem die Strafe vollzogen werden
muss, verursacht dem Staat Kosten. Der Strafvoll-
zug ist nicht gratis. Dann wird man doch, glaube
ich, erwarten diirfen, dass der Strafgefangene
durch seine Arbeit einen Teil der Kosten, die er
durch sein Verhalten der Allgemeinheit verur-
sacht, selber abverdient. Seine Arbeitsleistung
reicht iibrigens nicht aus, um die Kosten zu dek-
ken. Laut Staatsrechnung fiir 1965 hat Witzwil
ein Defizit von Fr. 256 000.—, Thorberg von
985 000.— und Hindelbank von Fr. 250 000.—, er-
gibt zusammen Fr. 1491 000.—, welchen Betrag
alle ehrbaren Biirger durch Steuern bezahlen miis-
sen.

Im iibrigen verweise ich darauf, dass der Kan-
ton Bern in den letzten Jahren nicht weniger als
23 Millionen Franken fiir den Ausbau und die
Verbesserung seiner Strafanstalten ausgegeben
hat. :

Zum Schluss betone ich, dass unsere Anstalts-
direktoren beileibe nicht unumschrénkte Herr-
scher sind und funktionieren kdnnten, wie sie wol-
len, sondern wir haben eine dreizehngliedrige Ge-
fingnisaufsichtskommission, die sehr aktiv ist und
in den einzelnen Anstalten sehr viele Besuche und
Kontrollen macht. In dieser dreizehngliedrigen
Kommission sind alle politischen Parteien vertre-
ten, auch die Staatsanwaltschaft und das Oberge-
richt. Es sind auch Frauen darin. Jeder Gefan-
gene, der irgendeine Beschwerde anzubringen hat,
wird regelmissig von einem Mitglied der Ge-
fingnisaufsichtskommission angehért, und zwar
nicht etwa in Anwesenheit des Direktors, sondern
unter vier Augen.

Es ist dann auch behauptet worden, Witzwil sei
deshalb riickstindig, weil der Gefangene fiir seine
Arbeit pro Tag nur 40 Rappen erhalte. Es ist mir
nicht recht erfindlich, wie man zu dieser Behaup-
tung hat kommen koénnen. Die Pekulien, die aus-
bezahlt werden, sind nicht eigentlich ein Lohn,
sondern sie sind eine Sozialzulage, die zur Folge
haben soll, dass der Gefangene, wenn er heraus-
kommt, nicht vollstidndig mittellos ist. Die Pekulien,
die ausbezahlt werden, sind selbstverstédndlich nach
dem Leistungsprinzip abgestuft, und zwar nicht
nur in Witzwil, sondern auch in den andern An-
stalten. Ich betone, dass Witzwil den Vergleich
durchaus aushilt. Das Pekulium geht in Witzwil
von 50 Rappen (also nicht von 40 Rappen) bis auf
Fr. 2.50 im Tag, in Regensdorf von 50 Rappen bis
auf Fr. 2.50 und in Bochuz von 0 bis Fr. 3.60, wo-
bei ich beifiige, dass in Witzwil Tabak, Schoko-
lade, Papier, Coiffeur usw. dem Gefangenen gra-
tis, zusitzlich zum Pekulium verabfolgt werden,
wiahrenddem in den Anstalten Regensdorf und Bo-
chuz der Gefangene diese Leistungen aus seinem
Pekulium erkaufen muss.

Wir sehen, dass die Behauptung, Witzwil sei mit
Bezug auf Pekulien auch eine riickstindige An-
stalt, durchaus nicht den Tatsachen entspricht.

Ich habe mich bemiiht, die ganze Situation wirk-
lich sachlich darzulegen. Ich hoffe nur, dass diese
Darlegungen, die sich streng an den Bericht des
Gerichtsprisidenten Jordan gehalten haben und
die, was den Vollzug in Witzwil anbelangt, sich
auf erhirtete, aktenkundige Tatsachen stiitzen,
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dazu beitragen mogen, das Bild von den bedauerli-
chen Vorfillen, das der Offentlichkeit in sehr ver-
zerrter Form gegeben wurde, wieder auf die rich-
tigen Proportionen zu reduzieren.

Geissbiihler (Koniz). Ich habe aus dem Bericht
des Polizeidirektors gehort, dass Herr Jordan fest-
gestellt hat, die Strafanstalt wére nicht der ge-
eignete Ort, eine solche Demonstration durchzu-
filhren; ferner habe ich gehort, dass er sagte, das
Personal habe zureichende Griinde gehabt, dass die
Massnahmen, die es getroffen hat, berechtigt wa-
ren. Der salomonische Schluss war daher: Hittet
ihr nicht demonstriert, wire das andere nicht pas-
siert. — Von dem nehmen wir Kenntnis. Ich bin
von der Auskunft befriedigt. Ich bin auch davon
befriedigt, dass der Polizeidirektor die Verhalt-
nisse lber den Vorwurf der Riickstdndigkeit so
klar dargelegt und Vergleiche mit andern Anstal-
ten gezogen hat, die einem immer als Beispiel hin-
gestellt werden. Ich danke auch dafiir.

Prisident. Herr Gassmann verlangt Diskussion.

Martignoni. Die sieben bis acht Minuten von
Witzwil haben nun den Grossen Rat bereits zwei
Stunden lang beschéftigt. Es scheint mir, das ge-
niige. Es scheint mir, die Angelegenheit sei nun
geniigend erdrtert worden. Die Verantwortlichkeit
wurde festgelegt. Wir haben den genauen Ablauf
der Sache zu horen bekommen. Nun beantrage ich,
keine Diskussion durchzufiihren.

Abstimmung:

Fiir den Ordnungsantrag
Gassmann

Dagegen

Minderheit
Grosse Mehrheit

Priisident. Herr Marchand wiinscht eine persén-
liche Erkldarung abzugeben. Er kann das nur, wenn
er in seiner Ehre tangiert ist. Sachlich kann er
zur Angelegenheit nichts sagen.

Marchand. Personnellement, je me sens touché,
en tant que membre du comité du Rassemble-
ment jurassien, par le fait que dans sa réponse
M. le Directeur de la police a déclaré que les
Béliers faisaient partie de l'organisation de la
manifestation. J’aimerais faire remarquer tout
simplement que le Rassemblement jurassien et le
Groupe Bélier ne sont pas des organisations d’ob-
jecteurs de conscience; mais, suivant leurs statuts,
leur but est de libérer le Jura de la tutelle ber-
noise. Il ne faudrait pas méler le Rassemblement
jurassien et le Groupe Bélier a toutes les sauces!

Prisident. Sie konnen nur eine kurze person-
liche Erkldrung abgeben, wenn Sie selber person-
lich tangiert sind. Etwas anderes kann die person-
liche Erkldarung nicht enthalten.

Marchand. Bon! Je renonce.

Bauder, Polizeidirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich glaube, Herr Marchand hat mich
falsch verstanden. Ich habe mit aller Deutlich-
keit gesagt, es gehe aus dem Bericht von Herrn
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Jordan hervor, dass das Rassemblement Jurassien
mit dieser Demonstration nichts zu tun habe und
dass gewisse Personen, die Mitglieder der Gruppe
Bélier seien, personlich, aber nicht als Organisa-
tion teilgenommne haben. Deutlicher kann man
es nicht sagen. Herr Marchand muss mich falsch
verstanden haben.

Stiidtische Brandwache und Seepolizei; Kredit
(Beilage 17, Seite 189, franz. Beilage Seite 191)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lber dieses Geschéft Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Stauffer. Thm antwortet Polizeidirektor
Bauder, worauf der vorgelegte Antrag gutgeheis-
sen wird.

Verwaltungsbericht der Finanzdirektion und
der Domiinendirektion fiir 1965

Achermann, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Ich bin leider bei der Prii-
fung der Finanzen nicht auf so interessante Fak-
ten wie Frauen auf Deichseln und Frauen hinter
Barrikaden gestossen. Aber gleichwohl wollen wir
versuchen, mit dem Rest der hier verbliebenen
Ratsmitglieder die immerhin etwas verantwor-
tungsvollen Fragen betreffend die Staatsfinanzen
zu touchieren.

Erlauben Sie mir zunéichst ein paar Bemerkun-
gen zum Verwaltungsbericht, die zugleich der
Einfachheit halber zum Teil Vorbereitung zur Be-
handlung der Staatsrechnung sind.

Wenn man hier als neugebackenes Mitglied der
Staatswirtschaftskommissiory das erste Mal den
Verwaltungsbericht der Finanzdirektion und die
Staatsrechnung zu tiberpriifen hat, ist es einem
eigenartig zumut. Man spiirt den gelinden Druck
einer grossen Verpflichtung, wenn man sich vor
Augen hilt, dass der Grosse Rat mit der Geneh-
migung von Bericht und Rechnung gegeniiber dem
Volk die Verantwortung fiir die kantonalen Fi-
nanzen iibernimmt. Die Verfassungsgeber, die dem
Grossen Rat um die Jahrhundertwende diese
schwere Aufgabe iibertragen haben, konnten nicht
ahnen, wie sehr sich die Verpflichtungen auswei-
ten werden. Dies zeigt sich deutlich aus folgen-
den Zahlen, die mir das Statistische Amt zur Ver-
fiigung gestellt hat. Im Jahre 1900, also um die
Jahrhundertwende, betrugen die Einnahmen des
Staates, indiziert um die Teuerung, 129 Millionen,
die Ausgaben ebensoviel. Man war damals in der
gliicklichen Lage, eine ausgeglichene Rechnung
zu haben. Die Rechnung 1965 verzeichnet 531 Mil-
lionen Einnahmen und 572 Millionen Ausgaben,
also mehr als den vierfachen Umsatz. Daraus er-
sehen Sie, dass sich die Dinge kompliziert haben.
Die Priifung des Staatsverwaltungsberichtes und
insbesondere der Staatsrechnung, welche der
Staatswirtschaftskommission zukommt, ist deshalb
meines Erachtens zu einer sehr schwierigen Auf-
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gabe geworden. Bei der Erfiillung dieser Auf-
gabe kann man sich vom Prinzip des Vertrauens
oder des Misstrauens leiten lassen.

Ich bin zusammen mit Kollege Horst vom Prin-
zip desVertrauens ausgegangen. Wir haben esnicht
als unsere Aufgabe betrachtet, misstrauisch in je-
den Winkel zu leuchten, sondern sind davon aus-
gegangen, dass nach bisherigen Erfahrungen im
Staate gewissenhaft gearbeitet wird. Anderseits
bemiihten wir uns, Vertrauen nicht mit leichtfer-
tiger Vertrauensseligkeit zu verwechseln. Wir ha-
ben auf geeignete Weise nachgepriift, ob die Ver-
waltung das ihr geschenkte Vertrauen verdiene.

Wir hatten am 30. Juni und am 10. August Kon-
ferenzen mit dem Finanzdirektor und seinen Chef-
beamten. An den Besprechungen haben wir zahl-
reiche Fragen gestellt, die uns zum Teil miindlich,
zum Teil schriftlich beantwortet worden sind.

Wir haben ferner die Steuerverwaltung und
die Abteilung Datenverarbeitung besichtigt.

Zusammenfassend ldsst sich sagen: Wir haben
den Eindruck gewonnen, es werde auf der Direk-
tion mit Sachkenntnis und grossem Einsatz gear-
beitet. Man kennt die Probleme und disponiert
vorausschauend. Ich mochte dem Finanzdirektor
und allen seinen Mitarbeitern fiir die im vergan-
genen Amtsjahr geleistete Arbeit bestens danken.

Gleichwohl bleibt nach den Priifungen ein ge-
wisses Unsicherheitsgefiihl. Es ist allerdings fest-
zustellen, dass man insbesondere bei der Budget-
kontrolle einen starken Schritt weitergekommen
ist, indem man dort eine strengere Ordnung einge-
fiihrt hat. Es ist aber als Mangel zu empfinden,
dass man sich bei der Priifung nicht auf eine um-
fassende Finanzkontrolle stiitzen kann. Auf dieses
Instrument kann man meines Erachtens nicht lén-
ger verzichten. Der Staatshaushalt ist derart um-
fassend und weit verzweigt, dass es ohne ein
wirksames Kontrollorgan, das kontrollierend und
koordinierend wirkt, nicht mehr geht. Wahrend
die Staatsbuchhaltung eine strenge Ordnung in die
Rechnungsfiihrung und Budgetkontrolle gebracht
hat, bleibt die Finanzkontrolle noch sozusagen aus-
schliesslich bei der Kéisselikontrolle stehen. Neben
der zahlenméssigen und rechnerischen Richtigkeit
sollte auch die richtige Rechtsanwendung kontrol-
liert werden. Insbesondere muss sich die Kontrolle
aber auch auf die Zweckméssigkeit der wirtschaft-
lichen Anordnungen und Massnahmen der kre-
ditverwaltenden Stellen erstrecken. Die Kontrolle
sollte nicht erst post festum beginnen, sondern
sollte bei wichtigen Fragen schon im Stadium der
Planung einsetzen. — Zur Aufgabe der &konomi-
schen Kreditkontrolle gehort speziell zu priifen,
ob ein angemessenes Verhiltnis zwischen Auf-
wand und angestrebtem politischem Zweck be-
steht und ob moderne betriebswirtschaftliche Er-
kenntnisse beachtet werden. Ich erzdhle Ihnen da-
mit keine eigene Weisheit, sondern ich folge den
Ausfithrungen des Berner Professors Richard
Biumlin (Zeitschrift fiir schweizerisches Recht
1966, Heft 3 «Die Kontrolle des Parlamentes iiber
Regierung und Verwaltung»). Ich sage Thnen auch
im Rahmen dieser Beratungen jetzt nichts Neues.
Die Staatswirtschaftskommission beschéftigt sich
schon seit langem mit diesem Problem. Auf ihren
Antrag hat der Grosse Rat bei der Verabschie-
dung des Berichtes iiber die Finanzlage und den
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Voranschlag 1966 beschlossen, fiir den Ausbau der
Finanzkontrolle seien die nétigen Massnahmen zu
treffen. — Der Regierungsrat war nicht untétig, hat
aber, wie uns der Finanzdirektor erklirt hat, die
geeignete Person noch nicht gefunden.Ich habe die
Angelegenheit hier nochmals aufgegriffen, um
wiederum die Dringlichkeit dieser Angelegenheit
zu unterstreichen.

Im {ibrigen verzichte ich auf allgemeine und fi-
nanzpolitische Erorterungen, die Sie vielleicht we-
gen der schlechten Finanzlage des Staates von mir
erwarten.

Fir die Herren Kollegen, die neu in den Rat
eingetreten sind, gestatte ich mir, darauf hinzuwei-
sen, dass sich der Grosse Rat im Zusammenhang
mit der Rechnung 1964 und dem Budget 1966 ein-
gehend mit diesen Fragen befasst hat. Er hat im er-
wiahnten Beschluss festgelegt, dass mit dem Bud-
get 1967 ein Finanzplan fiir sechs Jahre, das heisst
fiir drei weitere Veranlagungsperioden aufzustel-
len und dem Budget zugrundezulegen sei. Nach
diesem Beschluss hitte der Finanzplan bereits fiir
die jetzige Session vorliegen miissen. Die Zeit hat
aber nicht gereicht, um die sehr wichtige Arbeit
zu Ende zu fiihren. Sie wird mit dem Budget vor-
liegen und wird dann diskutiert werden kénnen.
Es wire wenig sinnvoll, hier ohne Unterlagen
eine ausgedehnte Diskussion zu entfachen.

Gestatten Sie nach diesen allgemeinen Ausfiih-
rungen einige Bemerkungen zum Verwaltungsbe-
richt.

Gesetzes- und Finanzreferendum: Sie wissen,
dass das gepruft wird. Die Parteien sind eingela-
den worden, Stellung zu nehmen. Die Stellungnah-
men liegen nun vor, und die Angelegenheit geht
weiter an die ausserparlamentarische Kommission,
wobei auch die Frage des Verwaltungsreferendums
behandelt werden soll.

Steuerverwaltung: Das ist ein sehr wichtiger
Zweig der Finanzdirektion. Wir haben verschie-
dene Biiros besichtigt. Die Kollegen Tschannen
und Trachsel haben schon friher die teilweise vor-
sintflutlichen Biiros beanstandet. Wir haben fest-
gestellt, dass die Veranlagungsbehorde der Stadt
Bern umgezogen ist und die unzumutbaren Biiro-
rdume nicht mehr belegt sind. Immer noch ist
hingegen die Zentralverwaltung unzweckmdissig
in Biiros mit Einzelofen untergebracht. Dort ist
eine Revision dringend am Platze. Es ist meines
Erachtens nicht gespart, wenn man in derartig
unzweckmissigen Rdumen arbeiten muss; man
sollte hier eine bessere Losung finden.

Die Auswirkung der Steuergesetzrevision hat
uns besonders interessiert. Wir wollten wissen, ob
sie sich in dem Rahmen ausgewirkt habe, wie wir
uns das vorgestellt haben. Ich habe von der Steuer-
verwaltung einen Bericht erhalten, aus dem ich
zusammenfassend entnehmen kann, dass im gros-
sen und ganzen der Einnahmenausfall und auch
die wenigen Mehreinnahmen im Rahmen geblie-
ben sind, wie man es geschitzt hat. Insbesondere
die Einkommenssteuern der natiirlichen Personen
sind so ausgefallen, wie man es schitzte. — Eine
Differenz ergab sich bei den Vermdogenssteuern.
Dort ist der Ausfall um etwa 2 Millionen Franken
hoher, als man annahm. In allen andern Positio-
nen ergeben sich keine wesentlichen Verschiebun-
gen.
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Sie wissen, dass man bei den Steuern eine
Selbstanzeigeaktion gestartet hat. Die hat leider
nicht das ergeben, was man davon erwartete. Es
ergab sich daraus ein zusitzlicher Staatssteuerbe-
trag von nur wenig lber einer Million Franken.
Verschiedene Steuersiinder warten offenbar auf
die Steueramnestie. Bei der genannten Aktion
mussten eben Nachsteuern bezahlt werden. Ubri-
gens erfolgte gegen die Aktion in rechtlicher Hin-
sicht eine gewisse Agitation, besonders von seiten
der Steuerfachleute, so dass sie nicht zum erwar-
teten Erfolg gefiihrt hat. Immerhin kann der
Staat diese eine Million gut brauchen.

Sie sehen aus dem Bericht einen wichtigen Fak-
tor: Die Steuerverwaltung wird mehr und mehr
mit Meldungen an andere Verwaltungen beauf-
tragt. Sie macht Meldungen an die Altersversi-
cherung, an die Krankenkassen, an die Militar-
versicherung. Der Altersversicherung werden pro
Veranlagungsperiode etwa 60 000 Meldungen ge-
macht. Die AHV bezahlt pro Meldung 2 Franken.
Der Betrag ist seit 1949 gleich hoch geblieben. Die
Finanzdirektion hat dem Bund schon im Jahr 1961
mitgeteilt, die neuesten Berechnungen hétten er-
geben, dass der Ansatz noch knapp die Kosten
decke. Seither sind die Lohne wieder stark ange-
stiegen. Ich habe daher gewiinscht, die Finanz-
direktion moége das Problem aufgreifen und ver-
suchen, zu kostendeckenden Betréigen zu gelangen.
— Leider sind die andern Meldungen nach gesetz-
licher Vorschrift kostenlos abzugeben (Kranken-
versicherung und Militdrversicherung). Man sollte
dort auch zur Kostendeckung gelangen, dhnlich
wie bei der AHV, und sollte in Zukunft den ge-
setzlichen Erlassen in der Hinsicht noch etwas
mehr Beachtung schenken.

Das Volk hat den sogenannten Salzpalast ab-
gelehnt. Nun ist die Salzfaktorei provisorisch in
gemieteten R&dumen untergebracht, was Fran-
ken 27 000.— Mietkosten verursacht. Wir horten,
dass die Salzfaktorei auch an andern Pldtzen, wie
Biel und Delsberg, Raumbedarf hat. Es findet
eine Gesamtiiberpriifung statt. Man priift auch,
ob man den Salzhandel nicht in Regie einer Pri-
vatfirma iibergeben wolle.

Liegenschaftsverwaltung: Da wére hervorzuhe-
ben, dass fiir die Verwaltung und die Universitidt
eine grosse Anzahl Riumlichkeiten haben gemie-
tet werden miissen. Es ist festzustellen, dass die
Mieten in letzter Zeit stark gestiegen sind. Wih-
rend man frither mit Fr. 20— bis Fr. 60.— pro
Quadratmeter rechnete, muss man bei neuen Ob-
jekten mit Fr. 60.— bis Fr. 100.— pro Quadratme-
ter rechnen, was eine nicht unwesentliche Bela-
stung des Staates ergibt.

Zur Abteilung Datenverarbeitung: Ich habe mit
Kollege Horst diese neue Abteilung besucht. Wir
konnten uns iiberzeugen, dass die Abteilung, die
fiir das Personalamt die Besoldungen und fiir die
Ausgleichskasse die Rentenauszahlungen vorberei-
tet und auch fiir die Erstellung der Steuerrechnun-
gen titig ist, einer Notwendigkeit entspricht. Die
moderne technische Anlage funktioniert gut. Aber
es ist festzustellen, dass sie nicht von selbst funk-
tioniert. Betriebswirtschafter Dr. Ludwig Rahm,
Dozent fiir betriebliche Arbeitswissenschaft, stellte
in einem Referat in anschaulicher Schweizerart
fest: «Die beste Maschine ist so viel wert wie der
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Loli, der sie bedient.» Man darf sagen, in Anfiih-
rungszeichen, dass wir im Kanton Bern den «Loli»
gliicklicherweise gefunden haben. Der Chef des
Dienstes ist seiner Arbeit gewachsen, beherrscht
die Sache. — Natiirlich hat es uns brennend inter-
essiert, ob man mit einer solchen Anlage Personal
einsparen koénne. Wir sind der Sache in bezug
auf die Arbeiten des Personalamtes nachgegangen.
Wir konnten feststellen, dass das Personalamt we-
sentlich stdrker mit Personal dotiert sein miisste,
wenn man die Datenverarbeitungsanlage nicht ein-
setzen konnte. Die Arbeit, die sich durch die
stetige Anderung der Besoldungen, infolge von
Teuerungszulagen usw., ergibt, konnte nicht mehr
zeitgemdss bewiltigt werden, wenn man nicht
diese moderne Datenverarbeitungsanlage hitte.
Diese kann sich aber noch nicht voll auswirken.
Die neuen Arbeitsmethoden miissen zuerst einge-
fahren werden. Das Umschulen auf ein neues Ver-
fahren, auf eine giinstigere Routine, bedingt eine
mithsame Doppelarbeit. Es muss teilweise gleich-
zeitig nach der alten Methode weitergearbeitet und
die neue Methode erlernt werden. Das zeigt die
sehr umfassende Arbeit der Steuerverwaltung. Da~
bei kann man nicht immer mit der grissten Be-
geisterung des Personals rechnen. Alle unter Ih-
nen, die Personal beschéftigen, wissen, wieviele
an ihrer Arbeit, die sie lingere Zeit getan haben,
kleben. Die Umstellung stellt daher héhere Anfor-
derungen an den Chefbeamten und an das Per-
sonal. — Wir haben festgestellt, dass in der Daten-
verarbeitungsanlage schon Raumnot herrscht. Be-
vor man weiter disponiert, sollte man einmal fest-
stellen, wo in der Staatsverwaltung Umstellungen
auf die Datenverarbeitung noch nétig und zweck-
missig sind, damit man den Raumbedarf auf lan-
gere Sicht kennt, sonst konnte es zu einer kost-
spieligen Improvisation kommen. .

Das sind einige wichtige Punkte aus dem Sek-
tor der Finanzdirektion. Ich beantrage IThnen im
Namen der Staatswirtschaftskommission, den Be-
richt mit Dank an den Finanzdirektor und seine
Mitarbeiter zu genehmigen.

Siegenthaler. Auf Seite 242 des Verwaltungsbe-
richtes wird iiber den Finanzausgleich der ber-
nischen Gemeinden berichtet. Ich frage den Fi-
nanzdirektor, ob es moglich wire, den finanz-
schwachen Gemeinden, die das Geld nétig haben,
weil ihre Aufgaben stindig wachsen, eine Anzah-
lung zu machen, die sich nach dem mutmasslichen
Betrag richten wiirde. Ich habe mir vorgestellt,
dass man die Hilfte dessen, was man im Vor-
jahr auszahlte, den Gemeinden vorab zur Verfi-
gung stellen konnte. Dieser Betrag wiirde dann
in der Schlussabrechnung verrechnet. Ich wére
dem Finanzdirektor dankbar, wenn er mir eine
zustimmende Antwort geben konnte.

Imboden. Auf Seite 249 des Verwaltungsberich-
tes steht, dass man im Amt Thun auf der unteren
Langenegg ein Stiick Land fiir die Errichtung
einer Alt6l-Verbrennungsanlage gekauft hat. Wir
begriissen es, wenn in unserer Region diese An-
lage erstellt wird. Wir haben sehr viel Autobe-
trieb, besonders auch von den Autos der Eid-
genossenschaft, und haben dadurch sehr viel Alt-
ol, das bisher auf unzweckméissige Art oder gar
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nicht vernichtet wurde. Ich méchte den Finanz-
direktor fragen, ob Aussicht besteht, dass die Alt-
6l-Verbrennungsanlage in néchster Zeit verwirk-
licht wird.

Moser. Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich bin froh, dass man aus dem
Verwaltungsbericht der Finanzdirektion im Rat
nicht eine Sensation macht. Ich danke dem Re-
ferenten der Staatswirtschaftskommission fiir die
Anerkennung, die er an unsere Adresse gerich-
tet hat. Ich kann ihm versichern, dass wir uns
auch in Zukunft Miihe geben werden.

Ich mochte nur einen Punkt herausgreifen.
Eigentliche Fragen sind aus der Berichterstattung
keine offen.

Zur Finanzkontrolle: Ich habe schon vor eini-
gen Jahren darauf hingewiesen, dass das Inspekto-
rat, wie es heute konzipiert ist, nicht eine Kon-
trolle ist, wie sie wirklich notig wére. Ich sagte
auch, dass wir dem Grossen Rat eine Vorlage
Uber die Organisation der Finanzkontrolle unter-
breiten werden. — Ich habe jetzt einige Male die
Stelle eines Finanzkontrolleurs ausgeschrieben. Ich
war mit zwei bis drei Bewerbern vor dem Ab-
schluss des Anstellungsvertrages. Aber im letzten
Moment war nichts. Dieser Posten steht und fillt
mit dem Mann, dem man das in die Hand gibt.
Wenn wir den haben und wir dann aus unserer
Sicht heraus eine solche Kontrolle konzipieren,
die auch eine vorldufige Priifung der Planung in
sich schliessen muss, und wenn der eine Weile
gearbeitet haben wird, so werden wir mit einer
Vorlage an Sie gelangen. Aber nur aus der Luft
greifend ein Dekret zu machen, dessen Inhalt dann
auf dem Papier bleibt, damit wire das Problem
nicht gelost. Der Grosse Rat ist unseren Ausfiih-
rungen gefolgt und hat auf unseren Antrag hin
im letzten November diesen Posten beschlossen. —
Wenn wir den Mann noch nicht gefunden haben,
sind wir trotzdem nicht etwa untétig, sondern ver-
suchen die Liicken, die man feststellt, direktions-
intern, in Verbindung mit den andern Direktionen,
zu schliessen. Auch wenn wir also den Mann noch
nicht haben, wollen wir versuchen, die Sache zu
fordern.

Herrn Grossrat Siegenthaler kann ich weder
hier noch irgendwo am Runden Tisch Verspre-
chungen machen. Ich muss sein Anliegen priifen.
Es wird sich wie beim Finanzausgleich, wie beim
Lastenausgleich oder bei den Beitrdgen an die
Besoldungen der Lehrerschaft verhalten: Man
muss zuerst die Rechnungen aus den Gemein-
den haben und den Uberblick besitzen, und dann
kann man auszahlen. Bevor alles stimmt, kommt
die Auszahlung nicht in Frage. Wir wollen aber
priifen, ob in diesem Falle Akontozahlungen mdg-
lich sind.

Herr Grossrat Imboden kann ich antworten, dass
ich mich an die Liegenschaft in Unterlangenegg,
die fiir den von ihm genannten Zweck gekauft
wurde, erinnere. Wir glaubten, die Altélverbren-
nungsanlage wiirde bald verwirklicht. Mittler-
weile haben die zustdndigen Instanzen noch andere
Uberlegungen angestellt. Daher ist das Projekt
zurilickgestellt worden. Aber wir haben es nicht
aus den Augen gelassen.

Genehmigt.
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Staatsrechnung fiir 1965
Achermann, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Die Staatsrechnung 1965

schliesst mit einem Defizit von 54,4 Millionen
Franken ab. Der Abschluss bringt im Vergleich
zum Budget 1965 eine Verschlechterung von 24,6
Millionen, und zwar von 19,2 Millionen in der
Finanzrechnung und von 5,3 Millionen in der
Rechnung der Vermégensdnderungen.

Seit 1963 ist somit ein Anwachsen der Defizite
festzustellen. Diese haben betragen: 1963 16 Mil-
lionen, 1964 41 Millionen und nun 1965 54,4 Mil-
lionen Franken.

Wenn man die Rechnung wiirdigt, darf man die
vielumstrittene Sonderrechnung, auf der noch 54
Millionen zu Buch stehen, nicht ausser acht lassen.
Dieser Rechnung wurden Ausgaben belastet, bei
denen man sich einig wurde, dass sie auf lédngere
Sicht zu berappen sind (Neubau Inselspital, Tier-
spital, zweite Juragewisserkorrektion). Die bela-
steten Betréige erscheinen in der Vermdgensrech-
nung als unechte Aktiven und verschénern buch-
missig das Bild. Effektiv besteht ein Defizit von
54 Millionen, bei der Sonderrechnung ein solches
von ebenfalls 54 Millionen, ergibt einen Passiv-
saldo von 108 Millionen Franken. Es wird im Zu-
sammenhang mit dem Finanzplan dariiber zu dis-
kutieren sein, ob die Sonderrechnung aufgehoben
werden soll. Dies wédre moglich, wenn die amt-
lichen Werte der Staatsdomine neu festgesetzt
sind und daraus ein Buchgewinn ausgewiesen
werden kann, der zur Tilgung der Sonderrechnung
verwendet werden konnte. Das wére ein rein
buchmaissiger Vorgang.

Der schlechte Abschluss wird gelegentlich nach
einer grundsitzlichen Auseinandersetzung mit der
finanziellen Lage des Staates rufen. Ich habe schon
in den allgemeinen Ausfithrungen zum Bericht der
Finanzdirektion gesagt, dass ich nicht auf eine
Diskussion iiber Fragen, die sich beim Finanzbe-
richt stellen werden, eingehen will. Ich beschrinke
mich darauf, die Abweichungen der Rechnung
vom Budget zu beleuchten und Ihnen einzelne
Feststellungen bekanntzugeben, die ich bei der
Durchsicht der Rechnung gemacht habe.

Bei den Abweichungen vom Budget habe ich
mich natiirlich zuerst gefragt, ob der Finanzhim-
mel in der Rechnung absichtlich etwas diister ge-
malt worden sei. Ich bin zur Uberzeugung gelangt,
dass das nicht der Fall ist. Es ist aber realistischer
und vorsichtiger abgeschlossen worden als es frii-
her etwa der Fall war. Das ersehen Sie aus den
Wertberichtigungen in der Bilanz, Seite 16. Die
Berichtigungen betragen 143 Millionen Franken,
gegeniiber 113 Millionen im Jahr 1964. Man
schreibt also voraussichtliche Nonvaleurs von
Wertpapieren und Darlehen vorsichtig ab, macht
angemessene Abschreibungen auf Liegenschaften,
wihrend man vor 1963 solche Abschreibungen
auf Liegenschaften {iberhaupt noch nicht kannte. —
Wie hoch diese Wertberichtigungen sein sollen, ist
natiirlich eine Ermessensfrage. Ein Finanzdirek-
tor, der den Grossridten keine Sorgen machen
mochte, bringt es fertig, dem Konto weniger Ge-
wicht zu geben, was sich automatisch in der Ver-
besserung der Vermogensrechnung und damit im
ganzen oder teilweisen Verschwinden des Defi-
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zites dussern wiirde. Ein solches Vorgehen wiirde
aber den wirtschaftlichen Gegebenheiten nicht
entsprechen.

Der schlechtere Abschluss gegeniiber dem Bud-
get hat seine Hauptursache darin, dass die Mehr-
ausgaben von 52 Millionen Franken bei weitem
nicht die entsprechende Kompensation durch Min-
derausgaben oder Mehreinnahmen finden. Sie ha-
ben in der Rechnung eine Zusammenstellung der
Mehrausgaben (Seite III). Es wére reizvoll zu un-
tersuchen, welche Mehrausgaben man hitte ver-
hindern kénnen und welche nicht. Es wird schwie-
rig sein, nachzuweisen, welche Mehrausgaben man
hitte verhindern kénnen. Sie hatten Gelegenheit,
zu all den Mehrausgaben Stellung zu nehmen. Ich
weise darauf hin, dass allein bei den Teuerungszu-
lagen fiir das Personal, die notwendigerweise kom-
men mussten, eine Ausgabe von 8,5 Millionen
Franken resultierte. Das ist einer der Hauptposten
unter den Mehrausgaben.

Zum kleineren Teil wird das Defizit dadurch
verursacht, dass gegeniiber dem Budget per Saldo,
wie ich es iiberblicken konnte, ca. 3 Millionen
Franken mehr Riickstellungen vorgenommen wor-
den sind. Das heisst in der Sprache des Schweine-
zlichters, dass das staatliche Gliicksschwein ein
wenig mehr Fett angesetzt hat. Wir brauchen das
Fett, um hungrige Méauler zu stopfen, die teil-
weise schon aufgesperrt sind.

Sie sehen auf Seite 32 eine interessante Aufstel-
lung: Der Staat hatte Ende 1965 ungedeckte Ver-
pflichtungen von 383 Millionen Franken auf dem
Buckel. Wir haben uns friiher liber diese Verpflich-
tungen nicht so viel Sorgen gemacht, weil sie
noch nicht so gross waren, aber auch, weil man
sie teilweise noch gar nicht gekannt hat. Es ist
ein grosser Fortschritt, dass die Finanzdirektion
nun gewissenhaft Buch fiihrt und uns vor Augen
fihrt, was wir beschlossen und noch zu berap-
pen haben.

Sodann resultiert eine gewisse Schlechterstel-
lung gegeniiber dem Budget daraus, dass wir der
Sonderrechnung etwas weniger belastet und dar-
auf grossere Betridge abgeschrieben haben, als im
Budget vorgesehen war.

Eine ganz diinne Speckschwarte ergibt sich dar-
aus, dass 3,9 Millionen Franken Bundesbeitrag, die
im Budget fiir Strassenbau vorgesehen waren,
nicht eingegangen sind; diese Einnahme haben wir
noch zugut; wir werden sie in der Rechnung 1966
sicher gut brauchen kénnen.

Der Stand der Sonderrechnung wire nach den
Belastungen und Abschreibungen gemiss Bud-
get per Ende 1965 noch auf 64 Millionen Fran-
ken. Nun sind es geméss Rechnung 54 Millionen
Franken.

Noch eine Einzelfrage: Bei der sehr interessan-
ten Zusammenstellung auf den Seiten 10 und 11,
betreffend Gliederung der Einnahmen und Aus-
gaben nach Sachgruppen, finde ich in der Rubrik
661 «Taggelder an Behoérden und Kommissionen»
eine starke Budgetiiberschreitung. Die Kantons-
buchhalterei hat dann mitgeteilt, dass der fiir 1965
budgetierte Betrag von rund 1,4 Millionen Fran-
ken falsch sei und dort 1,7 Millionen Franken
eingesetzt werden miissen. Damit wire die Dif-
ferenz wesentlich kleiner. Sie betrdgt dann
noch Fr. 74 000.—. Von diesen Mehrausgaben hat
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allein der Grosse Rat Fr. 34 000.— beansprucht.
Die Bemiihungen zur Rationalisierung des Ratsbe-
triebes durch Reglementsinderungen haben also
nicht allzu grosse Friichte getragen. Immerhin
kann man sich damit trésten, dass es noch &rger
wire, wenn man das Reglement nicht geindert
hitte. .

Im iibrigen mochte ich dem Finanzdirektor und
insbesondere auch der Kantonsbuchhalterei fiir
ihre vorbildliche Rechnungsfiihrung danken und
beantrage Ihnen im Auftrag der Staatswirtschafts-
kommission, die Rechnung zu genehmigen.

Hirt (Utzenstorf). Im Blick auf die November-
session mochte ich einiges sagen. Das Defizit hat
sich um 19 Millionen Franken erhoht, trotzdem
die Steuern um 34 Millionen Franken zugenom-
men haben. Das riihrt daher, dass wir im Laufe
des Jahres, sowohl der Grosse Rat wie der Re-
gierungsrat und auch das Volk durch seine Be-
schliisse, zusitzliche Kredite von 52 Millionen
Franken bewilligt haben.

Von den Ausgabenposten sind rund 39 Prozent
Staatsbeitrdge und 27 Prozent Personalkosten.

Wir horten von Herrn Dr. Achermann, dass die
Personalkosten um 8,5 Millionen hinaufgingen,
dies infolge der Teuerungszulagen. Die beiden ge-
nannten Posten machen also allein zwei Drittel
der Staatsausgaben aus. Das ist der Grund, warum
ich glaube, dass wir dariiber noch reden miissen.

Der Passiviiberschuss der Gesamtrechnung be-
trigt 108 Millionen Franken. Herr Dr. Achermann
sagte, wir hitten auf Ende 1965 Verpflichtungen
von 384 Millionen. Ich glaube aber, gemiss Seite
32 wiéren es rund 430 Millionen Franken. Ich
weiss nicht, ob ich das recht verstanden habe. Die
Verpflichtungen sind um 35 Millionen hoéher als
im Vortrag. Aus diesen Verpflichtungen ergeben
sich Folgerungen, die man wiirdigen muss.

Das Fazit der Staatsrechnung ist: wachsende De-
fizite und eine zunehmende Verschuldung. Ich
bin der letzte, der das dramatisieren wiirde. Wir
haben an grosse Aufgaben heranzutreten. Aber wir
miissen ein paar Grundsitze wahren, wenn wir aus
dem Dilemma herauskommen wollen. Wir haben
einiges vorgekehrt, haben durch das Volk eine
Steuererhéhung beschliessen lassen. Interessanter-
weise hat das Volk fiir diese Massnahme sehr viel
Verstdndnis gezeigt. Das ist nicht ganz selbstver-
stindlich. Wenn man dem Volk die Griinde fiir
solche Massnahmen darlegt, ist es bereit, die Kon-
sequenzen zu ziehen.

Man hat beschlossen, die amtlichen Werte neu
festzulegen. Ferner wurde eine langfristige Fi-
nanzplanung mit einer Dringlichkeitsordnung be-
schlossen. Ferner will man Sparmassnahmen pri-
fen und eine Finanzkontrolle einfiihren.

Wie wir horten, wird der Finanzplan mit der
Dringlichkeitsordnung erst auf die Novemberses-
sion hin vorgelegt. Das ist schade, aber es ist bes-
ser, die Angelegenheit werde griindlich vorberei-
tet.

Wenn ich ein paar grundsitzliche Probleme
aufwerfe, geschieht es deshalb, weil ich der Mei-
nung bin, man sollte sie bei der Finanzplanung
und bei der Aufstellung der Dringlichkeitsord-
nung beriicksichtigen. Wenn diese Arbeiten einmal
vorliegen, wird es schwierig sein, noch neue Ge-
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sichtspunkte einzubauen. Mit dem, was ich jetzt
sage, will ich dem Finanzdirektor den Riicken
stirken. Er weiss dann, welchen Posten wir be-
sondere Bedeutung beimessen.

Als Grundsatz méchte ich wieder einmal fest-
stellen, dass sich die Ausgaben nach den Ein-
nahmen zu richten haben. Das ist etwas, woran
wir immer wieder denken miissen. Jeder Haushalt
muss das machen, wenn er ordnungsgemiss ge-
fiihrt sein soll. Wir verlangen das auch beim
Staat. Wenn wir die fundamentale Bedeutung die-
serFinanzpolitik nicht erkennen, werden wir notge-
drungen zu weiteren Steuererhéhungen kommen.
Das liegt nicht im Interesse der Entwicklung einer
dynamischeren Wirtschaft, wie das immer wie-
der gewliinscht wird. — Wir miissen uns also klar
sein, dass wir uns nach den Einnahmen richten
mussen. Mit dem Finanzplan und der Dringlich-
keitsordnung allein ist das Ziel nicht erreicht,
wenn man einzig den Schluss zieht, dass wir grosse
Aufgaben zu erfiillen hitten und viele Mittel brau-
chen. Wir miissen vielmehr die tragbaren Gren-
zen abstecken. Dann gelangen wir zur Erkenntnis,
dass sich die Ausgaben nach den Einnahmen rich-
ten miissen. Das haben wir in der letzten Zeit
nicht geniigend beachtet. Wir haben uns auch
absolut konjunkturwidrig verhalten. Heute ist das
Schwergewicht der Konjunkturdimpfung zweifel-
los bei der offentlichen Hand. Das gilt auch fiir
den Staat Bern. Die Ausgaben haben gegeniiber
1964 um 52 Millionen oder 10 Prozent, zugenom-
men, wihrenddem das Sozialprodukt nur um un-
gefdhr 4,3 Prozent gestiegen ist. Wir haben also
iiber unsere Verhiltnisse gelebt. Wir miissen in
unserem Finanzgebaren der Maxime der Kon-
junkturpolitik Rechnung tragen.

Zur Aufstellung des Finanzplanes und der Dring-
lichkeitsordnung folgendes: Verwaltungsintern ist
eine bessere Koordination erwiinscht, sowohl in-
nerhalb der einzelnen Direktionen wie mit der
Finanzdirektion als der Instanz, die schlussendlich
fiir die Mittel zu sorgen hat. Man sollte nicht Pro-
jektierungen vornehmen, die iiber die Verhiltnisse
hinausgehen. Das verursacht nur Kosten und liegt
nicht mehr im Sinne der Sparmassnahmen, wie wir
sie ins Auge fassen. Man muss sich also nach den
verfiigbaren Mitteln richten. Das wire eine der
Hauptaufgaben der Finanzkontrolle, wie man sie
nun konzipiert hat.

Dann miissen wir den Mut haben, die Subven-
tionssédtze zu {iberpriifen. Man kann wohl im
Grossen Rat generds sein und die Subventions-
sitze erhéhen. Aber wenn es ums Zahlen geht,
miissen wir uns nach dem richten, was uns zur
Verfiligung steht.

Als Sparmassnahme erwihne ich die Rationali-
sierung der Verwaltung, wobei die einzelnen Di-
rektionen ihre Abteilungen beauftragen sollen zu
schauen, wo man noch Personal sparen kann. Ich
bin liberzeugt, man kann es, man muss nur wollen,
selbst wenn man Leute entlassen muss; denn es
besteht keine Gefahr, dass sie nicht anderweitig
unterkommen. Ich bin auch bereit, ein paar zu
ubernehmen. Ich glaube, die Abwanderung vom
sekundiren Sektor in den Tertidrsektor ist so aus-
gesprochen, dass wir ruhig einmal die Verhiltnisse
in der Richtung durchleuchten diirfen. Auch durch
solche Einsparungen kann sich eine bessere Rech-
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nung ergeben. Das ist nicht sympathisch, muss
aber auch einmal gesagt sein.

Es ist nicht richtig, zu sagen, der Staat moge
noch weitere Verschuldung ertragen, sondern wir
miissen die Mittel beschaffen, denn je mehr die
offentliche Hand den Geldmarkt beansprucht, um-
so mehr steigt der Zinssatz. Damit leisten wir der
Wirtschaft einen schlechten Dienst.

Der Finanzdirektor wird den bésen Mann spie-
len miissen. Er soll es ruhig tun. Die grosse Mehr-
heit des Rates wird ihm den Riicken stidrken. Ich
habe ihm einmal gesagt: «Anton, zieh die Bremse
an.» — Heute muss ich sagen: «Zieh sie noch fe-
ster an.»

Achermann, Berichterstatter der Staatswirt-
schaftskommission. Herr Hirt hat recht, die Ver-
pflichtungen des Staates betragen auf Ende 1965
430,4 Millionen Franken. Davon sind aber durch
Riickstellungen 47 Millionen gedeckt. Es verblei-
ben ungedeckte Verpflichtungen im Betrag von
383 Millionen Franken. Nur diese machen mir im
Moment Sorge. Das ist nicht zu verwechseln mit
den offentlichen Schulden. Diese betragen gemdss
Seite 27 527 Millionen Franken.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 12.05 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

(7. September 1966)

Vierte Sitzung

Mittwoch, den 7. September 1966,
14.15 Thr

Vorsitzender: Prasident Hadorn

Die Priasenzliste verzeigt 174 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 26 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Boss,
Braunschweig, Christen, Fankhauser, Favre, Fru-
tiger, Gigandet, Glatthard, Hirt (Biel), Hofmann
(Biiren), Homberger, Ischi, Kohler, Konig, Kridhen-
biihl, Leuenberger, Médder, Mathys, Nahrath, No-
bel, Oeuvray, Staender, Stoffer, Trachsel; ohne
Entschuldigung abwesend ist Herr Grimm.

Staatsrechnung fiir 1965
(Fortsetzung)

(Siehe Seite 282 hievor)

Diibi. Der Finanzdirektor hat vor dem Mittages-
sen malazidsdie «lachende Wahrheit» erzdhlt, er ha-
be den Eindruck, dass die Offentlichkeit und der
Rat mehr Interesse hitten fiir die Vorfille in Witz-
wil als fiir die Staatsrechnung. Wenn ich mich an
die vielen Lehren erinnere, die uns bei Behand-
lung der Staatsrechnung gegeben werden, konnte
ich fast meinen, er habe mit der Bemerkung recht
gehabt. Er hat angetont, es sei nichts Sensationel-
les, wenn die Rechnung des Staates mit tber
50 Millionen Franken Defizit abschliesse. Es gibt
viele, die den Ernst der Situation noch nicht recht
erfasst haben. Wenn im Rat die warnende Stimme
des Finanzdirektors erténte, haben jeweilen viele
geglaubt, er mache Zweckpessimismus. Es gab
Perioden, wo die Staatsrechnung mit grossen Aus-
gabeniiberschiissen abschloss, und es gab Zeiten,
wo sich die Verhiltnisse besserten.

Dem Staat ist es trotz allen Anstrengungen nicht
gelungen, den Ausgleich herzubringen. Man hat
ihm ganz gewaltige Lasten iiberbunden. Wir sind
uUberzeugt, dass die zunehmende Verschuldung
nicht nur beim Bund, sondern auch bei uns ein
Dauerzustand ist. Dem diirfen wir nicht untéitig
zusehen.

An der Situation sind wir nicht ganz unschuldig.
Hier im Rat wurden viele Antrige auf Erhéhung
von Subventionen oder Bewilligung neuer Bei-
triage gestellt. Natiirlich stellte niemand Begehren
aus lauter Freude daran, dem Staat neue Ausga-
ben zu lberbinden. All die, welche Antrége stell-
ten, waren von der Notwendigkeit tiberzeugt, dass
der Staat vermehrt helfen miisse.

Die Finanzlage des Kantons ist das Spiegelbild
des Wohlstandes, in dem sich unsere Gesellschaft
heute befindet, die eben ausgabenfreudig ist. Wir
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freuen uns, dass es unserer Generation so gut geht
wie keiner wihrend Jahrhunderten vorher, dass
man mehr verdient, die Einkommensverhéltnisse
sich verbessern. Aber wir geben auch mehr aus,
wissen, dass viele Autos nur deshalb zirkulieren,
weil man sich das eben leisten kann. Wir sind
froh, dass wir das meiste, das wir verdienen, nicht
vollstindig fiir das Essen und Wohnen ausgeben
miissen, sondern dass man sich dariiber hinaus
noch allerlei Schones leisten kann.

Heute morgen wurde gesagt, man wolle Rat-
schlége fiir die Novembersession erteilen, in der
eine grosse finanzpolitische Debatte stattfinden
werde. Der Sprecher der Staatswirtschaftskom-
mission sagte, 383 Millionen Franken Schuldver-
pflichtungen des Kantons bedingten, dass man sich
grundsitzlich mit der Finanzlage des Kantons aus-
einandersetze. Wir warten auf eine langfristige
Finanzordnung, wollen die Ausgaben in eine Prio-
ritdtsordnung einkleiden. Man redet von Spar-
massnahmen und verstirkter Finanzkontrolle so-
wie von der Herabsetzung der Subventionsansétze.
Wir horten, man miisse die Ausgaben des Staa-
tes nach den Einnahmen richten. Ich frage: Nach
welchem Rezept muss das geschehen? Man sagt,
Steuererh6hungen seien unpopuldr. — Wir alle
wollen aber, dass Autobahnen gebaut werden, wol-
len moderne Spitdler und Schulen, wollen, dass
wir in Wissenschaft und Forschung den Anschluss
an das Ausland finden, unsere friithere Stellung
wieder erreichen, die wir zum Teil verloren ha-
ben.

Ich mé6chte im Blick auf die Novembersession
einen Schritt weitergehen. Mir scheint, wir kom-
men nicht darum herum, die Finanzprobleme nun
in ihrer Gesamtheit zu erfassen. Dazu gehort nicht
nur die Rationalisierung, die verschirfte Kontrolle
der Ausgabenwirtschaft, die Ausschopfung der
Sparmoéglichkeiten, die Einordnung der Staatsaus-
gaben nach der Dringlichkeit, sondern dazu ge-
hért nach meinem Dafiirhalten erstens die Total-
revision des Steuergesetzes vom Jahre 1944, und
zweitens die Neuordnung des Finanzausgleichs,
wie er im Gesetz vom Jahr 1963 festgelegt worden
ist. Wir haben eine Reihe von Teilrevisionen des
Steuergesetzes durchgefiihrt, haben daran nach
den momentanen Gegebenheiten geflickt, ohne
eigentlich die Struktur des Steuergesetzes von 1944
zu adndern, welches dasjenige vom Jahr 1918 ab-
16ste. Man hat im Jahr 1944 das Steuergesetz im
Blick auf die Ereignisse von 1918 bis 1944 revi-
diert. Mir scheint, dass in den letzten zwanzig
Jahren so grosse Verinderungen eingetreten sind,
dass man alles neu iiberpriifen muss, beispiels-
weise die Verteilung der Steuerlasten; und auch
das ganze Steuersubstrat miisste grundsétzlich
durchgesehen werden. Auch der direkte und indi-
rekte Finanzausgleich muss neu gepriift werden.
Die Gemeinden sind zum Teil in einer Finanz-
klemme, die noch grosser ist als die des Staates.
Die Automobil- und Benzinsteuern fliessen nur
dem Staate zu. Die Gemeinden stehen aber we-
gen der Zunahme des Automobilverkehrs eben-
falls vor grossen, fast unlosbaren Verkehrs-
problemen. — Es geniigt nicht, an den Subventions-
sdtzen herumzumanipulieren, da und dort ein we-
nig abzubauen, ohne die Finanzsituation von Staat
und Gemeinden zu durchdenken. Es kann sich
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weniger darum handeln, dass der Staat seine
Ausgaben nach den Einnahmen richtet, sondern
es geht um die Frage, wie sich Staat und Gemein-
den die Mittel beschaffen kénnen, um die ge-
wachsenen Aufgaben unserer Wohlstandsgesell-
schaft zu erfiillen und gleichzeitig noch die auf-
gelaufenen Schulden abzutragen. Die jetzige De-
fizitwirtschaft kann jedenfalls nicht andauern. Wir
diirfen diese Lasten nicht einfach auf die spitere
Generation abschieben, denn diese wird auch ihre
Probleme haben und wéire uns nicht dankbar,
wenn wir ihr einen Schuldenberg hinterliessen,
nach dem Rezept: aprés nous le déluge. — Wenn
uns das nicht gelingt, streuen wir die Saat zu
grossen sozialen Spannungen, die eines Tages auf-
treten wiirden, wenn die heutige Konjunktur zu-
riickginge. Ein gesunder Finanzhaushalt ist nach
meinem Dafiirhalten immer noch der beste Garant
fiir die innere und &ussere Sicherheit unseres
Staatswesens.

Ich wire froh, wenn der Finanzdirektor auch
die beiden Probleme, die ich hier angeschnitten
habe, bei der Neuordnung der Staatsfinanzen mit-
beriicksichtigen wiirde. Ich werde mit ihm reden,
ob das geniige, was ich jetzt ausgefiihrt habe, oder
ob ich ihm in Form einer Motion oder eines Postu-
lates noch mehr Nachdruck verleihen miisse. Jetzt
ist der Moment gekommen, die Revision des Fi-
nanzausgleiches und des Steuergesetzes in die
neue Finanzordnung, mit Dringlichkeitsstufe usw.,
einzubeziehen.

Tschannen. Es wire tatsachlich verlockend, an-
gesichts der Finanzlage des Staates und der Aus-
fithrungen des Sprechers der Staatswirtschaftskom-
mission und meiner Vorredner eine grundséitzliche
Debatte zu fiihren. Ich habe mich hierzu vorbe-
reitet, in der Meinung, im September komme der
Finanzplan zur Sprache. Ich begreife, dass die
Verwaltung damit nicht bereit ist. Es werden ihr
immer mehr Aufgaben zugemutet. Seriose Arbeit
braucht Zeit. Ich kann mich auf einige Bemer-
kungen beschrinken, weil wir das Gesamtgebiet
in der Finanzplanungskommission a fonds diskutie-
ren werden.

Der Finanzplan ist flir drei Steuerperioden, also
fir sechs Jahre vorgesehen. Es ist richtig, sich mit
der Planung auf sechs Jahre zu beschrinken, denn
noch weiter hinaus zu planen, wire zu unsicher. —
Wir werden iiber die Rangstufe der Aufgaben des
Staates diskutieren. Das muss in engerem Raum
geschehen, nicht zum Fenster hinaus, wie es hier
der Fall ist.

Einige Bemerkungen zu den Ausfiihrungen von
Kollege Hirt: Er sagte, die Ausgaben hitten sich
nach den Einnahmen zu richten. Das ist im Pri-
vathaushalt absolut in Ordnung. Dort ist das Ein-
kommen eine gegebene Grosse. Ganz anders ver-
hilt es sich bei der 6ffentlichen Hand. Da geht die
Meinung dariiber, ob die Ausgaben oder die Ein-
nahmen das Primat haben, auch unter den besten
Nationalokonomen sehr auseinander (Professor
Ropke einerseits, Professor Ammon, der nicht etwa
ein Linkspolitiker ist, sowie Professor Weber an-
derseits). Welche Aufgaben will der Staat iiber-
nehmen? Darum geht es. Herr Diibi sagte, wir
seien ausgabenfreudiger geworden. Wir haben tat-
sidchlich dem Staat Aufgaben iliberbunden, ohne
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uns darum zu kiimmern, ob er hiefiir die Mittel
hat. Die miissen nun eben beschafft werden, sonst
werden gewisse Aufgaben einfach vernachlissigt.

Kollege Hirt hat heute morgen einen sehr ern-
sten Appell an den Finanzdirektor gerichtet, er
miisse die Bremse noch mehr anziehen. Ich kann
mir aber vorstellen, dass dann der Karren iiber-
haupt stillsteht. Der Staatskarren muss aber lau-
fen, wenn auch nicht schnell. Wenn wir nichts
ausgeben, brauchen wir keine Einnahmen, aber
dann hort der Staat eigentlich zu existieren auf.
Wir von der Linken haben immer gesagt, dass
wenn wir neue Aufgaben beschliessen, wir auch
die Einnahmen herbringen miissen. Die Mittel
herzubringen, gilt {iberall, nicht nur, wenn es um
die Erfiillung sozialer Aufgaben wie die Wohnbau-
forderung usw. geht. Das gilt also auch bei Melio-
rationen, Erziehung, Kultur usw.

Sodann haben wir hier auch immer die An-
sicht vertreten, man miisse die Aufgaben verniinf-
tiger strecken. Der Staat wird ja nicht demnéchst
seinen Laden schliessen. Der Staat sind wir. Wir
bejahen seine Aufgaben. Es muss nicht alles in
kiirzester Zeit erfiillt werden. Ich habe gesagt, auf
dem Schulsektor werde manchmal iibertrieben, ein
Gespenst an die Wand gemalt. Ein kleines Beispiel:
Sie erinnern sich, dass man meinen Optimismus
beldchelte, als ich sagte, trotz der Steuerrevision
von 1964 wiirde der Steuerertrag nochmals anstei-
gen. Tatsédchlich sind dann die Steuern gegeniiber
dem Budget um 5,5 Millionen und gegeniiber dem
Vorjahr um 28 Millionen gestiegen. Ich bin also
kein so schlechter Weissager.

Es freut mich, dass nun auf den unabtriglichen
Liegenschaften 2 Prozent abgeschrieben werden.
Hieriliber habe ich oft gesprochen. Zuerst wurde
dariiber gelédchelt, spidter wurde das ernst genom-
men, und nun ist man soweit, das zu verwirkli-
chen. Vielleicht wird der Satz spéter noch erhéht.

Ich danke dem Finanzdirektor und dem Kan-
tonsbuchhalter fiir die Rechnungsablage. Man fin-
det da alles, was einen interessiert.

Im Namen der einstimmigen sozialdemokrati-
schen Fraktion beantrage ich, der Staatsrechnung
zuzustimmen.

Haltiner. Was Kollege Hirt gesagt hat, kann
man in grossen Ziigen bestédtigen, soweit es die
Fakten anbelangt. Seit 1956 haben wir Defizite von
insgesamt tiber 200 MillionenFranken gehiuft. Die
Verpflichtungen des Staates Bern libersteigen jetzt
400 Millionen Franken.Mit dem, was wir jetztund
bis zum November dieses Jahres beschliessen wer-
den, werden die Verpflichtungen 500 Millionen
erreichen. Davon ist nur ein kleiner Teil gedeckt.

Ich bitte den Finanzdirektor, der Kommission
mit dem Finanzplan eine eingehende Dokumenta-
tion zu unterbreiten. Es hat keinen Sinn, uns
einen Wunschkatalog vorzulegen, gegliedert nach
Direktionen, ohne vorzuschlagen, wie man die Ver-
hiltnisse sanieren kann. Es ist nicht Aufgabe des
Parlamentes, hier gewissermassen als Rationalisa-
toren einzuschreiten, also Funktionen auszuiiben,
die der Exekutive obliegen, sondern wir haben po-
litische Entscheide zu fillen. Der politische Ent-
scheid ist von der Frage beeinflusst, ob unser Fi-
nanzausgleich noch zeitgemdss sei. Sie werden nun
die Kreditkasse zu genehmigen haben, mit einer
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Jahresbewegung von etwa 200000 Franken. Da
schiebt man Betridge von einem Konto auf das an-
dere. Man ist nicht tiberzeugt, dass diese Institu-
tion noch wirkungsvoll ist. Kollege Erwin Frei-
burghaus vertritt die Interessen der finanzschwa-
chen Gemeinden. Man kénnte erwarten, dass der
Finanzausgleich noch wirksamer wiirde. Wenn alle
Einnahmen geflossen wéren, wiirde der Fonds etwa
25 Millionen Franken ausmachen. — Sodann ha-
ben wir einen Sonderfonds, auf 2 Millionen Fran-
ken limitiert. — Dieses ganze Kisselisystem sollte
man lberpriifen und in eine Gesamtordnung fii-
gen. — Ich wiederhole, der Wunsch auf Dokumen-
tation, und zwar schon zuhanden der Kommission,
ist eine primére Forderung.

Kollege Hirt hat auch richtig bemerkt, dass beim
Staat das konjunkturgerechte Verhalten fehlt. Die
wichtigste Bremse wird vermutlich von der Geld-
verknappung her kommen. Wenn das Geld so
teuer wird, dass die Verzinsung eine ausseror-
dentliche Belastung darstellt, wird der Staat ge-
zwungen sein, die Ausgaben ein wenig zu brem-
sen. Ich neige nicht zur Auffassung von Kollege
Hirt, dass sich die Ausgaben nach den Einnah-
men richten miissen, sondern wir stellen die Wei-
chen im Rat, indem wir, zusammen mit Volk
und Regierung, die Aufgaben beschliessen. Man
soll uns nicht vorwerfen koénnen, die Regierung
missbrauche uns als blinde Jasager, die iiber die
Tragweite ihrer Beschliisse nicht im Bild wiéren.
Wir miissen alle Vorlagen mit finanziellen Kon-
sequenzen auf ihre langfristige Wirkung unter-
suchen. Dazu haben wir die Staatswirtschaftskom-
mission.

Ist es richtig, was nach der letztjéhrigen Debatte
hier festgestellt wurde, dass die wirtschaftliche
Entwicklung des Kantons, gemessen am Gesamt-
bild der Schweiz, eher zuriickgeblieben ist? Ist
es richtig, dass, wenn wir die Anstrengungen zur
Forderung der Wirtschaft stoppen, wir zu einem
wirtschaftlichen Entwicklungsgebiet werden? Da
stellt sich das Problem der Infrastruktur. Bevor
man Hiuser bauen kann, muss man Strassen und
Kanile haben. Und wenn Héuser gebaut werden,
braucht man nachher erst noch Schulhéuser.

Der Staat kommt mdoglicherweise in eine grosse
Schuldenwirtschaft hinein. Wir miissen es wa-
gen, die Mittel auf dem Anleihensweg zu beschaf-
fen. Spiter wird sich der Staat wieder mit seiner
Situation auseinandersetzen miissen, die er sich
selber schafft.

Zusammenfassend wiinschen wir vom Finanzdi-
rektor, er moge die Kommission fiir die Finanz-
planung (auf sechs Jahre hinaus) so gut dokumen-
tieren, dass sie in der Lage ist, ihre Aufgabe zu er-
fiillen. Wir méchten nicht im November, bei Be-
handlung des Budgets 1967, in Zeitnot geraten. Wir
mochten dann die Situation klar sehen.

Moser, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Einleitend moéchte ich Herrn Dr.
Achermann als Vertreter der Staatswirtschafts-
kommission fiir seine Berichterstattung, nament-
lich fiir die Anerkennung, die er zuhanden der
Verwaltung ausgesprochenhat, bestensdanken.Ich
mochte jetzt nicht auf alles eingehen, das aufge-
griffen und angeregt wurde, sondern nur zwei bis
drei Bemerkungen anbringen.
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Ich muss mich vorweg entschuldigen, dass der
Finanzplan, von dem man im November sprach,
noch nicht bereit ist. Wir hatten letztes Jahr
versprochen, ihn mit dem Budget zu bringen. Der
Rat wiinschte den Plan aber auf den September,
damit man die Situation im Blick auf das kom-
mende Budget bereinigen koénne. Wir opponieren
dem nicht; aber nun hat die Vorlage nicht recht-
zeitig vorbereitet werden konnen, und zwar aus
verschiedenen Griinden: Wir mussten unsere
Staatsrechnung abwarten, die uns hauptséchlich
von der Einnahmenseite her interessiert. Wir woll-
ten wissen, was wir nach der Steuergesetzrevision,
im ersten Veranlagungsjahr der neuen Steuer-
periode, an neuen Steuern erhalten. Das ist we-
sentlich. Die Einnahmenseite ist so wichtig wie
die Ausgabenseite. Das erfuhren wir erst nach
dem Abschluss der Staatsrechnung. Das war Ende
April oder anfangs Mai.

Dann haben wir die Finanzplanung mit den
Direktionen besprechen miissen, und nachher ha-
ben wir an die Gesamtplanung herangehen miis-
sen. Das Budget fiir 1967 bildet die erste Grund-
lage fiir den sechsjdhrigen Finanzplan. Die Bera-
tung flir das Budget 1967 ist Ende August be-
endigt worden. In den Monaten Juli und August
ist die Halfte der Verwaltung in den Ferien. Die
Experten, die wir zuzogen, waren fiir Arbeiten
beim Bund sehr belastet, so dass man ihre inten-
sive Mitwirkung nicht auch noch bei uns verlan-
gen konnte.

Es niitzt uns nichts, den Finanzplan zu machen,
wenn wir nicht wissen, was der Bund vorkehrt.
Von ihm sind wir stark abhéngig. Aber wenn wir
die Situation gegeniiber dem Bund bereinigt ha-
ben und wissen, wo wir durch wollen, miissen wir
auch noch mit den Gemeinden ins Reine kommen.
Der direkte und indirekte Finanzausgleich ist ein
wesentlicher Punkt. Erwarten Sie also nicht zu
viel vom Finanzplan. Wir legen Ihnen als Aus-
gangslage fiir das nédchste Jahr ein gutes Budget
und ausserdem einen groben Finanzplan vor. Dann
sieht der Grosse Rat, wo wir stehen und wo der
Weg durchfiihrt. Daraus ergeben sich dann wahr-
scheinlich auch noch gesetzgeberische Arbeiten
usw., die nicht alle auf den November vorbereitet
werden koénnen; wir werden Thnen, wenn Sie die
Grundsitze besprochen haben, wahrscheinlich im
Laufe des nichsten Jahres neue Antrige unterbrei-
ten, so dass wir den groben Finanzplan fiir das
Budget 1968 werden verfeinern kénnen. Wir miis-
sen dann aber den Finanzplan jedes Jahr gemein-
sam mit dem Budget & jour bringen. Es hétte of-
fenbar keinen Sinn, auf mehr als sechs Jahre
hinaus zu planen. An sich ist die Planung auf
lingere Frist richtig, aber man muss sicher jéhr-
lich wieder dariiber reden. Ich wollte nur andeu-
ten, dass Sie auf den November nicht ein perfek-
tes Werk erwarten diirfen, denn wir sind vom
Bunde abhingig und miissen uns auch mit den
Gemeinden ins Einvernehmen setzen. Das betrifft
gleichermassen die Einnahmen und die Ausgaben.
Das wollte ich zum Finanzplan sagen.

Ich habe Ihre Diskussion mit Interesse verfolgt.
Es hat mich interessiert, zu horen, was Sie von
diesem Finanzplan erwarten. Ich habe sehr gut
zugehort, um festzustellen: Was haben wir schon
besprochen, was sehen wir vor und was wird hier
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Neues angeregt: Es wird dann noch verschiedenes
mehr kommen als hier gesagt wurde.

Neu war mir die Anregung von Herrn Grossrat
Diibi betreffend Steuergesetzrevision. Die Lust
hierzu ist beim Finanzdirektor nicht sehr gross,
nachdem man ihm bis vor den letzten Wahlen vor-
hielt, er hétte die letzte Steuergesetzrevision nicht
in Gang bringen miissen, dann hitten wir jetzt
40 Millionen Franken mehr. Einverstanden, wir
sahen bei der letzten Steuergesetzrevision, dass
drei bis vier Punkte zur Diskussion standen, die
nicht in eine Teilrevision einbezogen werden konn-
ten, weil die Beriicksichtigung dieser Punkte das
ganze Geflige zerriittet hétte. Daher musste man
diese Punkte auf eine Totalrevision zuriicklegen.
Der Wunsch, das Steuergesetz total zu revidieren,
ist nicht zum vornherein abwegig, muss ernst-
haft gepriift werden. Aber Herr Grossrat Tschan-
nen hat eine Motion eingereicht, wonach man die
Steuerveranlagung iiberpriifen soll. Wir haben das
angenommen, und der Grosse Rat setzt in dieser
Session eine Kommission ein, die das prift. Wir
werden die Kommission dokumentieren. Fiir die
neue Steuerveranlagung werden wir ihr konkrete
Probleme unterbreiten und schauen, was heraus-
kommt und ob sich eine Totalrevision des Steuer-
gesetzes aufdringt. Das ist der Weg der Vorberei-
tung. Ich bitte Herrn Diibi, jetzt nicht eine Mo-
tion einzureichen; ich miisste sie von der Regie-
rung aus ablehnen.

Die Dokumentation fiir den Finanzplan werden
Sie in dem Sinne erhalten, wie ich es vorhin dar-
legte, vielleicht nicht in allen Details, aber wir
sind willens, Thnen etwas vorzulegen, auf Grund
dessen man die grundsétzlichen Punkte heraus-
schélen und dariiber diskutieren kann.

Eines ist richtig, Herr Haltiner: Man kann dar-
iiber diskutieren, ob sich die Ausgaben nach den
Einnahmen richten sollen, oder ob eine verfei-
nerte Haltung einzunehmen sei. Ich glaube, heute
sind wir nicht vollstdndig frei in unseren Dispo-
sitionen. In der Hauptsache miissen wir mit den
Steinen mauern, die wir selber haben. Danach
wird sich der Finanzplan wahrscheinlich richten
miissen. An vielen Orten ist noch nicht zur Kennt-
nis genommen worden, dass man nicht Schulden
machen kann, soviel man moéchte. Einverstanden,
die Infrastrukturprobleme miissen gelost werden.
Die Frage ist jedoch, in welchem Tempo das ge-
schehen muss. Der Ausbau der Infrastruktur ist
aber die Voraussetzung fiir eine weitere Ent-
wicklung der Wirtschaft. Ich bin auch einverstan-
den, dass wir uns fiir die Losung der dringenden
Aufgaben noch etwas verschulden koénnen. Wir
sind, gesamteidgendssisch gesehen, tatséchlich
nicht schlecht situiert, aber es sind uns Grenzen
gesetzt. Wir werden in bescheidenem Rahmen ein
oder zwei Anleihen aufnehmen konnen. Aber ich
sage ein weiteres Mal: Es wird nicht angéngig sein,
dass wir zum Beispiel fiir den Gewiésserschutz
oder fiir den Strassenbau besondere Anleihen von
einigen Dutzend oder sogar 100 Millionen aufneh-
men. Wenn wir gesamthaft fiir den Kanton Bern
ein oder zwei Dutzend Millionen erhalten, werden
wir das verteilen miissen. Wenn die ordentlichen
Einnahmen nicht ausreichen, miissen wir fiir aus-
serordentliche Aufwendungen an den Anleihens-
markt gelangen, aber schlussendlich wird sich un-
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sere Planung doch nach den Mitteln richten miis-
sen, die zu beschaffen wir die Moglichkeit haben.
Diese Moglichkeiten sehen wir einigermassen klar.
Die Frage lautet dann schliesslich: Wofiir brau-
chen wir das Geld, das uns aus den ordentlichen
Einnahmen oder durch Anleihen zufliesst? Es wird
nicht fir alles reichen. Darum werden wir iiber
eine Prioritdtsordnung diskutieren miissen. Sie
miissen sich damit vertraut machen, dass wir sehr
einschneidende finanzielle Massnahmen beantra-
gen werden.

Ich danke fiir das Interesse, das Sie der kompli-
zierten, sehr schwierigen Planung entgegenbrin-
gen. Der Finanzplan und der direkte und indirekte
Finanzausgleich sind eng miteinander verbunden;
darum miissen beide in unserer Vorlage behan-
delt werden.

Genehmigt.

Jahresbericht und Rechnung
der Kantonalbank 1965

Blaser (Ziziwil), Président der Kantonalbank-
kommission. Die Kantonalbankkommission hat
nach dem Artikel 23 des neuen Kantonalbankge-
setzes den Auftrag, die Geschéfte iiber die Kan-
tonalbank vorzubereiten, die dem Grossen Rat vor-
gelegt werden. Die Kommission hat in dem Sinne
am 17. August zum Jahresbericht und zur Jah-
resrechnung Stellung genommen. Die Kantonal-
bank ist mit der bernischen Volkswirtschaft sehr
eng verbunden und wahrt ihre Interessen.

Die Kantonalbank ist im Berichtsjahr, wie jede
andere Bank, auch von den Restriktionsmassnah-
men betroffen worden. Sie hat ihren Umsatz trotz-
dem wiederum steigern konnen.

Je langer je mehr wird die Kantonalbank von
den Gemeinden und andern 6ffentlichen Institutio-
nen in Anspruch genommen. Das war besonders
im Berichtsjahr der Fall. Diese Bedeutung mochte
ich entsprechend wiirdigen. Natiirlich muss die
Kantonalbank den Trend der Zinsfussentwicklung
mitmachen; sie kann sich nicht isolieren. Immer-
hin wird von ihr eine gewisse Zuriickhaltung er-
wartet.

Die Bilanzsumme hat Ende 1965 erstmals die
2-Milliarden-Franken-Grenze iiberschritten. Mit
der Zunahme der Verpflichtungen miissen die Re-
serven schritthalten. Die Kommission hat sich
uberzeugen konnen, dass diesem Umstand Rech-
nung getragen wird.

Der Reinertrag betréigt Fr. 6 494 297.57. Die Ver-
wendung ist aus dem Antrag ersichtlich.

Das Dotationskapital wird neu zu 5,5 Prozent
verzinst (bisher 5 Prozent). Das gibt einen Zu-
stupf an die Staatskasse.

Mit der Aufhebung des Steuerprivilegs entrich-
tet die Kantonalbank rund 1,6 Millionen Franken
mehr Steuern.

Die Kommission hat wvom Revisionsbericht
Kenntnis genommen, wonach die Buchhaltung
ordnungsgemiss gefiihrt ist und die Bilanz den
gesetzlichen Bewertungsgrundsitzen entspricht.

Die Kommission ist verpflichtet, tiber den Um-
fang des Auslandgeschéftes zu rapportieren. Das
Auslandgeschéft ist in bescheidenem Rahmen ge-

(7. September 1966)

blieben. Es macht 0,77 Prozent der Bilanzsumme
aus und liegt ausschliesslich im Wirtschaftsver-
kehr mit der Kundschaft begriindet.

Die Kantonalbankkommission beantragt Ihnen,
den Jahresbericht und die Jahresrechnung zu ge-
nehmigen, entsprechend dem Antrag von Bankrat
und Regierung.

Abschliessend danke ich den Organen der Kan-
tonalbank und dem Personal bestens fiir ihre ge-
wissenhafte Arbeit. Besonders danke ich auch
dem Finanzdirektor, der die wichtige Aufgabe
der Verbindung zwischen Kanton und Bank zu er-
fiillen hat.

Genehmigt.

Swissair; Beteiligung

(Beilage 17, Seite 190;
franzosische Beilage Seite 192)

Namens der vorberatenden Behotrden referiert
lUber dieses Geschéft Grossrat Achermann, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf der
vorgelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen
wird.

Hypothekarkasse; Rechnung 1965

(Beilage 17, Seite 191;
franzosische Beilage Seite 193)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
Uber dieses Geschidft Grossrat Achermann, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf der
vorgelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen
wird.

Weltpostverein ; Beitrag

(Beilage 17, Seite 191;
franzosische Beilage Seite 193)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
uUber dieses Geschéaft Grossrat Achermann, Be-
richterstatter der Staatswirtschaftskommission,
worauf der vorgelegte Antrag diskussionslos gut-
geheissen wird.

Bernische Kreditkasse; Rechnung 1965

(Beilage 17, Seite 191;
franzosische Beilage Seite 193)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Achermann, Be-
richterstatter der Staatswirtschaftskommission,
worauf der vorgelegte Antrag diskussionslos gut-
geheissen wird.
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Inselspital ; Bevorschussung der
Betriebsdefizite ab 1967

(Beilage 17, Seite 225;
franzosische Beilage Seite 228)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Achermann, Be-
richterstatter der Staatswirtschaftskommission,
worauf der vorgelegte Antrag diskussionslos gut-
geheissen wird.

Liegenschaftskauf in Monible

(Beilage 17, Seite 225;
franzdsische Beilage Seite 228)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
lUber dieses Geschéft Grossrat Parietti, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Verwaltungsbericht der Kirchendirektion
fiir 1965

Horst, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Sprechende hat mit Kollege
Dr. Achermann die Kirchendirektion besucht. Der
Kirchendirektor und sein engster Mitarbeiter, Herr
Gygax, erster Sekretir, standen zur Verfligung
und gaben auf unsere Fragen erschépfend Aus-
kunft.

Wir diskutierten das Verhéltnis zwischen Kirche
und Staat und vernahmen, dass es auf dem Ge-
setz vom 6. Mai 1945 iiber die Organisation des
Kirchenwesens basiert. Die Landeskirchen kénnen
im Rahmen der Bestimmungen dieses Gesetzes
ihre inneren Angelegenheiten selber ordnen und
haben dariiber hinaus eine eigene Vermogensver-
waltung, soweit es nicht die Besoldungen und
Pfarrhéduser betrifft.

In der Kommission kamen auch die Pfarrbesol-
dungen zur Sprache. Hier stellt sich die Frage
der Naturalien. Sie ist im Zusammenhang mit den
neuen amtlichen Werten aktuell geworden. Die
Losung wurde noch nicht gefunden. Diese wird
nicht einfach sein. Man stosst auf den Widerstand
der Pfarrherren.

Ich fragte, wie weit der Um- und Ausbau der
meist sehr schonen Pfarrhiuser gediehen sei. Der
Staat hat deren 118. Die Innenrenovationen sind
schon weit fortgeschritten; etwa 80 Prozent der
Héuser sind mit Zentralheizung versehen. Aussen-
renovationen wurden aber noch wenig gemacht.
Da wartet dem Staat noch eine sehr grosse finan-
zielle Aufgabe.

Die Kirchensteuern wurden bisher direkt oder
indirekt in den Gemeinden bezogen. Die Gemein-
den hatten dariiber zu befinden. Ein neues De-
kret will das so fassen, dass man nur noch direkte
Kirchensteuern beziehen kann. Das steht mit der
Vermischung der Konfessionen im Zusammen-
hang. — Heute besteht in diesen Fragen eine ge-
wisse Unsicherheit. Sie hat besonders in den Ge-
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meinden viel zu diskutieren gegeben, die bis 1958
und weiter zurlick Kirchensteuern nachzahlen
mussten. Es ist dringend n6tig, das klar zu regeln.

Gegenwairtig sind 23 Pfarrstellen nicht besetzt.
Der Sonderkurs zur Ausbildung von Pfarrherren
hat den Mangel ein wenig gelindert, aber nicht
beheben konnen. Man hofft mit der Erleichterung
der Zulassung zum Studium eine gewisse Besse-
rung zu erreichen. Neu kénnen auch Primarlehrer
das Studium aufnehmen. Dariiber hinaus hat man
die Moglichkeit geschaffen, dass die sogenannten
Spéatberufenen tiber den zweiten Bildungsgang
noch den Pfarrberuf ergreifen kénnen.

Im Zusammenhang mit dieser Frage steht auch
die Studienreform. Das ist aber nicht eine Ange-
legenheit des Grossen Rates. Dariiber befindet die
Universitét.

Vielleicht konnte man die Pfarrer entlasten, in-
dem man gewisse Aufgaben einem Nichtakademi-
ker libertragen wiirde. In der Richtung sucht man
nach Moglichkeiten.

Ich danke dem Kirchendirektor fiir seine grosse
Arbeit und bitte, den Dank an seine Mitarbeiter
weiterzuleiten.

Genehmigt.

Dekret iiber die Forderung von
Organisationen der Berufsbildung

(Siehe Nr.19 der Beilagen; die Beschliisse sind nach-
stehend nur aufgefiihrt, soweit sie anders lauten als der
in der Beilage gedruckte Entwurf.)

Eintretensfrage

Horst, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Das Amt fiir Berufsberatung wurde
im Jahre 1960 geschaffen. Man wollte anfangs kei-
nen grossen Apparat aufziehen, sondern die Még-
lichkeiten beobachten. Das war richtig. Schon da-
mals wurde aber davon gesprochen, dass man
spédter eine hauptamtliche Berufsberaterin anstel-
len wolle. Ich glaube, diese Forderung ist insbe-
sondere fiir den grossen Kanton Bern sehr be-
griindet.

Die Aufgabe der Berufsberaterin liegt in der
Schaffung der berufskundlichen Dokumentation
zuhanden der Berusfberaterinnen in den Amtern.
Sie miisste die Forschungsarbeit im Zusammen-
hang mit der Dokumentation betreiben und fihig
sein, das, was sie erforscht hat, an die Berufsbera-
terinnen im Kanton Bern weiterzugeben. Sie sollte
auch Weiterbildungskurse durchfiihren. Das er-
fordert ein hohes Mass an Qualifikation.

Mit der Schaffung der Stelle wird ein Postulat
von Kollege Fafri verwirklicht, das er im Februar
1966 einreichte und das der Rat einstimmig an-
nahm.

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Ar-
beit tibernimmt 40 Prozent der Kosten, die dem
Kanton erwachsen. Vorher hat der Bund daran 25
Prozent bezahlt.

Es ist richtig, wenn immer moglich vollamtliche
Berufsberatungsstellen zu schaffen. Die Berufs-
beratung im Nebenamt hat sich nicht {iberall voll
bewdihrt.
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Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ih-
nen Eintreten auf das Dekret.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung
Ziff. 1 und 2

Angenommen.
Titel und Ingress
Angenommen.
Gesamtabstimmung:

Fiir Annahme des
Dekretsentwurfes ............ Grosse Mehrheit

Dekret iiber die Organisation der Direktion
der Volkswirtschaft (Abéinderung des Dek-
retes vom 18. Februar 1959)

(Siehe Nr. 20 der Beilagen)
Eintretensfrage

Horst, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Das Amt fiir berufliche Ausbildung
hat heute einen Vorsteher und zwei Adjunkte
in leitender Stellung. Total sind neun Funktio-
ndre beschiftigt. Es waren auch im Jahr 1944
deren neun. Das zeigt, dass man mit der Ausdeh-
nung des Amtes nicht liberbordet hat. Hingegen
sind die Aufgaben sehr angewachsen. Im Jahr
1928 hatten wir im Kanton 4000 Lehrverhéltnisse.
Heute sind es deren 24 000. Die Schiiler und Schii-
lerinnen werden in 34 gewerblichen und in 23
kaufminnischen sowie in drei Mittelschulen unter-
richtet. Ein grosser Teil der Berner Jugend wird
an diesen Schulen unterrichtet. Das Gesetz ver-
langt, dass der Unterricht und die Lehrverhéltnisse
betreut werden. Mit dem heutigen Personalbestand
des Amtes fiir Berufsbildung ist eine Betreuung
im Sinne des Gesetzes nicht mdglich.

Mit dem neuen Bundesgesetz vom September
1963 erhélt zudem das Amt eine Reihe von neuen
Aufgaben, die es nun zu verwirklichen gilt. Man
mochte soweit wie moglich den sogenannten Ein-
tagsunterricht einfiihren. Wenn moéglich will man
reine Fachklassen schaffen. Damit ist viel Organi-
satorisches verbunden. Man strebt nach besserer
regionaler Zusammenfassung. Kleine Klassen von
weniger als 10 Schiilern will man zusammenlegen.
Daraus ersehen Sie die Vielfalt der Aufgaben der
beruflichen Ausbildung. Der Kanton Bern ist stolz
darauf, seine Jungmannschaft gut zu schulen. Dank
der guten Ausbildung bewihrt sie sich iiberall,
sei es in andern Kantonen, sei es im Ausland.

Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ih-

nen Eintreten auf das Dekret.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

(7. September 1966)

Detailberatung
Ziff. 1

Jardin. Je ne dis pas «cher collégue», parce
qu’en francais le mot collégue ne s’applique qu’a
ceux qui exercent la méme profession que celui
qui parle. Je ne m’adresserais ainsi qu’a une tren-
taine d’enseignants et ce ne serait pas courtois
envers les autres.

Je ne m’oppose pas a la création de ce poste
d’inspecteur des écoles professionnelles; au con-
traire, en tant que directeur d’une école profession-
nelle je sais l'intense travail que cet office doit
développer. Je suis heureux de constater qu’on
lui attribue du personnel. Je sais que les inspec-
teurs des écoles primaires et secondaires consa-
crent la moitié, sinon les deux tiers de leur temps,
a 'étude de devis ou de projets de constructions,
alors que leur tiche essentielle serait de s’occu-
per de problémes pédagogiques. J’aimerais que
notre Conseiller d’Etat veuille bien tenir compte
du voeu que jexprime, qui est que ce futur
inspecteur ne soit pas la seulement pour la sur-
veillance et les soins. J’aimerais que, dans ce grand
canton de Berne — qui compte aujourd’hui 24 000
apprentis contre 12000 il v a 20 ans —, qui doit
développer son économie, 'on veuille bien per-
mettre & cet inspecteur de développer également
les problémes d’enseignement et de les adapter
a la situation actuelle. Je pense que de nombreux
programmes d’enseignement sont vieillots et qu’il
serait bon de suivre le progrés qui fait des pas
de géant.

J’aime & croire que M. le Conseiller d’Etat
voudra bien charger cet inspecteur, d’entente avec
le service fédéral de I'industrie, des arts et métiers
et du travail, de préparer des programmes qui
nous permettent de dispenser a nos jeunes gens
un enseignement adapté aux circonstances ac-
tuelles.

Tschumi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichter-
statter des Regierungsrates. Ich kann den Wunsch
von Herrn Grossrat Jardin entgegennehmen. Der
Inspektor muss sich nicht in erster Linie mit
Baufragen und deren Devisierung usw. befassen,
sondern mit dem Unterrichtsprogramm. Er soll
der erste Berater des Amtsvorstehers sein. Das
Unterrichtsprogramm ist an unseren bernischen
Schulen vielleicht ein wenig ins Hintertreffen ge-
raten, weil diese Sparte nicht so hat bedient wer-
den kdnnen, wie es notig gewesen wire. Daher
kann dem Wunsch des Herrn Jardin nachgekom-
men werden.

Angenommen.

Ziff. 2

Horst, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Hier haben wir eine neue sprachli-
che Fassung, die sich an die Bundesgesetzgebung
anlehnt.

Angenommen.
Titel und Ingress

Angenommen.
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Schlussabstimmung:

Fiir Annahme des
Dekretsentwurfes

Einstimmigkeit

Verwaltungsbericht der Volkswirtschafts-
direktion fiir 1965

Horst, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Sprechende hat am 3. August zu-
sammen mit Herrn Parietti die Volkswirtschafts-
direktion besucht. Wir danken Regierungsrat
Tschumi und seinen Mitarbeitern fiir ihre Bereit-
schaft, uns auf unsere Fragen Auskunft zu geben.

Wir haben den Regierungsrat gefragt, wie er
die volkswirtschaftliche und industrielle Entwick-
lung im Kanton Bern beurteile. Er sagte, sie sei
uneinheitlich, es gebe Amter, wo die Entwicklung
sogar lbernormal stark sei, und es gebe andere
Landesteile, die eher schlecht dastiinden. — Die
Bevoélkerung hat vom Jahr 1950 bis 1960 in der
Schweiz um 15 Prozent zugenommen, im Kanton
Bern um nur 10 Prozent. Der Anteil des Berner-
volkes am gesamten Schweizervolk war noch nie
so klein wie heute. Vielleicht als Folge davon
sind wir in der Steuerkraft vom 13. auf den 14.
Rang zuriickgefallen. — Im Jahre 1960 waren in
der Schweiz noch 11 Prozent der Bevélkerung in
der Landwirtschaft tétig; im Kanton Bern waren
es 14 Prozent. — Nach der Ansicht von Regierungs-
rat Tschumi ist die Volkswirtschaft des Kantons
Bern gesund und gerade wegen dieser Entwicklung
vielleicht weniger krisenempfindlich als andern-
orts.

Wir erkundigten uns nach der Entwicklung des
Bauernstatuts. Der Regierungsrat wird vielleicht
anschliessend hierzu ein paar Ausfiihrungen ma-
chen.

Man hat auch Fragen des Gastwirtschaftsgewer-

bes diskutiert. Das ist fiir den Kanton ein wichti-

ger Erwerbszweig. Man sah aus dem Bericht, dass
drei Gesuche fiir neue Wirtschaften vorlagen. Alle
drei wurden abgelehnt, weil die Bediirfnisfrage
verneint wurde. Man erklirte uns, es komme im-
mer wieder vor, dass in neuen Quartieren ein
Gesuch bewilligt werde. — Es wire interessant,
wieder einmal zu iiberpriifen, ob die Stillegungs-
gebiihr, die ausbezahlt wird, wenn Wirtschaften
eingehen, den heutigen Verhiltnissen noch ange-
passt sei. Es werden 15 Prozent der Gastwirt-
schaftsgebiihren fiir die Stillegungen abgezweigt,
im Einzelfall sind es nicht mehr als Fr. 10 000.—.
Das ist beim heutigen Geldwert bescheiden und
sollte liberpriift werden.

Die Beherbergungsabgabe wirkt sich segensreich
aus. Es sind Fr. 755 000. — eingegangen. Das ist
fast der erwartete Betrag. Es liegen sehr viele Bei-
tragsgesuche vor. Mit diesen Geldern kann fiir
unsere Kurorte sehr Wertvolles geleistet werden.

Wir haben auch die Probleme der ausléndischen
Arbeitskrafte diskutiert. Man hat das Gefiihl, Bern
stehe in dieser Frage fast bundeshériger da als an-
dere Kantone. Die Zahl der ausléndischen Arbeits-
kréafte hat 1965 um 6,4 Prozent abgenommen. Man
hat uns geantwortet, dass dariiber ganz strenge
Bundesvorschriften bestiinden und die Kantone
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auf die Entwicklung keinen Einfluss nehmen kénn-
ten.

Wir haben auch das chemische Laboratorium
besucht, wo die Lebensmittelkontrollen ausgefiihrt
werden. Dieses Laboratorium hat im heutigen
Staat eine sehr wichtige Funktion. Die dortigen

- Arbeiten haben uns beeindruckt. Fir einen In-

struktionskurs haben sich 300 Ortsexperten (Le-
bensmittelkontrolleure) gemeldet. Man hat mangels
Kredites nur 70 beriicksichtigen koénnen. Hier
darf man glaube ich nicht sparen. Wenn sich 300
dieser Leute weiterbilden wollen, sollte man ih-
nen das ermdglichen. Wir erfuhren, dass man diese
Kurse noch durchfiihren werde.

Wir haben auch iiber die Brandversicherungs-
anstalt diskutiert. Diese ist nur noch halbstaatlich.
Die Frage der Neuwertversicherung wird schon
sehr lange diskutiert. Es wire an der Zeit, sie zu
verwirklichen.

Zum Schluss haben wir das Versicherungsamt
besucht. Was dort geleistet wird, ist imposant.
Wihrend den Kriegsjahren war es ein Einmann-
Betrieb. Herr Dr. Bauer, der Chef des Amtes,
hat damals die Arbeit allein bewiltigt. Heute hat
er 113 Mitarbeiter. Man weist ihm immer noch
neue Aufgaben zu. Auf diesem Amt wird eine
grosse Arbeit gewissenhaft geleistet, was unsere
Anerkennung verdient. — Dem Versicherungsamt
ist auch die Invalidenversicherung angegliedert.
Auch der Zweig ist sehr gut betreut.

Man sollte einmal priifen, ob die sogenannten
Invalidenversicherungskommissionen ihrer Auf-
gabe wirklich gerecht werden. Ich will die Leute
nicht kritisieren. Man muss nur priifen, ob die
Sache richtig organisiert ist. Es sind ein paar
Kommissionen, deren Mitglieder nebenamtlich té-
tig sind, am Werk. Es wére zu priifen, ob nicht
ein vollamtlicher Président in Aussicht zu neh-
men sei. Das hitte fiir den Kanton Bern keine
finanziellen Folgen, denn der Bund kommt fiir
die Entléhnung auf. — Die Kommissionen hatten
nicht weniger als 148 ganztigige Sitzungen, um
die Félle zu priifen und Bericht und Antrag zu
stellen. Es besteht ein Sekretariat. Ein Président
kénnte sich vermehrt den immer wieder notigen
Revisionen widmen.

Ich danke Regierungsrat Tschumi und seinen
Mitarbeitern fiir ihre Auskunft und ihren Ein-
satz. Die Staatswirtschaftskommission beantragt
Thnen, den Bericht zu genehmigen.

Brawand. Im November 1965 habe ich ein Po-
stulat eingereicht, die Volkswirtschaftsdirektion
moge den Bund ersuchen, fiir die Anstellung von
auslidndischem Personal Erleichterungen zu schaf-
fen. Mein Postulat ist im Verwaltungsbericht nicht
aufgefiihrt. Massgebend ist immer noch der Bun-
desratsbeschluss fiir 1965, wonach der einzelne
Gastwirtschaftsbetrieb auslindische Arbeitskréfte
im Verhiltnis zum Stand vom Februar 1965 be-
schiftigen kann. Seither ist aber eine grosse Zahl
von Schweizern der Hotellerie untreu geworden.
Daher ist es fast nicht moéglich, das nétige Perso-
nal zu rekrutieren. Anscheinend hat der Bundes-
rat am 1. Mérz 1966 eine weitere Senkung des
Auslinderbestandes von 5 Prozent beschlossen, hat
aber davon die Fremdenverkehrsbetriebe ausge-
nommen. Er ist bereit, fiir das Gastwirtschaftsge-
werbe Erleichterungen zu schaffen. Vielen Be-
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trieben ist es mangels Personals nicht mehr mog-
lich, den Anspriichen der Géste zu gentigen. Ein-
zelne Betriebe bleiben geschlossen, weil immer
mehr Hotel garni eréffnet werden, die nur Uber-
nachtungen und Friihstlick bieten und wo daher
wenig Personal gebraucht wird. Es ist nicht zu
verstehen, dass man nicht in Notfillen, die sich aus
Personalmangel ergeben, entgegenkommt. Unsere
Volkswirtschaftsdirektion hat beim Bund vorge-
sprochen und alles unternommen, um solche Hir-
tefdlle zu regeln. Ich appelliere nochmals an die
Regierung, sich mit den Fremdenverkehrs-Kanto-
nen zusammenzuschliessen, um beim Bund zu er-
reichen, dass die Hartefidlle gemildert werden. Die
Schweiz hat aus dem Fremdenverkehr etwa 1,8
Milliarden Franken Einnahmen.

Die britische Regierung hat Touristen-Devisen-
restriktionen beschlossen. (Prisident: Das betrifft
das Jahr 1966.) Ich mochte nur sagen, dass wir
keine kiinstliche Konjunkturddmpfung brauchen,
denn die tritt nun von selber ein. Ich bitte den
Volkswirtschaftsdirektor, sich der Angelegenheit
zusammen mit den andern Fremdenverkehrs-Kan-
tonen nochmals anzunehmen.

Geissbiihler (K6niz). Ich mochte zu Seite 157, IV,
Gastwirtschaftswesen und Handel mit geistigen
Getrénken, ein paar Worte sagen. Es gibt Schlau-
meier von Wirten, die zuerst einen alkoholfreien
Betrieb eroffneten. Nach ein paar Jahren verlan-
gen sie das Alkoholpatent. Ich habe deshalb schon
einmal reklamiert. Daraufhin hat der damalige
Volkswirtschaftsdirektor, Dr. Gafner, eine rigorose
Praxis eingefiihrt und nur in den allerdringend-
sten Féllen eine solche Bewilligung erteilt. — Im
letzten Jahr lagen zwei solche Gesuche vor. Auch
in diesem Jahr sind wieder zwei bis drei solche
Fille hingig. Im Bericht wird angefiihrt, die Ge-
suche seien abgewiesen worden, auch vom Ver-
waltungsgericht. Ich danke der Volkswirtschafts-
direktion dafiir, dass sie hart geblieben ist und
bitte sie, auch in Zukunft hart zu bleiben. Es liegt
ja im Interesse des iibrigen Gastwirtschaftsgewer-
bes, dass nicht zu viele Wirtschaften eréffnet wer-
den; dann besteht eben viel mehr Gewidhr fiir
eine seriose Wirtschaftsfiihrung.

Wir haben im Kanton Bern 2506 Wirtschaftspa-
tente erteilt. Ferner bestehen fiir den Mittelhandel
mit alkoholischen Getrinken 2877 Patente, fiir den
Kleinhandel 812 Patente, zusammen 3689 Patente.
— Ich glaube, man muss auch in der Erteilung
dieser Patente Zuriickhaltung iiben. Unsere Trin-
kerfiirsorger konnten zeigen, dass sich zu einem
grossen Teil der Alkoholmissbrauch nicht mehr in
den Wirtschaften abspielt, sondern zu Hause. Das
ist noch schlimmer. Ich bitte daher die Volks-
wirtschaftsdirektion, in der Erteilung der Mittel-
handels- und Kleinhandelspatente sehr zuriickhal-
tend zu sein. Ich weiss, die eidgendssischen Vor-
schriften geben der Volkswirtschaftsdirektion
keine geniligende Handhabe, die Erteilung der Be-
willigung zu verweigern;aber sie sollte wenigstens
dort die Gesuche ablehnen, wo es moglich ist. Wir
sind ihr dankbar, wenn sie hier eine harte Hand
zeigt.

Schorer. Man vernimmt wenig dariiber, wie die
Ubernachtungsgebiihr verwendet wird. Man wird
hin und wieder gefragt, wozu das Geld verwendet
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werde. Im Bericht steht dariiber leider nichts. Das
sollte bekanntgegeben werden, vielleicht durch das
Amt fiir Beziehungen zur Offentlichkeit. Damit
wiirden die Leute vielleicht beschwichtigt, die
sich mit der Beherbergungsabgabe noch nicht ha-
ben verséhnen kénnen. Insbesondere finden viele
Leute, die administrativen Umtriebe seien fiir die
Chaletbesitzer zu gross. Wie ist man bisher vorge-
gangen, um von diesen die Abgabe zu erheben?

Wiirsten. Zur Revision des Brandversicherungs-
gesetzes von 1914 und zur Einfiihrung der Neu-
wertversicherung: Im Laufe der letzten Jahre
sind hier immer wieder Vorstosse gemacht wor-
den, letztmals von Herrn Grossrat Broquet, im
Jahr 1965. Die Regierung sagte damals, die Brand-
versicherungsanstalt priife die Moglichkeit der Ein-
fiihrung der Neuwertversicherung. Die Stellung-
nahme der Brandversicherungsanstalt lautet aber
sehr zurilickhaltend. Sie sagt, die Brandversiche-
rungswerte bediirften keiner Anpassung, weil sie
fast laufend den Baukostenschwankungen angegli-
chen werden. Wie weit sind die Vorarbeiten der
Brandversicherungsanstalt fortgeschritten? Kann
nichstes Jahr mit einem neuen Brandversiche-
rungsgesetz und einer neuen Geb&dudeschitzungs-
konzeption gerechnet werden? Die Neuwertversi-
cherung ist bei dlteren Geb&duden dringend gewor-
den. Ich behalte mir vor, je nach der Antwort der
Regierung noch in dieser Session einen parla-
mentarischen Vorstoss zu unternehmen.

Imboden. Wann wird dem Grossen Rat das neue
Berufsbildungsgesetz vorgelegt?

Eine weitere Frage: Seit léingerer Zeit befasst
sich eine Kommission mit der Frage der Durchfiih-
rung einer Winterolympiade im Berner Oberland.
Fiir welche Olympiade wiirde man sich bewerben?
Kann die Kommission diese Angelegenheiten im
Nebenamt priifen? Sollte man nicht hiefiir eine
besondere Arbeitskraft, zum Beispiel einen Ver-
kehrsdirektor, beauftragen? Die Angelegenheit ist
fiir den Fremdenverkehr des Oberlandes von gros-
ser Bedeutung. Das bote Gelegenheit, unsere Win-
tersportplitze und die Zufahrten zu sanieren. Der
Fremdenverkehr muss ohnehin vom Kanton ge-
férdert werden. Ich hoffe, man werde es erreichen,
dass im Oberland eine Winterolympiade zustande-
kommt.

Siegenthaler. Zum Personalmangel im Gastwirt-
schaftsgewerbe: Ich kenne zwei Betriebe mit je
15 Angestellten; der eine beschiftigt 5 Auslénder,
der zweite einen. Der zweite Betrieb hat sich er-
folglos bemiiht, inldndische Arbeitskrifte zu er-
halten. Nun gelangte er ans Arbeitsamt mit dem
Gesuch um einen zweiten Ausldnder. Das wurde
abgewiesen. Er hat Rekurs erhoben und wurde
dort auch abgewiesen. Dieser Betrieb kann nicht
mehr richtig gefiihrt werden. — In so dringenden
Fillen sollten die Vorschriften flexibler gestaltet
sein, sonst wird der Bestand der Betriebe gefdhr-
det. Ich bitte den Volkswirtschaftsdirektor, ent-
sprechende Schritte zu unternehmen.

Gullotti. Dem Abschnitt «Amt fiir Berufsbe-
ratung» kann man entnehmen, dass 1289 Stipen-
diengesuche, mit Stipendien von rund 650 000
Franken bewilligt wurden. Fiir die Stipendien
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sind verschiedene Direktionen zustidndig, vorab
die Erziehungsdirektion, die Schulstipendien aus-
richtet. Das hat sich bewihrt. Fiir andere Stipen-
dien sind die Volkswirtschaftsdirektion, die Land-
wirtschaftsdirektion und die Gesundheitsdirektion
zusténdig. Die Gesuchsteller wissen oft nicht, wel-
che Direktion zusténdig ist. Sollte man das Sti-
pendienwesen nicht auf dem Amt fiir Berufsbera-
tung zentralisieren? — Bei ungefédhr gleichen Vor-
aussetzungen werden Stipendien von sehr unter-
schiedlicher Hohe bewilligt. Das befriedigt nicht
und sollte iberpriift werden. — Ich postuliere
nicht die Schaffung eines neuen Amtes, sondern
lediglich eine gewisse Vereinfachung und Ko-
ordination. Eine Reihe von Fonds liegen brach,
weil man sie nicht geniigend kennt. Das wiirde
sich bei der Zentralisierung des Stipendienwesens
bessern. — Meine Anfrage stellte ich auch im Na-
men der Kollegen Bircher, Diibi und Graf.

Graf. Aprés ce que vient de dire M. Gullotti,
je peux me permettre d’étre bref.

En fait, c’est également le probléme des bourses
qui me préoccupait. Ainsi que I'a dit M. Gullotti,
différents départements de notre canton s’occu-
pent de cette question, mais on doit constater que
selon qu’il s’agit de 1'un ou de l'autre des départe-
ments, le mode de calculer est sensiblement diffé-
rent. Les conditions familiales et financiéres étant
les mémes, tel ou tel étudiant ou apprenti peut
recevoir des sommes sensiblement différentes. Il
y a 13, semble-t-il; une injustice. Il serait souhai-
table que le canton se préoccupe de voir de quelle
maniére la fagon d’attribuer les bourses pourrait
étre modifiée. Il ne s’agit pas ici de les augmenter,
mais de mieux répartir les fonds a disposition.

Un autre point est de voir comment les jeunes
gens et jeunes filles désirant faire un apprentis-
sage peuvent se faire documenter sur les endroits
susceptibles de leur verser quelque chose. Il n’est
pas certain non plus que les étudiants soient tou-
jours orientés sur tout ce qui se passe. Il con-
viendrait qu’une centrale soit instaurée, en vue de
les renseigner, et qu'on ne renvoie pas les requé-
rants d’'un bureau a un autre.

Enfin, s’il est peu souhaitable de créer un office
cantonale des bourses qui, & lui seul, mangerait
Yargent qui devrait revenir aux étudiants, il serait
cependant souhaitable qu’on puisse, dans chacune
des écoles secondaires, donner aux étudiants des
renseignements, sous forme d’une brochure, sur
les possibilités qu’ils ont de recevoir desbourses. Je
suis persuadé que toutes ces possibilités ne sont
pas épuisées. Actuellement, la commission des
bourses de I'Université traite environ 560 cas, la
Direction de l'instruction publique en traite entre
3 et 4000 et le bureau de l'orientation profession-
nelle s’occupe d’une cinquantaine de cas et il n’a
pas d’employés pour faire ce travail.

Il ne semble donc pas qu’'un office central soit
souhaitable, mais une coordination serait utile.
Nous serions heureux de savoir ce qu’en pense le
gouvernement.

Haltiner. Ich stelle eine Gretchen-Frage. Sie
betrifft die Arbeitslosenversicherungskasse.Da be-
tragen die Verwaltungskosten Fr. 190 000.—, die
Auszahlungen Fr. 138 000.—. Dem erzkonservati-
ven Grossbritannien ist es gelungen, das Kolonial-
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ministerium umzumodeln, ihm nicht mehr den bis-
herigen Rang zu geben. Die Volkswirtschaftsdirek-
tion sollte den jetzigen Aufbau der Arbeitslosen-
versicherungskasse {iberpriifen. Natiirlich muss
man sozusagen eine Schattenorganisation haben.
Gemessen an den heutigen Leistungen der Kasse
scheint mir der Aufwand zu gross zu sein.

Im Verwaltungsbericht steht, iiber die kanto-
nalen Techniken wiirden besondere Berichte vor-
liegen. Fiir die Techniken stehen grosse Ausgaben
bevor. Uber die staatlichen Landwirtschaftsbe-
triebe bringt man sehr viele Details. Man diirfte
sehr wohl iiber die Techniken, die ja viel bedeu-
tender sind, mehr schreiben.

Von Studenten des Technikums Burgdorf wurde
gewlinscht, sie seien in der modernen Datenverar-
beitung zu unterrichten. Hiefiir braucht es aber
Rechengerite. Ich bitte den Volkswirtschaftsdirek-
tor, diesen Wunsch bald zu erfiillen.

Augsburger. Im Verwaltungsbericht wird ein
kurzes konjunkturpolitisches Kolleg gehalten. Es
ist von Uberhitzung und Konjunkturdimpfung die
Rede. Es wird gesagt, man konne nicht den Fiinfer
und das Weggli haben. Fiir den Laien ist es
schwer, die Zusammenhénge zu erkennen. Das ist
nicht verwunderlich, sind doch selbst prominente
Wirtschaftswissenschafter in diesen Fragen mit-
unter entgegengesetzter Meinung.

Eine Anzahl Betriebsinhaber mussten verwarnt
werden, weil sie in den Ferien Schulkinder be-
schiftigten. Es kommt vor, dass Schulkinder dazu
dréngen, beschéftigt zu werden, um etwas zu ver-
dienen. Es ist also nicht so, dass die Betriebsin-
haber die Anstellung dieser Kinder begehrt hit-
ten, wie man es beim Lesen des Verwaltungsbe-
richtes annehmen kénnte.

Mit dem, was Kollege Schorer iiber die Beher-
bergungsabgabe sagte, bin ich einverstanden. Ab-
gabepauschalierungen wurden nur in Einzelféllen
bewilligt. Man hat uns aber versprochen, wenn
immer moglich Pauschalierungen durchzufiihren,
weil das einfacher sei. Ich hoffe, das werde ver-
mehrter eingefiihrt.

In vielen kleingewerblichen Betrieben haben die
Bundesbeschliisse iiber die Beschiftigung auslin-
discher Arbeitskrédfte zu Hirten gefiihrt. Die Exi-
stenz einzelner Betriebe steht in Frage; es gibt
Betriebe, die in der Arbeit fast ersticken, aber
keine Hilfe finden. Es spricht jeder Vernunft
Hohn, wenn man dem Kleingewerbe jedes Ent-
gegenkommen verweigert. Ich habe das Gefiihl,
in letzter Zeit hétten sich die Arbeitsimter und
das BIGA grosse Miihe gegeben, die Berechtigung
der Gesuche griindlich zu priifen. Man bemiiht
sich, wenn irgend moglich in Hértefdllen zu ent-
sprechen.

Kunz (Thun). Die Volkswirtschaftskommission
ist aus der seinerzeitigen politischen Arbeitsge-
meinschaft hervorgegangen. Darin waren wih-
rend des Krieges die Verbdnde und die politischen
Parteien vertreten, um in der Vorarbeit eine mog-
lichst weitgehende Einigung zu erzielen. Nach
Kriegsende sind die politischen Parteien aus der
Arbeitsgemeinschaft ausgetreten. Im Verwaltungs-
bericht steht jedoch, man habe der Volkswirt-
schaftskommission ein neues Organisationsstatut
gegeben, wonach darin sowohl die Spitzenver-
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bédnde wie die politischen Parteien titig seien. Der
Begriff «Spitzenverbidnde» ist fiir den Kanton
Bern allein nicht gerechtfertigt. Meines Wissens
sind die politischen Parteien in der Volkswirt-
schaftskommission nicht vertreten. Will man die
in Zukunft zuziehen? Wenn nicht, miisste man den
Verwaltungsbericht in der Hinsicht korrigieren.

Zingg (Bern). Ich habe dem Sekretédr der Volks-
wirtschaftsdirektion schon mitgeteilt, es stimme
nicht, dass die politischen Parteien in der Volks-
wirtschaftskommission mitwirkten. Immerhin, die
Mitglieder, die dort mitarbeiten, sind gleichzei-
tig auch in politischen Parteien tétig.

Ich bestédtige, was die Kollegen Brawand und
Siegenthaler iiber die ausldndischen Arbeitskrafte
sagten. Es ist sehr schwierig, in der Hotellerie die
Gaéste richtig zu bedienen. Man hat sich im Volk
uber die stindige Vermehrung der auslidndischen
Arbeitskrifte aufgeregt. Der Bundesrat hat ein-
greifen miissen. Das geschah zum Teil mit Erfolg.
Gegeniiber 1964 hat die Zahl der auslédndischen
Arbeitskriafte um 4729 oder 6,4 Prozent abgenom-
men (S. 164). Die Zahlen sind aber widerspre-
chend, denn bei der Polizeidirektion heisst es, man
habe im Kanton Bern 2,2 Prozent mehr Auslidnder
als im Jahr 1964, und zwar weil viele Auslidnder
die Niederlassung erhielten. Unser Volk erwartet,
dass die Auslédnderzahl weiter zurilickgeht. Wie
sieht der Volkswirtschaftsdirekor die Ldsung,
wenn man dem Gastwirtschaftsgewerbe entgegen-
kommen will? Kann man die Leute, die ins Gast-
wirtschaftsgewerbe kommen, zwingen, in den Ho-
tels und Restaurants zu bleiben, oder wird ihnen
nach einer gewissen Zeit die Freiziligigkeit ge-
wihrt, so dass sie dorthin wechseln, wo sie giin-
stigere Arbeitszeiten und vielleicht grossere Lohne
haben? Die Probleme sind nicht leicht zu ldsen.
Wir sind daran interessiert zu vernehmen, wie sie
gelost werden.

Tschumi, Volkswirtschaftsdirektor, Berichter-
statter des Regierungsrates. Ich nehme die Dan-
kesworte, die Herr Grossrat Horst als Vertreter
der Staatswirtschaftskommission an die Volks-
wirtschaftsdirektion gerichtet hat, gerne entgegen,
und ich werde sie an meine vielen Mitarbeiter
weiterleiten; sie haben den Dank redlich verdient.

Vorweg kann ich Herrn Grossrat Kunz sagen,
dass im Bericht stehen sollte, die Volkswirtschafts-
kommission setze sich aus Vertretern der wirt-
schaftlichen Organisationen zusammen (ohne Ver-
treter der politischen Parteien).

Herr Grossrat Horst hat Ausfiihrungen dariiber
gewlinscht, wie die Volkswirtschaftsdirektion die
wirtschaftliche Entwicklung unseres Kantons be-
urteile. — Die wirtschaftliche Entwicklung unseres
Kantons bewegt sich im Mittelfeld der Kantone.
Das sehen wir auf Grund der Volkszdhlung 1960.
Von 1950 bis 1960 hat die Bevdlkerung in der
Schweiz um 15,9 Prozent zugenommen, im Kan-
ton Bern um 10,9 Prozent. Im Kanton Ziirich wa-
ren es 22,5 Prozent, in Basel-Land sogar etwa 37
Prozent. Es gibt auch Kantone, in denen die Zu-
nahme wesentlich kleiner ist als bei uns. Innerhalb
unseres Kantons ist die Entwicklung unterschied-
lich. In den Amtsbezirken Biel, Nidau und Bern
haben wir eine starke Zunahme (Nidau 32 Prozent,
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Bern 17 Prozent). Im Amtsbezirk Schwarzenburg
hingegen ist eine Abnahme von 7,5 Prozent, in
Trachselwald 3,5 Prozent und in Signau 2,7 Prozent
feststellbar. Diese Zahlen ergeben sich aus der
industriellen Entwicklung der betreffenden Ge-
biete.

Der Anteil des Kantons Bern an der schwei-
zerischen Bevoélkerung war noch nie so klein wie
1960. Er betrug 16,4 Prozent und war friiher nie
unter 17 Prozent.

Eine dhnliche Entwicklung zeigt sich aus andern
Zahlen. Die Zahl der Berufstitigen hat gesamt-
schweizerisch von 1950 bis 1960 um 16,5 Prozent
zugenommen, im Kanton Bern um 9,9 Prozent.

Die Fabrikbetriebe haben in der Schweiz um
26,8 Prozent zugenommen, im Kanton Bern um
25 Prozent. Hier ist die Diiferenz nicht so gross.

Diese Entwicklung hat auch ihre finanziellen
Auswirkungen. Dies zeigt sich beim Ergebnis der
Wehrsteuer. Diese ist angestiegen pro Kopf der
Bevolkerung von der zehnten zur elften Periode
von Fr. 47.— auf Fr. 61.— im Kanton Bern, ge-
samtschweizerisch jedoch von Fr. 59.— auf 83
Franken in der gleichen Zeitperiode. Unser Kan-
ton gehort zur Gruppe der finanziell mittelstarken
Kantone.

Auf den ersten Blick hat man den Eindruck, wir
stliinden in der industriellen Entwicklung nicht gut
da. Da und dort ertont der Ruf, man miisse in
verschiedenen Gebieten des Kantons die Industrie
fordern. Das ist auch der Wunsch der Regie-
rung. Darum hat sie zu Beginn der sechziger Jahre
auf dem kantonalen Arbeitsamt eine Stelle ge-
schaffen, die priift, wo man neue Industrien an-
siedeln kann. Seither sind dann beim Kanton we-
nig Hilfsbegehren eingetroffen. Ein einziges ist
noch in Behandlung, mit welchem Erfolg, werden
wir sehen. Sobald in einem Gebiet ein neues
Unternehmen sondiert, ob es glinstig sei, sich nie-
derzulassen, wird hier mit Recht eingewendet, man
habe ohnehin nicht genug Arbeitskrifte fiir die
schon bestehenden Betriebe.

Gesamtbernisch gesehen, ist unsere wirtschaft-
liche Lage nicht mit derjenigen der Kantone Zii-
rich und Aargau zu vergleichen, aber unser Kan-
ton befindet sich im guten Mittelfeld. Unsere Wirt-
schaft ist gesund. Wir haben vor allem einen
kraftigen Bauernstand, haben sehr viel Land zur
Verfiigung. Die Entwicklungsmoglichkeiten fiir
die Zukunft sind vorhanden. Die Hauptsache ist,
dass die Privaten und die Gemeinden Initiative
zeigen, die Industrie in ihren Regionen zu foér-
dern. Auf Grund des Bundesgesetzes iiber die
Forderung des Wohnungsbaues haben wir die
Moglichkeit, den Gemeinden und Regionen Bei-
trage fiir die Durchfiihrung der Orts- und Regio-
nalplanung zu geben. Hierfiir hat der Kanton Bern
einen Kredit von 3 Millionen Franken ausgeschie-
den.

Wir priifen, ob auf der Baudirektion ein Pla-
nungsamt geschaffen werden soll. Dieses konnte
auch den Weg zur Erschliessung von Bauland usw.
aufzeigen. Gewisse finanzielle Mittel stiinden wie
gesagt zur Verfligung.

Herr Grossrat Horst erkundigte sich iiber die
Stillegung von Wirtschaften. Unser bernisches
Wirtschaftsgesetz soll revidiert werden. Wir ha-
ben hieriiber seinerzeit eine Motion Frosio ange-
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nommen. Der seinerzeitige Volkswirtschaftsdirek-
tor, Herr Gnégi, hat erklirt, das Wirtschaftsge-
setz soll in der Periode 1967 bis 1970 in einzelnen
Punkten revidiert werden. Bis Ende dieses Jahres
sind wir mit den Patenterneuerungen voll be-
schéftigt. Zu Beginn des nichsten Jahres kén-
nen wir uns dann mit der Revision des Wirt-
schaftsgesetzes befassen. Wir werden mit dem
Bernischen Wirteverein, dem Hotelierverein und
andern zustdndigen Organisationen Fiihlung auf-
nehmen und die Punkte herausgreifen, die revi-
sionsbediirftig sind. Dann wird sicher auch die
Hoéhe der Stillegungsgebiihr, die aus den Patent-
gebilihren bezahlt wird, gepriift werden kénnen.
Der Fonds, aus dem diese Stillegungsgebiihr ent-
richtet wird, darf eine Million Franken nicht iiber-
schreiten. Gegenwirtig betréigt er etwas mehr als
Fr. 600000.—. Wo immer moglich, wollen wir
Wirtschaften stillegen, sicher zur Freude von
Herrn Grossrat Geissbiihler. Ich verspreche Ihnen
also, in der nichsten Patentperiode die Revision
des Gesetzes an die Hand nehmen zu lassen.

Herr Grossrat Horst erkundigte sich weiter
Uber die Einfiihrung der neuen Schatzung fiir die
Brandversicherung. Auch Herr Grossrat Wiirsten
hat sich damit befasst. — Die Revision des Ge-
setzes ist vorgesehen. Ich habe mit dem Verwalter
der Brandversicherungsanstalt in dem Sinne einen
Fahrplan festgelegt, wonach bis zum Friihjahr
1967 die wesentlichen Punkte fiir die Revision
des Brandversicherungsgesetzes vorliegen sollen.
Nach Abschluss des Vernehmlassungsverfahrens
wird der Grosse Rat die Revisionsvorlage erhalten.
Darin werden verschiedene heikle Punkte vor-
handen sein. Ich erwihne die Neuwertversiche-
rung, die Frage der Aufhebung der Bezirksbrand-
kassen usw. Das wird sicher die Gemiiter bis ins
hinterste Tal des Kantons erwirmen.

Der Sprecher der Staatswirtschaftskommission
hat sich weiter liber die Invalidenversicherungs-
kommissionen erkundigt. Auf Grund der eidgends-
sischen Vollziehungsverordnung sind unserem
Kanton urspriinglich zwei Invalidenkommissionen
zugesprochen worden. Wir sahen aber von Anfang
an, dass das nicht ausreichen wiirde. Im Kanton
Bern sind relativ am meisten Invaliditdtsunfille
zu erledigen. Unser Kanton ist ein Uberschusskan-
ton. Viele unserer guten Arbeitskriafte wandern
aus, und die andern bleiben zuriick. Wir hatten,
seit das Invalidenversicherungsgesetz in Kraft ist,
dem 1. Januar 1960, 59 936 Anmeldungen, die
durch die verschiedenen Kammern haben erledigt
werden miissen. Wir haben zwei Kammern im al-
ten Kanton und eine im Jura. Von diesen sind bis
zum 31. August 1966 von insgesamt 59 936 Féllen
deren 57066 erledigt worden. Hingig sind noch
etwa 2800 Fille. Diese sind nicht deswegen hingig,
weil sie auf dem kantonalen Versicherungsamte
nicht behandelt worden wiren, sondern weil sie
zum Teil strittig sind und zum Teil die Berichte
der Arzte, Fiirsorgeinstitutionen usw. noch nicht
vorliegen. Aus dem Jahre 1963 sind 2 Fille uner-
ledigt. Die miissen richterlich behandelt werden.
Aus dem Jahre 1964 sind 22 Fille pendent, aus
dem Jahre 1965 deren 304, aus der Zeit vom 1. Ja-
nuar bis 31. Mérz des Jahres 1966 deren 453, aus
der Zeit vom 1. April bis 30. Juni 1966 sind es
971, und aus der Zeit vom 1. Juli bis 31. August
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1966 sind es 1177, was zusammen 2800 Féille er-
gibt.

Herr Grossrat Horst hat gefragt, ob man nicht
ein hauptamtliches Présidium schaffen soll, damit
die Fille schneller erledigt werden. Ich nehme die
Frage zur Priifung entgegen, glaube aber nicht,
dass man sie so 16sen konne. Die Pendenzen sind
nicht auf Riickstinde bei den Kammern zurlick-
zufiihren, sondern darauf, dass verschiedene Ab-
kldrungen eben Zeit brauchen. Die Kammern ha-
ben wochentlich einen Tag Sitzung. Zu den drei
bestehenden hat das Versicherungsamt noch eine
zusdtzliche vierte geschaffen, die die Félle erle-
digt, die man auf dem Zirkulationsweg bearbeiten
kann. Unser Versicherungsamt leistet eine gewal-
tige Arbeit. Es ist nicht immer leicht, die nétigen
Arbeitskriafte zu erhalten. — Als wir das Gesetz
uber die Erginzungsleistungen in Kraft treten
liessen, hatte der Vorsteher des Versicherungsam-
tes hiefiir 15 neue Arbeitskrifte vorgesehen. Bis-
her hat er aber erst deren 9 gefunden, wovon die
meisten pensionierte Leute sind. Es sind zum
grossten Teil sehr gute Arbeitskrifte, aber doch
dltere Méinner und Frauen, von denen man nicht
das Ausserste verlangen darf. Auf der andern
Seite muss das Versicherungsamt dafiir besorgt
sein, dass die Renten auf den Tag genau ausbe-
zahlt werden. Wenn eine Rente, sei es die IV- oder
die AHV-Rente, einen Tag zu spdt kommt, beginnt
das Jammern. Daher ist es wichtig, dass die Ar-
beiten speditiv vollzogen werden. Neuerdings wird
fiir die Erledigung der AHV-Renten das Rechen-
zentrum verwendet. Das wird eine Erleichterung
bringen. Gleichwohl steht das Versicherungsamt
nach wie vor unter starkem Druck und hat Miihe,
alle Aufgaben zu erledigen.

Die Herren Grossrite Brawand, Siegenthaler
und andere haben Fragen des Fremdarbeiterbe-
standes aufgeworfen. Das kénnen wir nicht vom
Kanton aus erledigen. Hiezu sind die Bundesrats-
beschliisse vom Februar 1965 und vom 1. Miérz
1966 iiber die Regelung der ausléndischen Ar-
beitskrifte zustidndig. Der Bundesrat allein ent-
scheidet iiber Fremdarbeiterfragen. Uns auf der
Volkswirtschaftsdirektion ist die Not, besonders
des Gastwirtschaftsgewerbes und der Saisonhotel-
lerie, bekannt. Im Bundesratsbeschluss vom 1. Mérz
1966 ist der Abbau um weitere 5 Prozent (3 Pro-
zent bis Juli, weitere 2 Prozent bis Ende des Jah-
res) fiir das Gastwirtschaftsgewerbe nicht mehr
enthalten. Dennoch ist das Gastwirtschaftsgewerbe
in grosser Not. Das BIGA hat die Kompetenz zur
Erledigung von Gesuchen vollstindig in eigener
Hand behalten. Es wurden Richtlinien herausgege-
ben. Ich kann bekanntgeben, wie sie lauten. Aus-
nahmsweise kann die Erhohung des Auslinderbe-
standes auf ein Gesuch beim BIGA hin gewéhrt
werden. Das kantonale Arbeitsamt leitet also die
Gesuche ans BIGA weiter. Die Bewilligung ist
allgemein nur erhiltlich, wenn ein ausgesproche-
ner Notstand vorliegt oder die nachgesuchten Ar-
beitskrifte fiir wissenschaftliche Forschung oder
fir die industrielle Entwicklung noétig sind, oder
wenn ein gesamtschweizerisches Interesse vor-
handen ist, vermehrt Leute zu erhalten. — Unsere
Regierung hat eine Eingabe gemacht; ich habe in
der letzten Volkswirtschaftsdirektoren-Konferenz
nochmals beim Vorsteher des BIGA interveniert.
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Auf unsere Eingabe hat das Volkswirtschaftsde-
partement am 18. August geschrieben, es konne
auf unsere Gesuche nicht eintreten, das Gastwirt-
schaftsgewerbe sei bisher schon in der Fremd-
arbeiterfrage besonders vorteilhaft berticksichtigt
worden. Wir werden uns mit der Angelegenheit
weiter beschiftigen. Es wird sich fragen, was vom
nichsten Jahr an in dieser Angelegenheit gesche-
hen soll, das heisst ob der Bundesratsbeschluss
beibehalten oder gar verschérft werden soll. Dann
wird sich auch die Frage der Gesamtplafonierung
stellen und ob ab 1. Méarz 1967 die betriebliche
Plafonierung aufrechterhalten bleiben oder ob man
zu einer Gesamtplafonierung iibergehen will. All
diese Fragen werden sich im Verlaufe des kom-
menden Winters stellen. Ich werde versuchen, im
Interesse unseres Gastwirtschaftsgewerbes das
mogliche zu erreichen.

In dem Zusammenhang will ich auf die An-
frage von Herrn Grossrat Zingg betreffend den
Stellenwechsel antworten. Im Artikel 12 des ge-
nannten Bundesratsbeschlusses steht, dass die Be-
willigung zum Stellenwechsel im ersten Aufent-
haltsjahr in der Regel nicht erteilt werden soll,
wenn nicht irgendwelche Komplikationen zwi-
schen Arbeitnehmer und Arbeitgeber entstehen,
die nicht mehr zu beheben sind. Nachher kénnen
Bewilligungen fiir Stellenwechsel erteilt werden.
Ausnahmsweise ist das aber schon vorher mdoglich.

Ich will mich nicht auf die Frage einlassen, was
von Seiten des Gastwirtschaftsgewerbes gemacht
werden kann, um den Mangel an Arbeitskriften
aufzuhalten. Von der Industrie verlangt man ver-
mehrte Automation, «Rationalisierung».Ich nehme
an, das Gastwirtschaftsgewerbe werde dies auch
tun, wo immer es zweckmaissig erscheint. Fiir die
Bedienung der Giste sind diese Moglichkeiten
natiirlich beschrinkt. Hochstens kann man da und
dort Selbstbedienungsrestaurants und Hotels gar-
nis einrichten. Im Oberland ist das noch nicht
verbreitet. In andern Gebieten der Schweiz gibt
es wesentlich mehr solcher Etablissements.

Herrn Grossrat Geissbiihler danke ich, dass er
unser Bestreben unterstiitzt, Alkoholpatente nur
mit grosster Zuriickhaltung zu erteilen. Immer-
hin, wir miissen auch etwa auf die Gemeinden
Riicksicht nehmen. Wir haben sodann Agglomera-
tionen ausserhalb der Stiddte, wo sich die Be-
diirfnisfrage stellt.

Wir wissen, dass die vielen Mittel- und Klein-
handelspatente die Gefahren des Alkoholismus
vergrossern. Wir versuchen das einzuschréinken.

Herr Schorer erkundigt sich iiber die Erhebung
und die Verwendung der Beherbergungsabgabe.
Das Gesetz iliber die Foérderung des Fremdenver-
kehrs leistet sehr gute Dienste zur Erneuerung
von Kurorten. Andere Kantone beneiden uns um
dieses Gesetz. Sie werden diese Quelle wahrschein-
lich auch erschliessen. Der Bund stellt fiir Kur-
ortserneuerungen Geld nur in Form von Darlehen
zur Verfiigung. Wir hingegen konnen die Mittel
a fonds perdu geben. Wir erwarten, dass im Jahr
1966 die Einnahmen mehr als Fr. 800 000.— be-
tragen werden.

Im nichsten Verwaltungsbericht werden wir
Auskunft geben, wie Herr Grossrat Haltiner es
wiinscht, wie die Gelder verwendet worden sind.
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Herr Grossrat Imboden hat sich erkundigt, ob
und wann im Oberland eine Winterolympiade
durchgefiihrt werden koénne. Eine Kommission
priift die Frage. Als Zeitpunkt kommt friihestens
das Jahr 1967 in Betracht. Wir haben Herrn Pro-
fessor Risch (Vorsteher des Instituts iiber Frem-
denverkehrsfragen an unserer Hochschule) be-
auftragt, abzuklédren, ob das Oberland in der Lage
sei, die ndtigen Einrichtungen zu schaffen. Erst
nach dieser Priifung koénnen wir entscheiden, ob
man sich fiir eine solche Olympiade bewerben soll.

Herrn Grossrat Siegenthaler muss ich antwor-
ten, dass gemiss Bundesratsbeschluss nicht der
status quo beibehalten, sondern die Fremdarbei-
terzahl abgebaut werden soll. Ein Betrieb mit
einem einzigen Arbeitéer kann daher nicht einen
zweiten bewilligt erhalten. Das frithere Verhalt-
nis der Fremdarbeiter zur Gesamtarbeiterzahl je-
des Betriebes ist eben nicht massgebend. Es gibt
Betriebe mit liber 60 Prozent Fremdarbeitern.

Die Herren Grossriate Gullotti und Graf &us-
serten sich zu den Stipendien. Uns ist das Pro-
blem auch bekannt. Es geht hauptsédchlich um die
Stipendien, die von der Landwirtschaftsdirektion,
von der Gesundheitsdirektion und der Volkswirt-
schaftsdirektion gesprochen werden. Wir wissen,
dass ein Stipendienamt verlangt wurde. Dieses ist
jedoch nicht nétig. Das Amt fiir Berufsberatung
(Volkswirtschaftsdirektion) kann auch die Stipen-
dienfragen erledigen. Zugegeben, verschiedene
Fragen sind nicht ganz klar. Die Interessenten
wissen oft nicht genau, wo sie Auskunft erhalten
kénnen. Ich bin gerne bereit, die Anregung der
Herren Gullotti und Graf entgegenzunehmen. Wir
werden auf unserem Amt fiir Berufsberatung eine
Koordination anstreben, so dass es das erfiillt, was
man von einem Stipendienamt erwartet. Wir wol-
len in Zukunft in dhnlich gelagerten Verhéaltnissen
gleiche Stipendien und gleiche Auszahlungen ver-
anlassen. Die genannten drei Direktionen miissen
miteinander mehr Kontakt haben.

Herr Grossrat Graf hat sich tiber die Bekannt-
gabe der Stipendienmoéglichkeiten erkundigt. Un-
ser Amt fiir Berufsberatung gibt jedem Achtkléss-
ler die Broschiire iiber die Berufswahl in die
Hand. Darin wird alles gesagt, was die Berufsbera-
tung anbetrifft, und es wird auf Seite 7 auch
erwahnt, dass die Berufsberatung iiber die Sti-
pendienfrage Auskunft erteile. Ich werde veran-
lassen, dass die Berufsberater die Eltern und die
Kinder vermehrt iiber die Stipendienmoglichkei-
ten aufkldren. Wir wollen priifen, ob wir in der
Broschiire kiinftig hieriiber einen besondern Ab-
schnitt aufnehmen konnen.

Die Gretchen-Frage von Herrn Grossrat Hal-
tiner will ich nicht mephistomissig beantworten,
sondern sie gerne zur Priifung entgegennehmen.
Herr Haltiner wiinscht, dass wir priifen, ob man
die Arbeitslosenversicherungskassen nicht als
blosse Schattengebilde weiterleben lassen konne.
Wir wollen uns die Sache ansehen.

Vom Technikum Burgdorf liegt ein Gesuch fiir
die Anschaffung eines Datenverarbeitungsappara-
tes vor. Dieser kostet Fr. 250 000.— bis 300 000
Franken. Ich hoffe, der Grosse Rat werde den Kre-
dit genehmigen. Uns ist klar, dass das Technikum
Burgdorf eine solche Einrichtung haben muss.
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Herr Grossrat Augsburger wiinscht im Verwal-
tungsbericht eingehendere konjunkturpolitische
Darlegungen. Diese sind tatsichlich im Verwal-
tungsbericht spérlich. Aber ich glaube, Kollege
Augsburger hat die Antwort selber gegeben. Es
hitte keinen Sinn, jetzt dariiber viel mehr zu sa-
gen.

Zur Frage der Beschiftigung von Kindern wih-
rend den Schulferien: Nicht nur {iberlaufen die
Kinder die Arbeitgeber, sondern es gibt auch Ar-
beitgeber, die Schulkinder wéhrend ihrer Ferien-
zeit zu beschiftigen suchen. Unser Inspektorat
schaut auf Ordnung. Sobald Anzeigen einlangen,
geht man dem Fall nach. Die Regierungsstatthalter
haben sich damit zu befassen. Wenn nétig, wer-
den Massnahmen verfiigt.

Fiir die Erhebung der Ubernachtungsabgabe ist
fiir gewisse Abgabepflichtige die Pauschalierung
beschlossen worden.

Herrn Grossrat Kunz habe ich iiber die Volks-
wirtschaftskommission Auskunft erteilt. Herr
Grossrat Zingg hat die Antwort auf seine Anfra-
gen betreffend Stellenwechsel auch erhalten. Ent-
schuldigen Sie, wenn ich vielleicht nicht iiberall
so geantwortet habe, wie man es von einem &lte-
ren, routinierteren Volkswirtschaftsdirektor ver-
langen konnte.

Herr Grossrat Imboden erkundigte sich {iiber
das neue Berufsbildungsgesetz. Es ist in Bearbei-
tung. Ich hoffe, der Entwurf werde néchstes Jahr
vorliegen.

Genehmigt.

Nachkredite fiir das Jahr 1965
(Siehe Nr. 24 der Beilagen)
Namens der vorberatenden Behorden referiert
tber dieses Geschift Grossrat Achermann, Mit-
glied der Staatswirtschaftskommission, worauf der

vorgelegte Antrag diskussionlos gutgeheissen
wird.

Schluss der Sitzung um 17.10 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Fiinfte Sitzung

Donnerstag,den 8. September 1966,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Priasident Hadorn

Die Pridsenzliste verzeigt 186 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 14 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Burri
(Bern), Frutiger, Hirt (Utzenstorf), Homberger,
Jacot Des Combes, Kohler, Kopp, Krihenbiihl,
Oeuvray, Stoffer, Trachsel; ohne Entschuldi-
gung abwesend sind die Herren Gassmann, Grimm.

Schwimmbiider Interlaken und Kandersteg;
Beitrag

(Beilage 17, Seite 188,;
franzosische Beilage Seite 190)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschiifte Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antrége diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Erweiterung der Kaufmiinnischen Berufs-
schule in Moutier

(Beilage 17, Seite 214;
franzosische Beilage Seite 216)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber dieses Geschift Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionlos gutgeheisesn wird.

Verwaltungsbericht
der Landwirtschaftsdirektion fiir 1965

Schorer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Wenn man den Verwaltungsbericht
der Landwirtschaftsdirektion durchsieht, erkennt
man die Vielseitigkeit ihrer Aufgaben. Man sieht
aber auch, wie gross die Leistungen sind, die der
Bund und der Kanton fiir die Landwirtschaft
erbringen. Man erschrickt, wenn man feststellt, in
welch hohem Masse der Bauer vom Wetter abhén-
gig ist. Fast in jeder Hinsicht hat sich das schlechte
Wetter des letzten Jahres nachteilig ausgewirkt:
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Die Ernten haben sich verschoben, das Diirrfutter
befriedigt nicht recht, der Alpauftrieb war erst
spiat moglich, das Getreide war feucht und hatte
ein tiefes Hektolitergewicht, und sogar die Obst-
ernte konnte nicht befriedigen. Herr Kollega Willi
Stauffer und ich hatten im Auftrag der Staats-
wirtschaftskommission mit dem Herrn Landwirt-
schaftsdirektor und seinen hauptséichlichsten Mit-
arbeitern (Sekretidr und Vertreter des Meliora-
tionsamtes) eine Riicksprache. Wir haben uns dar-
aufhin entschlossen, einmal im Emmental nachzu-
sehen, wie sich die Massnahmen, die wir hier in
Form von Staatsbeitrdgen beschliessen, bei der
dortigen landwirtschaftlichen Bevélkerung aus-
wirken. Zu diesem Zwecke fuhren wir am 5.
August 1966 in die Gegend Napf-Langnau-Lii-
deren. Wir haben dort die Objekte besichtigt. Sie
waren reichhaltig und ziemlich hiufig und vermit-
telten uns ein vorziigliches Bild. Wir sahen die
neuen Weganlagen, die Auswirkungen der Melio-
rationen, Hofsanierungen, neue Hochbauten, Was-
serversorgungen und im Zusammenhang mit der
Landwirtschaft die Auswirkungen der Forstpflege.
Ich moéchte versuchen, auf Grund der Ausspra-
chen, die wir anldsslich dieser Besichtigung hatten,
einige Ausfiihrungen zu machen. Dabei werde ich
versuchen, nicht zu wiederholen, was bereits im
schriftlichen Bericht steht.

Mit Bezug auf die Meliorationen sind wir deut-
lich im Riickstand. Wir haben dies schon letztes
Jahr vernommen. Es braucht immer mehr Giiter-
zusammenlegungen, schon wegen der neuen Stras-
senbauten, wodurch viele landwirtschaftliche
Heimwesen einfach durchschnitten werden. Die-
sem misslichen Zustand kann nur-durch eine Gii-
terzusammenlegung abgeholfen werden, womit
man erreicht, dass ein Bauer sein ganzes Land
entweder auf der linken oder auf der rechten
Strassenseite hat. Ein dhnlicher Druck besteht im
Jura, wo man immer noch das freie Weiderecht
kennt und wo namentlich die Teilung der Grund-
stiicke durch Strassenanlagen viele Viehunfille
verursacht. Auch hier kann man nur durch Gi-
terzusammenlegungen  einigermassen  Abhilfe
schaffen.

Im Seeland macht sich eine Versumpfung gel-
tend. Hier werden die Meliorationen mit Draina-
gen und zum Teil sogar durch Pumpwerke durch-
gefiihrt werden miissen. Das Meliorationsamt ist
zum Schluss gekommen, dass die bisherigen Kredite
fiir das Meliorationswesen nicht mehr geniigen.
Wir hatten schlussendlich 7 Millionen Franken zur
Verfiigung und konnten dann aus Reserven noch
2,5 Millionen Franken dazu tun. Dadurch ist es
uns auch gelungen, den Uberhang, das heisst die
alten, aufgestockten Verpflichtungen, einigermas-
sen unter 30 Millionen zu halten. Das Meliora-
tionsamt weiss auch, dass es keinen Sinn hitte,
alles auf einmal durchsetzen zu wollen. Es ist
ein 6-Jahres-Programm fiir die Meliorationen aus-
gearbeitet worden, worin fiir die Zeitspanne von
1967 bis 1972 jahrliche Auszahlungen von 12 Mil-
lionen Franken vorgesehen werden, wovon 8 Mil-
lionen fiir die eigentlichen Meliorationen und 4
Millionen fiir die Hochbauten.

Im Emmental haben wir gesehen, was die neuen
Weganlagen ausmachen. Die Distanzen sind we-
sentlich verkleinert worden. Es bestanden dort
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noch viele Heimwesen, die man bis heute mit
einem Motorfahrzeug nicht erreichen konnte. Mit
den neuen Weganlagen ist dies nun méglich ge-
worden. Dadurch ist es auch moglich geworden, die
dazu gehorenden Wilder zu erschliessen und aus-
zuniitzen. Man kann somit sagen, dass sich diese
Massnahmen sehr vorteilhaft auswirken.

Das gleiche ist zu sagen in bezug auf die Hof-
sanierungen, die neu gearteten Hochbauten, wo
Wohnhaus und Stallung scharf getrennt sind und
wo sich alles grundsétzlich auf einer Ebene, nim-
lich dem Boden, abspielt. Die Bauern, die diese
Sanierungen mitmachen durften, haben sich dar-
liber sehr lobend ausgesprochen. Man erreicht da-
mit namentlich, dass kleinere und mittlere Heim-
wesen wiederum als reine Familienbetriebe und
ohne fremde Hilfe betrieben werden kénnen. Was
ich etwas bedaure, ist das Landschaftsbild, das
diese neuen Hofgebdude vermitteln. Das alte, liber-
lieferte Dach des Emmentalerhauses mit seinem
Vordach fehlt leider. Man konnte sich fragen, ob
es nicht eine Mdglichkeit gébe, diese Décher so-
wohl hinsichtlich der Farbe wie der Form wieder-
um etwas der Uberlieferung anzupassen. Leider darf'
man auf Hoéhen von iiber 800 m gefiérbtes Eternit
nicht mehr verwenden. Es darf hier nur noch der
Natureternit in seiner hellen Farbe gebraucht wer-
den. Das ist bedauerlich. Es geht aber hier in er-
ster Linie umdie Erhaltung der Landwirtschaft und
um die Hebung des Ertrages. Man muss deshalb
das iibrige mit in Kauf nehmen. Ich konnte, wenn
ich zuriickblicke auf den Ausflug ins Emmental,
doch nicht so ohne weiteres iliber diese Feststellung
hinweggehen. Es ist erfreulich, feststellen zu kon-
nen, dass keiner der sogenannten Siedler, die liber
das Meliorationsgesetz eine Erneuerung ihres Be-
triebes durchgefiihrt haben, bis jetzt gezwungen
gewesen wire, den Betrieb aufzugeben. Dabei
muss gesagt werden, dass trotz der prozentual ho-
hen Beitrige immer noch eine ansehnliche Finanz-
last fiir den Bauern verbleibt. Diese Finanzlast
versplirt der Bauer heute umso mehr, als ja die
Bankzinsen gestiegen sind, so dass er auch dieser
Verpflichtung gegeniiber gewachsen sein muss.
Eine Melioration hat sich aber bis jetzt fiir jeden,
der dazu Gelegenheit hatte, gelohnt.

Ganz nebenbei mochte ich noch darauf hinwei-
sen, dass noch eine weitere Moglichkeit zur Un-
terstlitzung eines biduerlichen Betriebes besteht,
nidmlich iiber die Investitionskredite. Diese sind
reine Bundessache, werden aber kantonal ausge-
schiittet, bei uns tilber die Stiftung «Bernische
Bauernhilfe». Es gibt entweder zinslose Darlehen
oder Darlehen zu einem Zinsfuss von 1 oder 2
Prozent oder eine Biirgschaft fiir eine Hypothek,
die eine Bank gew#hren muss. Wir haben auch
hier im letzten Jahr namhafte Zahlen erreicht,
nidmlich fiir 7,5 Millionen Franken Darlehen und
fiir 500 000 Franken Biirgschaften.

Erfreulicherweise stellt die Bauernhilfskasse in
ihrem Jahresbericht fest, dass sich sehr viele
Landwirte zusammengeschlossen haben, sei es zur
gemeinsamen Errichtung von Weganlagen oder zu
sogenannten Maschinengemeinschaften, das heisst
ein Zusammenschluss zur gemeinsamen Anschaf-
fung der heute notwendigen Maschinen, womit
Arbeitskrifte, aber auch Pferde usw. eingespart
werden koénnen. Hier ist man rasch bereit, Geld
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zur Verfligung zu stellen; denn man hat das Ge-
fiihl, da werde mit bescheidenen Mitteln etwas
Wertvolles fiir die Zukunft erreicht.

Im Kapitel Viehzucht stellen wir fest, dass der
Bund letztes Jahr an die Viehbesitzer im Berg-
gebiet Beitrige von 9 Millionen Franken geleistet
hat. Viel zu reden gibt in der Viehzucht auf der
einen Seite die Frage der kiinstlichen Besamung,
auf der andern Seite die Einfuhr fremder Vieh-
rassen. Wir stellen fest, dass sich die kiinstliche
Besamung auch hier bereits verbreitet hat. Es
wird im Kanton Bern nicht nur Samen eingefiihrt,
sondern es wird auch Samen gewonnen. Ist je-
mand Eigentiimer eines besonders wertvollen Stiers,
so kann er auf diesem Wege zu einem sehr grossen
Ertrag kommen. Die Genossenschaften und die
Behorden erhalten damit die Moglichkeit, den
Nachwuchs der Stiere viel besser zu iiberblicken.
Man gewinnt dadurch vermehrte Steuerungs- und
Prifungsmoglichkeiten. Umgekehrt haben wir da-
bei den grossen Nachteil, dass eine Reihe eben-
falls wertvoller Stiere nicht mehr gesucht sind.

Zur Einfuhr fremder Viehrassen muss ich sa-
gen, dass dies ganz eindeutig nicht erlaubt ist.
Wenn in vermehrtem Masse versucht werden
sollte, diese Bestimmung zu umgehen, so wird man
die betreffende Bestimmung ganz einfach #ndern
miissen. Nach den Pressemitteilungen zu schlies-
sen, hat man fast den Eindruck, dass man bereit
sei, wenigstens mit Bezug auf die Einfuhr von Sa-
men fremder Rassen, Konzessionen zu machen. Mit
dieser Einfuhr durchkreuzt man aber die Einheit
der Viehrassen, wie sie das Tierzuchtstatut des
Bundesrates festgenagelt hat. Diesem Tierzuchtsta-
tut haben wir uns ja auch in unserem Einfiih-
rungsgesetz angeschlossen. Wer sich iiber die Ein-
heit hinwegsetzt, erhélt keine Forderungsbeitrage
und wird auch noch eine Anzeige beim Richter
gewirtigen miissen. Nun sollte man hier nicht in
Theorie machen, sondern ganz einfach sagen:
Wenn die Einfuhr oder Einmischung einer frem-
den Rasse Erfolg hat, warum soll man dann nicht
auf die alten Erlasse zuriickkommen? Dazu erklért
aber der Fachmann folgendes: Wenn wir darauf
beharren, die Simmentaler Fleckviehrasse rein
weiterzuerhalten, so geschieht dies aus der Uber-
legung heraus, dass man fiir die Volkserndhrung
nicht nur Milch braucht — davon haben wir ném-
lich genug oder zuviel —, sondern auch Fleisch.
Fleisch miissen wir jedoch dauernd einfiihren. Das
Montbéliard- und das Niederviehfleisch ist jedoch
nicht wertvoll und daher ungeeignet. Es ist steck-
kopfig, einseitig die Milchproduktion auf Kosten
der andern Ziele, die ebenfalls erreicht werden
miissen, fordern zu wollen.

Uber den Verlauf der Maul- und Klauenseuche
und {iber die Bekidmpfungsmassnahmen sowie
iiber das Ergebnis und die Zahlungen, die dieser
Tierseuchenzug nach sich gezogen hat, sind Sie
durch einen Erginzungsbericht orientiert worden.
Ich glaube, dass ich mich {iber diesen Punkt hier
nicht zu dussern brauche. Erwéhnen méchte ich
nur noch, dass in den Berichten der Regierungs-
statthalter der Wunsch ge#ussert wurde, man
mochte sich vermehrt gegenseitig, auch von oben
herab, iiber die Massnahmen, die getroffen wer-
den, dauernd orientieren. Ich glaube, dass dieser
Wunsch begriindet ist und dass ihm entsprochen
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werden kann. Wir stellen fest, dass iiber 800 000
Tiere geschlachtet werden mussten und dass die
Tierseuchenkasse iiber 6 Millionen Franken an
Entschédigungen ausgerichtet hat. Es ist erfreu-
lich, dass durch die freiwilige Sammlung, deren
Initiant Herr alt Bundesrat Wahlen war, die Mog-
lichkeit geboten wurde, rund Fr. 700 000.— als zu-
sétzliche Spende an die Geschidigten zu verteilen.
Im allgemeinen darf festgehalten werden, dass die
Massnahmen, die von der Regierung und von den
Regierungstatthaltern getroffen worden sind, bei
den Landwirten, den Bezirksverwaltungen und der
Bevélkerung Anerkennung gefunden haben. Man
hat nur das Notwendigste vorgekehrt, dieses dafiir
griindlich.

Den jahrlichen Bericht der Landwirtschaftsdi-
rektion kénnen wir nie abschliessen, ohne auch
noch etwas iiber die Schulen erwihnt zu haben
und {iber die Betriebsberatungen, die man ja weit-
gehend den Schulen angeschlossen hat. Der An-
drang war sehr gross; man musste Bewerber ab-
weisen. Man musste auf gewisse Unterrichtsficher
verzichten, namentlich auf Forschungsarbeiten fiir
diejenigen Schiiler, die man zulassen konnte. Auch
auf diesem Gebiet bendtigen wir mehr Platz und
sogar mehr Schulen. Sie wissen, dass beabsichtigt
ist, eine landwirtschaftliche Schule in Langnau im
Emmental sowie eine im Seeland, voraussichtlich
in Ins, zu errichten. Damit ist es aber nicht getan.
Man muss auch die bestehenden Schulen erwei-
tern, teilweise durch neue Gebiude, teilweise da-
durch, dass man die alten Gebiude renoviert oder
umbaut. Dabei ist es nun erfreulich, dass der
Bund kiirzlich vorgesehen hat, die Beitrige an
landwirtschaftliche Schulbauten ungefihr auf das
Zehnfache zu erhdhen. Bisher betrug das Maxi-
mum Fr. 200 000.—. Nach dem neuen Erlass wird
es sich auf 2 Millionen Franken belaufen. Dieser
Beschluss ist jedoch noch nicht endgiiltig. Im Na-
tionalrat ist er gefasst worden. Im Stinderat wird
die Vorlage in der bevorstehenden September-
session zur Behandlung kommen, und dort ist ja
unsere Landwirtschaftsdirektion unmittelbar ver-
treten. Es besteht ja kein Grund, an unserer gu-
ten Vertretung zu zweifeln. Ich glaube also, dass
man in diesem Falle damit rechnen kann, dass
die 35 Millionen Franken, die wir bereits fiir den
Ausbau und die Erweiterung unserer landwirt-
schaftlichen Schulen benétigen, zu einem fiihlba-
ren Teil vom Bunde libernommen werden.

Die Betriebsberatung hat sich gut eingefiihrt.
Man kann feststellen, dass die meisten Betriebsin-
haber vorsprechen zur Losung irgendeiner Frage,
worauf aber der Berater in der Regel den ganzen
Betrieb behandelt und dadurch in vielen Féillen
helfen kann. Man kann feststellen, dass trotz den
Sanierungen, den Meliorationen, den Investitions-
krediten und den Hilfen von Bund und Kanton
heute ein Bauer notwendig ist, der sich voll und
ganz einsetzt.

Ich habe mir einige Einzelfragen notiert, auf
die ich auch noch verweisen mochte.

Es freut uns, dass sich bei der ldndlichen Kultur-
pflege auch Schulklassen eingesetzt haben, die von
der Stadt ins Oberland gegangen sind, um alte
Fassaden aufzufrischen. Es freut uns aber noch
mehr, dass nun auch der Bundesrat der Meinung
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zu sein scheint, es sei sehr wichtig, auch die land-
wirtschaftlichen Kleinbetriebe aufrechtzuerhalten.
Wir wissen, dass wir diese Meinung immer ver-
treten haben. Wir haben beim Einfiihrungsgesetz
zum Landwirtschaftsgesetz und beim Meliorations-
gesetz erklirt, auch wenn man damit in gewisse
Widerspriiche gerate und wenn man damit ris-
kiere, dass der Kanton allein helfen miisse, weil
das betreffende Heimwesen fiir den Bund zu be-
scheiden sei, so wollen wir doch die b&iuerlichen
Kleinbetriebe erhalten. Es freut uns,dass man nun
auch noch auf der hohen eidgendssischen Ebene
diese Einsicht gewinnt. Bedauerlich ist jedoch,
dass die Erhaltung der Landwirtschaft in den
Berggebieten trotz allen Unterstiitzungsmassnah-
men einfach Sorgen bereitet. Wir kénnen hier die
beziiglichen Zahlen nennen: 9 Millionen Franken
sind an die Viehhalter ausgerichtet worden, 5,5
Millionen als Anbauprimie fiir das Futtergetreide,
und 1,5 Millionen sind von Bund und Kanton ge-
wéhrt worden fiir Maschinenanschaffungen. Man
hat aber immer noch Miihe. Notwendig ist viel-
leicht wieder einmal ein gewisser Funken, der un-
sere Jugend fiir das harte Leben am Berg begei-
stert.

Ich habe das freie Weiderecht im Jura erwéhnt,
das zu verschiedenen Unféllen gefiihrt hat. Die
Gemeindeprisidenten der Freiberge haben sich in
einer Vereinigung zusammengeschlossen, welche
jeweilen die geschédigten Viehbesitzer entschi-
digt. Daran hat, wie Sie sehen, der Kanton eben-
falls 5000 Franken geleistet. Wichtiger aber ist in
diesem Zusammenhang, dass eine technische Kom-
mission unter Leitung von alt Nationalrat Luter-
bach besteht. Diese sorgt nun dafiir, dass nach
Moglichkeit diese Unfille vermieden werden, was,
wie ich bereits ausgefiihrt habe, auf der einen
Seite durch Giiterzusammenlegungen geschehen
soll, womit sich eine Weide nur auf einer Strassen-
seite befindet, auf der andern Seite durch das Er-
stellen von Ziunen, und schliesslich versucht man
durch geschickte Strassensignalisation die Auto-
fahrer zu warnen.

Zum Schluss kann ich noch beifiigen, dass es
sich in personeller Hinsicht gelohnt hat, einen Se-
kretir mit juristischer Bildung einzusetzen und in
diesem Sinne das Sekretariat und die Organisation
zu erweitern. Dadurch konnen viele Geschifte,
die an die Landwirtschaftsdirektion gehen, schnel-
ler behandelt und erledigt werden.

Wenn man den Bericht der Landwirtschaftsdi-
rektion durchliest und wenn man die Mdglichkeit
hatte, mit der Leitung Riicksprache zu nehmen
und die Auswirkungen der verschiedenen Erlasse
im Emmental durch eine Besichtigung zu studie-
ren, so muss man sagen, dass durch den Einsatz
von Bund, Kanton, Betriebsinhabern und Organi-
sationen, die dazwischen stehen, schon viel erreicht
worden ist. Es muss aber noch sehr viel getan
werden, wenn man soweit kommen will, dass sich
der Schweizer Bauer, der schwere Produktionsbe-
dingungen hat, wirtschaftlich auf die Dauer be-
haupten kann.

Im Namen der Staatswirtschaftskommission be-
antrage ich Ihnen, den Bericht der Landwirt-
schaftsdirektion zu genehmigen und unserem
Herrn Landwirtschaftsdirektor den besten Dank
fiir die von ihm im letzten Jahr geleistete Arbeit
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auszusprechen. Wir bitten ihn, diesen Dank auch
an seine Mitarbeiter weiterzuleiten.

Blaser (Zaziwil). Ich habe mich letztes Jahr
durch ein Postulat fiir die Erh6hung der Meliora-
tionskredite eingesetzt. Im Verwaltungsbericht
wird nun die prekére Situation auf diesem Ge-
biete bestitigt. Die Landwirtschaftsdirektion weist
darauf hin, dass heute ein Uberhang der Ver-
pilichtungen im Betrage von 30 Millionen Fran-
ken gegeniiber den vorhandenen Mitteln bestehe.
Der neue Bedarf des Meliorationsamtes fiir das
néichste Jahr beléuft sich auf 17 Millionen Fran-
ken. Das will heissen, dass Projekte bestehen, fiir
die der Kantonsanteil 17 Millionen Franken be-
triagt. Demgegeniiber haben wir im Budget des
laufenden Jahres einen Betrag von ganzen 8 Mil-
lionen Franken. Aus diesen wenigen Zahlen kon-
nen Sie jedenfalls das grosse Ausmass der be-
stehenden Schwierigkeiten ermessen. Ich muss
neuerdings darauf hinweisen — das hat auch der
Sprecher der Staatswirtschaftskommission getan —,
dass im Kanton auf dem Gebiete der Giiterzusam-
menlegungen, der Weganlagen und der Stallsanie-
rungen ein sehr grosser Nachholbedarf besteht. Die
Griinde dieses Nachholbedarfes liegen darin, dass
die Projekte unter dem alten Meliorationsgesetz
nicht entsprechend gefordert werden konnten. Fer-
ner sind diese Griinde im damaligen Fehlen der
Investitionskredite zu suchen, weil grosse Finan-
zierungsschwierigkeiten bestanden. Nachdem nun
diese beiden Hindernisse einigermassen beseitigt
sind, ist der aufgestaute Bedarf ins Rollen gekom-
men, wobei namentlich der Umstellungsprozess in
der Landwirtschaft beziiglich Mechanisierung und
Motorisierung das Tempo zwangsweise verschérft
hat. Wenn man der ganzen Entwicklung nur eini-
germassen gerecht werden und den Schwiergkei-
ten nur anndhernd die Spitze brechen will, miis-
sen fiir die nédchsten Jahre nicht nur 8 Millionen,
wie dieses Jahr, sondern mindestens 12 Millionen
Franken fiir diese Aufgaben bereitgestellt werden.

Es hat mich ausserordentlich gefreut, vom Spre-
cher der Staatswirtschaftskommission, Herrn Dr.
Schorer, zu horen, dass er im Prinzip zu den glei-
chen Schliissen gelangt ist. Ich mochte ihm hier
namens der bduerlichen Gruppe fiir die sehr auf-
geschlossene Beurteilung dieser Probleme bestens
danken.

Es ist heute der letzte Moment, um das Be-
gehren beziiglich der Erhéhung der Meliorations-
kredite zu stellen, damit es im Budget vom No-
vember dieses Jahres bertiicksichtigt werden kann.
Mit Riicksicht auf die Lage der Staatsfinanzen
kénnte man einwenden, das Begehren gehe zu
weit. Ich glaube jedoch, dass wir uns hier be-
wusst sein miissen, dass es um die Grundlagenver-
besserung in der Landwirtschaft geht, an der die
Allgemeinheit und namentlich die Konsumenten
sehr stark interessiert sind. Es geht um langfri-
stige Investitionen, die sich auf weite Sicht in je-
dem Falle bezahlt machen. Ich darf auch darauf
hinweisen, dass gerade die Eigenleistungen der
Landwirtschaft, gemessen an der wirtschaftlichen
Lage und beziiglich der bestehenden Verschul-
dung, sehr gross sind. Die Investitionen hinterlas-
sen in den einzelnen Betrieben fiir die Zukunft
sehr grosse Zinsverpflichtungen. Das Meliorations-
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amt hat errechnet, dass die Landwirtschaft an den
gesamten Staatsausgaben nur mit 4,5 Prozent be-
teiligt sei. Ein dhnliches Bild konnten Sie in den
letzten Wochen aus einer Darstellung in einer
bernischen Tageszeitung entnehmen. Damit méchte
ich sagen, dass jedenfalls nicht gesagt sein kann,
die Landwirtschaft belaste den Kanton iiber Ge-
biihr. Nachdem in den letzten Jahren durch den
Bau der Autobahnen die grossen Giiterzusammen-
legungsprojekte in Angriff genommen werden
mussten, stehen nun namentlich im Voralpen- und
Berggebiet die Weganlagen zu vorderst bei den
Traktanden. Ich kenne Félle, die in den néich-
sten Jahren gelost werden miissen, wenn nicht
eine weitere Abwanderung in diesen Gebieten in
Kauf genommen werden will. Bei sehr vielen Pro-
jekten bestehen heute Schwierigkeiten in dem
Sinne, dass ein Unterbruch der Arbeiten in Aus-
sicht genommen werden muss. Ich moéchte des-
halb den Herrn Landwirtschaftsdirektor bitten,
sich erneut fiir eine Erhohung der Meliorations-
kredite einzusetzen. Fiir seine entsprechenden Be-
mithungen danke ich ihm ebenfalls bestens. Ich
erachte die 12 Millionen Franken als ein Minimum
mit Riicksicht auf den grossen Riickstand und
den grossen Uberhang der Verpflichtungen von
30 Millionen, aber auch mit Riicksicht auf die
Dringlichkeit des Problems an sich. Wenn die
entsprechende Korrektur nicht erfolgen kann, wer-
den wir in unserer bernischen Landwirtschaft
einen wachsenden Schaden feststellen, der gegen-
tiber der Landwirtschaft, aber auch gegeniiber der
Allgemeinheit nicht zu verantworten wére.

Gerber. Ich méchte mich zu einem Problem dus-
sern, das im Zusammenhang mit den landwirt-
schaftlichen Fachschulen steht. Es handelt sich
um ein Problem, das iibrigens auch Herr Dr.
Schorer in seiner ausgezeichneten Berichterstat-
tung tliber die Landwirtschaft beleuchtet hat.

Sie wissen alle, dass am 10. Dezember 1965
der Bundesrat seinen 3. Bericht liber die Lage
der schweizerischen Landwirtschaft und die Agrar-
politik des Bundes herausgegeben hat. Dieser Be-
richt enthélt sehr viel Positives iiber die Land-
wirtschaft, aber auch einige Kritiken. So wird
unter anderem gesagt, dass in den letzten Jah-
ren nur rund die Hélfte des ménnlichen Nach-
wuchses in der Landwirtschaft eine Winter- oder
eine Jahresschule besucht habe. Im Kanton Bern
mogen es vielleicht etwas mehr sein. Dieser An-
teil miisse als ungeniigend betrachtet werden. Die
Landwirtschaft nimmt diesen Vorwurf nicht leicht,
denn sie weiss ganz genau, dass eine griindliche
Berufsausbildung die Voraussetzung fiir einen
wirtschaftlichen Erfolg ist. Mit aller Voraussicht
ist zu erwarten, dass die Schiilerzahlen an unseren
landwirtschaftlichen Schulen in den kommenden
Jahren steigen werden. Nun stellen wir aber fest,
dass im Berichtsjahr an unseren landwirtschaft-
lichen Schulen, zum Beispiel an der Riitti, 8 Schii-
ler, an der Schwand 21 Schiiler, in Courtemelon
15 Schiiler und am Waldhof auch einige Schiiler
wegen Platzmangels zuriickgewiesen werden
mussten. Ist der Regierungsrat nicht auch der
Auffassung, dass diese Tatsache den baldigen Aus-
bau der vorgesehenen Schulen im Emmental und
im Seeland verlangt?
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Fiir das Seeland wire der Bau der Schule in
Ins aus folgenden Griinden noch sehr dringend:
Wir wissen alle, dass im engeren Seeland der
Feldgemiisebau stark entwickelt ist. Nach Aussa-
gen von Fachspezialisten hat sich in unseren Nach-
barlindern die Technik auf diesem Gebiete sehr
stark entwickelt dank einer ausgedehnten Bera-
tung und vielen Demonstrationsmoglichkeiten.
Wenn nun unser Feldgemiisebau im Seeland ge-
geniiber dem Ausland nicht sehr stark ins Hinter-
treffen kommen soll, muss auch im Seeland un-
bedingt eine Schule mit Demonstrationsbetrieb er-
richtet werden. Das Problem der Errichtung der
Schule ist also sehr dringend. Wir wiren dem
Herrn Landwirtschaftsdirektor sehr dankbar, wenn
er diesem Begehren eine Prioritit einrdumen
konnte.

Horst. Ich mo6chte eigentlich dort weiterfahren,
wo Peter Gerber verblieben ist, ndmlich bei der
Schule fiir das Seeland. Wir wissen, dass der Rat
vor zwei Jahren beschlossen hat, im Seeland und
im Emmental neue Schulen zu errichten. Fiir das
Seeland wire man nun soweit. Man konnte dort
an die Verwirklichung denken. Ich méchte aber
noch erginzen, dass diese Schule heute noch aus
einem anderen Grunde ausserordentlich dringlich
und wichtig ist, nimlich wegen der Betriebsbera-
tung. Die Betriebsberatung fiir das Seeland wird
immer noch iiber die Riitti gesteuert, was fiir
eine Betriebsberatung rein distanzmdissig zu weit
ist. Auch in bezug auf die Ausdehnung kann die-
ser Zustand nicht befriedigen. Wir kennen heute
die Bedeutung der Betriebsberatung. Dies geht
auch aus dem Bericht hervor. Wir finden Ausfiih-
rungen dariiber auf der Seite 259, wo geschildert
wird, in welchem Ausmasse heute die Betriebsbe-
ratung beansprucht wird. Ich stelle das auch bei
uns fest, besonders im Zusammenhang mit Kre-
ditbegehren, seien es Investitionskredite oder
Bankkredite. Man ist heute je ldnger desto mehr
auf eine solche Beratung angewiesen, und zwar
auf eine seriose Beratung. Eine seri6se Beratung ist
fiir das Seeland nur denkbar mit der notwendigen
Einrichtung und der notwendigen Organisation,
die zu einer richtigen Betreuung fihig ist. Ferner
mochte ich daraufhinweisen, dass auchheute noch
das Seeland wenig Landwirtschaftsschiiler zdhlt.
In dieser Beziehung sind wir, wie ich glaube, noch
ein «unterentwickeltes Gebiet». Es ist dies auf
das Fehlen einer eigenen Schule zuriickzufiihren.
Seit langerer Zeit verfiigen wir tiber ein Provi-
sorium in Ins mit einem bescheidenen sogenann-
ten Pavillon. Es ist aber eher eine Baracke. Die
Schiiler dagegen sind im sogenannten alten Spital
untergebracht. Wenn eine landwirtschaftliche
Schule definitiv errichtet sein wird, werden wir
auch vermehrt Schiiler fiir diese Schule gewin-
nen koénnen.

Auch mit Bezug auf das Lehrlingswesen sind
die Seeldnder im Riickstand. Auch dafiir wére
eine eigene Schule dringend notwendig, dies na-
mentlich auch im Hinblick auf die Berufs- und
Meisterpriifungen. Auf allen Stufen werden bei
uns weniger Schiiler ausgebildet als in andern
Regionen. Auch dies schreibe ich dem Umstand
zu, dass wir iiber keine eigene Schule verfiigen. Je
weiter eine Schule entfert ist, umso kleiner ist
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deren Ausstrahlung. Dies ist der Grund, weshalb
ich zuhanden der bernischen Regierung eine Mo-
tion eingereicht habe, in der verlangt wird, dass
die durch den Grossen Rat beschlossene Schule
verwirklicht wird.

Binggeli. Ich méchte ein Wort sagen zur lind-
lichen Kulturpflege, woriiber Sie auf Seite 258
des Berichtes einige Ausfiihrungen vorfinden. Ich
mochte es nicht unterlassen, der Landwirtschafts-
direktion bestens zu danken, dass sie der lidndli-
chen Kulturpflege die volle Aufmerksamkeit
schenkt. Es ist dies eine Institution, welche die
Beziehungen zwischen Stadt und Land und das
gegenseitige Verstédndnis férdert.

Nun mdéchte ich noch als Vertreter des Vor-
alpengebietes einige Ausfiihrungen machen zu den
Beitrégen, die ausgerichtet werden fiir Brotge-
treide in ausgesprochenen Hanglagen ausserhalb
des Berggebietes. Wir wissen, dass in gewissen
Zeiten der kleinste Acker wertvoll sein kann.
Das haben wir in zwei Weltkriegen erfahren. Es
ist ein absolutes Gebot, den Brotgetreideanbau
auch in den Hanglagen des Voralpengebietes zu
unterstiitzen. Wenn diese Zuschiisse auch nicht
gross sind, so stellen sie immerhin einen Ansporn
dar zur Aufrechterhaltung des Brotgetreidean-
baues im Hiigelgebiet.

Auf Seite 268 des Berichtes ist von der Pferde-
zucht die Rede. In neuerer Zeit ist man ebenfalls
dazu gekommen, die Pferdezucht durch Beitrige
zu fordern. Auch hier handelt es sich um ein ab-
solutes Gebot der Zeit. Der Sollbestand der Armee
an diensttauglichen Pferden muss unfehlbar auf-
rechterhalten werden. Bei der Landwirtschaftsdi-
rektion wird man deshalb der Pferdezucht weiter-
hin Aufmerksamkeit schenken miissen.

Uber die Rindviehzucht habe ich mich bereits
in der Landwirtschaftskommission gedussert, wes-
halb ich jetzt nicht niher darauf eintreten will.
Wir wissen, dass gegenwirtig auch die Ausmerz-
aktionen viel Geld kosten und gewisse fithrende
Leute der Zuchtverbinde nicht ganz unschuldig
dastehen in bezug auf die Ausgaben, die heute
fiir unwirtschaftliche Tiere aufgewendet werden
miissen. Auch eine Durchsicht der Personalbe-
stinde, falls sie heute noch dieselben sein sollten,
wire vielleicht nicht unniitz.

Uber das Meliorationswesen hat der Berichter-
statter der Staatswirtschaftskommission bereits
eingehend referiert. Ich mochte auch ihm fiir die
Aufgeschlossenheit, die er in landwirtschaftlichen
Fragen an den Tag legt, bestens danken. Wir ken-
nen die prekidre Situation. Wenn man die Bestre-
bungen im Meliorationswesen nicht erlahmen las-
sen will, werden Mittel und Wege gesucht werden
miissen, um die Sache in Gang zu halten, wie dies
mein Vorredner, Herr Grossrat Blaser, bereits
erwéhnt hat.

Ich nehme an, dass der Herr Landwirtschaftsdi-
rektor eine kleine Kritik in bezug auf die land-
wirtschaftlichen Hochbauten, die Hofsanierungen,
nicht tibelnimmt. Ich bin hier némlich nicht ganz
der gleichen Auffassung wie der Sprecher der
Staatswirtschaftskommission. Von dieser Kritik
mochte ich die neuen Siedlungen absolut ausge-
nommen haben; auf der andern Seite habe ich aber
doch ein wenig die Auffassung,dass bei den Hofsa-
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nierungen im Einzelfall zu weit gegangen wird.
Ich sehe das Ziel eher darin, mit dem gleichen
finanziellen Aufwand méglichst vielen zu helfen,
wodurch die Zuschiisse verkleinert wiirden, denn
wenn eine Hofsanierung allzu viel kostet und ein
Maximum an Subventionen ausgerichtet werden
muss, wird in vielen Fillen die Belastung so gross,
dass die Existenz des Betriebes gefihrdet wird.
Die Antwort des Herrn Landwirtschaftsdirektors
auf diese Frage wird mich sehr interessieren.

Ast. Auf Seite 263 des Verwaltungsberichtes
finden Sie einen kleinen Abschnitt iiber die Haus-
haltungsschule der Bergbauernschule Hondrich.
Ich mdchte nun die Aufmerksamkeit des Rates
und des Herrn Landwirtschaftsdirektors in Rich-
tung Oberland lenken und habe ein dhnliches Be-
gehren zu unterbreiten wie die Herren Gerber und
Horst. Es handelt sich dabei um ein altes Postu-
lat des Oberlandes. Die Haushaltungsschule, die
der Alpwirtschaftsschule angegliedert ist, ist pro-
visorisch in einem Hotel in Aeschi untergebracht.
Diese Alpwirtschaftsschule fiihrt die Haushal-
tungsschule parallel seit ihrer Griindung in Brienz
im Jahre 1919. Diese Haushaltungsschule befindet
sich damit in einem Provisorium seit 47 Jahren.
Man kann also nicht sagen, das Oberland hitte
immer und immer wieder gedringt. Wir waren
bestimmt bescheiden. Jetzt findet man aber,
wenn man schon ein Dringlichkeitsprogramm fiir
unsere landwirtschaftlichen Schulen aufstellt, es
wére nun an der Zeit, auch uns zu beriicksichti-
gen. Das Provisorium in Aeschi kann nicht befrie-
digen. Die Distanz zwischen Schule und Hotel be-
trégt 3 km. Der Lehrkorper mitsamt dem Direktor-
ehepaar ist gezwungen, diesen Weg tédglich mehr-
mals zuriickzulegen. Vor jedem Kurs ist man ge-
zwungen, das gesamte Material nach Aeschi zu
transportieren und nachher wieder zuriick. Der
Sommerkurs der Haushaltungsschule wird im
neuen Gebidude in Hondrich durchgefiihrt. Dazu
ist zu sagen, dass dort die Kiiche eine nicht sehr
ideale Betriebskiiche ist. Sie eignet sich schlecht
als Unterrichtskiiche. Auch die Waschkiiche und
die gesamte Wascherei sind provisorisch in einem
alten Gebidude untergebracht.

Vielleicht interessieren Sie die Frequenzzahlen.
Den Winterkurs 1964/65 haben 20 Schiilerinnen
besucht und den Winterkurs 1965/66 21 Schiile-
rinnen; der Sommerkurs 1965 dagegen wies 15
Schiilerinnen auf. Dazu ist zu bemerken, dass die
kleinere Frequenz des Sommerkurses daher riihrt,
dass die Madchen wéhrend des Sommers daheim
im Betrieb sehr stark beansprucht sind. Ich wére
nun Herrn Landwirtschaftsdirektor Buri sehr
dankbar, wenn er die Zusicherung abgeben kénnte,
dass der Haushaltungsschule Hondrich eine Priori-
tiat eingerdumt wird.

Weber. Ich mochte einige Worte iiber die Rind-
viehzucht verlieren. Laut Verwaltungsbericht
stammt aus der Rindviehzucht und der Rindvieh-
haltung das Haupteinkommen der bernischen
Landwirtschaft. Geméss Statistik halten im Kan-
ton Bern 30500 Rindviehhalter 380 000 Stiick
Rindvieh. Die finanziellen Leistungen, die der
Bund und der Kanton zur Férderung der Rind-
viehzucht bis heute aufgewendet haben, haben
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leider nicht zum geringsten Zuchterfolg gefiihrt.
Einige wenige Griinde dafiir sind, dass die Vieh-
zuchtverbinde wiahrend vieler Jahre dem «Ex-
térieur», das heisst der schonen Form, mehr Be-
achtung geschenkt haben als der Milchleistung.
Das beste Zuchtvieh ist mit Subventionen ins Aus-
land verkauft worden. Das war unserer Viehzucht
bestimmt nicht forderlich. Die kiinstliche Besa-
mung, die viel zur Verbesserung der Milchlei-
stung unseres Fleckviehs hitte beitragen konnen,
ist anfianglich im Zuchtgebiet abgelehnt worden.
Dies alles hat mitgeholfen zum revolutiondren
Schrei nach einer besseren, einer leistungsfihige-
ren Milchviehrasse, der vom Flachlandbauer in der
ganzen Schweiz ausgelost worden ist und sehr
wahrscheinlich nicht so rasch zum Verstummen ge-
bracht werden kann.

Uber die Ausmerzaktionen im Berggebiet mochte
ich folgendes ausfithren: Im Jahre 1965 sind 2887
leistungsschwache Kiihe und Rinder mit einem
Zuschuss von 1440000 Franken iibernommen wor-
den, woran der Kanton mit 20 Prozent und der
Bund mit 80 Prozent beteiligt gewesen sind. Das
macht ziemlich genau 500 Franken pro Stiick aus.
Der Seuchenzug des letzten Winters hat 2651
Stiick Vieh gefordert, also immer noch gut 200
Stiick weniger. Die leistungsschwachen Tiere, die
ausserhalb des Kantons verkauft worden sind und
dem Ruf unseres Fleckviehs jedenfalls keinen gu-
ten Dienst erwiesen haben, sind in diesen Zahlen
nicht inbegriffen. Diese Zuschiisse gonne ich dem
Berggebiet ohne weiteres. Es wére nun aber an
der Zeit, nachdem man seit Jahren die Ausmerz-
aktionen durchfiihrt, die Kiihe, die leistungsschwa-
che Kilber zeugen, aus dem Stall zu holen, da
die erwdhnten Aktionen doch nur voriibergehen-
den Charakter haben sollen. Nur so konnen die
Ausmerzaktionen ihren Zweck erfiillen und in ab-
sehbarer Zeit aufgehoben oder zum mindesten re-
duziert werden. Es geht nicht an, auf Grund die-
ser Aktion solche Kélber aufzuziehen und dadurch
unser Fleckvieh in einen schlechten Ruf zu brin-
gen.

Jenni. Auf Seite 273 des Verwaltungsberichtes
ist auch die Giiterzusammenlegung Aegerten—Stu-
den-Schwadernau erwéhnt. Diese Giiterzusammen-
legung ist sehr gut angelaufen, und man hat mit
einer Landzuteilung auf diesen Herbst hin gerech-
net. Nun ist durch ein Autobahnprojekt und die
sogenannte Seelandtangente, die neu aufgetaucht
ist, dieses Werk zum Stillstand verknurrt wor-
den. Ich mochte die Regierung anfragen, ob tiiber
die Linienfiihrung und die Notwendigkeit dieser
Seelandtangente bereits gesprochen worden ist.
Man kann dies nicht recht begreifen, wenn man
bedenkt, dass das Projekt fiir die linksufrige Bie-
lerseestrasse bereits aufliegt. Nicht zuletzt ange-
sichts der ungeheuren Summen, die dadurch ver-
schlungen werden, méchte ich den Herrn Land-
wirtschaftsdirektor um Auskunft bitten.

Krauchthaler. Gestatten Sie mir noch ein paar
Worte zum Verwaltungsbericht der Landwirt-
schaftsdirektion und ganz besonders zum Kapitel
tiber die landwirtschaftlichen Schulen, trotzdem
dariiber bereits von einigen Vorrednern gespro-
chen worden ist.
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Aus dem Votum von Herrn Kollega Gerber ha-
ben wir vernommen, dass auf den Winterkurs
1965/66 hin in den fiinf bernischen Landwirt-
schaftsschulen, inklusive Hondrich, 54 an und fiir
sich befdhigte Schiiler wegen Raummangels zu-
riickgestellt werden mussten. Das sind zwei ganze
Klassen. Dies erfolgt in einer Zeit, da man in der
Bundesgesetzgebung wie in der kantonalen Gesetz-
gebung in bezug auf die Forderung der Land-
wirtschaft die Ausbildungsfrage im ersten Kapi-
tel behandelt und als Grundlage ansieht. Ich
glaube, wir alle, auch wir Bauern, sind hier ab-
solut gleicher Auffassung: Eine gute Ausbildung
ist heute die Grundlage fiir eine erfolgreiche Be-
triebsfiihrung. Es ist in der heutigen Situation bei
der rapiden Umstellung, in der sich die bernische
und die schweizerische Landwirtschaft befinden,
fiir einen Betriebsleiter gar nicht mehr moglich,
sich zurechtzufinden, wenn er nicht tiber das solide
Fundament einer guten Ausbildung verfiigt. Die-
ser Umstand hat mich denn auch veranlasst, in
der letzten Legislaturperiode eine Motion einzu-
reichen, um eine Gesamtplanung fiir den Ausbau
und Neubau unserer landwirtschaftlichen Schu-
len zu fordern. Ich bin nach wie vor der An-
sicht, dass man nur noch {iiber eine Gesamtplanung
zum gesteckten Ziel kommen kann, wenn man
gleichzeitig den schwierigen Verhiltnissen der
bernischen Staatsfinanzen Rechnung tragen will.
Es gilt hier, gut liberlegt vorzugehen, damit nicht
irgendwelche Zufilligkeiten den Wagen auf ein
falsches Geleise fiihren. Ich kénnte mir vorstellen,
dass man raumméissig der Frequenz geniigen
konnte, wenn man in den neuen Schulen von Ins
und Langnau 4 bis 6 neue Klassen zur Verfiigung
hétte, auch wenn die Entwicklung weitergehen
sollte wie in den letzten Jahren, wo man mit Be-
zug auf den Besuch landwirtschaftlicher Schulen
durch den bduerlichen Nachwuchs von einer Be-
teiligung von 15 Prozent auf eine solche von iiber
50 Prozent gekommen ist. Darum geht es in er-
ster Linie um die Errichtung dieser Schulen. Da-
mit moéchte ich nicht etwa sagen, dass der Ausbau
der bestehenden Schulen eine sekundére Angele-
genheit sei. Aus einem andern Grunde ist dies
ebenso eine primire Angelegenheit. Es geht ndm-
lich nicht nur um den fehlenden Raum in bezug
auf die Unterbringung der Schiiler, sondern auch
um den notwendigen Raum zur Erteilung eines
zeitgemissen Unterrichts. Da ist nun die heutige
Zeit grundverschieden zu der Zeit, wo die land-
wirtschaftlichen Schulen errichtet worden sind,
auch wenn diese Zeit zum Teil nur 50 bis 60
Jahre zuriickliegt. Wir diirfen heute unsere Schii-
ler nicht nur mit dem Buch und mit dem Heft
und mit dem Kugelschreiber an den Maschinen
ausbilden. Wir wollen nicht irgendwie das Ge-
werbe konkurrenzieren, aber unsere Leute miissen
in der Lage sein, bei den vielen Erntemaschinen
einfache Stérungen zu beheben. Diese Kenntnisse
koénnen wir unseren Schiilern nur beibringen, wenn
wir die Maschinen zur Verfiigung haben und die
Leute an den Maschinen selber sich betdtigen kon-
nen. Dazu braucht es Rdumlichkeiten. Es ist nicht
moglich, diesen praktischen Unterricht im Winter,
bei 20° Kilte, draussen zu erteilen. Auch zur
Durchfiihrung und Abnahme der vielen Priifungen
sind Réumlichkeiten notwendig. Der Bauer ist nun



304

einfach darauf angewiesen, den Unterricht und die
Priifungen hauptsichlich im Winter zu absolvie-
ren. Im Sommer sind unsere Betriebe voll Arbeit.
Wir konnen deshalb im Sommer die jungen Leute
nicht entbehren. Ich moéchte somit den Herrn
Landwirtschaftsdirektor bitten, liber den Stand
dieses Programmes, das bereits an mehreren Kon-
ferenzen, denen ich zum Teil beiwohnen konnte,
erortert worden ist, einige Ausfiihrungen zu ma-
chen, nachdem ich im Verwaltungsbericht selber
dariiber nichts gefunden habe. Soviel zu den
landwirtschaftlichen Schulen.

Nun noch kurz ein paar Worte zu den Hauswirt-
schaftsschulen. Von einem meiner Vorredner ist
beispielsweise auf die Verhiltnisse in Hondrich
aufmerksam gemacht worden, wo ebenfalls die
Winterschule im Vordergrund steht. Vor 20 Jah-
ren hat man die Tochter im Sommer ausgebildet,
weil man im Sommer bessere Ubungsgelegenhei-
ten hat, namentlich im Garten und auf dem Feld.
Der Arbeitskriftemangel auf den Landwirtschafts-
betrieben lidsst nun aber in der heutigen Zeit im
Sommer die Leute zu einem grossen Teil nicht
mehr frei. Fiir die Schulung muss deshalb auch
bei den To6chtern der Winter in Aussicht genom-
men werden. Ich bin sehr froh, dass wir im Wald-
hof bereits vor etwas mehr als zehn Jahren ein
Haushaltungsschulgebédude geplant und gebaut ha-
ben, um unseren Téchtern im Winter diese Schu-
lungsmoglichkeit zu vermitteln. Ich verstehe des-
halb sehr gut, dass man auch in Hondrich vor-
wirts machen will. Wir haben aber gleichzeitig
einen Zustand, dass die Haushaltungsschulen in
der Schwand wie in Courtemelon neu gebaut wer-
den miissen. Im Dekret tiber die Haushaltungs-
schulen sind diese beiden neuen Schulen vorgese-
hen. Man wird aber trotzdem abkldren miissen, ob
alle 5 Haushaltungsschulen notwendig sind oder
ob es schlussendlich auch mit 4 oder 3 Schulen
ginge. Deshalb miissen wir ein Gesamtprogramm
aufstellen und durchfiihren.

Ein weiterer Punkt aus dem Verwaltungsbericht
der Landwirtschaftsdirektion beschéftigt mich,
nimlich die Beitrige an die Maschinenbeschaffung
im Berggebiet. Auch in dieser Sache habe ich
seinerzeit eine Motion eingereicht. Herr Landwirt-
schaftsdirektor Buri hat daraufhin sofort im Stén-
derat durch eine Einfache Anfrage die Stellung-
nahme des Bundesrates herausgefordert, wofiir ich
ihm bestens danke. Ich habe nachher diese Stel-
lungnahme schriftlich zugestellt erhalten; es ist
jedoch etwas schwierig, diese Stellungnahme mit
der Praxis in Einklang zu bringen. Urspriinglich
verlangte man fiir diese Art der Maschinenan-
schaffung eine Partnerschaft, was ich in meiner
Motionsbegriindung deutlich ausgefiihrt habe. Im
Méirz 1963 hat man dann vom Bund die Einzel-
anschaffung fiir gewisse Kategorien, hauptséchlich
Motorméher, gestattet. Man hat damals eine An-
zahl Partnerschaften abgeschlossen, weil man keine
andere Moglichkeit hatte. Heute, da diese Partner-
schaften fiir Motorm#her nicht mehr notwendig
sind und die nach meiner Auffassung immer eine
«Kalberei» waren, kommen nun Gesuche von Leu-
ten, die an einer Partnerschaft beteiligt sind. Diese
bekommen nun den Beitrag, wihrend derjenige,
der das erste Gesuch gestellt und den Betreffen-
den als Partner hatte, nun seinen Anteil zuriick-
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zahlen muss. Da gibt es nun Zustidnde, die nicht
haltbar sind. Ich moéchte deshalb wenigstens den
Herrn Landwirtschaftsdirektor bitten, dem Acker-
bauleiter, der sehr vertrauenswiirdig ist, den Auf-
trag zu erteilen, solche Félle griindlich zu priifen;
denn ich habe festgestellt, dass einige Betriebs-
berater, die zur Priifung eingesetzt werden, diese
Priifung gelegentlich etwas oberfldachlich vorneh-
men.

Ich mochte schliessen mit einem Dank an den
Landwirtschaftsdirektor und vor allem auch mit
einem Dank an den Sprecher der Staatswirt-
schaftskommission. Ich habe ihm gratuliert und
ihm erkldrt, wenn er Lust hitte, so konnte er
sehr leicht den Doktortitel auch noch auf dem
Gebiet der Agrarwissenschaft machen.

Prisident. Ich muss Sie in Threm eigenen Inter-
esse bitten, sich moglichst kurz zu fassen, da wir
sonst eine dritte Sessionswoche anvisieren miiss-
ten. Wir sind mit dem Programm im Riickstand.
Ich weiss, dass alles gesagt werden muss, aber
man kann dies ldnger oder kiirzer tun.

Freiburghaus (Riifenacht). Zum Abschnitt «Me-
liorationswesen» auf Seite 271 des Berichtes haben
wir bereits verschiedene Ausfiihrungen gehort.
Wir haben vernommen, dass Kreditschwierigkei-
ten bestehen. Ich mochte nun dem Herrn Land-
wirtschaftsdirektor folgende Frage stellen: Wir
stehen gegenwirtig im Begriffe, iiberall zu ratio-
nalisieren, namentlich im Bausektor, wo Gross-
uUberbauungen durchgefiihrt werden, um von ganz
massiven Abgeboten der Unternehmer zu profi-
tieren und dadurch kostensenkend zu wirken. Ist
es nun moglich, wenn aus einer Gemeinde oder
einer Gegend ein Projekt fiir 4 bis 5 Siedlungen
gemeinsam eingegeben wird, nachherrationeller zu
bauen? Ich bin darauf durch einen Architekten
aufmerksam gemacht worden und mdéchte anfra-
gen, ob man sich diese Situation iiberlegt hat, und
was man gedenkt, in dieser Richtung zu tun.

Im weiteren moéchte ich in diesem Zusammen-
hang folgende Frage aufwerfen: Wir haben schon
gehort, dass man bei diesen Siedlungen einen
«Bernertyp» entwickle, das heisst einen Typ, der
in unseren Kanton hinein passt. Ich mochte fra-
gen, ob man bereits einen oder mehrere Typen
ins Auge gefasst hat und welche allfdlligen Vor-
arbeiten schon an die Hand genommen worden
sind. Ich konnte mir gut vorstellen, dass sich die-
ser sogenannte «Bernertyp» nicht unbedingt fiir
jede Gegend eignen wiirde. Schon bei den beste-
henden Bauernhiusern verhilt es sich so, dass sie
im Seeland anders sind als im Emmental und hier
nochmals anders als im Oberland.

Marthaler. Ich erlaube mir, dem Herrn Land-
wirtschaftsdirektor zwei Fragen von der Verwer-
terseite aus zu stellen beziiglich unserer Rindvieh-,
Schweine- und Kélberbestéinde. Nachdem man ge-
lesen hat, dass im Waadtland und in der West-
schweiz ganz allgemein illegale Importe von Frie-
senkiihen getiitigt worden sind, méchte ich wissen,
ob auch schon im Kanton Bern derartige Importe
erfolgten. Ich stelle diese Frage aus folgendem
Grunde: Im Kanton Bern haben wir nun seit
Jahren Geld aufgewendet fiir die Ausmerzung der
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Rindertuberkulose und des Rinderabortus Bang,
sodass unsere Bestinde sozusagen frei von diesen
beiden Krankheiten sind. Besteht nun bei diesen
illegalen Importen von Friesenkiithen oder von
Kiihen anderer Rassen eine Gewdihr dafiir, dass
diese Kiihe ebenfalls frei von ansteckenden Krank-
heiten sind? Besteht nicht vielmehr die Gefahr,
dass durch diese Importe unsere mit viel Geld-
mitteln sanierten Bestinde wiederum verseucht
werden konnten? Es ist dies nicht unbedeutend,
wenn man bedenkt, dass wir immerhin einen
Fleischverbrauch von 337 000 Tonnen haben, wo-
von ungefdhr 70 000 Tonnen importiert werden
miissen. Es ist notwendig, dass wir zu unseren
Viehrassen, die uns auch das notwendige Fleisch
liefern, Sorge tragen, dies umsomehr, als auch die
Fleischversorgung aus dem Ausland auf immer
grossere Schwierigkeiten stosst. Wir beziehen ge-
genwairtig Fleisch aus 40 Léndern, darunter auch
aus Rhodesien.

Ich wére dem Vertreter des Regierungsrates
sehr dankbar, wenn er die von mir gestellten Fra-
gen beantworten konnte.

Stauffer (Gampelen). Auch ich mochte diese
Debatte nicht allzu sehr verldngern. Ich mochte
bloss zuriickkommen auf das Meliorationswesen,
das der Sprecher der Staatswirtschaftskommission
und zwei Vorredner bereits in ihren Ausfiihrun-
gen gestreift haben.

Gestern konnten wir in einer Zeitung lesen, dass
mit Bezug auf die Sparmassnahmen des Bundes
wesentlich Geld eingespart werden konne bei
den Subventionen an die Landwirtschaft, weil die
Grundlagenverbesserung jetzt soweit fortgeschrit-
ten sei, dass der Bauer in der Lage sei, billiger
zu produzieren. Wir im Kanton Bern sind jeden-
falls noch sehr stark im Riickstand. Notwendig ist
eine vermehrte Anstrengung des Bernervolkes zur
Grundlagenverbesserung durch das Meliorations-
wesen wozu der Grosse Rat in den nichsten Jah-
ren betrichtliche Mittel zur Verfiigung stellen
muss. Man wirft uns heute vor, wenn wir vor 10
oder 20 Jahren daran gegangen wéren, hitte man
diese Arbeiten sofort ausfithren kénnen. Die Ver-
h#ltnisse waren aber damals nicht wie heute. Die
Leute waren damals nicht bereit, die Auslagen
auf sich zu nehmen, die eine Melioration mit sich
bringt. Das Geld stand damals nicht zur Verfi-
gung, und man sah nicht ein, dass dieses Geld
wieder hereingebracht werden kann. Heute sieht
die landwirtschaftliche Bevdlkerung diese Not-
wendigkeit ein. Wir benétigen daher mehr Geld
fiir Meliorationen als bisher. Die 12 Millionen
Franken, die genannt worden sind, stellen ein
Minimum dar, das von jetzt an ins Budget aufge-
nommen werden muss; sonst wird der Kanton
Bern als Agrarkanton eines Tages ganz dumm da-
stehen. Man hat auch gehort, dass nach der zwei-
ten Juragewisserkorrektion in den iiberschwemm-
ten Gebieten weitere Verbesserungen nicht mehr
notwendig seien. Vor allem aber hat Herr Pro-
fessor Miiller erkldrt, es brauche keine Pump-
werke. Technische Unterlagen, die erarbeitet wor-
den sind, haben jedoch gezeigt, dass es in unserem
Gebiet ohne Pumpwerk nicht geht. Es ist daher
notwendig, so rasch wie méglich an diese Arbeit
zu schreiten, weshalb ich jetzt schon unseren
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Herrn Landwirtschaftsdirektor ersuchen mochte,
dafiir zu sorgen, dass im November dem Grossen
Rat ein Budget vorgelegt wird, das die genannten
12 Millionen Franken fiir das Meliorationswesen
enthilt.

Stalder. Im Verwaltungsbericht steht ein klei-
ner Abschnitt iiber die ldndliche Kulturpflege. In
diesem Zusammenhang mochte ich hier sagen, dass
auf dem Belpberg, dem sogenannten «Chutzen»,
vor ungefihr zwei Jahren ein Kennedy-Denkmal
eingeweiht worden ist. Um dieses Denkmal her-
um sollte nun der Platz gestaltet werden. Der Ge-
meinderat von Belpberg hat diese Angelegenheit
an die Hand genommen und einen Kostenvoran-
schlag ausarbeiten lassen, der mit 20 000 Franken
rechnet. Ich kann Ihnen versichern, dass es sich
lohnen wird, dort etwas Rechtes zu tun. Von die-
sem «Chutzen» aus geniesst man einen Rundblick
sozusagen iiber den ganzen Kanton Bern, vom Jura
bis zum Jungfraugebiet. Ich mochte daher den
Herrn Landwirtschaftsdirektor anfragen, ob er
nicht ein «Késseli» zur Verfiigung hitte, um der
Gemeinde Belpberg einen kleinen Zuschuss zu
geben. Allein konnte die Gemeinde diese Last
nicht tragen.

Ich habe noch eine zweite Frage zu stellen.
Aus dem Verwaltungsbericht sehen wir, dass der
Kanton Bern ziemlich viel zugunsten der Pferde-
zucht aufwendet. Das ist richtig. Ich méchte nun
gerne vom Herrn Landwirtschaftsdirektor wissen,
wohin jetzt die Akklimatisationsstelle fiir die Re-
monten hinkommen soll, die im «Sand» aufgeho-
ben wird. Fillt der Jura nun endgiiltig dafiir aus-
ser Betracht oder besteht nicht doch noch die
Moglichkeit, ein Gut im Jura fiir diese Stelle zu
finden? Ich bin némlich der Meinung, diese Stelle
wiirde in den Jura gehodren, schon wegen der
Pferdezucht, die man dort kennt.

Wiedmer. Im Landwirtschaftsbericht fiir das
Jahr 1965 kann man auf Seite 266 feststellen, dass
durch eine besondere Aktion Auswuchsgetreide
iibernommen worden ist. Im Gebiet von Ober- und
Unterlangenegg, Fahrni, Buchholterberg und
Wachseldorn ist auch in diesem regennassen Som-
mer Auswuchsgetreide festgestellt worden. Ich
bitte den Herrn Landwirtschaftsdirektor zu prii-
fen, ob dieses Auswuchsgetreide nicht auch dieses
Jahr wieder libernommen werden kdnnte, wie man
dies letztes Jahr getan hat.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist verstiindlich, dass das
Problem der Landwirtschaft in der gegenwirtigen
Zeit der Umwilzungen, der Neugestaltung der
Produktionsgrundlagen und wie man diese Dinge
alle nennt, zu Diskussionen Anlass gibt. Vorweg
mochte ich den Herren der Staatswirtschaftskom-
mission danken fiir ihr Interesse. Ich hatte Gele-
genheit, ihnen verschiedene Sachen auf diesem
Gebiete zu zeigen. Ich glaube, dass gerade die Ge-
gend des Emmentals, des Voralpen- und des Berg-
gebietes kiinftighin als das Reduit der Landwirt-
schaft und der landwirtschaftlichen Produktion an-
gesehen werden muss. Dort sind deshalb die Me-
liorationen zur Grundlagenverbesserung in der
Produktion besonders am Platze. Ich méchte auch
meinerseits Herrn Dr. Schorer fiir seine einge-
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hende und hochinteressante Berichterstattung be-
stens danken. Ich muss sagen, dass der Landwirt-
schaftsdirektor diesen fachminnischen Ausfiihrun-
gen nichts beizufiigen hat. Ich werde mich deshalb
auf die Anfragen konzentrieren, die hier speziell
an den Landwirtschaftsdirektor gestellt worden
sind.

Herr Grossrat Dr. Schorer hat noch den Ergin-
zungsbericht {iber die Massnahmen zur Bekimp-
fung der Maul- und Klauenseuche des letzten Win-
ters erwéhnt, den wir Ihnen abgegeben haben. Wir
haben gesehen, dass dieser Bericht zu umfangreich
ist, um in den Staatsverwaltungsbericht aufgenom-
men zu werden. Es ist dies der Grund, weshalb ich
dem Kantonstierarzt und Herrn Adjunkt Wenger
erklirt habe, wir wiirden dies separat behandeln.
Ich moéchte dies auch noch gewissermassen als
Rechtfertigung fiir den Kantonstierarzt gesagt ha-
ben. Bei all der heftigen Kritik, die ihm gegeniiber
erhoben worden ist, méchte ich Sie doch bitten,
diesen Bericht zu wiirdigen und zu sehen, dass
das Ungeniigen in der Bekdmpfung der Maul- und
Klauenseuche nicht nur beim Biiro des Kantons-
tierarztes liegt, sondern dass man dieser Frage
letzten Winter von zuoberst bis zuunterst vielfach
ratlos gegeniibergestanden ist, da auch die wissen-
schaftliche Bekimpfung dieser Seuche heute im-
mer noch ein Problem darstellt. Wir sind gegen-
wartig daran, von der Regierung aus eine Ver-
nehmlassung des Eidgenéssischen Volkswirt-
schaftsdepartementes zur Dauerimmunisierung zu
verfassen. Ich mache darauf aufmerksam, dass
nicht alles nur fiir diese Dauerimmunisierung
spricht. In diesem Bericht des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartementes wird namentlich
auch auf die grossen Nachteile der stéindigen Imp-
fung verwiesen. Ich moéchte mich hier nicht im
einzelnen dazu &dussern. Ich nehme an, dass ich
Gelegenheit haben werde, anlésslich der Beratung
unserer Verordnung zum Tierseuchengesetz hier
noch die notwendigen Ausfiihrungen zu machen.
Man kommt aber auch dort zum Schluss, nach Ab-
wigen des Pro und Kontra, die Dauerimmunisie-
rung fiir unseren schweizerischen Viehbestand in
Aussicht zu nehmen, wobei ich schon jetzt darauf
aufmerksam mache, dass die Nachteile werden
mit in Kauf genommen werden miissen.

Uber die Meliorationen hat Sie Herr Grossrat
Blaser orientiert. Ich habe auch diesen Ausfiihrun-
gen nichts beizufiigen. Es verhilt sich so, dass der
Kanton Bern ein grosses Berg- und Voralpenge-
biet besitzt, wofiir jetzt, in der Periode der Grund-
lagenverbesserung, grosse Aufwendungen gemacht
werden miissen. Das ist denn auch der Grund, wes-
halb wir verhiltnisméssig spidt dazu kommen, diese
gewaltigen Arbeiten in Angriff zu nehmen. Die
Leute sind erst jetzt, da sie liber keine Mitarbeiter
mehr verfiigen, zur Uberzeugung gekommen, dass
Giiterzusammenlegungen, Weganlagen, Wasser-
versorgungen usw. gemacht werden miissen, Ar-
beiten, die man jahrelang nicht ausgefiihrt hat,
weil es vielleicht noch nicht so gedrdngt hat. Ich
unterstiitze die Ausfiihrungen von Herrn Grossrat
Blaser voll und ganz. Wir haben klipp und klar
bewiesen, dass wir mindestens 12 Millionen Fran-
ken benétigen, wenn man den gestellten Begehren
einigermassen gerecht werden will. Es wird Sache
der Regierung und nachher des Grossen Rates
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sein, diese Bediirfnisse abzuwégen und eventuell
zu bewilligen.

Herr Grossrat Stauffer kommt mit dem Gegen-
stlick. Es ist das Seeland, das Gebiet der zweiten
Juragewdsserkorrektion. Wir haben dafiir eine pro-
visorische Vorlage in einer Grossenordnung von 40
bis 50 Millionen Franken. Diese Meliorationen wer-
den aber erst nach Ausfithrung der zweiten Jura-
gewadsserkorrektion vorgenommen werden kénnen.
Das war also bedingt durch den Zeitablauf. Diese
Arbeiten hitte man gar nicht frither in Angriff
nehmen koénnen. Giiterzusammenlegungen in Ins
wéren zum Beispiel vor der zweiten Juragewésser-
korrektion ganz undenkbar gewesen. Alle diese
Probleme haben wir in unsere Rechnung einzube-
ziehen.

Herr Grossrat Gerber hat den 3. Bericht des
Bundesrates iiber die Forderung der Landwirt-
schaft erwéhnt. Die Herren «Polizeigewaltigen»
sind jetzt nicht hier. Ich mdchte aber bemerken,
dass recht viele landwirtschaftliche Schiiler haupt-
sdchlich zur Polizei abwandern. Das ist, glaube ich,
kein Nachteil. Dieser Umstand muss aber mit in
Kauf genommen werden. Auch bei der Zollver-
waltung haben wir einen grossen Prozentsatz ehe-
maliger Landwirtschaftsschiiler. Ich habe immer
die Meinung vertreten, es handle sich hier um eine
Ausbildung, die jedem zum Vorteil gereicht, sei
er nachher bei der Polizei tdtig oder beim Zoll
oder in irgendeinem andern Beruf. Wir hétten na-
tirlich in unseren Landwirtschaftsschulen genii-
gend Platz, wenn wir nur diejenigen Schiiler auf-
nehmen wollten, die Anwirter auf ein Heimwesen
sind. Aber gerade auch jenen Leuten, die den Weg
ins Leben suchen und finden miissen, moéchten wir
den Zugang zu einer Landwirtschaftsschule nicht
verschliessen, da ihnen diese helfen kann, ihren
Weg zu finden. In einer Kommissionssitzung, die
kiirzlich im Bundeshaus stattgefunden hat und wo
es darum ging, erhéhte Beitrdge des Bundes zu-
gunsten dieser Schulen auszul6sen, haben gewisse
Herren Sténderdte darauf hingewiesen, es sei
eigentlich nicht richtig, Leute hier auszubilden, die
nachher in andere Berufe abwandern. Nun ver-
hilt es sich aber so, dass wir bei der Aufnahme
der Schiiler nicht genau eruieren kénnen, ob diese
nachher in der Landwirtschaft bleiben oder nicht.
Deshalb wird man nicht darum herumkommen,
die Landwirtschaftsschulen zu erweitern. Ich
mochte auch noch erwidhnen, dass man nicht ver-
gessen darf, dass kiinftighin das landwirtschaft-
liche Technikum in der Lage sein konnte, in die-
ser Beziehung noch eine Liicke zu fiillen. Es gibt
heute Leute, die in andere Berufe abwandern, weil
sie in der Landwirtschaft kein weiteres Vorwaérts-
kommen sehen, die wir aber in unseren land-
wirtschaftlichen Organisationen, in der landwirt-
schaftlichen Beratung und in der Milchwirtschaft
sehr gut gebrauchen konnten, wenn sie die not-
wendige Ausbildung haben werden. Ich habe im-
mer die Meinung vertreten, es sei ein Verschleiss
unserer Ingenieur-Agronomen, welche die ETH
absolviert haben, wenn sie nachher irgendwo in
einer Futtermittelhandlung oder in einer Diinger-
fabrik angestellt werden und damit fiir uns
verloren gehen. Diese beziehen dort aber etwa den
doppelten Lohn, den sie bei uns hitten, und be-
kanntlich lduft heute alles dem Lohn nach, unge-
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achtet dessen, ob die Téatigkeit interessant sei oder
nicht. Wir haben also, nebenbei gesagt, nicht nur
einen Platzmangel an diesen Schulen — das méchte
ich Herrn Krauchthaler auch noch sagen —, son-
dern man wird auch Lehrkréfte benotigen. Wo wir
diese auftreiben konnen, weiss ich heute noch
nicht. Deshalb miissen wir darnach trachten, jetzt
moglichst rasch auch mit dem Technikum die
Praktiker auszubilden und bereitzustellen, damit
sich diejenigen, die wissenschaftlich an der ETH
ausgebildet wurden, nachher in erster Linie der
Lehrtéatigkeit an den landwirtschaftlichen Schu-
len zuwenden koénnen.

Wir koénnen auch nicht Schulen bauen, wenn
wir nicht wissen, wo sie hinkommen sollen. Das ist
sowohl in Ins wie in Langnau der Fall. Herr Gross-
rat Wiithrich hat mich gefragt, ob er auch noch
etwas sagen sollte mit Bezug auf Langnau. Ich
habe ihm erklért, das sei nicht notwendig. Langnau
wird von uns ebenso gut geférdert wie die andern
Schulen, auch ohne eine Intervention hier im
Rate. Wir konnen jedoch nicht einen Bau projek-
tieren, wenn wir nicht wissen, wohin er zu ste-
hen kommt. Wir miissen deshalb warten, bis sich
die Verhiltnisse geklédrt haben. Das liegt nicht an
der Landwirtschaftsdirektion, sondern an den Ver-
héltnissen. In Langnau ist es so, dass ein Mitglied
der Familie den Hof nicht zur Verfiigung stellen
will, der sich nach unserer Auffassung besonders
gut eignen wiirde, und in Ins hat man gewiinscht,
dass man das Land, wo gebaut werden soll, mit
der Gemeinde ausscheide. In einer spiteren Gii-
terzusammenlegung wiirde dies dann definitiv ge-
ordnet. Man will eben nicht auf dem staatseigenen
Land bauen, das wir in der Ebene unten hitten.
Die Verzogerungen liegen also in den Verhéltnis-
sen begriindet.

Das gleiche ist zu sagen in bezug auf die Haus-
haltungsschulen. Es ist dies eine Angelegenheit, die
ich hier kurz vermerken méchte. Neben Ins und
Langnau haben wir Bauprojekte fiir Hondrich,
Schwand, Riitti, Langenthal und Courtemelon. In
diesen Schulen ist nun eine absolute Dringlich-
keit auszuscheiden. Unter die absolute Dringlich-
keit subsumieren wir heute den Bau der Haushal-
tungsschulen. Ferner bestehen an allen landwirt-
schaftlichen Schulen, auch an der Riitti, an der
Gértnerfachschule in Oeschberg und an der Mol-
kereischule weitere Baubediirfnisse, die man zum
Teil noch etwas zuriickstellen kann, weil sie viel-
leicht weniger dringend sind. Wir miissen hier
Riicksicht nehmen auf die finanziellen Verhilt-
nisse des Staates Bern und miissen diese Projekte
nach einer Dringlichkeitsordnung ausfiihren, die
uns heute von den Schulen gemeldet wird. Soviel
zu den Ausfiihrungen der Herren Gerber, Krauch-
thaler, Horst und Ast. Auf Einzelheiten will ich
nicht eintreten. Wir verfolgen diese Probleme
stindig. In dieser Beziehung konnte niemand dem
Landwirtschaftsdirektor einen Vorwurf machen.
Die Auftrédge fiir die Plédne sind erteilt und Kom-
missionen sind eingesetzt. Da man bekanntlich
nicht {iber den eigenen Schatten springen kann,
muss man eben abwarten, bis sich die Situation
geklart hat, worauf man dann zur Ausfiihrung
schreiten kann.

Herr Grossrat Weber hat seine Aufmerksamkeit
den Ausmerzaktionen geschenkt. Ich werde noch
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unter einem anderen Titel zu den Ausmerzaktio-
nen sprechen. Der Zweck der Ausmerzaktion liegt
jedoch nicht darin, stéindig unwirtschaftliche Tiere
produzieren zu lassen, die nachher wieder ausge-
merzt werden miissen. In dieser Hinsicht machen
wir den Ziichter darauf aufmerksam, dass es Kate-
gorien gibt, die wir an den Ausmerzaktionen iiber-
haupt nicht mehr annehmen. Wir werden soweit
gehen miissen, dass man erkliart: Es werden keine
Tiere mehr ausgemerzt, von denen man wusste,
dass sie nichts Rechtes ergeben konnen. Es ist
dies klar, und wir kénnen von uns aus nur einen
Druck nach dieser Richtung ausiiben.

Herr Grossrat Jenni hat die Seelandtangente an-
geschnitten. Ich bedaure nur, dass eine Instanz der
kantonalen Verwaltung — in diesem Falle wird es
die Baudirektion sein — ein Projekt herausgibt, das
liberhaupt nicht abgekldrt ist. Ich bin ungezihlte
Male aus dem Seeland zu Konferenzen und Be-
sprechungen eingeladen worden. Ich habe diese
Einladungen bis heute immer abgelehnt, weil in-
nerhalb der Verwaltung gar nicht abgeklirt ist,
ob man iiberhaupt diese Seelandtangente bauen
will oder nicht und wo man sie allenfalls bauen
wiirde. Solange das nicht abgekldrt ist, ist jede
Diskussion unniitz. Ich bin auch der Ansicht, dass
mit Riicksicht auf die heutigen finanziellen Be-
diirfnisse ein solches Projekt in néchster Zeit liber-
haupt nicht zur Ausfithrung kommen koénnte. Den
seeldndischen Delegationen, die bei mir vorspre-
chen wollten, habe ich immer wieder erklirt:
Wenn es soweit sein wird, werden wir zusammen
reden. Vorderhand hat es jedoch keinen Sinn, die
Leute weiter zu beunruhigen wegen eines Projek-
tes, das nicht einmal innerhalb der Verwaltung be-
reinigt und abgeklart ist.

Herr Grossrat Binggeli hat sich zur lidndlichen
Kulturpflege gedussert. Ich danke Ihnen, dass Sie
diese Kulturpflege so gut aufgenomemn haben.
Herr Binggeli hat sich auch zum viehwirtschaft-
lichen Problem gedussert. Ich habe ihn gefragt, was
es heisse, «<man sollte die Personalbestinde sich-
ten». Ich mo6chte hier erklédren, dass ich in bezug
auf die Organisationen der Viehziichter absolut
keinen Einfluss habe. Wenn in diesen Organisatio-
nen Leute vertreten sind,die angeblichschonlange
nicht mehr hineingehéren, wie Herr Grossrat
Binggeli das glaubt, so sollen die Viehziichter sel-
ber fiir Ordnung besorgt sein und dort «ausmi-
sten», um einen berndeutschen Ausdruck zu ge-
brauchen. Was jedoch meine Kommissionen anbe-
langt, méchte ich Herrn Grossrat Binggeli sagen:
Ich bin ohne weiteres bereit zu priifen, welche
Leute nicht befriedigen sollten. Ich mdéchte Thnen
nur bekanntgeben, dass ich heute morgen eine Un-
terlage erhalten habe zur Ernennung einiger Ex-
perten. Ich habe diese Ernennungsurkunde nicht
unterschrieben, weil ich von der Qualifikation die-
ser Experten nicht so uberzeugt bin, dass ich
glaube, dies miisse sofort erledigt werden. Aber
auch diese Experten werden uns von den Organi-
sationen vorgeschlagen. Sie wissen auch, welche
Schwiergkeiten auftreten, wenn wir sie nicht wéh-
len. Ich mochte Herrn Grossrat Binggeli aber
sagen, dass wir uns alle Miihe geben, die Leute,
die uns vorgeschlagen werden, zu «<durchleuchten»,
um zu erfahren, ob man sie liberhaupt gebrauchen
kann.
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Herr Grossrat Binggeli hat noch ein zweites
Begehren angemeldet, und zwar in bezug auf die
Hofsanierungen. Ich glaube, die Herren Grossrite
Dr. Schorer und Willi Stauffer, die zusammen mit
mir im Emmental waren, konnen die Situation
auch beurteilen. Herr Binggeli hat sich fiir fol-
genden Verteiler ausgesprochen: Besser ein klei-
ner Betrag an moglichst viele Gesuchsteller als ein
grosserer Betrag nur an einzelne. Das widerspricht
jedoch dem Ziel, das wir verfolgen. Eine Hofsanie-
rung soll eine Sanierung der ganzen Produktions-
grundlage sein. Die Herren Grossridte haben fest-
stellen konnen, dass man dort dann mit einem
Minimum an Leuten auskommt. Das ist eigentlich
der Zweck der Ubung. Ich glaube nicht, dass man
sagen kann, das sei eine verfehlte Politik. Wenn
spiter ein anderer an die Reihe kommt, so wird
bei diesem dann eben auch eine richtige Sanie-
rung durchgefiihrt. Das ist der wesentliche Un-
terschied zur Beurteilung, wie sie «im Volk» ange-
stellt wird. Beim Volk hért man die Meinung, es
wire besser, jedem etwas zu geben — also mehr
oder weniger eine Geldverteilerei. Der Vorschlag
des Pauschalbeitrages basiert ungefihr auf dieser
Idee. Man meint, man sollte einem Bauinteressen-
ten einfach zum Beispiel 3000 bis 4000 Franken
geben, um damit den Gesuchsteller etwas machen
zu lassen. Das wiren aber nur «Pflésterli». Das
wire dann eine sogenannte Geldverteilung, was
wir jedoch nicht wollen. Wir wollen vielmehr eine
Hofsanierung im Einzelnen, die nachher als To-
talsanierung des Betriebes angesehen werden kann.

Herrn Grossrat Krauchthaler mochte ich noch
sagen, dass die Beitrdge fiir Maschinensubventio-
nen innert zehn Jahren im Kanton Bern von
Fr. 50 000.— auf Fr. 800 000.— gestiegen sind. Dar-
aus ist das grosse Verstidndnis ersichtlich, das wir
dieser Massnahme entgegenbringen. In bezug auf
die Partnerschaften muss ich jedoch erwéhnen,
Herr Grossrat Krauchtaler, dass es Leute gibt, die
ihre Unterschrift nur aus Gefélligkeit gegeben ha-
ben, um eine Schein-Partnerschaft zu griinden.
Diese Gefilligkeiten konnen wir natiirlich nicht
akzeptieren. Herr Grossrat Krauchthaler hat er-
wihnt, gewisse Betriebsberater wiirden ihre Auf-
gabe etwas oberfldchlich erledigen. Ich wire ihm
nun dankbar, wenn er mir Namen nennen wiirde.
Sie konnen versichert sein, dass ich nachher so-
fort durchgreifen werde. Dazu sind wir ndmlich
sicher verpflichtet.

Herr Grossrat Freiburghaus hat eine Frage ge-
stellt in bezug auf die Rationalisierung der Bau-
ten. Ich kann ihm hundertprozentig, ja ich méchte
sagen 105prozentig entsprechen. Wenn sich nim-
lich ein halbes Dutzend Interessenten melden, die
bereit sind, ihre neuen Siedelungen nach gleichen
Grundsitzen zu errichten, geben wir ihnen 5 Pro-
zent mehr als das Maximum, das heute vorgesehen
ist. Diese Leute werden also prédmiiert mit einer
Extrapramie von 5 Prozent. Bei gewissen Leuten
im Kanton Bern stosst man dabei wegen der
Asthetik auf Opposition. Diese Leute mochten
nimlich jeden Bau fiir sich erstellt wissen. Ich
glaube jedoch, dass man in den Siedlungsgebieten
die Bauten auf diese vom Meliorationsamt vorge-
schlagene Weise erstellen kénnte, wodurch bedeu-
tende Einsparungen moéglich sind.
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Herr Grossrat Marthaler hat gefragt, ob im Kan-
ton Bern auch schon Tiere aus Frankreich einge-
schmuggelt worden seien. Ich muss leider bestéti-
gen, dass dies zutrifft. Wir haben im Kanton Bern
schon einige solche Fille, nimlich 4 Bestinde im
Jura und einen im Seeland. Ich habe die betref-
fenden Unterlagen bei mir, glaube jedoch, dass es
nicht erwiinscht ist, hier die Namen zu nennen.
Ich bin jedoch gerne bereit, Herrn Grossrat Mar-
thaler die Namen bekanntzugeben. Es handelt sich
um Viehbesitzer, die Tiere geschmuggelt haben. Wir
werden nun unsere Dispositionen geméss den Ent-
scheidungen der Landwirtschaftsdirektorenkonfe-
renz treffen. Die Schuldigen werden zu einem
«Einzelexerzieren» antreten miissen, gestiitzt auf
einen Beschluss des Bundesrates. Es werden auch
Bussen und eventuell weitere Massnahmen verfiigt
werden miissen; denn es besteht die grosse Ge-
fahr, dass damit weitere Seuchen eingeschleppt
werden. Es ist ndmlich bekannt, dass die soge-
nannte Leukosekrankheit, eine Blutkrankheit,
hauptséchlich bei den Niederungstieren vertreten
ist. Unsere schweizerischen Viehrassen kennen
diese Krankheit nicht. Es besteht jedoch tatséch-
lich die Gefahr, dass durch diese Importe uns
nebst anderen Schidigungen, wie sie insbesondere
bereits von Herrn Dr. Schorer erwihnt worden
sind, auch noch diese neuen Krankheiten gebracht
werden. Im iibrigen ist zu sagen, dass diese Vieh-
bestinde sehr wahrscheinlich empfindlicher sind
und kaum ins Berggebiet verlegt werden koénnten.
Ich muss auch erwidhnen, dass man bei diesen
Tieren sehr viel mit Eutererkrankungen zu tun
hat. Ich mache darauf aufmerksam, dass gerade
bei den Euterkrankheiten der Bauer sehr oft zur
Selbsthilfe greift und die Spritze betétigt, ohne
nachher die Milch zuriickzubehalten. Da diese
Milch nacher in die Késerei geht, kann dies wei-
tere Folgen haben, die wir noch ganz besonders
uberpriifen und abklidren miissen.

Dem Begehren von Herrn Grossrat Stalder kann
ich entsprechen. Wir werden ein solches «Késseli»
finden, nédmlich aus dem Seva-Beitrag zugunsten
der Landwirtschaftsdirektion. Wenn auf dem Belp-
berg etwas Nettes errichtet werden soll, sind wir
ohne weiteres bereit, dieses Vorhaben zu unter-
stiitzen.

Herr Grossrat Stalder mochte auch noch wissen,
wie es sich mitder Akklimatisationsanstalt verhalt.
Sie wissen, dass der Jura die Errichtung einer
Akklimatisationsstelle in den Freibergen ablehnt.
Der Bundesrat und der bernische Regierungsrat
haben daraus ihre Konsequenzen gezogen. Wir
werden uns nicht mehr fiir diese Sache einsetzen.
Wir glaubten, etwas Gescheites zu tun, was jedoch
anders beurteilt worden ist. Es bestehen nun ver-
schiedene Akklimatisationsprojekte. Ich glaube
kaum, dass diejenigen fiir den Kanton Appenzell
verwirklicht werden konnen; dagegen zeichnet sich
ein sehr vorteilhaftes Akklimatisationsprojekt im
Kanton Aargau ab, das wir wiederum von der
Gemeinschaft fiir das Pferd aus 100prozentig
unterstiitzen werden. Wir hoffen nun, dass die
Akklimatisationsstation im Kanton Aargau ver-
wirklicht werden kann.

Président. Ein Antrag auf Nichtgenehmigung
des Verwaltungsberichtes der Landwirtschaftsdi-



(8. September 1966)

rektion wird nicht gestellt; der Bericht ist geneh-
migt.

Weganlage in Trubschachen; Nachsubvention

(Beilage Nr. 17, Seite 263; franzosische
Beilage Seite 269)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
uiber dieses Geschéft Grossrat Schorer, Mitglied
der Staatswirtschafstkommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Interpellation des Herr Grossrat Ueltschi —
Illegale Einfuhr auslindischer Viehrassen

(Siehe Seite 331 hiernach)

Ueltschi. Eingangs meiner Ausfithrungen méchte
ich dem Herrn Landwirtschaftsdirektor danken,
dass er die Behandlung und Beantwortung der
Interpellation in dieser Session vornimmt. Ich
glaube, an der notwendigen Aktualitdt des Themas
(Viehschmuggel aus der franzésischen Nachbar-
schaft in die Schweiz) sollte es nicht fehlen. Es
ist sehr interessant, feststellen zu diirfen, wie sehr
sich das ganze Schweizervolk zu Stadt und Land,
namentlich aber auch die Stadtbevélkerung, mit
dieser Frage beschéftigt.

Ich méchte das Problem von drei Gesichtspunk-
ten aus beleuchten, ndmlich von einer rechtlichen,
einer volkswirtschaftlichen und einer staatspoli-
tischen Seite aus. Die Grundlage unseres heutigen
Tierzucht- und Viehwesens bilden das Landwirt-
schaftsgesetz vom 3. Oktober 1951 und das Tier-
zuchtstatut vom 29. August 1958. In diesen Er-
lassen des Bundes ist mit aller Deutlichkeit nor-
miert, das 4 Landesrassen zugelassen sind, nim-
lich das Fleckvieh, das Braunvieh, das Freiburger
Schwarzvieh und die Eringerrasse, welche 4 Ras-
sen auch vom Bund und vom Kanton geférdert
werden. Wir haben nun feststellen miissen, dass
seit ungeféhr zwei bis zweieinhalb Jahren auf eine
ganz iible und frevelhafte Art und Weise aus der
Gegend von Montbéliard in die Gegend des Jura-
fusses und des Waadtlandes bei Tag und Nacht
in grossen Mengen Vieh geschmuggelt wird. Ich
stelle fest, dass durch diese ungehorige, gegen
Volk und Heimat verstossende Téatigkeit dieser
«Briider» unsere schweizerische Zollgesetzgebung
mit Fiissen getreten wird. Wenn heute jemand
beispielsweise eine Flasche Cognac im Auto von
Frankreich nach der Schweiz mitnimmt und diese
an der Grenze, sei es absichtlich oder unabsicht-
lich, nicht deklariert, so resultiert daraus fast eine
Staatsaffare. Strafprotokolle werden aufgenom-
men, Bussen verfiigt, wenn moéglich noch mit Ein-
trag im Strafregister. Der betreffende Mann ist
bei unseren eidgendssischen Zollbehorden auf
Jahre hinaus gebrandmarkt und gilt als Schmugg-
ler und Staatsverbrecher. Bei diesem Viehschmug-
gel wird nun auf eine ungehdrige Art und Weise
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ein Fuhrwerk gefiihrt, wobei man einfach zu-
schaut. So hat Herr Bundespridsident Schaffner
erklirt, er konne nicht ein Regiment Soldaten
hinschicken, um die Grenze zu bewachen. Von
dieser Massnahme moéchte ich ihn bestimmt ent-
schuldigen. Nachdem wir hier aber nicht eine
Sudanfront zu verteidigen haben, sondern einige
Kilometer Schweizergrenze, sollte es méglich sein,
dass unser eidgendéssisches Zoll- und Grenzwacht-
korps ein vermehrtes Augenmerk auf diesen Sek-
tor legt. Das hitte, wie ich glaube, mit einem Re-
giment Soldaten nichts zu tun. Unserer Grenz-
wacht und Zollverwaltung sollte dies meiner per-
sonlichen Ansicht nach méglich sein.

Wir haben aber noch einen zweiten Verstoss.
Wie bereits Herr Grossrat Marthaler vorhin in
seiner Anfrage richtig ausgefiihrt hat, geht dieser
in Richtung Ubertretung unserer zwingenden tier-
seuchenpolizeilichen Vorschriften. Es ist eine alt-
bekannte Tatsache, dass heute jede Ortsveridnde-
rung eines Tieres bewilligungspflichtig ist und
zwar in dem Sinne, dass ein sogenannter Gesund-
heitsschein gelost werden muss, worin attestiert
sein muss, dass das betreffende Tier frei von an-
steckenden Krankheiten ist. Bringt heute ein
«Mannli» von Aeschi nach Spiez eine Kuh, so
muss es einen Gesundheitsschein 16sen. Wenn aber
aus Frankreich oder Holland oder Dianemark oder
Norddeutschland Vieh in grossen Mengen illegal
eingefiihrt wird, so wird das einfach entgegen-
genommen. Was Herr Grossrat Marthaler gesagt
hat, méchte ich nun dreifach unterstreichen. Seit
Jahren haben wir unter dem Titel der Tuberku-
lose- und der Bangbekdmpfung Millionen von
Franken ausgegeben zur Gesundung und zur Ge-
sunderhaltung unserer schweizerischen Viehbe-
stinde aller Rassen. Wir sind heute stolz darauf,
sagen zu diirfen: Unser Schweizervieh ist gesund.
Es ist dies auch ein Propagandaslogan zugunsten
unserer Fremdenindustrie. Man trinkt in der
Schweiz einwandfreie Milch und isst in der
Schweiz einwandfreies Fleisch von gesunden Tie-
ren. Es wird nun hier auf eine Art und Weise ge-
gen die tierseuchenpolizeilichen Vorschriften ver-
stossen, dass man sich fragen muss, ob dies vom
volkswirtschaftlichen und  volkshygienischen
Standpunkt aus zu verantworten sei. Dadurch
werden die vielen Millionen, die wir zur Gesun-
dung und Reinerhaltung unserer Viehbestinde
ausgegeben haben, nun plétzlich ebenfalls auf eine
lible Art und Weise mit Fiissen getreten.

In diesem Zusammenhang méchte ich auf einen
Artikel von Herrn Prof. Fliickiger, ehemaliger Di-
rektor des eidgendssischen Veterindramtes, ver-
weisen, der gestern in der Presse erschienen ist
und wo er ausfiihrt, dass speziell die Leukose, die
Weissbliitigkeit des Rindes, eine sehr gefdhrliche
Krankheit sein soll, weil die Inkubationszeit der-
art lang sei, dass die Krankheit erst nach Monaten
oder Jahren zutage trete. Das ist nun das grosse
Ubel an dieser Sache. Die Moglichkeit besteht
also, dass solche Krankheiten und solche Seuchen-
herde eingeschleppt werden.

Wir haben hier auch noch die Frage zu disku-
tieren: Wer wiirde haftbar und verantwortlich ge-
macht, wenn nédchstes Jahr oder in zwei oder drei
Jahren der ganze schweizerische Viehbestand von
einer solchen Seuche befallen werden sollte? Das
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liegt auf einer anderen Ebene. Wiirde man die
Schmuggler oder wiirde man die Behorden ver-
antwortlich machen kénnen? Das ist eine Frage,
die wir ad separatum verweisen miissen.

In materieller, volkswirtschaftlicher Hinsicht,
mochte ich folgendes feststellen: Im européischen
Raum unterscheiden wir zwei grosse Rassen, das
Niederungsvieh und das Héhenvieh. Zum Hohen-
vieh zdhlen bekanntlich unsere schweizerischen
Rinderrassen. Wie es der Name ausdriickt, ist das
Hohenvieh in erster Linie beheimatet im Berg-
gebiet, sei es in der Schweiz, in Osterreich, im
deutschen Berggebiet und auch gegen Ungarn zu.
Die Fleckviehrasse ist heute in Europa immerhin
in einer Grossenordnung von rund 45 Millionen
Stiick verbreitet. Das schweizerische Fleckvieh
basiert auf dem kombinierten Zuchtziel von
Fleisch und Milch, wobei ich auch erwihnen
mochte, dass wir in der Schweiz eine intensive
Landwirtschaft betreiben im Gegensatz zu den
grossrdumigen Lindern, die eine extensive Land-
wirtschaft haben. Es handelt sich dabei um ein
altes Postulat und eine alte begriffliche Sache.
Zu diesen beiden Komponenten von Fleisch und
Milch ist noch die Komponente Arbeit hinzuge-
kommen und beim Bergvieh ganz speziell auch die
sogenannte Alptiichtigkeit. Es ist nicht eine Be-
hauptung, sondern eine Tatsache, dass wir in der
Schweiz mit diesem kombinierten Zuchtziel be-
sonders in den letzten 10 bis 20 Jahren ganz
enorme Fortschritte erzielt haben. Die Zahlen des
schweizerischen Fleckviehverbandes beweisen dies
ganz eindeutig. Wir haben heute alle Anstrengun-
gen unternommen unter dem Titel der Forderung
der Milchergiebigkeit, und zwar haben wir heute
nachgewiesenermassen unter unseren Flachland-
kiihen - ich halte das ausdriicklich fest — 30 Pro-
zent, die in der vierten Laktation rund 5000 Liter
Milch geben bei 4 Prozent Fett- und 3,6 Prozent
Eiweissgehalt, und bei einer Kuh von 700 kg. 50
Prozent des Bestandes gibt in der vierten Lakta-
tion bei 4 Prozent Fett- und 3,6 Prozent Eiweiss-
gehalt 4000 bis 5000 Liter Milch. Dann haben wir
eéinen letzten Prozentsatz von 20 Prozent, der un-
ter 4000 Liter Milch bleibt. Das sind die 20 Pro-
zent, die wir ausmerzen miissen. Ich war nun vor-
hin ausserordentlich erstaunt, dass Herr Grossrat
Weber aus dem Laufental und Herr Grossrat
Binggeli von Schwarzenburg die Ausmerzbeitrige
herabsetzen mochten. Ich nehme zu ihren Gun-
sten an,dass esihnendabeinicht ernst war. Sie ha-
ben vermutlich, von mir aus beurteilt, einen
schlechten Tag erwischt.

Ich moé6chte noch kurz einige Worte iiber das
Zuchtprogramm verlieren. Wir kennen heute als
eine Massnahme die integrale Milchkontrolle. Tat-
sache ist, dass 200 000 Kiihe aus dem Fleckvieh-
gebiet heute unter der Milchkontrolle stehen. Wir
haben 20 000 Rinder, die jdhrlich unter die Milch-
kontrolle fallen. Als weitere Komponente des
Zuchtprogrammes haben wir die Nachzuchtprii-
fung, und zwar unterscheiden wir hier zwei Arten,
einmal tiber die KB (kiinstliche Besamung) — Sie
wissen, dass ich kein Freund davon bin -, wo
heute 60 Muni einer Fleckviehrasse getestet wer-
den; dann haben wir die andere Moglichkeit iiber
die Milchkontrolle, wo die Resultate durch elek-
tronische Einrichtungen und durch Lochkarten-

(8. September 1966)

systeme in kiirzester Zeit sichtbar gemacht wer-
den kénnen. Wir haben auch die neuen Weisungen
des Eidgenéssischen Volkwirtschaftsdepartemen-
tes vom 29. November 1965, in denen erstmals der
Grundsatz aufgestellt wird, die Leistungszahl
komme vor die Punktzahl, so dass wir vom Herbst
1966 an diesen Grundsatz zum erstenmal anwen-
den fiir Rinder und vom Friihling 1967 an fiir
Kiihe und Zuchtstiere.

Als weitere Massnahme haben wir die Ausmerz-
aktionen. Es ist dies eine Massnahme, die im Zu-
sammenhang mit dem Beratungsdienst funktionie-
ren muss. Das Ziel ist die Eliminierung sdmtlicher
zuchtmissigen Minus-Varianten. Interessant ist,
hier anhand des Landwirtschaftsberichtes festzu-
stellen — Seite 270 —, dass lediglich 43 Stiick Berg-
vieh, das ins Flachland geliefert worden ist, im
Flachland ausgemerzt werden mussten. Das heisst
auf deutsch, dass offenbar doch die Qualitdt und
die Giite des Bergviehanfalles gegeniiber dem
Flachlandvieh in den letzten Jahren ganz enorm
gestiegen ist.

Eine weitere Massnahme ist die Melkbarkeits-
priifung, die von 1968 an fiir sdmtliche Herde-
buchkiihe obligatorisch wird.

Ich komme nun hier ganz auf die Folgen unse-
rer Importe von Friesen- und Montbéliard-Kiihen
zu sprechen. Verhilt es sich nicht so, dass wir in
der Schweiz in erster Linie einen Fleischmangel
haben? Ich habe mir gewisse Zahlen geben lassen.
So sind in den letzten Jahren jahrlich zwischen
50 000 und 60 000 Tonnen Fleisch eingefiihrt wor-
den, wovon das Rindfleisch ungefihr 80 Prozent
ausgemacht hat. Betragsmaéssig macht dies 200
Millionen bis 250 Millionen Franken aus. Hier
miissen wir nun feststellen, dass ausgerechnet un-
sere Rinderrassen, die Braunen, die Freiburger
und die Flecken, die Komponente Fleisch in einer
vollendeten Form verkoérpern und vertreten. Herr
Grossrat Fankhauser hat kiirzlich festgestellt, dass
das Montbéliard- und das Friesentier praktisch
nur aus Haut und Knochen besteht, wenn es ab-
gemolken ist. Es ist ein fleischleeres Tier, womit
unserem Bediirfnis als grosses Fleischkonsumland
nicht gedient ist, dies umso weniger, als unser
Fleischkonsum jdhrlich um 3 Prozent zunimmt.
Dagegen haben wir gentigend Milch. Anhand der
Zahlen, die ich Thnen vermittelt habe, ist klar
und deutlich ersichtlich, dass wir uns mit unserem
Simmentalervieh sehen lassen diirfen, was tibri-
gens auch die Expo vor zwei Jahren in Lausanne
bewiesen hat, wo die Simmentaler einen weit ho-
heren Ertrag abgeworfen haben als die Braunen.

Ich moéchte hier noch eine Widerspriichlichkeit
feststellen. Bund und Kanton geben jedes Jahr
eine grosse Summe aus fiir die Exportférderung,
besonders der Bund. Auf der andern Seite stehen
wir heute vor der Tatsache, dass man unsere be-
wihrte Rasse durch gewisse Konkurrenzprodukte
aus dem Ausland zuschanden richten will. Eine
Massnahme, die vielleicht nicht liberall verstanden
worden ist — auch ich habe sie nicht begriffen —,
ist der Beschluss der Konferenz der Zuchtver-
bénde, die letzte Woche stattgefunden hat und
worin dem Bundesrat beantragt wird, den Samen-
import freizugeben in dem Sinne, dass Samen von
testierten Muni eingefiihrt werden darf. Dazu ist
nun folgendes zu sagen: Der Samenschmuggel
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kann praktisch nicht kontrolliert werden. So ist
man deshalb zum Schlusse gekommen, diesen
Import auf eine legale Basis zu stellen, um ihn
liber eine Bewilligungspflicht kontrollieren zu
konnen.

Die staatspolitische Seite ist kurz folgende: Ich
muss hier feststellen, dass wieder einmal gegen
Verfassung und Rechtsstaatlichkeit auf eine Art
und Weise verstossen wird, die wir nicht mehr
akzeptieren kénnen. Wir kénnen in diesem Zu-
sammenhang die Frage stellen: Wie kdme es
heraus, wenn einer plétzlich nicht mehr seine
Steuern bezahlt oder wenn er plétzlich erklirt, er
leiste keinen Militdrdienst mehr. Ich glaube, dass
wir auf dieser Ebene schon verschiedenes erlebt
haben. In der Presse war zu lesen, dass ein soge-
nannter separatistischer Spitzenverband gegriin-
det werden sollte, um die ganze Sache zentral zu
steuern. Dazu muss man sagen: Wo bleibt hier die
Vernunft und wo bleibt hier die Verfassungs-
massigkeit?

Ich wére nun ausserordentlich dankbar, die An-
sicht von Herrn Regierungsrat Buri und die der
Berner Regierung iiber diesen Viehschmuggel zu
vernehmen und zu erfahren, welche Massnahmen
man ergreifen will, um diesem tiiblen Spiel abzu-
helfen.

Buri, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Zu dieser grossen Auseinan-
dersetzung hat Herr Grossrat Dr. Ueltschi eine
Interpellation eingereicht mit dem Wunsche um
dringliche Behandlung. Die Regierung hat diesem
Wunsche Folge geleistet, weil die Abklirungen
heute bereits so weit gediehen sind, dass man
tiber diese Angelegenheit ohne weiteres Auskunft
erteilen kann.

Der schweizerische Viehbestand setzt sich zu-
sammen aus 49 Prozent Simmentaler Fleckvieh,
48 Prozent Braunvieh, 1,5 Prozent Freiburger
Schwarzfleckvieh und ebenfalls 1,5 Prozent Erin-
gervieh (einer Walliser Lokalrasse). Man sieht also,
dass sich das Braunvieh und das Fleckvieh unge-
fahr die Waage halten. Ferner darf man feststel-
len, dass die Bestrebungen zur Verbesserung der
Rassen in beiden Lagern heute sehr stark ent-
wickelt sind. Das war eine Aufgabe der viehwirt-
schaftlichen Organisationen, mit denen wir un-
sere Massnahmen besprochen hatten, die nachher
im Kanton getroffen werden mussten. Es stimmt
also nicht, dass bei uns tiberhaupt nichts gegangen
wire, wie gelegentlich von unbelehrbaren Jour-
nalisten — entschuldigen Sie, dass ich diese so ge-
nerell taxiere — behauptet wurde. Wer Einblick
hat, wird eine solche Behauptung nicht aufstel-
len konnen. Wie Herr Grossrat Dr. Ueltschi be-
reits erwdhnt hat und was ich hier bestédtigen
moéchte, ist von der Landwirtschaft sehr viel
getan worden, namentlich in bezug auf die Tu-
berkulose- und Bangbekdmpfung, dann in der
Leistungsfrage und beziiglich der Leichtmelkig-
keit, die in den Berggebieten viel grossere Schwie-
rigkeiten verursacht als etwa in Holland, wo das
Vieh unter ganz anderen Verhiltnissen geziichtet
wird.

Herr Bundesprisident Schaffner hat im Stidnde-
rat erklirt, es seien nicht die schlechtesten Bauern,
die reklamierten und Vieh importierten. Ich sah
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mich dann veranlasst, diese Erkldrung von Herrn
Bundesprisident Schaffner richtigzustellen, indem
ich sagte, diese Leute seien aber auch nicht die
besten. Es wére ndmlich unvorstellbar, wenn sich
diese Welle der Ungehorsamkeit auch noch auf
viele andere Gebiete ausbreiten sollte. Ich konnte
einfach nicht begreifen, weshalb Herr Bundes-
préasident Schaffner im Stinderat nicht klar und
deutlich die Erkldrungen wiederholte, die er vor-
her im Landwirtschaftlichen Klub abgegeben
hatte.

Es verhilt sich heute so — in dieser Beziehung
hat Herr Bundesprisident Schaffner zweifellos
recht —, dass die schweizerische Zollgesetzgebung
keine Importe von Zuchtvieh und Abgaben auf
Zuchtvieh vorsieht. Wir sind ein Uberschussland
fiir die Zuchtvieh-Produktion und vermutlich hat
man gar nie daran gedacht, dass jemals in unser
Uberschussland Vieh importiert wiirde. Ich kann
mich erinnern, dass man im Einvernehmen mit
dem Eidgenéssischen Veterindramt gewisse Be-
stdnde, z. B. aus dem Elsass, hereinnehmen liess.
So ist seinerzeit in die Ajoie ein Jersey-Bestand
eingefiihrt worden. Es handelte sich dabei um ei-
nen Landwirt, der einen ganzen Bestand mitge-
bracht hat. Er verpflichtete sich, diese Rasse nicht
mehr weiterzuziichten. Als dann spéter in seinem
Bestand die Seuche ausgebrochen ist, mussten
wir feststellen, dass er diese Verpflichtung nie
eingehalten hat. So bringen gewisse Massnahmen
auch gelegentlich etwas an den Tag. Im grossen
und ganzen sind keine Zuchtvieh-Importe vorge-
nommen worden. Es waren alles nur Ausnahme-
falle. Ich habe vorhin erkldrt, wir hitten vier
Schmuggelféille im Jura und einen Fall im See-
land. Ich muss diese Aussage korrigieren: Es wa-
ren drei Félle im Jura. In Lamboing stehen vier
Stiick, in La Heutte bei einem Besitzer zwei
Stiick, bei einem andern Besitzer vier Stiick, in
Worben ein Stiick und in Gals, ganz neu, zwei
Stiick. Das sind die Friesenkiihe, die uns als
rechtswidrig importiert bisher gemeldet wurden
und festgestellt werden mussten. Wir koénnen
verstehen, dass es vielleicht unseren Zollbehdrden
ganz einfach nicht méglich ist, der langen Grenze
entlang diese illegalen Importe abzufangen. Es
werden nun aber neue Vorschriften aufgestellt
werden, deren Auswirkungen wir dann abwarten
miissen. Wir haben bis heute vom Kanton aus alle
Massnahmen unterstiitzt, die der Bund in Aus-
sicht genommen hat. Wir sehen auf der einen
Seite ein, dass es sehr schwer halten wird, alle
diese Massnahmen zu treffen, die man ergreifen
mochte, wenn keine Gesetzgebung vorhanden ist;
anderseits haben wir doch den Eindruck, dass noch
verschiedenes getan werden konnte. So kénnten
die Zollorgane die Tiere wieder iliber die Grenze
zuriickschicken. Es verhalte sich aber so, dass
nachher die franzoésischen Zollbehérden die Tiere
nicht mehr annehmen wollen. Das Radikalste wére
zweifellos, diese Tiere sofort in den Schlachthof
zu fiihren zur Abschlachtung, wenn sie absolut
illegal eingefiihrt worden sind. Angeblich sei je-
doch in der Westschweiz diese «Kampagne» so
weit entwickelt, dass man eine solche Radikal-
massnahme nicht mehr verfiigen konne. Der Bun-
desrat muss nun sehen, wie er aus dieser Situation
herauskommt. Er wird uns Vorschlige unterbrei-
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ten miissen. Ich hoffe, dass ihm dies nach der
Konferenz mit den Landwirtschaftsdirektoren
leicht fallen werde. Bis heute haben wir diesen
Viehbesitzern alle Forderungsmassnahmen ge-
sperrt und auch eine einfache seuchenpolizeiliche
Sperre iiber die betreffenden landwirtschaftlichen
Betriebe verhingt, um noch eingehende Unter-
suchungen tiiber allfidllige Seuchen durchfiihren zu
koénnen.

Ich mdchte nun aber Herrn Dr. Ueltschi erkla-
ren, dass es auch noch Aufgaben gibt, die wir in
einer Gemeinschaft zwischen den Behorden und
den Bergbauern mit ihren Organisationen durch-
fiihren sollten. Ich bedaure, dass dies nicht immer
moglich war. Ich habe im Oberland mehrere Vor-
trdge in Zichterkreisen gehalten, wo ich mit den
von mir unterbreiteten Vorschldgen nicht gut weg-
gekommen bin. Eines ist sicher: Wir befinden uns
in bezug auf die Forderungsmassnahmen gegen-
Uber andern Lindern im Riickstand, wenn wir
heute sehen, Herr Dr. Ueltschi, wie gross die
Fleckvieh-Zuchtbestinde ganz besonders in den
Balkanstaaten sind, wohin wir unsere Tiere ex-
portieren kénnten, wenn wir bei uns soweit wé-
ren. Eine zeitlang war man bei uns nicht so weit
aus seuchenpolizeilichen Griinden; heute ist man
es nicht aus leistungsmissigen Uberlegungen. Dort
hitten wir ein grosses Absatzgebiet mit gewalti-
gen Absatzmoglichkeiten. Es gab jedoch Leute,
die immer wieder gegen die Massnahmen aufge-
treten sind, die wir vorgeschlagen hatten. Gestat-
ten Sie mir, dass ich Herrn Dr. Ueltschi auf die
Ausfiihrungen aufmerksam mache, die er im
Februar dieses Jahres hier gemacht hat.Ich nehme
an, er habe noch gut in Erinnerung, was auf den
Seiten 66 und 67 des Protokolls des Grossen Ra-
tes steht. Herr Dr Ueltschi hat die Motion von
Herrn Grossrat Klopfenstein absolut unterstiitzt.
Die Motion Klopfenstein hat dahin tendiert, die
integrale Milchkontrolle wieder aufzuheben. Herr
Dr. Ueltschi hat damals gesagt, mit der Frage des
europdischen Siegels, wovon ich gesprochen habe,
hitte er sich liberhaupt noch nie befreunden kén-
nen. Das steht im Protokoll. Ich sage nicht etwas,
was ich nicht belegen koénnte. Deshalb war ich
nun tberrascht, dass man gewisse Voraussetzun-
gen, die wir haben miissen, wenn wir internatio-
nal, namentlich im europidischen Wettkampf be-
stehen wollen, bis zum &ussersten bekdmpft. Sie
konnen selber nachsehen. Es heisst dort klipp und
klar, er werde das bis zum &ussersten bekdmpfen.

Mit Bezug auf die Frage der kiinstlichen Besa-
mung habe ich Herrn Dr. Ueltschi am 28. April
geschrieben, als er dem «Blick» ein Interview oder
ein Gespridch gewihrt hat — ich weiss nicht recht,
wie man dem sagen soll. Dort erklirte er rundweg
und klipp und klar — ich lese genau vor, was hier
steht: «Hausi» (ich nehme an, es gehe Herrn Dr.
Ueltschi an), «bedingungsloser Gegner der kiinst-
lichen Besamung, sagt: Wir kdmpfen bis zum
letzten Atemzuge». Herr Doktor, ich mdéchte Sie
bitten: Kdmpfen Sie nicht so lange, nicht bis zum
letzten Atemzuge (Heiterkeit). Es heisst dort wei-
ter: «Wir geben nicht nach. Man soll aufhéren,
sonst ruiniert man noch die Bergbauern» usw.

Ich glaube, dass wir mit unseren Massnahmen
seit mindestens 15 Jahren bewiesen haben, dass
wir alles tun, um die Situation des Bergbauern zu
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verbessern. Man hat Millionen aufgewendet fiir
Pramierungskredite und Massnahmen, die vom
Grossen Rat beschlossen worden sind und wofiir
ich dem Grossen Rat dankbar bin. Man muss sich
aber auch mit den neueren Massnahmen abgeben.
Die Nachzuchtpriifungen in diesem Ausmasse
kann man z. B. nur durchfiihren gestiitzt auf die
kiinstliche Besamung, Herr Dr. Ueltschi, und Sie
lehnen diese in Grund und Boden ab. Ich habe
Thnen damals schon gesagt, Sie wiirden eines Ta-
ges im Zuchtgebiet noch froh sein iliber die Vor-
arbeiten, welche die Flachlandbauern mit ihrer
Nachzuchtpriifung leisten. Es tut mir leid, dass
wir nun hier in diesen entscheidenden Fragen
nicht einig sein kénnen, dass man kidmpfen will
bis zum letzten Atemzug, um irgendetwas zu ver-
hindern, was sich aufdringen wird und was man
wird tun miissen. Es wird gar nichts anderes ge-
ben. Da hindurch fiihrt der Weg und nicht anders-
wo.

Abschliessend kann ich nur sagen: Die berni-
schen Behérden - und ich darf vielleicht ohne
Unbescheidenheit sagen, der bernische Landwirt-
schaftsdirektor imbesonderen,soauch an der Kon-
ferenz der Landwirtschaftsdirektoren im Bun-
deshaus — setzen sich ein fiir das, was recht ist und
gegen das, was unrecht ist. Unrecht sind die ille-
galen Importe. Unter uns miissen wir uns aber
bewusst sein, dass in der Viehzucht nun verschie-
denes einmal verstanden und getan werden muss,
damit man den Riickstand aufholen kann, den wir
heute in Gottes Namen haben. Da gibt es gar
nichts zu diskutieren Wir haben alles unterstiitzt,
auch die Kreuzungsversuche in den bernischen
Anstalten. Es muss nun aber einmal zugegeben
werden, dass gewisse Methoden, die auf den er-
sten Blick dem Bergbauern unsympatisch sind,
ihm vielleicht spater erst den Nutzen zeigen und
bringen werden. Diese Methoden und Massnahmen
sollten nicht stindig durch unsere eigenen Leute
durchkreuzt werden.

Ich kann deshalb Herrn Dr. Ueltschi auf die
von ihm gestellte Frage, was die bernischen Be-
hérden gegeniiber dem Bund zu tun gedenken,
antworten: Wir verurteilen ebenfalls hundertpro-
zentig diese illegalen Importe und diesen Schmug-
gel. Wir werden alles tun, um dem Ziichter zu
seinem Recht zu verhelfen, dies auch mit Riick-
sicht auf die Solidaritét zwischen Berg und Tal.
Wenn wir im Unterland andere Rassen einfiihren,
ist es fiir den Ziichter im Berggebiet fertig. Als
ich kiirzlich im Justistal war und am Morgen friih
um 4 Uhr zur Hiitte hinausschaute, habe ich ge-
sehen, wie die Kiihe unmittelbar neben dem
Schnee weideten. Das konnte man dann mit die-
sen andern Rassen nicht tun. Infolgedessen gibt
es fiir den Unterldnder Viehhalter nichts anderes,
als Geduld zu iiben und zuzuwarten, bis unser
Riickstand aufgeholt ist. Ich kann Ihnen aber ver-
sichern, dass wir fiir unsere Viehzucht und fiir
die Existenz der Oberlinder einstehen werden. Ich
hoffe nur, Herr Dr. Ueltschi, dass Sie mir kiinftig-
hin etwas besser helfen werden, als Sie das bis
heute getan haben.

Prisident. Herr Dr. Ueltschi hat das Wort, nicht
fiir eine Replik, sondern zur Abgabe der Erkli-
rung, ob er von der Antwort des Regierungsrates
befriedigt sei oder nicht.
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Ueltschi. Ich werde Herrn Regierungsrat Buri,
nachdem man mir hier das Wort beschneidet, in
einer andern Form Rede und Antwort stehen. Die
Art, wie man mich hier auf die Rolle geschoben
hat, muss ich jedoch zuriickweisen. Ich habe
seinerzeit Herrn Regierungsrat Buri miindlich in
seinem Biiro erkldrt, wie das «Blick»-Interview
zustandegekommen ist. Ich bin nun sehr {iiber-
rascht, dass man hier dieses untaugliche Mittel
braucht, um mich auf eine solche Art und Weise
anprangern zu wollen.

Im tibrigen kann ich erklidren, dass ich von der
Antwort befriedigt bin. Ich mdchte bless noch
feststellen, dass wir heute ohne kiinstliche Besa-
mung die beste Milchkuh des schweizerischen
Fleckviehgebietes und der schweizerischen Eid-
genossenschaft in Boltigen haben mit {iber 10 000
Liter Milch.

Prisident. Der Herr Interpellant ist befriedigt.
Wir haben nun noch zwei personliche Erkldrun-
gen entgegenzunehmen.

Binggeli. Herr Grossrat Dr. Ueltschi hat mir
einen Vorwurf unterschoben, der nach allen Kan-
ten unberechtigt ist. Ich habe nur erklirt, die Aus-
merzaktionen wiirden viel Geld kosten und ge-
wisse ehemals fiihrende Képfe in der Viehzucht
seien teilweise fiir diese grossen Ausgaben ver-
antwortlich. Den Vorwurf von Herrn Dr. Ueltschi
weise ich in aller Form zurtick.

Klopfenstein. Die Motion, die ich im Februar
begriindet habe, hatte nicht das Ziel, die inte-
grale Milchkontrolle aufzuheben; im Gegenteil, sie
hatte das Ziel, die integrale Milchkontrolle zu dif-
ferenzieren und unseren Gegebenheiten besser an-
zupassen. Insbesondere tendierte sie auf eine més-
sige Anzahl kontrollierter Laktationen. Das weiss
der Herr Regierungsrat ganz bestimmt auch noch.

Verwaltungsbericht der Forstdirektion
fiir 1965

Stauffer (Biiren a. A.), Berichterstatter der
Staatswirtschaftskommission. Ich hoffe, dass es
mir gelingen wird, die Verhandlungen wieder in
etwas ruhigere Bahnen zu lenken, wenn wir nun
miteinander iliber unsere schonen Wailder reden
werden.

Das Jahr 1965 nahm fiir unsere Staatsforstver-
waltung im Kanton Bern in jeder Beziehung einen
absolut normalen Verlauf. Unsere gesamten Wail-
der sind, abgesehen von kleineren Sturmschéden,
von Naturkatastrophen verschont geblieben.

Am 30. September 1965 trat unser verdienter
Forstmeister Fritz Aerni als Forstmeister des Mit-
tellandes zuriick. Er hat dem Staate Bern volle
37 Jahre lang treu gedient. Zuerst war er als
Oberforster auf dem Forstamt Riggisberg titig,
nachher als Forstmeister des bernischen Mittellan-
des. Der Sprechende hatte Gelegenheit, Herrn
Forstmeister Aerni bei der Aufstellung eines
Schwellenkatasters fiir das Schwarzwasser in der
Gemeinde Riischegg kennenzulernen. Ich mdchte
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hier vor allem auf sein konziliantes Wesen und
seine grosse Hilfsbereitschaft hinweisen und ihm
fiir seinen grossen Einsatz zugunsten unserer ber-
nischen Forsten recht herzlich danken. Zum neuen
Forstmeister hat der Regierungsrat Herrn Ober-
forster Hans Kilchenmann aus Frutigen gewihit.
Er hat sein Amt am 1. Oktober des gleichen Jah-
res angetreten.

Das forstwirtschaftliche Bildungswesen macht
in unserem Kanton weiterhin gute Fortschritte. So
ist der Forsterkurs in Ins zu Ende gefiihrt wor-
den, und alle 24 Teilnehmer konnten patentiert
werden. Dazu hat im Jahre 1965 ein Forsterkurs
im Oberland, in Frutigen, begonnen. Er wird in
diesem Jahre zu Ende gefiihrt. Im Friihling 1965
haben 7 Waldarbeiterlehrlinge die Lehrabschluss-
prifung bestanden, und Ende 1965 haben noch
49 weitere Lehrverhiltnisse dieser Berufsgattung
in unserem Kanton bestanden. 26 Lehrlinge stan-
den im ersten und 23 Lehrlinge im zweiten Lehr-
jahr.

Der Holzmarkt hat sich im Jahre 1965 im Rah-
men der unveridnderten Preisempfehlungen des
bernischen Waldbesitzerverbandes abgewickelt.
Unser Waldbestand hat im Berichtsjahr weiter zu-
genommen. Wenn fiir rund 40 Aren Rodungsbe-
willigungen ausgestellt worden sind, so ist ander-
seits eine Fldche von 43 ha wieder aufgeforstet
worden. Die Waldarealfliche des Staates ist um
69,4 ha auf total 16 900 ha angestiegen.

Die Einnahmen aus den Holzverkiufen, den Ne-
bennutzungen usw. haben im Berichtsjahr eine
Hohe von rund 6,5 Millionen Franken erreicht.
Verglichen mit dem Vorjahr sind sie auf ungefihr
gleicher Hohe geblieben, wiahrend die Ausgaben
leider um weitere Fr. 200 000.— auf rund 5,5 Mil-
lionen Franken angestiegen sind. Damit ist der
Nettobetriebsertrag auf rund 1 Million Franken
abgesunken. Die Verschlechterung ist darauf zu-
riickzufiihren, dass die Lohne fiir die Waldarbeiter,
wie die andern Lohne, sténdig steigen, die Nut-
zung aber wegen des unverinderten Holzpreises
gleich geblieben ist.

Auf dem Pflanzschulareal des Staates, das
27,5 ha umfasst, sind 348 kg Samen gesdt und ins-
gesamt — das ist sicher eindrucksvoll — rund 1,9
Millionen Pflanzen verschult worden, was einer
unerhdrten Kleinarbeit in dieser Sparte gleich-
kommt.

Hohe Geldsummen verschlingt immer wieder der
Wegbau in unseren Staatswaldungen. So sind im
Jahre 1965 16,8 km neue Weganlagen erstellt wor-
den, was eine Kostensumme von rund 1,2 Millionen
Franken ergab. Dazu kommen die Kosten fiir den
Wegunterhalt, die ebenfalls pro Jahr ungefdhr
eine H6he von Fr. 350 000.— erfordern. Zufolge
dieser grossen finanziellen Anspannung hat der
Reservefonds der Staatsforstverwaltung um rund
diese 350 000 Franken abgenommen und betrigt
heute noch 1,5 Millionen Franken. Auch in die-
ser Session werden wir bei der Behandlung der
Direktionsgeschéfte der Forstdirektion gezwungen
sein, weitere Kredite und Beitrige fiir Aufforstun-
gen, fiir den Wegbau und fiir den Wegunterhalt
zu sprechen. Wenn wir dafiir sorgen wollen, dass
unsere schonen Wélder auch in finanzieller Hin-
sicht interessant sein sollen, so diirfen wir vor
Ausgaben fiir Aufforstungen, Weganlagen sowie
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nétige und dringende Unterpflanzungen nicht zu-
riickschrecken. Die Investitionen in unseren Wil-
dern werden sich mit der Zeit sicher bezahlt
machen.

Die Aufforstungsprojekte belaufen sich heute
noch auf eine Hohe von rund 1 Million Franken.
Daran wird der Kanton ungefdhr /4 beizusteuern
haben. Die Wegprojekte sind mit 4 3/4+ Millionen
Franken veranschlagt. Daran soll ungefihr 1 Mil-
lion Franken in Form eines Kantonsbeitrages ge-
leistet werden.

Uber die gesetzgeberische Arbeit in der Sparte
Forstwirtschaft ist im Berichtsjahr nicht viel zu
bemerken. Es sind lediglich einige angefangene
Arbeiten weitergefiihrt worden. Am 17. November
1964 hat der Grosse Rat eine Motion Trachsel an-
genommen, welche die Revision des Gesetzes iiber
Jagd und Vogelschutz zum Ziele hat. Im Auftrag
des Regierungsrates hat die Forstdirektion einen
ersten Entwurf fiir eine Gesetzesrevision ausgear-
beitet. Darin wird auch die Haftung des Staates
fiir Verkehrsunfille, die durch Wild verursacht
werden, geregelt, was einer Motion unseres Gross-
ratskollegen Bratschi entspricht. Diese Gesetzesre-
vision wird ja in n#chster Zeit im Grossen Rate
zur Behandlung kommen.

Im Bericht iiber die Fischerei wird erwéihnt,
dass im Kanton Bern letztes Jahr das Fischster-
ben erfreulicherweise zuriickgegangen sei. Sicher
ist diese Tatsache nicht auf besondere Vorsicht der
Menschen zuriickzufiihren, sondern vielmehr dar-
auf, dass unsere Fliisse im letzten Jahr die ganze
Zeit eine sehr gute Wasserfiihrung hatten.

Uber den Naturschutz habe ich nur wenige Aus-
fiihrungen zu machen. Ich méchte nur erkléren,
dass der Naturschutz stindig ausgebaut wird und
dass der bernische Naturschutzverband in seinen
Bestrebungen vom Staate kréftig unterstiitzt wird.

Meine Ausfiihrungen moéchte ich nicht schlies-
sen, ohne unserem Forstdirektor, Herrn Regie-
rungsrat Buri, den besten Dank auszusprechen fir
seinen Einsatz in der Forstverwaltung unseres
Kantons. Ich bitte ihn, diesen Dank an alle seine
Mitarbeiter bei der Forstdirektion weiterzuleiten.
In diesen Dank mdchte ich ebenfalls alle die klei-
nen Helfer im ganzen Kanton herum eingeschlos-
sen wissen, die Tag fiir Tag auf ihrem Posten
stehen und ihre Pflicht erfiillen.

Die Staatswirtschaftskommission beantragt Ih-
nen Zustimmung zum Verwaltungsbericht der
Forstdirektion fiir das Jahr 1965.

Burri (Schliern). Ich mochte mich &dussern zu
den Seiten 903 und 310 des Verwaltungsberichtes.
Daraus ist ersichtlich, was der Staat fiir Wild-
schadenvergiitungen aufwendet.

Ich stamme aus einem Gebiet, in dem Wildscha-
den vorkommt. Da wir bei uns am Konizberg und
am Gurten Schongebiete haben, weist unsere Re-
gion einen ziemlich grossen Wildbestand auf. Fer-
ner ist zu erwédhnen, dass die Rehe und die Fiichse
sich im letzten Jahr sehr stark vermehrt haben,
weil die Jagd nicht zu Ende gefiihrt werden
konnte. So haben namentlich die Fiichse sehr viel
Schaden angerichtet und eine grésere Anzahl jun-
ger Rehe weggefressen. Bei uns sind nun viele
Leute der Ansicht, es habe keinen Wert mehr, sich
fiir eine Wildschadenentschidigung zu melden, da
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ohnehin nicht richtig entschiddigt werde. Der Scha-
denanspruch wird vom Wildhiiter bestimmt. Da
der Wildhiiter beim Staat angestellt ist und der
Staat die Entschidigung ausrichtet, ist die Taxa-
tion in den Augen vieler Leute zu wenig neutral.
Ich mo6chte deshalb bitten zu priifen, ob nicht
eine andere Mdglichkeit zur Wildschadenfestset-
zung bestilinde.

Man hat auch festgestellt, dass die Rehe in letz-
ter Zeit in den Wildern grossen Schaden anrich-
teten, namentlich an den Weisstannen. Deshalb
glaube ich, man sollte darnach trachten, den Reh-
bestand etwas zu vermindern.

Bei den freiwilligen Jagdaufsehern habe ich
einen Riickgang von zwei Personen festgestellt, was
ich bedaure. Ich glaube, dass die freiwilligen
Jagdaufseher ihre Arbeit ebenso gut ausfiihren
wie die vollamtlichen Jagdaufseher, da diese ja
nicht iiberall gleichzeitig zum Rechten sehen kon-
nen. Ferner ist zu erwihnen, dass die freiwilligen
Jagdaufseher bedeutend billiger zu stehen kommen
als die eigentlichen Jagdaufseher. Diese kosten
den Kanton Bern viel Geld. Mit Bezug auf die
Waldhutentschéddigungen steht der Kanton Bern an
erster Stelle, dagegen nicht hinsichtlich der Wild-
schadenvergiitungen.

Schnyder. Auf Seite 320 des Staatsverwaltungs-
berichtes ist eine Notiz enthalten iliber die immer
dringender notwendigen Bade- und Bootsanbinde-
pldtze in der Morigenbucht. Im Bericht steht,
dass bereits 127 000 Franken zur Verfiigung ste-
hen und weitere 330 000 Franken noch zur Verfii-
gung gestellt werden sollen, die dann durch Anle-
gegebiihren zu amortisieren sind. Letztes Jahr war
die Zunahme der Boote auf dem Bielersee sehr
gross. Wenn ich mich nicht irre, waren 300 Boote
mehr immatrikuliert. Auch das Bediirfnis nach
offentlichen Badeplétzen ist sehr gross.

Nachdem bereits zwei parlamentarische Vor-
stésse unternommen worden sind, méchte ich den
Herrn Forstdirektor bitten, uns zuhanden der Of-
fentlichkeit Auskunft zu geben, wann das er-
wihnte Projekt verwirklicht werden kann.

Fleury. A plusieurs reprises nous avons défendu
a cette tribune le prix du bois et notamment du
bois feuillu. A I'heure actuelle il existe une grande
importation de bois et les communes ne peuvent
pratiquement plus compter sur une rentabilité
effective dans le domaine de la vente du bois
feuillu. Antérieurement, il avait été question des
grands ravages causés dans la vallée de Lauter-
brunnen ou il fallut liquider plusieurs milliers de
métres cubes de bois. Et derniérement, c’était un
cyclone qui s’abattait sur le lac de Constance et
qui causait des dégits sur une étendue de
700 000 meétres cubes de bois. Nous sommes aujour-
d’hui tributaires de cette grande importation de
bois qui ne trouve plus preneurs. Il s’est présenté
des cas spectaculaires; derniérement, par exemple,
le bois de hétre a été vendu Fr. 16.— le stére. De
ce fait, les communes ont enregistré une perte ef-
fective de 8 a 10 francs par stére.

J’aimerais savoir si cette situation, qui oc-
casionne des préjudices conséquents aux commu-
nes, risque de durer encore quelque temps.
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Diirig. Ich habe bereits anldsslich der Sitzung
der Staatswirtschaftskommission Herrn Forstdi-
rektor Buri interpelliert iiber die Frage der Ar-
beitsvergebungspraxis bei der Forstdirektion. Ich
habe daraufhin eine schriftliche Antwort erhalten,
die mich jedoch in keiner Art und Weise befrie-
digen kann.

Ich stehe nicht hier, um fiir die Unternehmer-
schaft im Kanton Bern eine Lanze zu brechen. Ich
glaube allerdings, dass es nicht richtig ist, wenn
man im Kanton Bern zweierlei Recht hat. Auf der
einen Seite schreibt man vor, dass subventionierte
Arbeiten nur an Unternehmer vergeben werden
diirfen, die lber den Meisterausweis oder zum
mindesten iliber den Altmeisterausweis verfiigen.
Bei der Baudirektion wird dieses Prinzip gehand-
habt. Ich weiss dies beziiglich der Vergebung sub-
ventionierter Gemeindearbeiten, wo dieser Grund-
satz jeweilen beriicksichtigt werden muss. Auf
der andern Seite besteht dieses Prinzip nicht, wenn
die Forstdirektion Arbeiten subventioniert. Da ist
man vollstindig frei. Die Burgergemeinde Wilders-
wil — ich will sie hier mit Namen nennen - hat
fiir einen Waldwegbau den Auftrag an eine aus-
ldndische Firma vergeben, obwohl eine ortsansis-
sige Firma eine Offerte eingereicht hatte, die um
einige hundert Franken glinstiger war. Man ant-
wortet darauf, die ausldndische Firma sei maschi-
nell besser eingerichtet gewesen und habe des-
halb den Vorzug erhalten.

Ich habe eingangs erw#hnt, es gehe mir nicht
darum, hier eine Lanze fiir unsere Unterneh-
mer zu brechen; es geht mir aber um die schwei-
zerische Arbeiterschaft. Mit unseren Unterneh-
mern bestehen Gesamtarbeitsvertrige, die respek-
tiert werden miissen, wogegen sich die ausléndi-
schen Firmen darum nicht kiimmern. Sie erkldren,
die Gesamtarbeitsvertrage hitten fiir sie keine
Gultigkeit. Wenn dies nun in Zukunft einreissen
sollte, wird es Stérungen im Arbeitsfrieden verur-
sachen, was sicher nicht im Interesse von uns al-
len liegt. Was ich jedoch nicht verstehen kann,
ist der Umstand, dass man bei der einen Direktion
fiir die Vergebung von Arbeiten den Meisterausweis
verlangt, wihrend die andern Direktionen dies
nicht tun. Ich bin nun der Meinung, man sollte
hier eine einheitliche Praxis herbeifiihren. Ich
glaube, es ist nicht in Ordnung, wenn man zu dem
geschilderten Fall von der Forstdirektion aus er-
klart, die Arbeitsvergebung sei Sache der Burger-
gemeinde gewesen, die Forstdirektion habe dazu
nichts zu sagen gehabt. Bei andern subventionier-
ten Arbeiten wird vom Kanton aus jeweils be-
stimmt, in welcher Art und Weise die Auftrége zu
vergeben sind. Ich wiirde nichts einwenden, wenn
die Auslidnderfirma preislich bedeutend giinsti-
ger gewesen wire, als die Schweizerofferte. Liegt
der Fall umgekehrt, ist es jedoch meiner Ansicht
nach nicht mehr gerechtfertigt, auslindische Fir-
men zu bertiicksichtigen.

Arni. Aus dem Staatsverwaltungsbericht wie
aus der Staatsrechnung konnte ich entnehmen,
dass die Forstdirektion defizitdr ist. Wir hatten
Ausgaben von 12400000 Franken und Einnah-
men von 8 900 000 Franken. Die sehr guten Aus-
filhrungen von Herrn Stauffer haben uns den
Grund dafiir angezeigt: Wegbauanlagen und an-
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dere Arbeiten. Aber auch die Staatsforstverwal-
tung mit der Holzerei und den Lohnen ist pro
1965 wiederum defizitér. In den Staatswaldungen
haben wir ein Vermégen von rund 36 Millionen
Franken investiert. In Wirklichkeit wére dieses
Vermogen jedoch bedeutend hoher; es geht in die
Hunderte von Millionen bei diesen schonen Wal-
dungen, iiber die der Staat Bern verfiigt. Von Sei-
ten der Privatwaldbesitzer wird dann immer wie-
der kritisiert, dass die Staatswaldungen defizitar
seien und dass man dies nicht verstehe. Ich méchte
deshalb die Forstdirektion bitten, hier aufklarend
zu wirken. Es wire nédmlich bei richtigem Ver-
stdndnis in vielen Regionen dann leichter, Wald-
zusammenlegungsprojekte zu verwirklichen.

Reber. Ich hatte kiirzlich Gelegenheit, als Ver-
treter des Bauernverbandes zusammen mit der
Jagdkommission und einem Kollegen aus der Wald-
wirtschaft eine Exkursion ins Emmental mitzu-
machen. Es war eine sehr interessante Exkursion,
an der vorab forstliche Fragen und Probleme der
Wildschadenverhiitung erortert wurden. Es war
sicher zu begriissen, dass die Vertreter des Bauern-
verbandes — Ernst Blaser war auch dabei — an
dieser Exkursion teilnehmen konnten in Anbe-
tracht der bevorstehenden Gesetzesberatung. Herr
Kollega Burri hat auf die Wildschéden hingewie-
sen. Dazu mdéchte ich sagen, dass die Wildschi-
den sehr unterschiedlich beurteilt werden. Ich bin
jedoch tiberzeugt, dass die Forstdirektion hier
zum Rechten sieht. Wenn auf der einen Seite auch
ungerechtfertigte Schadenersatzanspriiche ange-
meldet werden, so sollte auf der andern Seite
die Forstdirektion in gewissen Féllen auch die
Umtriebe bei der Festsetzung der Entschidigung
mitberiicksichtigen. Ich bin jedoch iiberzeugt, dass
man eine Lésung finden wird.

Zum Abschluss meiner Ausfiihrungen mochte
ich es nicht unterlassen, dem Herrn Forstdirektor
namens des bernischen Bauernverbandes bestens
zu danken fiir die Einladung zu der erwéihnten
Exkursion.

Leuenberger. Nach dem Votum von Herrn Kol-
lega Arni kann ich mich kurz fassen. Ich be-
schrinke mich auf eine Frage. Wir haben von
Herrn Stauffer gehort, wie es sich mit dem wirt-
schaftlichen Reinertrag verhalte und mit den be-
ziiglichen Schwierigkeiten. Ich habe mir nun sagen
lassen, dass offenbar die Ertrédge nicht {iberall
(beim Staat, bei Privaten, bei Korporationen usw.)
dieselben sind. Ich moéchte deshalb hier die Frage
an den Herrn Forstdirektor richten, ob Vergleichs-
zahlen liber diese Reinertrége bestehen, damit man
sich ein Bild machen kdnnte, ob beispielsweise bei
Privaten bessere Ertrdge resultieren oder nicht
und, wenn ja, in welchem Umfange. Es wire auch
interessant, Material iiber Ertrdge zu erhalten,
die ausserhalb des Kantons erzielt werden. Ich
wire dankbar, wenn man mir hier Aufschluss ge-
ben konnte.

Rychen. Ich sehe mich veranlasst, einige Erklé-
rungen zum Votum von Herrn Diirig abzugeben.
Es wire besser gewesen, die Burgergemeinde Wil-
derswil hier nicht zu nennen, dann hitte ich auf
das Wort verzichtet. Zur Ehrenrettung fiir diese
Gemeinde — ich bin auch Burger von Wilderswil,
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aber nicht mehr im Burgerrat — muss ich anfiihren,
dass seinerzeit die Burgergemeinde von den Forst-
organen verpflichtet worden ist, die Ausfiihrung
eines Projektes an die Hand zu nehmen. Die Sub-
mission hat daraufhin Preisdifferenzen von bis zu
50 000 Franken ergeben. Im Rahmen des vorge-
schriebenen Preises ist einzig eine Ausldnderfirma
verblieben, die denn auch die Arbeit ausgefiihrt
hat. Dariiber hinaus hat diese Firma ohne Berech-
nung von Mehrkosten die Weganlage noch um
einen halben Meter breiter ausgefiihrt, als ur-
spriinglich vorgesehen war, sowie die Ausweich-
stellen gratis erstellt. Diese Arbeiten sind absolut
einwandfrei ausgefiihrt worden.

Die zweite Bauetappe kam dann in eine Zeit
zu stehen, da bei uns die Bauauftrige etwas zu-
riickgegangen sind. Unsere einheimischen Unter-
nehmer haben sich somit in dieser zweiten Bau-
etappe bemiissigt gefiihlt — und dies mit Recht —,
ihre Preise anzupassen, weshalb sie dann preislich
gleich dastanden wie die Auslidnderfirma. Der
zweite Auftrag ist dann aber trotzdem wiederum
der Auslinderfirma erteilt worden aus der Uber-
legung heraus, dass diese Firma bei der ersten
Ausbaustufe ganz bestimmt nichts verdient hatte.
Nun ist aber die Situation so — da bin ich mit
Herrn Kollega Diirig absolut einverstanden —, dass
man auch auf dem forstlichen Sektor mit der
Berticksichtigung von Auslidnderfirmen aufhéren
sollte. Nachdem die Auftrige auf dem schweize-
rischen Bausektor etwas zuriickgegangen sind,
sollte man unseren einheimischen Firmen wieder
eine Chance geben und sie zum Zuge kommen las-
sen.

Das Voturn von Herrn Kollega Diirig méchte ich
also in diesem Sinne richtigstellen.

Jardin. Juste un mot concernant les apprentis
forestiers. Nous avons actuellement & Delémont 4
apprentis forestiers qui sont englobés dans une
classe de menuisiers et de charpentiers. J’émets
le voeu, M. Conseiller d’Etat, que vous vous en-
tendiez avec le Conseiller d’Etat responsable de
la Direction de I’économie publique, pour qu’on
prévoit & Delémont, & Moutier ou & Bienne, peu
importe l’endroit, dans l'intérét d’'un fructueux
enseignement, que ces apprentis n’aient qu’une
seule classe & eux ou qu’on puisse leur donner un
ingénieur forestier afin de leur permettre d’ap-
prendre complétement leur métier.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Schluss der Sitzung um 12.00 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard

(12. September 1966)

Sechste Sitzung

Montag, den 12. September 1966,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Priasident Hadorn

Die Pridsenzliste verzeigt 188 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 12 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Frutiger, Hichler, Kistli (Bolligen),
Krahenbiihl, Nikles, Probst, Schwander, Trachsel;
ohne Entschuldigung abwesend sind die Herren
Gassmann, Grimm.

Dekret iiber Zuschiisse fiir Betagte, Hinterlas-
sene, und andere minderbemittelte Personen

(Siehe Seite 239 hievor)
Detailberatung

(Fortsetzung)
§1

Strahm, Prisident der Kommission. Die Kom-
mission, die dieses Geschift behandelt, hat sich
nochmals versammelt und die hinausgeschobenen
Artikel erneut beraten. Wir haben dabei ein etwas
aussergewdhnliches Vorgehen eingeschlagen, in-
dem wir die beiden Antragsteller, Herrn Schidelin
und Herrn Dr. Schiirch, zugezogen haben. Das hat
sich als gut erwiesen, da einige Missverstiandnisse
beseitigt werden konnten.

In § 1 hilt die Kommission einstimmig am Vor-
schlag von Regierung und Kommission fest, wie
er im Entwurf steht. Herr Grossrat Schédelin
wollte mit seinem Antrag erreichen, dass Leute,
die noch aus irgendeinem Grunde betreut werden
miissen, bei der Armenfiirsorge verbleiben. Ander-
seits sind wir jedoch alle sicher der Meinung,
im Sinne des gesetzlichen Auftrages moglichst
viele Leute von der Armengendéssigkeit zubefreien.
Wir hatten wohl ein gewisses Verstdndnis fiir den
Antrag Schidelin, miissen Ihnen aber einstimmig
empfehlen, an der Fassung der Regierung und
der Kommission festzuhalten.

Prisident. Ich frage Herrn Schidelin an, ob er
seinen Antrag aufrechterhilt.

Schiidelin. Die Sache, die hinter meinem An-
trag steht, halte ich aufrecht. Ich habe mit mei-
nem Antrag vermeiden wollen, dass aus dem
Dekret eine Maschinerie entsteht, wonach einfache
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Gemeindestellen wieder zu Fiirsorgestellen wer-
den. Mit meinem Antrag bezwecke ich, dass eine
Gemeindestelle handeln kann wie beispielsweise
ein Versicherungsamt und dass alle Fille, die
eigentliche Betreuung und Fiirsorge erfordern,
durch die zustidndige Fiirsorgestelle betreut wer-
den. Nun ist allerdings eine Rechtsfrage aufge-
taucht, weil im Artikel 138Pis des Fiirsorgegesetzes
eine gewisse Einklammerung aufgenommen wor-
den ist. Es erscheint daher fraglich, ob wir in die-
sem Dekret rechtlich die Ausscheidung vorneh-
men koénnen, wie sie mein Antrag bezweckt. Da
ich dem Dekret nicht rechtliche Schwierigkeiten
bereiten mochte, ziehe ich meinen Antrag zuriick,
allerdings in der Meinung, dass wir in einer kom-
menden Revisionsvorlage meinen Gedanken be-
riicksichtigen sollten.

Prisident. Der Antrag Schidelin ist zuriickge-
zogen. Der gemeinsame Antrag von Regierung
und Kommission zu § 1 ist somit unbestritten.

Angenommen.

§4

Prisident. Ich frage Herrn Schidelin an, ob er
auch auf die Streichung von § 4 verzichtet. — Es
ist dies der Fall. Damit ist der Antrag der Kom-
mission zu § 4 nicht bestritten.

Angenommen.

§ 7 Abs. 2

Strahm, Prisident der Kommission. Zu § 7 sind
4 Antrige gestellt worden.

Zu Absatz 2 hat Herr Hénsenberger eine neue
Fassung vorgeschlagen. Die einstimmige Kom-
mission kann dieser neuen Fassung zustimmen. Sie
hat allerdings den Text nach unserer Auffassung
noch etwas verbessert. Dieser bereinigten Fassung
kann auch Herr Hénsenberger zustimmen. Sie lau-
tet: «Vom Erwerbseinkommen und von Renten
und Pensionen, mit Ausnahmen der Renten der
Alters-, Hinterlassenen- und Invalidenversiche-
rung sowie der Erginzungsleistungen zu diesen
Renten, werden nur 3/: angerechnet, wenn der
Gesuchsteller oder die Gesuchstellerin invalid ist
oder Anspruch auf eine Altersrente hat oder als
alleinstehende Frau fiir unmiindige Kinder sorgt.»

Zu § 7 Absatz 2 ist jedoch ein Antrag einge-
reicht worden von Herrn Dr. Cattin. Herr Cattin
schlug folgende Fassung vor: «... Geschiedene
oder gesetzlich zum Getrenntleben ermichtigte
Frau ...» Dieser Antrag ist durch die Annahme
des Antrages Hinsenberger iiberfliissig geworden.
Unter den Antrag Hinsenberger fallen alle allein-
stehenden Frauen, auch diejenigen, die Herr Cat-
tin meint. Die Kommission ist einstimmig der
Auffassung, der Antrag Cattin sei, weil tiberfliis-
sig, abzulehnen.

Prisident. Der Antrag des Herrn Cattin ist
selbstverstdndlich in der neuen Fassung enthalten.
Ich frage Herrn Dr. Cattin an, ob er seinen An-
trag aufrechterhédlt, nachdem die Kommission
eine Neufassung vorschlidgt, die seinen Antrag zu
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§ 7, Absatz 2, in sich schliesst. — Herr Dr. Cattin
zieht seinen Antrag zuriick. Damit ist § 7 Absatz 2
definitiv im Sinne der Kommissionsfassung ange-
nommen.

Beschluss:

Vom Erwerbseinkommen und von Renten und
Pensionen, mit Ausnahme der Renten der Alters-,
Hinterlassenen- und Invalidenversicherung sowie
der Ergidnzungsleistungen zu diesen Renten, wer-
den nur 3/s angerechnet, wenn der Gesuchsteller
oder die Gesuchstellerin invalid ist oder Anspruch
auf eine Altersrente hat oder als alleinstehende
Frau fiir unmiindige Kinder sorgt.

§ 7 Abs. 3

Strahm, Prisident der Kommission. Hier ha-
ben wir einen Antrag von Herrn Dr. Schiirch,
der die Verwandtenbeitrige angerechnet haben
mochte, sowie einen Antrag von Herrn Schédelin,
der lautet: «Die Gemeindestelle ist den Beziigern
bei der Geltendmachung von Verwandtenbeitri-
gen behilflich.» Um es vorwegzunehmen: Die
Kommission kann dem Antrag von Herrn Schide-
lin zustimmen, was Herrn Dr. Schiirch erleichtern
konnte, auf seinen Antrag zu verzichten. Es hat
sich nadmlich gezeigt, dass hier in einem gewissen
Sinne ein Missverstindnis bestand. Die Kommis-
sion war schon in den Kommissionsverhandlungen
der Meinung, dass Verwandtenbeitrédge nicht ver-
schwinden oder eingeddmmt werden sollten, son-
dern dass sie nach wie vor fliessen und geltend
gemacht werden sollten. Im Protokoll heisst es:
«Zur Frage der Unterstiitzungsleistungen von Ver-
wandten wird in diesem Protokoll ausdriicklich
festgehalten, dass nur die tatséchlich fliessenden
Beitrége zu beriicksichtigen sind. Die Fiirsorgebe-
horde soll jedoch wohlhabende, unterstiitzungs-
pilichtige Verwandte zu veranlassen suchen, ihrer-
seits dem Bezliger angemessen zu helfen.» Das
entspricht genau der Auffassung von Herrn Dr.
Schiirch. Dagegen istdie Kommission der Meinung,
Verwandtenbeitréige, die nicht iliber Fr. 1500.—
hinausgehen, sollten nicht angerechnet werden.
Die Kommission hilt an dieser Auffassung fest.
Wir sind somit ebenfalls der Meinung, dass es
Pflicht wohlhabender, gut verdienender Ver-
wandter ist, Unterstiitzungsleistungen zu erbrin-
gen. Beziiglich der Nichtanrechnung von Unter-
stiitzungsleistungen, die 1500 Franken nicht tiber-
schreiten, sei noch erwidhnt, dass es hier ja um
kleine Einkommen von Fr. 3000.— fiir Alleinste-
hende und Fr. 4800.— fiir Ehepaare geht. An die-
ser Formulierung hilt also die Kommission fest;
dagegen stimmt sie dem Antrag Schédelin zu, der
den Grundsatz enthilt, dass die Gemeindebehor-
den verpflichtet seien, dafiir zu sorgen, dass die
Verwandtenbeitrdge auch wirklich fliessen. Es
darf nicht mehr vorkommen, dass Verwandten-
beitrdge angerechnet, aber nicht bezahlt werden, '
so dass die alten Leute dementsprechend schmaéler
durchs Leben gehen miissen.

Schiirch. Ich habe den Antrag gestellt, die in
Erfillung der Verwandtenbeitragspflicht gemiss
ZGB eingehenden Unterstiitzungen voll anzurech-
nen. Der Zweck meines Antrages war, den Ver-
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wandtenbeitrag nicht aushdhlen zulassen, was ein-
treten wiirde, wenn er nicht mehr eingefordert
wiirde und man sich mit der Feststellung be-
gniigte: Keiner zahlt, also zahlt die Gemeinde oder
der Staat. Deshalb habe ich auf volle Anrechnung
postuliert, weil nur so die Behorde bei der Ein-
treibung der Verwandtenbeitrige behilflich ist.
Gemaiss dem Antrag von Herrn Schidelin, dem ich
ebenfalls zustimme, wird nun stipuliert, dass die
Gemeindestellen im Dekret ausdriicklich ver-
pilichtet werden sollen, dem Beziiger bei der Gel-
tendmachung der Verwandtenbeitragspflicht be-
hilflich zu sein. Diese Formulierung tendiert nach
der gleichen Richtung wie mein Antrag, so dass
das Hauptziel meines Antrages durch diese Fas-
sung erreicht wird. Bestehen bleibt aber — ich
mochte den Rat darauf aufmerksam machen -,
dass Leute mit wohlhabenden Verwandten, die
Verwandtenbeitriige leisten, besser gestellt wer-
den als solche ohne leistungsfihige Verwandte.
Das ergibt sich daraus, dass die Verwandtenbei-
trage nach dem Vorschlag der Kommission nur
von 1500 Franken an angerechnet werden sollen.
Ob nun das ein Fortschritt ist — ich moéchte das
zuhanden von hier anwesenden Journalisten sa-
gen, die von einem Zuriickdrehen des Rades schrei-
ben und mir das unter die Nase reiben —, soll je-
der selber beurteilen. Ich gebe zu, dass man hier
vor einer Ermessensfrage steht, bei der man in
guten Treuen verschiedener Meinung sein kann.
Ich will deshalb nicht pépstlicher sein als etwa ein
Firsorgepapst und ziehe meinen Antrag zugun-
sten des Antrages Schidelin und unter der Be-
dingung, dass dieser angenommen wird, zuriick.

Prisident. Herr Dr. Schiirch zieht seinen An-
trag zuriick. Wir haben also nur noch den Antrag
der Kommission, ergidnzt durch den Antrag Scha-
delin. Wird diese Fassung aus der Mitte des Ra-
tes bekdmpft? Das ist nicht der Fall.

Angenommen.

Beschluss:

Unterstiitzungsleistungen von Verwandten so-
wie von offentlichen und privaten Fiirsorgeein-
richtungen, Stipendien und andere Ausbildungs-
beitrige werden nur insoweit angerechnet, als sie
zusammen den Betrag von Fr. 1500.— im Jahr
ubersteigen. Die Gemeindestelle ist den Beziligern
bei der Geltendmachung von Verwandtenbeitré-
gen behilflich.

Prisident. Wiinscht man auf einen Paragraphen
zuriickzukommen?

§5 Abs. 3

Strahm, Prisident der Kommission. Der An-
trag Hinsenberger hat zur Folge, dass wir auch
den § 5 abidndern miissen. Herr Hédnsenberger hat
mit seinem Antrag bezweckt, dass die ledige Mut-
ter der geschiedenen Mutter gleichgestellt wird.
Deshalb muss auch der §5 abgeiéndert werden.
Herr Grossrat Guggenheim hat mich nach der
Kommissionssitzung darauf aufmerksam gemacht.
Ich habe diese Frage nachher noch mit Herrn
Fiirsprecher Thomann besprochen. Er war eben-

(12. September 1966)

falls der Meinung, wenn mar. den Antrag Héin-
senberger angenommen hétte, miisse man selbst-
verstédndlich auch im §5 wie folgt formulieren:
«Fiihrt ein nicht verheirateter oder getrennt le-
bender Gesuchsteller ...» Bei dieser Fassung wéa-
ren wiederum alle inbegriffen. Wir beantragen Th-
nen, dieser Formulierung zuzustimmen.

Prisident. Ich frage Herrn Guggenheim an, auf
den dieser Antrag zuriickgeht, ob er dazu das Wort
wiinscht. Herr Guggenheim verzichtet auf das
Wort.

Wird der Antrag der Kommission bestritten? -
Das ist nicht der Fall.

Angenommen.

Beschluss:

§5 Abs. 3

«Fiihrt ein nichtverheirateter oder getrennt le-
bender Gesuchsteller mit unmiindigen Kindern
gemeinsamen Haushalt, so gilt fiir deren &ltestes
der nimliche Zuschlag wie fiir die Ehefrau.»

Schlussabstimmung:

Fir Annahme des

Dekretsentwurfes Einstimmigkeit

Verwaltungsbericht der Forstdirektion
fiir 1965

(Fortsetzung)
(Siehe Seite 313 Lievor)

Ast. Auf Seite 288 des Verwaltungsberichtes
finden wir unter den Projekten, die man im Jahre
1965 genehmigt hat, eine Summe von 170000 Fran-
ken. Sie steht unter Waldwegbau, betrifft aber die
Finanzierung einer Seilkrananlage. Es ist dies
meines Wissens das erste Mal, dass man anstelle
von Wegbauten eine reine Seilkrananlage subven-
tioniert hat. Ich habe den Auftrag dieser Korpo-
ration, dem Herrn Landwirtschaftsdirektor und
den Forstleuten, die sich mit dieser Anlage be-
fasst haben, den besten Dank auszusprechen. Einen
besondern Dank mochte ich abstatten fiir die ra-
sche Ausrichtung der Subventionen. Die Korpo-
ration war gezwungen, eine sclche Anlage anzu-
schaffen, weil sie die notwendigen Leute fiir die
Holzfédllarbeiten an den steilen Hingen des Nie-
sens nicht mehr finden konnte. Bis jetzt hat man
immer nur kombinierte Projekte (Wegbau und
Seilkrananlage) subventioniert. Hier ist man nun
soweit gegangen, eine reine Seilkrananlage zu sub-
ventionieren.

Ich habe das Wort ergriffer, um den Leuten,
die sich in den néchsten Jahren mit einem solchen
Problem befassen sollten, mitzuteilen, dass wir
in Wimmis iiber sehr gute Unterlagen verfiigen.
Man hat mit der eidgendssischen Versuchsanstalt
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in Ziirich zusammengearbeitet und verschiedene
Neuerungen gepriift, so unter anderem das Klup-
pieren des Waldes vom Flugzeug aus, was im
Berggebiet ganz neu ist. Man istdabei auf ungefihr
dieselben Resultate gekommen wie bei einer Klup-
pierung des Waldes am Boden.

Ueltschi. Dem Verwaltungsbericht entnehme ich
unter anderem in bezug auf die Holzpreise, dass
die schwachen Holzsortimente gedriickt waren.
Was ich nicht verstehen kann und woriiber ich
vom Herrn Landwirtschaftsdirektor gerne Aus-
kunft hétte: Warum wird heute in so grossen
Mengen Holz importiert? Auf der andern Seite
ist das Inlandholz, besonders das schwache Sorti-
ment, fast nicht mehr zu verkaufen, weil wir
heute auf dem Bausektor sehr viel mit Kunst-
stoffen vorliebnehmen und dadurch das Holz in
einem gewissen Sinne verdringt worden ist. Ich
mochte hier nur auf die Holzeinfuhr vom Monat
Juni verweisen. Nutzholz ist eingefiihrt worden fiir
uber Fr. 800 000.—, Verschnittware fiir nicht ganz
6 Millionen. Das gibt zusammen einen Holzimport
(Fichten und Tannen) von rund 7 Millionen Fran-
ken. Dazu haben wir anderseits Aufstockungen in
unseren Sagereien, und die bernische Waldwirt-
schaft — nicht nur im Oberland - ist besorgt, weil
sie heute das mittlere und schwache Holz iiber-
haupt nicht mehr verkaufen kann.

Ich mochte gerne wissen, wie unser Forstdirek-
tor, der zugleich Président der schweizerischen
Waldwirtschaft ist, iiber solche grosse Einfuhren
denkt.

Buri, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich bin noch vom Donnerstag her
eine Reihe von Antworten schuldig. Ich will ver-
suchen, auf alle Fragen, die an mich gerichtet
worden sind, Aufschluss zu geben.

Vorweg mochte ich Herrn Grossrat Willi Stauf-
fer fiir seine Berichterstattung bestens danken,
der zusammen mit Herrn Grossrat Dr. Schorer
die Forstdirektion besucht hat.

Herr Grossrat Burri (Schliern) hat einmal mehr
die Wildschdden erwihnt. Ich verstehe diese Kri-
tiken. Man darf allerdings nicht vergessen, dass
nicht nur die Zahl der Rehe massgebend ist, son-
dern auch die besseren Kulturen, die da und dort
heute anzutreffen sind. Ich darf vielleicht neben-
bei erwdhnen, dass gerade im Obstbau, wo wir
schon bis jetzt Schiden hatten, etwas ganz Neues
auftritt, ndmlich die Buschobstanlagen, die vor
dem Wild ausserordentlich schwierig zu schiit-
zen sind, sowohl vor den Hasen wie vor den Re-
hen. Herr Grossrat Burri hat aber auch gesagt,
dass eine Reihe von Leuten die Wildschéden nicht
mehr anmeldeten, weil sie den Eindruck héitten,
sie wiirden nicht richtig abgeschitzt, da die Wild-
hiiter Parteileute der Forstdirektion seien. In die-
sem Zusammenhang muss ich an die Begehung
des bernischen Bauernverbandes mit den Forstleu-
ten, den Jigern und der kantonalen Jagdkom-
mission erinnern, wo wir in aller Offenheit Aus-
kunft erteilt haben. Es gibt keine geheimen Wei-
sungen fiir die Schitzer zugunsten der Forstdi-
rektion. Wir miissen aber Leute haben, die dafiir
instruiert sind. An jener Tagung habe ich ausge-
fiihrt, man kénnte sich fragen,ob beispielsweise die
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Hagelschédtzer einzusetzen seien. Nun verhilt essich
so, dass die Schitzungskosten gemiss Staatsverwal-
tungsbericht ungefdhr einen Sechstel der total
ausbezahlten Summe ausmachen. Das ist ausser-
ordentlich wenig. Mit einem andern System konnte
man meiner Meinung nach nicht so vorteilhaft
abschitzen lassen. Diejenigen Herren, die an der
Begehung im Emmental teilgenommen hatten,
konnten feststellen, dass die Wildhiiter beauf-
tragt sind, nicht kleinlich zu schétzen. Eine Schat-
zung muss natiirlich vorgenommen werden, um
eine Grundlage zu haben. Es soll aber nachher
ruhig ein Zuschlag gemacht werden, wenn man
den Eindruck hat, dieser Zuschlag sei verdient. Ich
habe jedoch schon verschiedene Male erwéhnt
und muss es auch heute wiederholen, dass ge-
legentlich mehr als der zehnfache Betrag ange-
meldet wird. Das sind natiirlich Ausnahmen, die
jedoch hie und da anzutreffen sind und deshalb
nachher breitgeschlagen werden.

Ich glaube, hier feststellen zu diirfen, dass wir
versuchen, die Schiden richtig abzuschéitzen. Ist
der Eigentlimer der Ansicht, es sei nicht richtig
abgeschitzt worden, so besitzt er ein Rekursrecht.
Es steht aber im Jagdgesetz, dass wenn der Re-
kursentscheid zu seinen Ungunsten lautet, das
heisst, wenn der Schaden nicht hoher oder nur
so hoch ist wie die Schatzung, die Rekurskosten
vom Schadenbetreffnis abgehen. Ich glaube, das
sei an und fiir sich richtig; sonst wiirde jeder-
mann Rekurs machen. Das ist der Unterschied
zur Hagelversicherung. Bei der Hagelversiche-
rung wird nicht jeder Schaden angemeldet, weil
nach einer Auszahlung eine hoéhere Pridmie be-
zahlt werden muss. Bei uns ist dies nicht der
Fall; deshalb wird versucht, eine moglichst hohe
Entschiddigung zu erhalten. Wenn man sich das
genau ansieht, ist es nicht so schlecht, wie man
meinen koénnte. Ich habe an der erwidhnten Be-
gehung auch gesagt, eigentlich wire es mir lieber,
man konnte alle diese Kosten und Aufwendungen
fiir Wildschidden irgendwie in prophylaktischen
Massnahmen anbringen, zum Beispiel durch Schiit-
zen der Pflanzen in den Wildern, bevor sie zer-
fetzt und zerfressen sind. Das bedingt aber einen
Zusammenschluss der Waldeigentiimer, den wir
leider bei uns im Kanton Bern bis heute nicht
realisieren konnten. Wir koénnen natiirlich nicht
von einem Grundstiick zu einem andern auf der
entgegengesetzten Seite der Ortschaft gehen, um
dort und hier gewisse vorbeugende Massnahmen
durchzufiihren; wir miissen vielmehr in Verbin-
dung mit der Wildhut, den Holzern und Waldar-
beitern einen ganzen Wald zusammen behandeln.
Ich bin iiberzeugt, dass der Schaden bei prophy-
laktischen Massnahmen nachher viel kleiner wére.
Die Bauern machen auch geltend, sie hitten
keine Zeit, um so etwas an die Hand zu nehmen.
Warum versuchen wir es denn nicht durch einen
Zusammenschluss? Gebt uns einmal Gelegenheit,
einen Wald auf diese Art zu behandeln, um nach-
her zu sehen, ob die Klagen nicht zuriickgehen.

Was die freiwilligen Wildhiiter anbelangt — ich
habe dies hier schon einmal erwidhnt —, ist selbst-
versténdlich zu sagen,dass diese den Staat weniger
kosten. Aber sie gehen dann auf eine Tour, wenn
es ihnen passt, widhrenddem die staatlich ange-
stellten vollamtlichen Wildhiiter ihre Touren vor-
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geschrieben haben, ihr Arbeitsbuch fiihren und
ihre Arbeitsrapporte erstellen miissen. Das kénnen
wir von den freiwilligen Wildhiitern nicht ver-
langen. Ich mdéchte hier genau das festhalten, was
ich seinerzeit im Grossen Rat bereits bekanntge-
geben habe: Wir werden nach Modglichkeit frei-
willige Wildhiiter nachziehen und ernennen; dies
kann aber nur gemacht werden in Verbindung mit
den vollamtlichen Wildhiitern, das heisst die frei-
willigen Wildhiiter sollten den vollamtlichen ge-
wisse Aufgaben abnehmen. Wenn hier eine gute
Zusammenarbeit entsteht, woran ich nicht zweifle,
wird man ein gutes Resultat erzielen.

Inbezug auf den Wunsch nach vermehrten Ab-
schiissen — es gibt noch andere Gemeinden, die
glauben, sie hdtten einen iibersetzten Rehbestand,
nicht nur die von Herrn Grossrat Burri genann-
ten — ist nur eine Mitteilung des Gemeinderates
an die kantonale Jagdverwaltung erforderlich,
worauf in der betreffenden Gemeinde ein zu-
sdtzlicher Abschuss gemacht wird. Schwieriger
ist es vielleicht im Gebiet des Konizberges, weil
wir dort ein Schongebiet haben, wo fiir Schi-
den nicht nur der Staat, sondern zum Teil auch
der betreffende Verein aufkommt. Wir haben vor-
gesehen, auch diesen Herbst, gestiitzt auf die
Zahlen, die der kantonalen Jagdverwaltung ge-
meldet worden sind, ungefdhr 1400 Stiick Reh
zusidtzlich abzuschiessen in den Gebieten, in denen
heute ein zu grosser Rehbestand festgestellt wird.

Herr Grossrat Diirig hat nochmals die Arbeits-
vergebungen der Gemeinde Wilderswil aufgegrif-
fen. Ich habe ihm geschrieben, wir seien an diesen
Vergebungen nicht beteiligt, er mochte sich mit
der Gemeinde Wilderswil direkt in Verbindung
setzen. Herr Diirig erklirt, das sei nicht seine Auf-
gabe. Ich mochte ihm hier nur wiederholen, was
ich bereits gesagt habe: Die Gemeinden sind in
bezug auf diese Arbeitsvergebungen gewissermas-
sen souveridn. Wir haben nie einen Druck ausge-
iibt, auch wenn wir einen Beitrag entrichten. Auf
der andern Seite haben wir die auslédndischen Fir-
men solange eingesetzt, als wir in Gebieten gear-
beitet haben, wo wir einfach die Submissionsver-
ordnung nicht durchfiihren konnten. Wir haben
das in Verbindung mit verschiedenen andern In-
stanzen getan, weil sich flir gewisse Arbeiten ein-
heimische Firmen, mindestens noch vor kurzem,
gar nicht interessierten und meldeten. Ich bin aber
bereit, mit Herrn Grossrat Diirig diese Sache noch
weiter abzukldren. Herr Grossrat Rychen hat
hiezu bereits einige Ausfithrungen gemacht.

Herr Grossrat Fleury hat iiber die Holzpreise
gesprochen. Mit Bezug auf die Holzpreise ver-
hilt es sich gegenwirtig in der Tat nicht sehr
einfach. Wir diirfen feststellen, dass die beste Po-
sition unseres Holzes gegenwirtig das Nadel-
holz ist. Wir sagen unter uns, das sei die «Milch-
kuh im Stall der Forstdirektion». Wir konnten
auch noch im letzten Jahr bei der Staatsforstver-
waltung recht schéne Preise realisieren. Wir ha-
ben das Holz nach den Richtlinien des schweizeri-
schen Waldwirtschaftsverbandes verkauft, wih-
renddem die Holzindustrie bedeutend tiefere
Preise vorgeschlagen hatte und die Waldbesitzer
diesen Empfehlungen nicht folgen konnten, wor-
auf keine Vereinbarung zustande kam. Wir miissen
aber anerkennen, dass die ganze Situation auf
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dem Holzmarkt heute prekdr geworden ist. Der
Papierholzpreis ist seit 7 Jahren auf genau gleicher
Hoéhe, wihrend sich die Aufwand- und Riistkosten
fast verdoppelt haben. Wir haben ausgerechnet,
dass dies fiir die letzten 7 Jahre ungefdhr einen
Verlust von 17 Millionen Franken bedeutet, wel-
ches Opfer die Waldbesitzer erbringen mussten.
Die Waldbesitzer miissen heute bedeutend mehr
an Ristkosten aufwenden, wihrend sie fiir das
Holz keinen héheren Preis erhalten.

Wir wéren in der Lage, den Papierholzbedarf
in der Schweiz wahrscheinlich zu 100 Prozent zu
decken, wenn in bezug auf die Auslese des Holzes
noch etwas genauer vorgegangen wiirde. Die Pa-
pierfabriken haben einen Bedarf von ungefdhr
700 000 Ster, was wir wahrscheinlich liefern konn-
ten. Nun ist bekannt, dass mit dem Zollabbau
und mit den Erleichterungen, die hier geschaffen
worden sind, hauptséchlich auf dem Gebiete der
EFTA, der wir angeschlossen sind, die Konkurrenz
aus diesen Lindern ausserordentlich zdh und hart
ist. Es wird sehr viel Zellulose importiert, und un-
sere Papierfabrikanten sind mit Bezug auf die
gegenwirtige Entwicklung nicht hoch erfreut. Das
ist auch der Grund - ich mochte das hier Herrn
Grossrat Dr. Ueltschi sagen, ich komme dann noch
kurz auf seine Anfrage zu sprechen —, weshalb wir
zur Zeit in Verhandlungen mit den Bundesbehor-
den stehen, denn so kann es nicht weitergehen.
Heute morgen hat im Bundeshaus eine Bespre-
chung stattgefunden zwischen Zeitungsverlegern,
Papierfabrikanten, dem Schweizerischen Wald-
wirtschaftsverband und dem Schweizerischen
Bauernverband, die von den Produzenten bis zu
den Papierkonsumenten absolut geschlossen — das
ist das Interessante — der Meinung sind, dass es
ihnen nicht darum gehe, das Papier im Preis der-
art zu driicken, dass das Holz nicht mehr geerntet
und geliefert werden kann. Die Papierfabrikanten
und die Zeitungsverleger wiren sogar ohne wei-
teres bereit, einen héheren Preis zu zahlen, wenn
ihnen die regelmissige Belieferung auch in schwie-
rigen Zeiten, wie beispielsweise in Kriegszeiten,
garantiert werden koénnte. Ich kann hier noch
nicht bekanntgeben, welches das Resultat der heu-
tigen Besprechungen mit dem Herrn Bundespra-
sidenten in bezug auf die Situation in der Wald-
wirtschaft ist. Die Situation ist jedoch tatséchlich
alarmierend. Schlimm steht es insbesondere um
das Laubholz, bei dem die Preise riickléufig sind.
Besonders Laub-Brennholz kann nicht mehr ver-
wertet werden. In dieser Beziehung mochte ich
Herrn Grossrat Fleury sagen, dass es natiirlich
schwierig ist, einen Preis fiir Laubholz garantie-
ren zu wollen, wenn keine Abnehmer mehr vor-
handen sind. Wir versuchen jetzt, die Situation
etwas zu lindern durch Exporte nach Italien. Wir
tatigen gegenwiértig grosse Ausfuhren, besonders
von Laubholz verschiedener Sortimente (Brenn-
holz, Rundholz und Sagholz) nach diesem Lande.
Vor allem ist aber zu erwéhnen, dass nachdem
alle Schulhduser, Ké&sereien usw., die friiher
grosse Brennholzkonsumenten waren, auf Olhei-
zung umgestellt haben — das finden Sie iiberall, bis
in den Jura hinein, Herr Grossrat Fleury —, uns
ein Abnehmer nach dem andern verlorengeht. In
bezug auf die Brennholzverkidufe steht es also
schlimm. In dieser Beziehung kann ich Herrn
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Grossrat Fleury keine grosse Hoffnung machen,
wenn wir nicht irgendwelche neue Moglichkeiten
finden, zum Beispiel in der Spanplattenfabrikation
oder in der chemischen Industrie.

Wir rechnen hauptséchlich auch damit, dass
durch eine Rationalisierung der Arbeiten; die
Lage etwas verbessert werden kénnte. Wir miissen
neue Werkzeuge und Einrichtungen anschaffen,
um die Handarbeit moglichst zu reduzieren; denn
die Handarbeit ist der teuerste Faktor. Wenn auch
diese Rationalisierung beim Staate vorgenommen
werden kann — ich werde darauf noch zu spre-
chen kommen —, so ist sie leider den privaten
Waldbesitzern meistens nicht mdéglich. Auch hier
wére ein Zusammenschluss interessant, um die
Anschaffungen zu tétigen, worauf die Arbeits-
gruppen viel intensiver eingesetzt werden kénnten.

Im Anschluss an diese Ausfiihrungen will ich

noch kurz zur Frage von Herrn Dr. Ueltschi Stel- -

lung nehmen. Der Preisdruck auf die schwachen
Holzsortimente besteht tatséchlich. Dieser Druck
kommt vor allem, wie bereits gesagt, aus den
EFTA-Staaten, insbesondere aus Osterreich, und
ist eine Folge unserer Zugehorigkeit zur EFTA.
Unsere Ségereien und unsere Holzindustrie moch-
ten lieber Rundholz importieren, welche Begeh-
ren sie schon vor langer Zeit gestellt ha-
ben. Diesbeziiglich sind gewisse Staatsvertrige
abgeschlossen und nicht einmal voll ausgeniitzt
worden, weil die Séigereien im Ausland, speziell
in Osterreich, dieses Holz auch noch verarbeiten
mochten. In den Staaten, die uns hier konkurren-
zieren, sind zudem die Arbeitsléhne bedeutend
niedriger und die Séigereien viel stirker rationali-
siert und zentralisiert als bei uns. Mit Bezug auf
die Transportkosten ist zu sagen, dass diese im
Norden, in Schweden, Finnland usw., zufolge der
Wasserwege natiirlich bedeutend tiefer sind. Wir
konnen an dieser Situation gegenwirtig nicht viel
dndern. Ich werde gerne bereit sein, gelegentlich
uber das Resultat der heutigen Verhandlungen im
Bundeshaus Mitteilungen zu machen.

Bei den Staatswaldungen haben wir gegenwaér-
tig noch etwas anderes im Sinn. Wir haben heute
eine Hauptnutzung von ungefihr 60 000 m3 und
eine Zwischennutzung von etwa 5000 m3, was zu-
sammen rund 65 000 m® ausmacht. Nach der Re-
vision des Waldwirtschaftsplanes werden wir pri-
fen miissen, ob gewisse Ubernutzungen eingespart
werden miissten, die es in den letzten Jahren ge-
geben hat. Man kénnte sogar untersuchen, ob der
Bestand nicht erlauben wiirde, eine gewisse Er-
héhung der Hiebansitze da und dort in Aussicht
zu nehmen und vor allem auch flexiblere Nut-
zungen durchzufiihren. Dies nahm bis jetzt An-
stoss an der Forstgesetzgebung, die eine ganz
starre Nutzung vorschreibt. Man kénnte sich also
fragen, ob nicht in den Jahren, in denen das Holz
sehr begehrt ist, gréssere Nutzungen durchgefiihrt
werden sollten, wogegen man in den schlechteren
Jahren zuriickhalten wiirde. Damit wiirden wir
auch eine flexiblere Belieferung des Marktes er-
reichen. Immerhin ist zu sagen, dass sich dies
rechnungsmiéssig so auswirken wird, dass man
nicht jedes Jahr mit dem maximalen Ertrag im
Budget rechnen sollte. Man miisste dann hier
vielmehr auch auf einen Durchschnitt kommen.
Ich will hieriiber keine weiteren Ausfiihrungen
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machen. Ich glaube, erwdhnt zu haben, was auf
diesem Gebiete von seiten der kantonalen Forst-
direktion getan werden kann.

Herr Grossrat Arni hat sich nach der sogenann-
ten defizitdren Staatsforstverwaltung erkundigt. Es
handelt sich dabei um einen Spruch, der in letzter
Zeit aufgegriffen worden ist und immer etwas
weiter herumkolportiert wird, dies sehr oft in Un-
kenntnis der genauen Situation geschieht. Wenn
man sich die Rechnungen genau ansieht, kann man
feststellen, dass es sich damit nicht so schlimm ver-
hilt. Ich will versuchen, einige Vergleichsanga-
ben zu machen, die mir heute mittag von der kan-
tonalen Forstdirektion {ibermittelt worden sind.

Wenn man feststellt, dass der Bruttoiliberschuss
der Staatsforstverwaltung etwas beeinflusst ist
von den Bewegungen bei der Vermdgensrechnung,
so ist dies erklérlich, weil diese Rechnung alles
einschliesst, was zur Forstverwaltung gehort.
Diesen Grundsatz miissen wir beachten. Dann ist
aber auch zu sagen, dass der wirtschaftliche Rein-
ertrag der Staatsforstverwaltung (er betrug 1964/
1965 984 465 Franken) einem Reinertrag pro m?®
Gesamtnutzung (ohne Daueranlagen) von Fr. 14.50
entspricht. Diese Fr. 14.50 finden Sie auf der
Seite 5 des Staatsverwaltungsberichtes. Wenn Sie
dort die Differenz ziehen zwischen den Einnah-
men und den Ausgaben, ohne Daueranlagen, kom-
men Sie auf einen wirtschaftlichen Reinertrag von
Fr. 984 565.—, was genau den erwidhnten Fr. 14.50
entspricht. Wenn man die Daueranlagen einbe-
zieht, so ergibt sich schlussendlich noch ein finan-
zieller Reinertrag von Fr. 66 249.—. Rechnungs-
maéssig ist es also zu veranworten, die Daueranla-
gen einzubeziehen; wir miissen aber auch feststel-
len, wenn alle Investitionen sofort abgeschrieben
werden, ist es nicht verwunderlich, dass der finan-
zielle Reinertrag nicht grosser sein kann. Ver-
gleichsweise mochte ich erwéhnen, dass bei der
Burgergemeinde Bern, auch ohne Daueranlagen,
ein Reinertrag von Fr. 27.—/m3® ausgewiesen ist,
also fast das Doppelte, wihrenddem die Staats-
forstverwaltung des Kantons Ziirich ohne Dauer-
anlagen einen Reinertrag von Fr. 10.10 erzielte.
Wenn man nun weitergeht, so sehen Sie, dass
inklusive Daueranlagen der Ertrag aus den ber-
nischen Staatsforsten bei 66 000 m3, wie wir anne-
men wollen, noch einen Franken pro m? ausmacht
bei einem finanziellen Reinertrag von Fr. 66 249.—
gemiss Seite 5. Im Kanton Ziirich steht es in die-
ser Beziehung schlimmer. Seine Rechnung weist
inklusive Daueranlagen ein Defizit von Fr. 3.30/m?
aus.

Man kénnte noch eine andere Rechnung ma-
chen, die zeigt, wie die Staatsforstverwaltung ge-
lagert ist, ndmlich einen Vergleich mit der Bur-
gergemeinde Bern. Auch da moéchte ich ge-
wisse Zahlen der Burgergemeinde Bern erwihnen,
die ja vorbildlich verwaltet ist. Es ist aber ganz
klar, dass die bernische Staatsforstverwaltung mit
ihren etwas tiber 16 000 ha bis ins oberste Ein-
zugsgebiet der Wildbéche eine kompliziertere Ver-
waltung und einen grosseren Arbeitsaufwand hat
als die Burgergemeinde Bern. Wenn wir hier ver-
gleichen, so kommen wir pro ha beim Staate Bern
schlussendlich auf einen Ertrag von Fr. 58.80, bei
der Burgergemeinde Bern auf einen solchen von
Fr. 78.60. Das kann man sich daraus erkldren, dass
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wahrscheinlich die Riistkosten bei der Burgerge-
meinde Bern niedriger sind, wenigstens fiir einen
grossen Teil der Waldungen, weil die Verhéltnisse
weniger kompliziert liegen. Erschwerend fiir die
Burgergemeinde Bern wirkt sich vielleicht aus,
dass sie gegeniiber der Staatsforstverwaltung we-
niger Nadelholzer besitzt, die rentabler sind, dage-
gen mehr Laubholz. In den Staatswaldungen ha-
ben wir 70 Prozent Nadelholzer und 30 Prozent
Laubholz.

Ich will hier nicht weiter in Zahlen machen,
glaube aber, festhalten zu diirfen, dass die Holz-
verkdufe im Staate Bern absolut normal sind. Die
Preise sind etwas gedriickt, was wir zugeben. Da-
gegen opponieren wir jedoch nicht, weil wir nicht
zu denjenigen gehen, die am meisten offerieren.
Wir versuchen vielmehr, immer zuerst die ortsan-
séssigen Ségereien und den ortsansidssigen Han-
del zu befriedigen. Nur wenn ein Geschift gar
nicht abgewickelt werden kann, weil der Orts-
ansissige darauf verzichtet, beispielsweise infolge
von Ubernutzungen in den letzten Jahren, offe-
rieren wir unser Holz auswarts.

Man kann auch sehen, dass die Mechanisierung
der Forstverwaltungen erfreuliche Fortschritte
macht. Dabei méchte ich unterstreichen, was Herr
Grossrat Ast hier mitgeteilt hat. Am Niesen haben
wir ein gewaltiges Werk. Uberall, wo die
Holzabfuhr auf diese Weise erleichtert wird, sei
es im Gebiet von Privat- und Korporationswaldun-
gen oder sei es im Staatswald, erhalten wir unend-
lich viel einfachere Verhiltnisse. Wir rechnen
heute damit, dass wir in Gebieten mit guten Weg-
anlagen pro m® einen Mehrerlés von 10 bis 20
Franken erzielen, der sonst aufgewendet werden
miisste, um das Holz abzutransportieren. Dies hat
dazu gefiihrt, dass die Leute, die diese Abfuhren
ausgefiihrt hatten, keine Auftrédge mehr erhalten;
an den meisten Orten steht hiefiir aber auch kein
Personal mehr zur Verfiigung.

Herr Grossrat Leuenberger hat noch die Be-
kanntgabe von Vergleichszahlen gewiinscht. Ich
kénnte ihm hier eine ganze Reihe von Unterlagen
geben, die ich nicht einmal besonders beschaffen
miisste. Daraus moéchte ich nur kurz die Zahlen
des Jahres 1959 mit denjenigen des Jahres 1964
vergleichen — fiir 1965 liegt die Abrechnung noch
nicht vor: Der durchschnittliche Bruttoholzertrag
je m3 betrug in den 6ffentlichen Waldungen der
Schweiz im Jahre 1959 Fr. 67.10, im Jahre 1964
Fr. 72.90, die Betriebseinnahmen pro m? Fr. 70.30
beziehungsweise Fr. 77.30, die Betriebsausgaben
pro m3 Fr. 39.40 beziehungsweise Fr. 49.70, die
Kosten fiir Riisten und Transport Fr. 20.— be-
ziehungsweise Fr. 26.50, der Betriebsiiberschuss
Fr. 30.90 beziehungsweise Fr. 27.60, die Stunden-
16hne Fr. 2.74 beziehungsweise Fr. 4.40. Mit Bezug
auf die Lohne muss man feststellen: wenn wir
die Léhne des Jahres 1959 mit 100 Prozent in
Rechnung stellen, so kommen wir im Jahre 1964
auf 161 Prozent. Aus allen diesen Zahlen ersieht
man, wie sich der Aufwand gewaltig vermehrt
hat, wihrend der Erlés gleichgeblieben ist oder
eher etwas gedriickt war. Einer solchen Entwick-
lung kann nur begegnet werden durch eine wei-
tere Rationalisierung der Betriebe. Ich bin gerne
bereit, Herrn Grossrat Leuenberger Unterlagen
zur Verfiigung zu stellen, sofern er dies wiinscht.

(12. September 1966)

Um Zeit zu sparen, will ich hier nicht alle Zahlen
bekanntgeben.

Herr Grossrat Jardin hat sich erkundigt nach
den Lehrverhiltnissen in den Staatsforstungen.
Gegenwirtig haben wir drei Lehrlinge, welche die
Gewerbeschule Delsberg besuchen. Es handelt sich
dabei um Forstlehrlinge aus der Ajoie und von
Moutier. Ein Lehrling ist im St. Immertal. Fir
diese 4 Lehrlinge, die in einem sehr zerstreuten
Gebiet titig sind, konnten wir bis heute die Ge-
werbeschule noch nicht so ausbauen, wie dies
wiinschenswert wére. Wir werden aber versu-
chen, weil es sich hier um ein ganz neues Gebiet
handelt, das Forstlehrlingswesen an den Gewerbe-
schulen, eventuell zusammen mit andern Kanto-
nen, weiter auszubauen.

Herr Grossrat Schnyder mochte Auskunft ha-
ben iber die Moérigenbucht. Ich habe hier letztes
Jahr ein Postulat beantwortet. Inzwischen ist das
Postulat Dennler von der Naturschutzverwaltung
weiterbehandelt worden. Die erforderlichen Ver-
handlungen mit der Baudirektion, der Eisenbahn-
direktion (Abteilung Schiffahrt), der Gemeinde
Morigen und dem Verein Bielerseeschutz sind
aufgenommen worden. Diese Verhandlungen sind
soweit gediehen, dass mit der Erstellung des Boots-
hafens noch im Laufe des nichsten Winters be-
gonnen werden konnte. Auch die Badeplitze, die
dort vorgesehen sind, sollten nun erstellt werden
konnen, und zwar unter der Oberaufsicht des
Oberingenieurs des Kreises III der Baudirektion.
Auch ich hoffe, dass das berechtigte Begehren
demnichst verwirklicht werden kann, wie ich dies
letztes Jahr bei der Behandlung des Postulates
versprochen habe.

Ich mochte Ihre Zeit nicht lénger in Anspruch
nehmen. Ich bin gerne bereit, weitere Zahlen zur
Verfiigung zu stellen, sofern dies gewiinscht wird.
Ich hoffe, mit meinen Ausfiihrungen die meisten
Anfragen einigermassen beantwortet zu haben.

Genehmigt.

Priasident. Ich habe Ihnen noch eine traurige
Mitteilung zu machen. Am 11. September, also
gestern, ist Herr Hans Ingold, Oberingenieur un-
seres kantonalen Wasser- und Energiewirtschafts-
amtes, plotzlich an den Folgen einer Operation
gestorben. Er war noch nicht 38 Jahre alt. Wir
alle kennen seine Tétigkeit im bernischen Staats-
dienst, wenigstens diejenigen, die bisher da waren.
Alle, die ihn kannten, werden ihm bestimmt ein
ehrendes Andenken bewahren. Wir sprechen sei-
nen Angehorigen unser herzliches Beileid aus. Ich
bitte Sie, sich zu Ehren von Herrn Hans Ingold
von den Sitzen zu erheben. — Ich danke Ihnen.

Verbau- und Aufforstungsprojekt <Eistlen-
bach »; Finanzierung

Beilage 17, Seite 208;
franzosische Beilage Seite 210)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Stauffer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.
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Waldwegprojekt < Heimwehfluh » und
Waldwegprojekt «<Rain>; Finanzierung

(Beilage 17, Seiten 208 und 209;
franzésische Beilage Seite 211)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Stauffer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antréige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Waldwegprojekt <Montbautier» ; Finanzierung

(Beilage 17, Seite 209;
franzosische Beilage Seite 212)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Delaplace, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Aufforstungs- und Lawinenverbauprojekt
«Tanngrindel - ; Beitrag

(Beilage 17, Seite 210;
franzésische Beilage Seite 212)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber dieses Geschidft Grossrat Stauffer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Aufforstungs- und Verbauprojekt
«Glyssibach > ; Finanzierung

(Beilage 17, Seiten 210 und 211;
franzodsische Beilage Seite 213)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Stauffer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Steinschlagverbau- und Aufforstungsprojekt
«Fiirten » ; Beitrag

(Beilage 17, Seiten 262 und 263;
franzosische Beilage Seite 269)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschiaft Grossrat Stauffer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.
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Verwaltungsbericht der Militirdirektion
fiir 1965

Delaplace. Vous avez recu de la Direction mili-
taire son rapport de gestion pour 1965. Il est inu-
tile d’en commenter le contenu trés explicite par
lui-méme. Des renseignements complémentaires
nous ont été obligeamment donnés a M. Ischi et
a moi-méme, lors de notre visite.

La formation physique post-scolaire donne sa-
tisfaction, en particulier pour la marche qui con-
nait un regain d’intérét. Par contre, dans certai-
nes régions du canton l’athlétisme est le parent
pauvre. Les résultats des examens lors du recru-
tement devraient étre améliorés par la pratique
plus généralisée de cette discipline.

La protection civile pose de plus en plus des
problémes de construction, donc de subventions.
La Confédération participe aux frais pour 60 %bo;
le canton et les communes pour 40 %,. Les com-
munes sont réparties en 8 classes de subvention-
nement. La péréquation financiére ne présente pas
ici des extrémes comme dans d’autres domaines.

La visite des ateliers dépendant de la Direction
militaire laisse une impression d’ordre et d’effica-
cité. Le travail de nombreux artisans occupés a
domicile y subit un contréle. Un crédit de 7 mil-
lions doit permettre la rénovation de la caserne
de Berne. 3 millions environ ont été utilisés. La
dépense est de fr. 80 000.— en-dessous des devis.
Le commissariat cantonal doit étre remercié de ce
résultat. Le recrutement des sous-officiers est un
peu difficile. Mais cela n’est pas d’aujourd’hui.

En conclusion, l'administration militaire ber-
noise, par son premier secrétaire en particulier,
agit avec réalisme et nuance. Nous sommes per-
suadés, M. Ischi et moi, que chaque citoyen y est
entendu avec compréhension, s’il s’y exprime rai-
sonnablement, dans le cadre des lois.

La Commission d’économie publique vous de-
mande d’accepter ce rapport de gestion avec re-
merciements.

Genehmigt.

Beitriige an bauliche Massnahmen im Zivil-
schutz zugunsten der Gemeinden Koniz,
Schattenhalb, Spiez und Courgenay

(Beilage 17, Seiten 189 bis 190 und 221 bis 222;
franzosische Beilage Seiten 191 und 223/224)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber diese Geschéfte Grossrat Delaplace, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Beitriige an bauliche Massnahmen im Zivil-
schutz zugunsten der Gemeinde Bern

(Beilage 17, Seiten 222 bis 225;
franzosische Beilage Seite 225 bis 227)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschifte Grossrat Ischi, Mitglied der
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Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antrége diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Verwaltungsbericht der Direktion fiir Verkehr,
Energie- und Wasserwirtschaft fiir 1965

Diirig, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Herr Kollega Wiithrich und der Spre-
chende haben am 18. August 1966 der Eisenbahn-
direktion beziehungsweise der heutigen Direktion
fir Verkehr, Energie- und Wasserwirtschaft einen
Besuch abgestattet. Die Berichterstattung bezieht
sich noch auf die alte Ordnung, die im Jahre 1965
bestanden hat, also auf die Eisenbahndirektion.
Ich werde jedoch nicht alles restlos auseinander-
halten kénnen, sondern bereits gewisse Andeutun-
gen in bezug auf die neugeschaffene Direktion ma-
chen.

Die Eisenbahndirektion hatte im Jahre 1965
wiederum grosse Aufgaben zu bewiltigen. So
mussten vor allem auch die Vorbereitungen zu-
handen des Grossen Rates getroffen werden hin-
sichtlich der Ubernahmebedingungen der BLS-
Gruppe durch den Bund. In dieser Sache ist tibri-
gens heute meines Wissens wiederum ein wichti-
ger Entscheid gefallen. Bei dieser Gelegenheit
mochte ich festhalten, dass die dem Grossen Rat
unterbreiteten Vorarbeiten sehr gut waren, dies
nicht zuletzt dank guter Vorbereitung im Direk-
tionssekretariat. Nebst dem Kanton Graubiinden
verfiigt der Kanton Bern iiber eines der grossten
Privatbahnnetze. Darob beneiden uns gelegent-
lich andere Kantone; sie beneiden uns aber weni-
ger, wenn es jeweilen darum geht, die finanziellen
Mittel bereitzustellen. Die Frage der technischen
Erneuerung der Privatbahnunternehmungen hat
die Eisenbahndirektion auch im Jahre 1965 stark
beschiftigt.

Wie ich bereits erwidhnt habe, ist auf den
1. Juli dieses Jahres die Bezeichnung dieser Di-
rektion abgeindert worden in «Direktion fiir Ver-
kehr, Energie- und Wasserwirtschaft». Bei un-
serem Besuch vom 18. August sind wir denn
auch in der neuen Direktion herumgefiihrt wor-
den, namentlich auch in der Abteilung fiir Was-
serwirtschaft, die sich am Rathausplatz in Bern
befindet. Diesem Besuch hat auch der jetzt be-
reits verstorbene Oberingenieur Ingold beige-
wohnt. Von der Todesnachricht haben wir vorhin
mit Bestiirzung Kenntnis genommen. Herr Ober-
ingenieur Ingold war ein hervorragender Beam-
ter unserer Staatsverwaltung mit einem ausser-
ordentlich konzilianten Wesen. Man konnte mit
ihgn gut verhandeln, und er ist mit Energie und
Tatkraft an seine Aufgaben herangetreten. Herr
Regierungsrat Huber und Herr Oberingenieur In-
gold haben uns in der ganzen Abteilung herumge-
fiilhrt und dargelegt, welche Aufgaben zu bewil-
tigen sind. Erst durch diesen Besuch haben wir
die vielfdltigen Aufgaben richtig ermessen kon-
nen, was uns vorher zufolge der Zusammenfassung
weniger gut moglich war. Wir haben festgestellt,
wie ausserordentlich gross die Aufgaben in den
letzten Jahren geworden sind, vor allem mit Bezug
auf die Abwasserreinigung und die Wasserversor-
gungen, die ja eines stidndigen Ausbaues bediirfen.

(12. September 1966)

Die Ernennung eines selbstindigen Oberinge-
nieurs hat sich bestimmt als zweckmissig erwie-
sen. Ich mo6chte nur daran erinnern, dass wir in
dieser Session vom Wasserwirtschaftsamt aus Kre-
dite fiir Wasserversorgungs- und Abwasserreini-
gungsanlagen im Betrage von Fr. 2574 159.— zu
bewilligen haben. Sie ersehen daraus, welch um-
fangreiche Arbeit bei dieser Direktion geleistet
wird, nebst allen andern Aufgaben in der Ener-
giewirtschaft und im Eisenbahnwesen.

Ich will keine weiteren Ausfiihrungen machen.
Alles Wissenswerte ist im Verwaltungsbericht nie-
dergelegt.

Abschliessend danke ich Herrn Regierungsrat
Huber wie allen seinen Mitarbeitern, vom Chef-
beamten bis hinunter zum untersten Angestellten,
fiir ihren Einsatz. Ich danke auch all denjenigen,
die bei der Eisenbahndirektion tétig sind. Eben-
falls hier ist es ausserordentlich wichtig, dass wir
Leute besitzen, die sich immer wieder einsetzen.
Auch hier geht der Dank an alle, vom Chef-
beamten bis zu den Angestellten und dem Per-
sonal der Privatbahnen.

Die einstimmige Staatswirtschaftskommission
beantragt Thnen Genehmigung des Verwaltungs-
berichtes der Eisenbahndirektion.

Freiburghaus (Laupen). Auf Seite 232 des Ver-
waltungsberichtes ist ein kurzer Abschnitt tliber
den gewerbsmaissigen Luftverkehr enthalten. Die
zwei letzten Sitze lauten dort wie folgt: «Der
Bau eines Europa-Flughafens steht damit nach wie
vor im Betrachtungskreis der Kantons- und
Stadtbehérden. Er kann praktisch nur noch in
Rosshidusern (Bern-West) realisiert werden.» Ich
erlaube mir, im Zusammenhang mit dieser Be-
richterstattung einige Fragen an Herrn Regie-
rungsrat Huber zu richten.

Vorerst mochte ich festhalten, dass Herr Regie-
rungsrat Huber auf eine schriftliche Anfrage von
mir zwar erklért hat, er sei nicht in der Lage, mir
die Unterlagen des kiirzlich beim Bundesrat ein-
gereichten Gesuches zu unterbreiten, stehe mir
aber zu einer Besprechung der Fragen zur Ver-
fligung. Leider konnte diese Besprechung noch
nicht stattfinden. Trotzdem erlaube ich mir, jetzt
schon verschiedene Fragen vor diesem Forum zu
stellen.

Herr Regierungsrat Huber hat mich auch ver-
wiesen auf den Verein «Pro Flugplatz Bern». Ich
habe mir erlaubt, dort anzuklopfen und habe auch
vom Présidenten, Dr. Raaflaub in Muri, gewisse
Unterlagen zum eingereichten Gesuch erhalten.
In dieser Hinsicht mdchte ich den beiden Herren,
Regierungsrat Huber und Dr. Raaflaub, den be-
sten Dank aussprechen.

Wenn ich nun auf die Sache selber eintrete, so
will ich gleich zu Beginn erkldren, dass ich leider
nicht in der Lage bin, den Dank fiir das einge-
reichte Gesuch auszusprechen. Man ersieht dar-
aus, dass offenbar das Projekt eines Flughafens
in Bern weiterhin verfolgt wird. Ich richte des-
halb an Herrn Regierungsrat Huber folgende Fra-
gen:

1. Wer steckt hinter dem Projekt, das am 15.
Juli 1966 neu eingereicht worden ist? Wenn Herr
Regierungsrat Huber antworten wird, es sei der
Verein «Pro Flugplatz Bern», so mochte ich wis-
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sen, wer hinter diesem Namen steht, der an sich
nicht viel aussagt.

2. Glaubt der Regierungsrat wirklich, dass die
wirtschaftliche Entwicklung des Kantons Bern mit
der Erstellung des Flughafens Rosshdusern zu-
sammenhingt? Weist Bern nicht vielmehr deshalb
weniger Fremde auf als andere Stiddte, weil Bern
uber keinen Konferenzsaal fiir internationale Ta-
gungen verfiigt und weil in Bern in den letzten
Jahren ungefdhr doppelt soviele Hotels abgebro-
chen wie neue erstellt worden sind? Wenn Géste
nach Bern kommen, so sind sie vielfach gezwun-
gen, in der Umgebung der Stadt Unterkunft zu
suchen.

3. Ist der Regierung bekannt, dass der Kanton
Freiburg eine ungeheure wirtschaftliche Entwick-
lung erlebt? Ist ihr bekannt, dass diese Entwick-
lung auch ohne Flugplatz weitergeht? Kénnte man
bei uns die wirtschaftliche Entwicklung nicht da-
durch férdern, dass man zu verhindern sucht, dass
Industrien von Bern wegziehen, und dass man
neuen Industrien beispielsweise im Landerwerb
behilflich wire und weniger strenge Anforderun-
gen und Bedingungen fiir die Er6ffnung neuer In-
dustrien stellte? Ich glaube, dass bei Gewéhrung
solcher Entgegenkommen, vielleicht auch bei Ge-
wahrung finanzieller Erleichterungen, die Wirt-
schaft im Kanton Bern angekurbelt werden kénnte.

4, Wenn die pausenlose Entwicklung des Luft-
verkehrs eine Tatsache ist, wie es im Verwaltungs-
bericht heisst, geniigt dann auf den Zeitpunkt der
Inbetriebnahme des Flughafens Rosshiusern eine
Piste von lediglich 2,5 km Lénge? Wire nicht bis
dahin bereits eine Piste von 3,5 km Lénge erfor-
derlich, die erst fiir eine zweite Phase vorgesehen
ist? Vielleicht wiirde zufolge der pausenlosen Ent-
wicklung auch eine solche Piste nicht mehr genii-
gen, und auch eine Abstellpiste miisste erstellt
werden. Um a jour zu bleiben, miisste tiiber-
dies eines Tages vermutlich auch eine Querpiste
errichtet werden, wie man sie in Kloten vorfindet,
auch wenn man dies heute noch nicht wahrhaben
will. Glaubt heute noch jemand im Ernste, dass
die genannten Zahlen von 65 Millionen und von
94 Millionen Franken fiir den Ausbau richtig sein
kénnen? Wer der Frage ndher steht, weiss ganz
genau, dass dies utopisch tiefe Zahlen sind und die
effektiven Zahlen wesentlich hoher liegen wer-
den, vielleicht sogar um ein Vielfaches. Die erste
Phase muss aber sehr wahrscheinlich dem Volke
irgendwie mundgerecht gemacht werden im Hin-
blick auf die erforderliche Volksabstimmung. Wir
hitten also in nichster Zukunft zweifellos mit
stindigen Investitionen von vielen Millionen zu
rechnen, wenn es zu einer Verwirklichung dieses
Flughafens kéme.

5. Konnte bei solchen Perspektiven noch irgend
eine Rendite aus dem Flughafen Rosshiusern re-
sultieren oder konnte auch nur eine selbsttragende
Betriebsrechnung gefiihrt werden? Ich glaube, eine
solche Hoffnung wire utopisch; man wiirde viel-
mehr wihrend ldngerer Zeit mit namhaften Be-
triebsdefiziten, die in die Millionen gingen, rech-
nen miissen.

6. Darf angesichts der Entwicklung der berni-
schen Staatsfinanzen eine solche ufer- und boden-
lose Ausgabenpolitik betrieben werden? Oder
glaubt man aus dem Verkauf der Lotschbergbahn
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soviele Millionen herauszuholen, dass man sie in
das bodenlose Fass eines Flughafens Rosshiusern
werfen kénnte? So etwas darf man nicht verant-
worten, wenn man um die Staatsfinanzen des
Kantons Bern besorgt ist.

7. Sollte man nicht die ausléndischen Flugge-
sellschaften anfragen, ob sie bereit wiren, einen
Flughafen in Bern anzufliegen?

8. Werden nicht bis zur Inbetriebnahme des
Flughafens unsere Autobahnen nach allen Rich-
tungen soweit verwirklicht sein, dass man die
heute bereits bestehenden Flughidfen ohne weite-
res in kiirzester Zeit wird erreichen kénnen? In
diesem Zusammenhang mdochte ich festhalten, dass
Basel bekanntlich in den fahrplanmaéssigen Kurs-
fliigen eine riicklédufige Bewegung verzeichnet
und die einzige Belebung dort von den Charter-
gesellschaft, wie Globe Air, herriihrt.

9. Kann man bei all dem auf die vielen ideellen
und kulturellen Momente verzichten, die ein sol-
cher Flughafen vernichten wiirde? Diirfen wir auf
den schonen Forstwald verzichten, diirfen wir die
Landschaft vernichten, diirfen wir eine neue, un-
geheure Lirmquelle schaffen, wenn man doch von
tiberall her, auch von Kloten, den Ruf nach Lirm-
verminderung hoért?

Ich wire Ihnen dankbar, Herr Regierungsrat,
wenn ich hieriiber vollstindigen Aufschluss be-
kime.

Kohler. En parcourant le rapport de 1’Office
de 1’économie hydraulique, on est surpris de cons-
tater que le probléme soulevé par l'implantation
d’industries dans la plaine de la Thiéle n’a pas
causé davantage de soucis & la Direction des tra-
vaux publics du canton. En effet, dans ce rapport,
il en est fait mention en une phrase; il est dit sim-
plement que «les ingénieurs de notre office appor-
tent leur collaboration & une commission fédérale
et 4 une commission intercantonale.» Il est bien
clair, et nous le savons, que la Direction des tra-
vaux publics s’est préoccupée de cette question
et qu’elle a fait certaines démarches. Je regrette,
pour ma part, qu’elle n’ait pas jugé utile de les
faire figurer dans son rapport. D’autres démar-
ches ont eu lieu cette année. Nous pensons qu’elles
seront relatées dans le rapport de gestion de 1966.

I1 faut constater que tous ces efforts n’ont pas
été couronnés de succeés et que la raffinerie a ob-
tenu son permis d’exploitation provisoire. Dans
la phase la plus dangereuse, c’est-a-dire au mo-
ment ol 'on expérimente, ou les accidents les plus
graves peuvent se produire, on a di constater que
les mesures de sécurité n’étaient pas en place. On
peut, & ce sujet, protester de la maniére la plus
énergique. Nous savons que le gouvernement a
demandé l’arrét de l’exploitation; il n’a pas ob-
tenu satisfaction. La raffinerie continue a fonc-
tionner, & incommoder les gens qui vivent dans
les alentours. Nous ne savons pas, et personne ne
sait, dans quelle mesure cette raffinerie pollue
I’eau. On se rend compte de la pollution de Iair,
mais l'on ne voit pas ce qui s’infiltre dans le sol.

Je voudrais demander a M. le Directeur des
travaux publics de vouloir bien nous dire ce que
le gouvernement entend faire en I’état actuel des
choses et pour l’avenir, pour que les garanties
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indispensables soient fournies et que les mesures
de sécurité élémentaires soient prises afin de tran-
quilliser la population des environs. I1 me semble
que des initiatives devraient étre prises par le
gouvernement, en dépit du fait qu’il n’a pas été
entendu. Il m’intéresserait de connaitre la ligne
de conduite des autorités. De quelle maniére
entend-on défendre les intéréts de la population
et protéger la santé des habitants de la zone in-
dustrielle de Cressier?

Favre. La question du rachat du Lotschberg par
la Confédération est en discussion. Or, nous avons
lu dans la presse récemment que les actions du
groupe frangais avaient été achetées, si bien que
le canton aurait maintenant ...

Prisident. Herr Favre, ich muss Sie darauf auf-
merksam machen, dass dies nicht zum Verwal-
tungsbericht fiir 1965 gehort.

Stauffer (Gampelen). Auf Seite 226 des Ver-
waltungsberichtes ist unter Wasserwirtschaft ein
Abschnitt 3 enthalten, der von der Gebrauchswas-
sernutzung handelt. Wir ersehen daraus nicht, ob
unter den neuen Konzessionen fiir Gebrauchswas-
sernutzungen auch eine zugunsten des thermi-
schen Kraftwerkes enthalten ist, das die Neuen-
burger am Zihlkanal bauen. Wie ich orientiert
worden bin, glauben die Neuenburger, aus diesem
Grenzfluss eine unbeschrinkte Wassermenge ent-
nehmen zu konnen, ohne dass der Kanton Bern
dazu etwas zu sagen hitte, da sie das Wassser ein-
fach auf ihrer Seite entnehmen. Ich méchte daher
von der Regierung wissen, ob eine solche Kon-
zession bereits erteilt worden ist oder wie es sich
damit verhilt.

Im Abschnitt 6 iiber die Reinhaltung der Ge-
wisser steht nichts iliber die grosse Arbeit, die
von unserem Wasserwirtschaftsamt fiir die Rein-
erhaltung der Zihl geleistet worden ist. Man hétte
dies im Bericht sicher auch erwihnen diirfen. Ich
mochte bei dieser Gelegenheit dem soeben verstor-
benen Herrn Oberingenieur Ingold noch recht
herzlichen Dank abstatten wie auch unserem Re-
gierungsrat, die in letzter Zeit sehr viel zum
Schutze dieses Gebietes getan haben, das heute
noch sehr stark gefdhrdet ist.

Huber, Directeur des transports, de I’énergie et
de 1’économie hydraulique, rapporteur du Conseil-
exécutif. Permettez-moi tout d’abord de remer-
cier Messieurs les Députés Diirig et Wiithrich de
lintérét qu’ils ont montré lors de la visite an-
nuelle qu’ils ont faite & notre nouvelle direction.
Permettez-moi également de dire deux mots du
décés tragique de notre ingénieur en chef de T'of-
fice cantonal de I’énergie hydraulique, M. l'ingé-
nieur Ingold. M. Ingold s’était rendu a l'hépital
pour y subir une petite opération. Il est mort d’une
embolie 3 jours aprés l'opération. Nous perdons
en ce serviteur de I’Etat un homme a qui nous de-
vons certainement d’étre arrivés au stade ot nous
en sommes dans le domaine de l’épuration des
eaux. M. Ingold prenait une place toute spéciale
parmi les fonctionnaires supérieures de 1’Etat. Par
sa gentillesse, son entregent, son énorme patience,
son dévouement absolu — il a parcouru tout le

(12. September 1966)

canton pour porter la bonne nouvelle de 1’épura-
tion des eaux - il a rendu a I’Etat, a notre direc-
tion, de trés grands services, et nous garderons
de lui un souvenir durable et ému. Il s’en va a
I’adge de 38 ans, aprés avoir été au service de I'Etat
de Berne de 1959 a 1966.

Aprés cette mauvaise nouvelle, permettez-moi
de vous donner une nouvelle meilleure, méme ré-
jouissante. Ce matin, I'assemblée générale extra-
ordinaire des actionnaires du BLS a ratifié la re-
prise du BLS par la Confédération, par le 75 %o
a peu prés des voix des actions représentées a
ladite assemblée. C’est 1la la deuxiéme phase:
d’abord le Grand Conseil, puis 1’Assemblée géné-
rale des actionnaires du BLS. Espérons maintenant
que la troisiéme étape, celle qui conduira cette
affaire devant les Chambres fédérales, sera égale-
ment une étape que nous pourrons franchir vic-
torieusement.

Ceci dit, j'en arrive a la longue interpellation
de M. le Dr. Freiburghaus. Je prendrai ses ques-
tions dans I’orde dans lequel il les a posées, puis
je terminerai par un bref commentaire.

Qui est derriére le projet qui a été déposé le
15 juillet 1966 au Département fédéral de I’énergie,
des transports et des communications? Derriére
ce projet se trouve la société «Pro Flugplatz Bern»
qui compte a peu prés 300 membres et parmi les-
quels figurent avant tout des industriels, des arti-
sans, des hoteliers, des commercants. I1 y a plu-
sieurs années, lorsque le Conseil-exécutif avait
acquis la quasi certitude qu’il ne servait a rien
aux autorités de s’évertuer elles-mémes a vouloir
construire une place d’aviation sans 1’aide et I'in-
térét des milieux de I’économie, il avait chargé
M. le Conseiller d’Etat Brawand, alors Directeur
des travaux publics, d’essayer de mettre sur pied
une société privée qui s’occuperait de tenter de
construire un aérodrome pour la région de Berne.
M. Brawand avaitrencontréun certainsucces, puis-
que la société «Pro Flugplatz Bern» a été fondée.
Son président est le M. le D* Raaflaub.

L’évolution de I’économie bernoise est-elle liée
a la construction d’une place d’aviation? Je ré-
pondrai non. Mais, lorsque, il y a 50 ans, des aven-
turiers ont construit le chemin de fer de la Jung-
frau, cette construction ne répondait a I’époque a
aucune nécessité. Or, grace a celle, des centaines
de milliers de touristes, qui ne mettraient pas les
pieds dans I’Oberland, y vont. Si vous estimez
simplement & deux cent mille le nombre des
touristes qui, chaque année, se rendent dans
I’Oberland a cause du chemin de fer de la Jung-
frau et que chacun d’eux laisse Fr. 500.—, cela fait
cent millions de francs qui sont injectés dans
T’économie de I’'Oberland. Cela fait des mil-
liers de gens qui peuvent vivre grace a I’apport de
ces touristes. Et si vous imaginez qu’un jour, peut-
étre dans 30 ou 40 ans, il puisse y avoir, ce qui
est possible, 2 millions de visiteurs qui viendraient
dans la région de Berne, dans 1'Oberland, et qui
n’y viendraient pas s’il n’y avait pas de place
d’aviation, et que ces touristes laisseraient 1000
francs chacun, cela ferait deux milliards de francs
qui seraient injectés dans I’économie de la région
de Berne. L’évolution de I’économie bernoise peut
se poursuivre sans une place d’aviation. Mais il est
aussi absolument certain qu’une place d’aviation
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peut favoriser cette évolution de 1’économie, spé-
cialement en ce qui concerne les banques, les
grandes assurances, le tourisme, 'industrie méme.
M. le Dr Freiburghaus dit que le canton de Fri-
bourg a eu un développement réjouissant sans
place d’aviation. Cela est vrai. Ce canton a eu un
grand développement dii a l'initiative de quelques
personnalités. Cependant, c’est le canton de Fri-
bourg lui-méme, par son ancien Conseiller d’Etat,
M. Torche, qui est venu a Berne nous demander
s’il ne serait pas possible, dans une collaboration
entre Fribourg et Berne, de construire une place
d’aviation a mi-chemin, parce que les industriels
fribourgeois se plaignaient de ce que les communi-
cations aériennes laissaient a désirer.

Etant donné le grand développement du trafic
aérien, M. le D* Freiburghaus demande si une
piste de 2,5 km. suffirait ou s’il ne faudrait pas
la remplacer par une piste de 3,5 km. Je ne peux
pas répondre. Une piste de 2,5 km. permettrait,
pour 10 a 12 ou 15 ans, l’atterrissage des nou-
veaux avions DC9 que la Swissair a achetés et
qui seront utilisés sur les trongons aériens de
courte et moyenne distance.

Une piste diagonale est-elle possible a Rosshéu-
sern? Les experts en la matiére répondent par la
négative.

Est-ce que les 65 millions de francs que col-
terait la premiére étape de Rosshdusern ne sont
pas un leurre? Ne seraient-ils pas suivis par
d’autres millions? Je ne peux pas répondre. La
question est extrémement complexe. Je pense qu’il
en va d’une place d’aviation comme d’'une fa-
brique. Lorsque lafabrique estdevenuetrop petite,
le propriétaire ’agrandit. Donc, lorsqu’une place
d’aviation ne suffit plus, on est tenté de I’agran-
dir; cela est normal. Mais une place d’aviation
a4 Rosshidusern ne pourrait pas avoir une piste de
plus de 3,5 km parce que le terrain ne se préterait
pas a la construction d’une piste de plus de 3,5 km.

Question de rendement: Il est de plus en plus
évident que les places d’aviation deviennent, avec
le temps, de bonnes affaires commerciales, des
centres d’échanges, de rencontres, et les compa-
raisons qui étaient encore valables sur l'’exploita-
tion des places d’aviation il y a 10 ans ne le sont
plus aujourd’hui. Kloten a eu, pour la premiére
fois, 'an passé, un compte d’exploitation positif.
Si un jour vous deviez décider la construction
d’'une place d’aviation, tous les chiffres vous
seraient indiqués. Vous savez que lorsqu’on cons-
truit une école pour Fr. 800 000.—, cette école
coiite finalement 1 million deux cent mille francs.
Et il en est ainsi dans tous les domaines de l'ac-
tivité économique. S’il devenait opportun — et je
pense que cette affaire sera étudiée trés sérieuse-
ment — de construire une place d’aviation, nous ne
devrions investir que les montants devant étre
investis au moment méme et non pas les mon-
tants a investir dans 10 ou 15 ans. Cette place
d’aviation devrait se développer comme toutes
les entreprises, comme les chemins de fer, les rou-
tes nationales.

Peut-on pratiquer une telle politique de dépense
sans danger? Si nous prenons en considération
le fait qu’une place d’aviation est un instrument
de travail national, comme une route, un chemin
de fer, qu’ellée est un outil collectif, qu’elle est
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aussi utile, aussi intégrée dans I’économie, aussi
productrice de richesses que les usines, les agen-
ces de voyages, je pense que nous pourrons ré-
pondre de bonne foi: oui. Seulement, il reste a
savoir quels montants ’Etat pourrait investir dans
une place d’aviation. Il ne m’est pas possible pour
le moment de citer un chiffre. Je pense que si
le chiffre de 65 millions, cité par M. le D* Frei-
burghaus, devrait permettre la construction d’'une
piste de 2,5 km, — je ne crois pas que les batiments
soient compris dans ce montant — I’Etat ne devrait
pas fournir plus de 10 a 12 millions, répartis sur
3 ou 4 ans. Cela fait deux a trois millions par an-
née. Je ne pense pas qu’'une somme pareille pour-
rait déséquilibrer les finances de 1'Etat ou com-
promettre sa bonne marche. Ces renseignements
sont personnels.

Est-ce que des sociétés étrangeéres seraient d’ac-
cord d’atterrir sur une place d’aviation possédant
une piste de 2,5 km. Je pense que oui. Le trafic a
la demande, ce que vous appelez le «Charter-
Flugbetrieb» se développera d’une fagon extra-
ordinaire ces prochaines années. Ceci correspond
en effet aux pronostics que font les sociétés d’avia-
tion. Si Berne avait une place d’aviation, dans 15
ou 20 ans des centaines d’avions «charter» déver-
seraient des dizaines de milliers de touristes qui
se rendraient a Berne, dans les environs, dans
I’Oberland. Le chiffre des passagers de Baile, par
exemple, est en constante augmentation. Le
nombre de ces passagers a été de 400 000 en 1965.
Je pense que nous devons étudier cette affaire
comme n’importe quelle autre affaire. Si un jour
nous devons prendre une décision, nous ne de-
vrons pas la prendre en fonction de notre opinion,
de notre point de vue, mais en pensant aux 20
prochaines générations. Car il est certain que le
trafic aérien connaitra encore un développement
beaucoup plus extraordinaire que ces derniéres
années. Il est un fait que le trafic aérien est au
début de son développement. Celui-ci demande
des sacrifices de terrain 150 a 200 fois moins
grands que I'automobile et le chemin de fer. On a
une piste, et c’est tout. Devant ces faits, nous de-
vons bien nous déclarer d’accord de vouloir étu-
dier la question en toute tranquillité, en toute
objectivité.

Je ne sais pas si j’ai répondu a toutes les ques-
tions de M. le D* Freiburghaus. Comme il I'a dit,
il peut venir me trouver a mon bureau. Je lui
donnerai tous les renseignements que je posséde.
Mais pour le moment, c’est «Pro Flugplatz Bern»
qui a fait la demande de concession et qui détient
les dossiers, ainsi que les instances fédérales. D’ici
quelques mois, la Confédération nous les trans-
mettra en nous demandant notre préavis. Le can-
ton devra alors prendre contact avec les com-
munes.

J’exprimerai encore un dernier voeu: c’est que
I'on se donne la peine d’étudier cette question,
d’en parler avec compréhension et en pensant a
I’avenir de I’économie de la région de Berne, a
Pavenir de notre tourisme et des générations fu-
tures.

En ce qui concerne l'affaire de Cressier, M.
Kohler s’étonne de ce qu’on n’ait pas donné plus
de relief a cette affaire dans notre rapport. Il peut
avoir raison; c’est selon le point de vue que l'on a.
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Nous avons regu il y a encore quelque temps une
lettre de la Direction des finances nous deman-
dant d’économiser 1a aussi et de ne pas exagérer
dans nos énumérations, dans nos explications.
Toute cette question s’étant déroulée en plein jour,
par des interpellations au Grand Conseil, dans la
presse, il nous semblait alors que les populations,
les autorités et les députés étaient suffisamment
renseignés.

Je veux volontiers prendre en considération la
suggestion de M. Kohler et prier notre administra-
tion de compléter ses informations, de les augmen-
ter, lors du prochain rapport de gestion.

Il est nécessaire, aprés la question qu’a posée
M. Kohler, que je fasse le point de la situation.
Vous savez que le Département de l'industrie du
canton de Neuchéitel a délivré une autorisation
provisoire d’exploitation a la compagnie de raf-
finage Shell, le 11 mai 1966. Il était seul compé-
tent. Cette question d’autorisation provisoire
n’ayant pas été, selon notre point de vue, suffi-
samment éclaircie par la commission de surveil-
lance, notre représentant a proposé, le 20 juin, de
révoquer cette autorisation, jusqu’a ce que, en
particulier, les mesures exigées pour la protec-
tion des eaux soient exécutées. La majorité de la
commission, a I’encontre de cette proposition, a
décidé d’octroyer un délai de 15 jours a la Shell
pour obtenir I’abaissement exigé de la nappe sou-
terraine a l’emplacement de la raffinerie. La-
dessus, le Conseil-exécutif de notre canton s’est
adressé au Département fédéral de l'intérieur, le
21 juin 1966, pour exiger l'interruption immeédiate
des essais d’exploitation. Il avait été dit que dés
le moment ou quelque chose ne jouerait pas, nous
ferions valoir notre bon droit et nous inter-
viendrions avec vigueur. En fait il s’est produit,
durant les essais d’exploitation, deux incidents
qui ont importuné les habitants des régions avoisi-
nantes. Lors du premier, une défectuosité a per-
mis a4 des mercaptans de s’échapper dans l’atmos-
phére. Lors du deuxiéme, a la suite d’'une faute
de manipulation, des vapeurs d’huile lourde se sont
répandues dans l'air et sont retombées sur le sol
et sur les cultures dans le région au nord-est de
la raffinerie, sous forme de gouttelettes.

Egalement pendant la période des essais, des
contrbles ont été faits sur l’exécution et l'effi-
cacité des mesures de sécurité ordonnées (étan-
chéité des cuves collectrices, etc). Sur la base des
résultats de ces contrdles et en prenant en con-
sidération les expériences faites entretemps, la
commission de surveillance a exigé, entre autres,
les mesures suivantes:

—rendre étanches deux vannes de citernes avec
de l'argile;

—rendre étanche une citerne avec des produits
chimiques, a titre d’essai;

—installation d’autres tubes d’observation de la
nappe souterraine qui, au besoin, pourraient étre
utilisés comme puits de pompage;

— transformation de l'installation d’épuration pour
un traitement biologique en deux étapes de l’eau
usée de la fabrique.

A T’heure actuelle, la raffinerie tourne a plein,
excepté la fabrique de bitume et l'installation de
soufre. L’autorisation définitive d’exploitation ne
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sera accordée qu’avec le consentement de la com-
mission de surveillance et seulement lorsque tou-
tes les mesures de sécurité fonctionneront de ma-
niére satisfaisante. Un cahier des charges, fai-
sant partie intégrante de l’autorisation d’exploi-
tation, a été établi. Il contient les exigences po-
sées par la commission de surveillance en vue
de la protection des eaux et, de plus, est com-
plété par les prescriptions sur les obligations de
contréle futures (également en ce qui concerne le
bruit).

J’ai téléphoné tout récemment & M. le D* Siegrist,
vice-directeur de 1’Office fédéral de l’air. Il m’a
donné l'assurance que l'autorisaticn définitive ne
sera donnée qu’au moment ou les experts de la
commissions auront la certitude que le fonction-
nement de la raffinerie correspond aux exigen-
ces posées, en d’autres mots, au moment ou l'ex-
ploitation de la raffinerie ne représentera plus
aucun danger.

Je rappelle que cette raffinerie est en exploi-
tation, qu’elle est en rodage, qu’il n’est pas pos-
sible au génie de I'homme de mettre sur pied une
entreprise de cette complexité qui marche a la
perfection dés le début. Elle a ses maladies d’en-
fance. Ces maladies devront étre guéries compléte-
ment.

Nous y veillerons.

Nous serons peut-étre défavorisés par la mort
de M. Ingold qui était notre expert, notre cons-
cience professionnelle. Je peux donner & M. Koh-
ler I’assurance que nous serons fidéles a la con-
signe que nous nous sommes donnée et que nous
mettrons tout en oeuvre pour faire valoir notre
influence, afin que cette raffinerie fonctionne
sans porter préjudice ni a la santé des étres hu-
mains, ni aux plantations environnantes.

M. Kohler a demandé si une initiative doit étre
prise par le gouvernement. Je dis non. La seule
initiative que nous prenons, c’est de faire pression
pour que tout soit mis en bon ordre, c’est d’inter-
venir auprés des instances fédérales pour que
tout marche bien. M. Stauffer (Gampelen) a posé
une question concernant les eaux d’usage que les
propriétaires de la raffinerie emploient en la
prenant dans la Thiéle. Cette utilisation de l'eau
d’usage est naturellement réglée dans la concession
qui a été donnée. Je n’ai pas trés bien compris
la question posée par M. Stauffer. Il fait peut-
étre allusion aux mesures supplémentaires que
nous pensons prendre, au cas ou une pollution des
eaux de la Thiéle résulterait d’une défectuosité
de la raffinerie, pour que cette eau ne s’écoule pas
dans le lac de Bienne. Je peux lui répondre d’une
facon positive. Nous étudions un dispositif de
sécurité qui devrait empécher, au cas ou une
catastrophe se produirait, que cette eau ne s’écoule
dans le lac de Bienne.

Je suis a la disposition de ceux auxquels j’ai
répondu et qui ne s’estimeraient pas compléte-
ment renseignés par mes réponses.

Genehmigt.
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Eingelangt sind folgende
Motionen:

Am 3. Februar 1964 hat der Grosse Rat die Er-
richtung von zwei weiteren landwirtschaftlichen
Schulen beschlossen, davon eine fiir das Seeland
in Ins.

Fiur die Schule in Ins sind die Vorarbeiten so
weit abgeschlossen, dass der Beschluss des Gros-
sen Rates verwirklicht werden kann

Der Regierungsrat wird beauftragt, die nétigen
Vorkehren zu treffen, damit die Errichtung einer
Schule im Seeland moglichst bald verwirklicht
werden kann.

6. September 1966
Horst
und 16 Mitunterzeichner

II.

Die Regionalplanung, als Planungsstufe zwi-
schen dem kommunalen und kantonalen Bereich,
wird als Aufgabe in zunehmendem Masse erkannt.
Sie ruft vorerst nicht nach einer bestimmten
Rechtsform, in der die Planung geldst werden
sollte. Nach Art und Umfang der regionalen Prob-
leme konnen losere oder engere Formen gewéhlt
werden. Jedoch sollten auf die Dauer nur offent-
lich-rechtliche Verbindungen in Frage kommen.
Die Regionalplanung ist eine Aufgabe von 6ffent-
lich-rechtlicher Bedeutung. Sie verlangt nach ei-
nem 6ffentlich-rechtlichen Triger. Die heute noch
bevorzugten privatrechtlichen Formen waren ge-
eignete Wege, die Regionalplanung in Gang zu
bringen. Diese Anfangsstufe muss iiberwunden
werden.

Die Planverwirklichung erfordert unter allen
Umstéanden die offentlich-rechtliche Form. Mit
den Mitteln des Privatrechtes ldsst sich eine Re-
gionalplanung nicht durchfiihren, insbesondere
wird in Fillen des Interessengegensatzes der re-
gionalen Partner eine fiir alle Beteiligten verbind-
liche Loésung verunmdglicht. Das Institut des Ge-
meindeverbandes, wie es in der heute geltenden
kantonalen Rechtsordnung verankert ist, reicht
nicht aus.

Der Regierungsrat wird deshalb eingeladen, die
notwendigen gesetzlichen Grundlagen fiir eine
zweckmissige Regionalplanung zu schaffen.

7. September 1966
Guggenheim
und 43 Mitunterzeichner

III.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die notwen-
digen gesetzlichen Grundlagen fiir die Durchfiih-
rung von Rechtskursen und Rechtssubstituten-
Priifungen zu schaffen.

Zweck der Kurse soll sein, den Absolventen eine
allgemeine juristische Grundausbildung zu ver-
mitteln. Damit soll der Sinn fiir rechtliche Uber-
legungen und fiir die Bedeutung des Rechtes im
Hinblick auf irgendwelche Sachfragen in Verwal-
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tung und Justiz auch beim nicht-juristisch ausge-
bildeten Personal geférdert werden.Zudem sollten
die Absolventen in Stand gestellt werden, einfa-
chere juristische Arbeiten selbstindig zu erledi-
gen.

Am Schluss der Kurse soll die Moéglichkeit ge-
boten werden, eine Priifung abzulegen. Wer sie
besteht, ist Rechtssubstitut. Es hat dabei die Mei-
nung, dass Priifung und Titel fiir denjenigen, der
eine Verwaltungslehre oder eine andere gleich-
wertige Ausbildung durchlaufen hat, einen zusitz-
lichen Leistungsausweis darstellt. Der Leistungs-
ausweis wirde zum Ausdruck bringen, dass sein
Inhaber in der Lage ist, den juristisch gebildeten
Funktiondr in Verwaltung und Justiz bei der Aus-
fiihrung einfacherer und mehr routineméssiger
Arbeiten zu vertreten. Damit erdffnen sich viel-
faltige Moglichkeiten fiir eine angemessenere Ar-
beitsaufteilung. In Verwaltung und Justiz sind die
juristischen Funktiondre ja mit vielen unterge-
ordneten und routineméssigen Arbeiten belastet
(z. B. Fiihrung von Protokollen, Begriindung ein-
facher Entscheide und Verfiigungen), die ein
Funktiondr mit beschrénkter juristischer und all-
gemeiner Ausbildung ebenso gut ausfiihren
konnte. Es ist wiinschenswert, dass der Jurist von
solchen Arbeiten in vermehrtem Masse entlastet
wird, damit er sich ganz den qualifizierten Auf-
gaben widmen kann. Ahnliche Probleme stellen
sich beim Anwalt. Es ldsst sich denken, dass dem
Anwalt inskiinftig das Recht eingerdumt wird,
einen bei ihm angestellten Rechtssubstituten in
einfacherer Zivil- und Straffillen als Substitu-
tionsbevollméchtigten vor Gericht auftreten zu
lassen. Der Ausdruck «Rechtssubstitut» stellt dem-
gemiss den allgemeinen Namen fiir die verschie-
denen Moglichkeiten der Substitution in Verwal-
tung, Justiz und Advokatur dar.

7. September 1966
Guggenheim
und 38 Mitunterzeichner

Iv.

Es ist wohl unbestritten, dass die Altersrentner
die Teuerung am stérksten verspiiren.

Der Regierungsrat wird daher beauftragt, den
zusténdigen Instanzen verbindliche Weisungen zu
erteilen, wonach fiir die AHV- und IV-Renten eine
teilweise Steuerbefreiung eingefiihrt wird mit
Wirkung ab 1. Januar 1967 (Bemessungsperiode
1965/66).

7. September 1966
Messer
und 32 Mitunterzeichner

V.

Le Grand Conseil invite le Conseil-exécutif a lui
soumettre, dans un délai rapproché, un projet de
modification des articles 29 et sv. du Code de pro-
cédure pénale, donnant au tribunal de district,
dans le cas de délits punis de I’emprisonnement
pour plus de six mois, ou au président de tribu-
nal statuant comme juge unique, dans le cas de
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délits punis de I’emprisonnement pour six mois
au plus, la compétence de connaitre des atteintes
a 'honneur par la voie de la presse périodique,
quand elles touchent a des intéréts publics, ces
cas étant actuellement réservés a la compétence de
la Cour d’assises.

7 septembre 1966
Villard

(Der Grosse Rat lddt den Regierungsrat ein, ihm
demnichst einen Abdnderungsantrag der Artikel
29 ff. StrV zu unterbreiten, wonach das Amtsge-
richt bei Vergehen von mehr als 6 Monaten Ge-
fangnis, oder der Gerichtsprésident als Einzel-
richter bei Vergehen bis zu 6 Monaten Gefingnis
zustindig ist, Ehrverletzungen durch die perio-
dische Presse — wenn sie 6ffentliche Interessen be-
rithren — zu beurteilen, was bisher in die Zustédn-
digkeit des Geschworenengerichtes fiel.)

VI.

Gemaiss den einschldgigen Bestimmungen kén-
nen die in den Jahren 1946 bis 1950 mit Bundes-
und Kantonssubventionen erstellten Wohnungen
nur an Mieter mit geringem Einkommen vermie-
tet werden.

Urspriinglich wurde die maximale Einkom-
mensgrenze auf jahrlich Fr. 9000.— festgelegt, um
spater auf Fr. 12 000.— erhdht zu werden.

Wenn man die allgemeine Lohnentwicklung der
letzten zwanzig Jahre betrachtet, kommt man zur
Uberzeugung, dass diese Einkommensgrenze heute
als iiberholt bezeichnet werden muss.

Der Regierungsrat wird deshalb beauftragt, um-
gehend die notigen Vorkehren zu treffen, um die
maximalen Grenzen den heutigen Verhéltnissen
anzupassen.

12. September 1966

Nobel
und 35 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt

Eingelangt sind folgende
Postulate :

I

Mit der stark zunehmenden Motorisierung neh-
men auch die Autofriedhéfe an Umfang zu.

Es besteht sicher da oder dort die Gefahr der
Grundwasserverschmutzung durch ausfliessendes
Altol.

Zudem sind diese Autofriedh6fe dem Natur-
schutz sicher nicht férderlich

Der Regierungsrat wird gebeten zu studieren,
wie hier Abhilfe geschaffen werden kénnte.

5. September 1966
Stalder
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II.

Die Kantonsstrassen im Emmental vermégen in
ihrem Zustand und ihrer Linienfiihrung den heu-
tigen Verkehrsverhiltnissen kaum mehr zu genii-
gen. Vor allem sollte die Verbindung vom Entle-
buch iiber Langnau nach Kirchberg zum An-
schluss an die Autobahn verbessert werden, um
den Automobilisten die Zufahrt auf die Autobahn
in Richtung Ziirich und Basel zu erleichtern und
um einen Teil des stéindig wachsenden Verkehrs-
stroms in Richtung Innerschweiz durch das Em-
mental abzweigen zu kénnen. Eine gute Strassen-
verbindung wiirde sich auch auf die allgemeine
wirtschaftliche Belebung des Landesteils giinstig
auswirken. Diese wirtschaftliche Belebung ist ei-
nes der Hauptanliegen der Volkswirtschaftskam-
mer des Emmentals, die vor kurzer Zeit gegriindet
worden ist.

Der Regierungsrat wird ersucht, zu priifen, wie
die Hauptverbindung Langnau-Kirchberg korri-
giert und die der Baudirektion bekannten gefdhr-
lichen Engpésse beseitigt werden konnten.

7. September 1966

Eichenberger (Langnau)
und 15 Mitunterzeichner

III.

Durch das neue Fiirsorgegesetz ist der Einsatz
der Fiirsorgeinspektoren problematisch geworden.
Nachdem nun auch noch das Gesetz fiir die Er-
génzungsleistungen zur AHV seit 1. Juli 1966 die
AHIF ersetzt, ist der Pflichtenkreis des Fiirsorge-
inspektors noch einmal kleiner geworden

Der Regierungsrat wird hoflich ersucht, diese
Angelegenheit zu priifen und dem Grossen Rat die
entsprechenden Gesetzeséinderungen zu unterbrei-
ten.

7. September 1966

Stauffer (Biiren
und 35 Mitunterzeichner

Iv.

Im Gegensatz zu einigen anderen Kantonen, ist
die gewerbsmissige Heiratsvermittlung im Kan-
ton Bern noch nicht reglementarisch geordnet.

Es ist bekannt, dass standhafte Eheverbindun-
gen durch solche Institutionen erméglicht werden
konnten, aber ebenso ist bekannt, dass viel Un-
heil und Not festgestellt werden musste, dies so-
wohl in materieller wie in moralischer Hinsicht.

Die Geschidigten sind sehr oft einfache Leute,
Knechte, Mégde, und kérperlich Behinderte, kurz,
alles Menschen, die es schwer haben, auf norma-
lem Weg Bekanntschaft zu schliessen.

Der Regierungsrat wird hoflich ersucht, mit
Riicksicht auf solche Biirger und mit Riicksicht
auf die seriosen Ehevermittlungsstellen, zu prii-
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fen, in welcher Form dieses Gewerbe unter die
Bewilligungs- und Kontrollpflicht gestellt werden
kann.

12. September 1966
Linder (Thun)
und 14 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Interpellationen:
I

Gemiss Bundesgesetz vom 3. Oktober 1951 iiber
die Forderung der Landwirtschaft und die Erhal-
tung des Bauernstandes (Landwirtschaftsgesetz)
und der Verordnung vom 29. August 1958 tiber die
Rindvieh- und Kleinviehzucht (Tierzuchtstatut)
werden u. a. die vier schweizerischen Rinderras-
sen, ndmlich das Braun-, Simmentaler-, Schwarz-
fleck- und Eringervieh, von staatswegen durch
entsprechende Massnahmen gefdrdert, wobei bei
der Durchfiihrung dieses Gesetzes die erschwer-
ten Produktions- und Lebensbedingungen in den
Berggebieten besonders zu beriicksichtigen sind.

Es muss nun festgestellt werden, dass seit 2 Jah-
ren aus der franzosischen Nachbarschaft auf ille-
gale Weise auslidndische Viehrassen in unser Land
geschmuggelt werden.

Durch diese frevelhafte und verwerfliche Hand-
lungsweise und durch den Import fremder Vieh-
rassen werden die Interessen unserer bernischen
Fleck-Viehzucht arg betroffen, und insbesondere
sieht sich die Ziichterschaft der Berggebiete des
Oberlandes, der Voralpen und des Jura in ihrer
Existenz unmittelbar bedroht.

Durch den Schmuggel wird nicht nur das Land-
wirtschaftsgesetz und das Tierzuchtstatut miss-
achtet, sondern ebenfalls die Vorschriften der
schweizerischen Zollgesetzgebung und die tier-
polizeilichen Vorschriften.

Der Regierungsrat wird um Auskunft gebeten,
ob, und wenn ja, welche Massnahmen er bei den
eidgendssischen Instanzen unternommen hat, um
diesem rechtswidrigen Zustand endlich ein Ende
zu bereiten.

Fiir die Beantwortung der Interpellation wird
Dringlichkeit verlangt.

30. August 1966
Ueltschi

II.

Im Nationalrat wurde ein Postulat behandelt,
das die Forderung der Zusammenarbeit unter den
Kantonen durch den Bundesrat anregt. In der Be-
antwortung dieses parlamentarischen Vorstosses
auf eidgendssischer Ebene erklirte Bundesrat
Tschudi als Vorsteher des Departementes des In-
nern, die horizontale Zusammenarbeit (Kantone-

331

Kantone) bediirfe einer vermehrten Forderung,
doch obliege diese Aufgabe in erster Linie den
Kantonen selbst.

Ist der Regierungsrat angesichts der Wichtig-
keit dieses ganzen Fragenkomplexes nicht auch
der der Meinung, dass hier der grosse Kanton Bern
die Initiative ergreifen und aktiv vorstossen sollte?

7. September 1966
Schweizer (Bern)
und 23 Mitunterzeichner

III.

Die Beschrinkung der Devisenzuteilung durch
die englische Regierung fiir Reisen ins Ausland
an britische Touristen auf 50 Pfund, d.h. rund
Fr. 600.—, hat im schweizerischen Fremdenver-
kehrsgebiet und vor allem im Berner Oberland
grosse Besorgnis hervorgerufen.

Der Schweizerische Fremdenverkehrsverband,
die Schweizerische Verkehrszentrale und der
Schweizerische Hotelierverein haben dem Bundes-
rat eine Eingabe unterbreitet mit dem Ersuchen,
in London vorstellig zu werden, um eine Aufhe-
bung oder wenigstens eine Abschwichung dieser
restriktiven Massnahmen zu erwirken.

Hat der Regierungsrat des Kantons Bern in dhn-
licher, wiinschbarer Weise wie die drei obgenann-
ten Fremdenverkehrsorganisationen beim Bundes-
rat interveniert, oder was gedenkt er in dieser
fir das Berner Oberland lebenswichtigen Frage zu
tun?

12. September 1966

Oberliandische BGB-Fraktion:
Brawand
und 14 Mitunterzeichner

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind folgende
Schriftliche Anfragen :
I

Le Conseil-exécutif peut-il indiquer le montant
des subventions encaissées par le canton de Berne
pour les autoroutes construites ou en voie de cons-
truction:

a) le montant total a ce jour,

b) les montants annuels dés le début du subven-

tionnement?

5 septembre 1966
Jardin

(Ist der Regierungsrat in der Lage, die Héhe der
vom Kanton Bern erhaltenen Bundesbeitrige fiir
die bereits erstellten oder im Bau befindlichen
Autobahnen anzugeben:

a) Gesamtbetrag bis heute,

b) Jahrliche Beitrdge seit Beginn der Subven-
tionierung?)

Tagblatt des Grossen Rates — Bulletin du Grand Conseil - 1966 42



332

II.

Das neu erstellte Nationalstrassenteilstiick Bern—
Oensingen durchlduft teilweise kantonsfremdes
Gebiet. Es fillt auf, dass die Bebauung des Trenn-
streifens und der seitlichen Sicherheitsabschran-
kungen auf dem vorgenannten Teilstiick je nach
Kantonszugehorigkeit eine verschiedene Ausge-
staltung erfahren haben.

Der Regierungsrat wird eingeladen, tiber fol-
gende Fragen Auskunft zu erteilen:

— Dringt sich nicht eine Bebauung des Trenn-
streifens mit geeignetem Strauchwerk auf, da-
mit die nichtliche Blendwirkung der Schein-
werfer aus entgegengesetzter Richtung her-
kommender Fahrzeuge herabgesetzt oder gar
beseitigt werden kann?

— Kann nicht durch eine vermehrte Verlegung
von Stahlleitplanken entlang des Trennstrei-
fens eine erhebliche Verminderung der Un-
fallgefahr zufolge Ausbrechens von Fahrzeu-
gen erzielt werden?

— Ist nicht nach einer vermehrten Koordinie-
nierung und Angleichung beziiglich der Aus-
gestaltung des Trennstreifens und anderer
unfallverhiitender Anlagen auf interkantona-
ler Ebene zu streben?

6. September 1966
Meyer

III.

Im Kampfe gegen den Steuerbetrug sieht das
bernische Steuergesetz eine sogenannte Ehren-
strafe vor, indem besonders schwere Hinterzie-
hungsfille vertffentlicht werden kénnen. Diese
wirksame Massnahme wurde leider bis heute nie
angewendet.

Der Regierungsrat wird daher um Auskunft er-
sucht iiber:

a) Was bewog den Regierungsrat, dass bisher

keine Veréffentlichungen erfolgten, obschon
im Jahre 1965 1087 Nach- und Strafsteuer-
falle behandelt wurden und der Artikel 174.2
Steuergesetz wie folgt lautet:
«In besonders schweren Fillen kann der
Regierungsrat auf Antrag der Finanzdirek-
tion die Verfiigung (Art.185) auf Kosten
des Steuerpflichtigen verdffentlichen.»

b) Ist der Regierungsrat bereit, diese Verdffent-
lichungen — ab sofort — in die Wege zu leiten,
und

c) ist der Regierungsrat — konsequenterweise —
bereit, die Massnahme zu priifen, die ver-
6ffentlichten Steuerbetriiger von Staatsauf-
trdgen auszuschliessen?

7. September 1966
Messer

IV.

Am 8. Dezember 1963 hat das Bernervolk einem
Volksbeschluss zugestimmt iiber den Beitritt zum
interkantonalen Konkordat zur Errichtung eines
landwirtschaftlichen Technikums mit Sitz in Zol-
likofen:
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a) Beitrag als Sitzkanton an die Bau- Fr.
und Einrichtungskosten .......... 2500 000.—

b) Beitrag als Konkordatskanton .... 622 000.—

c) Erschliessungskosten fiir das Bau-
gelande su:inessasnsiassinaeiinns 1200 000.—

Total 4 322 000.—

Die Bauarbeiten sind schon stark fortgeschrit-
ten, so dass diese interkantonale Schule fiir die
Land- und Waldwirtschaft in absehbarer Zeit dem
Betrieb iibergeben werden kann.

Aus den Plédnen und den angefangenen Bauten
ist zu ersehen, dass reine Betonbauten mit Flach-
dach erstellt werden, ohne Holzkonstruktion.

Es ist sehr bedauerlich, dass ein landwirtschaft-
liches Technikum, das hauptsichlich die Interes-
sen der Land- und Waldwirtschaft zu vertreten
hat, ausschliesslich in Beton erbaut wird. Nach
Art und Zweckbestimmung der Gebdude wéire
Holz als Baustoff hier zweifellos besonders gut am
Platze gewesen.

Die Produkte des Schweizer Waldes haben ge-
genwirtig einen schlechten Absatz. Das Holzge-
werbe unternimmt grosse Anstrengungen, um die
Verwendung des Konstruktionsholzes im moder-
nen Bauwesen zu fordern. Es ist daher umso weni-
ger versténdlich, dass der Baustoff Holz beim land-
wirtschaftlichen Technikum tibergangen wurde.

Ist der Regierungsrat bereit, zu priifen, ob nicht
beim Innenausbau noch Holz in griosserem Umfang
und in verschiedenen Anwendungen herangezogen
werden kann?

Ist der Regierungsrat nicht auch der Auffassung,
dass bei Bauprojekten, bei denen der Staat mass-
gebend beteiligt ist, dem einheimischen Baustoff
Holz die entsprechende Beachtung geschenkt wer-
den sollte?

8. September 1966
Ladrach

V.

Bei der Behandlung des Einfiihrungsgesetzes
zum Arbeitsgesetz ist wiederholt darauf hingewie-
sen worden, dass sich die Zahl der unterstellten
Betriebe gegeniiber der bisherigen Unterstellung
gemiss Fabrikgesetz vervielfachen werde. Bundes-
rat Gnigi, als damaliger Volkswirtschaftsdirektor,
wies dabei ausdriicklich auf die vermehrten, den
Statthalterdmtern und Gemeinden zufallenden
Aufgaben hin.

Die Frage der Delegation von Kompetenzen an
bestimmte Gemeinden ist denn auch in dem inzwi-
schen vom Volk angenommenen kantonalen Ein-
filhrungsgesetz beriicksichtigt worden.

Die vom damaligen Volkswirtschaftsdirektor fiir
die zweite Lesung in Aussicht gestellte Vollzie-
hungsverordnung zum EG bezw. der Entwurf da-
zu, worin die Kompetenzdelegation an Gemeinden
geordnet werden soll, steht heute noch aus.

Der Regierungsrat wird um Berichterstattung
ersucht, wann die Vollziehungsverordnung er-
scheint und wie der Vollzug und die erwihnte
Kompetenzdelegation vorgesehen ist.

8. September 1966
Zingg (Bern)
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VI

Au cours des débats du Grand Conseil, il arrive
assez souvent que la discussion générale soit re-
fusée par la majorité des députés, et ceci notam-
ment aprés une interpellation et la réponse donnée
par le représentant du Conseil-exécutif.

Ce refus peut se comprendre lorsque 'interpel-
lateur a soulevé une question administrtive de peu
d’importance. En revanche, il est inadmissible que
la parole soit refusée aux députés lorsque l'inter-
pellation a trait & d’importants problémes de la vie
politique du canton.

Afin de porter reméde a cette situation, le Con-
seil-exécutif est-il prét a proposer une revision de
Tarticle 67 du reglement du Grand Conseil?

En vue de protéger les droits des minorités po-
litiques et linguistiques du canton, cette modifi-
cation devrait fixer que, si 20 députés le deman-
dent, linterpellation donnera lieu & une discus-
sion.

12 septembre 1966
Schaffter

(Wahrend der Grossratsverhandlungen kommt
es Ofters vor, dass die Mehrheit des Rates die
allgemeine Aussprache ablehnt, namentlich nach
einer Interpellation und der vom Regierungsver-
treter erteilten Antwort.

Diese Ablehnung ist versténdlich, wenn vom In-
terpellanten eine verwaltungstechnische oder we-
niger wichtige Frage aufgeworfen wurde; hinge-
gen ist es nicht angéngig, den Ratsmitgliedern das
Wort zu verweigern, wenn es sich um wichtige po-
litische Fragen des Kantons handelt.

Ist der Regierungsrat bereit, durch Abénderung
von Artikel 67 GO Abhilfe zu schaffen?

Im Interesse der politischen und sprachlichen
Minderheiten des Kantons sollte diese Abénde-
rung bestimmen, dass bei einer Interpellation Dis-
kussion stattfindet, wenn sie von 20 Ratsmitglie-
dern verlangt wird.)

Gehen an die Regierung.

Wasserversorgungen von Lauterbrunnen
und Oberdiessbach ; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 205 bis 207;
franzosische Beilage Seiten 208 und 209)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber diese Geschifte Grossrat Schorer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antriage diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Schulgemeinde Rubigen; Beitrag

(Beilage 17, Seite 207;
franzosische Beilage Seite 210)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschidft Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.
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Wasserversorgungen in Thun, Wahlern-Nie-
derteil, Miinchenwiler und Frauenkappelen;
Beitrag

(Beilage 17, Seiten 249 bis 254;
franzosische Beilage Seiten 254 bis 256 und 258)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschédfte Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antridge diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Wasserversorgung in Bure / Courtemaiche

(Beilage 17, Seite 250;
franzosische Beilage Seite 255)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Delaplace, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Kanalisationen in Biietigen, Zollikofen und
Kappelen; Beitrige

(Beilage 17, Seiten 252 bis 256;
franzgsische Beilage Seiten 257 bis 260)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iber diese Geschéfte Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antrdge diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Kanalisation in Urtenen und Moosseedorf

(Beilage 17, Seite 256;
franzosische Beilage Seite 261)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
uber dieses Geschédft Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Kanalisation in Busswil b. Biiren, Merzligen,
Scheuren, Mérigen; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 257 bis 260;
franzosische Beilage Seiten 262 bis 265)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschéfte Grossrat Parietti, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Schluss der Sitzung um 17 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Siebente Sitzung

Dienstag, den 13. September 1966,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Priasident Hadorn

Die Prasenzliste verzeigt 191 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 9 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Droz, Frutiger, Krihenbiihl, Nahrath,
Oeuvray, Trachsel; ohne Entschuldigung ab-
wesend ist Herr Grimm.

Abwasserregion Thun, Reinigungsanlage

(Beilage 17, Seite 260;
franzosische Beilage Seite 263)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
iber dieses Geschédft Grossrat Parietti. Ferner
spricht dazu Grossrat Iseli. Ihm antwortet Regie-
rungsrat Huber, worauf der vorgelegte Antrag
gutgeheissen wird.

Interpellation des Herrn Grossrat Borter —
Bahnverkehr Interlaken - Bonigen

(Siehe Seite 230 hievor)

Borter. Meine Interpellation beinhaltet, dass die’

BLS-Direktion letztes Jahr beim Eidgendssischen
Departement fiir Verkehr ein Gesuch zur Aufhe-
bung der Strecke Interlaken-Ost bis Bonigen ein-
gereicht hat. Ich frage die Regierung, ob sie be-
reit sei, alles zu tun, um der Region Interlaken—
Bonigen diese Strecke zu erhalten. Keine der Ge-
meinden hat den Wunsch gedussert, die Strecke
solle aufgehoben werden. Trotzdem wurde das
in einigen Protokollen behauptet.

Am 1. Juli 1874 wurde die Strecke Interlaken-
Ost eroffnet. Sie hat die zweite Etappe der Linie
Diarligen-Interlaken-Bonigen (sogenannte Bodeli-
Bahn) gebildet.

Die Strecke hat folgende Haltestellen: Inter-
laken-Ost-Liitschinenbriicke-Bonigen. Bei der
Liitschinenbriicke befindet sich eine sehr grosse
BLS-Werkstitte.

Was istvorgesehen? Die Strecke Interlaken-Ost—
Bonigen misst 2317 Meter. Die Strecke Inter-
laken-Ost bis BLS-Werkstatt soll nur noch fiir
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den Werkverkehr bestehen bleiben, hingegen soll
die Strecke BLS-Werkstatt bis Bonigen stillgelegt
werden. Die Strecke Interlaken-Ost bis zur BLS-
Werkstédtte misst 1,4 Kilometer, ist sehr gut un-
terhalten worden. Die letzten 990 Meter, wo es
um die Aufhebung geht, sind seit Jahren sehr
schlecht unterhalten worden und sollen abgebro-
chen werden. Also drei Fiinftel der Strecke sollen
gut befahrbar bestehen bleiben, zwei Fiinftel sol-
len, wahrscheinlich im Endzustand, abgebrochen
werden. Fiir die ganze Strecke Interlaken—Ost soll
der Normalverkehr aufgehoben werden, es soll
zwischen Interlaken-Ost bis Werkstéitte-Bonigen
nur noch Werkverkehr stattfinden. Die Strecke
wiirde durch Busbetrieb ersetzt. Begriindet wird
die Massnahme durch die schleche Frequenz und
den schlechten Zustand der Liitschinenbriicke.

Am 30.Juli 1965 hat die BLS das Gesuch an
das EVD gestellt, es moge die Eisenbahnkonzession
fiir die Strecke Interlaken-Ost bis Bonigen aufge-
hoben werden. Das Gesuch wurde den beteiligten
Gemeinden relativ spit, auf ihre Intervention hin,
zur Kenntnis gebracht. Es kam der Bevilkerung
vollstidndig iiberraschend. Die Gemeinden haben
sich sofort gewehrt und die folgenden Griinde
gegen die Aufhebung vorgebracht:

Das ganze Bddeli ist stark vom Fremdenver-
kehr abhingig. Man darf insbesondere den klei-
nen Gemeinden nicht die Existenzgrundlage
schmélern. Fiir die Gemeinde Bonigen wiirde dies
aber zutreffen. Die Linie hat bisher vor allem der
Verbindung Thunersee-Brienzersee gedient. Un-
zéhlige Giste sind in Bonigen in die Schiffe ein-
und ausgestiegen. Bisher war Bonigen der Um-
schlagplatz fiir Bahn und Schiff. Mit dem Auto-
busverkehr wiirde das dahinfallen. Bei Verle-
gung des Umschlagplatzes fiir Schiffe nach Inter-
laken-Ost wiirde, damit Zeit eingespart werden
kann, Bonigen von grossen Schiffen nicht mehr be-
dient. Bonigen wiirde mit dem Bahnverkehr im
Endzustand auch den Schiffsverkehr verlieren, der
ein wichtiger Bestandteil des Fremdenverkehrs ist.
Das wiirde fiir den Kurort Bénigen einen schweren
Verlust bedeuten.

Die Eingabe der BLS zeigt auf Grund des bei-
gelegten Fahrplanes, dass der Busverkehr zuun-
gunsten von Bonigen wire.

Die Strasse Interlaken-Ost bis Bonigen ist eine
Gemeindestrasse. Sie ist auf ldngeren Strecken
nur 4,5 bis 4,8 Meter breit. An der Strasse stehen
viele Bdume und Ziune. Trottoirs bestehen nicht.

Mit den Camping-Leuten, der Zufahrt nach
Iseltwald und den dort liegenden Kiesausbeute-
stellen schwillt der Verkehr so an, dass schon
jetzt eine grosse Gefdhrdung fiir die Fussginger
besteht und der Verkehr sehr behindert ist. Die
Gemeinden koénnen aber diese Strasse wegen an-
derer finanzieller Belastungen nicht ausbauen. Ein
Ausbau wiirde Millionen kosten. Man muss sich
fragen, ob der Bund oder die BLS die Kosten
libernehmen wiirden. Jedenfalls sollten in den Be-
rechnungen diese Kosten ebenfalls einbezogen
werden, damit man den Vergleich erhilt.

Verkehrsmissig kommt noch dazu, dass die Aus-
miindung aus der geplanten Nationalstrasse gerade
auf diese Strasse erfolgen wiirde und dass auch
eine eventuelle Ubergangslésung vom rechten
Brienzerseeufer auf das linke Ufer lange Strecken
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liber diese Strasse fiihren wiirden. Es ist undenk-
bar, zusidtzlich diese Strasse mit Kursfahrten zu
belasten.

Im Begehren um Aufhebung der Konzession
wird immer wieder gesagt, die Liitschinenbriicke
miisse ersetzt werden. Sie ist aber in gutem Zu-
stand, nur muss die Tragfahigkeit erh6ht werden.
Es ist merkwiirdig, mit welcher Eile die Aufhe-
bung dieser Strecke in der letzten Zeit angestrebt
wurde. Diese Eile soll, wie man hort, nicht nur
im schlechten Zustand der Bahnanlage zu suchen
sein. Heute wére der Bundesrat befugt, die Strecke
aufzuheben. Wenn die BLS aber an den Bund
tibergeht, ist ein referendumspflichtiger Bundes-
beschluss notwendig. Der Volksmund redet davon,
dass hochsten Spitzenfunktioniren der BLS zu-
sdtzliche Posten geschaffen werden sollen.

Bei den Kaufsverhandlungen hat man verspro-
chen, dass auch defizitire Nebenlinien ohne jede
Einschrinkung ilibernommen werden miissen und
der Betrieb in der bisherigen Weise weiterzufiih-
ren sei. Es scheint uns politisch unklug zu sein,
kurz vor dem Ubergang der BLS an den Bund
Korrekturen anbringen zu wollen. Bei den Ver-
handlungen mit dem Bund ist auch von Bundes-
seite bestéitigt worden, dass die Forderungen aus
dem Berner Oberland, die auf eine Garantierung
der bisherigen Verkehrsbedienung abzielen, eine
wesentliche Rolle spielen. Die Umstellung mit
ihren Folgen wiirde eine grosse vertragliche Ver-
pflichtung einseitig auf eine finanzschwache Ge-
meinde abwilzen. Bonigen hat keine Staatsstrasse.
Die Bahn ist aber auch der Ortschaft Bénigen mo-
ralisch verpflichtet. Bereits im Jahre 1874 hat die
Gemeinde das Bahntrassee,den Boden mit der Sta-
tion und dem Hafen fiir den Bau der BLS, der
damaligen Bahn, unentgeltlich abgetreten und hat
namhafte Landflichen zugesichert. Zudem hat die
Gemeinde an die Strecke Interlaken-Ost bis zur
Gemeindegrenze damals Fr. 15 000.— bezahlt. Fiir
die Reparaturwerkstédtte und die Werft wurden
40 000 Quadratmeter Land gratis zur Verfiigung
gestellt, 15000 Quadratmeter gutes Bauland zu
50 Rappen. Seither wurden weitere 11 000 Qua-
dratmeter Land zu giinstigem Preise an die BLS
abgetreten. Bonigen hat verschiedene Male Bei-
trdge an Schiffe zahlen miissen, ndmlich als die
Gemeinden Beitrége zu leisten hatten. Keine an-
dere Gemeinde im Umkreis hat solche Opfer und
Leistungen fiir die Bahn gebracht wie Bonigen.
Nun soll dieser Gemeinde, kurz vor Ubergang der
BLS an den Bund, die Bahn weggenommen wer-
den. An der Gemeindeversammlung vom 3. Sep-
tember 1966 haben 250 Stimmbiirger einstimmig
die Konzessionsaufhebung abgelehnt.

Auch die Gemeinde Interlaken ist mit dieser
Umstellung nicht einverstanden. Auch diese Ge-
meinde stellt fest, dass im jetzigen Zeitpunkt, bis
zur Erstellung der Umfahrungsstrasse Interlaken
des Nationalstrassennetzes, eine regelmaéssige
Durchfiihrung des Autobusbetriebes in der Hoch-
saison nicht moglich sei, jedenfalls nicht gewéahr-
leistet werden koénnte. Der Strassenzustand mit
Niveauiibergang Richtung Bonigen wiirde einen
Busverkehr nicht erlauben.

Die BLS scheint den Busverkehr bis Interlaken-
West verlingern zu wollen. Wer die Zustidnde
kennt, die in Interlaken im Sommer bestehen, muss
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sagen, dass hier ein regelmissiger Busverkehr
nicht moglich wére. Zudem wartet eine ganze
Anzahl von Autobusbetrieben nur darauf, dass
auch sie ein Gesuch stellen kénnen, um nachher -
zusédtzlich mit Busbetrieb in die Ortschaften ein-
fahren zu kénnen. Die Gemeinde Interlaken miisste
jedenfalls eine XKoordination der Konzessionen
verlangen, in einem Gemeindeverband, damit
nachher der Betrieb liberhaupt tragbar wire.

Meine Interpellation behandelt eine sehr weit-
tragende und fiir die beteiligten Gemeinden ernst-
hafte Sache. Die Interpellation ist von allen Gross-
riten des Amtsbezirks und der anschliessenden
Gebiete mitunterzeichnet. Die Unterzeichner sind
alle der Meinung, dass die bisherige Verkehrsbe-
dienung in einem typischen Fremdenverkehrsge-
biet eine ausschlaggebende Rolle spiele.

Der Bundesrat hat am Ende der letzten Woche
auf eine Kleine Anfrage Blatti unter anderem ge-
sagt, dass eine Ermichtigung zur Betriebseinstel-
lung erst erteilt werde, wenn sdmtliche Vorausset-
zungen fiir die Konzessionierung eines angemesse-
nen Ersatzbetriebes erfiillt seien. Die entsprechen-
den Abkldrungen, sagt der Bundesrat, bei denen
den Interessen der Gegend Beachtung geschenkt
wird, sollten noch in diesem Herbst abgeschlossen
werden kénnen.

Ich mochte kurz das Schreiben vom 19. Februar
1966 erwihnen, worin die Eisenbahndirektion dem
EVD schreibt, dass die Frage des Aufhebung der
Bahn bis zum Herbst 1967 hinausgestellt werden
sollte. Es wird gesagt, dass der Verkauf der BLS
und die Umstellung sich nicht voneinander tren-
nen lassen.

Am 24. Mirz 1966 hat Herr Anderegg, Abtei-
lungschef, zugesichert, dass der Kanton die ableh-
nende Stellungnahme der Gemeinden {iberneh-
men miisse.

Aus meinen Ausfiihrungen haben Sie gehort,
dass die Voraussetzungen, wie sie der Bund er-
wéhnt, momentan nicht erfiillt sind und dass die
Aufhebung der Bahn kurz vor der Ubernahme der
BLS durch den Bund kaum verstanden werden
kénnte und die Interessen der Gegend unbedingt
gegen die Aufhebung sprechen.

Das ist der Grund, warum ich dem Regierungs-
rat die eingangs erwihnte Frage stellte. Ich mdchte
den Regierungsrat ersuchen, wirklich alles zu
unternehmen, um die Aufhebung zu verhindern.
Wir Oberlédnder sind geduldig, manchmal fast zu
geduldig. Aber die Gutmiitigkeit kénnte auch ein-
mal ausgehen. Dem Regierungsrat danke ich je-
denfalls fiir alles, was er bisher unternommen hat.

Huber, Directeur des transports, de 1’énergie et
de 1’économie hydraulique, rapporteur du Conseil-
exécutif. M. Borter a donné une relation compléte
de ce probléme qui intéresse particuliérement les
gens de Bonigen et d’Interlaken. Les arguments
quil a cités semblent bien parler en faveur du
maintien de la ligne Interlaken-Bonigen. Ces ar-
guments nous les citons également nous-mémes
pour défendre le maintien de cette ligne. La Con-
fédération a d’autres arguments.

C’est, comme l’a dit M. Borter, au début de 1965
que 'administration du BLS a fait la demande de
suppression de concession du chemin de fer et
d’octroi d’une concession automobile. Et selon une
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pratique constante de la Confédération, les cantons
intéressés doivent étre entendus. Nous sommes
maintenant en cours de procédure. Nous devons
bien entendu nous adresser aux communes. Inter-
laken et Bonigen ont pris nettement position en
faveur du maintien de la ligne de chemin de fer.
Notre Direction a offert ses bons services aux deux
communes et a demandé a l'autorité fédérale de
surveillance, soit au Secrétariat général du Dépar-
tement fédéral des transports, communications
et de I'énergie, de fixer une entrevue au cours de
laquelle l’affaire serait discutée. Cette entrevue
a eu lieu le 24 mars 1966 a Interlaken. Un accord
n’a pas pu intervenir; les deux communes et notre
direction sont restées sur leurs positions et la
Confédération est restée sur les siennes. Je ré-
péte que nous avons défendu les intéréts des com-
munes d’Interlaken et de Bonigen. C’est au cours
de cette entrevue que nous avons proposé de re-
porter au printemps 1967 le remplacement de la
ligne de chemin de fer par un service automobile
qui était prévu déja pour mai 1966. Nous avons
également fait savoir que nous maintenions notre
point du vue selon lequel le maintien de la voie
ferrée entre Interlaken et Bonigen s’impose. Je
dois dire que l'indispensable remise en état du
troncon depuis les ateliers de Boningen jus-
qu'a Interlaken qui traverse la Lutschine exi-
gerait une dépense d’environ 500000 francs.
Si la décision pour le maintien ou le rem-
placement de la ligne de chemin de fer est ren-
voyée, des dépenses supplémentaires pour des tra-
vaux d’entretien ne souffriront pas de retard et
seront nécessaires, nous a dit le Département fé-
déral compétent. Je répéte que c’est le Conseil
fédéral qui est compétent pour décider de la ces-
sation du trafic ferroviaire et de la suppression de
la concession. Selon une pratique constante, le
Conseil fédéral fait dépendre sa décision de la
possibilité d’installer un moyen de transport de
remplacement adapté aux besoins de la région con-
cernée. Dans cette procédure, le canton n’a que
le droit d’étre entendu. Le Conseil-exécutif n’a pas
encore été saisi de cette affaire. En temps oppor-
tun, un rapport lui sera soumis et ce n’est que
lorsque le Conseil-exécutif aura en mains tous
les éléments du probléme qu’il pourra fonder son
point de vue. Pour le. moment, nous pouvons
seulement assurer M. Borter que les intéréts des
populations desservies par ce troncon de ligne
seront défendues par le Conseil-exécutif.

Borter. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Interpellation des Herrn Grossrat Steffen —
Kraftwerk Schiffenen

(Siehe Seite 230 hievor)

Steffen. Man fragt sich, weshalb sich im Schif-
fenensee ein allgemeines Fischsterben ereignete.
Meine Interpellation bezieht sich auf die Zustédnde
unterhalb des Dammes, beim Abfluss vom Schif-
fenenwerk. Aus den an die Saane anstossenden
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Gemeinden sind immer wieder Bedenken iiber die
Wasserfilhrung der Saane gedussert worden. Seit
dem Bestehen des Kraftwerkes Schiffenen kommt
immer wieder plotzlich viel Wasser. Dem Ufer
entlang sind in kurzen Abstinden Tafeln ange-
bracht: Gefahr, die Wasserfiihrung kann plétzlich
zunehmen, das Flussbett nicht betreten. — Es ist
praktisch verboten, das Flussbett zu betreten.
Wire es nicht moéglich, mit den freiburgischen
Elektrizitdtswerken zu reden, damit sie das Was-
ser gleichmissiger abfliessen lassen? Andernorts
war das auch moglich. Letztes Jahr sah ich, wie
Kinder durch das plotzliche Ansteigen des Wassers
in Gefahr gerieten. Wenn man sich auf einer
Flussinsel aufhilt, merkt man das Ansteigen des
Wassers nicht sofort, und plotzlich ist das Wasser
dann fiir Kinder zu tief, um wieder ans Land
zu gelangen. Im erwidhnten Fall bemerkte der
Vater rechtzeitig die Gefahr und konnte die Kin-
der herausholen. Es ist eben verlockend, ins Fluss-
bett zu gehen, wenn wenig Wasser vorhanden ist.
Dieses kann aber in kurzer Zeit einen halben
Meter steigen. Das wiederholt sich in Intervallen
von etwa drei Stunden.

Durch diese Wasserschwankungen hat der Fisch-
bestand stark abgenommen.

Ich bitte den Regierungsrat, zu untersuchen, ob
das eingehalten wurde, was der Kanton Bern
beim Bau des Schiffenenwerkes mit Freiburg ver-
einbart hat. Die Anwohner der Saane, die Fischer
und auch die Ausfliigler sind dankbar, wenn man
die Zustdnde dndert. Mit gutem Willen wére das
moglich.

Huber, Directeur des transports, de I’énergie et
de I’économie hydraulique, rapporteur du Conseil-
exécutif. Je me permets, avant de répondre a l'in-
terpellation proprement dite de M. Steffen, de ci-
ter trés rapidement les conditions qui avaient été
faites en son temps lors de la procédure de con-
cession pour l'usine de Schiffenen en ce qui con-
cerne la sauvegarde des intéréts de la péche et la
protection de la nature. Il avait été dit d’abord
que le débit de 'eau d’aval de l'usine devait étre
de 5m? seconde au moins. Ce débit devait étre
assuré par des installations automatiques appro-
priées. Deuxiémement, les variations de niveau
devaient étre réduites 2 un minimum et ne devaient
pas se produire par a-coups. Les restrictions d’exé-
cution concernant la régulation seraient fixées
dans un réglement a établir d’entente avec tous
les intéressés. Les dangers réels qu’a signalés M.
Steffen proviennent de ces variations soudaines
du niveau de I'’eau. Le concessionnaire devait ré-
pondre des dommages causés a la péche durant
la période des travaux. Il répondait également de
tous dommages causés a la péche par 1’exploitation
de l'usine. I1 était en particulier redevable de dom-
mages-intéréts pour les pertes de recettes que
subissait la péche sur le troncon situé en aval de
I'usine, ce qui est une concession positive faite a
la péche, car les poissons qui sont dans I’eau n’ap-
partiennent a personne aussi longtemps qu’ils
n’ont pas été pris. La sauvegarde des intéréts de
le péche demeurait réservée.

Comme dans tous les arrangements, ces con-
ditions n’étaient pas assez précises. La concession
stipulait encore que le concessionnaire était obligé
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d’exploiter la force hydraulique, en principe de
maniére a ce qu’il en résulte un débit aussi ré-
gulier que possible. C’est parce que ces conditions
n’étaient pas assez concrétisées que nous avons
maintenant certaines difficultés et qu’il en ré-
sulte certains dangers. Je dois dire & M. Steffen
que nous sommes depuis assez longtemps en pour-
parlers avec les organes de la Direction des tra-
vaux publics du canton de Fribourg et avec I'usine
de Schiffenen. Nos efforts tendent a établir un
reglement d’exploitation qui tienne compte dans
une large mesure des revendications justifiées
des communes bernoises intéressées, des pécheurs
et des baigneurs. Le concessionnaire a déja pré-
senté un projet de réglement qui, d’une part, li-
mite la rapidité des variations du niveau d’eau
et, d’autre part, permet a l'usine de produire de
Iénergie de pointe. Cela est trés intéressant pour
I'usine et pour le canton.

Les plaintes provenant de la région située sur
le cours aval de la Sarine ne sont pas dirigées uni-
quement contre la rapidité des variations, mais
également contre leur ampleur. Les indications,
de plusieurs mois, de la bande enregistreuse du
limnigraphe de la station hydrométrique de Lau-
pen montrent que ces variations artificielles de
niveau atteignent jusqu’a 1,25 m de hauteur, ce
qui représente des dangers pour les enfants qui
se baignent ou s’amusent dans les eaux de la Sa-
rine. A cela s’ajoute que les fluctuations, durant
la semaine, se produisent deux fois par jour, vers
midi et vers la fin de la journée pour couvrir
les pointes de consommation de courant de 12 h et
18 h. Pour cette raison, notre Direction a prié les
Forces motrices fribourgeoises de bien vouloir di-
minuer, aussi bien la rapidité que 'ampleur des
variations de niveau en aval de l'usine de Schif-
fenen. Notre demande tendait principalement a ce
que le concessionnaire réduise ’ampleur des va-
rations journaliéres a 60 cm.

Vous savez ce qu’est I’autonomie des cantons,
quel chemin de difficultés nous avons di parcourir
pour Cressier. Il n’existe pas de textes légaux qui
nous permettent d’intervenir avec force et déter-
mination. Nous en sommes réduits, ici aussi, a la
bonne volonté de Schiffenen et du canton de Fri-
bourg.

Pour le concessionnaire, cette restriction signi-
fie la suppression de production d’énergie de
pointe. Certaines usines du Mittelland ou la popu-
lation est dense, ont di renoncer a la production
d’énergie de pointe par le fait des nombreux
désagréments que cette production entrainait pour
les populations riveraines.

J’ai fait parvenir a M. Genoud, Conseiller d’Etat,
Directeur des travaux publics, la réponse a l'inter-
pellation de M. Steffen. Les Fribourgeois étu-
dieront notre demande. Nous avons d’excellentes
relations a la fois personnelles et professionnelles
avec le directeur de Schiffenen et avec M. le Di-
recteur des travaux publics. Nous espérons que
nous serons écoutés et que nous pourrons, en tout
cas dans une certaine mesure, donner satisfaction
aux populations situées en aval de l'usine de
Schiffenen. Nous continuons a suivre cette affaire
de trés prés. Le Conseil-exécutif est prét a pour-
suivre ses efforts pour obtenir une réduction de
la vitesse et de l'ampleur des variations de ni-

veau provoquées par l'usine de Schiffenen. Dans
quelques mois, M. Steffen et moi-méme serons a
méme de constater si nos démarches ont porté
des fruits et si le réglement de Schiffenen tient
compte de nos demandes. Je V'espére.

Steffen. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Verwaltungsbericht der Baudirektion fiir 1965

Diirig, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Kollege Wiithrich und der Spre-
chende haben am 18. August die Baudirektion be-
sucht. Wir sind von Baudirektor Schneider emp-
fangen worden und haben eine ganze Anzahl Fra-
gen, die die Baudirektion betreffen, diskutiert.

Obwohl der Verwaltungsbericht etwas weniger
umfangreich ausgefallen ist als in fritheren Jah-
ren, zeigt er doch die grossen Aufgaben, die der
Baudirektion jedes Jahr harren.

Im Berichtsjahr sind zwei verdiente Chefbeamte,
die nach vielen Jahren Staatsdienst in den Ruhe-
stand traten, ausgeschieden: Kantonsingenieur
Dr. Gerber und Kantonsbaumeister Tiirler. Im
Namen des Grossen Rates danke ich den beiden
Chefbeamten fiir ihre schwierige Arbeit. — Mit
den beiden Riicktritten ist eine Umorganisation
auf der Baudirektion erfolgt, vor allem auf dem
kantonalen Tiefbauamt. Zum neuen Kantonsin-
genieur ist Herr Bachmann, der vorherige Chef des
Strassenplanungsbiiros, gewé#hlt worden, und als
neuer Kantonsbaumeister ist Architekt Horlacher
gewdhlt worden. Der bisherige Chef des Biiros
fiir Autobahnbau, Herr Kunz, wurde zum Ober-
ingenieur fiir Autobahnen gewihlt.

Wie ich gestern erkldrte, ist die Wasserwirt-
schaft von der Baudirektion abgetrennt worden;
dort wurde Herr Ingold zum Oberingenieur er-
nannt. .

Zusammen mit dem Baudirektor und den Her-
ren Oberingenieuren Bachmann und Kunz haben
wir verschiedene Einrichtungen besichtigt. Vor al-
lem haben wir die Einrichtung angeschaut, die
fiir den Unterhalt der Autobahnen benétigt wird.
Es braucht fiir den Unterhalt der Autobahnen
spezielle Maschinen und Einrichtungen. Diese wer-
den dort untergebracht, wo die Autobahnpolizei,
im Wankdorffeld, untergebracht ist. Dort sind
auch die grossen Schneerdumungsmaschinen ein-
gestellt. Es sind Maschinen fiir das Salzen und fiir
die Schnee- und Eisbeseitigung. Fiir diese Maschi-
nen werden weitere Raumlichkeiten erstellt wer-
den miissen, weil mit der Zunahme der Autobahn-
strecken mehr Maschinen angeschafft werden
miissen. — Die Lage der Réumlichkeiten ist sehr
glinstig, denn es kénnen von dort aus alle Strek-
ken rasch und gut bedient werden.

Wir haben die Strecke der Autobahn Bern-Oen-
singen befahren. Dort sind uns verschiedene Erliu-
terungen gegeben worden. Wir diirfen feststellen,
dass der Autobahnbau auf Bernerboden zu relativ
glinstigen Preisen erfolgen konnte. Der Autobahn-
kilometer kostete durchschnittlich 3,6 Millionen
Franken (Bern-Oensingen).
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Grosse Aufgaben fiir das Tiefbauamt bestehen
darin, dass unser Hauptstrassennetz noch besser
ausgebaut werden muss, besonders die Strecken
in Richtung der Fremdenverkehrsgebiete, aber
auch andernorts. Es ist ein weiteres Zehn-Jahres-
Programm fiir den Ausbau der Hauptstrassen no-
tig, was in den nichsten zehn Jahren einen Auf-
wand von mindestens 200 bis 250 Millionen Fran-
ken erfordern wird.

Bei den Verbindungsstrassen werden verschie-
dene Korrekturen angebracht werden miissen. Ich
glaube, dass das Verbindungsstrassennetz im Kan-
ton Bern im allgemeinen nicht schlecht ist. Dage-
gen ist das Hauptstrassennetznoch absolut ungenii-
gend. Vorgesehen ist auch der Ausbau der Strecke
Moutier—-Géansbrunnen, wo ein Anschluss andie Au-
tobahn, bei Oensingen, erfolgen wird. Weiter ist der
Ausbau der rechtsufrigen Brienzerseestrasse sowie
der Bau der Zufahrtsstrasse zum Létschberg vor-
gesehen, damit der Autoverlad durch den Lotsch-
berg besser erfolgen kann. — Ich habe die Strecken
nicht zuletzt deshalb erwédhnt, weil in den Frem-
denverkehrsgebieten wiahrend der Saison die
Strassen ungeniigend sind. Wir haben von den
Oberingenieuren verschiedene Unterlagen iiber un-
sere Strassenverhiltnisse erhalten, aber auch sehr
interessante Angaben iiber die Fremdenverkehrs-
gebiete. In einer Tabelle zeigte man uns, wo am
meisten Betten fiir Feriengéste vorhanden sind.

Wir haben auch fiir den technischen Unterhalt
auf unsern Strassen zu sorgen. Wir werden ver-
mehrt dazu iibergehen miissen, geeignete Einrich-
tungen zu schaffen. Wir werden, wenn wir die
Direktionsgeschéfte behandeln, noch entspre-
chende Kredite zu bewilligen haben.

Der Unterhalt der verkehrsreichen Strassen ist
fiir die Leute, die sie zu reinigen und instandzu-
halten haben, von Jahr zu Jahr gefdhrlicher ge-
worden. Auch alle Vorsichtsmassnahmen haben
nicht immer geniigt, Unfille zu vermeiden. Stras-
senarbeiter sind sehr schwer verunfallt. Wir diir-
fen diese nicht immer grosseren Gefahren ausset-
zen, sondern miissen vermehrt Maschinen verwen-
den. So kénnen auch besser Arbeitsgruppen gebil-
det werden. Wir miissen uns der Entwicklung an-
passen, denn die Zeit der Pferdekutschen ist 1ldngst
vorbei.

Auch auf dem kantonalen Hochbauamt war im
verlaufenen Jahr eine grosse Arbeit zu bewilti-
gen, und grosse Aufgaben stehen bevor. Denken
wir nur daran, was in Zukunft alles in unseren
Heil- und Pflegeanstalten und im Spitalbau ge-
schehen soll, womit sich auch das Hochbauamt
wird befassen miissen.

Abschliessend danke ich im Namen des Grossen
Rates allen Beteiligten auf der Baudirektion fiir
ihre im Berichtsjahr geleistete Arbeit. Die Staats-
wirtschaftskommission beantragt, den Bericht zu
genehmigen.

Wisard. C’est avec beaucoup d’intérét et de plai-
sir que j’ai entendu, lors du développement du
rapport de gestion de la Direction des travaux
publics, qu'on allait aménager la route de Mou-
tier & Génsbrunnen. J’aimerais, par la méme oc-
casion, savoir si la suppression du passage a ni-
veau de Ginsbrunnen est envisagé. Ce passage a
niveau est tristement connu par les nombreux ac-
cidents qui se produisent.
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Haltiner. In unserer Fraktion wurde der Be-
richt der Baudirektion eingehend diskutiert. Zu-
nichst halten wir mit Befriedigung fest, dass un-
ter der neuen Leitung so etwas wie eine neue
aktive Verkehrspolitik im Werden ist, und zwar
im Zusammenhang mit dem mehrmals gedusserten
Begehren, man mochte versuchen, den Kanton
Bern im Nationalstrassenbau aus der beklemmen-
den Isolation herauszubringen und darnach trach-
ten, eine gute Nord-Siid-Verbindung zu erhalten.
Wir hitten es begriisst, wenn man den Verwal-
tungsbericht, nicht nur bei dieser Direktion, son-
dern im allgemeinen, modernisieren und auflok-
kern wiirde. Um die Abkiirzungen zu verstehen,
muss man sich auf die Tagespresse stiitzen. Wir
wiirden es begriissen, wenn im Bericht der Bau-
direktion eine Karte eingefiigt wiirde, auf der
man sieht, welche Strassenbauten realisiert und
welche projektiert sind.

Mit Befriedigung entnehmen wir dem Amts-
blatt, dass das Postulat des Sprechenden vom letz-
ten Jahr, betreffend Veranstaltung von Architek-
tur-Wettbewerben fiir 6ffentliche Bauten, Friichte
getragen hat. Unsere Kinderklinik der Universitét,
das ehemalige Jenner-Kinderspital, soll neu ge-
staltet werden; dafiir wird ein Wettbewerb durch-
gefiihrt. Jahrelang nahm man zum System der
Hof-Architekten Zuflucht. Das ist nicht erwiinscht.
Wir miissen mindestens beschrinkte Wettbewerbe
durchfiihren und dadurch den jungen, talentierten
Architekten Gelegenheit bieten, zu zeigen, was sie
konnen, sonst werden sie nie auch nur einen be-
scheidenen staatlichen Auftrag erhalten. Das hitte
ungiinstige Folgen. Wettbewerbe kénnen zu bes-
seren Projekten fiihren, als wenn ein einziger
Fachmann, der vielleicht liberlastet ist, allein ein
Projekt vorlegt.

Seit Jahren stelle ich fest, dass die einzelnen
Direktionen bei subventionierten oder eigenen
Bauten ganz unterschiedliche Bedingungen auf-
stellen. Ich bitte, diese einheitlich zu gestalten
und auch die neue Situation zu beriicksichtigen, die
seit dreissig Jahren auf dem Baumarkt entstanden
ist. Wir missen die Bedingungen nicht so aufstel-
len, als ob wir in einer Krise stiinden. — Die Bau-
direktion schreibt in ihren Bedingungen laut Di-
rektionsgeschéften: «Eine wihrend der Bauzeit all-
fillig eintretende Baukostenverteuerung, infolge
von Lohn- und Materialpreiserh6hungen, ist zu-
sammen mit der Bauabrechnung auszuweisen. Der
Regierungsrat wird ermiéchtigt, den hiefiir even-
tuell nétigen Nachtragskredit zu bewilligen.» Das
gilt fiir Regiebauten. — Dort, wo Beitrige bewilligt
werden, lautet der Satz: «Die Arbeiten sind nach
den Bestimmungen der kantonalen Submissions-
verordnung zu vergeben und nach dem einge-
reichten Projekt und unter der Aufsicht des Kreis-
oberingenieurs auszufiihren.» — Die Erziehungsdi-
rektion schreibt fiir Schulhduser vor: «Die Bewilli-
gung und Ausrichtung dieses Staatsbeitrages er-
folgt unter dem ausdriicklichen Vorbehalt der Ein-
haltung der allgemeinen Submissionsbedingungen
und der Bedingungen der kantonalen Erziehungs-
direktion, vom 17. Dezember 1962. Entstehen wiah-
rend der Bauzeit infolge von Lohn- und Mietpreis-
erhohungen oder ausserordentlichen baulichen
Schwierigkeiten Mehrkosten, so muss die Geneh-
migung der zusétzlichen Kosten vor dem Weiter-
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bau eingeholt werden». — Das Amt fiir Wasserwirt-
schaft schreibt jeweilen: «Die Arbeiten sind ge-
miss der kantonalen Submissionverordnung zu
vergeben. Fiir die Vergebung ist die Zustimmung
der Baudirektion erforderlich. Baubeginn und Voll-
endung sind ihr zu melden.» — Die Gesundheits-
direktion schreibt jeweilen: «Eine wéhrend der
Bauzeit eintretende Baukostenverteuerung infolge
von Lohn- und Materialpreiserh6hungen ist zu-
sammen mit der Bauabrechnung auszuweisen. Die
Arbeiten sind nach den Grundsdtzen der berni-
schen Submissionsverordnung vom 16. Januar 1934
zu vergeben. Bei gleicher Preislage und Qualitét
sind einheimische Erzeugnisse und Baustoffe zu
bevorzugen.»

Ich méchte zu all den Bedingungen bemerken,
dass das Relikte aus der Krisenzeit sind, wo man
zum Schutze des einheimischen Gewerbes Autar-
kiebestimmungen aufnehmen musste. Nun haben
wir seit sechs Jahren die Mitgliedschaft der
Schweiz bei den Stockholmer Abkommen (EFTA).
Damit ist ein Markt fiir 100 Millionen Menschen
geschaffen worden, und auf den 1. Januar 1967
fallen, gestiitzt auf diesen Staatsvertrag, alle dis-
kriminierenden Praktiken der o6ffentlichen Hand.
Darum habe ich mir erlaubt, das, was ich sagte, in
einem

Postulat
zusammenzufassen:

«Der Regierungsrat wird eingeladen zu prii-
fen, ob

1. die allgemeinen Subventionsbedingungen fiir
die verschiedenen Direktionen vereinheitlicht wer-
den kénnen;

2. die Subventionsbedingungen nach dem In-
krafttreten von Artikel 14 des EFTA-Vertrages
auf den 1. Januar 1967 noch vereinbar sind
mit der integrationspolitischen Haltung, die die
Schweiz im EFTA-Wirtschaftsraum einzunehmen
hat.»

Ich wire dem Baudirektor dankbar, wenn er
meine zwei Fragen beantworten kénnte. Ich bitte
den Rat, das Postulat erheblich zu erkliren.

Prisident. Wir werden das Postulat im An-
schluss an den Verwaltungsbericht behandeln.

Stoller. Im September 1965 wurde eine Motion,
die von mir eingereicht worden war, angenommen.
Auf Seite 221 wird sie als unerledigt aufgefiihrt.
Ich weiss, dass das, was in der Motion ver-
langt wird, nicht von einem Tag auf den an-
dern erledigt werden kann. Sie lautet dahin, der
Regierungsrat solle beim Bund Schritte in dem
Sinn unternehmen, dass die beiden Zufahrtsstras-
sen zum Létschberg ins schweizerische Hauptstras-
sennetz aufgenommen werden.

Der Regierungsrat hat laut Bericht schon frii-
her Anstrengungen in dieser Richtung gemacht,
ist jedoch wegen anderen Projekten erfolglos ge-
blieben.

Das gegenwirtige Hauptstrassenprogramm lauft
im Jahr 1967 ab. Das lesen wir im Bericht. Dies-
beziigliche Verhandlungen seien beim Eidgendssi-
schen Amt fiir Strassen- und Flussbau in Gang.
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Ich danke dem Regierungsrat fiir die speditive
Behandlung der Motion. Was passiert weiter?
Von zuverléssiger Seite ist mir bekannt, dass die
Zufahrtstrasse auf der Walliserseite, Gampel-Gop-
penstein, durch einen Vorstoss im Walliser Grossen
Rat als Kantonsstrasse klassifiziert wurde. Deren
Ausbau soll nun rasch vorangetrieben werden.

Was passiert auf unserer Seite? Welche Schritte
sind seit Annahme der Motion fiir den Ausbau der
Zufahrtsstrassen Spiez-Frutigen und Frutigen—
Kandersteg, deren prekidrer Zustand dem Baudi-
rektor und der neuen Strassenbaukommission be-
kannt sind, unternommen worden?

Man nimmt im betreffenden Gebiet zur Kennt-
nis, dass das ausgeschriebene Projekt zuallerhin-
terst in Kandersteg (Gemmi-Stockbach) zuriick-
gezogen wurde, um diese halbe Million oder mehr
dort einzusetzen, wo die Zufahrt zum Kurort am
dringendsten notwendig erscheint. Es wire eine
paradoxe Losung gewesen, wenn man zuerst iiber
eine halbe Million Franken zuhinterst in einer
Sackstrasse ausgegeben hitte, wihrend andernorts
ausserst prekdre Zufahrtsverhiltnisse bestehen.
Die Bevélkerung versteht nicht, dass jenes Projekt
zuerst ausgeschrieben wurde.

Ich ersuche dringend, mit dieser billigsten und
vor allem rasch realisierbaren, den iibrigen Ver-
kehr entlastenden Nord-Siid-Verbindung ernsthaft
vorwirts zu machen. Diese Verbindung konkurren-
ziert keines der tiibrigen Projekte, sondern er-
génzt sie. Sie soll aber auch beitragen, dass der
Kanton Bern nicht mehr und mehr umfahren wird
und wir im Konkurrenzkampf des Fremdenver-
kehrs Gefahr laufen, einer riickldufigen Tendenz
entgegensehen zu miissen.

Eine weitere Frage betrifft ein Postulat, das
1965 angenommen wurde. Es beschligt die Er-
stellung einer neuen Briicke an der Strasse Rei-
chenbach-Kiental. Im Zwei-Jahres-Programm sind
Fr. 20 000.— fiir die Erstellung eines Projektes
vorgesehen. In meinem Postulat habe ich verlangt,
dass im néchsten Ausbauprogramm die Bausumme
zur Erstellung der Briicke aufgenommen werde.
Das Postulat wurde ohne Diskussion angenom-
men. Die genannte Strasse kann nur mit kleinen
Cars befahren werden. Viele Touristen, die mit
grossen Cars reisten, konnten daher das Tal nicht
besuchen. Es sind dort drei so enge Kurven, dass
man nicht durchkommt. Dadurch geht dem auf-
strebenden Ort viel verloren. Ich bitte, das Ver-
sprechen, das Baudirektor Huber seinerzeit abgege-
ben hat, wonach der Ausbau der Briicke im nich-
sten Bauprogramm aufgenommen werde, zu ver-
wirklichen.

Gerber. Im Verwaltungsbericht der Baudirek-
tion, Seite 220, konnen wir feststellen, dass die
Baudirektion zuhanden des Regierungsrates im
vergangenen Jahr 100 Baureglemente und Zonen-
pldne sowie 150 Strassen- und Baulinienpline
verabschiedet hat. Nun wissen wir, dass nach Ar-
tikel 38 des Gesetzes vom 26. Januar 1958 iiber
Bauvorschriften, in der Ausarbeitung von Zonen-
und Baulinienplédnen zwischen benachbarten Ge-
meinden Ubereinstimmung erzielt werden soll. Es
wiirde mich folgendes interessieren:

Was ist im vergangenen Jahr im Kanton Bern
auf dem Gebiet der Regionalplanung gemacht wor-
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den? Hat der Regierungsrat, gemdiss Artikel 38
des Bauvorschriftengesetzes, die Ausarbeitung von
Regionalplinen durch Regionalplanungsverbénde
veranlasst? Was hat der Regierungsrat zur Koor-
dination der Regionalplanung auf kantonaler
Ebene vorgekehrt und was ist in bezug auf Lan-
desplanung von seiten des Kantons vorgenommen
worden? Ich danke dem Baudirektor bestens fiir
die Beantwortung der Fragen.

Stalder. Vorab danke ich der Baudirektion im
Auftrag unserer Gemeindebehorden herzlich fiir
den Ausbau der Burgisteinstrasse nach Watten-
wil. Diese Strasse ist sehr gut ausgebaut worden.
Ein Teil der Kollegen des Rates hat allerdings
spottend gesagt, es sei luxuriés gebaut worden.
Dort wurde eine Versuchsstrecke fiir die Panzer
gemacht, die von Thun aus auf den Gurnigel fah-
ren. Diese zusidtzlichen Belagsarbeiten hat der
Bund iibernommen. Der Belag ist 8 bis 10 Zenti-
meter dick.

Wir haben im Oberingenieurkreis II noch
heute 60 Kilometer Staubstrassen. Es wére nicht
libertrieben zu wiinschen, dass die Strassen staub-
frei gemacht werden, bevor andere Strecken korri-
giert werden, die schon staubfrei sind. Das bezieht
sich auch auf die Gurnigelstrasse. Es pressiert
zwar nicht so sehr, sie ist in gutem Zustand, ob-
wohl sie staubig ist. Aber die andern Strassen
liber den Léngenberg, auch im Amt Schwarzen-
burg, sollten endlich staubfrei gemacht werden.

Michel (Brienz). Auf Seite 224 des Verwaltungs-
berichtes sehen wir unter Rubrik Verbindungs-
strassen, dass an der rechtsufrigen Brienzersee-
strasse zwei Teilstiicke, ein Teilstlick in Nieder-
ried und eines in Kienholz, korrigiert wurden. Ich
danke der Baudirektion im Namen der Gegend fiir
diese Arbeiten. Wenn man weiss, wie die Stras-
senverhiltnisse am rechten Brienzerseeufer sind,
wie sehr die Strasse im Sommer iiberlastet ist,
wie eng sie ist und zu welchen Zustinden das
fihrt, indem in den Ortschaften die Fussginger
nicht mehr Platz haben und die Autos sich
stauen, erkennt man, dass auf dem Teilstiick noch
mehr ausgebaut werden muss. Ich bitte den Bau-
direktor, dem Strassenstiick rechtsufrige Brienzer-
seestrasse seine Aufmerksamkeit zu schenken. Was
soll dort in nachster Zeit geschehen? Wire es nicht
moglich, zusammen mit den Bundesbehtrden die
Strasse zu korrigieren? Wir koénnen unmdéglich
warten, bis die linksufrige Brienzerseestrasse er-
stellt ist. Ich danke dem Baudirektor zum voraus,
wenn er den Wunsch rasch erfiillt.

Fafri. Ich habe schon vor einem Jahr wegen
der Grube, die sich bei der Anstalt St. Johannsen
befindet, reklamiert. Der Polizeidirektor sagte, ich
solle das bei der Baudirektion anbringen. Im Be-
richt steht: «Seit dem August 1961 liegt die Kirche
abgebrochen am Boden. Durch das Ausgraben der
Fundamente entstand ein richtiges Triimmerfeld.»
Es sieht schlechter aus als in Griechenland bei
Ausgrabungen. «In den Gruben liegt faulendes
Wasser.» Seit flinf Jahren miisse sich der Direktor
der Anstalt mit der Mannschaft mit diesem
scheusslichen Sachverhalt abfinden. Die Trim-
merstéitte liege direkt vor der Unterkunft der An-
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staltsinsassen, die dadurch im Herbst unter der
Miickenplage zu leiden haben. Man hoffe auf
einen mutigen Beschluss des neuen Grossen Ra-
tes, fiir den Wiederaufbau der Kirche keinen Kre-
dit zu bewilligen; dann koénne das Triummerfeld
abgerdaumt werden.

Ich glaube auch, man kénne das nicht mehr so
bestehen lassen. Ich weiss personlich nicht, was
zu tun ist, aber eine Anderung sollte bald eintre-
ten. Die Anstaltsinsassen miissen sauber unter-
gebracht sein.

Im tiibrigen danke ich dem Regierungsrat fiir
die Verbesserungen, die in St. Johannsen seit
einem Jahr durchgefiihrt wurden.

Bratschi. Ich habe zwei Sachen vorzubringen.
Das erste habe ich schon mehrmals vorgetragen.
Ich wiirde nicht wagen, es nochmals darzulegen,
wenn nicht zwei Umsténde eingetreten wiren, die
nun doch zeigen, dass eine Losung in Sicht ist. Das
betrifft die Muriallee in der Stadt Bern. Das ist
eine der unfallreichsten Ausfallstrassen der Stadt
Bern. Ich habe schon postuliert, die Allee sei zu
sanieren, und zwar in erster Linie wegen der Un-
fallgefahr, zweitens auch wegen der Leistungs-
fahigkeit. — Nun habe ich vernommen, es bestehe
die Moglichkeit, sie zu sanieren, nédmlich weil wir
die Umfahrung von Muri mit der Autobahn ha-
ben. Man konnte die Muriallee verbessern, weil
man den Verkehr umleiten kénnte. Es liessen sich
gewisse Anderungen treffen, die nun doch zeigen,
dass man trotz Erhaltung der Muriallee eine Bes-
serung zustandebrichte, indem man ein zweites
Geleise anbringen wiirde, so dass man nicht mehr
die unmogliche Situation hétte, dass das B#hn-
lein auf der falschen Seite entgegenkommt. Durch
diese Anderung wiirden die Gefahren Kleiner.
Man miisste aber auch die Strassendecke moder-
nisieren. Die Pflastersteine sind in schlechtem
Zustand. Das Bahngeleise ist so schlecht, dass man
befiirchten muss, die Bahn springe aus dem Ge-
leise. — Ich bitte, die Sanierung anzustreben. Ich
weiss die Verhiltnisse sind kompliziert; der Kan-
ton glaubt, die Stadt solle das machen, und umge-
kehrt. Nachdem man eingehende Studien gemacht
hat, wire die Allee sanierungsreif. Ich bitte den
Regierungsrat, das zu beachten.

Ein Wort zur Arbeitsvergebung des Kantons an
private Unternehmer. Diesbeziiglich besteht eine
Verordnung aus dem Jahre 1934. Dort steht in
§ 19 Absatz 2, der mittlerweile gedndert wurde:
«Unter den Bewerbern sind solche zu bevorzugen,
die den Meistertitel fithren und Lehrlinge im
Sinne der Heranbildung von tiichtigen Handwer-
kern und in der angemessenen Verhiltniszahl im
eigenen Betrieb ausbilden.» Diese Formulierung
ist im Jahr 1941 korrigiert worden. Statt nur
«solche zu bevorzugen» heisst es: «Arbeiten und
Lieferungen fiir den Staat, seine Verwaltungen
und Anstalten sind an Bewerber zu vergeben, wel-
che die Meisterpriifung oder eine andere héhere
Fachpriifung nach den Vorschriften des Bundes-
gesetzes iiber die berufliche Ausbildung bestan-
den haben.» — Ich habe Verstindnis, dass man
in den Krisenjahren solche Bedingungen auf-
stellte und sie in den Kriegsjahren verschirfte. —
Nun zitiere ich aber das Beispiel eines kleinen
Malergeschiftes. Es wird von einem Unternehmer
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gefiihrt, der die Meisterpriifung nicht machen,
konnte, weil der Vater seinen Sohn nicht weiter
ausbilden konnte. Der Junge hat sich trotzdem
durchgesetzt, macht heute Arbeiten zum Beispiel
fir die Kantonalbank von Bern, die Versiche-
rungsgesellschaft Helvetia, fiir die stidtische Bau-
direktion, fiir die PTT (Geb&ude in Ostermundi-
gen) usw. Er kann sich iliber einwandfreie Ausfiih-
rung der Arbeiten ausweisen. Nur weil er den
Meistertitel nicht hat, wird er vom Kanton ausge-
schlossen. Das scheint mir zu hart zu sein. Man
sollte in solchen Fillen diese harten Bestimmun-
gen nicht anwenden. Es gibt eben Unternehmer,
die die Meisterpriifung nicht gemacht haben und
die auch saubere Arbeiten ausfiihren. Schliess-
lich bezahlen auch diese ihre Steuern. Ich bitte zu
priifen, ob da eine Lockerung moglich sei.

Favre. La circulation sur la route Sonceboz-
Bienne et en particulier sur la route Rondchatel-
Bienne présente de grandes difficultés. En effet,
elle provoque une impasse; il y a des files de
voitures ininterrompues et il est trés difficile de
circuler a certaines heures de la journée. Je ne
parle pas du dimanche. Il n’est pas rare que sur
le trongon Rondchitel-Bienne on soit obligé de
circuler a une vitesse de 20 a 30 km. a I’heure sur
plusieurs kilomeétres. Il conviendrait donc de re-
médier a cet état de choses.

J’invoque un autre aspect de la question: celui
des accidents. Sur le trongon de Rondchitel-
Bienne, en particulier, de fréquents et graves acci-
dents se produisent. Je pense que si bien des auto-
mobilistes sont fautifs, il faut aussi admettre que
I'Etat porte une grande part de responsabilités.
En effet, celui-ci a I'obligation d’avoir des routes
qui correspondent a la situation et au trafic ac-
tuels. Je reléve a ce sujet que la députation juras-
sienne était intervenue, il y a déja un certain
temps, pour que l'on prenne des mesures en ce
qui concerne la route du Taubenloch. Je dois dire
qu’un tunnel a été établi et qu'un troncon de cette
route donne satisfaction. Il conviendrait de conti-
nuer les travaux. De nombreuses interventions ont
été faites dans ce domaine. Je cite en particulier la
motion de M. Kohler qui avait été acceptée il y a
deux ou trois ans. Je demande ou en est cette
question de la route du Taubenloch et s’il est pos-
sible de prévoir un crédit qui permettrait de réali-
ser une étape importante sans porter préjudice au
budget de 1966.

Graf. Je renonce. M. Favre a dit ce que je vou-
lais dire.

Borter. Ich mochte etwas iliber die National-
strassenplanung und die Verbindungsstrassenpla-
nung fragen (S. 223 und 224). Man hat die Publi-
kation des Ausfithrungsprogramms fiir das Na-
tionalstrassennetz im Raum Bodeli-Brienzersee
zur Kenntnis genommen. Mit Befriedigung wurde
festgestellt, dass der Bau der linksufrigen Brien-
zerseestrasse vorverlegt wurde. Zum grossen Leid-
wesen der Gemeinde ist etwas nicht im Programm,
das auszufilhren uns frither immer versichert
wurde, nidmlich dass die Brienzerseestrasse links-
ufrig im Westen das Bodeli beginne.
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Das Teilstiick Umfahrung Interlaken ist auf
sehr viel spiter verschoben worden. Aus Erfah-
rung ist bekannt, dass, wenn Flaschenhilse nicht
aufgehoben werden, der Ausbau der {ibrigen
Strasse unniitz ist. So wertvoll und unerlésslich
der Verkehr im Fremdenverkehrsgebiet ist, so
zeigt sich doch, dass Gaste, obwohl sie gute Ver-
bindungen verlangen, doch ihre Ruhe haben wol-
len. Ein Kurort mit zu viel fliessendem Verkehr
im Wohnzentrum der Giste kann auf die Dauer
schweren Schaden erleiden. Mit Neid haben wir
vernommen, dass eine ganze Anzahl von Kurorten
in der Zentralschweiz, wie Hergiswil, Brunnen,
Weggis und andere mehr ganz hervorragende An-
schliisse an den Verkehr, aber mit Umfahrungs-
strasse, erhalten haben. — Letztes Jahr haben eini-
ge Grossrite zusammen mit dem Baudirektor beim
Vorsteher des Departements des Innern vorge-
sprochen. Damals sicherte Herr Dr. Ruckli, der
Direktor des Amtes fiir Strassen- und Flussbau,
zu, er werde wohlwollend die Umfahrung von In-
terlaken priifen und werde auf jeden Fall als
Sofortmassnahme die Verbreiterung der rechts-
ufrigen Brienzerseestrasse, mit Bundessubvention,
befiirworten. Ein Bundesbeitrag wurde vom Amts-
vorsteher als sicher in Aussicht stehend bezeich-
net.

Im Bericht der Regierung an den Bundesrat
wurden verschiedene Vorschlige gemacht. Wir an-
erkennen die Anstregungen, doch mochte ich dazu
einiges bemerken. Wir hoffen, dass alle Anstren-
gungen unternommen werden, dass die genannte
Umfahrung von der Regierung und vom Bund
weiter gefordert werde. An diesem Sammelpunkt
kommen die Fortsetzungsstrassen von Grimsel,
Susten und Briinig zusammen, ferner die Strassen
aus den Seitentiilern Lauterbrunnen und Grindel-
wald.

Weiter sollte man mit allen Mitteln die rechts-
ufrige Brienzerseestrasse ausbauen, damit nach
Fertigstellung der linksufrigen Strasse der immer
zunehmende Verkehr verdaut werden kann. Eine
Ubergangslésung ist nur mit Mitteln des Bundes
und des Kantons mdglich.

Ich frage den Baudirektor, ob der Bund tatséch-
lich einen Beitrag an den Ausbau des rechten
Ufers abgelehnt habe. Ferner: Welche Auftrige
sind erteilt worden fiir den Ausbau des rechten
Brienzerseeufers mit den internen Verbindungen
als Ubergangslésung gegen Interlaken?

Jenzer. Im Bericht, Seite 224, liest man viel dar-
iiber, was in den Oberingenieurkreisen in bezug
auf Verbindungsstrassen gemacht werde. Alles
wird vorgekehrt, um den Verkehr fliissiger zu ge-
stalten. — Demgegeniiber ist interessant, dass die
drei Bahniiberginge in Herzogenbuchsee, Biitzberg
und Wynau von der Baudirektion unbeachtet ge-
blieben sind. Wenn man auf der einen Sejte sagt,
dass fiir die Verfliissigung des Verkehrs viel ge-
tan werde, mutet es merkwiirdig an, dass man die
Niveauiiberginge bestehen ldsst, wodurch der Ver-
kehr sich staut. Ich bitte den Baudirektor, die
Beseitigung der genannten Niveauiiberginge ins
Zehnjahresprogramm aufzunehmen. Weil man in
Biitzberg nicht weiss, wie der Ubergang geplant
wird, ist es in der Ortsplanung behindert.
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Geissbiihler (Madiswil). Auf Seite 224 des Ver-
waltungsberichtes ist ersichtlich, wieviele Teil-
stiicke, insbesondere von Verbindungsstrassen, im
Berichtsjahr ausgefiihrt wurden. Ich verweise
hierauf, weil auch dieses Jahr wieder solche Teil-
stlicke ausgebaut werden, zum Beispiel die Staats-
strasse zwischen Lotzwil und Madiswil. Der erfor-
derliche Kredit ist schon im vergangenen Jahr ge-
sprochen worden. Man kann nun, bei aller Beach-
tung der schwierigen Finanzlage des Kantons,
fragen, ob es richtig sei, dass die schlechten Stras-
sen, moglicherweise auch unter Beachtung der
Dringlichkeit, in kleinen Etappen ausgebaut wer-
den, denn das erschwert die rationelle Bauweise,
und ausserdem niitzen die kleinen Teilstrecken
dem Verkehr wenig. Ich bitte daher den Baudirek-
tor, in Zukunft die Etappen ldnger zu machen -
unter Beachtung der Dringlichkeit —, damit der
Verkehr sich besser abwickeln kann.

Zum Fall Madiswil-Lotzwil: Das Teilstlick hort
ausgerechnet bei einer Rechtskurve auf. Wenn
man nachts mit 120 Kilometer Tempo in die Kurve
gerat, die schlecht ausgebaut ist, riskiert man,
ausgeleert zu werden. Trotzdem danke ich dem
Baudirektor fiir das, was gemacht wurde und
hoffe, die nichste Etappe werde demnéchst an die
Hand genommen.

Wiedmer. Im Verwaltungsbericht, Seite 224,
sind die Ausbauarbeiten der Verbindungsstrassen
umschrieben. Am Schluss ist auch die Strecke
Schwarzenegg-Eriz aufgefiihrt. Jeder, der das
Wort Erizstrasse hort, glaubt, dass die Erizer gut
daran wiren, weil die Strasse im Jahr 1960 vom
Staat mit einer Loskaufsumme von Fr. 80 000.—
lUbernommen wurde. Das Gegenteil ist aber der
Fall. Die Strasse ist in einem schlechten Zustand.
Meist fehlen die Randsteine. Die Briicken sind so
schlecht, dass jederzeit schwere Unfille passieren
konnen. Das Kreuzen von zwei Autocars ist wegen
der Abbruchstellen an der Strasse lebensgefdhr-
lich.

Das Gebiet von Eriz wird stark von Touristen
besucht. Es sind dort Ferien- und Wochenendhéu-
ser, Kinderheime, Pfadfinderlager, Zeltplidtze, Im
Herbst wird ein Skilift gebaut werden. Ich erin-
nere an das Naturschutzgebiet Rotmoos und Breit-
wangmoos. Die Alpen von Eriz werden mit etwa
1500 Stiick Rindvieh bestossen. Der Transport im
Herbst erfolgt mit Lastenziigen. Der Staat Bern
ist Besitzer von 300 Hektaren Wald. Die Strasse
ist 8 Kilometer lang. Ausgebaut sind auf Eriz-
boden 70 Meter. Professor Stocker hat im Herbst
an einem Vortrag gesagt, dass das schone Gelédnde
vermehrt dem Fremdenverkehr erschlossen wer-
den sollte. Die Biirger von Eriz bemiihen sich dar-
um. Ich bitte, dass der Staat durch Ausbau der
Strasse mithelfe.

Fankhauser. Im Verwaltungsbericht der Baudi-
rektion, Seite 224, sehen wir, dass unter anderem
die Staatsstrasse Kirchdorf-Uttigen neu ausgebaut
werde. Dafiir danken wir der Baudirektion. Ver-
schiedentlich ist nun diese neue Strasse schon von
Panzereinheiten aus den Panzerrekrutenschulen
Thun und Umgebung zu Ubungszwecken beniitzt
und sogar gesperrt worden. Am 5. April 1966 habe
ich selber festgestellt, dass die Panzertruppen zu
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ihrer Ubung die Strasse ginzlich sperrten. — Als
Fahnrich bin ich nicht gegen das Militdr. Wenn
wir aber schon mit der Motion Jaggi, die ich sehr
unterstiitze, dieses Problem zwischen Kanton und
Gemeinden behandeln und die Sachen aufzeigen,
muss sich der Grosse Rat wieder einmal vergewis-
sern, wie schwer es eigentlich ist, den Bund ent-
sprechend den Schéden bei der Angelegenheit bei-
zuziehen. Ich moéchte der Baudirektion und allen,
die sich da einsetzen, bestens danken.

Aus der Motion Jaggi werden Sie horen, wie
sehr im Thuner Westamt und im oberen Giirbetal
die Staats- und Gemeindestrassen von schweren
Militarfahrzeugenkolonnen beniitzt und beschi-
digt werden.

Dass sich die Bevolkerung je linger je mehr ge-
gen diese Strassenschiéden auflehnt, sieht man aus
den zahlreich auftretenden Fahrverbotstafeln fiir
Panzerfahrzeuge auf Gemeindestrassen in diesen
Gebieten. Weiter kann die Bevo6lkerung und kon-
nen viele Gemeindebehérden nicht verstehen, dass
man ihr Gebiet vom OKK einfach missbraucht,
indem es nur an die vom ihm bezeichneten Stras-
sen einen Drittel an die Ausbaukosten bezahlt, wih-
rend doch die Truppen mit ihren schweren Fahr-
zeugen auch noch auf andern Strassen liben. Wenn
man bedenkt, wie grosszligig das EMD Geld fiir
exklusive Angelegenheit ausgibt, kann man das
Verhalten manchmal nicht verstehen. Im Inter-
esse unserer Staatsstrasse wird der neue Baudi-
rektor dieses Problem sehr aufmerksam beobach-
ten miissen, denn es steht fest, dass der Bund
hier dem Kanton einen grossen Betrag schuldet,
der langst fdllig wire. Ich behalte mir vor, in die-
ser Angelegenheit einen weiteren parlamentari-
schen Vorstoss zu unternehmen.

Gasser (Miinchwiler). Im Zusammenhang mit
dem Bericht liber den Nationalstrassenbau (S. 223)
wiinsche ich vom Regierungsrat die Stellung-
nahme zur Linienfithrung N 1 im Raume von Mur-
ten. Die Linienfiihrung ist von der Eidgendssi-
schen Planungskommission nérdlich von Boden-
miienzi vorgesehen. Da aber in Murten auf die
Expo hin die Umfahrungsstrasse erstellt werden
musste, hat Freiburg versucht, um nicht zwei Pa-
rallelen nebeneinander zu haben, die Autobahn
slidlich von Bodenmiienzi zu verlegen. Dem An-
suchen des Kantons Freiburg hat der Bund zuge-
stimmt, womit die N 1 {iber unser Gemeindege-
biet gefiihrt werden soll. — Laut einem Artikel im
«Murtenbieter», vom 9. Juli 1966, erklirte unser
Regierungspréasident anldsslich des Murtenschies-
sens, der Kanton Bern habe gegen die Linienfiih-
rung nichts einzuwenden. Wir sind aber mit die-
sem Vorschlag nicht einverstanden und wir hof-
fen auf die Unterstiitzung unserer Regierung.

Freiburghaus (Laupen). Nach dem Staatsverwal-
tungsbericht hat der Staat im Jahr 1965 den Ge-
meinden fiir den Strassenbau Beitrige gewéhrt
von rund 6 Millionen Franken. Das ist eine sché-
ne Summe, und es ist sicher fiir diese Ausrich-
tungen zu danken, die im tibrigen vom Regie-
rungsrat und vom Grossen Rat beschlossen wur-
den. Es sind verschiedene Gemeinden - das ist
mein Anliegen — mit grossen Strassennetzen im
Lande, die sich die grosste Miihe geben, die Ge-
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meindewege und Gemeindestrassen zu korrigieren
und mit einem staubfreien Belag zu versehen. Sie
erhalten vom Staat Subventionen in verschiede-
nem Ausmass. Ich will auf das nicht eintreten.
Das richtet sich nach dem Tragfiahigkeitsfaktor.
Aber nun ist in letzter Zeit der Fall eingetreten,
dass der Staat erklirte, die Subventionsbeitréige
erst so und so lange nach Ausfiihrung der Bauten
zu entrichten. Es gibt nun Gemeinden, die klagen,
dass die ihnen zugesprochenen Subventionen erst
im Jahr 1973 ausgerichtet werden konnten, und
zwar fiir Unternehmen, die schon im Gang oder
annidhernd fertig sind. Da mochte ich dem Regie-
rungsrat nahelegen, doch dafiir zu sorgen, dass
diese Subventionsbeitrige, die schon gesprochen
sind, nicht so lange auf sich warten lassen. Wenn
die Gemeinden nédmlich wirklich so lange auf die
Subvention warten miissen, so miissen sie wih-
rend vielen Jahren Bankzinsen bezahlen, was den
Wert der zugesprochenen Summen herabmindert.
Das ist fiir die Gemeinden nicht tragbar. Man
sollte ihnen die gesprochenen Subventionen nach
Ausfiithrung der Bauten wirklich ausrichten und
sie nicht damit vertrdsten, sie wiirden das dann
nach Jahren erhalten.

Hier wird die Beratung abgebrochen.

Zur Vorberatung der nachstehend genannten
Geschifte hat das Biiro folgende

Kommissionen
bestellt:

Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz
vom 13. Mdrz 1964 betreffend die Anderung
des ersten Titels des Bundesgesetzes
iiber die Kranken- und Unfallversicherung

Die Grossrite

Cattin, Prasident
Anliker, Vizeprasident
Aegerter

Borter

Gerber

Gobat

Jaggi
Martignoni
Messerli

Meyer

Miiller
Péquignot
Probst

Rollier

Staender
Strahm

Wyss

Gesetz iiber Jagd, Wild- und Vogelschutz
vom 2. Dezember 1951; Abdinderung

Die Grossrite

Trachsel, Prasident
Hansenberger, Vizeprasident
Bircher

Biihler

Frosio

Frutiger
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Guggenheim
Hirt (Biel)
Hofmann (Biiren)
Klopfenstein
Konig

Peter

Ritz
Siegenthaler
Willemain
Wiirsten
Wiithrich

Dekret iiber die Organisation der Autobahnpolizei

Die Grossrite

Kohler, Prisident
Bratschi, Vizepréasident
Biihler

Fankhauser
Geissbiihler (Madiswil)
Hirsbrunner

Kocher

Mathys

Ueltschi

Villard

Wenger

Dekret iiber die Organisation der Finanzdirektion

Die Grossrite

Freiburghaus (Riifenacht), Prasident
Haegeli (Tramelan), Vizeprasident
Geissbiihler (Spiegel bei Bern)
Glatthard

Jardin

Midder

Roth

Schnyder

Stoller

Tschannen

Veya

Uberpriifung der Steuerveranlagungen

Die Grossrite

Tschannen, Prisident
Augsburger, Vizepréasident
Achermann

Annen

Blaser (Uebeschi)
Bratschi

Christen

Graf

Hdberli

Hofmann (Burgdorf)
Krauchthaler
Lddrach

Mdder

Messer

Morand

Schiirch

Tanner

Voisin (Corgémont)
Winzenried

Wirz

Zuber
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Dekret betreffend Schaffung neuer Pfarrstellen

(13. September 1966)

Dekret betreffend die Organisation

der reformierten Kirchgemeinde Thun

und

Die Grossrite

Kunz, Prasident
Tschudin, Vizeprasident
Bdrtschi
Eggenberg
Favre

Geiser
Hubacher

Jenni

Linder

Steffen
Thomann

Dekrete iiber Teuerungszulagen

an das Staatspersonal, die Lehrerschaft

und die Rentenbexziiger

Die Grossrite

Geissbiihler (Spiegel/Bern), Président

Arni, Vizeprasident
Aebi

Burri (Schliern/Koniz)
Droz

Diibi

Eggenberg
Gassmann

Houriet

Kressig

Mdder

Miserez

Nobel

Raiz

Wiedmer

Dekret betreffend
Bekdimpfung der Myxomatose

Die Grossrite

Barben, Prasident
Oeuvray, Vizeprasident
Baumberger

Fafri

Gasser (Miinchenwiler)
Krihenbiihl

Parietti

Schneider

Stalder

Wisard

Zingg (Rapperswil)

Finanzbericht

Die Grossréte

Gullotti, Préasident
Mischler, Vizeprasident
Achermann

Blaser (Zaziwil)
Bratschi

Brawand

Delaplace

Diirig

Haltiner

Hirt (Utzenstorf)
Hofmann (Burgdorf)
Horst
Leuenberger
Mathys

Michel (Meiringen)
Morand

Nikles

Rohrbach
Riiegsegger
Schorer

Schweizer (Bern)
Tschannen

Zuber

Volksbeschluss betreffend
Neubau des Lehrerseminars Pruntrut

Die Grossrite

Gobat, Prasident
Parietti, Vizeprasident
Ast

Blaser (Zaziwil)
Grob

Kautz

Nikles

Rohrbach

Stahli

Voisin (Porrentruy)
Willemain

Schluss der Sitzung um 11 Uhr

Der Redaktor:
'W. Bosshard
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Achte Sitzung

Mittwoch, den 14. September 1966,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Prasident Hadorn

Die Prdasenzliste verzeigt 184 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 16 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Burri (Bern), Frutiger, Gigandet, Hénzi,
Hirt (Utzenstorf), Klopfenstein, Kriahenbiihl, Kunz
(Oey-Diemtigen), Roth (Miinsingen), Stoffer, Trach-
sel, Winzenried, Wiirsten; o hne Entschuldigung
abwesend ist Herr Grimm.

Verwaltungsbericht der Baudirektion fiir 1965
(Fortsetzung; siehe Seite 337 hievor)

Schneider, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Vorab mochte ich dem Berichter-
statter, Herrn Grossrat Diirig, freundlich danken
fir die Worte, die er an die Adresse der Baudirek-
tion und deren Personal gefunden hat. Ich will
diesen Dank gerne iibermitteln, insbesondere den
Dank an Herrn Kollega Huber, der ja schluss-
endlich fiir den Bericht, der gestern zur Diskussion
gestanden hat, verantwortlich ist.

Ich habe im Verlaufe der Debatte iiber den Ver-
waltungsbericht eine ganze Reihe von Anfragen
erhalten. Ich will versuchen, auf die einzelnen An-
fragen so gut als moglich einzutreten, wobei ich
mir bewusst bin, dass mir eine gewisse Zeitlimite
gesetzt ist.

Herr Grossrat Wisard erkundigt sich in bezug
auf den Niveaulibergang Ginsbrunnen. Ich kann
ihm mitteilen, dass dort weder eine Uber- noch
eine Unterfitlhrung vorgesehen ist, sondern eine
Blinklichtanlage sowie eine automatische Bar-
riere. Dieses Projekt ist im Dringlichkeitspro-
gramm enthalten. Wir hoffen, es in absehbarer Zeit
verwirklichen zu kénnen.

Herr Grossrat Haltiner hat einige Ausfiihrun-
gen gemacht iiber die aktive Verkehrspolitik, die
im Kanton Bern vonnéten ist. Ich bin genau glei-
cher Meinung. Die Verwirklichung dieses Postu-
lates hingt jedoch nicht allein von unserem gu-
ten Willen ab, sondern ganz wesentlich auch da-
von, welche finanziellen Mittel zur Verfiigung
stehen. Inbezug auf den Ausbau unserer Kantons-
strassen mussten wir bereits einen Abschreiber in
Kauf nehmen. Es ist Thnen bekannt, dass wir fiir
die Durchfiihrung unseres Programmes einen Be-
trag von 500 Millionen benétigen wiirden; fiir die
nichsten zehn Jahre miissen wir uns jedoch mit
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rund 250 Millionen Franken begniigen und hof-
fen immerhin, im Rahmen dieses Kredites das
Dringlichste unter Dach bringen zu konnen.

Hinsichtlich der Nationalstrassen sind wir im
Kanton Bern ebenfalls recht aktiv, sowohl auf
dem Gebiete der Projektierung wie der Bauaus-
fiihrung.

Fiir die N1 liegt ein Entwurf des generellen
Projektes bis zur Kantonsgrenze vor, der aller-
dings noch iiberpriift werden muss, weil inzwi-
schen im Zusammenhang mit der Flugplatzdiskus-
sion die Variante Rosshdusern aufgetaucht ist, die
natiirlich noch genau studiert werden muss. — Be-
ziiglich der Stadttangente Nord sind die Trasse-
studien des Stadtplanungsamtes im Gange, so
dass demnéchst der Einsatz einer Arbeitsgruppe
moglich sein wird.

Das generelle Projekt fiir die N 6, Expressstrasse
Ost, geht in nédchster Zeit an den Bund, und die
Umfahrung von Muri ist mit Ausnahme einiger
Details am Freudenbergerplatz fertig. Ich werde
darauf noch im Zusammenhang mit der Inter-
pellation Christen zu sprechen kommen. Hinsicht-
lich der Nationalstrasse Muri—Allmendingen-Kie-
sen befindet sich ein generelles Projekt beim Bund.
Auf der Teilstrecke Kiesen—Allmendingen werden
die Vorarbeiten zum Bauprojekt aufgenommen.
Fiir die N 6 Allmendingen-Thun-Krattigen-Spiez-
Wimmis steht das generelle Projekt vor dem Ab-
schluss, um demnéchst o6ffentlich aufgelegt zu
werden. In bezug auf die N 6 Wimmis-Zweisim-
men ist, abgesehen von einigen generellen Stu-
dien, noch nicht viel gegangen. Fiir die N 6 Zwei-
simmen-Lenk liegt die generelle Studie eines
neuen Trasses vor. Die Abkldrung mit dem Bund,
ob hier eine Neuanlage in Frage kommt oder
nicht, steht noch aus. Grosse Aussichten fiir eine
rasche Verwirklichung bestehen hier noch nicht.
Das generelle Projekt Rawil (Nordrampe) befindet
sich beim Bund. Aus der Eingabe des Regierungs-
rates an den Bundesrat konnten Sie entnehmen,
dass wir sehr bestrebt waren, hinsichtlich dieses
Projektes eine Vorverlegung zu erreichen.

Vom Bund genehmigt wurde das generelle Pro-
jekt der N 8, Umfahrung Spiez. Die Umfahrung
Dirligen ist bekanntlich im Bau. Der Landerwerb
ist im Gange, jedoch noch nicht ganz abgeschlos-
sen. Fiir die N 8, Bodeli, liegt das generelle Pro-
jekt vor. Wenn die Verhandlungen mit den Ge-
meinden abgeschlossen sind, geht das Projekt an
den Bund. Wir kénnen sagen, dass wir uns hier
im Stadium der Bereinigung befinden. Fiir die
N 8, Brienzerseestrasse, ist die Bearbeitung eines
generellen Projektes wieder aufgenommen wor-
den. Auf Grund einer gestellten Anfrage werde ich
noch detailliert darauf antworten. Zur N 8, Briinig
(Siidrampe), ist zu sagen, dass gegenwirtig eben-
falls eine Studie im Gange ist, die wir dem Abend-
technikum als Diplomarbeit iiberbunden haben.
Die Tunnel-Detailprojekte fiir die N 5, Bielersee,
sind vom Bund genehmigt worden. Wir hoffen,
dass wir hier ebenfalls in absehbarer Zeit vor-
wirts kommen. Bekanntlich befindet sich ein Tun-
nelbau bereits in Ausfithrung. Die Arbeiten am ge-
nerellen Projekt Kantonsgrenze-Biel sind ange-
halten worden, weil wir hier noch gewisse Fra-
gen betreffend den Flughafen, die mit der Regio-
nalplanung zusammenhéngen, abklédren miissen.
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Die Auflage des Projektes fiir die N 12 sollte in
absehbarer Zeit moglich sein. Zusammen mit der
Bielerseestrasse ist dies die einzige Strecke, auf
der ein gewisser zeitlicher Vorsprung besteht.

Herr Grossrat Haltiner hat auch gewiinscht, dass
in der Gestaltung des Verwaltungsberichtes der
Baudirektion eine gewisse Auflockerung vorge-
nommen werde. Wir werden uns bemiihen, sei-
nem Wunsche zu entsprechen sowie anhand einer
Karte Auskunft iiber den Stand der Strassenpro-
jekte, sowohl der Kantonsstrassen wie der Na-
tionalstrassen, zu erteilen. Das ist sicher technisch
moglich. — In bezug auf seinen Hinweis, kiinftig
grossere Projekte im Wettbewerbsverfahren durch-
zufiihren, bin ich ebenfalls der Meinung, dass dies
vielleicht vermehrt getan werden konnte. Wir diir-
fen jedoch nicht vergessen, dass zufolge der aus-
serordentlich starken Beschiftigung im Bauge-
werbe die Durchfiihrung von Wettbewerben in
den letzten Jahren nicht immer moéglich war.
Heute haben wir in dieser Beziehung wieder etwas
mehr Luft, so dass wir versuchen werden, gros-
sere Aufgaben mit Hilfe von Wettbewerben zu
16sen. Ich mochte hier allerdings nicht ein Ver-
sprechen abgeben, dass nun alles dem Wettbe-
werb untergeordnet wird. Die Zweckmaéssigkeit
eines Wettbewerbsverfahrens sollten wir vielmehr
von Fall zu Fall priifen konnen.

Hinsichtlich der Formulierungen, wie sie im
Laufe der letzten Jahre zur Anwendung gekom-
men sind, werden wir uns bemiihen, im Sinne
der Auflockerung einen andern Weg zu finden.
Personlich kann ich das Postulat, das Herr Gross-
rat Haltiner in diesem Zusammenhang gestellt
hat, entgegennehmen. Wir werden das Postulat
priifen und im n#chsten Verwaltungsbericht liber
die Ergebnisse berichten. Ich nehme an, dass Herr
Grossrat Haltiner damit einverstanden ist.

Zu den Submissionen méchte ich folgende Be-
merkungen machen: Wir sind gegenwirtig daran,
die Submissionsordnung aus dem Jahre 1934 ge-
nerell zu lberarbeiten. Es wird dies jedoch noch
einige Zeit beanspruchen, da wir auch die Ver-
treter der Fachverbénde und der Gewerkschaften
beiziehen wollen, um ein Forum zu bilden, das
diese Fragen bespricht. Es geht hier darum, eine
Verordnung auszuarbeiten, die auf die heutige
Zeit Bezug nimmt. Wir leben schliesslich heute
unter ganz andern Verhiltnissen, als dies vor 30
Jahren der Fall war. Soviel zu den Anfragen von
Herrn Grossrat Haltiner.

Herr Grossrat Stoller erkundigt sich nach un-
serer Stellungnahme betreffend die Strasse Fru-
tigen—Kandersteg, namentlich was das letzte Teil-
stick vom Dorf Kandersteg bis zur Stockbahn
anbelangt, woriliber man ja auch in mehr oder
weniger freundlichen Leserbriefen orientiert wor-
den ist. Ich kann ihm antworten, dass ich mich so-
fort hinter das Problem gemacht habe. Ich hatte
es vorher nicht gekannt und bin durch einen Le-
serbrief aufgescheucht worden, der mich allerdings
verdrgert hat, weil er ausserordentlich unfreund-
lich gehalten war. Es hat keinen Wert, auf diesen
Ton einzutreten. In diesem Leserbrief war jedoch
— ich muss das zugeben — ein Kern Berechtigung
enthalten. Es musste ndmlich auffallen, dass ein
Betrag von fast Fr. 500 000.— fiir den Ausbau
dieses letzten Teilstlickes vorgesehen war, obwohl
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in bezug auf die librige Strecke noch allerhand
Vorbehalte anzubringen waren. Das hat mich ver-
anlasst, der Sache nachzugehen, insbesondere weil
dabei auch die Verlegung der Kander vorgesehen
war. Nach einem Augenschein habe ich ein Halt
geboten. Diese Woche werden wir nochmals mit
den Gemeindebehorden zusammentreffen, um eine
Neuiiberpriifung vorzunehmen. Was dort vorgese-
hen war, halte ich fiir maximal perfektionistisch.
Die Aufgabe dieses Teilstiicks besteht praktisch
nur darin, eine verniinftige Zufahrt zur Stockbahn
und zum Hotel Béren zu sichern, das vom Militar
beniitzt wird. Es braucht meines Erachtens keine
Verlegung der Kander; man wird vielmehr das
Trottoir anders gestalten miissen. Das Trottoir
wird, wenn man aufwéirts geht, von der rechten
auf die linke Seite verlegt werden miissen. Schwie-
rigkeiten wird es noch geben in den Verhand-
lungen mit den Hoteliers, da zugegebenermassen
beispielsweise bei der «Alpenrose» ein ausgespro-
chener Engpass besteht. Wir werden darnach
trachten miissen, dort eine einigermassen zweck-
maissige Losung zu finden. Ich darf ferner darauf
aufmerksam machen, dass unsere Intervention bei
der Gemeinde Kandersteg schon im letzten Juli
erfolgt ist. Am 8. August hat uns die Gemeinde
Kandersteg praktisch ihr Einverstindnis zu un-
serer Auffassung bekundet. Die Gemeinde Kander-
steg ist primér daran interessiert, dass ihre Trot-
toirs, die tatsédchlich in einem schlechten Zustand
sind, wiederhergestellt werden kénnen. Wir hoffen
also, hier eine verniinftige Losung zu finden.

In bezug auf die Kientalstrasse ist mir deren
prekidre Situation ebenfalls bekannt. Es ist tat-
sdchlich eine Kalamitdt, mit Cars ins Kiental
fahren zu miissen, ganz abgesehen davon, dass
diese Strasse eine vermehrte Aktualitét durch den
Hohenweg bekommen hat. Ich bin selber ein Berg-
génger und kenne diese Wege ziemlich gut. Ich
werde deshalb gar nicht ungliicklich sein, wenn
die Kientalstrasse in absehbarer Zeit besser ge-
staltet werden kann. Sie kénnen sich jedenfalls
darauf verlassen, dass wir dieser Frage unsere
volle Aufmerksamkeit widmen werden. Dazu muss
ich allerdings bemerken, dass wir uns natiirlich
immer nach den Finanzen werden richten miissen.
Im iibrigen verfiigen wir heute iiber eine gross-
rdatliche Strassenkommission unter dem Prasidium
von Herrn Grossrat Kunz, die alle Strassenpro-
bleme diskutiert und die versucht, mdglichst
zweckmaissige Losungen herbeizufiihren. Die Zu-
sammenarbeit mit dieser grossrdtlichen Strassen-
kommission funktioniert sehr gut, und es herrscht
eine gefreute Atmosphire.

Herr Grossrat Gerber wiinscht Auskunft liber
den Stand der Regionalplanung im Kanton Bern.
Die Regionalplanung im Kanton Bern richtet sich
nach Artikel 38 des Bauvorschriftengesetzes aus
dem Jahre 1958. Dieser Artikel verlangt von den
Gemeinden, bei der Ausarbeitung von Zonen- und
Baulinienplidnen eine Ubereinstimmung zu erzie-
len, die im Interesse des Verkehrs, der Bildung
von aufeinander abgestimmten Bauzonen, des
Landschaftsschutzes, der rationellen Wasser- und
Elektrizitdtsversorgung sowie der Ableitung der
Abwaésser unerlisslich ist. Die Gemeinden haben
sich auf den Regionalplan oder ein regionales
Leitbild zu einigen, ansonst der Regierungsrat an



(14. September 1966)

ihrer Stelle einen Regionalplan erlassen kann. Ar-
tikel 39 des gleichen Gesetzes sieht die Zusam-
menarbeit der Gemeinden vornehmlich in einem
Zusammenschluss als Gemeindeverband. Der
Grosse Rat kann einen solchen Regionalplanungs-
verband zwangsweise ins Leben rufen, wenn auf
diesem Gebiet keine Aktivitdt besteht. Damit ist
die Marschrichtung in bezug auf die Regionalpla-
nung gesetzlich festgelegt. Wie in andern Kanto-
nen, besteht auch bei uns das Ziel darin, mit der
Zeit das ganze Kantonsgebiet mit Gemeindever-
binden auszustatten, deren Zweck die Aufstellung
und der Vollzug regionaler Plidne ist. Zur Auf-
stellung der Pléne sind Gemeindeverbinde in der
Form zivilrechtlicher Vereine im allgemeinen aus-
reichend. Zum Vollzug bedarf es regelmaéssig der
Bildung eines Gemeindeverbandes nach Gemein-
degesetz. Wir wollen also keineswegs die Regional-
planung als eine Aufgabe des Staates ansehen,
sondern sie soll in den Hinden der Gemeinden
verbleiben, aber selbstverstdndlich gestiitzt auf
die gesetzlichen Grundlagen.

In bezug auf die kommunale Regionalplanung
bestehen im Kanton Bern folgende Verbénde in
Form zivilrechtlicher Vereine: Biel-Seeland, ge-
griindet 1961, Laufental-Thierstein, gegriindet
1963, Bern und umliegende Gemeinden, gegriindet
1963, Orval, gegriindet 1964, Grenchen-Biiren-
Bucheggberg, gegriindet 1965.

In Griindung befinden sich gegenwaértig fol-
gende Organisationen: Leimental-Birstal, Burg-
dorf und Umgebung, Ostliches Seeland, westliches
Seeland. Bei der Volkswirtschaftskammer des
Emmentals fiir die Subregionen Miinsingen, Ko-
nolfingen, Huttwil und Langnau sind zurzeit Be-
strebungen im Gange zur Abgrenzung neuer Re-
gionen und Bildung entsprechender Organisatio-
nen, ebenso in Thun und Umgebung sowie im en-
geren Oberland, worunter man insbesondere das
Jungfraugebiet versteht. Ich darf beifiigen, dass im
Jungfraugebiet die vorbereitenden Zusammen-
kiinfte im November dieses Jahres stattfinden wer-
den.

Zum Stand der Planung in den genannten Re-
gionen ist zu sagen, dass in Biel-Seeland ein aus-
gearbeiteter Vorschlag zur generellen Fithrung der
N 5, also derlinksufrigen Bielerseestrasse, gemacht
worden ist, ebenso erfolgten eine Stellungnahme
zum Detailprojekt, ein Vorschlag fiir eine rechts-
ufrige Bielerseestrasse, ein Gutachten iiber die
Linienfithrung der Biel-Téduffelen-Ins-Bahn, die
Mitwirkung bei Grossliberbauungen in der Re-
gion, insbesondere bei der Gestaltung des Bezirks-
zentrums Birrlig in den Gemeinden Bellmund,
Ipsach, Port und Nidau sowie die Erarbeitung ge-
wisser Grundlagen, also des Inventars iiber kiinf-
tige Siedelungsgebiete. In Laufental-Thierstein ist
eine gemeinsame Planung zwischen den Kantonen
Solothurn und Bern im Gange, die vor allem als
erste Aufgabe die Fiihrung einer gemeinsamen
Mittelschule im Auge hat. Die Vorbereitungen
sind schon recht weit gediehen. Dann besteht ein
Abwasserzweckverband mit Standort und gemein-
samer Kliranlage in Zwingen. Der ist zum Teil
der Regionalplanung vorausgegangen. Der Land-
kauf ist getétigt, ebenfalls die Kehrichtbeseiti-
gung. Mit Bezug auf den Verband Bern und um-
liegende Gemeinden ist zu sagen, dass dieser Ver-
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band eine ausserordentlich rege Tétigkeit entfal-
tet. Er verfligt iiber zwei eigene technische Biiros,
das eine fiir Planung, das andere fiir Regionalfor-
schung. Das technische Biiro iibernimmt auch die
Betreuung von Ortsplanungen von Gemeinden, die
diesem Verband angeschlossen sind. «Orval» ist
eine Organisation, die das Gebiet von Tramelan
bis Court umfasst. Auch sie hat sich die Ausar-
beitung eines Musterbaureglementes, die Wasser-
beschaffung, die Beseitigung der héauslichen Ab-
ginge und die Losung von Verkehrsfragen zur
Aufgabe gestellt. In Grenchen-Biiren-Buchegg wie
in den iibrigen Regionalplanungen, die gegenwér-
tig im Gange sind, stellen sich genau gleiche Fra-
gen. Es ist an sich erfreulich, dass bei uns nun die
Regionalplanung Fortschritte macht. Wir werden
jedoch auf diesem Gebiete noch aktiver sein miis-
sen. Der Kanton Bern ist insbesondere im engeren
Oberland etwas im Riickstand. Deshalb wird nun
auch hier ein Vorstoss unternommen. Eine gros-
sere Aktivitdt wird auch deshalb notwendig sein,
weil wir aus zuverléssiger Quelle erfahren haben,
dass das Institut fiir Orts-, Regional- und Landes-
planung der Eidgendssischen Technischen Hoch-
schule sich mit dem Gedanken trigt, die Ausrich-
tung von Bundessubventionen an Orts- und Re-
gionalplanung im Kanton Bern solange zuriickzu-
halten oder sogar zu sperren, bis das nach dem
Bundesgesetz {iber Massnahmen zur Férderung des
Wohnungsbaues erforderliche Minimum an plane-
rischer Grundlagenforschung vorliegt. In Kennt-
nis dessen, was ich soeben ausgefiihrt habe, hat die
kantonale Baudirektion denn auch die Sache so-
weit vorangetrieben, dass es moglich geworden ist,
mit der Finanzdirektion Verhandlungen zu fiihren,
um in absehbarer Zeit ein kantonales Planungsamt
zu schaffen und die Ausarbeitung der notwendigen
Grundlagen sowie des entsprechenden Pflichten-
heftes vorzunehmen. Das ist die Situation, wie sie
sich gegenwirtig auf dem Gebiete der Regional-
planung im Kanton Bern ergibt.

Herr Grossrat Stalder hat einen Vorstoss unter-
nommen, um im Oberingenieurkreis II die Staub-
freimachung der Staatstrassen zu forcieren. Ich
begreife ihn gut. Im Kreis II bestehen tatsédchlich
noch am meisten nichtstaubfreie Strassen. Ich darf
vielleicht in diesem Zusammenhang dem Grossen
Rat mitteilen, dass unser kantonales Strassennetz,
das ohne die Nationalstrassen 2307 km Strassen
umfasst, in bezug auf die staubfreien Strassen fol-
gende Situation aufweist: Im gesamten gesehen sind
95,7 Prozent unserer Staatsstrassen staubfrei. In
den einzelnen Kreisen verhilt es sich wie folgt:
Kreis I 94 Prozent, Kreis II 86 Prozent, Kreis III
90 Prozent, Kreis IV 92 Prozent, Kreis V (Jura)
100 Prozent. Ich kann Herrn Grossrat Stalder be-
kanntgeben, dass die Vorbereitungen getroffen
sind, um kontinuierlich auch den Kreis II auf den
Stand der andern Kreise zu bringen.

Zur Anfrage von Herrn Grossrat Michel mit Be-
zug auf die rechtsufrige Brienzerseestrasse kann
ich Thnen mitteilen, dass mir die Situation, wie
Ihnen allen, bestens bekannt ist. Sie ist ausser-
ordentlich prekidr. In bezug auf diese Strasse ist
jedoch seinerzeit eine Siinde begangen worden.
Die Siinde bestand darin, dass die Gemeinde
Brienz die Umfahrung abgelehnt hat. Wenn man
damals ein bisschen aufgeschlossener und weit-
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sichtiger gewesen wire, hitte man heute in bezug
auf diese Strasse eine bessere Situation. Die Lage
ist folgende: Mein Vorginger hat bereits versucht,
bei den Bundesstellen in bezug auf die rechtsufri-
ge Brienzerseestrasse die Unterstiitzung des Bun-
des fiir einen behelfsméissigen Ausbau zu erwir-
ken. Vorgesehen ist ein genereller Ausbau auf 7 m,
innerorts auf 6 m, wobei man allerdings auch noch
Trottoirs anbringen will. Uberall dort, wo bisher
Verbesserungen gemacht worden sind, wird man
sich auf ein Minimum beschrinken miissen. Leider
haben uns die Bundesbehoérden, das ASF, am 31.
Mai dieses Jahres einen abschlédgigen Bescheid er-
teilt, und zwar im Hinblick darauf, dass nun die
linksufrige Brienzerseestrasse an die Reihe komme
und auch der Rawil ins Nationalstrassenprogramm
aufgenommen worden sei. Wir werden uns bemii-
hen, hier eine Sinneséinderung herbeizufiihren. Ob
uns das gelingen wird, wird sich erweisen miissen.
Auf jeden Fall werden wir nicht auf den Ausbau
der rechtsufrigen Brienzerseestrasse verzichten
kénnen, da dieser Ausbau absolut notwendig ist.
Er wird natiirlich in einem verlangsamten Tempo
vor sich gehen, da unter Umstinden der Kanton
die Mittel allein wird aufbringen miissen.

Herr Grossrat Bratschi hat eine Bemerkung an-
gebracht in bezug auf die Sanierung der Muri-
strasse. Wir werden uns dieser Sache annehmen.
Ich sehe die Situation so, dass wir diese Strasse in
einen einigermassen guten Zustand stellen und sie
dann der Gemeinde Bern abtreten. Diese Strasse
liegt praktisch mitten in der Stadt, so dass es
nicht verniinftig ist, sie weiterhin als Staatsstrasse
zu behalten. Wir werden somit in absehbarer Zeit
mit den Behérden der Stadt Bern diesbeziiglich in
Verbindung treten. Es ist uns klar, dass wir die ge-
setzliche Verpflichtung haben, die Strasse in einem
Zustand zu lbergeben, dass die Gemeinde sie ak-
zeptieren kann, wie wir das im umgekehrten Fall
auch verlangen miissen. — Was die Arbeitsverge-
bungen anbelangt, ist Herr Grossrat Bratschi der
Meinung, wir sollten hinsichtlich der Vergebung
der Arbeiten nur an Inhaber des Meisterdiploms
nicht allzu strikte sein. Da bin ich mit ihm nicht
einverstanden. Die aufgestellte Richtlinie muss un-
bedingt bestehen bleiben, wobei ich nicht bestrei-
ten will, dass dann und wann ein Sonderfall ein-
treten kann. In Tat und Wahrheit gibt es ziemlich
viele Sonderfille,da alle jene,diebereits iiber eine
gewisse Berufserfahrung verfiigten, als der Mei-
sterausweis verlangt wurde, in den meisten Fillen
zum Zuge gekommen sind. Wir miissen aber hier
am Grundsatz festhalten, denn schliesslich sind wir
an einer guten Berufsbildung interessiert und geben
dafiir auch entsprechend Geld aus. Wenn solche
Sonderfille vorliegen, die natlirlich genau gepriift
werden miissen, wollen wir nicht zu engherzig
sein.

Herr Grossrat Favre erkundigt sich nach der
Taubenlochschlucht. Die Taubenlochschlucht ist
ein Sorgenkind des Kantons, woriiber ich hier ein
paar Bemerkungen machen will. Im Zusammen-
hang mit dem Projekt fiir die Aufhebung der Ni-
veauiibergéinge bei Reuchenette hat das damalige
Oberbauinspektorat, also das heutige Amt fiir
Strassen- und Flussbau, ein Schreiben an uns ge-
richtet, in dem der Ausbau in zwei Varianten (A
und B) vorgesehen war. Die Variante B sah einen
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Ausbau der bestehenden Strasse auf eine Ge-
schwindigkeitsstufe von 60 km/h, zweispurig mit
Kriechspur, vor, wiahrend die Variante A die Neu-
anlage einer zweispurigen Strasse auf dem linken
Ufer ins Auge fasste. Die Studien sind zuerst vom
Strassenplanungsbiiro des Tiefbauamtes und nach-
her zusammen mit dem Ingenieurbiiro Schaffner
und Mathys in Biel bearbeitet worden. Ich erinnere
in diesem Zusammenhang daran, dass schon im
Jahre 1961 eine einfache Anfrage Wermeille in
dem Sinne beantwortet worden ist, dass das Pro-
blem zusammen mit dem Bund gepriift werde.
Nachher hat das ASF uns zur Kenntnis gebracht,
dass die Variante A fallenzulassen sei. Auf dieser
Grundlage ist dann weitergearbeitet worden. Im
Jahre 1963 hat Herr Grossrat Kohler eine Motion
eingereicht, die am 11. Februar 1964 angenommen
wurde. Diese Motion verlangte bekanntlich den
Bau einer vierspurigen Anlage im Taubenloch. Da-
raufhin schritt das Tiefbauamt zur Detailabklédrung
durch einen entsprechenden Auftrag an das Inge-
nieurbiiro Schaffner und Mathys. In diesem Sinne
ist auch die Motion Kohler im Jahre 1964 beant-
wortet worden. Am 22. August 1966 haben wir die
Studie dieses Ingenieurbiiros erhalten. Wir kon-
nen sie jedoch nicht annehmen, da sie viel zu we-
nig fundiert ist. Wir diirfen dem ASF nur Stu-
dien unterbreiten, die auf einigermassen verniinfti-
gen Grundlagen basieren. Das ist leider hier nicht
der Fall. Deshalb stehen wir eigentlich in bezug
auf das Taubenloch noch am selben Ort wie vor-
her und miissen also praktisch wieder von vorne
beginnen. Das ist bemiihend und unangenehm. Es
ist mir jedoch nicht méglich, in diesem Zusammen-
hang eine andere Auskunft zu erteilen.Ich bedaure
dies ausserordentlich, weil mir die dortigen, sehr
prekiren Verhéltnisse ebenfalls bekannt sind.

Herr Grossrat Borter wiinscht Auskunft tiber die
Umfahrung von Interlaken. Ich darf ihn vielleicht
darauf aufmerksam machen, dass in der Vernehm-
lassung der Regierung zum Bericht Hiirlimann,
deutlich gesagt worden ist, der Bundesrat mége in
Betracht ziehen, dass die linksufrige Brienzersee-
strasse nur funktionieren kénne, wenn eine ver-
kehrsgerechte Verbindung zur linksufrigen Thu-
nerseestrasse bestehe. Das vorhandene Strassen-
netz im Raume Bénigen-Interlaken ist derart un-
geniigend, dass auf alle Félle mit Hilfe eines Pro-
visoriums eine Zufahrt zur linken Brienzersee-
strasse geschaffen werden muss. Wir erwarten des-
halb eine tatkrédftige und finanzielle Mithilfe des
Bundes zur Loésung dieses Problems. Das ist der
Stand dieser Angelegenheit. Wir kénnen natiir-
lich heute noch keine definitive Antwort erteilen.
Wie Ihnen allen bekannt sein diirfte, hat der Bund
auf unsere Vernehmlassung mitgeteilt, die Umfah-
rung von Interlaken miisse bis zum Jahre 1974 hin-
ausgeschoben werden. Wir haben uns dieser Stel-
lungnahme widersetzt und miissen nun noch die
Antwort abwarten.

Herr Grossrat Jenzer wiinscht Auskunft {iber den
Bahniibergang Biitzberg. Ich muss ihm mitteilen,
dass vorldufig nichts anderes vorhanden ist als
eine Studie, die abklidren soll, wie man diesen
Ubergang ausmerzen kénnte. Die Anlage dieser
Strasse ist derart, dass es sich nicht darum han-
deln kann, den bisherigen Zustand durch Anbrin-
geneiner Lichtsignalanlage oder einer Halbbarriere
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zu sanieren; man wird vielmehr eine ganz neue
Anlage erstellen miissen, konnte aber bis jetzt
noch keine verniinftige Lésung finden.

Herr Grossrat Geissbiihler wiinscht von uns ein
rationelleres Vorgehen im Strassenbau, indem
nicht nur relativ kleine Teilstiicke, sondern gros-
sere Lose zur Ausfiihrung kommen sollten. Wir
sind gerne bereit, diesem Begehren nach Moglich-
keit Rechnung zu tragen. Solange wir in bezug
auf die zur Verfiigung stehenden Kredite einge-
engt sind, miissen wir uns jedoch, sehr oft wider-
willig, auf kleinere Teilstiicke einrichten und kon-
nen nicht so grossziigig vorgehen, wie wir dies
gerne tdten. Unsere Strassenbauer wissen ganz
genau, dass das Erstellen grosserer Strecken ratio-
neller wére; sie miissen sich aber auch nach den
vorhandenen Moglichkeiten richten. Im iibrigen
ist es nicht moglich, sidmtliche Kantonsstrassen auf
eine Tempostufe von 120 km auszubauen; wir wiir-
den sonst mit dem entsprechenden Artikel im Ver-
kehrsgesetz in Konflikt geraten.

Herr Grossrat Wiedmer wiinscht Auskunft tiber
den Stand des Ausbaues der Strasse Schwarzen-
egg-Eriz. Diese Anfrage hat mich erstaunt, da im
Verlaufe der letzten Jahre beziiglich des Ausbaues
dieser Strasse allerhand gegangen ist. Diese Strasse
ist im Jahre 1959 durch den Kanton libernommen
worden. Vom Jahre 1961 bis zum Jahre 1966 hat
der Kanton fiir ihren Ausbau insgesamt 750 000
Franken aufgewendet. Wir haben also ziemlich
rasch gehandelt. Die Arbeiten konnten noch nicht
ganz abgeschlossen werden, aber ich kann Herrn
Grossrat Wiedmer versichern, dass dies auch noch
erfolgen wird.

Herr Grossrat Gasser stellt eine Anfrage in be-
zug auf die Linienfiihrung der N 1 im Raume Mur-
ten. Zwischenhinein méchte ich noch bekanntge-
ben, dass wir diese Bezeichnungen in Zukunft aus-
schreiben werden, damit jedermann weiss, worum
es sich handelt. Damit werden wir auch einem
Wunsche von Herrn Grossrat Haltiner entspre-
chen. Als ich auf der Baudirektion angefangen
habe, hatte ich ndmlich auch Miihe, diese Bezeich-
nungen zu verstehen. Zur Linienfiihrung der N 1
im Raume Murten ist folgendes zu sagen: Zurzeit
ist die generelle Projektierung im Gange, fiir die
der Bund zusténdig ist. Unter seiner Oberleitung
ist der Kanton Freiburg in diesem Abschnitt mit
den Projektarbeiten betraut worden. Die bisherige
offizielle Linienfiihrung ndérdlich des Bois Domin-
gue wird gegenwirtig gepriift. Es ist eine entspre-
chende Variante in Vorbereitung, die durch das
Gebiet der bernischen Gemeinde Miinchenwiler
fiihrt. Das ist auch der Grund, weshalb hier in-
terpelliert worden ist. Der Kanton Bern hatte aber
keine Moglichkeit, sich diesem Variantenstudium
zu widersetzen. Er wird allenfalls auch die Va-
riante Miinchenwiler nicht verhindern kénnen, wenn
diese in der Gesamtbeurteilung wesentlich besser
erscheinen sollte als die bisherige offizielle Linien-
fiihrung. Der Regierungsrat des Kantons Bern wird
Gelegenheit erhalten, zu dieser Angelegenheit, wie
zu allen generellen Nationalstrassenprojekten auf
dem Kantonsgebiet, Stellung zu nehmen, sobald
die Vergleichsuntersuchungen im Kanton Freiburg
vorliegen. Allenfalls wird erst gestiitzt auf die Ein-
sprache und Vernehmlassung der Gemeinde Miin-
chenwiler zur Auflage eines generellen Projektes
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geschritten werden kénnen. Auf alle Fille wird der
Kanton die Interessen der Gemeinde Miinchenwi-
ler in jeder Beziehung vertreten. Die Baudirektion
des Kantons Bern hat dem Amt fiir Strassen- und
Flussbau zuhanden des Kantons Freiburg die be-
treffenden Forderungen und Bedingungen mit aller
Deutlichkeit schriftlich mitgeteilt.

Herr Grossrat Dr. Freiburghaus hilt sich auf,
dass die Gemeinden die gesprochenen Subventio-
nen, die der Staat ausrichtet, verspétet erhalten. Es
betrifft dies bekanntlich nicht nur die Baudirek-
tion, sondern auch andere Direktionen und héngt
zusammen mit der Finanzsituation, in der sich der
Kanton befindet. Ich kann Herrn Dr. Freiburghaus
keine Hoffnung machen, dass vonheute an eine An-
derung in dieser Praxis eintritt. Wir werden einen
trotz Finanzmisere gangbaren Weg suchen miissen.
Vielleicht wird sich anlésslich der Beratung des
Finanzberichtes eine Losung zeigen.

Damit glaube ich, alle Fragen beantwortet zu ha-
ben, die an mich gerichtet worden sind.

Abstimmung

Fiir Annahme
des Postulates Haltiner ........ Einstimmigkeit

Prisident. Zum Verwaltungsbericht der Baudi-
rektion liegt kein Antrag auf Nichtgenehmigung
vor. Der Verwaltungsbericht der Baudirektion fiir
1965 ist somit genehmigt.

Strassenkehrmaschine ; Kredit

(Beilage 17, Seite 202;
franzosische Beilage Seite 204)

Namens der vorberatenden Behodrden referiert
lber dieses Geschéft Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission. Ferner spricht dazu
Grossrat Stauffer (Gampelen), worauf der vorge-
legte Antrag gutgeheissen wird.

Schlossanlage Pruntrut; Kredit

(Beilage 17, Seite 202;
franzosische Beilage Seiten 204 und 205)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschdft Grossrat Parietti, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gemeindestrasse in Miihleberg, Langnau i. E.,
Beatenberg, Bern, Bremgarten b/ Bern und
Interlaken ; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 203 bis 205;
franzosische Beilage Seiten 205 bis 208)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber diese Geschéfte Grossrat Schorer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.
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Anatomisches Institut; Kredit

(Beilage 17, Seite 237;
franzosische Beilage Seite 240)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Miidchenerziehungsheim Briittelen ; Kredit

(Beilage 17, Seite 237;
franzosische Beilage Seiten 240 und 241)

Namens der vorberatenden Behdrden referiert
uber dieses Geschift Grossrat Parietti, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gemeindestrasse in Freimettigen; Beitrag

(Beilage 17, Seite 237;
franzosische Beilage Seite 241)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschdft Grossrat Michel, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gemeindestrassen in Buchholterberg
und Niederionz; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 238 und 239;
franzésische Beilage Seiten 241 und 242)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber diese Geschifte Grossrat Stauffer (Biiren a.
A), Mitglied der Staatswirtschaftskommission,
worauf die vorgelegten Antrige diskussionslos gut-
geheissen werden.

Gemeindestrasse in Delémont; Beitrag

(Beilage 17, Seite 239;
franzésische Beilage Seite 243)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber dieses Geschidft Grossrat Parietti, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gemeindestrassen in Linden, Amsoldingen,
Héfen und Rohrbachgraben; Beitriige
(Beilage 17, Seiten 240 und 241,
franzosische Beilage Seiten 243 bis 245)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
liber diese Geschéfte Grossrat Stauffer (Biiren a.
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A)), Mitglied der Staatswirtschaftskommission,
worauf die vorgelegten Antrége diskussionslos gut-
geheissen werden.

Gemeindestrasse in Signau ; Beitrag

(Beilage 17, Seite 242;
franzosische Beilage Seiten 245 und 246)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lUber dieses Geschéft Grossrat Parietti, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Bachverbauungen in der Gemeinde
Reichenbach i. Kandertal ; Beitrag

(Beilage 17, Seiten 242 und 243;
franzosische Beilage Seiten 246 und 247)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber diese Geschéfte Grossrat Parietti, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Dermatologische Klinik des
Inselspitals; Kredit

(Beilage 17, Seite 243;
franzosische Beilage Seite 247 und 248)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lber dieses Geschift Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Straf- und Verwahrungsanstalt Thorberg;
Kredit

(Beilage 17, Seite 244;
franzosische Beilage Seite 248)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
lber dieses Geschift Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Maschinen fiir den Unterhalt von
Staatsstrassen ; Kredit

(Beilage 17, Seite 244;
franzosische Beilage Seite 248)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
liber dieses Geschéft Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.
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Gemeindestrasse in Ammerzwil-Weingarten;
Beitrag

(Beilage 17, Seite 244;
franzosische Beilage Seiten 248 und 249)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Schorer, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gebiudeentschidigung; Beitrag

(Beilage 17, Seite 245;
franzosische Beilage Seite 249)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Michel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gehwege in Burgdorf; Beitrag

(Beilage 17, Seite 246;
franzosische Beilage Seite 250)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschéft Grossrat Michel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Gemeindestrassen in Arni, Landiswil,
Belpberg und Bowil; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 245 bis 247,
franzosische Beilage Seiten 249 bis 251)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber diese Geschéfte Grossrat Michel, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antrége diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Amthaus Wimmis; Kredit

(Beilage 17, Seiten 247 und 248;
franzosische Beilage Seite 252)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tber diese Geschifte Grossrat Horst, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antrége diskussionslos gutgeheissen wer-
den.
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Neubau in Matten-Interlaken; Kredit

(Beilage 17, Seite 248;
franzosische Beilage Seite 252)

Namens der vorberatenden Behérden referiert
Uber dieses Geschidft Grossrat Delaplace, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Staatsgebiiude ; Nachkredite

(Beilage 17, Seite 248;
franzosische Beilage Seite 253)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Delaplace, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Wahl des Obergerichts

Prisident. Mit Riicksicht auf die bevorstehen-
den Wahlgeschifte schlage ich Ihnen vor, das Biiro
durch ausserordentliche Stimmenzéhler zu ver-
stirken. Vorgeschlagen sind die Herren Walter
Graber, Jakob Bértschi und Hans Imboden. Ist der
Rat mit diesen Vorschlidgen einverstanden? — Das
ist der Fall.

Herr Graber wiinscht, zu den Oberrichterwahlen
eine Erkldrung abzugeben.

Graber. Wir wihlen heute zwei neue Mitglie-
der ins Obergericht, wobei den meisten von uns
der Lebenslauf der Kandidaten unbekannt ist, da
wir keine ndhere Schilderung erhalten haben. In
der Presse stand wohl eine kurze Notiz; ich glaube
jedoch, fiir die Besetzung so wichtiger Amter wire
es richtig, auch eine offizielle Schilderung des Le-
benslaufes der Kandidaten zu erhalten.

Ich bin iiberzeugt, dass die Vorgeschlagenen
ehrenvoll gewédhlt werden. So kenne ich z. B. Herrn
Hans Hugi sehr gut, da ich mit ihm Militdrdienst
geleistet habe. Es handelt sich bei meinem Vorstoss
jedoch um ein grundsétzliches Begehren fiir alle
weiteren Wahlen. Auch bei den Grossratswahlen
will der Stimmbiirger alle Einzelheiten iiber die
Kandidaten kennen.

Priisident. Wir nehmen den Wunsch von Herrn .
Graber fiir die Zukunft entgegen.

Bratschi. Ich habe auch gefunden, was wir als
Material zu diesen Wahlen erhalten haben, sei et-
was mager. Vermutlich sind wir durch die Ge-
schiftslast mit Bezug auf den Verwaltungsbericht
etwas erdriickt und tiberrumpelt worden. Den
Wunsch von Herrn Graber sehe ich als berechtigt
an und méchte ihn auch namens der sozialdemokra-
tischen Fraktion unterstiitzen.
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Obschon die Wahlzettel bereits ausgefiillt wor-
den sind, will ich Ihnen doch noch den Lebens-
lauf unserer Kandidaten kurz bekanntgeben: Herr
Gerichtspriasident Heinz Junker ist in der Stadt
Bern aufgewachsen. Er hat hier die Schulen be-
sucht und an der Universitidt das Fiirsprecherexa-
men abgelegt. Nachher trat er in die Gerichtslauf-
bahn ein. Zuerst war er Gerichtsschreiber in Burg-
dorf, nachher in Interlaken, worauf er im Jahre
1959 zum Gerichtspréisidenten II des Amtes Inter-
laken gewdhlt worden ist. Seither hat er als Un-
tersuchungsrichter fungiert sowie Zivil- und Straf-
sachen beurteilt. Wie Sie alle wissen, hat er dane-
ben noch wihrend Jahren das wichtige Amt des
Gemeindeprasidenten von Interlaken bekleidet
und zur Zufriedenheit der ganzen Bevélkerung
versehen. Ich bin {iberzeugt, dass wir Ihnen mit
Heinz Junker einen bestqualifizierten Juristen zur

Wahl ins Obergericht vorgeschlagen haben. Ich bin -

Ihnen dankbar, wenn Sie seinen Namen auf den
Wabhlzettel geschrieben haben.

Rohrbach. Obschon es reichlich spat ist, moéchte
ich Thnen nun doch noch namens der BGB-Frak-
tion den Kandidaten Hans Hugi, Gerichtsprésident
in Biiren a. A., vorstellen.

Er ist am 24. August 1918 in Miinchenbuchsee
geboren. Er ist Biirger von Koniz und hat seine ju-
ristischen Studien in Bern absolviert. Im Herbst
1946 hat er das bernische Fiirsprecherexamen be-
standen. In bezug auf seine Tétigkeit in der Justiz-
verwaltung ist zu sagen, dass er zuerst auf Richter-
imtern in Bern gearbeitet hat, so bei den Herren
Gerichtsprisidenten Kuhn, Tschumi und Miiller.
Nachher war er wihrend drei Jahren Gerichts-
schreiber in Aarberg, worauf er nach Biiren a. A.
gewidhlt worden ist, wo er zuerst die Amter des
Gerichtsprisidenten und des Regierungsstatthalters
miteinander betraute. Mit der Amtertrennung im
Jahre 1958 wurde er Gerichtsprisident von Biiren
a. A. In den Jahren 1959 und 1960 ist er durch eine
Verfiigung des Herrn Obergerichtsprasidenten zum
Zwecke der Entlastung des Zivilgerichtsprasi-
denten III in Bern zum ausserordentlichen Ge-
richtsprisidenten von Bern berufen worden, wo er
noch weitere Erfahrungen sammeln konnte.

Wir haben Herrn Hugi als sehr gut ausgewie-
senen Juristen empfehlen kdénnen und danken Ih-
nen fiir das Zutrauen, das Sie ihm bestimmt ent-
gegengebracht haben.

Prisident. Ich danke fiir diese nachtriglichen
Orientierungen.

Vorsichtigerweise méchte ich nun doch noch fra-
gen, ob das Wort zu den Wahlen weiterhin ver-
langt wird. — Es ist das nicht der Fall.

Wahl von zwei neuen Mitgliedern
ins Obergericht

Bei 172 ausgeteilten und 170 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 7, in Be-
tracht fallend 163, somit bei einem absoluten Mehr
von 82 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
waéhlt:

Herr Junker Heinz, Interlaken, mit 142 Stimmen;

Herr Hugi Hans, Biiren a. A., mit 124 Stimmen.

(Vereinzelt: 5 Stimmen)
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Wahl des Prisidenten des Obergerichts

Bei 146 ausgeteilten und 144 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 18, in
Betracht fallend 126, somit bei einem absoluten
Mehr von 64 Stimmen, wird im ersten Wahlgang
gewihlt:

Herr Dr. Staub Gottfried, Bern, mit 122 Stim-
men (vereinzelt 4 Stimmen).

Wahl von 9 Mitgliedern des Obergerichts
infolge Ablaufs der Amtsdauer

Bei 169 ausgeteilten und 166 wieder eingelang-
ten Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 2, in
Betracht fallend 164, somit bei einem absoluten
Mehr von 83 Stimmen, werden im ersten Wahl-
gang gewihlt:

Herr Burn Hans, mit 142 Stimmen;

Herr Dr. Ceppi Pierre, mit 137 Stimmen;
Herr Grossenbacher Peter, mit 143 Stimmen;
Herr Dr. Holzer Rudolf, mit 139 Stimmen;
Herr Dr. Imer Florian, mit 148 Stimmen;
Herr Dr. Leist Hans, mit 145 Stimmen;
Herr Dr. Reusser Samuel, mit 140 Stimmen;
Herr Dr. Staub Gottfried, mit 141 Stimmen;
Herr Vallat Joseph, mit 141 Stimmen.

Wahl von 4 Ersatzménnern des Obergerichts

Bei 141 ausgeteilten und 135 wieder eingelangten
Wahlzetteln, wovon leer und ungiiltig 5, in Be-
tracht fallend 130, somit bei einem absoluten Mehr
von 66 Stimmen, werden im ersten Wahlgang ge-
wiéhlt:

Herr Dr. Graf Max, mit 85 Stimmen;

Herr Hug Alfred, mit 84 Stimmen;

Herr von Wattenwyl Manfred, mit 116 Stimmen;
Herr Dr. Zollinger Heinz, mit 119 Stimmen.

Die Mitglieder des Obergerichts werden ver-
eidigt.

Motion des Herrn Grossrat Jaggi —
Gemeindestrassen im Thuner Westamt

(Siehe Seite 229 hievor)

Jaggi. Im Juni 1966 hat der Sprechende in einer
neuen Motion auf die unhaltbaren Verhiltnisse
der Gemeindestrassen des Thuner Westamtes und
des oberen Seftigenamtes aufmerksam gemacht. Es
eriibrigt sich, hier den Leidensweg der 23 Ge-
meinden der erwdhnten Landesteile nochmals zu
beschreiben. Seit dem Jahre 1962 sind in dieser
Richtung verschiedene parlamentarische Vorstésse
in Form von Motionen und Interpellationen er-
folgt, und auch miindliche Besprechungen wurden
fortlaufend abgehalten. Alle Vorstésse sind von
der Baudirektion in zustimmendem Sinne entge-
gengenommen worden, worauf dann endlich in
drei Gemeinden gewisse Teilstiicke der Gemeinde-
strassen in Angriff genommen werden konnten.
Wie wir heute morgen auch von Kollega Stauffer
horen konnten, werden diese Gemeindestrassen zu
Ubungsfahrten vom Militdr stark beniitzt. Der
Sprechende hat bereits im Jahre 1947 den ersten
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Vorstoss unternommen. Es dauerte dann bis zum
Jahre 1952, um das EMD zu einem Subventions-
beitrag bewegen zu kénnen. Nach langen Verhand-
lungen wurde von dieser Seite ein Drittel als Bei-
trag bewilligt, was von den Gemeinden lebhaft be-
griisst wurde. Die sehr grosse Zunahme des mili-
tirischen Verkehrs auf diesen Gemeindestrassen
hat den Sprechenden veranlasst, im Jahre 1962 eine
Motion einzureichen, die vom Regierungsrat wie
vom Grossen Rat diskussionslos angenommen wor-
den ist. In den letzten Tagen mussten wir nun fest-
stellen, wie eine Panzerkolonne von Thun diese
Strassen befahren hat, als der Belag noch frisch
und weich war, so dass diese Strassen wieder auf-
gerauht worden sind. Seit der Einreichung meiner
Motion im Jahre 1962, worauf das EMD sofort von
seiten des Staates auf den Umstand aufmerksam
gemacht worden ist, hat es volle vier Jahre ge-
dauert, bis schlussendlich die Zustimmung erfolgt
ist, einen Drittel der Kosten zu iibernehmen. Den
Drittelentscheid des EMD in der ersten Etappe hat-
ten wir dem fritheren Baudirektor, Nationalrat
Brawand, zu verdanken. Er hatte bereits in der
ersten Etappe das Notwendige veranlasst, und auch
in der zweiten Etappe ist nun dieser Drittel zuge-
sichert worden. Dabei ist zu bemerken, dass nicht
alle vom Militdr beniitzten Gemeindestrassen
gleich taxiert werden. Die Wichtigkeit muss zuerst
abgekliart werden, was von sdmtlichen 23 Gemein-
den nicht verstanden wird. Die Zustimmung des
EMD ist am 6. April 1966 eingetroffen. In den be-
treffenden 23 Gemeinden hoffte man, die Uber-
nahme des Kostenanteils durch den Kanton wiirde
auf Grund des Artikels 39 des neuen Strassenbau-
gesetzes erfolgen. Die verschiedenen Besprechun-
gen mit der Baudirektion, wobei in einem Falle
auch die Finanzdirektion beigezogen wurde, ha-
ben den Willen offenbart, speziell den schwerbe-
lasteten Gemeinden entgegenzukommen. Mit ganz
wenigen Ausnahmen — ich glaube, es sind deren 2 —
sind alle diese Gemeinden schwer belastet. Sie ha-
ben iiber 3 Steuereinheiten. Nachdem nun das kan-
tonale Tiefbauamt einen Kostenverteiler fiir die
verschiedenen Gemeinden ausgearbeitet hat, der
zum grossen Teil unter einem Drittel des Kantons-
beitrages stand, aber auf ein Drittel aufgerundet
wurde, hat dieses Vorgehen bei den Gemeinden
eine grosse Enttduschung ausgeldst. Bekanntlich
schreibt das neue Strassenbaugesetz vor, dass je
nach der Belastung der Gemeinde und der Wich-
tigkeit der Strasse bis zu 75 Prozent Subvention
ausgelost werden konne. Bereits sind verschiedene
Gemeinden in den Genuss dieser Vorzugsstellung
von 75 Prozent gekommen. Unerklédrlich ist des-
halb, dass die oben erwihnten Gemeinden mit
einem gekiirzten Beitrag abgespeist werden sollen.
Wie nun festgestellt worden ist, hat eine dieser
Gemeinden statt einen Drittel des Kantonsbeitrags,
wie dies errechnet worden ist, 40 Prozent zuge-
sichert erhalten, so dass in den andern Gemeinden
der Eindruck einer ungleichen Behandlung ent-
stand. Es stellt sich fiir uns die Frage, ob der Drit-
tel Bundesbeitrag zugunsten des Kantons oder der
Gemeinden ausgerichtet wird. Nachdem meine Mo-
tion durch den Regierungsrat angenommen wird,
was ich bestens verdanke, hoffe ich, dass nun end-
lich eine Besserung dieser unhaltbaren Verhilt-
nisse eintritt.
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Zum Schluss meiner Motionsbegriindung mochte
ich noch folgende vier Bemerkungen zuhanden des
Herrn Baudirektors anbringen:

1. Die Wichtigkeit der Gemeindestrassen sollte
nicht nur vom EMD und vom Staat, sondern im
Einvernehmen mit den Gemeinden beurteilt wer-
den.

2. Die Subventionsansétze sollten nicht nach dem
vorgelegten Schema des Tiefbauamtes, sondern
nach der Belastung der Gemeinden wie nach dem
neuen Strassenbaugesetz bestimmt werden.

3. Nach verschiedenen Ausserungen sollen die
gesprochenen Subventionen erst vom Jahre 1970
an ausgerichtet werden. Ich habe vorhin aller-
dings vernommen, dass sie bereits vom Jahre
1967/68 an ausbezahlt werden sollen. Ich habe mir
aber trotzdem gestattet, diese Bemerkung hier an-
zubringen.

4. Wer wiirde die entstehende Zinsenlast iiber-
nehmen, die Gemeinden oder der Kanton?

Ich mo6chte es nicht unterlassen, dem Herrn Bau-
direktor wie seinen Mitarbeitern bestens zu dan-
ken nach dem bekannten Sprichwort: Was lange
wihrt, wird endlich gut. Sie, verehrte Ratskolle-
gen, bitte ich, meiner Motion zuzustimmen.

Schneider, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Motion Jaggi verlangt von der
Regierung, dass sie dem Grossen Rate so bald als
moglich eine Vorlage fiir den Ausbau und die In-
standstellung der Gemeindestrassen im Raume des
Waffenplatzes Thun unterbreiten sollte, damit den
Schéden abgeholfen werden kann, die durch die
starke militdrische Beanspruchung entstehen, de-
nen diese Strassen im Thuner Westamt und im
oberen Teil des Amtsbezirkes Seftigen ausgesetzt
sind. Der Staat soll sich dabei nicht nur mit einem
Drittel an den Baukosten beteiligen, sondern seine
Beitrige auf Grund der im neuen Strassenbauge-
setz geschaffenen Moglichkeiten fiir schwer bela-
stete Gemeinden hoher bemessen. Schon friiher,
im Jahre 1953, hat die Baudirektion eine Vorlage
fiir den Ausbau und die Instandstellung der stra-
pazierten Gemeindestrassen im Thuner Westamt
ausgearbeitet, und zwar zusammen mit dem Bund
und den beteiligten Gemeinden. In die damalige
Kostensumme von 1,8 Millionen Franken haben
sich der Bund, der Kanton und die zahlreichen
Gemeinden zu je einem Drittel geteilt. Damit
konnte der Ausbau etappenweise verwirklicht
werden. Diesem Beispiel folgte man auch im Jahre
1962. Es waren 15 Gemeinden im Ubungsbereich
des Waffenplatzes Thun, ndmlich Seftigen, Gurze-
len, Wattenwil, Uttigen, Li&ngenbiihl, Uebeschi,
Blumenstein, Pohlern, Thierachern, Forst, Amsol-
dingen, Hofen, Uetendorf, Heiligenschwendi und
Buchholterberg. Spéter haben sich dazu noch die
Gemeinden Reutigen, Wachseldorn, Heimberg,
Unterlangenegg, Sigriswil, Kirchdorf, Miihlethur-
nen und Noflen gesellt. Die Ausbauvorschlige die-
ser 23 Gemeinden sind dem Bund durch den
Kanton am 4. April 1962 unterbreitet worden. Die
Kosten wurden auf 15 Millionen Franken ge-
schéitzt. Fiir den Ausbau sind drei Dringlichkeits-
stufen ausgeschieden worden. Die erste Stufe um-
fasst Arbeiten fiir 8,3 Millionen Franken. Nach
langen Verhandlungen konnte mit dem Bund wie-
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der eine Vereinbarung getroffen werden, die vom
Bundesrat am 11. Juni 1965 und vom Regierungs-
rat im August 1965 genehmigt worden ist. Der
Bund hat damit die Arbeiten der ersten Stufe als
subventionsberechtigt anerkannt. Fiir Bauvor-
schlédge der zweiten und dritten Dringlichkeits-
stufe hat er sich jedoch das Recht vorbehalten, an-
lésslich der Aufstellung ded Jahresprogrammes
und nach Riicksprache mit den Gemeinden und
dem Kanton von Fall zu Fall die Subventioswiir-
digkeit zu bejahen oder abzulehnen. Gestiitzt auf
diesen Vorbehalt hat er am 16. November 1965 das
Ausbauprogramm der Gemeinde Sigriswil abge-
lehnt, weil diese noch die Strecke Heiligenschwen-
di — Ringoldswil — Tschingel — Sigriswil — Wiler —
Gron — Beatenberg zusidtzlich vorgesehen hatte.
Der Bund beteiligte sich nach der genannten Ver-
einbarung mit einem Drittel an den wirklichen
Kosten (ohne Landerwerb) bis zum Héchstbetrage
von 5 Millionen Franken. Er macht dies aber nur
unter der Voraussetzung, dass sich der Kanton
Bern mindestens im gleichen Umfange beteilige.
Darin liegt auch der Vorteil des Abkommens fiir
die betreffenden Gemeinden. Vorbehalten blei-
ben ferner die Kreditbewilligungen durch die Bun-
desversammlung und das kantonale Parlament.
Die Arbeiten haben zu erfolgen unter der Aufsicht
der kantonalen Baudirektion und im Einverneh-
men mit dem Eidgendssichen Amt fiir Strassen-
und Flussbau. Sie werden voraussichtlich auf 15
jahrliche Bauetappen verteilt, also von 1964 bis
1978. Die Vereinbarung dauert bis zum 31. Dezem-
ber 1978 und kann verlingert werden. Wihrend
ihrer Geltungsdauer tritt der Bund auf keine wei-
teren Begehren der Gemeinden mehr ein, es sei
denn, es handle sich um die Behebung ganz aus-
serordentlicher Schiden, die iibrigens auch lau-
fend immer wieder geschétzt werden. Es besteht
ja auch eine entsprechende Schitzungskommis-
sion.

An einer Besprechung vom 1.Dezember 1965
auf der Baudirektion haben die anwesenden 4
Grossrite aus der Gegend des Waffenplatzes Thun
mitgeteilt, die Gemeinden seien mit der verein-
barten Kostenverteilung von je einem Drittel fiir
den Bund, den Kanton und die Gemeinden nicht
einverstanden. Nach dem Verteilungsschliissel,
wie er hier vertraglich festgelegt ist, wiirden ndm-
lich die finanziell schwachen Gemeinden das Sub-
ventionsmaximum von 75 Prozent gemiss Stras-
senbaugesetz nicht erreichen. Die Vertreter der
Baudirektion haben an dieser Konferenz den Vor-
wurf der Gesetzwidrigkeit zurlickgewiesen mit
der Begriindung, dass im Ausbauprogramm der
23 Gemeinden zahlreiche Gemeindestrassen von
rein lokaler Verkehrsbedeutung enthalten seien.
Diese miissten auch ohne starke militidrische Bean-
spruchung, wie sie tatsdchlich auftritt, frither oder
spater als Zufahrten zu Ortschaften und Weilern
fiir eine weitere Erschliessung des Baugebietes
ausgebaut werden. Die Gemeinden kénnen unter
diesen Umstédnden nicht erwarten, dass diese Stras-
sen unter den Vertrag fallen. An den Ausbau kom-
men jedoch gemiss Gesetz und Praxis nur be-
scheidene Staatsbeitrige in Frage. Es ist daher
bei der Baudirektion etwas der Eindruck entstan-
den, diese Gemeinden wiirden nun versuchen, im
gleichen Zuge alle ihre Strassen, auch die sehr un-
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bedeutenden, zu sanieren. Deshalb hat sich die
Baudirektion schon damals gegen den Vorwurf der
Gesetzwidrigkeit gewehrt. Nun ist zu beachten,
dass dank der Vereinbarung mit dem Bund der
Kanton mindestens einen Drittel {ibernehmen
muss. Damit besteht natiirlich eine gewisse Bevor-
teilung der Gemeinden, die man doch auch be-
achten sollte. Fiir die Anrechnung der Staatsbei-
trige sind nach dem Strassenbaugesetz von 1964
die verbleibenden Nettoaufwer.dungen (also nach
Abzug der Bundesbeitridge) in Betracht zu ziehen,
was in den vorliegenden Fillen praktisch zwei
Drittel der Baukosten ausmacht. Wenn an diese
Nettokosten der maximale gesetzliche Staatsbei-
trag von 75 Prozent gemiss Artikel 39 des Stras-
senbaugesetzes ausgerichtet werden kann, ergibt
sich ein Staatsbeitrag von 50 Prozent an die Ge-
samtkosten. Mit dem Bundesdrittel zusammen
kann daher eine Gemeinde auf ein Maximum von
83!/3 Prozent, also auf eine ganz respektable Sub-
vention kommen. Auf diese Art hitte die Ge-
meinde selber nur noch einen Sechstel der Bau-
kosten aufzubringen.

Nun hat auch Herr Grossrat Jaggi, wie das dann
und wann gemacht wird, heute die 75 Prozent in
den Vordergrund gestellt. Das sind jedoch Maxi-
malansétze, und es kann sich gar nie darum han-
deln, dass diese 75 Prozent gererell zur Ausrich-
tung kommen. Wenn diese 75 Prozent zur Ausrich-
tung kommen sollen, muss ein sehr grosser Auf-
wand fiir wichtige Gemeindestrassen in einer
schwerbelasteten Gemeinde in Betracht fallen. Fiir
solche Ausnahmen ist der Regierungsrat auch be-
reit, Staatsbeitrige im Sinne der Motion auszu-
richten. Die Staatsbeitrige konnen aber erst auf
Grund baureifer Projekte ermittelt werden, die
durch den Bund zu genehmigen sind.

Wenn Herr Grossrat Jaggi in seiner Motion er-
klart, der Bund habe bereits einen Drittel der
Baukosten zugesichert, so trifft das nur zu in be-
zug auf die erste Dringlichkeitsstufe — ich habe
das bereits erwdhnt —, wihrend fir die zweite und
dritte Dringlichkeitsstufe dies noch nicht spielt.
Das muss beachtet werden, weil die Meinung
besteht, fiir alle drei Stufen, die festgelegt sind,
wiirde der Bund generell einen Drittel tiiber-
nehmen. Fiir die zweite und dritte Dringlichkeits-
stufe hat sich der Bund - ich habe das auch be-
reits gesagt — in der Vereinbarung das Recht vor-
behalten, von Fall zu Fall zu priifen, ob die einzel-
nen Projekte subventionswiirdig seien, d. h. ob sie
den Bedingungen entsprechen, die festgelegt sind.

Auf Grund der bisher eingereichten Subven-
tionsvorlagen hat der Kanton nach vorheriger Ge-
nehmigung der Projekte durch den Bund bereits
eine ganze Reihe von Beitrigsn bewilligt, und
zwar immer auf der Stufe von 33!/s Prozent. Ein-
zig an die Gemeinde Heiligenschwendi (Umbau
der Kohlenbachbriicke) sind 40 Prozent ausgerich-
tet worden. Der Herr Motionér hat darauf hinge-
wiesen. Fiir Arbeiten, die nachtriglich vom Bund
als subventionsberechtigt anerkannt werden, be-
stehen folgende kantonale Subventionsbeschliis-
se: Gemeinde Heimberg (Brenzikofen-Heimberg-
strasse) 50 Prozent ohne Zahlungstermin, Ge-
meinde Unterlangenegg (Ausbau von Gemeinde-
strassen in Schwarzenegg) 25 Prozent (wird even-
tuell auf 33'/s Prozent erh6ht), Gemeinde Wachsel-
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dorn (Kuhstelle-Wachseldorn-Siiderenstrasse) 45
Prozent. Zusammen mit derl Bundessubvention
von 33!/s Prozent ergibt sich hier eine Gesamt-
subvention von 78,3 Prozent der Gesamtkosten.
Weil Wachseldorn eine sehr schwerbelastete Berg-
gemeinde ist und die Kuhstelle-Wachseldorn-Siide-
renstrasse die Hauptzufahrt bildet, soll eine nach-
trégliche Reduktion des Staatsbeitrages nicht vor-
genommen werden. Fiir den Ausbau der Grund-
bachstrasse in der Gemeinde Wattenwil ist eine
Kantonssubvention von 40 Prozent und eine Bun-
dessubvention von 33!/s Prozent in Aussicht ge-
nommen, weil es sich hier um eine wichtige Ge-
meindestrasse in einer sehr schwerbelasteten Ge-
meinde handelt. Neue, vom Kanton noch nicht be-
willigte Subventionsvorlagen sind: Gemeinde Ho-
fen fiir die Amsoldingen-Oberstocken-Strasse mit
einem Subventionsantrag von 70 Prozent, Ge-
meinde Amsoldingen ebenfalls 70 Prozent usw.
Ich kanr hier nicht jede einzelne Vorlage auffiih-
ren; das wiirde zu lange dauern. Die Projekte fiir
die Gemeinden Hofen, Amsoldingen und Buch-
holterberg sind vom Bund bereits genehmigt. Die
Subventionsantrige verstehen sich nach Abzug des
Bundesbeitrages. Alle 3 Projekte werden in den
nichsten Tagen zum Abschluss gebracht werden
konnen.

Damit glaube ich, diese Motion im Sinne des
Motionérs entgegennehmen zu koénnen und sie
auch entsprechend beantwortet zu haben. Nach-
dem ich dem Motiondr die Ausrechnungen detail-
liert zur Kenntnis gebracht habe, muss ich beto-
nen, dass es sich in bezug auf den Ansatz natiir-
lich nie um eine generelle Anwendung handeln
kann.

Abstimmung

Fiir Annahme der Motion Grosse Mehrheit

Postulat des Herrn Grossrat Kunz (Thun) —
Ausdehnung der Regionalplanung auf an-
dere Gebiete

(Siehe Seite 229 hievor)

Kunz (Thun). Wir haben schon heute morgen
in Beantwortung einer Anfrage von Herrn Gross-
rat Gerber Ausfiihrungen des Baudirektors iiber
die Regionalplanung vernommen. Wir haben auch
gehort, welche Massnahmen ins Auge gefasst
werden. Ich kann mich deshalb bei der Begriin-
dung meines Postulates kurz fassen.

Ich mo6chte beginnen mit der Feststellung, dass
zwischen die historisch gewachsenen Gebilde wie
den Kanton und die Gemeinden ein neues Gebilde
hineinwéchst, ndmlich die Region. Zur Bewalti-
gung der Probleme dieses neuen Gebildes, der Re-
gion, fehlen uns die Instrumente, wie wir sie im
Kanton und in den Gemeinden besitzen. Die Re-
gion wichst immer stirker und rascher iiber die
traditionellen Grenzen der Gemeinde hinaus. Wir
miissen darnach trachten, dieses Tempo mitzuma-
chen, um nicht der Entwicklung nachzuhinken.
Wir haben allerdings bereits Moglichkeiten, um
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Probleme der Region zu bewiéltigen. Sie sind zum
Teil gegeben in den Artikeln 38 und 39 des Geset-
zes Uiber die Bauvorschriften, iiber welche Artikel
der Herr Baudirektor heute morgen gesagt hat,
sie wiirden die Marschrichtung festlegen. Wir ha-
ben aber noch andere Méglichkeiten, nimlich den
Vertrag und die Gemeindeverbdnde. Mit diesen
beiden Moglichkeiten haben wir bis jetzt gute Re-
sultate erzielt und haben eine ganze Reihe von
Problemen der Region, wie beispielsweise die
ARA-Fragen, gewisse Schulfragen, Spitalfragen
usw., losen konnen. Diese Resultate sollten jedoch
verbessert werden konnen, vor allem in bezug auf
die Koordination. Nehmen wir nur den Strassen-
bau. Wenn man diesen in einer Strassenbauinstanz
plant, wie das vielfach der Fall ist, lduft man viel-
leicht Gefahr, auf den 6ffentlichen Verkehr nicht
geniligend Riicksicht zu nehmen. Nebst der Ko-
ordination fehlt aber auch die Maoglichkeit zur
Grundlagenforschung in den Regionen, was wahr-
scheinlich eines der wichtigsten Probleme ist. Na-
tirlich haben wir diese Moglichkeit, aber die
Grundlagenforschung ist wegen des Fehlens der
notwendigen Instrumente bis jetzt arg vernach-
léssigt worden.

Es stellt sich nun die Frage, welche Mittel zur
Verfligung stehen, um in dieser Beziehung Ab-
hilfe zu schaffen. Wir hétten die Moglichkeit, den
Kanton einzuschalten. Nach meiner Auffassung
hat jedoch der Herr Baudirektor mit Recht ge-
sagt, dass man die Regionalplanung nicht vom
Kanton aus durchfiihren sollte. Ich wiirde mich
dagegen auch wehren. Dann héitten wir auch die
Moglichkeit, Regionalparlamente zu schaffen, in-
dem man ihnen Kompetenzen der Gemeinderite,
also von unten, und Kompetenzen des Grossen
Rates, also von oben, erteilen wiirde. Ich glaube
zwar, dass es noch nicht Zeit ist, solche Regional-
parlamente einzufiihren. Eine weitere Moglichkeit,
die mit einer neuen Motion des Herrn Grossrat
Guggenheim in die Diskussion geworfen worden
ist, besteht darin, mit der Zeit durchwegs 6ffent-
lich-rechtliche Formen zu wéihlen. Ich glaube je-
doch, dass dies zu starr wire und die Zeit fiir eine
solche allzu starre Losung nicht da ist. Ich mdchte
eher sagen, dass man mdéglichst freiheitlich und
individuell, von Region zu Region auch verschie-
den, vorgehen kann. Man kann ein Muster auf-
stellen und beispielsweise einen Regionalverband
griinden. Der Regionalverband wiirde eine regio-
nale Planungsstelle fiihren, eine Geschiftsstelle,
welche die Grundlagenforschung und die Koordi-
nation innerhalb des Regionalverbandes an die
Hand ndhme. Als Untergruppen im Regionalver-
band hétten Spitalverbinde, Schulverbéinde, ARA-
Verbénde usw. Platz. Die Moglichkeit zur Koordi-
nation wére iliber die Regionalplanungsstelle vor-
handen. Das wire also ein sogenanntes Muster-
schema, das eine Losungsmoglichkeit aufzeigt. Die
Anregung muss vom Kanton aus kommen, und
der Kanton muss auch gewisse Fiihrungsaufgaben
tibernehmen. Er muss Regionen, welche die Auf-
gabe nicht erfiillen, steuern konnen, aber nicht
einfach durch ein o6ffentlich-rechtliches Instru-
ment, sondern vielleicht tiber das Mittel der Sub-
ventionen. Um dies alles an die Hand nehmen zu
konnen, miissen die bestehenden gesetzlichen Be-
stimmungen Uberpriift werden. Ich will hier nicht
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konkret vorschlagen, was alles geiéndert werden
sollte. Die Priifung wird dies ergeben. Ich méchte
die Marschroute nicht einengen und festlegen,
sondern mit meiner Motion einfach versuchen, das
Tempo in der Regionalplanung zu verschirfen
und die Regierung zu veranlassen, den Regionen
im Sinne meiner Ausfiihrungen an die Hand zu
gehen.

Schneider, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe bereits heute morgen ein
paar Bemerkungen iiber die Regionalplanung ge-
macht und festgestellt, dass die Artikel 38 und 39
des Bauvorschriftengesetzes die Grundlage dar-
stellen, um die Regionalplanung in Gang zu brin-
gen. Diese Artikel des Bauvorschriftengesetzes
sind aber nicht nur fiir Bauaufgaben vorgesehen,
sondern sie halten die benachbarten Gemeinden
dazu an, ihre Zonen- und Baulinienpldne aufein-
ander abzustimmen und damit auch Moglichkeiten
zu schaffen, die Bediirfnisse des Verkehrs und
des Landschaftsschutzes ins Auge zu fassen. Ich
habe dies alles bereits heute morgen als Antwort
auf eine Anfrage von Herrn Grossrat Gerber aus-
gefiihrt.

Grundsitzlich ist der Regierungsrat jedoch der
Auffassung, dass die Regionalplanung weder im
engeren noch im weiteren Sinne Aufgabe des Staa-
tes sein soll. Tréger der Regionalplanung miissen
stets die Gemeinden einer Region sein und blei-
ben. Nur ausnahmsweise und nur subsididr wird
der Staat in Regionalplanungsfragen dort eingrei-
fen miissen, wo die Gemeinden den dringendsten
Aufgaben aus eigener Kraft nicht gerecht wer-
den konnen. Abgesehen von vorausschauender
Planung in bezug auf o6ffentliche Aufgaben von
kantonaler Bedeutung ist Aufgabe des Staates ein-
zig, die Koordination der Regionalplanung zu er-
reichen. Die Kantonsplanung im Sinne der Ko-
ordination und der Planung der eigenen Aufgaben,
wie Staatsstrassen, Kantonsspitédler, die Universi-
tét usw., ist mit der Planung in den Regionen und
den Ballungsridumen grosser Stddte und anderer
Landesteile nicht identisch. Fiir die Regionalpla-
nung ist bemerkenswert, dass die bestehenden Pla-
nungsverbinde, auf die ich auch heute morgen hin-
gewiesen habe, zum Teil Gebiete aus benachbar-
ten Kantonen umfassen, die alle die Rechtsform
des Vereins nach ZGB gewdihlt haben. Auch die
in Griindung begriffenen Organisationen machen
es genau gleich. Einzig in der Region Biel-Seeland
sind gegenwirtig Bestrebungen im Gange, den
privaten Planungsverein in einen Gemeindever-
band umzuwandeln. Die Vereine nach ZGB kon-
nen sich mit allen Problemen, welche die Raum-
planung heute stellt, insbesondere auch mit Fra-
gen des regionalen Verkehrs, befassen. Darunter
verstehen wir Fragen, die das Schul-, Spital-,
Kirchen-, Kultur- und Sportwesen betreffen.
Wenn die Zukunft zeigen sollte, dass die Rechts-
form des Vereins nicht mehr geniigt und durch
die straffere Organisation eines Gemeindezweck-
verbandes ersetzt werden sollte, so stehen die er-
forderlichen gesetzlichen Grundlagen schon heute
zur Verfiigung. Der Artikel 67 des Gesetzes iiber
das Gemeindewesen erlaubt dies, indem hier eine
dauernde Aufgabe Erfiilllung findet; daher die
Bezugnahme auf das Gemeindewesen. Den Ge-
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meinden steht nicht nur die Besorgung der iber-
tragenen Aufgaben zu, sondern sie kénnen auch
die Durchfiihrung irgendeiner Aufgabe der 6ffent-
lichen Wohlfahrt an die Hand nehmen. Es sind
dies die sogenannten selbstgewidhlten Aufgaben
gemdss Gemeindegesetz.

Zu seiner Giiltigkeit bedarf das Reglement des
Gemeindeverbandes der Zustimmung des Regie-
rungsrates. Somit bestlinde im Artikel 67 des
Gemeindegesetzes eine ausreichende gesetzliche
Grundlage zur Bildung von Gemeindeverbidnden
mit dem Zweck, auch der Raumplanung im um-
fassendsten Sinne gerecht zu werden. Der Artikel
39 des Bauvorschriftengesetzes enthélt deshalb nur
eine Wiederholung und Prézisierung, indem er
klarstellt, dass der Zusammenschluss der Ge-
meinden in einen Verband zur Losung interessie-
render Fragen moglich ist. Auf keinen Fall
schliesst Artikel 39 des Bauvorschriftengesetzes
den Zweck aus, den Artikel 67 des Gemeindege-
setzes vorsieht, ndmlich die Schul- und Spitalpla-
nung. Einzig ein zwangsweiser Zusammenschluss
von Gemeinden zu dieser Art Regionalplanung
waére auf Grund der bestehenden gesetzlichen Vor-
schriften nicht ohne weiteres méglich. Unter die-
sem Gesichtswinkel betrachtet, enthidlt das Po-
stulat eine Anregung, die zweifellos niher gepriift
werden muss.

Ich darf vielleicht darauf aufmerksam machen,
dass seit dem Herbst 1965 eine ausserparlamenta-
rische Expertenkommission an der Arbeit ist und
sich mit der Revision des Gesetzes iiber die Bau-
vorschriften befasst. Die Revision des Bauvor-
schriftengesetzes kénnte dann dieser Anregung ge-
recht werden und priifen, ob es tiberhaupt moglich
ist, hier entsprechende gesetzliche Bestimmungen
zu schaffen. Dabei sollen allerdings auch die Vor-
schriften iiber die Orts-, Regional- und Kantons-
planung revidiert werden. Das ist notwendig, weil
im Verlaufe der letzten Jahre nicht unbedingt in
unserem Kanton, aber allgemein auf dem Gebiete
der Planung ein grosser Fortschritt zu verzeich-
nen ist. Es ist deshalb meines Erachtens vollstindig
richtig, wenn gerade bei der Revision des Geset-
zes Uber die Bauvorschriften auch diese Seite iiber-
priift wird.

Der Regierungsrat ist bereit, das Postulat von
Herrn Grossrat Kunz entgegenzunehmen, aller-
dings in dem Sinne, dass wir es der genannten Ex-
pertenkommission unterbreiten, damit es in die
ganze Revision des Bauvorschriftengesetzes einbe-
zogen wird.

Priisident. Das Postulat Kunz wird von der Re-
gierung entgegengenommen. Wird es aus der Mitte
des Rates bekédmpft? — Das ist nicht der Fall.

Abstimmung

Fiir Annahme des Postulates .... Einstimmigkeit
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Interpellation des Herrn Grossrat Hofmann
(Biiren a. A.) — II. Juragewiisserkorrektion

(Siehe Seite 230 hievor)

Hofmann (Biiren a. A.). Die Befiirchtung, dass
nach Beendigung der Arbeiten der II. Jurage-
wiésserkorrektion betréchtliche Flidchen schonen
Kulturlandes von einer Versumpfung bedroht sind,
muss leider als Tatsache angesehen werden, wenn
nicht die nétigen Massnahmen getroffen werden.

Fir den Bau des Kraftwerkes Flumenthal ist
eine Stauung der Aare vorgesehen, also eine
Erhohung des Aarespiegels. Nach unserer Auffas-
sung und nach Uberzeugung der Landbesitzer des
unteren Biirenamtes miisste unbedingt das Aare-
bett gesenkt werden, um kein Risiko einer Ver-
sumpfung des angrenzenden schénen Kulturlandes
einzugehen. Der Name «Juragewaisserkorrektion»
sagt ja so schon und geniligend, dass eine Ver-
besserung geschaffen werden sollte. Darum bitte
ich in meiner Interpellation den Herrn Regierungs-
rat hoflich, folgende Fragen zu beantworten:

1. Wird die Aare nicht korrigiert, wie es der
Name Juragewdsserkorrektion sagt?

2. Oder werden die Ausgaben, die in die Millio-
nen von Franken gehen, zum Zwecke von Kraft-
werkbauten und der Schiffbarmachung der Aare
aufgewendet?

Es wire sicher sehr schade und ein Jammer,
wenn die Erhaltung des guten Kulturlandes nicht
gesichert wiirde.

In meiner Eingabe wiinschte ich noch iiber zwei
weitere Punkte Auskunft:

1. Stimmt es, dass nach der zweiten Juragewés-
serkorrektion der Wasserstand der Aare so hoch
sein wird, dass das angrenzende Kulturland
dauernd gefihrdet sein wird?

2. Sind die Befilirchtungen berechtigt, dass die-
sem Ubelstand nur teilweise abgeholfen werden
kann, wenn geniigend Pumpwerke erstellt werden?

Um mit den Pumpwerken einen Erfolg zu er-
zielen, gehort selbstverstidndlich ein ausreichendes
Kanalisationsnetz dazu. Kann der Staat die Zu-
sicherung geben, dass die Finanzierung dieses Wer-
kes durch die entsprechenden Unternehmen (Kraft-
werkbau und Juragewdisserkorrektion) gesichert
ist? Sind diese sicher grossen, zusétzlichen Ausga-
ben im Budget der genannten Unternehmen ent-
halten?

Das Abwarten bis zur Beendigung der Arbeiten
des Kraftwerkbaues und der II. Juragewésserkor-
rektion kann uns gar nicht befriedigen. Wir diir-
fen nicht abwarten, bis die Auswirkungen und
Schéden ersichtlich sind. Wir wollen doch im un-
teren Biirenamt nicht den gleichen Fehler bege-
hen wie in Cressier. Nachtrégliche Protestaktio-
nen beheben die Schiden nicht.

Wir erwarten vom Regierungsrat, dass er uns
zuhanden der beédngstigten Landbesitzer die not-
wendigen Zusicherungen gibt, dass die Entwisse-
rung in alle Zukunft sichergestellt ist.

Die Herren Regierungsrite Buri und Blaser
wurden von der Gemeinde Arch zu einer Besichti-
gung des bedrohten Landes eingeladen, ebenfalls
Kamerad Peter Horst und ich. Wo wéhrend Jahr-
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zehnten das Land normal bebaut wurde, sind im
Verlaufe von ungefidhr 11/2 Jahren zufolge der ver-
dnderten Lage und des andauernd hohen Wasser-
standes der Aare viele Hektaren guten Kultur-
landes unfruchtbar geworden und von einer Ver-
sumpfung bedroht. Wiederholte Saaten auf glei-
chem Boden seien ohne irgendwelchen Ertrag zu-
grundegegangen und bedeuten einen Schaden von
einigen hunderttausend Franken.

Es wiirde mich sehr freuen, Herr Baudirektor,
wenn Sie zuhanden der betroffenen Gemeinden
und Landbesitzer die notige Zusicherung abgeben
konnten. Dafiir danke ich Ihnen zum voraus.

Schneider, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich will mich bemiihen, meine Ant-
wort so zu gestalten — obschon Sie scheinbar in
bezug auf die Uberbordungen der Aare nicht viel
Zeit zu warten haben —, dass Sie trotzdem den Ein-
druck bekommen, die Juragewésserkorrektion sei
in Gottes Namen ein Werk, das eine gewisse Zeit
beansprucht, so dass man hier nicht allzu eilig und
vor allem nicht allzu voreilig zu Schliissen kom-
men darf, die dem ganzen Werk nicht sehr zutrag-
lich wiren.

Die Interpellation Hofmann ist an sich absolut
verstidndlich. Sie ist schlussendlich ja auch das Re-
sultat gewisser Diskussionen sowie von Pressemel-
dungen, die da und dort iiber die Wirkung der Ar-
beiten der II. Juragewdisserkorrektion erschienen
sind, insbesondere iiber den Einfluss des Staues
beim Kraftwerk Flumenthal auf die an die Aare
anstossenden Ebenen des Amtes Biiren. In einer
Resolution, die seinerzeit vom Gemeinderat der
Einwohnergemeinde Grenchen gefasst wurde, sind
dhnliche Fragen gestellt worden, wie sie uns heute
durch Herrn Grossrat Hofmann unterbreitet wer-
den. In einem Bericht vom Juni 1966 an den Ge-
meinderat von Grenchen tiiber die Wirkung der
II.Juragewisserkorrektion und des Kraftwerkbaus
Flumenthal auf den Wasserspiegel bei der Arch-
Briicke ist zu erkliaren versucht worden, warum
man nicht éngstlich sein sollte und warum vor al-
len Dingen kein Grund zur Beunruhigung bestehe.
Leider muss man feststellen, dass verschiedene
Darstellungen ein falsches Bild iiber die Wirkun-
gen der II. Juragewdisserkorrektion und des Kraft-
werkstaus gegeben haben.

Ich darf vielleicht einleitend daran erinnern,
dass es sich bei der II. Juragewdisserkorrektion um
ein gemeinsames Werk von Bund und 5 Kanto-
nen handelt, wobei der Bund durch die Ubernahme
von 50 Prozent der Kosten mithilft. Die II. Jura-
gewidsserkorrektion stiitzt sich auf ein technisch
bis ins kleinste Detail durchdachtes und ausgewo-
genes Projekt, hinter dem diese Kantone und der
Bund stehen. Erfreulicherweise sind die Arbeiten
schon recht weit fortgeschritten. Vom Friihling
1967 an beginnt bereits die zweite Halbzeit der
Korrektion. Die Arbeiten an der Broye sind be-
endet, an der Zihl haben sie begonnen, der Nidau-
Biiren-Kanal ist zur Hilfte ausgefiihrt, und die
schlimmsten Kriimmungen der Aare zwischen Bii-
ren und Solothurn sind gesichert. Alle Installatio-
nen sind bezahlt. Fiir die Bauarbeiten sind bisher
ungefihr ein Drittel der budgetierten Kosten aus-
gegeben worden. Im Friihling 1959 wurden die
Kosten des Werkes mit 88,7 Millionen Franken
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veranschlagt. Seit der Aufstellung dieses Voran-
schlages bis Ende 1965 ist eine Teuerung von 30
Prozent eingetreten. Das Werk wird also voraus-

sichtlich unter Beriicksichtigung der Teuerung an-

statt auf 88,7 Millionen Franken auf ungeféhr
130 Millionen Franken zu stehen kommen.

Ich darf vielleicht daran erinnern, dass die Auf-
gabe der Juragewdsserkorrektion in allererster
Linie darin besteht, das Land vor Uberschwem-
mungen zu schiitzen. Wenn man hie und da Zei-
tungen gelesen und Referate angehort hat, hitte
man den Eindruck bekommen koénnen, die Jurage-
wisserkorrektion sei dazu da, das Land zu «ersdu-
fen», was keineswegs der Fall ist, sondern das Ge-
genteil. Es geht also darum, die hochsten Wasser-
stinde der Jura-Seen und der Aare zu senken. In
Solothurn z. B. betridgt die Absenkung des hoch-
sten Wasserstandes 1,50 m, d. h. eine Absenkung
von der Kote 427,50 ii. M. vor der Korrektion auf
Kote 426,00 nach der Korrektion. In Biiren wird
die Absenkung des hochsten Wasserstandes un-
mittelbar nach Beendigung der Arbeiten der II
Juragewaésserkorrektion — das wird im Jahre 1973
der Fall sein — ca. 20 cm betragen. Da die Absen-
kung des Hochwasserstandes in Solothurn eine Er-
hohung des Gefilles erzeugt, ergibt sich daraus
eine natliirliche Vertiefung der aus feinsandigem
Material bestehenden Flusssohle zwischen Biiren
und der Emmemiindung. Dadurch wird der Hoch-
wasserstand in Biiren mit der Zeit weiter gesenkt,
und zwar um ca. 1,30 m gegeniiber dem heutigen
Zustand. Natiirlich wird das Jahre dauern. Aber
diese Korrektion ist nicht dasselbe, wie einfach
einen Graben aufzureissen und wieder zuzuschiit-
ten; es handelt sich vielmehr um ein grosses
Werk, wo alles ineinander spielen muss und das
selbstverstdndlich auch entsprechender Zeit be-
darf. Wenn nicht schon die heutige, so wird sicher
die kommende Generation in der Gegend von Bii-
ren den vollen Nutzen aus dieser ganzen Entwick-
lung haben.

Die Aufgabe der II. Juragewisserkorrektion be-
steht aber nicht nur in der Absenkung der héch-
sten Wasserstinde in den Jura-Seen und in der
Aare, sondern auch in der Sicherung der mini-
malen Wasserstidnde, weil durch die tiefen Wasser-
stinde, zum Beispiel in Solothurn und den an-
grenzenden Gebieten, die Ufermauern an die Luft
geraten und einstlirzen wiirden. Deshalb muss
man auch nach dieser Richtung Sorge tragen. Um
die Sicherung der minimalen Wasserstinde zu
erreichen, ist es notwendig, den Wasserabfluss mit
einem Wehr zu regulieren. So wie das Wehr Port
eine Regulierfunktion fiir die Seen ausiibt, wird
das Wehr, das gegenwirtig im Rahmen des Kraft-
werkbaus Flumenthal erstellt wird, diese Regu-
lierfunktion fiir die Aarestrecke von Flumenthal
lUber Biiren bis zum Regulierwerk Port iiberneh-
men. Der minimale Wasserstand der Aare ist un-
ter sorgféltiger Berlicksichtigung der verschiede-
nen Interessen in Solothurn auf 426 m . M. fest-
gelegt worden. Die 5 an der II. Juragewésserkor-
rektion beteiligten Kantone sowie der Bund und
die ATEL (das ist die Elektrizitdtsgesellschaft mit
Sitz in Olten, die das Flumenthalwerk baut) ha-
ben diese Kote als zweckmaéssig bezeichnet. Wenn
Herr Grossrat Hofmann Auskunft wiinscht, ob es
stimmt, dass nach der II. Juragewdisserkorrektion
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der Wasserstand der Aare so hoch sein wird, dass
das angrenzende Kulturland dauernd gefidhrdet
ist, und ob Befiirchtungen berechtigt seien, dass
diesem Ubelstand nur dadurch abgeholfen werden
konne, dass geniigend Pumpwerke erstellt wer-
den, so muss zur Beurteilung dieser Fragen der
Wasserstand in Abhingigkeit der Wasserfiihrung
der Aare berticksichtigt werden. Nur die kleinen
und mittleren Wassermengen werden durch das
Kraftwerk Flumenthal gegeniiber heute auf einen
héheren Stand gestaut werden, wihrend die hé-
heren Wassermengen nach der Korrektion einen
tieferen Stand aufweisen werden. Fiir die Kultu-
ren sind aber die héheren Wasserstinde die kri-
tischen. Weil diese jedoch gegeniiber heute ab-
gesenkt werden, bringt die II. Juragewdisserkor-
rektion auf jeden Fall eine Verbesserung der Ver-
héltnisse mit sich. Der Herr Interpellant kann sich
librigens iliberzeugen, dass dies stimmt, wenn er
die heutigen geschiitzten Kurven in Riiti, Arch
und Leuzigen anschaut, denn diese sind durch die
II. Juragewdsserkorrektion bereits entsprechend
korrigiert worden. Es werden nidmlich nur dieje-
nigen Wassermengen durch das Kraftwerk Flu-
menthal aufgestaut werden, die um mindestens
einen Meter tiefer liegen als die Oberkante des
angebrachten Uferschutzes. Alle héheren Wasser-
stdnde werden abgesenkt. Mit der Zeit wird also
infolge der natiirlichen Erosion eine ausgezeich-
nete Gesamtwirkung festgestellt werden konnen.
Das ist das allgemeine Urteil der Fachleute.

Meine Ausfiihrungen sollen aber auch deutlich
machen, dass die Zusammenhinge zwischen den
Arbeiten der II. Juragewisserkorrektion und den
beiden Kraftwerkbauten Flumenthal und Neu-
Bannwil von viel grosserer Bedeutung sind, als
dies allgemein angenommen wird. Mit dem Kraft-
werk Flumenthal werden die Arbeiten der II.
Juragewidsserkorrektion an ihrem unteren Ende
technisch ganz einwandfrei und sicher abge-
schlossen werden. Das war schlussendlich auch der
Sinn der Errichtung dieser Werke.

Auf die zweite Frage von Herrn Grossrat Hof-
mann mochte ich folgendes antworten: Weil kein
Ubelstand, sondern eine Verbesserung eintritt, sind
von vorneherein auch keine neuen Pumpwerke
erforderlich. Sollte aber der Kraftwerkbau, ob-
schon er nur die niederen und mittleren Wasser-
stinde der Aare, verglichen mit heute, etwas hebt,
entgegen den Erwartungen anfinglich vor der
Erosion vielleicht einen stérenden Einfluss haben,
so ist das Kraftwerk nach Konzession verpflichtet,
diesen storenden Einfluss zu beheben. Den Anstos-
sern wird somit mit der II. Juragewd&sserkorrek-
tion durch das Kraftwerk Flumenthal eine grosse
Sicherheit geleistet. Deshalb besteht auch kein
Grund zu einer Beunruhigung. Ich habe sehr gerne
die heutige Gelegenheit wahrgenommen, um hier,
vielleicht etwas ausfiihrlicher als notwendig, zu
antworten.

Abschliessend mochte ich sagen, dass das grosse
Werk der II. Juragewdisserkorrektion keine grobe
Korrektion darstellt, sondern eine feine, allseitig
abgewogene Erginzung der ersten Korrektion. Das
gilt auch fiir die Massnahmen und die Wirkungen
im Aaretal, wobei die Stauhaltung Solothurn durch
das Kraftwerk Flumenthal miteinbezogen worden
ist. Ich darf vielleicht hier sagen, dass der Schop-
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fer des Projektes der II. Juragewisserkorrektion,
Professor Dr. Miiller, und alle seine Vorliufer,
die an diesem Werk gearbeitet haben, samt den
Mitarbeitern wie den verantwortlichen Behérden
des Bundes und der 5 beteiligten Kantone bestrebt
sind, ihren Aufgaben gerecht zu werden und etwas
moglichst Gutes zu schaffen. Da es sich aber um
ein grosses, liber Jahre dauerndes Werk handelt,
das in den Jahren 1972/73 beendet sein wird, ist
eine vorzeitige Kritik, wie sie da und dort gelibt
worden ist — und nicht immer sehr sachlich —
unseres Erachtens nicht am Platze. Diese oft un-
sachliche Kritik fiigt schlussendlich der guten
Sache, welche die II. Juragewésserkorrektion dar-
stellt, moralischen Schaden zu und triagt dazu bei,
dass in der Bevolkerung Misstrauen aufkommt,
das absolut nicht notwendig ist und das insbeson-
dere auch die Schopfer und die Vollbringer dieses
Werkes nicht verdienen.

Hofmann (Biiren a. A.). Ich bin von der Antwort
befriedigt.

Schluss der Sitzung um 12.00 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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Neunte Sitzung

Mittwoch, den 14. September 1966,
14.15 Uhr

Vorsitzender: Priasident Hadorn

Die Priasenzliste verzeigt 170 anwesende
Mitglieder; abwesend sind 30 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Blaser
(Zaziwil), Braunschweig, Burri (Bern), Cattin, Eg-
genberger, Fafri, Freiburghaus (Laupen), Frutiger,
Gigandet, Graber, Hirt (Biel), Hirt (Utzenstorf),
Homberger, Imboden, Jaggi, Kocher, Kohler,
Krahenbiihl, Leuenberger, Meyer, Nahrath, Oesch,
Schorer, Schwander, Stauffer (Gampelen), Trach-
sel, Winzenried, Wiirsten; ohn e Entschuldigung
abwesend ist Herr Grimm.

Interpellation des Herrn Grossrat Christen —
Umfahrungsstrasse Muri (N 6)

(Siehe Seite 230 hievor)

Christen. Anfangs Juni 1966 ist in der Tages-
presse eine Notiz erschienen, wonach die Umfah-
rungsstrasse bei Muri erdffnet sei. Gleichzeitig
hiess es aber, dass das Verbindungsstiick zwischen
dem Freudenbergerplatz und dem Wankdorf erst
1971 befahrbar sein werde. Diese Meldung hat
mindestens Erstaunen erweckt, und zwar vor allem
uberall dort, wo man den Leidensweg der Um-
fahrungsstrasse Muri und den Kampf um einen
vernilinftigen Anschlusspunkt der National- und
Expresstrasse verfolgt hat. Die Reaktionen fielen
denn auch entsprechend heftig aus. Da und dort
ist festgestellt worden, dass es nicht méglich sein
soll, vor 1971 iiber das halbfertige Viadukt zu fah-
ren, das doch einige Millionen Franken mehr ko-
stet, als wenn man eine andere Routenwahl ge-
troffen hitte. Die Emporung tiber das unverniinf-
tige Freudenbergerplatz-Projekt mit der ungliick-
lichen Strassenfiihrung durch H&userreihen hin-
durch ist noch gestiegen, als man wusste, dass die
Umfahrungsstrasse Muri seit 1955 geplant war, dass
schon damals ein Projekt bestand, dass nachher
seit Jahren das definitive Projekt und der Baube-
ginn bekannt waren, ebenso die Ortlichkeit des
Anschlusspunktes. Das ganze Gebiet ist ilibrigens
seit 1960 zur Projektierungszone erklirt worden.
Die folgenden 5 Jahre sind verflossen, ohne dass
diese 3 km geplant worden wéren. Die Linienfiih-
rung der restlichen Verbindung weist wenig tech-
nische Schwierigkeiten auf, wie ich mir das habe
erkldren lassen. Die einzige wirkliche Schwierig-
keit sei der Anschlusspunkt im Wankdorf-Drei-
eck gewesen. Man hat also offensichtlich seit Jah-
ren gewusst, dass die Nationalstrassenverbindung
dort hindurchgefiihrt werden muss, so dass man
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die Arbeiten auch schon bis zur Bolligenstrasse
hitte ausfiihren konnen, ohne das Dreieck genau
kennen zu miissen.

Wo liegen die Griinde zu dieser wenig freuden-
reichen Verkehrsverbindung am Freudenberger-
platz? Die Baudirektion — da verstehe ich den
Herrn Baudirektor — wird uns mit einem gewissen
Recht auf objektive Schwierigkeiten aufmerksam
machen. Sie wird auch erkldren miissen, dass drei
verschiedene Stellen auf drei verschiedenen Ebe-
nen zustindig sind, und darauf hinweisen, dass
nicht der Kanton zu planen hatte, sondern die
Stadt planen musste. Das ist alles richtig. Es geht
mir auch in keiner Art und Weise darum, hier
etwa die kantonale Baudirektion in irgendeiner
Form anschuldigen zu wollen. Im Kanton weiss
man jedoch seit Anbeginn, dass drei Stellen ko-
ordiniert werden mussten, némlich die Eidgenos-
senschaft, der Kanton und die Stadt, wobei der
Kanton ein gewisses Aufsichtsrecht, ja sogar eine
"Aufsichtspflicht hat. Wenn einer der Beteiligten
versagt hat — im vorliegenden Falle war es die
Stadt, ich sage dies ganz deutlich —, hitte man er-
warten konnen, dass der Kanton in die Liicke tritt
und koordinieren hilft. Es ist leider eine der
Krankheiten des Autobahnbaus, dass viel zu viele
Leute zusténdig sind, jedoch meistens nicht voll-
stdndig, sondern nur teilweise. Das kostet Millio-
nen. Ich habe mich bei allen drei Stellen zu-
stindigenorts erkundigt und habe mir die Situa-
tion erkldren lassen. Ich habe es mir also nicht
leicht gemacht. Eindeutig ist, dass die Stadt nicht
vorwirts gemacht hat. Man hat sich in Diskus-
sionen erschopft, wer eigentlich zustindig sei. Man
hat sich leider zu wenig darum interessiert, dass
alle drei Stellen zusammenwirken miissen. Wenn
man initiativ an die Arbeit gegangen wire, hitte
man bis zur Bolligenstrasse vorwérts machen kon-
nen, ohne auf das Wankdorf-Dreieck warten zu
miissen. Die Stadt hat zu lange an der Westtan-
gente festgehalten. Das mag einer der Griinde
sein; das steht hier jedoch nicht zur Diskussion.

Wenn ich hier interpelliert habe, so nur des-
halb, um in Anbetracht dieses dusserst schlechten
Beispiels den Kanton zu bitten, bei der Koordi-
nation mitzuwirken, soweit ihm dies mdglich ist.
Wir haben auf allen drei Ebenen Menschen an
der Spitze mit allen ihren Vorteilen und Nachtei-
len. Wenn diese jedoch nicht miteinander auskom-
men, was offenbar manchmal in gewissen Berei-
chen der Fall sein soll, so muss jemand eingrei-
fen und koordinieren. Ich bitte deshalb den Bau-
direktor, der die kantonale Baudirektion neu an-
getreten hat und in dieser Sache somit vollkom-
men unbelastet ist, vom Kanton aus gegen Ver-
zogerungen moglichst aufzutreten, damit das 3 km
lange Stiick verwirklicht werden kann, das nicht
nur die Stadt Bern interessiert, sondern den gan-
zen Kanton. Wenn man nidmlich am Sonntag dort-
hin geht, erhdlt man ein Schauspiel von Selten-
heitswert. Es ist auch unverstidndlich — ich habe
mich genau erkundigt —, dass bis heute zum Bei-
spiel noch niemand Landerwerbsverhandlungen
fiir diese 3 km gefiihrt hat. Es nimmt mich wun-
der, wie lange es noch dauern wird, wenn dann
noch Einsprachen kommen sollten. Gliicklicher-
weise haben wir hier nur wenig Eigentiimer; diese
sind aber bis jetzt offiziell liberhaupt noch nicht zu
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Verhandlungen gebeten worden. Fiir diejenigen,
die diese Strasse moglichst fliissig befahren und
am Freudenbergerplatz keine Sprungschanze vor-
finden mo6chten, wére es von grisstem Interesse,
wenn der Kanton eingreifen, sein Aufsichtsrecht
ausiiben und seiner Aufsichtspflicht nachkommen
wiirde. Mehr will ich zu dieser Sache nicht sagen.

Schneider, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bei diesem parlamentarischen Vor-
stoss handelt es sich um das fragliche Verbin-
dungsstiick der stiddtischen National- und Express-
strasse, fiir deren Projektierung, Planung, Bau und
Unterhalt nach dem geltenden Strassenbaugesetz
(Artikel 79) der Gemeinderat der Stadt Bern zu-
standig ist.

Die Projektierung konnte so lange nicht berei-
nigt werden, als noch keine Klarheit iiber den Zu-
sammenschluss mit der N 1 bestand. Nach jahre-
langen Untersuchungen musste das Projekt der
Expressstrasse SN 1 als kaum durchfiihrbar abge-
schrieben werden. Im vergangenen Winter wurde
der Beschluss gefasst, die N 1 a’s Stadttangente zu
bauen. Anfangs dieses Jahres konnte das generelle
Projekt des sogenannten Autobahn-Dreiecks
Wankdorf bereinigt werden. Wir miissen aber fest-
stellen, dass heute noch Differenzen mit dem Eid-
genossischen Amt fiir Strassen- und Flussbau be-
stehen, weil dieses Problem ausserordentlich kom-
pliziert ist und sich zum Teil flir unsere Verhélt-
nisse neu prasentiert.

Auf die Frage des Herrn Interpellanten, weshalb
das Verbindungsstiick erst 1971 er6ffnet werden
kénne, mochte ich folgendes erwidern: Die Um-
fahrungsstrasse Muri-Freudenbergerplatz—Hiihnli-
wald, die bekanntlich anfangs Juni dieses Jahres
eroffnet werden konnte, ist vom Bund als zweite
Etappe fiir die Zeit nach 1970 reserviert worden.
Das gleiche gilt fiir die Expressstrasse Ost. Alle
Vorbereitungsarbeiten sind auf diesen Zeitpunkt
ausgerichtet. Mit Brief vom 10. Juni 1960 sah sich
der Regierungsrat veranlasst, dem Eidgené6ssischen
Departement des Innern zu schreiben, dass die
Umfahrung Muri angesichts der prekidren Ver-
kehrsverhéltnisse in der Muri-Allee und im Dorf
Muri selber unbedingt vorverschoben werden
miisse. Was die Expressstrassen der Stadt Bern be-
trifft, so sei zu priifen, ob der Bau des Westtan-
gententunnels und der Wankdorfverzweigung zeit-
lich nicht etwas vorverschoben werden kénne. Es
hat spéter noch einer Intervention des bernischen
Baudirektors in der Kommission Hiirlimann be-
durft, damit der Baubeginn der Expressstrasse auf
1968 vorverlegt werden konnte. Die Vorbereitungs-
arbeiten wiirden einen Baubeginn vor 1968 gar
nicht erlauben, und der Bundesrat wiirde einer
weiteren Vorverlegung nicht zustimmen. Man
rechnet mit einer Bauzeit von 3!/2 bis 4 Jahren.
Aus diesen Griinden und wegen der Kompliziert-
heit der Anlage kann also mit einer Erdffnung
vor 1971 nicht gerechnet werden.

Die Frage, welche Moglichkeiten dem Kanton
zur Verfiigung stehen, um die Erstellung dieses
Verbindungsstiickes zu beschleunigen, ist prak-
tisch schon beantwortet. Es stehen dem Kanton als
Aufsichtsbehérde gegeniiber der Stadt als Bauherr
nur sehr beschridnkte Moglichkeiten zur Verfii-
gung. Ich mochte betonen, dass heute zwischen
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Bund, Kanton und Stadt Bern eine enge Zusam-
menarbeit besteht. Sie soll noch weiter ausgebaut
werden, indem der Kanton der Stadt Bern Be-
amte zur Verfiigung stellen will, die mit den Pro-
blemen des Nationalstrassenbaus besonders ver-
traut sind. Wir wollen aber dabei nicht vergessen,
dass die Strecke, von der wir heute reden, die
erste Expressstrasse ist, die im Kanton Bern zur
Ausfiihrung gelangt. Da muss man fiir ganz natiir-
liche Schwierigkeiten, die in diesem Zusammen-
hang auftreten, etwas Verstdndnis haben.

Herr Grossrat Dr. Christen hat in seiner Inter-
pellation auch ausgefiihrt, es bestehe auf dem
Freudenbergerplatz mehr als ein unerfreuliches
Provisorium. Dazu ist zu sagen, dass der Freuden-
bergerplatz in baulicher Hinsicht kein Proviso-
rium ist. An den Riickstauerscheinungen ist nicht
er schuld, sondern die zu geringe Leistungsfdhig-
keit des anschliessenden stddtischen Strassennet-
zes. Es ist natiirlich auch zu sagen, dass weitere
Schwierigkeiten bestehen in bezug auf die Land-
erwerbsverhandlungen. Herr Dr. Christen ist ja
in der Stadt Bern daheim. Er kennt die Probleme
und kennt sicher auch die Schwierigkeiten, auf
die wir vom Kanton aus keinen direkten Ein-
fluss haben. Es ist dies eine Angelegenheit der
Stadt, und sie hat natiirlicherweise Schwierigkei-
ten; denn es ist nicht sehr einfach, bei Lander-
werbsverhandlungen immer diejenigen Erfolge zu
erzielen, die im Interesse der Arbeit notwendig
wiren. Die dusserst dringliche Teilstrecke Umifah-
rung Muri ist vorweg gebaut worden, und bevor
nun das Wankdorf-Dreieck fertigerstellt ist, miis-
sen die Schwierigkeiten am Endpunkt, am Freu-
denbergerplatz, in Kauf genommen werden. Ich
muss das sagen. Es bleibt uns nichts anderes {ibrig,
da wir keine andern Mdglichkeiten haben.

Ich darf vielleicht in diesem Zusammenhang
auch erwihnen, dass der Bau der Nationalstrassen
an sich ein schwieriges und komplexes Unterneh-
men darstellt. Es kann nur zu einem guten Ende
gefilhrt werden, wenn die Fachleute fiir ihre Ar-
beit in der Offentlichkeit Anerkennung und Ver-
stdndnis finden. Ich glaube, sagen zu diirfen, dass
der Kanton Bern im Nationalstrassenbau in einer
guten Position liegt und dass gerade der verant-
wortliche Chef unseres Autobahnbiiros eine aus-
serordentlich intensive Kraft darstellt. Er kennt
die Probleme sehr gut.

Ich kann schliessen mit der Bitte an Herrn
Dr. Christen, noch etwas Geduld zu iiben. So, wie
die Verhiltnisse liegen, besteht keine Mdoglichkeit,
mehr Einfluss auszuiiben, als wir dies schon tun.
Wir bemiihen uns tatsédchlich, die Sache méglichst
zu einem Zeitpunkt unter Dach zu bringen, der
verantwortbar ist. Da aber im Moment, wie der
Herr Interpellant selber gesagt hat, drei Stellen
an der Arbeit beteiligt sind und auch noch ge-
wisse Differenzen mit dem ASF bestehen, bleibt
einem nichts anderes iibrig, als sich mit den Nach-
teilen, die daraus entstehen, einigermassen abzu-
finden.

Prisident. Herr Dr. Christen gibt uns die Er-
kldrung ab, ob er befriedigt sei oder nicht.

Christen. Ich bin teilweise befriedigt.
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Mischler, Prisident der Staatswirtschaftskom-
mission. Im Namen der einstimmigen Staatswirt-
schaftskommission muss ich zu diesen beiden Ge-
schéften eine Erkldrung abgeben.

So wie sich die Situation prisentiert, sehen wir
keine andere Moglichkeit, als beide Geschifte in
die Staatswirtschaftskommission zuriickzunehmen,
sie nochmals griindlich zu priifen, die Argumente
abzuwigen und darnach zu trachten, nachher die
Vorlagen so rasch als moglich dem Rate vorzule-
gen, wobei wir bei jener Gelegenheit dann auch
auf alle Argumente antworten konnen, die nun
vorgebracht worden sind. Ich moéchte hier aus-
driicklich betonen, dass wir in der Staatswirt-
schaftskommission der Meinung sind, die Bediirf-
nisfrage sei absolut abgeklirt, und wir stehen der
Angelegenheit sympathisch gegeniiber. Ich mochte
vor dem Rate auch erkldren, dass wir sehr viel
Zeit aufgewendet haben, um die beiden Geschifte
zu priifen. Wir haben Fachleute beigezogen und
Besichtigungen durchgefiihrt. Wir haben es uns
also nicht leicht gemacht und haben die beiden
Geschifte griindlich behandelt. Wir haben nach-
her mit einigen Bedenken in der Staatswirt-
schaftskommission die Auffassung vertreten, die
Geschifte seien spruchreif und man kénne mit ih-
nen vor den Rat treten. Wahrend der Session sind
nun aber grosse Bedenken angebracht worden.
Man hat Anregungen gemacht und auch die Auf-
fassung vertreten, es konnte verschiedenes billi-
ger gemacht werden. Die Staatswirtschaftskom-
mission hat sich daraufhin gestern nachmittag
und heute morgen versammelt. Die Auskiinfte, die
wir erhalten haben, sind nun zum Teil derart
widersprechend — ich muss das hier sagen —, dass
wir nicht darum herumkommen, die ganze Ange-
legenheit nochmals mit aller Griindlichkeit zu
priifen. Dabei sind wir der Ansicht, dass wir da-
mit den beiden Geschiften selber den besten
Dienst erweisen, weil sonst beim Stimmbiirger
eine Stimmung auftreten koénnte, die der ganzen
Angelegenheit nicht dienlich wére. Ich bitte so-
mit den Rat um Verstdndnis, wenn wir diese bei-
den Geschifte nochmals iiberpriifen und uns mit
den Fachleuten auseinandersetzen, damit wir nach-
her erschopfend Aufschluss geben kénnen.

Prisident. Ist der Rat damit einverstanden, dass
nach dieser Erklirung die erwdhnten beiden Ge-
schifte von der Traktandenliste abgesetzt und an
die Staatswirtschaftskommission zuriickgewiesen
werden? — Das ist der Fall.

Verwaltungsbericht der Erziehungsdirektion
fiir 1965

Ischi, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum Verwaltungsbericht der Erziehungs-
direktion kann ich Thnen namens der Staatswirt-
schaftskommission Zustimmung empfehlen. Der
Bericht enthilt das Erwdhnenswerte des Berichts-
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jahres. Verdankenswert sind die kritischen Be-
trachtungen der Neuerungen und die Folgerungen
fiir die Zukunft. Das ist wertvoll fiir Parlament,
Regierung und Verwaltung, wenn auch die Be-
richte in dusserst knapper Form gehalten sind.

Gestatten Sie mir noch einige Betrachtungen zu
den kommenden Problemen. Die gesetzgeberische
Arbeit ist flir Primarschule, Mittelschule und Leh-
rerschaft zur Hauptsache geleistet. Sie brachte
eine Erweiterung und Verfeinerung des Ausbil-
dungswesens; sie strebt aber insbesondere auch die
Forderung der Weiterbildung an. Wir diirfen fest-
stellen, dass die gesetzlichen Grundlagen fiir heute
geniigen, um den Erfordernissen des allgemeinen
Bildungsdranges gerecht zu werden.

Was nun aber nicht mehr geniigt, ist die Uni-
versitdt. Sie muss schleunigst ausgebaut und den
neuesten Erkenntnissen in Lehre und Forschung
angepasst werden. Ich verweise auf den Bericht der
Erziehungsdirektion vom August 1965 iiber die
Probleme der Universitit Bern sowie den Jahres-
bericht des Rektors, die in klarer Weise aufzei-
gen,was Not tut.Ich empfehle diese Berichte allen
Ratskollegen zum eingehenden Studium. Reorgani-
sation und Ausbau der Universitit sind nicht mehr
eine Angelegenheit fiir privilegierte Volksschich-
ten, sondern eine Aufgabe des ganzen Volkes. Wir
wollen uns bewusst sein, dass die Erfiillung dieser
nationalen Aufgabe gewaltige Anstrengungen er-
fordert, Anstrengungen, die offensichtlich die Fi-
nanzkraft des Kantons iiberschreiten. In der Rech-
nung pro 1965 ist die Universitdt mit 30 Millionen
Nettobelastung enthalten.

Die Regierung, in engem Kontakt mit der Hoch-
schule, ist an das Eidgendssische Departement des
Innern gelangt mit dem Begehren um Bundeshilfe
fir die Universitdat. Mit bemerkenswerter und ver-
dankenswerter Behendigkeit haben Bundesrat und
Bundesversammlung, nicht zuletzt dank der sehr
positiven Haltung der Schweizerpresse, eine erste
Hilfe gesprochen, die dem Kanton Bern ca. 6 Mil-
lionen Franken bringt. Wir danken fiir diese
rasche Finanzhilfe, miissen aber gleichzeitig fest-
stellen, dass wir in absehbarer Zeit (ca. 1970) mit
40 bis 50 Millionen Betriebsausgaben und ca. 60
bis 70 Millionen Baukosten zu rechnen haben. Der
Bericht Labhardt der eidgendssischen Kommission
fir Fragen der Hochschulforderung errechnet fiir
die Universitdt Bern auf das Jahr 1975 einen Aus-
gabenbetrag von rund 140 Millionen Franken, be-
dingt durch die Zunahme der Studentenzahlen,
den Strukturwandel in Lehre und Forschung und
den gegebenen Nachholbedarf.

Gerade der Nachholbedarf auf dem Bausektor
der Universitit ist ein wesentlicher Grund zu mei-
nen Ausfiihrungen. Wir kommen nédmlich nicht
darum herum, in der nichsten Zeit Uberbriik-
kungslosungen und Erweiterungen zu treffen. Wohl
hat uns die Bernische Burgergemeinde in einer
grossziigigen Art das Viererfeld zum Bau von
neuen Universitdtsgebduden zur Verfligung ge-
stellt. Der Referent der Staatswirtschaftskommis-
sion hat sicher mit Recht dieses Kaufgeschift als
das beste seit Jahrzehnten bezeichnet. Aber wir
koénnen nicht warten, bis die neuen Gebiude ste-
hen. Das dauert Jahre. Es wird gegenwirtig in
Réumlichkeiten und unter Platzverhiltnissen an
gewissen Fakultdten unserer Universitdt doziert
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und gearbeitet, die eines Staates Bern absolut
unwiirdig sind und in keiner Weise verantwortet
werden konnen. Es muss hier Remedur geschaffen
werden. Darum wird der Grosse Rat in den néch-
sten Sessionen sich mit verschiedenen Krediten
fiir Sofortmassnahmen zu befassen haben. Der
Herr Erziehungsdirektor hat der Delegation der
Staatswirtschaftskommission das Anatomische In-
stitut zeigen lassen. Ein Horsaal, fiir 90 Studenten
gebaut, muss fiir 360 Studierende dienen, der
Mikroskopierraum kann maximal 180 Praktizie-
rende aufnehmen. Man arbeitet in Schichten. Der
Zustand des Gebdudes ist schlecht, die Dozenten
arbeiten in Riumen, die als absolut unwiirdig zu
bezeichnen sind. Das ist nur eines von 68 Institu-
ten, in denen ebenfalls einiges zu verbessern ist.
Es ist klar, wenn irgend moglich sind Renovatio-
nen und Ausbauten der Gesamtplanung unterzu-
ordnen, aber ich muss darauf aufmerksam machen,
dass verschiedenes vordringlich sein wird, das
einer spidteren Neuorganisation vielleicht nicht
vollumfénglich dienen wird.

Wie erwihnt, ist der gesetzliche Plafonds vor-
handen fiir Volksschule, Mittelschule und Lehrer-
ausbildung. Die Neuordnung fiir die Universitit
ist bevorstehend. Alles das bringt eine starke Ver-
mehrung der administrativen Arbeiten. Es ist eben
nicht damit getan, neue Vorschriften aufzustellen.
Wenn sie wirksam sein sollen, miissen sie auch
ausgefiihrt werden. Es wird unumgénglich sein, die
Erziehungsdirektion besser auszubauen im Sinne
einer Personalvermehrung. Wenn wir Vergleiche
anstellen wollen, so zeigt uns derjenige mit dem
Kanton Ziirich folgendes Bild:

Zirich und Bern weisen ungefdhr gleich viel
Schulklassen auf. Ziirich weist 8 fachbearbeitende
Direktionssekretidre auf, Bern deren 3. Dabei ist
noch zu beachten, dass der Kanton Bern zweispra-
chig ist. Es ist bis jetzt zur Not gegangen, dass die
Geschéiftsbehandlung einigermassen fristgerecht
erfolgte. Es war dies mdglich — das wollen wir hier
ausdriicklich festhalten — dank dem grossen Ein-
satz des Personals; aber es sind Anzeichen da,
dass die Grenze des Moglichen erreicht ist. Als
Herr Direktionssekretdr Keller krank war, trat
auf gewissen Sparten ein Stillstand ein, der da
und dort Missmut erregte. Das darf in einem ge-
ordneten Betrieb nicht passieren.

Der gewesene Rektor der Universitiat, Herr Pro-
fessor Goldmann, regte in seinem Bericht tiber das
Studienjahr 1964/65 ein Amt fiir Universititsfra-
gen auf der Erziehungsdirektion an, um eine bes-
sere Koordination zwischen der Universitdt und
den einzelnen Direktionen der Regierung zu schaf-
fen, ein Gedanke, der der Priifung und Verwirk-
lichung wert ist. Die Staatswirtschaftskommission
steht sicher nicht im Ruf, die Verwaltung «aufzu-
bldhen». Aber sie kann sich auch berechtigten
Forderungen nicht verschliessen und trigt mit der
Regierung die Verantwortung fiir eine leistungs-
fahige und gute Verwaltung.

Herr Kollege Delaplace und ich haben als Dele-
gation der Staatswirtschaftskommission die Er-
ziehungsdirektion besucht und uns mit Herrn
Erziehungsdirektor Kohler sowie den Herren Se-
kretdren Keller, Gigon und Sauter iiber die ver-
schiedenen Anliegen und Probleme unterhalten.
Wir stellen fest, dass mit grossem Einsatz und ver-
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antwortungsbewusst gearbeitet wird.Der Herr Er-
ziehungsdirektor hat einen guten Mitarbeiterstab
zur Seite, und wir mochten auch an dieser Stelle
allen Beamten und Angestellten der Erziehungs-
direktion den Dank fiir ihre Arbeit, ihren Ein-
satz und ihre Treue im Staatsdienst abstatten. Wir
haben Leute mit dieser Einstellung gerade auf der
Erziehungsdirektion nétig; denn die Sparte, die
sie bearbeiten, unterliegt am meisten dem Um-
bruch der heutigen Zeit und verlangt, dass mit
Interesse und Fachkenntnis gearbeitet wird.

Wir wiinschen dem neuen Erziehungsdirektor
in der Bewiltigung der grossen Aufgaben, die ihm
warten, den besten Erfolg, wozu auch die Unter-
stlitzung von Regierung, Parlament und Volk zu
zéhlen ist. Dass er sich bereits mit Elan hinter
seine «Schulaufgaben» gemacht hat, konnten wir
feststellen.

Frankhauser. Ich habe zum Verwaltungsbericht
der Erziehungsdirektion zwei Fragen zu stellen.
Zuerst mochte ich mich nach dem versprochenen
Dekret betreffend Lehrerwohnungsbauten erkun-
digen. Im November 1965 hat der Grosse Rat zwei
Motionen gutgeheissen, welche die Regierung be-
auftragen, ihren Beschluss, bei Turnhalle- und
Lehrerwohnungsbauten keine Subventionen mehr
auszurichten, zu revidieren. Die Angelegenheit
in bezug auf die Turnhallen-Subventionen ist
in Ordnung; dagegen liegt fiir die Lehrerwoh-
nungsbauten noch heute kein Dekret vor, wie das
angeregt worden ist. Ich verstehe, dass zufolge
des Direktionswechsels und mit Riicksicht auf die
sehr heikle Materie diese Frage nicht sehr einfach
zu losen ist. Ich bitte jedoch die Erziehungsdirek-
tion, das Dekret auf die Novembersession zu un-
terbreiten, damit die Gemeinden, die darauf war-
ten, ins Bild gesetzt werden kénnen.

Sodann mochte ich mich &dussern zur Frage
der Forderung des bernischen Schrifttums, wor-
liber auf Seite 130 des Verwaltungsberichtes etwas
ausgefiihrt ist. All jenen, die in bezug auf die
Forderung des bernischen Schrifttums so positiv
und vorbildlich wirken, danke ich im Namen vie-
ler Mitbiirger. Wir wir auch in diesem Ratssaal
wihrend der laufenden Session gehoért haben, gilt
es heute, vermehrt und immer sicherer zu er-
kennen, welches Geschriebene echt ist und was
nicht. Wir haben sogar gehort, dass man auch viele
Zeitungsmeldungen zuerst auf ihre Echtheit prii-
fen muss, bevor man ihnen Glauben schenken
darf.

Ein besonderes Krinzchen kann man in dieser
Beziehung dem Bernervolk winden, weil es bis
heute mehrheitlich verstanden hat, zwischen gu-
tem und weniger gutem Schrifttum zu unter-
scheiden. Wenn das expansive deutsche Grossver-
sandhaus «Quelle» anlésslich seiner Etablierung in
Bern erklirt, die Berner seien in der Schweiz wohl
das schwierigste Konsumentenpublikum, so ist das
immer noch ein gutes Zeichen. Diese bestimmte,
gesunde Haltung ist sicher durch unser bernisches
Schrifttum soweit gefordert worden. Jedenfalls
mochte ich wiinschen, dass das Bernervolk sich
noch vermehrt an sein gutes Schrifttum wendet.
Es wird gut sein, wenn man weiterhin in noch
stirkerem Masse unsere Schiiler aufklért. Die ber-
nische Erziehungsdirektion hat bis anhin bereits
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sehr viel zur wirksamen Verbreiterung unseres
Schrifttums getan, wofiir ich ihr bestens danke.

Staender. Ich méchte eine Bemerkung anbringen
zum Kapitel der Stipendien, woriiber im vorlie-
genden Staatsverwaltungsbericht sehr ausfiihrlich
auf den Seiten 91 ff. berichtet wird. Wir kénnen
mit Befriedigung feststellen, dass das Stipendien-
wesen im Kanton Bern, soweit es den Sektor der
Erziehungsdirektion betrifft, im Ausbau begriffen
ist und sich auch nach einem bestimmten Sy-
stem etabliert. Nachdem nun auch die Bundesmit-
tel fliessen, wie hier ausgefiihrt wird, sind die
Stipendienansdtze verbessert worden. Man kann
heute sagen, dass dadurch praktisch jedem Schii-
ler, der fihig ist, ohne Riicksicht auf seine wirt-
schaftlichen Verhiltnisse, der Besuch hoherer
Schulen und das Universitdtsstudium erméglicht
werden. Ich habe eine kleine Addition gemacht und
festgestellt, dass von der Erziehungsdirektion Sti-
pendien im Betrage von 2,6 Millionen Franken aus-
gerichtet worden sind. Der Gesamtaufwand ist im
Bericht angegeben mit Fr. 3 166 000.—. Es sind
darin noch andere Stipendien eingerechnet, die ich
bei meiner Addition nicht beriicksichtigt habe. Nun
habe ich aber festgestellt, dass auch bei an-
dern Direktionen Stipendien ausgerichtet werden,
beispielsweise bei der Volkswirtschaftsdirektion.
Hier waren es 1289 Stipendien mit einem Gesamt-
aufwand von Fr. 649 656.—. Das ist nun etwas, das
mir weniger geféllt, weil es der Einheitlichkeit
entbehrt. Ich bin selber in einer Gemeindekom-
mission tdtig, die seit Jahren auf Grund eines
Reglementes Stipendien gewéhrt. Wir miissen dort
feststellen, dass sehr oft ungleiche Ellen angelegt
werden. Es gibt Fille, wo die eine Stelle noch
namhafte Beitridge ausrichtet, wihrend die andere
nichts gibt und umgekehrt. Es wird also nicht
das gleiche Bemessungssystem angewendet. Daraus
entstehen nun gewisse Ungerechtigkeiten. Es ist
mir ein Fall bekannt, wo zwei Angehérige einer
Familie auf zwei verschiedenen Wegen um ein
Stipendium nachgesucht haben und beide sehr un-
gleich behandelt worden sind. Im einen Fall wa-
ren die Eltern zu reich, im andern waren die 6ko-
nomischen Verhiltnisse bescheiden genug, um ein
Stipendium zu gewéhren. Das sind Erscheinungen,
die zu gewissen Unannehmlichkeiten fiihren, vor
allem in den kleineren Gemeinden. Ich habe mir
deshalb erlaubt, hier eine Bemerkung anzubringen,
die in der gleichen Richtung geht wie das Postu-
lat Kunz vom 8. September 1964, das am 3. No-
vember 1964 hier behandelt worden ist. Kollege
Kunz hat in diesem Postulat gewiinscht, dass man
im Sinne einer Zwischenlésung eine Koordinations-
stelle fiir das Stipendienwesen schaffe. Dieses Po-
stulat ist meines Wissens angenommen worden. Es
wiirde mich nun interessieren zu vernehmen, wie
man sich in bezug auf das Stipendienwesen eine
Koordination vorstellt. Ich bin mir bewusst, dass
es vielleicht nur eine Ubergangs- oder Teillésung
wire, wenn man versuchte, auf dem Gebiete des
Stipendienwesens eine Einheitlichkeit herbeizu-
fithren. Das Ubel liegt meines Erachtens an einem
ganz andern Ort, ndmlich darin, dass im Kanton
Bern das Erziehungswesen aller Sparten nicht
unter einer Direktion steht, sondern auf eine
ganze Reihe von Direktionen verteilt ist. Wir ha-

Tagblatt des Grossen Rates — Bulletin du Grand Conseil - 1966 46



364

ben das technische Bildungswesen bei der Volks-
wirtschaftsdirektion untergebracht, das normale
Erziehungswesen bis zur Universitit bei der Er-
ziehungsdirektion, das landwirtschaftliche Bil-
dungswesen bei der Landwirtschaftsdirektion, die
Schulung von Krankenpflegepersonal wiederum
anderswo usw. Es fragt sich, ob man hier nicht
etwas umschichten sollte, um zu einer Ld&sung
zu kommen. Von mir aus gesehen wire im Mo-
ment die Frage der Vereinheitlichung der Stipen-
dienpraxis vordringlich. Weil die Erziehungsdirek-
tion mit iiber 5000 Stipendiengesuchen den weit-
aus grossten Anteil aufweist, méchte ich vorschla-
gen, das Stipendienwesen ganz allgemein bei der
Erziehungsdirektion zusammenzufassen, um da-
durch eine einheitliche Regelung herbeizufiihren
und nicht etwa, um der Erziehungsdirektion mehr
Arbeit aufzuhalsen.

Hofmann (Burgdorf). Ich vermisse im Verwal-
tungsbericht einen Hinweis auf den Stand und die
Organisation der akademischen Berufsberatung
im Kanton Bern. Bei der Zunahme der akademi-
schen Ausbildungsmoéglichkeiten und bei der Zu-
nahme der moglichen akademischen Berufe wird
auch eine akademische Berufsberatung je lidnger
desto notwendiger. Es fehlen meines Erachtens in
unserem Kanton zurzeit fiir unsere jungen Leute
(Gymnasiasten und Progymnasiasten) geniigend
Moglichkeiten, um sich iliber die akademischen Be-
rufe eingehend orientieren und auf die Eignung
prifen zu lassen. Wir miissen uns bewusst sein,
dass es fiir jeden Studenten, der ein falsches Stu-
dium wihlt, eine gewisse menschliche Tragik be-
deutet. Wir miissen aber auch bedenken, dass die
Wahl eines falschen Studiums dem Staat wie den
Eltern hohe, vergebliche Ausbildungskosten verur-
sacht. Ich méchte deshalb den Herrn Erziehungs-
direktor fragen, welche Massnahmen die Erzie-
hungsdirektion auf dem Gebiete der akademischen
Berufsberatung vorsieht. Ich behalte mir nétigen-
falls vor, auf diesem Gebiete einen Vorstoss zu
unternehmen.

Prasident. Ich bin, offen gestanden, nicht im
Bild, ob wir bereits eine akademische Berusfbe-
ratung haben oder nicht. Wenn das nicht der Fall
sein sollte, hitte ich Herrn Dr. Hofmann ablduten
miissen, weil es etwas Neues wéire. Da ich aber
nicht sicher bin, habe ich ihn reden lassen.

Iseli. Ich werde Sie nur mit zwei Bemerkungen,
und dies nicht sehr lange, aufhalten.

Auf Seite 77 des Verwaltungsberichtes steht ein
Abschnitt, der sich mit der Koordination des
schweizerischen Schulwesens befasst. Dort lesen
wir den Satz: «Das Hauptgewicht wird dabei auf
die Abstimmung der Lehrpléne gelegt.» Zum vor-
aus mochte ich meiner Freude dariiber Ausdruck
geben, dass in dieser Richtung gearbeitet wird.
Es ist mir, wie vielen andern, bewusst, dass es
sich dabei vorldufig nur um eine erste Stufe han-
deln kann. In der heutigen Zeit des immer h&aufi-
geren Wohnortswechsels ist es je lidnger desto
notwendiger, das schweizerische Schulwesen zu
koordinieren, damit sich die Kinder nicht beim
Ubertritt in die Schule eines andern Kantons vor
eine ganz neue Situation gestellt sehen. Als logi-
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sche Folge davon sollte man auch von einer Ver-
einheitlichung der Schultypen zu reden beginnen.
Die Abstimmung der Lehrplidne ist ein erster
Schritt, dem jedoch der zweite Schritt wird fol-
gen miissen.

Meine zweite Bemerkung bezieht sich auf die
Lehrmittelkommission. Auf Seite 79 des Berichtes
wird rapportiert, dass fiir das Médchen-Handarbei-
ten ein neuer Lehrplan in Arbeit sei. Ich méchte
dabei der Hoffnung Ausdruck geben, dass dieser
Lehrplan dann tatsédchlich auf das Handarbeiten
ausgerichtet ist und nicht auf schéne Ausstellun-
gen.

Diibi. Ich bin hierher gekommen, um mich zum
gleichen Gegenstand zu dussern wie Herr Dr. Hof-
mann von Burgdorf. Ich bin auch in der Lage,
ihm Auskunft zu erteilen, wie es mit der akademi-
schen Berufsberatung im Kanton Bern steht. Auch
ich hitte mein Referat dhnlich begonnen wie er,
indem ich gesagt hitte, der Verwaltungsbericht
sei, wie gewohnt, sehr ausfiihrlich gehalten und
enthalte viel wertvolles Material, jedoch vermisse
man darin einen Abschnitt liber die akademische
Berufsberatung. Die Erklirung dafiir ist sehr ein-
fach: Es handelt sich dabei gar nicht um eine kan-
tonale Institution. Man ist sich heute allgemein
einig, dass die akademische Berufsberatung eine
der wirksamsten und besten Férderungsmassnah-
men fiir den akademischen Nachwuchs darstellt
und je lidnger desto mehr einer absoluten Notwen-
digkeit entspricht. Die akademische Berufsbera-
tung, wie eseigentlich schonder Name sagt, besteht
aus einer generellen und einer individuellen Be-
ratung. Meistens erfolgt parallel mit dem Bera-
tungsdienst auch eine exakte Untersuchung iiber
die Fahigkeiten und Neigungen der jungen Leute,
die ein akademisches Studium ergreifen wollen.
Dabei muss auch eine umfangreiche Dokumenta-
tion zur Verfiigung stehen. Es handelt sich um eine
Massnahme, die noch jung ist und die erstmals
vor 15 Jahren im Kanton Ziirich eingefiihrt wor-
den ist. Weil sich auch bei uns in Bern gezeigt
hat, dass Dutzende von Maturanden und angehen-
den Akademikern noch nicht wussten, welches
akademische Studium sie ergreifen sollen, haben
wir es als notwendig erachtet, diesen jungen Leu-
ten bei ihrer Wahl behilflich zu sein. Herr Dr. Hof-
mann hat bereits gesagt, dass es nichts Deprimie-
renderes gebe, als eine Matura im Sack zu haben
und nicht zu wissen, was man jetzt anfangen soll.
Frither kannte man bei der Berufswahl eine soge-
nannte Familientradition. Wenn der Vater Notar
war, so wurde es auch der Sohn usw. Heute ergrei-
fen jedoch immer mehr junge Leute aus Kreisen
und Stidnden ein akademisches Studium, wo keine
solche Tradition besteht. Fiir diese ist es natiirlich
viel schwieriger, eine akademische Berufswahl zu
treffen, weshalb wir ihnen behilflich sein miissen.
So haben wir im Jahre 1959 in Bern fiir unsere
Agglomerationsgymnasien einen solchen Bera-
tungsdienst eingefiihrt, weil es eine stddtische An-
gelegenheit ist, das heisst primér eine Angelegen-
heit der Gemeinden, die ein Gymnasium fiihren.
So wire es natiirlich auch Burgdorf offengestan-
den, dort auf dem Boden der Gemeinde eine ge-
wisse Initiative zu entwickeln, umso mehr, als die
Aufwendungen fiir die akademische Berufsbera-
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tung nach dem Mittelschulgesetz subventionsbe-
rechtigt sind, entsprechend den Aufwendungen fiir
die Betriebskosten, ndmlich mit 70 bis 90 Prozent.

Welche Erfahrungen haben wir nun damit ge-
macht? Wir haben gesehen, dass die Zahl der
jungen Leute, die wir beraten miissen, immer
grosser geworden ist. Im Jahre 1965 — die Zahlen
des laufenden Jahres stehen mir natiirlich nicht
zur Verfligung — hatten wir ungefdhr dreimal mehr
junge Leute als 1959, die sich an die akademische
Berufsberatung wandten und beraten liessen. Die-
ser Beratungsdienst ist in erster Linie fiir unsere
Gymnasiasten geschaffen worden im Einverneh-
men mit der Gymnasiumsleitung und unter deren
Mitwirkung. Nun kommen aber immer mehr auch
Leute in diesen Beratungsdienst, die kein Gymna-
sium besuchen und den sogenannten zweiten Bil-
dungsweg einschlagen wollen. Auch diese sollte
man irgendwo beraten kénnen. So gibt es zum Bei-
spiel kaufminnische oder technische Angestellte,
die Lust hétten, einen akademischen Beruf zu ergrei-
fen, jedoch nicht wissen, ob sie dazu in der Lage
sind und wie lange das Studium dauert. Die Univer-
sitdten erteilen diese Auskiinfte gewGhnlich nicht.
Es kommen auch viele Gymnasiasten aus Gemein-
den in unseren Beratungsdienst, die nicht Trager-
gemeinden von Gymnasien sind, vor allem aus dem
Oberland, und zwar etwa 5 pro Woche. Wenn
dieser stddtische Dienst auch mit 70 Prozent durch
den Kanton subventioniert wird, so sollte er doch
in erster Linie unseren Leuten zur Verfiigung ste-
hen. Darunter verstehe ich nicht nur die Gym-
nasiasten aus der Stadt Bern, sondern auch jene
aus der Agglomeration, fiir die das Gymnasium ge-
schaffen worden ist. Wir sehen nun keine Mog-
lichkeit, diesen Dienst fiir andere noch weiter
auszubauen. Man sollte, dhnlich wie in Bern, auch
andere Regionen und Gymnasien zusammenfassen,
um einen solchen Beratungsdienst zu schaffen.

Dazu kommt noch eines: Man benétigt hier sehr
viel Dokumentation. Man weiss dies aus den Er-
fahrungen von Zirich. Der Anfang der Dokumen-
tation ist bereits geleistet, so dass man nun sehr
gut koordinieren koénnte. Es wire zum Beispiel
moglich, das Material in Bern zu sammeln und
jenen abzugeben, die auch einen solchen Bera-
tungsdienst einfiihren wollen. Wir haben festge-
stellt, dass wir drei vollamtliche akademische Be-
rufsberater brauchen konnten - jetzt haben wir
deren zwei. Es ist oft nicht leicht, solche Leute
zu finden, da es Akademiker, wenn moglich mit
einem abgeschlossenen Spezialstudium, sein miis-
sen. Von diesen 3 vollamtlichen akademischen Be-
rufsberatern sollte einer als Dokumentarist aus-
gebildet sein, der das Material laufend sammelt.
Daneben benétigen wir natiirlich auch noch Hilfs-
personal. Fiir die andern Gymnasien wiren aber
ebenfalls 2 bis 3 Berater erforderlich. Es wére dies
ungefihr das richtige Verhéltnis, weil die Halfte
simtlicher Maturanden des Kantons Bern in der
Stadt Bern ausgebildet werden.

Ich wire nun froh, wenn der Kanton diesem
Problem seine Aufmerksamkeit schenken und mit-
helfen wiirde, die Initiative zu ergreifen gegeniiber
den andern Gemeinden, die ein Gymnasium fiih-
ren, um eine regionale akademische Berufsbera-
tung ins Leben zu rufen. Der Vollstindigkeit hal-
ber mochte ich noch erwédhnen, dass auch Biel so
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etwas wie den Anfang eines akademischen Bera-
tungsdienstes kennt. Dieser Dienst ist allerdings
nicht so gut ausgebaut wie derjenige in der Stadt
Bern. Herr Stadtprisident Stdhli von Biel hat mir
gesagt, ihr Berater stehe nicht ausschliesslich fiir
den akademischen Beratungsdienst zur Verfii-
gung. Damit mdéchte ich sagen, dass doch das Be-
diirfnis fiir alle andern Gymnasien mindestens im
gleichen Masse vorhanden ist wie fiir das Gym-
nasium Bern. Nach unseren Erfahrungen sind wir
auch zur Einsicht gelangt, dass es sich hier um
eine sehr dringliche Nachwuchsmassnahme han-
delt, die man férdern sollte. Wir mochten nun
nicht einfach von der Stadt Bern aus in den an-
dern Gemeinden die Initiative ergreifen; es scheint
uns vielmehr, im Interesse der Sache sollte der
Kanton hier bei der Koordination mithelfen, damit
mit der Zeit etwas geschaffen werden kann, das
dem ganzen Kanton zugute kommt, nidmlich ein
Netz akademischer Berufsberatungsstellen, wie
dies Herr Dr. Hofmann ebenfalls angeregt hat.

Kautz. Ein Votant hat mir die Frage bereits
vorweggenommen, die ich unterbreiten wollte. Sie
betrifft die Subventionierung der Lehrerwohnun-
gen. Ich glaube aber, dass es fiir den Herrn Er-
ziehungsdirektor wertvoll ist, wenn ich zu die-
sem Problem, das sich fiir die kleinen Gemeinden
stellt, auch noch etwas sage.

Auf Seite 79 des Staatswirtschaftsberichtes
konnten wir feststellen, welche Subventionen im
Jahre 1965 ausgeschiittet worden sind. Dabei sind
wir vielleicht etwas erschrocken, als wir sahen,
dass dort ein Betrag von 61 Millionen Franken fiir
die letzten Jahre zugesichert ist. Unter diesem Ein-
druck wire man vielleicht geneigt zu sagen: Hal-
tet ein, kommt jetzt nicht wieder mit einem neuen
Wunsch! Ich hatte jedoch Gelegenheit, mit Vertre-
tern kleiner Gemeinden zu reden, die mir samt und
sonders dasselbe sagten: Es sei schon, wie der
Staat die Schulhduser subventioniere; ein kleiner
Schonheitsfehler bestehe jedoch, indem die Leh-
rerwohnungen, die man notgedrungen bauen
miisse, nicht subventioniert wiirden. Fiir ganz
kleine und namentlich fiir abgelegene Gemeinden
stellt dies eine grosse Héarte dar. Es ist deshalb
winschenswert, dass wir ein Dekret verabschie-
den, das gerade solche Hirtefille ins Auge fasst
und mildert.

Horst. Ich mochte hinweisen auf Seite 78 des
Verwaltungsberichtes, wo dargelegt wird, wieviele
Schulhausbauten subventioniert worden sind und
welcher Betrag dafiir gesamthaft ausgerichtet wor-
den ist. Das ist alles gut und recht. Ich vermisse
jedoch in diesem Zusammenhang einen Hinweis
auf den Stand der Vorarbeiten in bezug auf die
Normalien. Sie wissen, dass gerade in den Gemein-
den die Normalien immer wieder zur Diskussion
stehen. Man sagt, die Normalien seien an den ho-
hen Baukosten der Schulh#duser schuld. Auf der
andern Seite soll meines Wissens eine Kommission
an der Arbeit sein, die diese Normalien zu tiberprii-
fen hat. Ob sie tatsédchlich an der Arbeit ist, weiss
ich nun nicht, da aus dem Bericht dariiber nichts
hervorgeht. Es wiirde mich deshalb interessieren
zu vernehmen, wieweit man in dieser Richtung ist.
Ich gebe zu, dass die Normalien fiir die hohen
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Kosten der Schulhausbauten nicht allein verant-
wortlich sind. Manchmal liegt die Schuld auch bei
den Gemeinden, ndmlich dann, wenn iiber die heu-
tigen Normalien hinausgegangen wird. Man sieht
auf dem Lande Beispiele, die einem den Eindruck
vermitteln, hier habe sich ein Architekt ein Denk-
mal setzen wollen, damit er spéter mit Stolz sei-
nen S6hnen erzihlen kann, er habe dieses Schul-
haus in dieser Grosse geschaffen. Man hat deshalb
schon letztes Jahr intensiv diskutiert, wie man
solchen iiberbordenden Begehren Einhalt gebieten
konnte. Diese Diskussion hat sich schlussendlich
zu einer Motion verdichtet, die hier im Rate ein-
stimmig erheblich erkldrt worden ist. In der Mo-
tion wird bekanntlich verlangt, die Subventionen
nach oben zu limitieren. Man hat sich auch iiber-
legt, wie man seinerzeit bei den Lehrerwohnungen
dieses Prinzip mit Erfolg angewandt hatte. Man
hat dort schlussendlich Fr. 80 000.— pro Wohnung
subventioniert. Zu Beginn war der Betrag tiefer
angesetzt; infolge der Teuerung musste er dann
schliesslich auf Fr. 80 000.— erh6ht werden. Wollte
eine Gemeinde mehr fiir eine Lehrerwohnung auf-
wenden, so wurden die Mehrkosten vom Staate
nicht subventioniert. In der Motion wird nun ja
auch verlangt, das Problem der Subventionierung
der Schulhausbauten nach dieser Richtung griind-
lich zu studieren. Nachdem seinerzeit eine Vor-
lage schon fiir diese Session in Aussicht gestellt
war, hitte ich nun gerne gewusst, wieweit die be-
treffenden Vorarbeiten gediehen sind.

Péquignot. A la page 104 du rapport de gestion,
il est dit que le projet de construction de la nou-
velle école normale de Porrentruy a di étre ren-
voyé pour complément de rapport. Je sais que ce
projet est maintenant prét & étre présenté au Grand
Conseil. I1 m’intéresserait cependant d’avoir quel-
ques précisions a ce sujet, et notamment de con-
naitre le programme de réalisation de cette im-
portante construction.

Kiener. Ich habe nur zwei kurze Bemerkungen
anzubringen. Die erste bezieht sich auf die Sei-
ten 101/102 des Verwaltungsberichtes, wo vom Fi-
lialseminar in Biel die Rede ist. Dieser Ausdruck
ist im Grunde genommen irrefithrend, da dieses
Seminar de facto selbstindig ist. Es ist heute auch
voll ausgebaut und bis auf eine Klasse bereits
zweireihig gefiihrt. Mir scheint, es wire nun an
der Zeit, dass die Regierung den definitiven Stand-
ort dieses Seminars festlegt, und zwar in Biel
nach dem Antrag der Seminarlehrerschaft. Biel ist
ein grosses Schul- und Kulturzentrum und bietet
so viele Vorteile, besonders auch bei der Rekrutie-
rung der Kandidatinnen, dass es unverstdndlich
wire, wenn man dieses Seminar von Biel wegneh-
men wollte.

Meine zweite Bemerkung betrifft das Verhéltnis
zwischen Knaben und Médchen in der Sekundar-
schule. Nach der Statistik der eidgendssischen
Volkszdhlung von 1960 sind im Kanton Bern in
den letzten Jahren durchschnittlich 200 bis 300
Knaben mehr geboren worden als Midchen. Aus
den Seiten 87 und 95/96 geht nun hervor, dass
die Erziehungsdirektion am 1. November 1965 fest-
gestellt hat, dass in sémtlichen Primar- und Se-
kundarschulen des Kantons, inklusive Progymna-
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sien, 64 186 Buben und 62 244 Méadchen unterrich-
tet worden sind, also ein Knabenmehr von 1942
oder, in Klassen zu 30 Schiilern umgerechnet, 65
Klassen mehr Buben. In der Sekundarschule wer-
den aber 11 657 Knaben und 12 724 Médchen aus-
gebildet, also haben wir hier ein Mddchenmehr von
1067 oder rund 35 Klassen. Man muss somit fest-
stellen, dass prozentual und absolut viel mehr
Médchen die Sekundarschulung erhalten als Bu-
ben. Es stellt sich nun die Frage, ob dies richtig
ist. Zeitigt dies nicht mit der Zeit ungiinstige
wirtschaftliche Folgen? Es ist sicher notwendig,
dass die Erziehungsdirektion dieses Problem priift.

Stihli. Ich mochte Herrn Grossrat Kiener be-
stens danken, dass er sich in bezug auf das Semi-
nar im Seeland fiir den Standort Biel eingesetzt
hat. In der Tat besteht dieses Seminar nun schon
das dritte Jahr. Die oberste Klasse ist einfach ge-
fiihrt, die beiden unteren doppelt. Ich glaube, sa-
gen zu diirfen, dass Biel beim Aufbau dieses Se-
minars auch einiges geleistet hat und namentlich
auch mit Lehrkréften aushelfen konnte. Im {ibri-
gen zeigt die Statistik ganz eindeutig, dass Biel
verkehrsmissig der giinstigste Standort ist, da es
fiir simtliche Schiilerinnen am leichtesten erreich-
bar ist. Aus diesem Grunde mochten wir Bieler
den Wunsch der Lehrerschaft nachdriicklich un-
terstiitzen, die entschieden und einstimmig dafiir
eintritt, dass Biel endgiiltig als Standort bezeich-
net wird. Ich wéire dem Herrn Erziehungsdirek-
tor und der Regierung dankbar, wenn sie in die-
sem Sinne entscheiden wiirden.

Kopp. Auf Seite 104 des Verwaltungsberichtes
steht etwas ausserordentlich Erfreuliches, ndmlich
unter dem Titel «Haushaltungslehrerinnensemi-
nar». Es ist hier eine Spalte beigefiigt worden, um
die Hilfeleistungen der Seminaristinnen darzustel-
len. 35 der angehenden jungen Lehrerinnen waren
in Ferienkolonien und haben wéhrend lingerer
Dauer als Kochinnen fiir die Verpflegung gesorgt.
Sie waren aber auch in 2060 Tagwerken auf
Bauernbetrieben, im Spitaldienst oder in Institu-
ten titig. Uberdies haben sie das ganze Jahr hin-
durch bald da, bald dort weitere Hilfe geleistet.
Es hat mich dies sehr gefreut, und ich méchte bit-
ten, der Leitung dieses Seminars auch den Dank
des Grossen Rates abzustatten, damit dieses Posi-
tivum nicht nur schlicht und einfach im Verwal-
tungsbericht erwihnt ist.

Auf der andern Seite habe ich es natiirlich be-
dauert, dass wir nicht mehr solche erfreuliche
Feststellungen im Verwaltungsbericht antreffen.
Es gibt viele andere Schulen mit #hnlichem Cha-
rakter, die vielleicht auch etwas nach dieser Rich-
tung getan haben, aber vermutlich nicht in einem
Ausmass, dass es im Verwaltungsbericht aufge-
fiihrt werden miisste. Es wire vielleicht zu begriis-
sen, wenn der Herr Erziehungsdirektor bei Gele-
genheit die librigen Seminar- und Schuldirektoren
darauf aufmerksam machen wiirde.

Es wire nicht gerecht, wenn man nicht zuge-
ben wiirde, dass man noch weitere dhnliche Bei-
spiele kennt. So weiss ich von der Gewerbeschule
Bern, dass sie gelegentlich eine gehérige Aktion
unternimmt, um irgend ein gutes Werk zu voll-
bringen.
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In einem abschliessenden kleinen Abschnitt von
7 Zeilen steht auf Seite 130 unter «Organisations-
fragen» ebenfalls eine Notiz, die einen mit Hoff-
nung erfiillen kann. Es ist dort zu lesen, dass
die kantonale Kunstkommission anrege, obligato-
rische Bauprozente auszuscheiden fiir Kunstwerke
in allen Staatsbauten. Das Herz lacht einem im
Leibe, wenn man aufs Land kommt und dort an
den Schulhiusern die schénen Kunstwerke wie
Fresken, Malereien und Plastiken sieht. Ich glau-
be, dass das Land der Stadt in dieser Beziehung
etwas voraus hat. Es wéire bestimmt angezeigt,
obligatorische Bauprozente fiir die kiinstlerische
Ausschmiickung staatlicher Neubauten festzule-
gen.

Im gleichen kurzen Abschnitt ist noch von einer
weiteren guten Idee die Rede, die auch verdient,
unterstrichen zu werden. Die Kunstkommission regt
an, einen kantonalen Kunstkredit zu dufnen. Ich
glaube, dass auch mancher Private zuhanden die-
ses Kredites etwas stiften wiirde, wenn der Kan-
ton voranginge. Ich wiinsche dieser Kommission
jedenfalls guten Erfolg.

Dem Votum von Herrn Kollega Iseli méchte ich
noch ein Wort beifligen. Er hat erwdhnt, dass ne-
ben der Vereinheitlichung der Lehrpléne, was sehr
wichtig und nur zu begriissen ist, auch die Verein-
heitlichung der Schultypen in Angriff genommen
und unterstiitzt werden sollte. Hier mochte ich
nun noch beifiigen: Vereinheitlichung der Lehr-
mittel. Ich habe im Bericht dariiber nichts vorge-
funden, glaube jedoch, dass auch diese Frage auf-
gegriffen werden sollte. Ich habe selber als Lehrer
ausserkantonale Lehrmittel ausprobiert und kann
nur sagen, dass kein Mensch dies gemerkt oder
reklamiert hitte, dass dies also in keiner Art und
Weise aufgefallen ist, so dass man ausserkantonale
Lehrmittel ohne weiteres unverdndert auch fiir
den Kanton Bern iibernehmen koénnte. Ich habe
meine Erfahrung auf dem Gebiete der Lesebiicher
gesammelt. Es liesse sich dies sehr wahrscheinlich
aber auch in bezug auf die Rechnungs-, Geogra-
phie- und Naturkundebiicher sowie weitere Lehr-
mittel machen, immer vorausgesetzt, dass die Ver-
einheitlichung der Lehrpléne voranschreitet. Ich
glaube, wir kénnten wesentliche Einsparungen er-
zielen, wenn wir gelegentlich ein ausserkantonales
Lehrmittel fiir den Kanton Bern i{iberndhmen.

Graf. Ce sont 3 objets qui me font descendre a
ce pupitre, mais dont deux ont été traités par-
tiellement ici. Le premier concerne le séminaire
de langue allemande prévu pour le Seeland et
qui doit étre construit soit a Bienne, soit & Lyss.
Je pense que le gouvernement aura de la peine a
me répondre aujourd’hui parce que les discussions
en cours entre Bienne et le canton ne sont pas
encore terminées. Je suppose qu’il appartiendra
au Grand Conseil de prendre position. Nous espé-
rons que Bienne pourra faire des propositions
telles que la construction de ce séminaire pourra
lui échoir.

Le deuxiéme objet est du méme ordre. Il s’agit
de I’école normale de langue francaise a Bienne.
Vous avez, par décision, fixé une école normale
de langue frangaise mixte a4 Bienne. Il serait in-
téressant, pour les autorités biennoises, de savoir
si ’on pense, pour un avenir plus ou moins proche,
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donner a Bienne la possibilité de loger cette école
normale de langue francaise ailleurs que dans les
batiments qu’elle occupe actuellement. La ville de
Bienne est bien disposée vis-a-vis du canton, mais
c’est tout de méme une anomalie de voir cette
ville, qui manque de locaux, offrir ses locaux au
canton. Et on peut se demander si celui-ci pense
sérieusement a la construction d'une école nor-
male de langue frangaise. Peut-étre que les deux
écoles normales, allemande et francaise, pour-
raient étre jointes. Je ne le pense pas, mais c’est
une question qui pourrait étre examinée.

Le troisiéme objet a trait a ce qu’a dit tout
a4 l'heure notre collégue, M. Staender. Il s’agit
des bourses. M. Staender faisant état du fait que
certains étudiants n’étaient pas traités sur le méme
pied que les apprentis, dans le canton, il propose
que l'on établisse des directives afin de régler
cette question. Il est difficile de mettre sous un
méme toit I’octroi de bourses pour les étudiants et
pour les apprentis. Ce qui a été dit par M. Gullotti
et par moi-méme au sujet de ’octroi de bourses
et de la coordination ne peut guére comprendre
a la fois ce qui est donné par l'instruction publique
et par I’économie publique, l'agriculture et I'hy-
giéne publique. Si une coordination doit inter-
venir, c’est surtout entre les trois départements:
économie publique, agriculture et hygiéne pu-
blique. En effet, les étudiants ou les éléves de nos
écoles moyennes supérieures ne recevant aucun
gain, n’ayant aucune possibilité de subvenir a leurs
besoins, il faut les traiter d’une fagcon différente
que les apprentis qui ont un salaire, aussi minime
soit-il. Je crois que vouloir attribuer le soind’accor-
der des bourses a la Direction de l'instruction pu-
blique serait une erreur. Je pense qu’il faudrait
laisser cela aux Directions de I’économie publique,
de l'agriculture et de I’hygiéne publique.

Schidelin. Auf Seite 96 des Verwaltungsberich-
tes lesen wir, es seien an Stipendien fiir Schiiler
hoherer Mittelschulen etwas mehr als 200 000
Franken ausgerichtet worden. Ich habe angenom-
men, dass hier die Stipendien inbegriffen seien
fir Mittelschiiler, die den sogenannten zweiten
Bildungsweg eingeschlagen haben, was nun aber
offenbar nicht zutreffen soll. Seinerzeit habe ich
ein Postulat eingereicht, das bezweckt hat, dass
vor allem Absolventen von Abendgymnasien, also
Schiiler, die sich auf dem zweiten Bildungsweg
befinden, durch den Staat unterstiitzt werden. Der
Herr Erziehungsdirektor hat dannzumal auf die
grosse Bedeutung des zweiten Bildungsweges hin-
gewiesen und erklirt, dass sich der Staat dieser
Sache annehmen wolle. Nun hatte der Staat sei-
nerzeit offenbar im Sinn, selber ein Abendgymna-
sium als staatliches Institut zu griinden. Das
konnte ich nicht ganz begreifen, da wir ja schon
tiber ein solches Institut auf privater Basis verfii-
gen. Bei der gegenwirtigen Geldknappheit im
Kanton muss man jedoch annehmen, dass ein
staatliches Abendgymnasium noch fiir lingere
Zeit nicht verwirklicht werden kann. Ich war des-
halb ausserordentlich erstaunt, als ich vernehmen
musste, dass der Kanton grundsitzlich an Absol-
venten privater Abendgymnasien — und andere
gibt es nicht — keine Stipendien ausrichtet. Das
steht in einem krassen Gegensatz zu den Ausfiih-
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rungen, die der Regierungsrat damals in bezug
auf den zweiten Bildungsweg gemacht hat. Wenn
man mir antworten sollte, die Verordnung vom
Oktober 1965 sehe das nicht vor, so muss eben
die Verordnung abgedndert werden. Es ist nicht
mehr als recht und billig, dass man den Absolven-
ten des zweiten Bildungsweges dieselbe Hilfe an-
gedeihen ldsst wie den andern Schiilern. Deshalb
wollte ich den Herrn Erziehungsdirektor fragen,
ob es wirklich zutreffe, was man mir zugetragen
hat, und ob wir erwarten diirfen, dass in einem
nichsten Verwaltungsbericht von seiten der Er-
ziehungsdirektion etwas iiber eine solche Hilfe
geschrieben wird.

Villard. En consultant le rapport de la Direction
de l'instruction publique, on s’apercoit que la liste
des décrets, des actes législatifs, des ordonnances
s’est considérablement allongée au cours des der-
niers temps de la direction de M. Moine. Il semble
bien que pour diverses questions il fallait arriver
en quelque sorte en gare avant le départ du con-
ducteur. Cela n’est pas allé sans quelques a-coups,
pour ne pas dire quelques grincements. Je pense
a certaines relations avec les représentants de la
corporation enseignante peu avant les décisions de
premiére importance. J’espére que des faits, que
j’estime regrettables, ne se produiront plus.

Comme instituteur primaire, je me vois obligé de
vous exprimer une certaine inquiétude a 1’égard
des décisions prises concernant la profession de
maitre primaire — on parle toujours tant de reva-
lorisation a cet égard —, et la derniére loi votée
est a notre avis (et c’est 1'avis de la plupart de
nos collégues, de langue francaise en tout cas) un
coup trés grave porté a la profession de maitre
primaire. Il serait essentiel que lorsque viendront
les décrets d’application de cette loi, il soit fait
usage de toute la prudence, de toute la patience,
de toute la souplesse nécessaires pour éviter que
Terreur soit aggravée. Il s’agit d’une atteinte
a la liberté, d’'une atteinte a une profession profon-
dément respectée depuis 1’école populaire.

D’autre part, j’aimerais savoir exactement quelle
est la situation actuelle de M. Ory. Est-il encore
directeur de I’école normale francaise de Bienne,
tout en étant directeur de I'office des relations
publiques? C’est une chose qu’il serait trés utile,
pour nous, enseignants biennois, de préciser. Je
suis obligé de donner une explication aussi breve
que possible. A deux reprises, lors de la votation
des deux derniéres lois, loi sur les traitements
et loi sur la formation du corps enseignant, il a été
impossible a notre section d’enseignantsde Bienne-
La Neuveville de s’exprimer dans la presse, alors
que cette année, sur d’assez larges colonnes, le
point de vue gouvernemental, dans la derniére
loi en tout cas, portait la signature de M. Ory. Si
I'on informe le citoyen, du point de vue gouver-
nemental, c’est clair, mais si on l'informe d'un
point de vue personnel, c’est autre chose. Voila la
question que je voudrais mettre au point.

En lisant le rapport de la direction concernant
les conférences d’inspecteurs, je vois: abaissement
de I’age pour l'instruction préparatoire. Je repense
aux votations qui ont été faites, notamment en
pleine guerre ou le peuple suisse s’est opposé au
caractére obligatoire de cette instruction prépara-
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toire. Que veut-on aujourd’hui en introduisant en
8°me année des obligations concernant certains
exercices physiques qui ne sont peut-étre pas ba-
sés sur un point de vue purement pédagogique?

Plusieurs députés ont parlé ici du probléme de
la coordination, coordination des plans d’études,
des mesures d’enseignement, etc. Fort bien. Cest
une nécessité que nous connaissons tous dans notre
métier pour avoir vu des cas d’enfants qui doivent
quitter un canton pour aller dans un autre. Mais
il me semble qu'un premier pas a faire, encore
plus urgent que cette coordination des plans d’étu-
des et des mesures d’enseignement, serait la coordi-
nation dans le domaine du commencement de I’an-
née scolaire. On assiste méme en Suisse aléma-
nique a un changement. Divers cantons, Lucerne,
Nidwald, Obwald, Uri, ont décidé le commence-
ment de 'année scolaire a 'automne, comme cela
se pratique dans la plupart des pays, et aussi dans
certains cantons romands. Je soumets cette ques-
tion & M. le Directeur, non pas en lui demandant
de nous donner son point de vue personnel, mais
en lui demandant s’il est possible de mettre cette
question a 1’étude dans le plus bref délai possible.

Fleury. La Direction de l'instruction publique
ne fut pas épargnée, je pense, au moment de I’ap-
plication des restrictions financiéres. Je parle ici
de certaines localités qui se sont trouvées dans
T'obligation de construire un batiment scolaire ou
de le transformer. Nous nous souvenons que l’an-
née derniére, M. Moine, alors directeur de l'ins-
truction publique, nous disait que, jusqu’a fin juil-
let 1966, 60 millions de francs de subventions de-
vraient étre versés par la Direction de l'instruc-
tion publique pour les diverses constructions. Cer-
taines communes n’ont pas encore pu recevoir l'in-
tégrité des subventions qui leur avaient été pro-
mises. Je voudrais donc demander 4 M. le Direc-
teur de l'instruction publique s’il est & méme de
nous renseigner sur cette question et si la Direc-
tion a pris des mesures bien déterminées quant aux
versements des subventions, afin d’éviter une
charge trop lourde pour ces communes dont cer-
taines se sont vues engagées a verser jusqu’a
Fr. 120.— a Fr. 150.— par jour comme taux d’in-
térét. Cela était trés lourd pour des communes a
revenus modiques.

Gobat. L’an dernier j’ai déposé une motion,
transformée en postulat en cours de discussion,
demandant que les petites écoles secondaires, cel-
les qui comptent moins de 3 classes paralléles,
soient mises au méme avantage financier que les
grandes écoles, si elles préparent avec succés leurs
éléves a suivre l’enseignement dispensé par un
gymnase. Ce postulat a été accepté par le Grand
Conseil.

Je me permets de demander & quoi en est I’étude
de la modification de loi qu'implique ’application
de ce postulat.

Hiberli. Ich spreche zu den Seiten 101 und 102
des Verwaltungsberichtes, wo iiber das Filialse-
minar Seeland in Biel berichtet wird. Nachdem be-
reits drei Herren Grossrite fiir Biel als Standort
votiert haben, méchte ich doch darauf aufmerksam
machen, dass man seinerzeit auch noch von Lyss
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gesprochen hat. Lyss ist eine Ortschaft, die fiir das
Seeland verkehrstechnisch ebenfalls ausserordent-
lich giinstig gelegen ist. Ferner haben wir von
Lyss die Zusicherung erhalten, dass die Gemeinde
das Land fiir dieses Seminar gratis zur Verfiigung
stellen wiirde. Das ist meines Erachtens ein wichti-
ger Punkt, der hier erwdhnt werden muss. Aus
dem Verwaltungsbericht ersehen wir weiter, dass
bereits Schiilerinnen aus Langenthal, Thun und
Bern nach Biel verwiesen worden sind. Das zeigt
uns also, dass Lyss mit seiner ausserordentlich
ginstigen Verkehrslage fiir diese Leute sicher
naher gelegen wire als Biel.

Ich glaube, dass man hier jetzt nicht abschlies-
send lber den Standort des Filialseminars disku-
tieren kann. Nach der grossziigigen Offerte von
Lyss, das Land gratis zur Verfiigung zu stellen,
verhilt es sich bestimmt so, dass die Situation in
bezug auf die finanziellen Auswirkungen wie auch
hinsichtlich der kulturellen Fragen genau gepriift
werden muss. Ich méchte deshalb den Herrn Er-
ziehungsdirektor bitten, bevor man voreilig den
Standort festlegt, auch noch iiber den Standort
Lyss zu diskutieren, um das Seminar am richtigen
und glinstigsten Ort zu plazieren. Ich mdéchte hier
nur erwihnen, dass die Einzugsgebiete des See-
landes und die Regionen von Biiren, Aarberg, Lau-
pen und Erlach doch wesentlich fiir den Standort
Lyss sprechen. Der Standort Biel wire einzig fiir
die Bielerseegegend vorteilhafter. Die grosse Kon-
stellation spricht aber immerhin fiir Lyss. Ich
mochte also den Herrn Erziehungsdirektor bitten,
das Problem genau zu priifen.

Rohrbach. Das Anliegen, das Herr Kollega Kopp
hier vorgebracht hat, veranlasst mich, noch ein
paar Worte zu sagen. Herr Kopp hat auf die Seite
79 des Verwaltungsberichtes Bezug genommen und
erklart, im Bericht der Lehrmittelkommission sei
von der Koordination der Lehrmittel nicht die
Rede. Als Mitglied der Lehrmittelkommission fiir
den deutschsprachigen Kantonsteil méchte ich nun
doch erwidhnen, dass wir stéindig an der Arbeit
sind und priifen, ob man nicht dieses oder jenes
Lehrmittel interkantonal koordinieren kénnte. Die
Erziehungsdirektion erteilt ja auch vor der Schaf-
fung eines neuen Lehrmittels jeweils den Auftrag,
zuerst abzukldren, ob nicht ein bestehendes Lehr-
mittel eines andern Kantons {ibernommen werden
konnte. Ich habe selber schon in Subkommissionen
fiir besondere Lehrmittel diese Abklarung vorge-
nommen, simtliche Lehrmittel eines bestimmten
Faches der ganzen Schweiz gesichtet und zum
Schluss manchmal feststellen miissen: Es besteht
halt dieser oder jener Grund, dass wir bei der
heutigen Organisation — denn die Lehrpléne bil-
den die Grundlage — nicht ohne weiteres auf ein
anderes Lehrmittel greifen konnen. Es verhilt sich
nidmlich nicht so, wie man dies gelegentlich von
nichtkompetenter Seite hort, dass ein Lehrmittel
schon allein aus dem Grunde besser sei, weil es
nicht im Kanton Bern hergestellt worden ist. Auch
das Umgekehrte trifft ndmlich zu. Auch andere
Kantone schauen, was wir im Kanton Bern ma-
chen. Besonders das Franzosischbuch «Je parle
francais» unseres friitheren Ratskollegen Anklin
wird in den Kantonen Basel-Land und Basel-Stadt
gebraucht und auch andere Kantone ziehen in Er-
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wégung, ob sie es nicht verwenden sollen. Man
geht in dieser Beziehung sogar noch weiter. Fiir
das Lehrmittel {iber das Madchenturnen, das kiirz-
lich im Kanton Bern herausgekommen ist, inter-
essiert sich ndmlich Kanada.

An der Erziehungsdirektorenkonferenz der Nord-
westschweiz ist auch vereinbart worden, eine Kom-
mission ins Leben zu rufen. Ich hatte die Ehre,
dort als Delegierter des Kantons Bern an der Sit-
zung teilzunehmen. Es betrifft die Kantone Basel-
Land, Basel-Stadt, Aargau, Luzern und Bern. Wir
versuchen hier, mit den Lehrmittel-Verwaltern
dieser Kantone soviel als moglich zu koordinieren.
Selbstverstidndlich sind die kleineren Kantone noch
mehr daran interessiert als wir, weil sich dort das
finanzielle Problem bei kleineren Auflagen noch
mehr stellt als bei uns.

Ich mochte noch eine kurze Bemerkung anbrin-
gen zur Seite 88 des Verwaltungsberichtes tiber
die Fortbildungsschulen. Wenn man in den Ver-
waltungsberichten der Jahre 1961 bis 1965 nach-
schaut, findet man bei den landwirtschaftlichen
und allgemeinen Fortbildungsschulen, mit gewis-
sen Variationen, meistens eine #hnliche Bemer-
kung, die ungeféhr darin zusammengefasst wer-
den kann, wie dies im vorliegenden Bericht wie-
derum steht: «Damit werden diese beiden Stief-
kinder wohl bald ein endgiiltiges Heim finden.»
Gemeint ist damit eine neue Unterstellung der
landwirtschaftlichen und der allgemeinen Fortbil-
dungsschulen. Vielleicht liegt der Grund fiir den
Riickstand auf diesem Gebiet darin, dass bisher
drei Direktionen (Erziehung, Landwirtschaft und
Volkswirtschaft) daran beteiligt waren. Wir wol-
len hoffen, dass wir die entsprechende Gesetzes-
vorlage bald erhalten, da es nicht zum Vorteil
der Fortbildungsschulen gereichen wiirde, wenn
dieses Problem léngere Zeit in der Schwebe bliebe.

Prisident. Herr Regierungsrat Kohler wird die-
sen schénen Strauss von Fragen, der ihm ange-
tragen worden ist, morgen beantworten.

Eingelangt sind folgende
Motionen

I

Der Regierungsrat wird beauftragt, eine Vor-
lage auszuarbeiten und dem Grossen Rate zur
Beschlussfassung zu unterbreiten, derzufolge das
Gesetz iiber die Volksabstimmungen und Wahlen
vom 30.Januar 1921 dahin abgedndert wird, dass
bei Grossratswahlen ein Kandidat sich nur in
einem Wahlkreis aufstellen lassen kann.

13. September 1966
Freiburghaus
und 19 Mitunterzeichner

II.

Le procédé actuellement en vigueur dans le
canton pour obtenir le permis de conduire pour
véhicules & moteurs est basé sur deux examens,
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a) un examen pratique de conduite,

b) un examen théorique oral sur les régles et
prescriptions routiéres.

Le Conseil-exécutif est invité a introduire la
possibilité pour I’éléve conducteur de subir 'exa-
men théorique soit oralement, soit par écrit,
comme cela se pratique dans certains cantons.

13 septembre 1966
Wisard
et 18 cosignataires

(Zur Erlangung des Fiihrerausweises sind im
Kanton Bern zwei Priifungen erforderlich:

a) eine praktische Fahrpriifung,
b) eine theoretische, miindliche Priifung tiber
die Verkehrsregeln und -vorschriften.

Der Regierungsrat wird eingeladen, den Fahr-
schiilern zu erméglichen, die theoretische Priifung
entweder miindlich oder schriftlich zu bestehen,
wie dies in gewissen Kantonen der Fall ist.)

III.

Ein Ergebnis der letzten Grossratswahlen hat
Anlass gegeben zu einem Vorstoss auf Abénde-
rung des Wahlgesetzes (Motion Freiburghaus).
Ein ernsthaftes Revisionsverfahren sollte indessen
nicht bei einer zufillig aktuell gewordenen Einzel-
frage stehen bleiben. Es wiére u. a. in diesem Zu-
sammenhang zu iiberpriifen:

1. Die Abschaffung der Listenverbindung, wel-
che geeignet ist, das verfassungsmadssig vor-
geschriebene Proporzsystem zu verfdlschen.

2. Die Aufhebung der Moglichkeit, dass eine
Partei mehrere Listen im gleichen Wahlkreis
aufstellt, um so mehr Kandidaten vorzuschla-
gen als Sitze zu vergeben sind.

3. Die Einfilhrung des bewéhrten Systems des
amtlichen Versandes ausseramtlicher Wahl-
listen.

Der Regierungsrat wird beauftragt, bei der Ab-

fassung einer allfilligen Revisionsvorlage auch
diese Punkte zu beriicksichtigen.

14. September 1966
Abbiihl
und 4 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Postulate

I

Im Amt Schwarzenburg geht der Strassenbau
nur sehr zégernd vonstatten. Mit grosser Besorg-
nis miissen wir feststellen, wie das endlich in Ent-
wicklung stehende Dorf Schwarzenburg und das
Gebiet des ganzen Amtes der vielen noch vorhan-
denen Staubstrassen wegen umfahren wird.

(14. September 1966)

Besonders dringlich ist der Ausbau der Stras-
sen

— Waldgasse-Riedstétt

— Albligen-Lanzenh&dusern

— Guggersbach—Kalkstétten.

Der Regierungsrat wird ersucht, jede Moglich-
keit zu priifen, wie der Strassenbau im Amt
Schwarzenburg beschleunigt werden kann.

14. September 1966
Binggeli
und 5 Mitunterzeichner

II.

Im Interesse

— einer gesunden Gemeindeautonomie

— einer klaren Aufgabentrennung
Kanton und Gemeinden

— einer wirtschaftlichen und sparsamen Ver-
wendung der 6ffentlichen Gelder

— eines geordneten Staatshaushaltes

wird der Regierungsrat eingeladen, die gesetz-
lich festgelegten Beitrédge (Subventionen) zu iiber-
priifen und dem Grossen Rat Vorschldge iiber
mogliche Einsparungen mit den dafiir notwendi-
gen Gesetzesdnderungen zu unterbreiten.

14. September 1966

zwischen

Kistli (Bolligen)
und 5 Mitunterzeichner

III.

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Gestal-
tung des jdhrlich wiederkehrenden Staatsverwal-
tungsberichtes im Sinne einer Modernisierung zu
iiberpriifen. Es sollte eine Ubereinstimmung in
der Gliederung mit der Staatsrechnung, die Ver-
wendung graphischer Darstellungen und eine Ver-
minderung nicht allgemein interessierender Aus-
fiihrungen angestrebt werden. Aufbau und Um-
fang wiren in die Uberpriifung einzubeziehen.

14. September 1966
Hachler
und 8 Mitunterzeichner

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende

Schriftliche Anfragen
I

Der Regierungsrat wird um Auskunft iiber fol-
gende Fragen gebeten:

1. Wieviele Gemeinden des Kantons besitzen be-
reits ein Baureglement?

2. Ist der Regierungsrat nicht auch der Auffas-
sung, dass moglichst in allen Gemeinden ein
solches Reglement geschaffen werden sollte?
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3. Koénnte der Regierungsrat allenfalls fiir Ge-
meinden, die liber kein eigenes Baureglement
verfiigen, Weisungen erlassen, die sich auf
den Bau von Schweine- und Hiihnermastan-
lagen beziehen (Art. 684 ZGB)?

13. September 1966
Baumberger

II.

Le nouveau décret concernant la procédure d’oc-
troi des permis de batir du 9 septembre 1966, entré
en vigueur le 1°f juillet 1966, contient tant de pres-
criptions nouvelles qu’il est a prévoir des diffé-
rences d’appréciation dans les exigences posées
aussi bien pour obtenir le permis de batir selon
I’article 1 que selon l'article 2.

Aussi, afin d’éviter des inégalités de traitement
suivant les districts et les communes, serait-il in-
diqué que des directives applicables a I’ensemble
du canton soient établies.

Le Conseil-exécutif partage-t-il cet avis et est-
il disposé a faire édicter de telles prescriptions
dans le délai le plus bref?

13 septembre 1966
Péquignot

(Das seit 1. Juli 1966 giiltige Dekret betreffend
das Verfahren zur Erlangung von Baubewilligun-
gen vom 9.Februar 1966 enthilt so viele neue
Vorschriften, dass fiir die Erfordernisse zur Er-
langung der Baubewilligung sowohl geméss Ar-
tikel 1 als auch gemiss Artikel 2 eine verschieden-
artige Anwendung vorauszusehen ist.

So wire es denn gegeben — um in den Amts-
bezirken und Gemeinden eine unterschiedliche Be-
handlung zu vermeiden — fiir den gesamten Kan-
ton anwendbare Richtlinien aufzustellen.

Ist der Regierungsrat dieser Auffassung, und ist
er bereit, unverziiglich solche Vorschriften zu er-
lassen?)

III.

In einem mit «Sz» gezeichneten Artikel wusste
die Tageszeitung «Der Bund» am 9. Juli zu berich-
ten, dass sich der damals in Witzwil inhaftierte
Pierre Annen von der Demonstration in Ins di-
stanziert habe. Diese Behauptung hat sich seither
eindeutig als falsch erwiesen. Uber die Informa-
tionsquelle machte «Der Bund» die folgende An-
gabe: «Diese Information verdanken wir, auf An-
frage, einem Angestellten der Strafanstalt Witz-
wil».

In einem Schreiben vom 13. Juli antwortete Di-
rektor Loosli auf eine Anfrage von Herrn Wilhelm
Rihs, Lehrer in Biel: «Wie der Unterzeichnete hat
auch unser Mitarbeiter im Gesprich nie ein Hehl
aus der von Pierre Annen eingenommenen Stel-
lung gemacht». Demgemiss miisste angenommen
werden, dass sowohl Herr Direktor Loosli als auch
einer seiner Mitarbeiter angebliche Aussagen
eines Hiftlings weiterverbreitet haben.
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In einem zweiten Schreiben vom 20.Juli ant-
wortete Herr Direktor Loosli auf eine weitere An-
frage von Herrn Rihs: «So viele Pfarrherren wie
gegenwairtig sah Witzwil noch nie. Diese haben
vermutlich auch die Ausserungen von Pierre An-
nen ausgeplaudert». Gemiss diesem zweiten
Schreiben miissten also nicht mehr Anstaltsan-
gestellte, sondern besuchende Pfarrer fiir die
Fehlinformation verantwortlich gemacht werden.

Der Regierungsrat wird in diesem Zusammen-
hang um die Beantwortung folgender Fragen er-
sucht: Sind Angestellte einer Strafanstalt erméch-
tigt, angebliche oder tatsichliche Aussagen von
Hiftlingen ohne deren Wissen und Erlaubnis wei-
terzuverbreiten? Bestehen in dieser HinsichtRicht-
linien oder Vorschriften, die beachtet werden miis-
sen? Genligen die Bestimmungen zum Schutze der
Gefangenen vor Falschinformationen, welche in
der Offentlichkeit, vor Gericht oder in den per-
s6nlichen Beziehungen Schaden zufiigen kénnten?

13. September 1966
Schwander

IVv.

Seit einiger Zeit plant der Kanton eine Umfah-
rungsstrasse fiir die Gemeinde Wattenwil.

Ein von Herrn Oberingenieur Freudiger vor-
gelegter Plan fiir dieses Projekt befriedigt den
Gemeinderat von Wattenwil nicht. Durch die ge-
plante Linienfiihrung werden zu viele kleine
Grundstiicke durchschnitten.

Der Gemeinderat hat deshalb dem Oberinge-
nieurbiiro II den Vorschlag unterbreitet, die Um-
fahrungsstrasse bis Blumenstein auf der rechten
Seite der Giirbe zu fiihren.

Dem zunehmenden Verkehr, insbesondere dem
Sonntagsverkehr nach und vom Oberland, ist der
3 km lange Engpass durch das Dorf Wattenwil
nicht mehr gewachsen.

Ist der Regierungsrat bereit, diese Frage noch-
mals zu priifen und dariiber Auskunft zu geben,
wann diese dringende Umfahrungsstrasse ausge-
fiihrt werden soll?

14. September 1966
Schweizer (Wattenwil)

Gehen an die Regierung.

Schulhiiuser in Bolligen, Zweisimmen,
Guggisberg, Orpund und Konolfingen; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 191 bis 196;
franzosische Beilage Seiten 194 bis 198)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber diese Geschifte Grossrat Ischi, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
legten Antrige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Tagblatt des Grossen Rates — Bulletin du Grand Conseil — 1966 47



372

Ausbau der Stadt- und Universitiitsbibliothek

(Beilage 17, Seite 195;
franzosische Beilage Seite 197)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
iiber dieses Geschift Grossrat Ischi, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf der vorge-
legte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Schulhausbauten in Niederbipp,
Gadmen und Sigriswil; Beitrige

(Beilage 17, Seiten 196 bis 198 und 200 bis 201;
franzosische Beilage Seiten 198 bis 200
und 202 bis 204)

Namens der vorberatenden Behoérden referiert
iiber diese Geschifte Grossrat Wiithrich, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antréige diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Schulhausanlagen mit Lehrerwohnungen
in Liitzelfliih; Beitrag

(Beilage 17, Seiten 198 und 199;
franzosische Beilage Seite 201)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
tiber dieses Geschift Grossrat Wiithrich, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission. Ferner sprechen
dazu die Grossrite Wyss und Lerch. Ihnen ant-
wortet Erziehungsdirektor Kohler, worauf der vor-
gelegte Antrag gutgeheissen wird.

Schulhausanlagen in Miinster; Beitrag

(Beilage 17, Seite 201;
franzosische Beilage Seite 204)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
Uber dieses Geschéft Grossrat Delaplace, Mitglied
der Staatswirtschaftskommission, worauf der vor-
gelegte Antrag diskussionslos gutgeheissen wird.

Schulhausbauten in Miinchenbuchsee,
Erlach und Langnau i. E.; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 226 bis 229;
franzosische Beilage Seiten 228 bis 232)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber diese Geschéfte Grossrat Diirig, Mitglied der
Staatswirtschaftskommission, worauf die vorge-
}iegten Antrége diskussionslos gutgeheissen wer-

en.

(14. September 1966)

Schulhiiuser in Krauchthal, Kehrsatz, Bern
und Urtenen; Beitriige

(Beilage 17, Seiten 231 bis 237,
franzosische Beilage Seiten 234 bis 240)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber diese Geschifte Grossrat Mischler, Préisident
der Staatswirtschaftskommission, worauf die vor-
gelegten Antrége diskussionslos gutgeheissen wer-
den.

Schluss der Sitzung um 16.50 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard



(15. September 1966)

Zehnte Sitzung

Donnerstag,den 15.September 1966,
9.00 Uhr

Vorsitzender: Prasident Hadorn

Die Priasenzliste verzeigt 184 anwesende
Mitglieder, abwesend sind 16 Mitglieder, wovon
mit Entschuldigung die Herren Barben, Braun-
schweig, Burri (Bern), Cattin, Frutiger, Gigandet,
Kohler, Krahenbiihl, Nahrath, Thomann, Trach-
sel, Winzenried, Wiirsten; o hn e Entschuldigung
abwesend sind die Herren Gassmann, Grimm,
Kistli (Ostermundigen).

Verwaltungsbericht der Erziehungsdirektion
fiir 1965

(Fortsetzung; siehe Seite 361 hievor)

Kohler, Directeur de I'instruction publique, rap-
porteur du Conseil-exécutif. J’exprime d’abordes
mes vifs remerciement a MM.les députésDelaplace
et Ischi qui furent les délégués avisés de la Com-
mission de ’économie publique. Je leur sais surtout
gré de la peine qu’ils se sont donnée pour perce-
voir les problémes importants qui se posent a
notre direction. Je suis reconnaissant a M. Ischi
d’avoir aussi sérieusement examiné la situation
actuelle et future de 1'Université. Il a parfaitement
raison d’affirmer que les problémes qu’elle pose et
qui concernent aussi bien le peuple, le parlement que
T'exécutif, comptent parmi nos préoccupations es-
sentielles du moment. A noter que le canton de
Berne n’est pas le seul a subir un tel état de fait.
C’est le cas de tous les cantons universitaires et de
tous les pays. Les dépenses qu’'imposel’évolution ac-
tuelle, les besoins nouveaux en équipements, en
locaux, en enseignants et en instruments iront de
plus en plus s’accroissant. La Direction de l'ins-
truction publique a dressé un plan financier a
long terme basé sur les dépenses extraordinaires
et ordinaires & prévoir dans l’avenir. Il démontre
a I’évidence que 1'Université serait au-dessus des
possibilités du canton, n’était-ce 1’aide financiére
et substantielle de la Confédération.

Nous vivons maintenant en régime transitoire
qui nous vaut une participation de la Confédé-
ration de 6 millions pour 1966, 9 millions pour
1967 et 12 millions en 1968. Le rapport Labhardt,
auquel on a fait allusion au cours du débat et dont
nous reconnaissons le bien-fondé pour I’avoir con-
trélé avec nos propres comptes, prévoit dans les
années a venir une dépense globale de 1 milliard
de francs au degré universitaire suisse.
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A raison de !¢ pour l'université de Berne, dé-
duction faite des besoins du Polytechnicum, la
dépense prévisible sera de 140 millions a par-
tir de 1975. De cette somme, la Confédération
devrait théoriquement couvrir la moitié, c’est-
a-dire 70 millions. Mais on est loin d’en avoir la
cgrtitude. Par conséquent, notre plan finan-
cier se doit d’étre prudent, raison pour laquelle
nous n’avons pu faire intervenir dans nos
prévisions qu'un montant de recettes fédérales
de 20 millions. Il ne fait pas de doute que
toute notre politique universitaire comporte des
modifications d’ordre structurel que nous avons
d’ailleurs mises a l'étude. Cela implique une
étroite collaboration entre Direction de linstruc-
tion publique, rectorat et facultés et nous ne dou-
tons pas qu’elle aboutira & des solutions ration-
nelles et supportables. Dans le contexte des char-
ges futures, des voix se sont élevées pour opérer
des économies, économies avec lesquelles nous
sommes d’accord, mais non pas a tout prix. Jamais,
nous ne pourrions nous préter 4 une amputation,
a une mutilation de I'Université. Il ne nous parait
en effet pas pensable d’envisager, comme certains
I'ont préconisé, la suppression de I'une ou l’autre
faculté.

Quant a la rationalisation de son exploitation,
nous la croyons possible. Nous nous y emploie-
rons dans toute la mesure de nos possibilités.

Je suis tenu de répéter 'enssentiel de mes dé-
clarations d’hier 8 MM. Wyss et Lerch, a savoir
que les prestations en nature (logement, bois et
jardin), ceci pour répondre & M. Fankhauser, par-
tie intégrante du salaire des institeurs sous 1’an-
cienne loi, ont été supprimées par la nouvelle loi.
Elles ont été remplacées par un supplément de
salaire moyende fr.2000.—, en moyenne aumoment
de I'élaboration delaloi,actuellement defr.2500.—
si I'on tient compte de l’allocation de renchérisse-
ment. Les nouvelles dispositions éliminent I’obliga-
tion pour les communes de mettre des logements
a la dispositiondu corps enseignant. Celles qui sont
propriétaires d’appartements sont en droit de de-
mander un loyer raisonnable. Il est pourtant pré-
vu pour les petites communes obérées et géogra-
phiquement prétéritées, de les mettre au bénéfice
de subventions avec effet rétroactif, et cela d’ac-
cord avec la Direction des finances, moyennant le
nouveau décret en préparation.

C’est avec intérét que nous avons pris acte des
déclarations de M. Fankhauser en ce qui concerne
T'encouragement a la littérature bernoise, littéra-
ture de langues allemande et francaise. Il est dans
les intentions de la commission de donner un cer-
tain relief au prix littéraire, quitte & en limiter
le nombre en faveur de la qualité des oeuvres.
Nous n’avons pas du tout la prétention de riva-
liser avec les prix francais ou les salons parisiens,
mais nous avons l'impression que dans cette direc-
tion il y a une certaine revalorisation a faire.

Nous reconnaissons avec M. Staender certaines
anomalies dans les critéres servant a déterminer
les bourses selon la formation des bénéficiaires.
Nous sommes préts a entreprendre des pourparlers
avec les directions intéressées afin d’éviter des
inégalités flagrantes. Il faudra néanmoins toujours
tenir compte des facteurs de capacité financiére
des parents, de I’éloignement des centres scolai-
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res ou d’apprentissage, des dépenses inhérentes
aux éléves ou a la formation. Nous suivrons cette
affaire avec la plus grande attention.

Nous ne pouvons que rejoindre M. Diibi dans
les explications qu’il a fournies en réponse a I'in-
terpellation de M. Hofmann en ce qui concerne
T'office d’orientation pour les études universitai-
res. En effet, la ville de Berne a créé son propre
office, dont elle a assuré un certain temps a elle
seule le financement. Mais dés 1963, cet office
vit avec l'aide substantielle du canton. Son but:
orienter les gymnasiens vers des études conformes
a leurs aptitudes et au plan d’étude et en évitant
aussi un encombrement des carriéres universitai-
res avec les pertes pour ’Etat que cela comporte.
Nous sommes préts a faciliter la création d’office
régionaux semblables. L’organisation reste a dé-
finir en accord avec les recteurs de gymnases et
I'office actuel.

Nous sommes d’accord pour le principe avec
M. Iseli lorsqu’il revendique 1’harmonisation in-
tégrale des différents systémes scolaires canto-
naux. Mais I'expérience a néanmoins démontré —
les interventions a ce propos, notamment celle de
M. Villard en sont une nouvelle preuve — que l'on
ne peut réaliser un tel plan que par étape et avec
beaucoup de prudence. Il existe déja des orga-
nes de coordination: entre autres la conférence
des diriecteurs de l'instruction publique qui su-
pervise les travaux des sous-commissions régio-
nales, la conférence des secrétaires des directions
d’instruction publique qui a pour tiche la synchro-
nisation des plans pratiques. Sont actuellement en
discussion: I'harmonisation des plans d’études des
Iére qu VI®me année, pour le calcul, la langue ma-
ternelle, éventuellement les langues étrangeéres
qui obligent des adaptations en ce qui concerne
I’examen d’entrée aux écoles secondaires.

Je crois pouvoir affirmer que le travail dans ces
organisations se fait avec sérieux et clérité. Je
ne manquerai pas de leur faire état des suggestions
de M. Iseli.

M. Horst, fort de ses expériences comme mem-
bre de la commission d’économie publique, vou-
drait connaitre quelle est la politique envisagée
en matiére de constructions scolaires. Je puis lui
déclarer que nous procédons, conjointement avec
la Direction des finances et des Travaux publics,
a une étude approfondie pour limiter les cotts
de construction. Cette étude est en voie d’ache-
vement. D’ores et déja on peut se prononcer sur
deux possibilités. La premiére: elle se résume a la
préfabrication, la normalisation, la standardisa-
tion. Ces solutions auraient pour conséquence
P'uniformisation de la construction pour tout le
canton, une limitation, sinon 1’élimination des ar-
chitectes, ’adjudication a quelques grandes entre-
prises spécialisées, la meanance de disparition de
nombre de petits artisans.

I1 s’agit en d’autres termes d’une politique d’Etat
qu’il faudra définir. Il faudra aussi apprécier les
conditions juridiques que cela impliquerait, no-
tamment en ce qui concerne I’abandon partiel de
T’'autonomie communale.

La deuxiéme: délimitation a un montant ration-
nellement déterminé, de la subvention a forfait
par unité de classe (comme on a pratiqué autre-
fois pour les logements du corps enseignant). Cette
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solution aurait le mérite de la clarté, de la simpli-
cité. Elle fixerait les obligations de I’Etat, sans ap-
pel possible. Libre & la commune, réserve faite
des dispositions sur la construction des maisons
d’école surtout pour les communes au bénéfice
du fonds de compensation financiére, de faire les
investissements qu’elles jugeraient utiles. Sans
aucun préjudice pour les décisions & venir, il nous
parait pour linstant que cette solution serait la
plus opportune.

M. Péquignot voudrait connaitre le programme
de construction de la nouvelle école normale de
Porrentruy qui permettra de libérer ses locaux ac-
tuels en faveur de l’école cantonale qui vit a
I’étroit et dans des conditions de plus en plus ine-
tables.

Selon les décisions prises, le projet sera soumis
au Grand Conseil en novembre prochain. Entre-
temps, la commission parlementaire chargée d’étu-
dier le projet aura pris position. L’arrété populaire
sera probablement soumis au peuple au début de
I’année prochaine, de sorte que les travaux pour-
raient démarrer au printemps 1967, si tout se déroule
selon les prévisions. Dés lors, I’acheminement des
travaux se ferait, a vue humaine, sans interruption.
Le projet prévoit: les locaux nécessaires a l’en-
seignement de 4 classes a I’Ecole normale, les 3 clas-
ses d’application qui font I’objet d’une entente avec
la commune de Porrentruy et a qui en revient la
charge financiére, le home destiné a I'internat et
le logement du directeur.

MM. Kiener, Stdhli, Hiberli et Graf se sont in-
quiétés du siége définitif de 1’Ecole normale de
langue allemande du Mittelland. M. Graf désire
connaitre les décisions du Conseil-exécutif en ce
qui concerne les futurs locaux de la nouvelle Ecole
normale de langue francaise de Bienne.

M. Héberli a plaidé la cause de Lyss, alors que
ses collégues se sont résolument prononcés en fa-
veur de Bienne.

Pour ce qui est de I’Ecole normale de langue
allemande, deux localités se sont effectivement
mises sur les rangs. L’une et 'autre ont offert 5
possibilités immobiliéres (terrains et batiments).
Les deux éventualités, Lyss ou Bienne, ont été re-
tenues en principe et ont fait I’'objet d’une étude
particuliére par le bureau d’architecture, auteur
du projet de Langenthal. Une fois connus les in-
vestissements nécessaires et I’analyse économique
pratique et fonctionnelle, il sera possible au gou-
vernement de se prononcer. Certaines données du
probléme sont encore a fournir par la ville de
Bienne. Je dois a la vérité de dire que selon les
conclusions provisoires des experts techniques et
des milieux pédagogiques intéressés, en regard
aussi aux dépenses supputées, Bienne semble ’em-
porter.

Quant a I’Ecole normale de langue frangaise,
ses assises dépendent précisément de la décision
qui sera prise pour I’Ecole normale de langue alle-
mande. Car il se peut en effet que les deux établis-
sements puissent cohabiter. Dans ce cas, la solu-
tion prévue des Prés Ritter n’entrerait plus en
ligne de compte pour des raisor:s d’exiguité des lo-
caux et des terrains. Dés lors, tout se tient. Nous
sommes les premiers & souhaiter 1’accélération des
études préliminaires qui dépendent pour l'instant
de I'attitude des autorités biennoises.
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Les revendications de M. Kiener concernant la
proportion supérieure relative et absolue des filles
par rapport aux garcons dans les Ecoles secondai-
res appellent un examen approfondi. Il porte en
lui tout un contexte sociologique. Il ne nous est
par conséquent pas possible de lui fournir une ré-
ponse circonstanciée et immédiate.

Nous partageons entiérement ’avis de M. Kopp.
I1 apprendra avec satisfaction que non seulement
I’Ecole normale ménageére de Berne fait un effort
louable d’aide sociale. Nous connaissons des cas
ou les éléves de Thoune, par exemple, ou du Mar-
zili, effectuent des stages pendant leurs vacances
dans des familles de paysans, dans des hopitaux
et des homes a vocations différentes. Une telle atti-
tude mérite tout notre encouragement. Nous som-
mes préts a intervenir dans ce sens, surtout en-
vers les écoles normales de gargons, qui ne font
pas les mémes efforts dans ce domaine.

Nous sommes également d’accord avec M. Kopp
d’encourager les arts. Nous sommes totalement ac-
quis au principe. Nous rejoignons deux objectifs: le
développement culturel et les moyens d’existence
des artistes (un Etat s’honore en le faisant, 1’his-
toire est 1a pour le prouver). L’Etat, avec la com-
mission des beaux-arts, réalise entiérement ce pos-
tulat dans ses propres établissements et il a déja
consenti des sommes considérables.

Quant au voeu de M. Kopp, je suis prét a l’ac-
cepter pour étude, tout en sachant que M. Kopp
n’ingnore pas que pour les écoles en général l'ini-
tiative revient aux communes et que par consé-
quent il leur appartient en quelque sorte de faire
le nécessaire dans cette direction.

M. Schéidelin revendique l'octroi de bourses aux
étudiants de «la deuxiéme voie de formation»,
c’est-a-dire en faveur de ceux des étudiants qui
se préparent a la maturité par des cours privés
ou des voies paralléles. Pour le principe, il a rai-
son. Des études sont actuellement en cours a notre
direction. La solution comporte néanmoins pas
mal de difficultés qui apparemment semblent in-
existantes. Elles tiennent surtout au degré de com-
pétence et & divers facteurs dans la formation. Im-
plicitement, cela comporte certaines précautions
qui dépendent essentiellement de la valeur de l’en-
seignement.

Cela étant dit, je puis donner l’assurance a
M. Schédelin que nous rechercherons la solution
objective voulue.

En complément a la réponse donnée a la simple
question de M. Villard, je puis lui fournir les
précisions suivantes: A notre demande, un pre-
mier avant-projet de décret nous a été soumis par
les deux présidents de la commission du brevet;
MM. Kl6tzli et Steiner. Leurs propositions ont été
soumises a deux groupes de travail, présidés res-
pectivement par M. Muller, directeur du sémi-
naire de Thoune, et M. Guéniat, directeur de
T’Ecole normale de Porrentruy. Dés que nous se-
rons en possession de leurs rapports, nous sou-
mettrons le dossier & une commission d’experts
extra-parlementaires dont feront partie des délé-
gués de la conférence des inspecteurs, des direc-
teurs des Ecoles normales, des commissions des
Ecoles normales, des commissions du brevet, des
colléges des maitres des Ecoles normales, de la
société des instituteurs bernois. Les adversaires de
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la loi eux-mémes auront voix au chapitre. Pour
I’essentiel des préoccupations en ce qui concerne
I'application du décret, je puis rassurer M. Villard
en lui garantissant que tout sera mis en oeuvre
pour la rendre non seulement intéressante, mais
attractive.

Toujours pour répondre a M. Villard, je dirai
que M. Ory est encore au bénéfice d’'un mandat
directorial a titre provisoire et a titre partiel. Je
dois a la vérité de préciser qu’il avait demandé lui-
méme a étre relevé de ses fonctions lorsqu’il fut
appelé a 1'Office des relations publiques. En sa
qualité de premier directeur de l'institution, de sa
connaissance des problémes particuliers a un tel
établissement logé provisoirement, avec une
grande partie d’'un corps enseignant travaillant
partiellement dans l’établissement, il fut appelé
a garder ce poste qu’il partage, pour des taches
bien déterminées, avec d’autres collégues. C’est
évidemment une situation qui ne saurait se pro-
longer indéfiniment. Quant aux articles de presse
— mis en cause par M. Villard — & l'occasion de la
consultation populaire relative a la nouvelle loi
sur la formation du corps enseignant, ils ont été
signés par M. Ory lui-méme. Ce que l'on peut
en tout cas déclarer, c’est qu’ils n’ont pas été ins-
pirés ni revendiqués par la Direction de I'instruc-
tion publique.

M. Villard a agité un vieil objet de divergence
dans notre pays en ce qui concerne le début de
I’année scolaire que, pour sa part, il voudrait en
automne. Une commission fédérale a procédé a des
études approfondies et elle a rassemblé une docu-
mentation compléte. Son rapport a été transmis a
la conférence des directeurs de l'instruction pu-
blique entre les mains desquels il est encore. Si I’on
veut véritablement faire oeuvre progressiste en ce
domaine, encore faut-il une coordination aussi
compléte que possible avec tous les cantons suis-
ses. Dés lors, il faut attendre les conclusions des
chefs de linstruction publique de qui dépend, pour
des facilités de procédure a tout le moins, le sort
de l'uniformisation recherchée. Je signale, et cela
pour autant que je sois bien renseigné, que la so-
ciétédes instituteursbernois, comme aussila société
suisse des institeurs ne paraissent pas precisément
de chauds partisans de cette transformation.

Je n’ai pas la prétention d’apprendre a M. Vil-
lard que l'instruction préparatoire n’est pas obli-
gatoire. Elle se donne dés la 9%™e année scolaire.
S’il a été recommandé aux communes de l'intro-
duire & partir de la 8*™¢ année, c’est précisément
pour des raisons de coordination, pour nous aligner
en quelque sorte sur ce qui se fait dans les autres
cantons. Il y a une autre raison que je souffle
a M. Villard, c’est aussi pour bénéficier des subven-
tions de la Confédération. Au demeurant, il s’agit
uniquement d’exercices de gymnastique qui n’ont
absolument rien de militaire. Dés lors, aucun
risque de jeunes phalanges paramilitaires, si ché-
res a d’autres régimes.

M. Gobat a abordé un sujet difficile pour des
raisons de principe et qui tend a faire bénéficier
toutes les écoles secondaires de subventions iden-
tiques. Les pourparlers engagés aupres de la Di-
rection des finances ne sont pas encore terminés.
Il ne m’est dés lors pas possible de donner une
réponse définitive, si ce n’est que je suis cette
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affaire de trés prés. M. Gobat estime indiqué que
les écoles lésées, préparant aussi des futurs gym-
nasiens — bien que n’ayant pas 3 classes paralléles
— devraient bénéficier de subventions a tout le
moins proportionnelles au nombre de leurs éléves
candidats a la maturité. Il s’agit donc d’appré-
cier jusqu’a quel point les écoles intéressées peu-
vent faire valoir I’équivalence des prestations pré-
vues par le législateur. La difficulté, M. Gobat ne
I'ignore pas, réside dans les critéres sélectifs et la
proportion des éléves appelés a accéder au gym-
nase.

M. Fleury s’inquiéte des conséquences pour les
communes a la suite de l'arrété qui veut que le
paiement des subventions pour la construction de
batiments scolaires soit différé de plusieurs an-
nées dans certains cas. Je comprends parfaitement
son souci pour avoir porté des responsabilités dans
une commune intéressée a ce probléme. Nous
sommes les premiers, & la Direction de l'instruc-
tion publique, & étre touchés par ce regrettable
état de choses. Il nous occasionne d’énormes com-
plications. Il tient a des difficultés financiéres, a
une crise de trésorerie qui se généralise, hélas de
plus enplus,non seulementdansle canton de Berne
— voyez le riche canton de Zurich — mais aussi sur
le plan de la Confédération, et dans d’autres pays.
Il faut espérer que le nouveau plan financier en
voie de préparation permettra de revenir sur cet
état de choses. C’est notre voeu, non seulement
parce qu’il apporterait un certain dégel dans le
subventionnement des batiments scolaires, mais
encore pour l’ensemble de la politique financiére
de I’Etat. C’est & mon grand regret les seules dé-
clarations que je puis faire pour le moment.

M. Rohrbach a apporté une note réaliste aux
problémes de la coordination des moyens d’en-
seignement. Il a évidemment fait ses expériences
en sa qualité de membre de la commission. En
tout état de cause, seule la collaboration harmo-
nieuse avec les autres cantons permettra d’at-
teindre des résultats. Or, cette collaboration fonc-
tionne. Elle a déja donné des résultats par 1'utili-
sation commune de certains ouvrages. Pour la
question des écoles complémentaires agricoles, sou-
levée par M. Rohrbach, je puis 'informer que le
projet de loi est en travail et qu’il sera incessam-
ment soumis a la direction. Il atteindra ensuite
les circuits normaux de la procédure.

Je crois avoir répondu pour l’essentiel a toutes
les questions qui m’ont été posées a cette tribune.
Si je devais avoir omis quelque chose, vous 1'attri-
buerez a la jeunesse de ma charge. En tout cas, je
me tiens a la disposition de tous ceux qui vou-
draient avoir des compléments d’informations.

Genehmigt.

Tarif in Strafsachen; Abiinderung der Dekrete
vom 14. September 1944 und 14. November
1961

(Siehe Nr. 21 der Beilagen)

Graf. Le projet de modification de décret que
nous vous présentons est une simplification des
émoluments en matiére pénale. Il avait été décidé
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en sontemps que,dans les procédures pénales,si le
montant de I'amende ne dépassait pas fr. 10.—, il
serait demandé un émolument de fr. 0.50. Plus
tard cet émolument avait été porté a fr. 1.—. En
1961, un droit de timbre ayant été instauré, cet
émolument n’a pas été augmenté. Les frais pou-
vaient aller de fr. 2.50 a fr. 3.—. Mais, vous le
savez, le droit de timbre a été supprimé, si bien
qu’il ne resterait plus qu'un émolument modique
a percevoir, soit fr. 1.—. Si I'on demande fr. 3.—,
Pon retire ainsi autant que précédemment avec
le timbre. Or, d’apres les décisions qui seront pri-
ses sur le plan fédéral et suivant lesquelles des
amendes modiques pourront étre percues directe-
ment par les polices, sans passer par les tribu-
naux, ces émoluments peuvent étre supprimés.

Nous vous proposons donc ’acceptation de cette
modification.

Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung
Abschnitte I und II

Angenommen.

Titel und Ingress

Angenommen.

Schlussabstimmung

Fiir Annahme des

Dekretsentwurfes Einstimmigkeit

Organisation der Justizdirektion ; Abéinderung
des Dekrets vom 4. Mai 1955

(Siehe Nr. 22 der Beilagen)
Eintretensfrage

Graf. La modification qui vous est proposée ici
n’est pas d’une importance déterminante. Cepen-
dant, elle a son utilité. Il s’agit de ceci: La Cour
supréme, de par l'organisation des tribunaux de
1909, a I'obligation de surveillerla gestion des auto-
rités et des fonctionnaires inférieurs de l’ordre
judiciaire. Cette Cour supréme s’acquitte de ce
travail au mieux de ses possibilités, mais cette
surveillance lui devient de plus en plus difficile.
Une commission avait été instituée pour cette sur-
veillance, mais le travail n’est pas simple. On vous
propose aujourd’hui de désigner les deux inspec-
teurs qui sont déja en fonction et qui devront
s’occuper également de la surveillance des autori-
tés et des fonctionnaires inférieurs de 'ordre judi-
ciaire. Ces deux inspecteurs seraient responsables
vis-a-vis de la Cour supréme. Légalement, les
choses sont en ordre. Pratiquement, il y aura possi-
bilité de faire un travail plus efficace. Financiére-
ment, il n'’y a pas de répercussion, puisque ces
deux inspecteurs sont déja nommés.

Nous vous proposons ’acceptation de cette mo-
dification.
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Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung
Abschnitte I und II

Angenommen.

Titel und Ingress

Angenommen.

Schlussabstimmung

Fir Annahme des

Dekretsentwurfes Einstimmigkeit

............

Dekret iiber die Organisation der Gerichtshe-
hérden im Amtsbezirk Aarwangen

(Siehe Nr. 23 der Beilagen)
Eintretensfrage

Graf. Vous avez regu a ce propos un rapport du
Conseil-exécutif treés détaillé et qui vous expose
la situation dans son ensemble, situation qui n’est
pas trés simple, mais dont vous avez pu prendre
connaissance. Je la résumerai ainsi: Jusqu’en 1958,
il y avait a Aarwangen un seul juge. A ce mo-
ment-la Konolfingen a obtenu deux juges de dis-
trict et 'un s’est occupé partiellement des affaires
que devait liquider le district d’Aarwangen. Un
postulat de M. Hiirzeler a été accepté par le Grand
Conseil, postulat en fonction duquel il était envi-
sagé de créer un deuxiéme poste de juge dans le
district d’Aarwangen. Le fait qu’'un juge de dis-
trict aille dans un autre district pour rendre la
justice peut présenter certains inconvénients du
point de vue politique et des citoyens. Vu ces in-
convénients, la Cour supréme a voulu savoir s’il
y avait nécessité de créer un deuxiéme poste de
juge dans le district d’Aarwangen. Jusqu’a présent
cela ne paraissait pas nécessaire. Aujurd’hui, avec
l'augmentation des affaires dans chacun des
districts, la nomination dans le district d’Aar-
wangen d’un deuxiéme juge est justifiée. Vous
avez vu dans le rapport que, d’aprés des cal-
culs trés approfondis, il a été constaté que selon les
districts un plus grand nombre d’affaires pou-
vaient étre traitée. Mais en conclusion on doit
s’apercevoir que pour le district d’Aarwangen il
est nécessaire maintenant de créer un deuxiéme
poste de juge. Dans certaines circonstances ce deu-
xiéme juge pourrait disposer d’'un peu de temps,
auquel cas on l'appellerait pour aller donner un
coup de main dans les autres districts. Vous voyez
que selon l’article 1€7, 4®™e alinéa, «le dernier élu
des deux présidents est en outre tenu de se char-
ger sans rémunération spéciale d’affaires d’autres
districts. La Cour supréme arrétera les détails de
cette activité supplémentaire.»

La Direction de la justice vous propose I'entrée
en matiére et 'acceptation a 'unanimité.
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Das Eintreten wird ohne Gegenantrag beschlos-
sen.

Detailberatung
§§ 1 bis 4

Angenommen.

Titel und Ingress

Angenommen.

Schlussabstimmung

Fiir Annahme des

Dekretsentwurfes ............ Einstimmigkeit

Ischi. Die Bevolkerung des Amtsbezirks Aar-
wangen wird mit grosser Genugtuung vom Be-
schluss, den Sie soeben gefasst haben, Kenntnis
nehmen. Ich danke Ihnen herzlich, dass Sie die-
sem unbefriedigenden Zustand, den wir seit Jah-

ren hatten, ein Ende bereitet haben.

Verwaltungsbericht der Justizdirektion
fiir 1965

Schorer, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Der Verwaltungsbericht ldsst erken-
nen, dass diese Amtsstelle ein vielseitiges Gebiet
zu bearbeiten hat. Kollege Stauffer und ich haben
mit dem Justizdirektor und seinen engsten Mit-
arbeitern gesprochen und haben Einblick in die
ortlichen Bedingungen erhalten, unter denen sich
die Rechtspflege im Kanton abspielt. Wir haben
drei Amtshéuser besucht, deren Geféngniseinrich-
tungen sehr unterschiedlich sind. Sie wissen, dass
man seit Jahren wiinscht, zu einer einheitlichen
Loésung zu gelangen. Das lésst sich nur erreichen,
indem man ein paar Amtshiuser umbaut und
einige ersetzt.

In den Fragen, die die eigentliche Verwaltung
betreffen, arbeitet die Justizdirektion dauernd mit
den Gerichten zusammen. Im tibrigen besteht
strenge Gewaltentrennung. Die Gerichtspréisiden-
ten unterstehen der Aufsicht durch das Oberge-
richt, die Amtsschaffner unterstehen als Grund-
buchverwalter der Justizdirektion. Die Zusam-
menarbeit hat sich immer gut bewidhrt. Heute ha-
ben Sie beschlossen, einen Inspektor zu beauf-
tragen, gerade fiir die Justizdirektion, aber gleich-
zeitig auch fiir das Obergericht, die Erhebungen
bei den einzelnen Amtsbezirken zu machen.

Die Hauptaufgaben unserer Justizdirektion kann
man in drei Gruppen gliedern: Gesetzgebung, Ver-
waltung, Aufsichtstitigkeit. Ich erlaube mir, bei
einzelnen Punkten auf den heutigen Stand zu ver-
weisen, also ein wenig iliber den Bericht fiir das
Jahr 1965 hinauszugehen.

Die Justizdirektion muss die sogenannte Justiz-
gesetzgebung selber entwerfen und vorlegen. Das
ist namentlich alles, was von der Prozessordnung
bis zu den Tarifen und Zeugenvergiitungen die
Abwicklung der Gerichtsbarkeit betrifft. Wir ha-
ben heute verschiedene derartige Dekrete behan-
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delt. Ein paar wichtige Fragen gesetzgeberischer
Art sind in Vorbereitung. Ferner haben wir eine
Motion Bratschi. In einem Dekret iiber die Abfas-
sung von Leumundsberichten wird gesagt werden,
wer Leumundsberichte abgeben kann, wann dies
zu geschehen hat und nach welchen Gesichtspunk-
ten sie abzufassen sind. Sie wissen, dass eine Mo-
tion lber die Abédnderung von Artikel 13 der
Staatsverfassung hingig ist, mit dem Begehren,
man mochte die Wahlbarkeit in den Grossen Rat
auf 20 Jahre hinabsetzen, also auf die Volljahrig-
keit. — Die bernische Zivilprozessordnung muss
ebenfalls entsprechend einiger parlamentarischer
Eingdnge abgedndert werden. Es stellt sich das
Problem, ob man dieses Gesetz total revidieren
wolle. Diese Frage ist noch nicht entschieden. Vor-
gesehen ist die Neuregelung der Streitwertgrenze,
die zwangsweise Durchfiihrung und Zulassung der
Blutprobe als Beweismittel; ferner soll der Arti-
kel 132 des Einfiihrungsgesetzes zum Zivilgesetz-
buch, betreffend Steigerung, geéndert werden. Es
fragt sich, ob man nicht noch wesentliche andere
Punkte &ndern wolle, zum Beispiel die Frage der
Zustandigkeiten. — In bezug auf das Verwaltungs-
rechtspflegegesetz haben wir die Frage aufgewor-
fen, ob man das Versicherungsgericht in die Ver-
waltungsrechtspflege einbauen wolle. Ich erinnere
daran, dass man beim Dekret iiber die Fiirsorge-
erginzungen von den Verwandtenbeitréigen redete.
Wollen wir das weiterhin beim Statthalter lassen
oder den Gerichtsprisidenten als zustidndig er-
klaren? Diese und andere Fragen stellen sich. Es
wird sich auch fragen, ob es richtig sei, fiir eine
grosse Menge von Rechtsfragen immer noch das
Dreistufensystem zu haben, dass man also beim
Gerichtsprisidenten anfangen muss, obschon man
beim Bundesgericht aufhéren kann. — All die Fra-
gen werden grundsétzlich iliberpriift, insbesondere
vom Gesichtspunkt aus, ob man eine Gesamtrevi-
sion durchfiihren oder nur einzelne Punkte revi-
dieren wolle.

Das Gerichtsorganisationsgesetz wird umfang-
missig namhafte Anderungen erfahren. Man wird
notwendigerweise die Zahl der Obergerichtssup-
pleanten von acht auf zehn erh6hen miissen.

Wichtiger ist die Frage, wie kiinftig die Vor-
aussetzungen fiir die Wahl der Gerichtsschreiber
zu bestimmen seien. Heute wird das bernische An-
walts- oder Notariatspatent verlangt. Das hat zur
Folge, dass nicht mehr alle Stellen besetzt werden
kénnen. Wollen wir auswirtige Patente gelten
lassen, oder wollen wir eventuell, wie es in bezug
auf die Lehrer gemacht wurde, auswirtige Juri-
sten sich durch eine Priifung ausweisen lassen, ge-
stiitzt auf die sie dann als Gerichtsschreiber ge-
wihlt werden kénnten?

Der verstorbene Kollege Arni hat gefragt, ob
man nicht Bezirksjugendidmter schaffen wolle. Das
wére sicher sehr dienlich. Aber die Justizdirek-
tion ist der Meinung, man miisse es den einzelnen
Gemeinden tiiberlassen, ob sie verbandsweise so
etwas einfiihren wollen.

Ebenso muss der Wunsch nach Einsetzung von
Jugendrichtern abgelehnt werden. Der Jugend-
richter ist der Gerichtspriasident. Nun hat man
sich aus guten Uberlegungen gesagt, eigentlich
sollte man besondere Gerichtspriasidenten haben,
damit sie sich in die Fragen der Jugendrechts-
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pflege vertiefen konnen, womit man eine gewisse
Sicherheit habe, dass gleichgelagerte Fille auf glei-
che Weise erledigt wiirden. Man hat den Gedan-
ken aufgegriffen, ob man nicht einzelne Gerichts-
préisidenten einfach fiir diese Aufgaben auswiéhlen
wolle, so dass zum Beispiel in Bern der Gerichts-
prasident Nr. 6 alle Jugendanwaltssachen behan-
deln wiirde; im Jura wéire es vielleicht der Ge-
richtsprisident Nr. 2, von Moutier, im Emmental
wire es vielleicht der von Langnau oder Trach-
selwald. Damit hitte man das Ziel erreicht und
miisste nicht neue Amtsstellen schaffen. — Ich
mochte in diesem Zusammenhang auf die Zusam-
menstellung «Der gesetzliche Jugendschutz im
Kanton Bern» hinweisen. Ich habe seinerzeit in
einer Schriftlichen Anfrage gewiinscht, das sei zu-
sammenzuziehen. Dem wurde rasch entsprochen.
Ich danke der Justizdirektion, namentlich dem
Verfasser, Fiirsprech Kistler, frither Vorsteher des
Jugendamtes, fiir die rasche Erledigung der Ange-
legenheit bestens.

Uber die eigentliche Verwaltungstitigkeit ist
hier mit dem, was sich aus dem schriftlichen Ver-
waltungsbericht ergibt, nichts beizufiigen. Die so-
genannte nicht strittige Gerichtsbarkeit wird ent-
weder durch die Justizdirektion abgewickelt oder
von ihr uberpriift. Ich erwdhne das Vormund-
schaftswesen, die Kindesannahme, die Miindiger-
kldarung, die Stiftungsaufsichten, die Erbschafts-
sachen usw.

Zur Aufsicht mochte ich vielleicht noch darauf
hinweisen, dass jahrlich jedes Richteramt in bezug
auf die hingigen Félle und die Griinde, die dort
geltend gemacht werden, wenn Fille sehr lange
pendent sind, Giberpriift wird. Man darf der Schnel-
ligkeit der Erledigung kein allzu grosses Gewicht
beimessen. Anderseits diirfen die Gerichtsfalle na-
tiirlich nicht verschleppt werden. Sie horten, dass
nach dem neuesten Dekret die Berichte und Aus-
wertungen auch dem Obergericht zugute kommen
werden.

Zum Grundbuchrecht: Durch die Giiterzusam-
menlegungen, die ein paar Jahre beanspruchen, er-
gab sich die Frage, wie iliber den Boden, der in
die Regulierung einbezogen wird, wihrend der
Dauer des Verfahrens verfiigt werden konne.

Wir sehen aus dem Bericht auch, wie wichtig
die Jugendrechtspflege ist. Sie hat sich im Kan-
ton mit der Zeit in die Breite entwickelt. Ich weiss
aus Erfahrung und aus dem Kontakt, den man
durch die Staatswirtschaftskommission nehmen
konnte, dass das Amt des Vorstehers des kantona-
len Jugendamtes durch Herrn Dr. Lehmann vor-
ziiglich besetzt ist. Er geht mit Eifer und Herz an
die Sache heran, hat ein grosses Geschick, kann
die Leute dariiber aufkldren, um was es geht und
kann so manchen Widerstand beseitigen. Bedauer-
lich ist, dass die Beteiligten, namentlich die Eltern,
den Wert der Massnahmen oft verkennen und so-
gar Widerstand leisten.

Wir stellen mit Genugtuung fest, dass die Ver-
fehlungen von Jugendlichen im Kanton zuriickge-
gangen sind. Wir hoffen, das sei nicht nur Zufall.

Der Zustand der Amtshéuser ist unterschiedlich.
Das Amtshaus Bern muss ersetzt werden. Dieser
Beschluss kann als endgiiltig betrachtet werden.
Die Zusténde im dortigen Geféngnis sind fast tra-
gisch. Man hat fast Angst, das Gebdude stiirze ein,
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darf gar nicht daran denken, was in einem Brand-
fall geschehen wiirde. Die hygienischen Einrich-
tungen — ich will nicht mehr sagen — kommen fast
jedes Jahr zur Sprache. Anfangs August glaubte
man, das neue Amtshaus werde dort gebaut wer-
den, wo vorher das Tierspital war. Es fragt sich
nur, woher das Geld nehmen. Bei der Eingliede-
rung nach Dringlichkeit spielt auch der Kosten-
punkt eine Rolle. Dieser Neubau aber ist drin-
gend.

Aarberg sollte einen Umbau erhalten, der eine
bessere Raumausniitzung ermoglichen wiirde. Das
Gefidngnis wiirde ersetzt und zeitgemiss gestaltet.
Es gibt nachher einen Durchblick auf die Kirche,
und das schone Stadtbild von Aarberg wird mit
der Durchfiihrung des Projektes, das ein bekann-
ter Berner Architekt machte, gewinnen.

In Erlach wiren wir a jour. Das Amthaus ist
noch nicht sehr alt, entspricht in jeder Hinsicht
den neuzeitlichen Anforderungen.

Man hat sich immer wieder gefragt, ob es unbe-
dingt notig sei, dass in den grossen Bezirksverwal-
tungen wie Bern alles in einem einzigen Haus
untergebracht wird, oder ob das Gefdngnis, der
Untersuchungsrichter und der urteilende Richter
nicht an verschiedenen Orten sein konnten. Ich
habe diese Frage verschiedentlich aufgeworfen. Po-
lizei und Justizdirektion lehnen diese ortliche
Trennung ab, weil der Betrieb zu umsténdlich
wire, wenn Untersuchungsrichteramt und Geféng-
nis nicht am gleichen Ort wéiren.

Die Justizdirektion dient auch allen iibrigen Di-
rektionen. Sie muss jeden Rekursentscheid vorbe-
reiten, muss ihren Antrag stellen, der an die Ge-
samtregierung geht.

Wir erhielten den Eindruck, dass die Justizdi-
rektion liber einen sehr guten Stab von Mitarbei-
tern verfiigt und dass diese nicht nur unter sich,
sondern auch mit den verschiedenen Bezirksver-
waltungen sehr gute Beziehungen und Zusammen-
arbeit pflegen.

Unser Dank richtet sich fiir das Jahr 1965 an
Regierungsrat Tschumi und fiir die Auskiinfte und
die Fithrung sowie den Einblick, der unserer De-
legation gegeben wurde, an Regierungsrat Jaberg.
Ich bitte ihn, den Dank an seine Mitarbeiter auf
der Justizdirekion weiterzugeben. Im Namen der
Staatswirtschaftskommission beantrage ich Thnen,
den Bericht zu genehmigen.

Kautz. Es ist etwas gefdéhrlich, hier der Mei-
nung eines Juristen entgegenzutreten. Sie werden
sagen: Lehrer bleib bei Deiner Schule. — In bezug
auf die Schaffung von Jugendgerichten bin ich
nicht gleicher Auffassung wie der Sprecher der
Staatswirtschaftskommission. Gemaiss Seite 18 des
Verwaltungsberichtes wiinscht der jurassische Ju-
gendanwalt, dass fiir den Jura spezielle Kollegial-
gerichte geschaffen werden, die die Jugendlichen
zu beurteilen haben. Die Begriindung ist die, es
werde immer schwieriger, die Jugendlichen zu be-
urteilen, man miisse das einem speziellen Gericht
iiberlassen. Ich kam zum Schluss, dass die Schaf-
fung eines oder mehrerer Jugendgerichte auch fiir
den ilibrigen Kantonsteil wiinschbar wére. Mir sind
Fille bekannt, wo die Jugendanwaltschaft mit der
Beurteilung viel zu lange zugewartet hat. Ich will
nicht sagen, welche Stelle es war. Ein Beispiel:
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Ein Diebstahl kam im Sommer 1965 zutage. Der
Polizeirapport datiert vom Januar 1966, die An-
frage des Jugendanwaltes iliber das Verhalten des
Schiilers datiert vom September 1966. Es ist anzu-
nehmen, dass die Beurteilung im Winter erfolgen
werde und dass sie im néchsten Sommer, also nach
zwei Jahren, er6ffnet werde. — In einem andern
Fall sind verschiedene Jugendliche in ein Sexual-
vergehen einbezogen worden. Dort dauerte es an-
derthalb Jahre, bis von der Jugendanwaltschaft
ein Urteil vorhanden war. — Von der Lehrerschaft
aus gesehen ist das besonders listig, wenn es sich
um Primarschiiler oder Sekundarschiiler handelt.
Man weiss, dass etwas passiert ist und eine Sank-
tion ergriffen wird. Wenn das ein halbes Jahr oder
ein Jahr auf sich warten lidsst, denken die Schii-
ler, es sei nichts passiert. Bei Erwachsenen ist es
weniger schlimm, wenn etwa drei Vierteljahre bis
zur Aburteilung verstreichen. Bei Jugendlichen
aber ist diese Verschleppung vollstédndig falsch. Die
Schiiler erhalten dann keine gute Meinung von den
Amtsstellen. Vielleicht hat vorher der Lehrer eine
strenge Beurteilung in Aussicht gestellt. Gerade
in den angefiihrten Fillen waren dann nachher
die Urteile sehr milde. Dann haben die Schiiler die
Auffassung, der Jugendanwalt sei weniger streng
als der Lehrer, der Erstere sei ein lieber Pappi. —
Auch ist es nicht nétig, dass ein Bericht, den ein
Lehrer iiber seinen Schiiler abgibt, nachher vom
Jugendanwalt dem Schiiler vorgelesen wird. Der
Jugendanwalt stellt dem Lehrer ja vorher in Aus-
sicht, der Bericht werde streng vertraulich be-
handelt. Solche Vorkommnisse sind nicht in Ord-
nung. — Es geht mir hauptséchlich um die spedi-
tive Arbeit. Wenn es der Justizdirektor wiinscht,
bin ich bereit, die Falle mit Namen zu nennen. Ich
nehme aber an, er sei schon im Bild.

Die Schaffung spezieller Jugendgerichte ist der
wohlwollenden Priifung wert. Ich bitte den Ju-
stizdirektor, das zu tun.

Fleury. En qualité de membre de la Commission
de justice, je me permets de préconiser une nou-
veauté dans la question des tribunaux. Plus la den-
sité des affaires augmente, plus il me semble judi-
cieux de constituer un tribunal spécial des assuran-
ces, et de revoir par ailleurs les attributions du
tribunal de commerce. De ce fait, on pourrait as-
surer une plus forte liquidation des affaires et di-
minuer le temps des procés qui durent souvent
trop longtemps.

Je voudrais savoir, de la part de M. le directeur
de la justice, si ces réalisations sont possibles.

Jaberg, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich danke dem Berichterstatter,
Herrn Grossrat Dr. Schorer, bestens fiir die aner-
kennenden Worte, die er meinem Amtsvorgénger,
der wahrend des Berichtsjahres der Justizdirek-
tion vorstand, und dem Personal ausgesprochen
hat. Ich danke auch fiir die, wie mir scheint, in
allen Teilen positive Wiirdigung der Tétigkeit der
Justizdirektion im abgelaufenen Jahr. Ich werde
den Dank gerne an meinen Vorgidnger und an
meine Mitarbeiter weiterleiten. Ich war selber
wiahrend dieser Zeit nicht im Spiel und habe da
weder Verdienste zu ernten noch das Gegenteil
zu tragen.
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Was vielleicht neben dem, was der Berichter-
statter sagte, hier erwdhnt werden sollte — was
ubrigens schon wiederholt gesagt worden ist —,
ist die je lidnger je prekirer werdende Situation
fiir die Besetzung unserer Sekretir- und Ge-
richtsschreiberstellen mit Juristen. Wir haben im
Kanton sechs unbesetzte Gerichtsschreiberstellen.
Es besteht gegenwirtig keine Aussicht, diese be-
setzen zu konnen. Eine weitere Demission ist be-
reits angenommen. Sie haben gestern zwei neue
Oberrichter gewéihlt. Wahrscheinlich hat der eine
oder andere Gerichtsschreiber die Chance, die
vakanten Stellen zu besetzen. Dann wéren Ende
des Jahres von 30 Gerichtsschreiberstellen deren
neun unbesetzt. — Wir behelfen uns damit, dass
wir Rechtskandidaten, die die ersten Examen hin-
ter sich haben, einsetzen, oder Anwilte zuziehen,
die sich zu diesem Zweck Zeit aussparen koénnen,
oder wir lassen durch das Obergericht erfahrene
Aktuare erméchtigen, Arbeiten der Gerichtsschrei-
ber auszufiihren. Aber das ist auf lange Sicht keine
brauchbare Losung. Wir fragen uns, ob nicht an-
dere Massnahmen vorgekehrt werden miissen, um
unseren geordneten Gerichtsbetrieb aufrecht zu er-
halten. Zur Entwicklung kénnen wir nicht viel bei-
tragen, weil der «Anfall> an Juristen in den letz-
ten Jahren kleiner geworden ist, hauptséchlich an
solchen, die fiir diese Stellen in Betracht kdmen.
Nach der geltenden Gesetzgebung sind das Leute
mit einem bernischen Fiirsprecher- oder Notariats-
patent. Die Frage, ob man etwas &ndern wolle,
wiirde dahin lauten, ob man auch andere Juri-
sten zu diesen Stellen zulassen wolle. Das wiirde
jedoch eine Gesetzesinderung voraussetzen. — Ich
habe versucht, auf dem Gebiet eine Prognose auf-
zustellen. Gestiitzt auf die Zahl der Jus-Studenten
an der Universitdt und die Anzahl derer, die das
Fursprecher-Examen ablegen wollen, konnen wir
damit rechnen, dass in den néchsten zwei bis drei
Jahren wieder mehr Leute patentiert werden und
es in der Folge moglich sein sollte, die Stellen zu
besetzen. Aber das ist in der Regel auch noch ein
finanzielles Problem, denn auch andere Amts-
stellen und die Privatwirtschaft warten auf neu-
patentierte Juristen und machen in der Regel fi-
nanziell interessantere Angebote als es bei uns
der Fall ist. Das ist also ein heikles Problem.

Herr Grossrat Kautz begriindet seine Forderung,
es seien besondere Jugendgerichte zu schaffen, da-
mit, dass die Geschifte jetzt zu wenig rasch erle-
digt wiirden. Er hat dafiir zwei Beispiele aufge-
fiihrt. Wir miissen die Jugendgerichte und die T&-
tigkeit des Jugendanwaltes auseinanderhalten. In
der zweiten Phase des von Herrn Grossrat Kautz
erwihnten ersten Falles ist der Jugendanwalt al-
lein tétig, und dort kdime die Einsetzung eines Ju-
gendgerichtes nicht in Frage, denn fiir die schul-
pflichtigen Kinder ist der Jugendanwalt zustéindig,
sowohl fiir die Untersuchung wie fiir die Aburtei-
lung. Wenn es in den Féllen, die er festgestellt
hat, lange dauerte, bis ein Entscheid geféllt wurde,
so wiirde mit der Schaffung eines Jugendgerichtes,
anstelle der Gerichtsprisidenten oder der Amts-
gerichte, die heute fiir die nicht mehr schulpflich-
tige Jugend zustindig sind (16 bis 18 Jahre), nichts
gedndert. Die beiden Beispiele sind also nicht ge-
eignet, die Notwendigkeit der Schaffung von Ju-
gendgerichten zu begriinden. Im iibrigen wird man
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nach meiner Meinung eher zuriickhaltend sein
missen. Wir haben auch auf andern Gebieten im-
mer wieder Vorstosse erlebt, man moge Sonderge-
richte schaffen. Ich erinnere an die Widerhandlung
gegen Verkehrsvorschriften. Man will auch da
Spezialgerichte schaffen. Wenn wir zu spezialisie-
ren beginnen, sehen wir kein Ende ab. Ich glaube,
die heutige Organisation klappt nicht schlecht. Es
verhdlt sich so, dass die urteilenden Gerichte —
Gerichtsprisidenten und Amtsgerichte — angewie-
sen sind, das steht auch im Gesetz, die Fille von
Jugendlichen vorweg zu behandeln. In diesem Sta-
dium sollten keine Verschleppungen vorkommen,
die Aufsehen erregen wiirden. Jedenfalls hitte ich
den Wunsch, man moge die konkreten Fille vorle-
gen, damit man ihnen nachgehen kann. Aus dem
Jura kam die Begriindung, Spezialgerichte fiir Ju-
gendliche hitten bessere Sachkenntnis und bessere
Erfahrung. Das konnte der Fall sein, aber ich
glaube, dass auch die Gerichtspridsidenten und
Amtsgerichte iiber Lebenserfahrungen verfiigen,
die sie als geeignet erscheinen lassen, diese Fille
zu beurteilen, umso mehr, als in jedem Fall, wo ein
Jugendlicher vor das Jugendgericht kommt, der
Jugendanwalt da ist und in einem Parteivortrag
dariiber Auskunft geben kann, wie er als Sach-
verstindiger auf dem Gebiet die Erledigung des
Falles sieht. Der Richter ist dann in der Lage, dar-
aus das ihm Dienliche zu entnehmen.

Zu den Ausfiihrungen von Herrn Grossrat Fleu-
ry; es gehort vielleicht nicht hierher, sondern zum
Bericht des Obergerichtes: Herr Fleury hat die
Zunahme der Geschiftslast beim Handelsgericht
erwédhnt und gefragt, ob man eine Trennung vor-
nehmen koénne. — Das Handelsgericht besteht teils
aus Oberrichtern, teils aus juristischen Laien, die
aber in kaufménnischen Dingen Sachverstindige
sind. Je nach dem Streitwert wird der Fall von
einem Einergericht oder von einem Kollegium be-
urteilt. Ich glaube nicht, dass die Geschéftslast
schon heute so angewachsen ist, dass man das
Handelsgericht ausbauen miisste. Man soll nicht aus
ein oder zwei Jahren Schliisse auf Anderung der
Organisation ziehen, sondern warten, bis man klar
sieht, ob die Geschéftslast dauernd zugenommen
hat. Inzwischen kann man sich mit Uberbriik-
kungsmassnahmen behelfen. Wir kénnen es dem
Obergericht liberlassen, zu beurteilen, ob sich Vor-
kehren aufdringen. Wenn jz, wird es entspre-
chende Antrige stellen. Bisher ist das nicht ge-
schehen.

Der zweite Punkt beschligt das Versicherungs-
gericht. Dieses ist gegenwirtig dem Obergericht
zugeteilt. Dort ist eine Drelerkammer, die die
Streitigkeiten aus SUVA- und aus dem Militdr-
versicherungsgesetz entscheidet. Wir wissen, dass
gegenwirtig gepriift wird, ob und wie man das
System dndern wolle, wobei zwei Moglichkeiten
zur Diskussion stehen: die Schaffung eines spe-
ziellen Sozialversicherungsgerichtes, das nicht nur
die beiden Arten von Streitigkeiten beurteilen
wiirde, sondern auch die weizeren Geschifte aus
der Invalidenversicherung, aus der AHV usw. oder
die andere Losung, dass man unter Erweiterung
des Verwaltungsgerichtes dort eine Abteilung
«Versicherungsgericht» schaffen wiirde. Die beiden
Losungen sind in Berichten von Professor
Schweingruber und Professor Roos zu unsern Han-
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den erortert worden. Wir werden demnéchst der
Regierung und dem Grossen Rat hieriiber An-
trag stellen.

Genehmigt.

Prisident. Herr Oberrichter Ludwig Schmid
scheidet auf den 30. September 1966 aus dem Ge-
richtsdienst und bernischen Staatsdienst aus. Er
hat dem Obergericht seit 46 Jahren angehort. Wir
mochten ihm hier vom Grossen Rat aus fiir seine
Wirksamkeit im Interesse der bernischen Rechts-
sprechung bestens danken.

Verwaltungsbericht des Obergerichtes
fiir 1965

Graf. Vous avez recu le rapport de la Cour su-
préme dans sa teneur habituelle. Il est traité de la
méme maniére qu’il I’a été pendant toutes ces an-
nées derniéres. Il m’appartient moins d’épiloguer
sur son contenu que de vous donner quelques com-
pléments d’informations. Ils nous ont été fournis
par M. Schneeberger a qui une délégation de la
commission de justice a rendu visite. Nous nous
sommes rendus auprés du Président de la Cour
supréme et lui avons demandé s’il avait des re-
marques & formuler. Il a trés obligeamment mis
son temps et son personnel a notre disposition, de
sorte que nous avons pu nous rendre compte que
le travail qui est fait & la Cour supréme est le
méme que celui qui s’est fait durant les années pré-
cédentes, avec le méme phénomeéne, a savoir que
si le nombre des affaires augmente, leur com-
plexité ne cesse de s’accroitre. Les affaires, tant au
civil qu’au pénal, ont été traitées et liquidées de
maniére satisfaisante. On constate seulement qu’au
pénal, par exemple, au fur et & mesure que les
affaires concernant la circulation routiére se mul-
tiplient, les juges ont de plus en plus de peine a
arriver aux conclusions auxquelles ils doivent ar-
river, étant donné que ces affaires se traitent non
plus sur le terrain communal, voire cantonal, mais
sur le terrain intercantonal et les déplacements a
faire sont généralement trés nombreux.

Lors de la discussion sur la modification du dé-
cret concernant I’organisation de la Direction de la
justice et la modification du décret fixant les émo-
luments en matiére pénale, nos interlocuteurs ont
déclaré qu’il était & prévoir qu’une loi fédérale per-
mettrait, dans un avenir plus ou moins rapproché,
de faire percevoir les amendes directement par les
organes de police. La Cour supréme souhaite voir
arriver une telle loi le plus rapidement possible, car
pour les tribunaux de district le fait de s’occuper
de telles questions leur complique énormément le
travail. Il n’est pas rationnel de devoir s’occuper
de faux parcages ou d’autres bagatelles.

En ce qui concerne le tribunal de commerce, le
nombre des affaires va croissant. On a confié
ces temps-ci aux tribunaux de commerce les
affaires qui ressortent des problémes de boycott
et ceci est tout a fait en corrélation avec la loi
sur les cartels, mais ce fait implique que le travail
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du tribunal de commerce a encore augmenté.
D’aprés le rapport fait par M. Schneeberger, le
travail peut encore étre fait, mais la charge est
de plus en plus pesante et il est & prévoir que
d’ici quelques années on devra envisager une
augmentation du nombre des tribunaux.

Vous aurez constaté sous chiffre 15 que le rap-
port du Procureur général ne figure pas. En effet,
selon l'organisation des tribunaux, le Procureur
général doit rendre compte de son travail non pas
au Grand Conseil, mais a la Cour supréme. La rai-
son en est la suivante: Généralement le rapport
du Procureur général contient un assez grand
nombre de détails qui n’ont aucune raison de
paraitre au rapport de gestion. Ce sont les frais
généraux qui doivent figurer dans un rapport de
gestion.

Voila ce qu’on peut dire du rapport présenté par
la Cour supréme. Je le répéte, il est pareil aux rap-
ports des années précédentes. La Direction de jus-
tice vous demande d’accepter ce rapport.

Schorer. In einer Zeitung wurde bemerkt, in
der Fraktionssitzung der freisinnig-demokrati-
schen Gruppe sei der Bericht des Obergerichtes
kritisiert und als salopp bezeichnet worden. Ich
habe tatsichlich den Bericht kritisiert und habe
den Ausdruck gebracht. Er passt nicht. Salopp
heisst nachléssig. Das ist nicht das passende Wort.
Ich mochte sagen, der Bericht sei zu summarisch.
Er ist liickenhaft, ist nicht das, was wir gemdss
Gesetz als Bericht des Obergerichtes verlangen
miissen. Ich hatte gestern Gelegenheit, mit dem
Obergerichtsprésidenten dariiber zu reden. Wir
waren einig, dass er jahrelang immer so gemacht
wurde wie fiir dieses Jahr. Aber frither hat man,
um die Sache zu beleben, den Bericht des General-
prokurators auch publiziert. Der hat etwas er-
zéhlt und Anregungen gebracht. Nachher wurde
das mit Recht unterlassen, denn der Bericht des
Generalprokurators geht an das Obergericht und
nicht an den Grossen Rat. Es ist Sache des Ober-
gerichtes, den Bericht auszuwerten und dariiber
etwas in seinen eigenen-Bericht aufzunehmen. —
Der Artikel 8 des Gesetzes liber die Gerichtsor-
ganisation lautet: «Das Obergericht steht unter der
Aufsicht des Grossen Rates. Es erstattet alljéhrlich
demselben einen Bericht iiber die gesamte Rechts-
pflege des Kantons. In diesem Bericht soll es ins-
besondere auch auf die zu Tage getretenen Méin-
gel und die wiinschbaren Reformen aufmerksam
machen.» Von diesem Gesichtspunkt aus wurde
der Bericht des Generalprokurators abgefasst. Im
Gesamtbericht des Obergerichtes vermisst man das.
Ich weise auf die Ausfiihrungen des Versiche-
rungsgerichtes hin. Dieses Gericht entscheidet, ob
ein Arbeiter von der SUVA etwas zu gut hat, oder
ob ein Mann bei seiner Beschéftigung tiberhaupt
bei der SUVA versichert ist. Wir lesen da aber
nur 54 Geschéfte seien eingelangt, 43 seien aus
dem Vorjahr libernommen worden, 48 habe man
erledigt, 2 Geschifte seien seit 1963 hingig. —
Interessiert das einen bernischen Grossrat, der
wissen will, wo wir in der bernischen Rechtspflege
stehen, wo es Locher hat und wo man es besser
machen kann? Ich verweise auf die Berichte der
Rekurskommission und des Verwaltungsgerichtes.
Die sind auch nicht lang. Aber dort ist irgend etwas
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drin; man sieht, wo die Hauptlast ist und wo der
Richter am meisten beansprucht wird. — Beim Ver-
waltungsgericht verweise ich auf den Entscheid,
wonach ein Kurort beim Eigentiimer eines Ferien-
hauses fiir diesen und seine Géste Taxen erheben
darf. Das interessiert uns. — Die Rekurskommission
sagt, sie habe viel mit der Frage zu tun, ob ein
Vermogensgewinn da sei, wenn man eine Liegen-
schaft tauscht. Solches ist hier behandelt. — Beim
Bericht des bernischen Obergerichtes vermisse ich
in der Beziehung alles. — Der Obergerichtsprasi-
dent hat geltend gemacht, man sei furchtbar knapp
mit der Zeit; die Abteilungen wiirden ihre Be-
richte machen, die nachher von einem Ausschuss
zusammengestellt werden, wobei die Staatsver-
waltung meist auf baldige Abgabe des Berichtes
dringe. — Man sollte mit dem Obergericht bespre-
chen, ob der Bericht, wenn er dem Gerichtsorgani-
sationsgesetz entsprechen und einen Einblick in
die bernische Rechtspflege geben soll, nicht sepa-
rat herausgegeben werden koénnte und dann eben
erst im November vorgelegt wiirde. Ein solcher
Bericht wiére der numerisch zusammengezogenen
Statistik vorzuziehen. — Ich wire froh, wenn unser
Biiro die Besprechung, die ich mit dem Oberge-
richtsprasidenten hatte, fortsetzen und schauen
wiirde, dass die néichsten Berichte des Oberge-
richtes tatsdchlich den Stand der bernischen
Rechtspflege in verstédndlicher Weise — nicht nur
in Beschrinkung auf die Statistik — wiedergeben.

Jaberg, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Stellung des Justizdirektors ist
in Sachen Obergericht nicht einfach. Das Ober-
gericht als hochstes kantonales Gericht untersteht
nicht der Justizdirektion oder dem Regierungsrat.
Fiir die Art der Berichterstattung an den Grossen
Rat trdgt das Obergericht allein die Verantwor-
tung. Ich glaube, der Justizdirektor kann sich hier
nicht fiir das Obergericht dussern. Nach der Ge-
schiftsordnung des Grossen Rates priift die Ju-
stizkommission die Geschéftsfiihrung des Ober-
gerichtes. Es wire richtig, wenn diese, sofern hier
uber die Berichterstattung des Obergerichtes an-
dere Auffassungen bestehen, das mit dem Ober-
gericht besprechen wiirde. Im tibrigen werden
diese Ausfiihrungen stenographisch festgehalten
und erscheinen im Tagblatt, so dass das Oberge-
richt auch auf diesem Wege davon Kenntnis er-
halten wird.

Weil ich aus dem Gremium des Obergerichtes
vor noch nicht langer Zeit ausgeschieden bin, darf
ich zur Sache vielleicht in zwei bis drei Punkten
meine personliche Meinung sagen.

Zum Handelsgericht, von dem der Berichterstat-
ter sprach: Aus dem Bericht des Obergerichtes er-
sehen wir die Geschéftslast und erhalten den Ein-
druck, es konnten noch Reserven vorhanden sein,
um beim Handelsgericht auszuhelfen, zur Uber-
briickung. Meines Wissens wird das so gemacht.

Man hat schon lange diskutiert, ob man den
Bericht des Generalprokurators im Anhang publi-
zieren wolle oder nicht. Er ist immer umfangrei-
cher geworden, ging in Details, hat sich zu Fragen
der Rechtsprechung ge#ussert, hat vorwiegend
auch interne Fragen aufgeworfen, und so hat man
das Gefiihl erhalten, der Bericht sei nicht das, was
das Obergericht als Berichterstattung dem Gros-
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sen Rat, als seiner Aufsichtsbehoérde, sagen soll,
sondern es ist darin viel mehr enthalten. Manch-
mal standen auch Sachen darin, die nicht mit der
Auffassung des Obergerichtes iibereinstimmten.
Dann hitte dasObergericht seine Gegenauffassung
vortragen miissen. Es verhilt sich aber so, dass
das Obergericht dem Grossen Rat Bericht er-
statten und Vorschlidge liber Verbesserungen ma-
chen soll. — Man hat einmal mit dem Generalpro-
kurator dariiber gesprochen, ob er den Bericht zu
diesem Zwecke kiirzen oder einen zweiten Bericht
erstellen wolle, der sich auf das beschrinkt, was
den Grossen Rat interessieren kénnte. Der Gene-
ralprokurator war damals nicht damit einverstan-
den und sagte, er sei nach Gesetz verpflichtet, dem
Obergericht Bericht zu erstatten, nicht dem Gros-
sen Rat. — Die Meinung wire die — das ist dieses
Jahr vielleicht zu kurz gekommen -, dass das
Obergericht in seinem Bericht den Inhalt des Be-
richtes des Generalprokuratcrs, soweit er den
Grossen Rat interessiert, bekanntgeben sollte. Der
Bericht soll sich &dussern, ob in der bernischen
Rechtspflege Méngel bestehen und soll gegebenen-
falls Vorschlige zu deren Behebung unterbreiten.
Man koénnte annehmen, weil das Obergericht dar-
liber nichts sage, sei alles in Ordnung, es seien
keine Mingel vorhanden und daher keine Vor-
schldge zu machen. Ich weiss nicht, ob diese Inter-
pretation richtig ist. Man sagte, man wolle wenn
moglich nicht allgemeine Ausfiihrungen vortragen,
sondern gegebenenfalls konkrete Vorschlige ma-
chen und diese, soweit nicht unbedingt noétig, nicht
an den Grossen Rat richten, sondern direkt an die
zusténdige Direktion. Eine solche Massnahme ist
zum Beispiel der Ausbau der Kontrolle durch die
Schaffung von Inspektorenstellen. Ich glaube, der
Grosse Rat hat kein spezielles Interesse, damit be-
ansprucht zu werden. Wichtig scheint mir, dass
man dort, wo es noétig ist, mit Antrédgen und Vor-
schléigen bei der Regierung entsprechende Mass-
nahmen veranlasst. Werden bloss allgemeine Aus-
fithrungen gemacht, so ist es erfahrungsgemaiss ein
weiter Weg, bis man herausgefunden hat, welche
konkreten Anderungen man vornehmen muss. Ich
verweise auf die Schaffung von Richterstellen im
Amt Aarwangen. Dort hat sich das Obergericht
als Aufsichtsbehorde seit mehreren Jahren mit der
Entwicklung befasst. Es wird also mehr vorge-
kehrt, als aus dem Bericht ersichtlich ist. Man fin-
det, es sei nicht unbedingt nétig, dass im Be-
richt dem Grossen Rat alles mitgeteilt werde. Die
wichtigen Sachen aber sollen drin stehen.

Es wurde mit dem Bericht des Verwaltungsge-
richts und der Rekurskommission verglichen. Dort
ist eine Art Berichterstattung iiber die Rechtspre-
chung enthalten. Das kann man wahrscheinlich im
Bericht des Obergerichtes nicht machen, denn die
Rechtsprechung wird durch die Publikationen in
der Urteilskartei bekanntgemacht, die an alle
Richterdmter im Kanton verteilt wird, sowie durch
die Publikationen in den Fachbléittern, insbeson-
dere in der ZBJV.

Als Beispiel wurde die Tétigkeit des Versiche-
rungsgerichtes angefiihrt und gesagt, es werde
nicht gesagt, wie die Geschifte beurteilt waren.
Dem muss man vielleicht entgegenhalten, dass der
Grosse Rat lediglich eine Aufsicht administrativer
Art ausiibt, wobei zwei Punkte im Vordergrund
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stehen, ndmlich die Frage, ob die Geschifte zeitge-
recht erledigt werden und ob die richterlichen
Behorden ihre Pflichten richtig erfiillen. Ich
glaube, unter diesem Gesichtspunkt kann man
nicht erwarten, dass im Bericht gesagt werde, das
Gericht habe in konkreten Féllen so und so ent-
schieden. Ich weiss nicht, wie viele hundert Ur-
teile das Obergericht und die Gerichtsprasidenten
jahrlich féallen. Die Zahl der Geschifte ergibt sich
aus der Liste. Es braucht Zeit, bis man tiberall
herausgefunden hat, wie viele Eingénge und wie
viele Erledigungen und wie viele unerledigte Ge-
schifte da sind. Aber iliber die Art der Erledigung
kann man meines Erachtens im Geschiftsbericht
nicht rapportieren; lediglich in Ausnahmen, wenn
ein ganz besonderes Interesse vorliegt, kann das
geschehen.

Wenn der Grosse Rat dem Obergericht Wiinsche
lUbermitteln will, ginge der Weg iiber die Justiz-
kommission.

Bratschi. Mir scheint, die Meinung des Regie-
rungsrates gegeniiber den Ausserungen von Kol-
lege Schorer sei einseitig. Ich habe Verstidndnis,
dass der Justizdirektor als friiherer Oberrichter
ein faible fiir das Obergericht hat; er hat es daher
sehr gut in Schutz genommen. Ich mdchte aber
festhalten, dass das, was Herr Dr. Schorer sagte,
etwas an sich hat. Wir mochten im Grossen Rat
nicht etwa an der Gewaltentrennung riitteln. Aber
wir mochten besser informiert werden, was im
Obergericht geht, wie es eben Kollege Schorer
wiinscht. Es wire gut, wenn der Justizdirektor
das dem Obergericht mitteilen wiirde. Die Her-
ren Oberrichter mégen sich iiberlegen, ob sie nicht
dem Wunsch, der unwidersprochen gedussert
wurde, besser Rechnung tragen konnten.

Genehmigt.

Verwaltungsbericht des Verwaltungsgerichtes
fiir 1965

Salzmann, Berichterstatter der Justizkommis-
sion. Eine Delegation der Justizkommission, be-
stehend aus den Kollegen Dr. Christen, Kémpf
und dem Sprechenden hat das Verwaltungsgericht
besucht. Wir sind von Gerichtsprédsident Profes-
sor Roos und vom sténdigen Vizeprésidenten,
Herrn Liithy, empfangen worden. Bekanntlich
hat der Grosse Rat im Jahr 1965 die Umwandlung
der Stelle des Vizeprédsidenten in ein stindiges
Amt beschlossen, weil die Geschéftslast, im Zu-
sammenhang mit den Aufgaben der Sozialversi-
cherung, dies erforderte.

Das Verwaltungsgericht behandelte im Jahr 1965
530 Streitfille, wovon 100 auf Verwaltungs- und
Steuerstreitigkeiten, 430 auf Sozialversicherungs-
falle fielen. Als einzige Instanz in Erbschafts- und
Schenkungssteuerstreitsachen hat der Président
als Einzelrichter von 10 hingigen Fillen sieben
infolge Riickzugs oder Abstandes erledigen kén-
nen, drei sind ins Jahr 1966 verschoben worden. —
Gegen 12 Urteile des Verwaltungsgerichtes ist
beim Bundesgericht staatsrechtliche Beschwerde
erhoben worden, wobei keine einzige Erfolg hatte.

383

— Mit Interesse durften wir aus dem Bericht ent-
nehmen, wie sorgfiltig das Verwaltungsgericht be-
treut ist und welch verantwortungsvolle Gerichts-
praxis dort herrscht.

Dadurch, dass jetzt auch die Stelle des Vize-
prasidenten vollamtlich ist, haben im Verwal-
tungsgericht vermehrt Augenscheine durchgefiihrt
werden koénnen, die Gelegenheit zu Vergleichen
zwischen den Parteien geboten haben. Ich ver-
zichte auf Zukunftspline, weil im Zusammenhang
mit der Schaffung eines Sozialversicherungsge-
richtes, wie der Justizdirektor es vorhin schon an-
gekiindigt hat, Studien gemacht wurden. Sie wer-
den Gelegenheit haben, das zu diskutieren.

Den sténdigen und nichtstédndigen Richtern und
Angestellten des Verwaltungsgerichtes danke ich
fiir ihre pflichtbewusste Arbeit und bitte den Ju-
stizdirektor, diesen Dank dem Verwaltungsge-
richt zu libermitteln.

Genehmigt.

Verwaltungsbericht der Rekurskommission

fiir 1965

Wirz, Berichterstatter der Justizkommission. Die
Delegation der Justizkommission, die die Rekurs-
kommission besuchte, bestand aus Kollege Iseli
und dem Sprechenden. Die Rekurskommission ist
nicht im Obergericht untergebracht, sondern in
zwei Stockwerken an der Kapellenstrasse; sie
kommt mit einem Minimum an Personal aus. —
Thre Aufgabe ist einfach zu umschreiben: Die Re-
kurskommission muss Entscheide iiber Rekurse und
Beschwerden wegen Veranlagungen von Einkom-
mens- und Vermogenssteuern, Vermdgensgewinn-
steuern und Militdrpflichtersatz féllen. Gegen
diese Entscheide kann man eine Beschwerde ans
Verwaltungsgericht machen, liber das Sie soeben
etwas gehort haben.

Die Entscheide werden in der Regel nicht dis-
kutiert und auch nicht in der Tagespresse publi-
ziert, sondern sie werden in der Monatsschrift fiir
bernisches Verwaltungsrecht vertffentlicht, die
insbesondere von Notaren und Fiirsprechern ge-
lesen wird.

Die Rekurskommission besteht aus 15 Mitglie-
dern, inklusive den hauptamtlichen Préasidenten.

Die Geschiftslast zwingt zur Rationalisierung.
Daher sind drei Ausschiisse zu je 5 Mitgliedern ge-
bildet worden, die sich in die Arbeit teilen. Nur
wenn ein Ausschuss nicht einstimmig ist, kommt
der Fall nachher vor das Plenum der Rekurs-
kommission.

Die Geschiftslast hat im Jahre 1965 zugenom-
men. Fiirsprech Gruber und sein Mitarbeiter ver-
dienen den Dank des Grossen Rates fiir ihre sehr
diskrete, aber wichtige Arbeit.

Herr Fiirsprech Gruber wiinscht, der Grosse Rat
mdge einmal einen Arzt als Mitglied der Rekurs-
kommission wihlen, weil bei den Entscheiden sehr
oft medizinische Fragen eine Rolle spielen.

Genehmigt.
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Beschwerde gegen die zweite Zivilkammer
des Appellationshofes

(Siehe Beilage Nr. 17, Seite 221;
franzosische Beilage Seite 223)

Namens der vorberatenden Behorden referiert
uber dieses Geschidft Grossrat Graf, Mitglied der
Justizkommission, worauf der vorgelegte Antrag
diskussionslos gutgeheissen wird.

Verwaltungsbericht der Gemeindedirektion

fiir 1965

Parietti. I1 y a 15 jours, nous avons visité, mon
collegue M. Wiithrich et moi-méme, la Direction
des affaires communales. Nous avons trés aimable-
ment été regus par M. le Conseiller d’Etat Jaberg,
accompagné d’un de ses collaborateurs, M. Dubler.

C’est en visitant les locaux de cette direction que
nous avons pu remarquer qu’ils étaient en parfait
état d’entretien. Si le nombre du personnel devait
augmenter, les locaux, qui sont a I’heure actuelle
tous occupés, seraient vite insuffisants.

Par ailleurs, nous avons été étonnés du nombre
restreint d’employés, puisque I'effectif de la Di-
rection des affaires communales se compose de 2
secrétaires, 3 inspecteurs, 1 contrfleur et 2 em-
ployés occupés a la demi-journée.

Nous avons pu aussi nous rendre compte que
le nombre des affaires ne cesse d’augmenter, car
les autorités communalesfontde plusenplus appel
par téléphone, par contact personnel ou par écrit
au service de la Direction des affaires communales.

Contrairement a l’esprit que je constate dans
le rapport de gestion, qui dit qu’il considére de
son devoir de se vouer a cette tiche dans les li-
mites du possible, je pense au contraire qu’il faut
faire l'impossible pour aider les communes dans
leurs taches, méme si cela devait entrainer une
augmentation du personnel.

Je me dois de signaler aussi que la Direction des
affaires communales a organisé des cours d’ins-
truction pour caissiers, ainsi qu'un cours d’intro-
duction a la comptabilité en partie double. La di-
rection a totalement raison de profiter de chaque
occasion pour encourager l’adoption par les com-
munes de ce systéme de comptabilité.

Aucun manquement grave n’a été constaté au
cours de I’année de la part des communes. I1 y a eu
par contre quelques cas bénins d’infractions dus
a la négligence.

Nous avons aussi appris, avec plaisir, que sur
1555 corporations de droit communal, aucune n’a
été soumise en 1965 au régime de I’administration
extraordinaire. Par la méme occasion, nous appre-
nons, avec satisfaction, et pour donner suite a une
motion Gassmann, qu’'un projet tendant a étendre
les droits civiques des femmes en matiére com-
munale nous sera présenté en 1966. Quant a la
revision de la loi sur l'organisation communale,
demandée par M. Bértschi, la Direction des affai-
res communales a envoyé une circulaire aux 492
communes du canton. Seulement 25 préavis ont été
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retournés et 25 sont encore signalés. Pour le reste,
espérons qu’il y a plutét oubli que désintéresse-
ment.

Nous devons remercier et féliciter M. le Con-
seiller d’Etat Jaberg, ainsi que son prédécesseur,
M. le Conseiller d’Etat Blaser et ses collaborateurs
pour le travail accompli, en souhaitant que M. le
Conseiller d’Etat Jaberg, qui préside depuis peu
de temps aux destinées de la Direction des affaires
communales, trouvera dans l’exercice de ses fonc-
tions de grandes satisfactions.

Je vous prie, au nom de la Commission de 1’éco-
nomie publique, d’accepter le rapport de gestion
tel qui vous est présenté.

Wenger. Auf Seite 131 lesen wir: «Das Inspek-
torat der Gemeindedirektion erstellte wieder in
vielen Fillen auf Ersuchen der Gemeindebehdrden
umfassende Gutachten iiber die Finanzlage und
die Tragfihigkeit der Kosten grosser Bauvorha-
ben.» Das sind die bekannten Finanzberichte, die
die Gemeinden jeweilen verlangen. Das ist den
Gemeinden sehr dienlich. Es ist der normale Weg,
dass die Gemeindebehorde die Gemeindedirektion
ersucht, bei der Finanzplanung mitzuhelfen.

Nun hat sich in neuerer Zeit eine andere Praxis
eingebiirgert. Die wollen wir ndher betrachten. Es
heisst im Bericht weiter: «Auch staatliche Amts-
stellen verlangten fiir Beitragsfestsetzungen in zu-
nehmendem Masse Mitberichte der Gemeindedi-
rektion iiber die finanzielle Lage von Gemeinden.»
Das fiihrt zu zahlreichen Komplikationen, die man
untersuchen muss. Das greift nidmlich in die Ge-
meindeautonomie ein. Nicht die Gemeinde priift,
sondern eine staatliche Amtsstelle, eventuell sogar
eine Kommission. Ein Beispiel:

Sie wissen, dass das Bezirksspital Wattenwil er-
neuert werden muss. Es wurde ein wohlabgewoge-
nes Projekt eingereicht. Aber es wurde von der
kantonalen Spitalkommission abgelehnt. Sie will
keinen Neubau. Man redete von der Zusammenle-
gung der Chirurgie mit andern Spitédlern. Regie-
rungsréatliche Versprechunger wurden als nicht
mehr verbindlich erklirt, wie wir vom Regierungs-
prasidenten und von Kollege Stalder, Burgistein,
horten. Das ist eine ganze Leidensgeschichte. Die
kantonale Spitalkommission Lat ndmlich bei der
Gemeindedirektion verlangt, es seien iiber die Spi-
talgemeinden Berichte betreffend die Finanzlage
auszuarbeiten. Das wurde vom Inspektorat der
Gemeindedirektion besorgt. Diese Berichte wur-
den dann bei einer grossen Besprechung als Ar-
gument gebraucht, um das Spitalprojekt, das ich
erwihnte, abzulehnen. Die Gemeinden konnen das
nicht begreifen. Man sagte uns, wir vermochten
das gar nicht zu bezahlen. Die Gemeinde hért also
erstaunt, dass sie mehr oder weniger einer kan-
tonalen Kommission unterstellt ist, dass also ihre
Gemeindeautonomie nicht mehr im bisherigen Um-
fang besteht. Die Gemeinde kann die Dringlich-
keitsordnung nicht mehr selber aufstellen, kann
nicht beschliessen, welche Projekte sie zuerst an
die Hand nehmen will. Das hat Unzufriedenheit
ausgeldst. Es fragt sich, ob da der Kanton nicht zu
weit gegangen sei.

Ich frage den Gemeindedirektor, ob es in einem
solchen Falle, wo nachher die Gemeinde und die
staatlichen Organe nicht gleicher Auffassung sind
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und wo man zusammen verhandeln muss, bis man
einig wird, nicht besser wire, man wiirde ein sol-
ches Finanzgutachten von einer neutralen Stelle
anfordern. Im Normalfall soll richtigerweise die
Gemeinde die Situation priifen. Wenn aber eine
Amtsstelle einen Bericht anfordert, den man dann
als Argument gegen die Gemeinde brauchen will,
ist das eine heikle Angelegenheit. Ich wire froh,
wenn der Gemeindedirektor das besonders beach-
ten und das anders handhaben wiirde, damit die
Gemeinden nicht befilirchten miissen, ihre Auto-
nomie werde geféhrdet.

Jaberg, Gemeindedirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Vorab danke ich Herrn Grossrat
Parietti fiir die positive Wiirdigung der Arbeit
und des Berichtes der Gemeindedirektion. Ich
werde seinen Dank an die, welche ihn verdienen,
das heisst an meinen Vorgidnger im Amt und an
meine gegenwirtigen Mitarbeiter gerne weiter-
leiten.

Zur Frage von Herrn Grossrat Wenger muss ich
sagen: Ich kenne den Fall nicht im einzelnen. Ich
habe das Dossier nie in den Hinden gehabt, weiss
also nicht, unter welchen Voraussetzungen und
mit welchen Mitteln und auf welchen Wegen die
Erhebungen der Gemeindedirektion angestellt
wurden, ob dies mit Wissen oder gar auf Wunsch
der Gemeinden geschehen sei und ob sie einver-
standen waren, dass man die Ergebnisse, die er-
mittelt wurden, weitergab. Aus den Ausfiihrungen
von Herrn Grossrat Wenger muss ich annehmen,
dass mindestens einige Gemeinden darunter wa-
ren, die nicht einverstanden gewesen wiren. Herr
Wenger hat das Wort «Gemeindeautonomie» an-
gezogen. Man kann das nicht in ein paar Worten
erledigen. Offenbar geht es hier um die Frage, ob
und in welcher Hohe Subventionen zuzusichern
seien. Die Voraussetzungen, unter denen das er-
folgen kann, sind im Gesetz festgelegt, so dass die
Betreffenden, die darauf Anspruch erheben, wahr-
scheinlich die Unterlagen zur Verfiigung stellen
miissen, aus denen man sich ein klares Bild ma-
chen kann. Der springende Punkt in der Ge-
schichte wére der gewesen, wenn ich es richtig ver-
standen habe, ob hier nicht eine private Stelle
anstatt eine Amtsstelle die Erhebungen hitte vor-
nehmen sollen. — Es ist fiir mich fast nicht mog-
lich, zum konkreten Vorfall Stellung zu nehmen,
ohne die Akten zu haben. Ich méchte Herrn Gross-
rat Wenger vorschlagen, wenn er das wiinscht,
dass ich mit ihm die Angelegenheit noch bespreche,
nachdem ich Einsicht ins Dossier genommen habe,
um nicht tiber etwas zu berichten, woriiber ich
keine geniigenden Unterlagen habe. In der Zeit,
seit der ich auf der Gemeindedirektion bin, habe
ich gesehen, dass von Gemeinden jeweilen die Er-
stellung von Finanzplédnen gewiinscht wurde und
dass man den Gemeinden nach den Ausserungen,
die man jeweilen erhielt, einen grossen Dienst er-
wiesen hat, indem die Gemeindedirektion zu re-
lativ billigen und bescheidenen Ansitzen diese
Arbeit besorgt. Mir scheint a priori, dass die Ge-
meindedirektion oder tiberhaupt die Staatsstellen
zu den Gemeindeabrechnungen Zugang haben sol-
len. Die sind nicht geheim. Ich glaube, man diirfe
die Unterlagen, die man damit beschafft, auch zu
amtlichen Zwecken gebrauchen, denn sonst k-
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men wir in eine widerspriichliche Situation hin-
ein, indem man einerseits die Verpflichtung hitte,
den Sachverhalt abzukliren und anderseits die
amtlichen Grundlagen dazu nicht soll verwenden
kénnen, um eben die Aufkldrung vorzunehmen. Es
wére wahrscheinlich im vorliegenden Fall den
Gemeinden freigestanden zu sagen, sie wiinschten
nicht eine Kontrolle durch die Gemeindedirektion,
sondern seien bereit, eine private Treuhandgesell-
schaft zu beauftragen und zu bezahlen, um die
Unterlagen zusammenstellen zu lassen und sie
der Spitalkommission zu liefern. Das wire wahr-
scheinlich wesentlich teurer gewesen. Die Zahlen
héatten nachher auch so der Spitalkommission be-
kanntgegeben werden miissen, wenn man den Ent-
scheid iiber die Subventionen haben wollte. — So-
weit diese Angelegenheit in die Kompetenz der
Spitalkommission fillt, wiirde sie iibrigens nicht
die Gemeindedirektion betreffen. Ich sehe vorliu-
fig kein vorschriftswidriges Vorgehen der Ge-
meindedirektion.

Genehmigt.

Interpellation des Herrn Grossrat Schwander
— politische Gleichberechtigung der Frau

(Siehe Seite 230 hievor)

Schwander. Ich hoffe, meine Interpellation
werde bei Ihnen auf Verstidndnis stossen, hat doch
der Grosse Rat schon vor ein paar Jahren eine
Motion unseres verehrten Ratskollegen Gassmann
gutgeheissen. Seither sind ein paar Jahre vergan-
gen. Mich wundert, was mit der erheblich er-
klarten Motion passiert ist.

Der Ruf nach Gleichberechtigung der Frau ist
vor 136 Jahren in diesem ehrwiirdigen Parlament
ertont. Im Jahre 1830 verfasste Jurist Beat von
Lerber eine Bittschrift, worin er verlangte, das
weibliche Geschlecht soll in allen Menschenrechten
dem maénnlichen ganz gleich gestellt sein. — Ich
habe die Petition im Staatsarchiv angeschaut. Sie
ist sauber von Hand geschrieben. Ich habe mich
nicht mit der Frage befasst, ob sie in diesem tra-
ditionsreichen Ratssaal zur Sprache kam oder di-
rekt ins Archiv gewandert ist. Jedenfalls scheint
mir, nach 136 Jahren diirfe man uns nicht mehr
vorwerfen, wir wiirden etwas iiberstiirzen, wenn
wir jetzt {iber die Frage, die damals aufgewor-
fen wurde, ernsthaft diskutieren. Ich glaube, die
Petition hat 136 Jahre nach ihrer Einreichung
eine reale Chance, verwirklicht zu werden. Wir
wissen, der Staat Bern war im letzten Jahrhundert
in bezug auf das Thema im ganzen gesehen aus-
gesprochen fortschrittlich. Man koénnte sogar ins
Bern der gnidigen Herren zuriickgehen. Schon
damals hat ein Teil der Frauen in wirtschaftlichen
Fragen ein gewisses Stimmrecht gehabt. Es waren
die Frauen, die Grund und Boden und ein eigenes
Herdfeuer hatten. Etwas Ahnliches ist im Jahr
1833 im Gemeindegesetz festgehalten worden. In
der Gemeinde waren, wie es im Gemeindegesetz
heisst, auch die tellpflichtigen Weibspersonen
stimmberechtigt. — Damit waren die Frauen ge-
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meint, die der Gemeinde Steuern bezahlten. Die
konnten in Gemeindesachen ihr Stimmrecht aus-
iiben, jedoch nicht selbst, sondern mussten einen
Manr an die Versammlung schicken, der dann
nach ihren Instruktionen stimmen musste. — Das
heisst also nicht, dass die Frauen gleichberechtigt
gewesen wiren. Der Staatsarchivar hat mich dar-
auf aufmerksam gemacht, so rosig seien die Zu-
stinde nicht gewesen, denn wenn vor Gericht
eine Aussage eines Mannes widerlegt werden
sollte, konnte das durch eine einzelne Frau nicht
geschehen, sondern es bedurfte der Widerlegung
durch zwei Frauen. — Immerhin, begriissenswerte
Anfinge fiir die Gleichberechtigung waren da. Ge-
maiss der historischen Tradition hétte eigentlich
Bern, so unglaubwiirdig das scheinen mag, der
erste Kanton sein miissen, der die politische Gleich-
berechtigung der Frau eingefiihrt hétte. Nun sind
aber andere Kantone vorausgegangen. — Dass wir
die politische Gleichberechtigung der Frau im
Staate Bern noch nicht haben, daran ist vielleicht
auch ein wenig die Verfassungsrevision von 1874
schuld. Im Jahre 1872 hat Frau May von Riied
in einer Petition die politische und wirtschaftliche
Gleichstellung der Geschlechter verlangt. Die Bun-
desverfassung von 1874 war ein Grund dafiir, dass
die Frauen, die vorher das Stimmrecht hatten,
dieses rudimentidre Recht verloren. Es dauerte 13
Jahre, bis die Regierung reagierte und iiber die
Statthalter den Gemeinden mitteilte, von jetzt an
diirfe keine Frau mehr stimmen, es verstosse ge-
gen den Grundsatz der Rechtsgleichheit, wenn ein
Teil der Frauen stimmen diirfe, ein anderer nicht.
— Bei den Frauen wurde also die Rechtsgleichheit
hergestellt, indem man den Stimmberechtigten das
Stimmrecht entzog. Bei den Ménnern ging man
umgekehrt vor. Das allgemeine Ménnerstimmrecht
ist auch eine neuere Errungenschaft. Die Rechts-
gleichheit wurde hergestellt, indem man denen,
die das Stimmrecht vorher nicht hatten, dieses gab.
Man hat da mit anderem Mass gemessen.

Es geht in der Petition von 1830, die ich warm-
stens unterstiitze, um ein Menschenrecht. Wenn
wir etwas zustimmen, was eine Berner Patrizierin
vor 136 Jahren verlangte, sind wir nicht mehr
ausgesprochen revolutiondr. Vor Ihnen sitzt Fréu-
lein Bernel, die uns jetzt dann leider verlisst. Sie
ist Juristin, hat aber kein Stimmrecht. Ein Mann
aber, selbst wenn er Analphabet ist, darf stim-
men. Hierliber besteht ein Bundesratsbeschluss
vom Jahre 1886. Ein Kreuzlein eines Analphabeten
gilt als Unterschrift, wenn es beglaubigt ist.

Am 1. Februar 1959 hat in der Schweiz eine
Abstimmung stattgefunden. Der Kanton Bern hat
leider dem damaligen Vorschlag nicht zugestimmt.
Die Stadt Biel jedoch wies ein klares Mehr von
Zustimmenden auf. Ich darf darum im Namen der
grossen Mehrheit der Bieler Stimmbiirger reden,
wenn ich die Einfiihrung des allgemeinen Er-
wachsenenstimmrechtes verlange. Ich méchte nicht
von Frauenstimmrecht reden. Es geht um die
Gleichberechtigung. In einigen Kantonen ist das
erkannt worden. Die Einfiihrung dieser Gleich-
heit ist notig. Professor Werner Kégi von Ziirich
hat in der Frage ein ausfiihrliches Gutachten er-
stellt. Er gelangt zu einem Schluss, der uns er-
schiittern muss. Er sagt: «Solange mehr als die
Hilfte der Erwachsenen von der politischen Mit-
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bestimmung ausgeschlossen ist, kann man para-
doxerweise die dlteste und di-ekteste Demokratie
nach dem heutigen giiltigen internationalen Stan-
dard nicht mehr als Demokratie qualifizieren.» Das
ist ein ganz hartes Urteil.

Wir wollen an unserem Staat weiterbauen, dass
er wohnlicher, fiir alle gerechter wird. Es schadet
nichts, wenn unter den Biirgern einer Demokratie
so etwas wie eine heilige Unruhe besteht, das
ist viel besser als eine unheilige Ruhe. Seit mehr
als 100 Jahren sagt man, wenn der Wunsch nach
Gleichberechtigung der Frau ertonte, es sei jetzt
der Moment nicht gekommen, oder man fordere
das auf falsche Art und Weise, oder sagt, es sei
falsch, wie man demonstriere — wie es auch bei
andern Demonstrationen gesagt wird. — Ich glaube,
die Gefahr fiir den Staat ist nicht die Unruhe,
ebensowenig wie die «Unruhe» fiir die Uhr eine
Gefahr ist; bei dieser ist sie sogar die Seele. Auch
in der vorliegenden Frage miissen wir ein wenig
unruhig sein, bis endlich die politische Gleichbe-
rechtigung aller erwachsenen Biirger in unserem
Staat verwirklicht ist.

Pestalozzi — leider ldchelt man im Lande oftmals,
wenn dieser Name genannt wird — hat mit Recht
festgestellt, es gehe nicht darum, den Menschen
zu verstaatlichen, sondern derum, dass wir den
Staat vermenschlichen. — Bei dieser Vermenschli-
chung des Staates sind wir auf die Mithilfe der
Frauen angewiesen.

Jaberg, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe mit grossem Interesse den
Ausfihrungen iiber 150 Jahre Geschichte des
Frauenstimmrechts zugehért und will mich mei-
nerseits darauf beschrénken, die Frage, die in der
Interpellation gestellt worden ist, nimlich auf
welchen Zeitpunkt die Regierung dem Grossen
Rat eine Vorlage im Sinne der Motion Gassmann
unterbreiten werde, zu beantworten.

Im Jahre 1963 wurde die Motion Gassmann an-
genommen. Sie lautete: «Der Regierungsrat wird
beauftragt, dem Grossen Rat Bericht und Antrag
zu unterbreiten zwecks Einfiihrung des aktiven
und passiven Wahlrechtes cer Frauen in Ge-
meinde- und kantonalen Angelegenheiten.»

Der Grosse Rat hat am 9. September 1963 die
Motion angenommen, nachdem der Motionidr sie
hinsichtlich des Stimmrechtes in kantonalen An-
gelegenheiten hat fallen lassen und sie auf die Ein-
fiihrung des Stimmrechtes in den Gemeinden be-
schrinkte.

Im November 1965 ist eine schriftliche Anfrage
von Herrn Grossrat Oester an die Regierung ge-
richtet worden, wie weit die Angelegenheit ge-
diehen sei. Man hat geantwortet, die Vorlage kénne
auf den Herbst 1966 erwartet werden. Dem Inter-
pellanten muss ich das gleiche sagen: Die Vorlage
ist da, sie ist bereits an die Regierung weiterge-
leitet. Wir hoffen, sie dem Rat auf die November-
session vorlegen zu konnen, so dass er die Kom-
mission einsetzen kann.

Ich habe festgestellt, dass der Herr Interpellant
sich bereits fiir die spdtere Phase ausgeriistet hat,
in der es darum geht, liber die Art, wie man die
Losung treffen will und ob sie angenommen wer-
den soll, zu diskutieren. Das ist heute noch nicht so
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weit. Darum beschrinke ich mich auf diese we-
nigen Ausfiihrungen.

Schwander. Ich bin von der Antwort befriedigt.

Antwort auf die Schriftliche Anfrage Zuber
(Siehe Seite 231 hievor)

In Vollzug der Motion von Grossrat Trachsel,
die am 17. November 1964 durch den Grossen Rat
angenommen wurde, hat die Forstdirektion im
Auftrag des Grossen Rates und des Regierungsra-
tes einen Entwurf zur Revision des Gesetzes liber
Jagd, Wild- und Vogelschutz ausgearbeitet. Nach
dem Text dieser Motion wurde verlangt, dass be-
sonders die Abschnitte IV und VII (Gebiihren und
Verwendung des Jagdertrages sowie Wild- und
Vogelschutz) des bestehenden Gesetzes zu revi-
dieren seien.

Der Entwurf der Forstdirektion sieht in Artikel
21 und 22 folgende Erhéhung der Gebiihren vor:

Art. 21. Fiir die im Kanton Bern niedergelasse-
nen Schweizer Biirger betragen die Jagdpatentge-
biihren

altFr. neuFr.
flirdasPatent I............... 150.— 250.—
firdasPatent II ............... 290.— 370.—
flirdasPatentIII ............... 250.— 320.—

Art. 22. An Jéger, die nur im Jagdkreis ihres
Wohnsitzes jagen wollen, werden die Patente II
und IIT zu verbilligten Gebiihren abgegeben. Diese
betragen:

fiir das Patent II in den Jagdkrei- altFr. neuFr.
sen Oberland und Jura ....... 190.— 280.—
im Jagdkreis Mittelland ...... 240.— 320.—
fiir das Patent III in den Jagdkrei-
sen Oberland und Jura ....... 150.— 230.—
im Jagdkreis Mittelland ...... 200.— 270.—

Die Erh6hung der vorgeschlagenen Patentge-
blihren ist sowohl vom Kantonal-bernischen Pa-
tentjdgerverband als auch von der Jagdkommis-
sion gutgeheissen worden.

Diese Erhohung ist fiir jeden Jagdberechtigten
ohne weiteres tragbar, da sie der Geldentwertung
seit 1951 weitgehend Rechnung trégt. Der Erlos
aus der Wildverwertung ist ungefdhr gleich ge-
stiegen wie die neuen Patentgebiihren. Es trifft
somit nicht zu, dass nur noch der gutbemittelte
Jéager in der Lage sein sollte, die erhbhte Jagdge-
biihr aufzubringen.

Der Voranschlag zur Staatsrechnung 1965 weist
Ausgaben von Fr. 900 300.— und Einnahmen von
Fr. 789 300.— auf, woraus ein Ausgabeniiberschuss
von Fr. 111 000.— resultiert. Zur Deckung dieses
Ausgabeniiberschusses hat die Forstdirektion pro
1965 von jedem Jagdberechtigten fiir die Teil-
nahme am Spezialabschuss von Rehwild ohne Ge-
hérn eine Gebiihr von Fr. 50.— erhoben. Die glei-
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che Gebiihr wurde auch fiir den Spezialabschuss
einer dritten Gemse erhoben. Diese Gebiihren ha-
ben zusdtzliche Einnahmen von Fr. 101 250.— ge-
bracht.

Die Jagdverwaltung schloss unter Beriicksichti-
gung einer Zunahme der Zahl der Jagdberechtig-
ten, die nicht ohne weiteres vorauszusehen war,

wie folgt ab: Einnahmen Ausgaben

Fr. Fr.

gem. Staatsrechnung 1965 1 028 557.10 900 173.15
Einlagen in Wildschaden-
u. Wildhutfonds ./. ....
Entnahmen aus Wildscha-
den- u. Wildhutfonds ./.

196 375.—

./. 120 385.05
779 788.10

832 182.10

Netto-Einnahmeniiber-
schuss z. G. der Staats-

kasse 52 394.—

832 182.10 832 182.10

Zu dieser Abrechnung ist zu sagen, dass der
Jagdverwaltung weder die Arbeitgeberbeitrédge der
Personalversicherungskasse noch diejenigen der
Ausgleichskasse (AHV) belastet werden. Ebenso-
wenig werden der Jagdverwaltung Mietzinse und
Kosten fiir Reinigung, Heizung, Elektrizitit etc.
fiir die Verwaltungsgebdude verrechnet. Diese
Kosten werden aus Sammelkonten der Direktionen
der Finanzen und Forsten bestritten. Die Arbeit-
geberbeitrige der Personalversicherungskasse und
der Ausgleichskasse machen allein einen Betrag
von ungefdhr Fr. 60 000.— aus. Richtigerweise
miissen diese Beitrédge und {iibrigen Kosten bei
der Gegeniiberstellung von Einnahmen und Aus-
gaben auch mitberiicksichtigt werden, so dass die
Jagdverwaltung trotz der vermehrten Einnahme
aus den Spezialabschiissen und den vermehrten
Patentgebiihren aus der Zunahme der Jéger-
schaft mit einem Ausgabeniiberschuss abschliesst,
der zu Lasten der Staatskasse féllt. Die hier ange-
gebenen Zahlen kdnnen jederzeit durch die Staats-
wirtschaftskommission bei der Finanzdirektion
auf ihre Richtigkeit gepriift werden.

Die in der Oberlinder Presse aufgestellten Be-
hauptungen tiiber die Einnahmen und Ausgaben
der Jagdverwaltung entsprechen keineswegs den
Tatsachen. Sie entsprechen lediglich der Tendenz,
die Erh6hung der Patentgebiihren anldsslich der
Jagdgesetzrevision zu bekidmpfen. Der Oberlindi-
sche Patentjdgerverband hat sich in aller Form
von diesem extrem eingestellten Schreiber distan-
ziert.

Zuber. Befriedigt.

Antwort auf die Schriftliche Anfrage Jardin
(Siehe Seite 231 hievor)
Am 25. Juni 1965 haben die eidgendssischen Réte

das Bundesgesetz iiber die Einfiihrung von Erleich-
terungen der Stimmabgabe an eidgendssischen
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Wahlen und Abstimmungen verabschiedet. Die Re-
ferendumsfrist wurde nicht beniitzt. Mit Beschluss
vom 24. Juni 1966 hat der Bundesrat dieses Ge-
setz auf 1. Januar 1967 in Kraft gesetzt.

Zurzeit ist eine Verordnung des Regierungsra-
tes in Vorbereitung, welche auf 1. Januar 1967 fiir
eidgendssische Abstimmungen und Wahlen die
Stimmabgabe auf dem Korrespondenzweg vor-
sieht. In der gleichen Verordnung soll die Stimm-
abgabe auf dem Korrespondenzweg auch in kanto-
nalen Angelegenheiten ermoéglicht werden. Ge-
stiitzt auf die Stellungnahme der Parteien des
Kantons Bern hat es der Regierungsrat nicht als
notwendig erachtet, dem Grossen Rat die Aufhe-
bung der Stimmabgabe mittels Vollmachten zu
beantragen, welche einfacher ist als diejenige auf
dem Korrespondenzweg. Durch die Anpassung un-
serer kantonalen Gesetzgebung an das eidgendssi-
sche Recht werden somit dem Stimmbiirger wei-
tere Erleichterungen gewéhrt.

Jardin. Pas satisfait.

Antwort auf die Schriftliche Anfrage Baum-
berger

(Siehe Seite 231 hievor)

Mit seiner Schriftlichen Anfrage vom 7. Juni
1966 beanstandet Grossrat Baumberger die Stras-
senmarkierung bei der Einmiindung der Strasse
von Koppigen her in die Bern-Ziirichstrasse in
Oeschberg und fragt an, ob der Regierungsrat
bereit sei, die ganze Strassensignalisation in Oesch-
berg zu iiberpriifen und zugleich die ausfiihrende
Firma zu verpflichten, bevor etwas neu auf die
Strasse gezeichnet wird, sich mit dem Kantons-
polizisten von Koppigen, der die Strasseneinmiin-
dung sehr gut kennt, in Verbindung zu setzen und
auch seine Meinung anzuhéren.

Das Strassenverkehrsamt hat zunéchst das Po-
lizeikommando ersucht, den Landjiger von Koppi-
gen zu veranlassen, ihm seine Vorschlédge zu unter-
breiten. Nach seinem Bericht wurde die Markie-
rung mehrmals gedndert. Die ungiiltigen Linien
wurden mit einer dunklen Farbe liberdeckt, die aber
weggescheuert ist, so dass die urspriingliche Mar-
kierung wieder sichtbar ist. Die zahlreichen Linien
sind tatséchlich geeignet, bei den Strassenbeniit-
zern Unsicherheit hervorzurufen.

Das Strassenverkehrsamt hat der Polizeidirek-
tion mitgeteilt, dass das dortige Stopp-Signal ent-
fernt und durch ein Signal «Kein Vortritt» er-
setzt worden sei. Ebenso seien die iiberfliissigen
Markierungen entfernt worden.

Baumberger. Befriedigt.

(15. September 1966)

Antwort auf die Schriftliche Anfrage Villard
(Siehe Seite 231 hievor)

Die Annahme der Bestimmungen durch den Sou-
veridn, welche die Erteilung des Lehrerpatentes
um 2 Jahre hinausschieben, hat zu lebhafter Dis-
kussion gefiihrt. Diese Bestimmungen sind durch-
aus kein «Schlag des Gesetzgebers gegen den Leh-
rerstand».

Im Gegenteil: der Gesetzgeber hat lediglich eine
Verbesserung der Lehrerbildung angestrebt. Da
unser Kanton aus verschiedenen Griinden die Ein-
fiihrung des 5. Seminarjahres noch nicht ver-
wirklichen kann, erfolgt die Verbesserung der Aus-
bildung auf anderem Wege.

Das Hinausschieben der Patentierung um 2
Jahre bringt den jungen Lehrkréaften keine Nach-
teile. Sie werden mit Ausnahme der definitiven
Wahlbarkeit ihren &ltern Kollegen gleichgestellt
sein. Es wird ganz zu Unrecht von einer Herab-
wirdigung der Arbeit in den Seminaren und von
einer Entwertung des Lehrerberufes gesprochen.
Im Gegenteil: es soll ja alles unternommen werden,
um die Leistungen der Seminare zur Geltung zu
bringen und um einer verdienten Aufwertung des
Lehrerstandes gerecht zu werden.

Deshalb kann von allen interessierten Kreisen
erwartet werden, dass sie die Anwendung zusitz-
licher Massnahmen zugunsten der Ausbildung
unterstiitzen.

Fir die Aushindigung des Wahlfdhigkeitsaus-
weises werden weiterhin das Ergebnis der Prii-
fungen und die Empfehlungen des Seminars aus-
schlaggebend sein. Nach Erfiillung des in Arti-
kel 16 verlangten Schuldienstes und nach Feststel-
lung der Bewdhrung in der Schularbeit wird die
Patentierung ohne Einschrinkung erfolgen kon-
nen.

Der Grosse Rat wird mit dem im Gesetz vorge-
sehenen Dekret zu bestimmen haben, dass Kandi-
daten, welche wegen Militardienst, Krankheit oder
Stellenlosigkeit den verlangten Schuldienst nicht
in vollem Umfang leisten konnen, ebenfalls pa-
tentiert werden. Als Schuldienst wird ausser dem
Unterricht an unseren Primarklassen auch jener
an Heimen, Diaspora- und Privatschulen sowie
die Tatigkeit als Stellvertreter angerechnet. Es
ist sogar vorgesehen, in Ausnahmefillen die Im-
matrikulation an einer Universitit unter Zusiche-
rung der Patentierung vorzeitig zu empfehlen.
Endlich ist auch beabsichtigt, besuchte — von der
Erziehungsdirektion anerkannte — Weiterbildungs-
kurse zu beriicksichtigen, wenn Stellenlose sich
nicht liber die verlangten Schulwochen ausweisen
konnen.

Die Bewdhrung im Schuldienst soll durch die
Schulinspektoren in Zusammenarbeit mit den Be-
ratern und den zustidndigen Seminardirektoren
festgestellt werden. Ein Mitspracherecht der
Schulkommission ist aus naheliegenden Griinden
nicht vorgesehen. Eine sorgfiltige Ausarbeitung
der Ausfiihrungsbestimmungen (Dekret, Regle-
mente Uliber das Priifungsverfahren und iiber die
Beratung und Patentierung) wird sicher jegliche
Willkiir ausschliessen. Zudem wird ein eingehen-
des Vernehmlassungsverfahren durchgefiihrt. In
Zweifelsfdllen wird wie bisher die Erziehungsdi-
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rektion auf Antrag der Patentpriifungskommissio-
nen entscheiden.

Da sich die Probleme im deutschsprachigen und
im jurassischen Landesteil in gleicher Weise stel-
len werden, ist fiir die Schaffung der Ausfiihrungs-
vorschriften eine enge Zusammenarbeit der In-
stanzen beider Landesteile unumginglich.

Dass die franzosischsprechenden Biirger unseres
Kantons das Gesetz iiber die Ausbildung der Leh-
rer und Lehrerinnen mit grosser Mehrheit abge-
lehnt haben, ldsst vermuten, dass die Stimmbiirger
tiber die Absichten des Gesetzgebers ungeniigend
und teilweise auf unsachliche Weise orientiert
worden sind. Die Annahme des Gesetzes durch die
Gesamtheit des Bernervolkes verpflichtet aber alle
Verantwortlichen, auch die Gegner der Vorlage,
zu loyaler Zusammenarbeit bei der Ausarbeitung
der Ausfiihrungsbestimmungen.

Wir sind iiberzeugt, dass der beruflichen Ausbil-
dung unserer Lehrerschaft und dem ganzen Be-
rufsstande durch die geplanten Neuerungen auf
wirksame Weise gedient sein wird.

Villard. Partiellement satisfait.

Antwort auf die Schriftliche Anfrage Stauffer
(Gampelen)

(Siehe Seite 232 hievor)

In seiner Schriftlichen Anfrage vom 7. Juni 1966
regt Grossrat Stauffer (Gampelen) an, die nicht
mehr zeitgemésse Bezeichnung «Stiftung berni-
sche Bauernhilfe» abzudndern.

Art. 1 der Stiftungsgrundsitze der Stiftung ber-
nische Bauernhilfe umschreibt Namen, Sitz und
Zweck der Stiftung wie folgt:

«Unter dem Namen Bernische Bauernhilfe
(BBH) besteht mit Sitz in Bern im Sinne von
Artikel 80 ff. ZGB eine Stiftung mit eigener
Rechtspersonlichkeit. Diese Stiftung ist im Han-
delsregister eingetragen. Sie gehort bestimmungs-
gemiss dem Kanton Bern an (Art. 84 ZGB) und
steht unter Aufsicht des Regierungsrates.»

Nach Artikel 2 der erwidhnten Stiftungsgrund-
sdtze bezweckt die Stiftung, wiirdigen, fihigen
Angehorigen des Bauernstandes im Kanton Bern
nach Massgabe der zur Verfiigung stehenden
zweckgebundenen Mittel mit Rat und Tat zu hel-
fen. Fiir diese Hilfstétigkeit stehen der Stiftung
stiftungseigene Mittel zur Verfiigung.

Gemiss Artikel 1 des Einfiihrungsgesetzes zum
Bundesgesetz vom 8. Dezember 1963 iiber Investi-
tionskredite und Betriebshilfe in der Landwirt-
schaft wurde als zustindige kantonale Stelle
zur Durchfiihrung der in diesem Gesetz vorgese-
henen Massnahmen die Stiftung bernische Bauern-
hilfe bezeichnet. Auch diese Titigkeit bedeutet
fiir den einzelnen Landwirt, der mit einem Ge-
such an die Stiftung gelangt, eine Hilfe.

Da es sich bei der Stiftung bernische Bauernhilfe
um eine eigene Rechtspersonlichkeit handelt und
der Regierungsrat fiir eine Namensidnderung nicht
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zustédndig ist, wire das Begehren bei den Stif-
tungsorganen anzubringen. Der Regierungsrat hilt
jedoch dafiir, dass die Bezeichnung nach wie vor
zeitgemdss ist und nichts Diskriminierendes an sich
hat.

Stauffer (Gampelen). Nicht befriedigt.

Antwort auf die Schriftliche Anfrage
Schwander

(Siehe Seite 232 hievor)

Der Regierungsrat wird um die Beantwortung
folgender Fragen ersucht:

1. Stimmt es, dass bernische Militirdienstver-
weigerer aus Gewissensgriinden wéhrend der In-
haftierung keine Briefe und Pakete (ausser von
nahen Verwandten) in Empfang nehmen diirfen?

2. Ist in dieser Beziehung eine Lockerung der
Haftbedingungen vorgesehen?

Fiir die Beantwortung der Frage 1 ist zu unter-
scheiden, ob der Dienstverweigerer zu Gefingnis
oder zu einer in den Formen der Haftstrafe zu voll-
ziehenden Gefingnisstrafe verurteilt worden ist.
Je nachdem sind fiir die Korrespondenzen und den
Empfang von Paketen und Besuchen Art. 36 oder
39 StGB und Artikel 9 des Konkordates iiber den
Vollzug von Strafen und Massnahmen nach dem
Schweizerischen Strafgesetzbuch und dem Recht
der Kantone der Nordwest- und Innerschweiz vom
4. Marz 1959 massgebend.

Nach konstanter Praxis bedienten sich die Mili-
tirgerichte in letzter Zeit zwei verschiedener Ur-
teilsformeln, ndmlich der in den Formen der Haft-
strafe zu vollziehenden Gefingnisstrafe und der
gewodhnlichen Gefiéngnisstrafe. Die erste Formel
wurde in der Regel bei Dienstverweigerern aus
Gewissensgriinden gewihlt, wihrend die zweite
bei Personen in Anwendung gebracht wurde, die
wegen Dienstverweigerung oder aus einem &hnli-
chen Grund bereits vorbestraft waren. Der voll-
ziehende Kanton, und das ist in der Regel der
Wohnsitzkanton, hat sich gemiss MStGB und
StGB an die Vollzugsform zu halten, die der Art
der Strafe entspricht und die im StGB né&her
umschrieben ist. Fiir Gefédngnisgefangene gilt des-
halb im Kanton Bern in bezug auf die Korrespon-
denz, den Empfang von Paketen und Besuchen das
Anstaltsreglement von Witzwil und fiir Gefan-
gene, die gemiss den Formen der Haftstrafe in
Vollzug stehen, jenes von St. Johannsen, die beide
mit den gesetzlichen Vorschriften {ibereinstim-
men.

Nach dem Anstaltsreglement von Witzwil diir-
fen Gefangene regelméssig Briefe und monatlich
zweimal Besuche von Angehdrigen erhalten. Fer-
ner darf auf Weihnachten ein von der Anstalts-
direktion ndher umschriebenes Geschenkpaket zu-
gestellt werden. Von diesen Beschrinkungen aus-
genommen sind Korrespondenzen mit Amtsstellen
jeder Art, sowie Besuche von Seelsorgern, Vor-
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miindern und Anwilten. Die Korrespondenz un-
terliegt der Zensur und die Besuche werden in
der Regel iliberwacht. Bei einem Freiheitsentzug
in den Formen der Haftstrafe kommt im Vergleich
zur Geféngnisstrafe ein viel freieres Regime zur
Anwendung. Der Ein- und Ausgang von Briefen
unterliegt auch in bezug auf ihre Herkunft kei-
ner Beschrinkung. Der Haftgefangene kann also
von jedermann Briefe erhalten und mit jedermann
korrespondieren. Pakete sind an den allgemeinen
Feiertagen zugelassen und Besuche an Sonn- und
Wochentagen moglich.

Zu Frage 2 ist zu bemerken, dass der Bundesrat
sich in néchster Zeit mit einer Teilrevision des
Militarstrafgesetzbuches befassen wird. Das Eid-
genissische Militdrdepartement hat zudem die
Kantone durch Rundschreiben iiber verschiedene
Moglichkeiten eines in der ganzen Schweiz ein-
heitlich zu gestaltenden Strafvollzuges an Dienst-
verweigerern befragt und in diesem Rahmen auch
die Neuenburger Losung zur Diskussion gestellt.
Was aus dieser Umfrage resultieren wird, kann
zurzeit noch nicht gesagt werden. Wir halten
jedoch aus verschiedenen Griinden dafiir, dass
eine gesamtschweizerische Loésung gefunden wer-
den muss, wobei unter dieser Voraussetzung der
Kanton Bern eine Losung nach dem neuenburgi-
schen Vorschlag als vertretbar erachtet und ihr
zustimmen konnte. Die Frage der Gestaltung der
Rechte auf Korrespondenz und den Empfang von
Paketen und Besuchern muss zweifellos in der
angestrebten gesamtschweizerischen Losung eben-
falls geregelt werden. Das Resultat der Priifung
der verschiedenen Moglichkeiten wird voraussicht-
lich anfangs 1967 zu erwarten sein.

Schwander. Befriedigt.

Eingelangt sind folgende
Motionen

L

Durch den Bau der Nationalstrasse N5 am
linken Bielerseeufer wird vollwertiges Rebgelédnde
beansprucht, wodurch in vielen Rebbetrieben die
Betriebsfliche z. T. empfindlich verkleinert wird.
Der Regierungsrat wird beauftragt, zu veranlas-
sen,

1. dass den benachteiligten Rebbauern fiir das
verloren gegangene Anbaugebiet aus Staats-
besitz Realersatz geleistet wird,

2. dass geméss § 12 der Verordnung iiber den
Vollzug des Bundesgesetzes vom 8. Mérz 1960
liber den Nationalstrassenbau in den Ge-
meinden Twann, Ligerz und Neuenstadt die
Guterzusammenlegungen zu projektieren und
vorzuschlagen sind.

14. September 1966
Schnyder
und 9 Mitunterzeichner

(15. September 1966)

II.

La route de Bonfol a Beurnevésin, d’'une lon-
gueur de 2 km, est sourtout parcourue journelle-
ment par de nombreux trains-routiers, et parti-
culiérement par des camions transportant des
longs bois de France a la scierie ou a la gare de
Bonfol.

Or cette route est quasi impraticable du fait
que sa largeur n’excéde pas, a certains endroits,
4,30 m.

Ma motion a pour objet de demander que le
Conseil-exécutif prévoie I'aménagement de cette
route, afin d’en éliminer les graves risques d’acci-
dents.

15 septembre 1966
Parietti

(Die 2 km lange Strasse Bonfol-Beurnevésin ist
téglich vorab von zahlreichen Strassenziigen, ins-
besondere von Lastwagen befahren, die von Frank-
reich Langholz in die Ségerei oder in den Bahn-
hof Bonfol fiihren.

Nun ist die Strasse beinahe unfahrbar, da sie an
gewissen Stellen nur 4.30 m breit ist.

Meine Motion bezweckt, dass der Regierungs-
rat den Ausbau dieser Strasse vorsehe, um schwere
Unfallgefahren zu vermeiden.)

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt sind folgende
Postulate
I

Der Regierungsrat wird eingeladen zu priifen,
wie die gesamtschweizerische Zusammenarbeit fiir
behinderte Kinder geférdert werden konnte, z. B.
durch Ergreifung der Initiative zur Bildung eines
Konkordates.

Beim heutigen Stand der Forschung gibt es fiir
die verschiedenen Gebrechen, fiir Schwachbegabte
und Schwererziehbare Behandlungsmoglichkeiten
und Heilungswege, die aber nicht begangen wer-
den, weil die einzelnen Kantone allein nicht die
Moglichkeit haben, besondere Heime mit den ent-
sprechenden Pflegeeinrichtungen auszubauen.

In allzuvielen Heimen sind die verschiedensten
Arten von Pflegebediirftigen untergebracht, denen
dort nicht die maximale und mogliche Hilfe gebo-
ten wird.

Eine Spezialisierung der einzelnen Heime und
damit eine organisatorische und finanzielle schwei-
zerische Zusammenarbeit dringt sich auf.

14. September 1966

Dr. Grob
und 42 Mitunterzeichner
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II.

Le Conseil-exécutif est invité a étudier les pos-
sibilités d’'une réforme des établissements péni-
tentiaires et des maisons de travail.

Cette réforme devrait tendre a individualiser
I’assistance sociale apportée aux détenus et faci-
liter ainsi leur réintégration dans la société.

A cet effet, il y aurait lieu d’augmenter le
nombre des assistants sociaux qualifiés attachés
aux établissements et, en général, de réorgani-
ser tout le systéme d’assistance.

D’autres mesures a envisager seraient, par
exemple:

1. I’élargissement de la gamme des professions
auxquelles peut s’initier un détenu;

2. augmentation du pécule, notoirement insuf-
fisant;

3. 1a séparation plus nette des détenus selon leur
age et leur catégorie afin d’éviter les promis-
cuités dangereuses.

15 septembre 1966
Walter
et 6 cosignataires

(Der Regierungsrat wird eingeladen, die Mog-
lichkeiten einer Reform der Straf- und Arbeits-
anstalten zu tiberpriifen.

Diese Erneuerung sollte die soziale Fiirsorge zu-
gunsten der Enthaltenen individueller gestalten,
und so deren Wiedereingliederung in die Gemein-
schaft erleichtern.

Zu diesem Zweck wire die Zahl der gelernten,
anstaltseigenen Fiirsorger zu erhohen, und die
ganze Fiirsorge-Einrichtung allgemein neu zu
ordnen.

Andere Massnahmen wiéren z. B. wie folgt vor-
zusehen:

1. Ausdehnung der Berufsarten fiir die Enthal-
tenen;

2. Erh6hung des — offensichtlich ungeniigenden -
Pekuliums;

3. Nach Alter und Kategorie genauere Trennung
der Enthaltenen, um gefdhrliche Vermischun-
gen zu vermeiden.)

III.

In Besorgnis um die &usserst prekire Finanz-
lage des Kantons Bern priifen der Regierungsrat
und seine Direktionen zurzeit geeignete Spar-
massnahmen.

Im Strassenunterhaltsdienst der Baudirektion
liessen sich ganz betréchtliche Einsparungen er-
zielen, wenn die Wegmeister statt als Strassenwér-
ter eingesetzt, vermehrt in Arbeitsgruppen zusam-
mengefasst wiirden.

Diese Neuerung hitte zur Folge, dass diese Ar-
beitsgruppen mit geeigneten Maschinen und Ge-
riatschaften ausgeriistet wiirden, um eine rationel-
lere Arbeitsweise zu erzielen.
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In diesem Zusammenhang wire die Instruktion
fiir die Wegmeister des Kantons Bern vom 1. Ok-
tober 1950 den neuzeitlichen Arbeitsmethoden an-
zZupassen.

Der Regierungsrat des Kantons Bern wird er-
sucht zu priifen, wie inskiinftig der Strassenun-
terhaltsdienst durch die Wegmeister fiir den Staat
rationeller gestaltet werden kann.

15. September 1966
Dr. Ueltschi

IV.

Gemiiss Grossratsbeschluss vom 11. November
1957 betreffend den Landerwerb fiir Autobah-
nen ist der Regierungsrat erméchtigt, das zur Er-
stellung des Nationalstrassennetzes im Kanton
Bern unmittelbar oder zum Zwecke des Realer-
satzes bendtigte Land durch Freihandkauf zu er-
werben und die daherigen Aufwendungen {iiber
ein Sonderkonto Strassenbau zu finanzieren.

Gemiss Artikel 36 des Gesetzes vom 2. Februar
1964 iiber den Bau und Unterhalt der Strassen
haben die Gemeinden dem Staat fiir den Ausbau
der Staatsstrassen u. a. die erforderlichen Grund-
stiicke unbelastet und kostenlos zur Verfiigung zu
stellen.

Anderseits erstattet der Staat den Gemeinden
wiederum Beitrdge an die Landerwerbskosten, so
auch Gebdude- und Biume-Entschidigungen von
50 bis 70 Prozent. Voraussetzung fiir diese Staats-
leistungen ist ein Kreditbeschluss der zusténdigen
Behorde.

Es gibt nun aber Fille, wo sich Gemeinden bei-
spielsweise bei Steigerungen veranlasst sehen, Ge-
bidude zu erwerben, die einem spidtern Staats-
strassen-Ausbau mit Sicherheit einmal weichen
miissen.

Wenn der Strassenausbau an dieser Stelle nicht
gerade aktuell ist, fehlt es dem Staat an den néti-
gen finanziellen Mitteln, um den Gemeinden auf
Vorschuss hin Gebdudeentschidigungen ausrich-
ten zu konnen. — Oft fehlt es auch an giiltigen
kantonalen Strassenplénen, so dass Staat und Ge-
meinden riskieren miissen, wenn die Gemeinde
untédtig bleibt, ein Gebédude spiter ganz wesent-
lich teurer kaufen zu miissen als dies z. B. der Re-
gierung moglich gewesen wire.

Der Regierungsrat des Kantons Bern wird da-
her eingeladen zu priifen, ob es nicht zweckmas-
sig wiére, sich fiir solche Fille die notigen Mittel
zur Verfiigung stellen zu lassen in Form eines
Grossratsbeschlusses, wobei die Finanzierung
ebenfalls iiber das Sonderkonto Strassenbau zu
erfolgen hitte. ‘

15. September 1966
Dr. Ueltschi

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.



392

Eingelangt sind folgende
Interpellationen

I

Des critiques ont été émises au sujet de la len-
teur de certaines procédures pénales (affaire de
la manifestation des paysans a4 Berne, affaire des
Rangiers).

Ne serait-il pas possible d’accélérer ce genre
d’enquétes?

14 septembre 1966
Favre

(Es wurde beanstandet, dass gewisse Strafver-
fahren eine Verzogerung erlitten haben (Bauern-
kundgebung in Bern, Affdre von Les Rangiers).

Wire es nicht moglich, solche Untersuchungen
zu beschleunigen?)

II.

Durch Beschluss des Regierungsrates sind die
Gemeinden der Amter Seftigen und Schwarzen-
burg angewiesen worden, Kontrollstellen zur Be-
kimpfung des Borkenkéfers in den privaten Wal-
dungen anzuordnen.

Dijese Massnahmen scheinen mir vielerorts
durchaus notwendig und richtig zu sein.

Was mir aber ebenso wichtig erscheint, ist der
Schutz des Jungwuchses. In verschiedenen Gebie-
ten wird durch tlibersetzte Rehbestinde der Jung-
wuchs ganz erheblich gehindert, und teilweise vol-
lig zerstort trotz allen zu Gebote stehenden Mass-
nahmen, soweit sie nicht verboten sind.

Was gedenkt der Regierungsrat zu tun, um Ab-
hilfe zu schaffen?

15. September 1966
Binggeli

III.

Anlisslich einer Diskussion tiber Schulhausbau-
fragen wurde an einer Gemeindeversammlung be-
kanntgegeben, dass auf Anfrage der Gemeinde der
zustédndige Schulinspektor erkldrt habe, dass der
Kanton Bern an vorfabrizierte Schulanlagen kei-
ne Beitridge ausrichte. Diese Ausserung steht im
Gegensatz zu den Bemiihungen des Grossen Ra-
tes, jede zweckméssige Verbilligung und Verein-
fachung im Schulhausbau zu unterstiitzen.

Der Regierungsrat wird hofl. ersucht, folgende
Fragen zu beantworten:

1. Auf welche gesetzlichen Grundlagen stiitzt
sich dieser Staatsvertreter?

2. Ist der Regierungsrat nicht auch der Meinung,
dass die Vorfabrikation im Schulhausbau zur
Kostensenkung mit allen Mitteln unterstiitzt
werden soll?

(15. September 1966)

3. Was sieht der Regierungsrat sonst fiir Mog-
lichkeiten, den Schulhausbau in unserem
Kanton zu verbilligen?

15. September 1966
Abbiihl
Schidelin

Gehen an die Regierung.

Eingelangt sind folgende
Schriftliche Anfragen
I

Allen Bemiihungen der Behorden, Verbénde und
der Beratungsstelle fiir Unfallverhiitung zum
Trotz steigt die Kurve der Strassenverkehrsun-
félle stindig an. Dazu tragen vor allem die frisch-
gebackenen Fahrzeugfiihrer bei. Auf Grund dieser
Tatsache regte Stdnderat Dewet Buri, Bern, in
den eidgendssischen Réten mit einem Postulat
die provisorische Erteilung des Fiihrerausweises
an.

Diese Massnahme, den definitiven Fiihreraus-
weis erst nach einer Bewdhrungsfrist abzugeben,
miisste im Artikel 14 des BG iiber den Strassen-
verkehr neu geordnet werden und ist somit Sache
der Bundesgesetzgebung.

Wiirde der Regierungsrat die Einfiihrung die-
ser fiir den Strassenbeniitzer so wichtigen Mass-
nahme grundsitzlich unterstiitzen?

14. September 1966
Michel (Meiringen)

II.

Im Anschluss an die Interpellation Schwander
mochte ich die Tatsache in Erinnerung rufen, dass
Bern zwischen 1833 und 1887 ein Gemeinderecht
fiur tellpflichtige Frauen besass. Es wurde 1887
mit der Begriindung wieder fallen gelassen, es
widerspreche Artikel 4 der neuen Bundesverfas-
sung, der Rechtsgleichheit aller Schweizerbiirger
(da die andern Kantone kein solches Gemeinde-
stimmrecht der Frauen kannten). Da nun aber
mehrere Kantone wie Waadt, Genf, Neuenburg,
Graubilinden, Basel-Land und Basel-Stadt das Ge-
meinde- und zum Teil auch das kantonale, oder
wie die Waadt sogar das eidgendssische Frauen-
stimmrecht eingefiihrt haben, wére es nicht ju-
ristisch vertretbar, wenn der Regierungsrat heute
das kommunale mit der gleichen Argumentation,
mit der er 1887 operierte, wieder einfiihrte? Nam-
lich mit der Berufung auf die Rechtsgleichheit zwi-
schen den Kantonen laut Artikel 4 der BV und auf
Artikel 72 der bernischen Kantonsverfassung? Da-
durch kidme der Stein eventuell ins Rollen, da
eine weitere reine «Minnerabstimmung» im Kan-
ton Bern vermutlich keinen Erfolg bridchte. Wie
die genannten Kantone, hitte man dabei die
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Riickendeckung der Bundesratsbotschaft von 1957,
die das Frauenstimmrecht auch ohne Verfassungs-
revision, ndmlich auf dem Interpretationsweg ein-
zufiihren empfiehlt. Kénnte man also das Ge-
meindefrauenstimm- und eventuell auch das Ge-
meindewahlrecht nicht durch einfaches Dekret
einfithren?

15. September 1966
Dr. Sutermeister

III.

Anlisslich der letzten Revision des Gesetzes
uber die direkten Staats- und Gemeindesteuern
wurde in Artikel 39 mit der Ziffer 4b des Ali-
nea 2 eine Bestimmung aufgenommen, wonach
Steuerpflichtige, deren Einkiinfte zu 45 aus Lei-
stungen der Eidg. Alters-, Hinterlassenen oder In-
validenversicherung bestehen, einen Abzug von
Fr. 1000.—, wenn verheiratet von Fr. 1800.—,
vornehmen kénnen. Es ist dem Fragesteller klar,
dass diese Bestimmungen in einer ersten Steuer-
periode zur Anwendung gelangten, er glaubt je-
doch, dass nur ein ganz kleiner Kreis von Steuer-
pflichtigen in den Genuss dieser Entlastung ge-
kommen ist. Die Bestimmung ist zu eng gehalten.
Um aber volle Klarheit iiber ihre Auswirkung zu
erhalten, wird der Regierungsrat ersucht, dariiber
Auskunft zu erteilen, wieviele Rentenbeziiger
durch die erwdhnte Bestimmung entlastet worden
sind. Der Fragesteller nimmt an, dass eine Ent-
lastung in der Hauptsache bei Rentenbeziigern in
ldndlichen Verhiltnissen festzustellen ist, weshalb
es zu begriissen wire, wenn bei der Ermittlung
der Resultate eine Aufteilung in lidndliche und
stddtische Verhéltnisse vorgenommen wiirde.

15. September 1966
Zingg (Bern)

Iv.

§ 20 des Dekretes vom 13. Mai 1965 iiber die Er-
hebung von Beitrigen der Grundeigentiimer an
die Strassenbaukosten der Gemeinde schreibt vor,
dass der Beitragsplan innerhalb eines Jahres nach
Vollendung der Anlage wihrend 30 Tagen o6ffent-
lich aufzulegen ist. Eine Anlage gilt dann als voll-
endet, wenn sie dem 6ffentlichen Verkehr iliberge-
ben wird.

Es ist erwiesen, dass die Anwendung dieser Vor-
schrift in der Praxis sehr grosse Schwierigkeiten
bereitet. In vielen Féllen wird némlich der Zeit-
punkt der Ubergabe der Anlage an den offentli-
chen Verkehr nicht bestimmt werden kénnen. Das
trifft stets dann zu, wenn eine bestehende Ge-
meindestrasse ausgebaut wird, ohne dass deswe-
gen der Verkehr wihrend der Bauarbeiten unter-
sagt werden muss. Recht oft werden Strassen
etappenweise ausgebaut. In solchen Féllen wird
iiber den Baukredit zumeist erst abgerechnet,
wenn die letzte Bauetappe beendet ist und be-
reits Teilstiicke der ausgebauten Strasse vielleicht
schon mehrere Jahre dem Verkehr wieder gedff-
net sind. Die Erfahrung lehrt aber auch, dass Bau-
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abrechnungen, die ja schliesslich eine Grundlage
fir den Beitragsplan darstellen, selten vor Jahres-
frist erstattet werden koénnen. Das geschieht oft
viel spédter, so dass selbst die vom Regierungsrat
auf Gesuch hin gew#hrte Fristenstreckung um 1
Jahr nicht ausreicht, um den Beitragsplan ter-
mingerecht aufzulegen.

Der Regierungsrat wird gebeten, folgende Fra-
gen zu beantworten:

1. Wann gilt eine Anlage als dem offentlichen
Verkehr iibergeben, wenn derselbe iiberhaupt
nie oder nur etappenweise eingestellt werden
musste?

2. Wie muss das Gemeinwesen vorgehen, wenn
dussere Umstédnde (z. B. Verzug auf seiten des
Unternehmers) die Rechnungsablage nicht
vor 2 Jahren erlauben?

3. Bietet ein Beitragsplan, der nach der Kredit-
bewilligung, aber vor Inangriffnahme oder
Beendigung der Bauarbeiten, also allein ge-
stiitzt auf einen Kostenvoranschlag aufgelegt
wird, die rechtliche Grundlage zum Inkasso
der Grundeigentlimerbeitrige?

4. Lehrt nicht die Erfahrung, dass die in § 20
des erwdhnten Dekretes festgehaltene Verwir-
kungsfrist vor der Praxis nicht standhélt?

15. September 1966 ,
Kunz (Thun)

V.

Lors de mon emprisonnement, le 4 juillet der-
nier, en exécution d’'une peine a subir pour refus
de servir par solidarité avec les objecteurs de
conscience, j’ai protesté contre le fait qu’on mettait
dans 'impossibilité de faire connaitre & mes pro-
ches mon lieu de détention. A deux reprises, de-
vant témoins, 4 Bienne et & Soleure, j’ai demandé
a prendre contact avec mon avocat pour qu’il in-
forme mon épouse malade qui devait, le jour sui-
vant, quitter le domicile de ma famille. Cela ne
m’a pas été accordé. Mon épouse a été informée,
indirectement, quatre jours aprés. Cette maniére
de procéder est-elle légale? Quelle est la durée
pendant laquelle la Direction de police peut main-
tenir une famille dans l'ignorance concernant le
lieu de détention d’'un de ses membres?

15 septembre 1966
Villard

(Bei meiner Inhaftierung vom 4. Juli infolge
einer zu verbiissenden Strafe wegen Dienstver-
weigerung aus Gewissensgriinden habe ich pro-
testiert, weil es mir verunmoglicht wurde, meinen
Angehérigen von meinem Vollzugsort Kenntnis
zu geben. Unter zwei Malen habe ich — in Biel
und Solothurn — vor Zeugen verlangt, mit meinem
Verteidiger Verbindung aufzunehmen zwecks Be-
nachrichtigung meiner kranken Ehefrau, welche
tags darauf den Wohnort meiner Familie verlas-
sen musste. Dies wurde mir verweigert. Meine
Frau wurde — indirekt — nach 4 Tagen benachrich-
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tigt. Ist dieses Vorgehen gesetzlich? Wie lange
kann die Polizei einer Familie den Vollzugsort
eines ihrer Glieder vorenthalten?)

Gehen an die Regierung.

Priisident. Kollege Fritz Oester aus Unterseen
verlidsst uns auf Ende dieser Session infolge seiner
Wahl zum Statthalter des Amtes Interlaken. Er
war ein sehr aktives Mitglied unseres Grossen
Rates, hat ihm seit 1955 angehort. Er hat sieben
Gesetze, sieben Dekrete, zwei Volksbegehren und
andere Vorlagen in den Kommission vorberaten
helfen. Wir danken ihm fiir seine Mitarbeit und
fiir seine kameradschaftliche Haltung in unserem
Rat und wiinschen ihm fiir seine weitere Téatig-
keit im Dienste des Staates Bern alles Gute.

Auf den 30. September dieses Jahres scheidet
aus dem Staatsdienst Friulein Dr. Bernel aus. Sie
hat ihren Dienst beim Staate Bern im Jahre 1962
angetreten. Sie war Chef der franzosischen Abtei
lung der Staatskanzlei und hat als solche die
Ubersetzungen im Grossen Rat besorgt und uns
mit ihrer Tétigkeit die Verhandlungen sehr er-
leichtert. Sie hat uns durch ihre prézise Arbeit
gute Dienste geleistet. Wir danken ihr dafiir be-
stens.

Wir hatten gemdiss Priasenzliste eine durch-
schnittliche Besetzung des Rates mit 183 Mitglie-
dern. Ich danke Ihnen fiir die Disziplin, die Sie
durch Thre Anwesenheit bei der Fiihrung der Ver-
handlungen gezeigt haben. Sie haben es er-
moglicht, dass wir in zwei Wochen fertig wurden.
Ich wiinsche Ihnen einen guten Herbst und hoffe,
dass wir uns am 7. November hier gesund wieder
treffen werden.

Schluss der Sitzung und Session um 11.30 Uhr

Der Redaktor:
W. Bosshard
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